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SERENISSIME PRINCEPS 

DOMINE CLEMENTISSIME ' 



Nter laudatiflimas virtutes , quae Supre- 
mos Imperantes, optimos Patrias Pa- 
tres , pulcherrime exornant , & fre- 
quenti ac illuftri comitatu quali cir- 
cumcingunt, principem facile locum tenet fc~ 
rena illa clementia & benignitas , qua inferio- 
ris fortunas homines , praslertim fubditos , ul- 
tro complebuntur, & ad Celiitudinis Ipforura 
Pulvinar admiflfos , jubare Principalis Gratiae 
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colluftrant. Sic enim a fublimi, in quo po- 
fiti funt , dignitatis faftigio adeo Sefe non de- 
mittunt, ut potius Scmet Ipfis majores proce- 
dant , Suxquc Purpurae novum fulgorem , no- 
va decora, circumdent Sic maximamSui & 
admirationem & venerationem omnium pedto- 
ribus alte imprimunt, animosque & corda po- 
tenter Sibi devinciunt. 

ConfummatilTirrra illa , /c vere gloriofa, 
clementiae virtus , inter exterarum chorum > 
in TE, MAGNE PRINCEPS, mirifice prae- 
fulget* & radios quoquoverfus emittit. 

De qua igitur & mihi, poftquam non fie- 
mel Illam privatim intueri & fulpicere licuit , 
nunc etiam publice TE veneraturo , bene fpe- 
randum cenleo. Quam magnopere enim illa 
indigeam , facile intefligo, fi confiderem , 
quam tenuis fit libellus , quam exiguum hoc 
laborum Academicorum fpecimen , quod , au- 
gufto TVO NOMINI inferiptum, ad pedes 
TVOS humillime depono. 

Cujus tamen aufi rationes fi quae promen- 
dae, complures id non adeo fuaferunt, quam 
Imperarunt. Quarum in numerum nunc non 
referam publica T V A , in pace belloque, 

for- 
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fortiter & gloriofe gefta, perennia excellen- 
tium laudum monumenta, quae tanta funt , 
tamque illuftria , ut , ad omnem hominum 
memoriam , femet ipfa abunde celebrent , vel 
difertiffimi faltem Oratoris amplifTimum Pane- 
gyricum fibi depofcant. Neque innumera in 
illum finem commemorabo beneficiorum gene- 
ra , quae , ceu POTENTISSIMI SVECIAL 
REGIS, HASSIARVM LANDGRAVII, 
REGIS ac DOMINI noftri Clementiflimi , 
REGIVS in Terris Haereditariis VICARIVS, 
in omnem Haffiam , dile&iflimam Patriam , 
liberali manu quotidie confers & effundis, In- 
dulgentiffimi Principis laudes non tantum com- 
plens , fed & exfuperans. Sunt enim illa mihi 
cum fingulis TVIS civibus communia, & 
omnia omnium vota, preces, Sc fufpiria, pro 
TVA incolumitate, ad coelum vehunt. 

Sed liceat, SERENISSIME PRINCEPS, at- 
tingere, grataque mente recolere, quae in me 
ipmm contulifti, lingularis Gratiae TV^£ do- 
cumenta. In his maxime colloco , quod fu- 
periori anno Inclutae , quae Marburgi floret , 
Academiae Do&orum numero me adferibere, 
& Profeffione Linguarum Orientalium extra- 
r. or- 
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ordinaria cohoneftare , clemcntifiime dignatus 1 
hieris. 

i Ab eo tempore non fatis Leta feciffe mihi 
yifus fum Academicorum laborum initia , nifi 
& publico quodam monumento TIBI , PRIN- 
CEPS SERENISSIME, probarem, omnem me 
operam daturum , ut benignae TV/E de me 
expe&ationi , traditarque provinciae , quoad 
polTim , fatisfaciam. Quo pacto fimul fieri' 
poflfe fpcravi, ut meis Auditoribus faculam 
quandam praeferrem , quae in via , ad plenio- 
rem & (olidiorem Sacrae & Orientalis Litera- 
turar cognitionem perducente , quodammodo* 
praeluceret. 

Iter ergo liter ariiim , quod eum in finem 
fupplex petii , TVque clementiffime indulfi- 
fti , huc ad celeberrimam Mufarum Metropo- 
lin , Lugdunum , Batavi* Ocellum , direxi , 
certa fpe du&us , fore ut ex Virorum, quibus 
floret , in divinis aeque ac humanis fcientiis 
Summorum alloquio non contemnenda (oli- 
dioris & exquintioris eruditionis ornamenta 
mihi fint acceffura. Quam exiftimationem 
nec eventus fefellit , fed, fi dicere fas eft, cu- 
mulate implevit. 

«• . * * Hu- 
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Hujus igitur otii cum coram TE, CLE- 
MENTISSIME DOMINE, publicam nunc 
reddendam rationem effe intelligam , libellum 
TIBI devota pietate exhibeo , in quo argu- 
mentum mihi explicandum felegi , ex ipfo Sa- 
cro Codice defumtum , fine Linguarum & 
Antiquitatum Orientalium fubfidio huftra len- 
tandum , nec adeo indignum , in quo , aliqua 
luce perfundendo , curam & indulrriam exer- 
cerem. Id amplam mihi fuppeditavit occafio- 
nem , evidentibus oftendendi documentis , quam 
praeclaro ufui fint, rpro perficienda & perpo- 
lienda veteris Hebraifmi cognitione , exterae 
Orientis Diale&i , cum illo propinqua cogna- 
tione conjun&ae, quantamque opportunitatem 
afferant , ad pleniorem certioremque Sacra- 
rum Literarum intelligentiam nobismet com- 
parandam. . • 

Sereno itaque vultu refpice , INDVLGEN- 
T ISSI ME PRINCEPS, hoc quicquid eft 
opellae , ceu perpetuum demifli oblequii , 
pietatis , & grati animi , monumentum , 
quod TIBI in publico defigere & facrare 
fuftineo. 

Admitte quoque propitius , & clemens Iu C- 
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cipe,cjux pro fumma & perenni DOMVS 
HASSIACiE Felicitate & Gloria , calidif- 
fima fundo , vota. DEVS O. M. Rex Re- 
gum , Dominus Dominantium, fervet SF.RE- 
NISSIMVM ac POTENTISSIMVM SVE* 
CIi£ REGEM, HASSLE LANDGRAVIVM, 
REGEM , PRINCIPEM ac DOMINVM 
noftrum longe CLEMENTISSIMVM ,• TE- 
c|ue r SERENISSIME PRINCEPS, DOMINE 
CLEMENTISSIME , REGIVM in Terris 
Hereditariis VICARIVM , Felicem , Augu- 
ftum , Religionis Statorem , Scientiarum Pro- 
motorem, Juftitie Prefidem , Libertatis Vin- 
dicem, Concordiae Au&orem , verum Patrie 
Patrem , ab omnibus adverfis incolumem pre- 
flet, nec non perenni ac florentiflima profpe- 
ritate , atque Principali Gloria , cumulet & 
coronet ! Dab. Lugd. Bat. d. III. Cal. Nov. A. 
MDCCXXXXIV. 


L. 


Digitized by Google 



L. S. P. 


A. SCHULTENS. 


>. • «. 


B Uintus jam labitur annus , ex quo , Li- 
tetis Marpufgo ad me datis , propius 
innotefcere mihi coepit Eximius ope- 
ris hujus AuBor . 

Comitabamur ilU luculentum fpecimen ma- 
gnorum in Linguis Orientalibus progreffuum , 
quo Fama claritatis fores , in prima admo- 
dum adolefcentia , pulfans , Orbem Eruditum 
erexit , ingentemque de fe expeBationem com- 
movit, • ■ . \ . . . 

Mihi quidem jam tum , tam ex iis qua in 
lucem emiffa , quam ex Jiudt orum communiunt 
ratione , privatim ad me perfcripta , & mode (ii s- 
fime expofita , Sidus aliquod oriri vifttm , quod 

^ ^ i bre- 
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brevi temporis [patio culmen teneret Liter citura 
Orientalis , 'atque jucundum diffunderet fplen- 
dorem . 

Latum augurium cum maxime completur , 
quin cumulatur , per elucubratijjimam hancce . 
commentationem. 

Materiam ea illuftrat , in plenumque diem 
educit , qua nihil in Hebraica vel Lingua , vel 
Re fupelleBili Antiquaria, obfcurius , abflru - 
fiusque . 

Anno praterito , pro familiari noftro com- 
mercio , fegnificaverat mihi Hir Amicijfimus , 
fe arduum huncce laborem fufcepiffe , iter que in 
Belgium moliri , ut quod jam pralo [er me pa- 
ratum , inter nos typis excuderetur. 

. Ibi ego , fatebor enim , fubvereri , ne fupra 
yires , fupra atatem , quantumvis aquilino 
Eum vigore ac volatu [cirem pollere , nifus fuos 

intendffet . . • v _ 

Inanem metum infpeSio operis difcujfit ; me- 
que fimul fmgulari voluptate permulfet , Legi , 

fiupui , plaufi. Deprehendi pleno rapidoque 
gradu , in primo flore atatis , eo jam enifum 
Virum juvenem in Arte , & Literatura noflra , 
prafertim in profundiore Lingua Arabicae co- 
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gnitione , quo vix -principes in hifce piri efcen - 
clere valuerunt. 

Deprehendi quoque Eruditioni copiofc ac flo- 
renti , in materiis hifce excutiendis , .e libran- 
dis , atque fubtili examine trutinandis , Juper- 
fniffe felix acumen , quod f olidum judicium ubi- 
que temperaret , atque incomparabilis modeflia 
ornaret , majoremque in modum commenda- 
ret. 

Ex hac modeflia profectum , quod in me , 
ob fubmonitiunculam unam , alter amve , lau- 
dum fttarum partem transfundere voluerit inge- 
nuum candidumque pectus : quin & commen- 
dationem aliquam operi pr ce figendam efflagita- 
nt. Ea profehlo tttl opus. Aurum de fuo ful- 
get ; de fuoque fe commendat. Integras quoque 
laudes fu as , vere fuas , modejliffimo & polit iffi- 
mo meo SCHROEDERO refundo. Nihil , 
nihil omnino , in hifce meum ,• nifi meum 
quis cenfendum autumet , quod comprobo , 
collaudo . 

Gratulor Ecclefice , Orbi Literato , Acade- 
mice Hajfiacce , infigne Ornamentum , /ceti ores 
ufque & ufque radios daturum. 

Gratulor Clariffimo Venerando parenti , 

** 3 Theo- 
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Theologo ac Philologo fummo , cui Mufa Orien- 
tales inmenfum quantum debent , tantum huncce 
paterna Eruditionis , ac Firtutis , Alumnum ; 
etindemque Celebritatis ex a[fe jam Haredem . 
Gaudia Patris in Filio ; Filiique in Parente , per 
longos annos propagentur 6? compleantur. Da- 
bam Lugduni /«Batavis ; pridie Kalendas Novem- 
bres ; Anno parta f alutis MDCCXXXXJV. 
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ERVDITO f.t BENEVOLO 
LECTORI 

S. D. 

NIC GUIL. SCHROEDERVS. 


I ullum fe offert in tota Literatura & Ve- 
tuftate Hebraica argumentum , multis ad- 
huc difficultatibus obftruchim, & plenio- 
rem uberioremque lucem defiderans , illud 
profedto efie , quod in exponendis & de- 
feribendis Veftibus , in Sacro praecipue V. T. Codice 
memoratis, verfatur , aequi ac periti Arbitri uno om- 
nes ore confcifcunt. Sive enim in Nominum plero- 
rumque , quibus illae infignitae olim fuerunt , origi- 
nem , propriumque fignificatum , live in ipfarum Ve- 
ftium formam , ufum , prifcamve eas geflandi ratio- 
nem, accuratius paulo inquirere inftituas , non tan- 
tum multa dubia , incerta , lubricisque obnoxia con- 
jeduris , fed & plurima hodie prorfus ignorata, ac 
profunda quafi node fupprefTa & fepulta , paifim de- 
prehendes. Ut longe inferior hac in parte Antiquita- 
tis Hebraicae fit conditio, quam Graecae & Romanae, 
cujus cum maxime Rem Veftiariam confpirans tot ex- 
cellentium ingeniorum diligentia ex veteribus monu- 

men- 
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meatis feliciter protraxit , & in pleno die colloca- 
vit 

Obfcuritatis vero illius non alia poteft efle ratio , at- 
que tenuilTima, quae ad nos pervenito antiqui Termo- 
nis aeque ac rituum Hebraeae gentis notitia, & libro- 
rum penuria , quorum ope , uti plurima alia, ita & 
quae in S. Scriptura fuperfunt ad Veftitum, omnem- 
que cultum & ornatum, fpechntia , aptilTime po- 
tnilfent illuftrari , & copiofo lumine perfundi. 

Nihil autem gravius & moleftius accidit vel do&if 
fimis Interpretum , ipfosve magis folicitos merito ha- 
buit , quam quod in ipfo etiam fignificatu vocum, 
quibus Hebraei fuas veiles expreflerunt , indagando & 
adltruendo , magna fe difficultas prodat. Cum enim 
hodierna Linguae Hebrarae , olim amplifiimae, cogni- 
tio adeo angultis circumlcripta fit limitibus , non pof- 
fumus non ignorare quamplurimorum Thematum na- 
tivam indolem , priftinamque amplitudinem , ut & di- 
ftionurn , quarum tenuiora funt v.eftigia , quaeque vel 
rarius, vel non nili femel., in Scriptura occurrunt, 
genuinam notationem. Sic fa&um, ut incertum faepe 
fit, imo ex veteris Linguae reliquiis dijudicari omni- 
no nequeat, an hoc illudve vocabulum v. g. Tunicam, 
an Pallium , an Capitis quoddam Tegumentum , an 
denique aliud quidpiam plane diverfum , olim deiigna- 
rit; & fagaciffimis perfaepe Viris nihil fuperfit aliud, 
quam ut ad incertas & fallaces delabantur conjedturas, 
alio hoc , alio illud , aptius & fpeciofius exillimante, 
cum tamen neutrius lententia exprefla audloritate com- 
probari queat. 

Quod ipfum ut omnium in oculis defigam , & cla- 

riiTl- 


Digitized by Google 


PRAEFATIO. 

rilTimis documentis prefllus demonftrem, non aliis 
utar exemplis , quam quse praefentis liujus Tradatus 
argumentum fubminiftrat. Nempe illa Jcfajac Perico- 
pa, qua , Vaticiniorum Capite 111. vf 16 - 2 +. foemi- 
narum fui temporis immodicam in corporis cultu lu- 
xuriem caftigat , & , pro orationis fuse copia ac gra- 
vitate , fingulas veftcs & ornamenta muliebria , fuis 
exprefla nominibus, acriter perftringit, haec, inquam, 
Pericopa denfis involuta tenebris, & Interpretum Ve- 
terum aeque ac Recentiorum maximae varietati & in- 
conltantiae obnoxia , hadenus fuit. Neque aliter rem 
habere potuiffe facile obfervabit, qui fecum reputave- 
rit, quanta caligine circumfideri debeant illae voces, 
quae vel non niu in unico , vel in pauciflimis S. Scri- 
pturae locis fedem occuparunt, quarufrique Themata, 
olim frequentiflTima , vel penitus ex Biblico Sermone exu- 
lant , & oblivioni tradita funt, vel faltem non in tota 
fua amplitudine fuperllitant , & notiones aut prima- 
rias aut fecundarias temporum injuria amifere, ex qui- 
bus tamen irapofita olim Veitibus Nomina originem 
traxerant. 

Quod vero non parum auget illud incommodum hoc 
elt , quod deficiant fere & arefcant , in exponendo 
ifto Textu, vel majori faltem ejus parte, plerique fon- 
tes, ex quibus alias vocum Hebraearum , maxime ra- 
riorum , fignificationes hauriri folent. Profedo non 
multum huc prgefidii afferre potell illa methodus, qua 
Interpretes intra folos S. Codicis limites fe coercent , 
& ex orationis ferie ac fcopo , nec non variorum loco- 
rum diligenti collatione , verborum notationes eruere 
contendunt. Sunt enim illa Veltium Nomina arbitra- 

*** rio 
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rio fere ordine difpofita , atque, non repugnante Con- 
textu, quemcunque ligniiicatum lingula induere pof- 
funt. Quoties vero & in aliis Scriptura locis voxufur-. 
pata, eorum collatio perneceiraria quidem eft & uti- 
liniraa, quia nulli vocabulo aliqua notio competere pot- 
eit , qua non cum omni ejus ufu pulchre conliltat \ 
fyd quo minus putemus, illam folam fufficere ad veram 
vocum indolem & proprietatem certo definiendam, 
ipfa prohibet experientia. Sic v. g. vocabulum nifl’D 3 
non tantum apud Jefajam , fed & ludie. VIII. 26. oc-. 
Currit , & confimiliter msJt 5 Q uipcrftes etiam eft 
Ruth. III. i?. neutrius tamen lignilicatus ideo in apri- 
co eft , & dubitationi exemtus. 

Minus etiam fublidii hic quam alibi praebere valent 
antiquae Verfiones , tam Graeca & Latina , quam O- 
rientales. Qparum Audores plurimarum vocum ge- 
nuinas notationes ipfosraet jamjam ignorafle, eorum 
arguit inconftantia oc fluduatio. Sic v. g. Alexandri- 
ni, vulgo LXX. Interpretes, vocem em^p per r* 

TrAcjwav reticulum , verterunt , quam tamen mox Je- 
rem. II. 32. per fafeiam pettoralem , inter- 

pretati funt. Similiter nttSno reddiderunt per t * 
pratextas purpureas, pro quo autem Zach. 
III. 4. ToSjoriv vejlem talarem , fubftituerunt. Rurfus 
pro mniJDD dant Jefaja T<t Ttt K$ Ttjv er 

K (a.v amicula qua domi gejlatitur , quod tamen Ruth. 
III. 15. per 'a&frfi* zonam, vel, ut alii volunt, fub- 
Jigaculum , expofuerant. Denique vocem CD^HD 
alibi per rivtivat , fed apud Jefajam per ta v&xwSwa , 
explicuere. &c. &c. Cum itaque adeo vagi & incerti 
fint hi Interpretes in vocibus declarandis, quae tamen 
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aliquoties in Codice Sacro occurrunt, ecquae fides ea- 
rum expolitionibus adhiberi poterit , quae non nili in 
imico hoc loco Jefajae fuperllites funt , & ex Linguae 
naufragio quali in hac tabula enatarunt ? Neque fi- 
lentio praetereundum , quod Graecorum Verfio per to- 
tam noflram Pericopam mirum in modum turbata fit 
& interpolata; uti vel ex eo conflat, quod pro vigin- 
ti& uno vocabulis, quae Textus Originalis exhibet, 
non totidem , fed ad minimum viginti tria aut qua- 
tuor (nam nec conveniunt omnes Codices) reddide- 
rit , quorum praeterea ordo adeo dillurbatus elt , ut 
quaenam voces Graecae fingulis Hebraeis refpondere de- 
beant , hodie certo definiri non polfit. 

Porro Chaldaica Jonathan is Paraphrafis , longe li- 
cet corredtior , nec fuperfluis luxurians vocabulis , 
non tamen multo plus nobis promittit auxilii. Ea 
enim vel di&iones Hebraeas , quae difficiliores erant, 
retinuit , ad Chaldaicam folummodo Dialedtum ac- 
commodatas, quemadmodum e. g. CTDOB' non ali- 
ter reddidit quam per wpo» , quae tamen vox Chal- 
daeis, quantum conflat, inulitata ; vel didliones adhi- 
buit barbaras , ipfisque Hebraeis longe obfcuriores , 
quarum nunc neque origo fuperell, nec fignificatus. 
Quales funt NTODCoSp , wprrth , Nflift, 

Hebraeis Qnsp, tptn mnfltoo, & DUHD, relpon- 
dentes. Imo plerarumque vocum , quibus Jonathan 
ufus *uit 5 notationes nobis hodie non latis funt 
peripeoae , & de iis non minus quam de Hebraeis in- 
ter fe Rabbini folent difputare. Sic e. g. s^nv -n 
Hebraeum on^Ti exprimens , a quibusdam pro tbe- 
i ljlvis , feu veftibus aeftivis , ab aliis vero pro fibulis , 

*** 2 qui- 


Digitized by Google 


PRAEFATIO. 

quibus tunica conftringitur , vel quibuscunque vinar- 
iis , accipitur. Haud ablimili obfcuritate & plura alia 
laborant vocabula. 

Syriacam & Arabicam Verfiones non attingo, cum 
ex Graeca totae lint defumtae. Vulgata Latina , ut 
notura eft, vel Alexandrinos fequitur , vel Chaldaeum. 
Aliquoties quidem fui juris fuit, & utrosque luperavit, 
vel laltem expolitionem dedit eruditiorem , & ufui 
Thematis Hebraei magis congruentem. Plerumque ta- 
men , maxime in reddendis rarioribus vocabulis , una 
cum luis duttoribus caecutit. 

Ad Rabbinos denique recentiores , quf vel Lexicis 
vel Commentariis in Scripturam inclaruerunt , quod 
attinet, funt quidem Viri Dodli , & de literatura 
Hebraica praeclare meriti , qui illos , uti in aliis locis 
difficilioribus, ita & in bifce Veftium muliebrium No- 
minibus, explicandis, praecipuos duces elegerunt. Sed 
quam parum fidi lint , nolo multis diflerere , cum fatis 
notum lit, plerosque veteri Hebraeorum lingua, quam 
a longo jam tempore non amplius vernaculam habent, 
non nifi leviter admodum imbutos efle , & Vocum ac 
Thematum quam plurimorum genuinas lignificationes 
penitus ignorare. Tum vero ad Chaldaeum fe confer- 
re folent raraphraften , ut inde obfcuriorum verborum 
notationes exquirant ; & haud raro contingit , ut in 
fuis Commentariis , dittione Hebraea filentio praeter- 
mifla , non nifi Chaldaeam citent interpretationem , 
ejusque fenfum inveftigent ; quod manitefto eft indi- 
cio, eos ex hoc folo velle fapere. Quoties autem hu- 
jus Verfionis mentem aflequi non valent , vocesque 
ejus peregrinas & barbaras , quales modo adduximus , 

non 
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non intelligunt, nihil aliud a Rabbinis expedari pot- 
eft quam conjedurae , qua tamen faepe admodum ine- 
pta luat, & perexiguam probabilitatis lpeciem prae fe 
ferunt. Aliquos quidem fuifle , qui multa rede & 
erudite tradiderint r non- ibo inficias , nec debita eos 
laude fraudabo; fed, ut paucis multa corapledar , ne- 
mini ex Hebraeorum Magiftris majorem tribuendam 
cenfeo audorkatem , miam rationum & argumento- 
rum ponduaeft, quae affert pro fuis interpretationibus 
adftruendis- 

Praecipua haec fubfidia & adminicula , quibus ufi 
funt, quotquot fere hadenus ifla Veftium muliebrium 
Nomina explicare aggrefli funt , fub confpedum po- 
nere , fimulque defedus ,. quibus illa laborant, denu- 
dare, operae pretium duxi ; ut inde concludere liceret, 
nos iftius Pericopae expolitionem certam, &; diferta 
audoricate confirmatam , noa prius promittere pofle, 
quam illo» fontes detexerimus , ex quibus plenior ve- 
teris Hebraifmi notitia ad nos derivari queat. 

. Profedo nihil aequius , nihil rei naturae convenien- 
tius , quam , fi quae. Lingua duriora fata; experta fue- 
rit, tenaporumque injuria pleraque antiqua monumen- 
ta, fimulque quamplurimas voces& themata, amiferit; 
ut folerter circumfpiciamus , anne forfan illius quaedam 
fuperfint Dialedi, eadem olim ftirpe prognatae, & in- 
teriore aliqua confanguinitate &. harmonia cum illa 
conj undae, fed quae tantam cladem paffae non fuerint, 
inque majori veterum librorum copia fe confervarint , 
vel etiam , inde ab ultima antiquitate , ad noflra uf- 
que tempora, in nativa fua puritate, flore ac integri- 
tate, edurarint. 

## * % Enim- 
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- Enimvero neminem , nili in noftra literatura plane 
liofpitem , fallere poteft , tales Hebraifmi Dialectos 
fuperefle plures , & in hunc numerum praecipue refe- 
rendas eUe Chaldaeam, Syriacam, & Arabicam, unam 
omnes originem tenentes , & propinqua cognatione 
tam iibi invicem, quam veteri Hebraeorum Linguae, 
connexas atque illigatas. 

Ambas priores , quas Sc uno nomine Dialedi Ara- 
tneae comprehendere folent, uti unanimi conlenfuNo- 
ftrates Eruditi venerantur, & frequentilfime in fubfi- 
dium advocant, ita Sc Hebraeorum Magiftri do&iores, 
jpfas maxime in promtu habentes , jamdudum dignas 
judicarunt, quibus fuam Sermonis Biblici cognitionem 
majori ex parte inaedificarent. Quantum inde lucis S. 
Codici aiFullerit , quamque multis vocibus , antea in- 
cognitis , genuinae fignificationes felicilfime reftitutae 
luerint, notius fere eff, quam ut debeat moneri. 

Quodfi autem porro confideremus , jam diu efle , ex 
quo Aramaea ifta Diale&us vernacula efle defiit , ne- 
que, ha&enus faltem, magnam veterum librorum co- 
piam ad noftras manus pervenifle, & inde fadum efle, 
ut Sc ipfa quampkirimas Radices amiferit , & nunc 
aliena faepe luce indigeat , facile intelligemus ., non 
eam folam fufficcre ad Hebraifmum in pnfiinam fuam 
amplitudinem , decus , & dignitatem , refdtucndum. 
Sic v. g. (ut iterum exemplis utamur ex hoc noftro 
argumento defumtis) quid p’Dp? proprie fuerint, a 
Jelaja primo in loco collocati , neque Chaldaifmi , ne- 
. que Syriafmi, ope definiri poteft, cum in neutro The- 
matis vola vel veftigium fuperfit. idem & de vocabu- 
lis rvnyv, D’DW, aliisque pluribus , didum putes. Ac- 

ci- 
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cidit etiam interdum,, ut, quamvis ipfimr. Tiicratr non 
ex omni ufu exciderit , nihil tamen illae Diale&i offe- 
rant, quod faciat ad Nominis Hebraei, ligni ficationem, 
& V effis vel Ornamenti genus , accurate determinan- 
dum. Sic ex ufu Verborum epi, tii OTib , cnrr * 
apud Aramaeoa , cognofci neuciquam poteff, quid in-! 

de dedudta Vocabula niSHMrflVpyr» , D*Dnrr, 
olim defignarint. 

Supereff nunc Arabica Diale&us , in qua eo, major-, 
nobis fpes reponenda «, quo minus reliquas per omnia* 
fatisfacere offendimus. Peropportune itaque accidit,, 
quod illa felicioribus fatis gavifa fit, & communi cla-* 
ai , quam caeterae , maxime Hebraica , expertae funt , 
fola manferic exemta. Cujus ff nunc ultimam antiqui- 
tatem.,. fi intimam cum Hebraifmo cognationem, fi» 
amplifiimas porro divitias, fi illibatam puritatem, at- 
que integritatem nunquam praefloratam, fi, inquam „ 
haec omnia in plena luce collocare , & ante omnium, 
oculos exponere, aggrederer , nae limites x quos mihi, 
npnc praefcripfi , quam lqngilTime transfcenderem,, 
Liceat.itaque Lectorem, remittere ad Scripta prolixio- 
ra , quibus . magni in Orientali, Literacura Viri , per evi- 
dentia tam argumenta, ‘quam exempla , Arabicae Lin- 
guae praeftantiam & dignitatem aliunde comproba- 
runt, & infignem ejus ufum evicerunt, non tantum 
in reff i tuendis Hebraifmo quamplurimis Radicibus, 
earumque fignificationibus deperditis,, atque illuftran- 
dis Vocabulis rariori ufu fe offerentibus; fed & in! re- 
vocanda , fuisque in fedibus reponenda , Thematum 
quorumcunque genuina indole, & antiquilfima ac 
principe poteffate , unde fecundariae notiones , in 

magna 
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magna faepe copia, ceu ex fiio fonte, emanarunt. 

Summam hanc Arabici Sermonis utilitatem agnove- 
runt & experti funt, quotquot (olidiorem ejus habue- 
runt notitiam * fimulque ad Hebraifmi fcientiam per- 
ficiendam & expoliendam animum applicuere. Inter 
ipfos Rabbinorum Eruditiores nonnulli fuerunt, illius 
Linguae periti , quibus folemne efl, ut in fuis fcriptis, 
auoties aliqua difficultate premuntur , illam in (ubfi- 
dium advocent, & diligenter confulant , in ignotio- 
rum Radicum fignificatibus exquirendis. Neque dubi- 
tandum, plura hofce Magifiros in praeclaro hoc ftudio 
praedare potuifle , fi uberiorem Arabifmi cognitionem 
fibi comparaflent. \ 

Ex ouo autem tempore in Occidentem nofirum 

E lura Arabum monumenta , & divites Orientalis 
.iteraturae Thefouri , allati fuere, Linguaeque \nobi- 
liffiraae notitia ad plures pervenit, non defuere Viri 
in orbe erudito principes , qui omnem adhibuerunt 
operam , ut illius ope Sermonem Hebraeum , quoad 
fieri poffet , in pridinam amplitudinem , decus , & 
gravitatem , poiiliminio reftituerent. Qua in palae- 
ltra complurium quidem dodrina & indullria enituit; 
pofl Magnum vero illum Bocbartuvi , qui in Anima- 
lium praecipue Nominibus Hebraeis infignem Dialedi 
Arabicae ufurn luculenter comprobavit , unus mihi 
nunc nominandus, qui principem gradum tenet. 
Vir Summus & Incomparabilis , ALBERTVS 
SCHVLTENS , ingens illud Academiae Lugdu- 
no-Batavae, quin totius Reipubl. Literariae, Lumen 
& Ornamentum ; Cujus vero tam illufiria & knmorta- 
Jia f«nt merka 9 ut ea fupra meas laudes longiflime 

• eve 
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fcve&a fentiam. Earum itaque in locum pia potius vo- 
ta fuccedant , quorum furama ell , ut Supremum ac 
Benigniflimum Numen , per longos adhuc annos , in 
egregium publicum , Magnum hunc Virum , falvum, 
fofpitem , & florentem, confervet, flcque Sacrae & 
Orientales Literae , fub folertillima Manu , a qua mi- 
rum quantum culturae & decoris jamjam acceperunt , 
in diem adhuc laetius vernent & eiflorefcant. 

Ingenue profiteor , memet , fi quid Orientali in li- 
teratura valeo, quod quam exiguum fit non is fum qui 
ignorem, id Summo huic Viro unice debere, nihilque 
unquam mihi antiquius fuifle , quam ut in Regia He- 
braizandi Via , tam egregie emunita , Tanti Ducis 
yefligia, longiflimo licet intervallo, premere conten- 
derem. 

. Quum huc omnem curam convertiflem in concin- 
nando Tradtatu, quem nunc, ceu qualiumcunque pro- 
fettuum fpecimen , exhibeo , eumque , uti par erat , 
$ n covu judicio & examini fubmififlem , inflitutum & 
conatus meos non tantum non improbavit , fed & , 

E ro fingulari benevolentia, qua me complexus eft, 
ene multas obfervationes & monita milii fuggeflit , 
ex quibus meas pagellas compluribus in locis vel corri- 
gere, vel exornare, licuit. Imo fua etiam au&oritate 
libelli imprefiionem promovere , eumque commenda- 
tione , quam praemiHam vides , decorare , dignatus 
fuit. Quae liberali manu mihi impertita , & nunquam 
non celebranda , beneficia nefas duxi ingrato invol- 
yere filentio. 

• Si forte aliquam lucem difficillimae illi Jefafae Peri- 
copae affudi, ea folis fere ex Dialecftis Hebraifmi, ma- 
; * * * * xime 
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xime Arabica, mihi affulfit ; cujus infignem & multi- 
plicem in hoc argumento ufum paulo diftinttius recen- 
lere, & fub confpedtum dare, operae pretium duco. 

Primo quidem illa Vellium Nomina, quae in S. Co- 
dice non infrequentis quidem ufus funt , nec incerti 
fignificatus , originem tamen Thematis , & primige- 
niam potellatem , amiferunt , per Dialeftos damnum 
refarcire , & nativam Radicis indolem recuperare, 
poliunt ; id quod ad vim ac proprietatem Nominis 
certius & preinus definiendam , non parum adfert mo-. 
menti. 

Secundum in locum reponi illae voces merentur, qua- 
rum quidem Themata, una cum propria fua fignifica- 
tione fuperftitant , fed illi praecife ufus, ex quibus an- 
fa olim fumta fuit , Nomini certae cuidam veftis vel 
ornamenti fpeciei aflignando , traditi funt oblivioni. 
Hic itaque vel omnis fpes deponenda , vel fecundariae 
illae notiones , ceu latitantes ilirpis propagines , ex 
Dialeftorum fundo exquirendae lunt , & in apricum 
protrahendae. Et hic ufus potifiimum locum habet, 
quoties Thematis indoles ita comparata eft, ut ad com- 
plures , easque diverfas , notiones fe porrigere potue- 
rit, eamque ob caufam ex ipfa fola concludi nequeat,' 
quaenam vera Iit Nominis inde derivati fignificatio, 
adeoque ad hanc definiendam opus fit, ut exprelTa 
Linguae, velipfius, vel alius cujusdam intime cogna- 
tae , au&oritas accedat. 

Porro tertio in noftra Pericopa voces occurrunt ,' 
quorum Radices, cum in Scriptura non nifi tenuifiima 
reliquerint veftigia , incerti admodum & ambigui funt 
fignificatus. Unde maxima Interpretibus vel JDottifi 
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Fimis fruftratio injefta , cum illarum notationes determi- 
nare auderent, quamvis Thematis nec originem, nec 
amplitudinem , haberent perfpedtam. Hic autem 
prorfus infignis eft Diale&i Arabicae utilitas, quae, 
prae caeteris , multis quidem divitiis circumfluit & abun- 
dat , plerumque tamen etiam primum fontem , ex quo 
notionum fecundariarum copia promanavit, detegere 
& aperire valet. 

Quartam denique in Claflem vocabula referimus, 
quorum Radix ex veteris Linguae Hebraeae reliquiis 
prorfus exulat, eamque ob caufam vera illorum ligni- 
iicatio delitefcit. Utraque per folas Dialettos rcllitui , 
& in antiquas fedes & ditiones reponi, Nominumque 
notationes ex fuis fontibus & principiis derivari , pof- 
funt. 

Ex levibus hifce ftridturis in omnium oculos ultro fe 
ingeret, quam multiplicia, quamque ampla fubfldia, 
Hebraeus Sermo a fuis Diale&is , & expeftet, & ac- 
cipiat. Quae quanti momenti in noflro Argumento 
fuerint, ex clariflimis exemplis & documentis demum 
plenius intelligetur, qualia, fpero, in hoc libello non 
omnino fruftra quaefiveris. 

Supereft adhuc alius fpecialior Arabifmi ufus, quem 
paucis faltem verbis attingam. Nempe Arabiae popu- 
li, veteribus Hebraeis adeo vicini, non tantum Lin- 
guam, fed & multos mores & confuetudines , praeci- 
pue quae ad veftitum & corporis cultum pertinent , 
cum illis habuere communes ; neque dubitandum, ex 
illorum monumentis , maxime antiquioribus , multa , 
ad explicationem & illullrationem ornatus mulierum 
Hebraearum facientia, hauriri polle. Quod adminicu- 

. * * * * „ i 
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lum, ob librorum Hebraeorum penuriam aliqua nunc 
ratione neccflarium , nolui negligere , fed , quae ad 
manum erant ex Arabum Scriptis diligenter attuli , ut 
veftium formam , materiam , & ufum , prellius deferi- 
berem & definirem. Id quod commode iieri potuit, 
quia Orientales non, uti in Occidente noftro, Gallo- 
rum praecipue natione praeeunte , fieri folet, veftium 
rationem quotidie immutant , fed antiquorum rituum 
tenacillimi funt , & plerasque velles ac ornamenta , 
quorum a remotiflima antiquitate ufusfuit, ad hodier- 
num usque diem ufurpant. Cujus rei , pene incredi- 
bilis , aptilTimum habemus exemplum in more Orien- 
talium mulierum, lineam margaritarum , ab Hebraeis 
00 appellatam , iuper nafum fufpendendi. Is jam ob- 
tinuit temporibus Abrahami Patriarchae, uti conllatex 
Genef. XXIV. 47. & inter Hebraeos Ezechicflis aetate 
adhuc frequens fuit, ut ex Cap. XVI. 12. apparet; 
apud Arabes autem , quibus illud ornamentum fpecia- 
tim adferibitur Judic. VIII. 24. ubi elt : Lineas mar- 
garitarum gejlabant , nam Ifmaelita (h. e. Arabes) 
erant ; imo Jobi aetate notum & receptum jam jam 
fuit, apud hos, inquam, Arabes, a quibus dein & ad 
Perfas commigravit, per longiiTiraam illam feculorum 
feriem ad hodiernum usque diem mos ille eduravit , 
uti Cap. XIII. hujus libelli non uno ollendi documen- 
to. Confimiliter Midianitae, veteres Arabiae partim 
Defertae , partim Petraeae , incolae , antiquilfimis jam 
temporibus, DOVTC' Lunulas gellarunt, ut patet ex 
Judic. VIII. 2 6. Et vf. 21. etiam camelis idem orna- 
menti genus appenfum narratur. Uterque mos in 
Arabia ad recentillima usque tempora receptiflimusi 
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Nihil dicam de pcrifcelidibus , inauribus , armillis , 
peplis annulis. &c. &c. Plura enim, haud abfimilia, 
exempla in noftro hoc opufculo LeCtori paffim occur- 
rent. 

Tandem non inutile, nec injucundum, exifiimavi, 
fi ad finem Angulorum Capitum antiquos mores Graeco- 
rum & Romanorum leviter tranfirem ; & notabilem fa J 
tis , atque tantum non perpetuam , illorum cum Orien* 
talibus convenientiam ob oculos ponere fatagerem. 
Unde apparebit, admodum probabile efle , quod plu-. 
res jam obfervarunt Veteres Scriptores , Graecos ex 
Oriente , praecipue ex Perfia , luxum mutuatos efle, 
quem ex Graecia dein & in Latium emanafle, nemo 
ignorat. - 

Caeterum Te, B. L. ut hos meos conatus aequi bo- 
nique confulas , &, fi quid forte humani paflus fim ,- 
humaniter interpreteris, rogo. Vale. Dabam Lugdib 
ni in Batavis , ipfis' Calend. Novembribus ^ A* 
MDCCXXXX1V. 
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Probatur elle Perijcelides , f. Compedes --r."— t,- . ' 

/id nrn/itum orpflnt/ic \ 


ad ornatum gejlatas . 

I. 


■ iri; P.OMA -i 
V tP ^ . '1 

v? * 7 * A y 



arioris ufus, & antiquae Hcbrxorum linguae Ufus The- 
reliquiis accenfendum, Thema D3J?, non n ifi WJOfi - r W 
in tribus Scripturae locis fuperftcs. De fuper- 
bis foeminis Jefajas dixit: ruDDpfl Dn’Sj"l3, 

Capitis, in quo verfamur, vf. 16. Dc incau- 
to juvene, quem callida adultera fuis lenociniis ad exitium 
ducit, Salomo ait: eum inftar bovis ad manationem duci , 

W 1D10 Prov.VII.it. Tandemque No- 
men in muliebrium ornamentorum recenfione, ■- 

|uae exponenda nobis nunc fumfimus, primam occupat fe- 
lem. Quae Thematis infrequentia, magna, de vero ejus 
iignificatu , fententiarum peperit divortia. Accedit , quod 
. - . - ‘ A con- 
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contextus, faltem in urroque Jefajae loco, non unam ad- 
mittere pofle videatur fignificationem. Grxci Interpretes 

illud niDDyn DiT^WO reddunt : Ta* dp* 

Vulgatus Lat. habet: Compofito gradu incedebant. Arabs 

Interpres : (j-g — — ■■ ludunt grejji - 
lut fuit. Jonathan in Targum : |TJ*TO {nSjTD , pedibus 
fuis provocant , vel irritant , qaafi ad I hema DJ7D irrita* 
vit , rei pexerit , quo & Foriterus noftrum D3J? retulit, 
in Lex. Hcbr. Recentiores vero Interpretes, pr-ccuntibus 
Rabbinis , vulgo reddunt : pedibus tinniunt , five , crepitacula 
geftant. Sic Munfterus, Vatablus, Clarius, alii. In ad- 
du&o Proverbior. loco omnes Veterum Verfiones turbata:. 
Alexandrini, ad quos Arabs & Syrus expreffi, exhibent: 
uanig xu'w» ii r) Jtruv( t fenfu admodum oblcuro. Ingeniofe 
Cl. Bochartus,- Hieroz. P. I. l.ib. II. cap. f<5. pro 
fcripfille Interpretes putat Kv'$»v , qu;e vox, ut ibidem 
• ’ probat, non tantum cataflte f. equulei genus denotat, quo 
afficiendi fupplicio torquebantur, fedfic ejus tormenti reum, 
imo fceleftum quemcunque. Hinc, ex mente Viri Do&iffi- 
mi, in) Jureae vertendum : Juvenis focminam feftans, 

* tanquam bos ad maftationem ducitur, & tanquam reus , fi. 
maleficus , ad vincula. Non parum tamen huic conje&une 
obftant antiquae Verfiones, ad Graecam expreflae, nec non 
Hefychius , Suidas, & Phavorinus, qui omnes uvm lege- 
runt. Obiter obfervandum , pro “IDV3 Graecos legifle 

fHDD Sk ad vinculum , & pro fubftituiffe cervus , 

atque hanc vocem, a verfii tt. detra&am, fequenti prae 1 * 
mififle. Quae confufio fimul argumentum prsebet, ab hac 
Verfione haud firmum expc&ari pofle praefidium, profi- 
gnificatu rariorum vocum antiqui Hebraifmi certius cogno- 
icendo. 

Diverfae de II. Sed praxipue in vocis expofitioDe, dc qua 

at»*. nunc agimus , flu&uant Interpretes. Grseci verba HK 

jvaenti*. mKfln 
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C 3 ’MJ 7 n per rtft Sota* t» tuefir/xS, gloriam ami - 

Bus, exponunt. Id nimis generale. Dubirari enim nc- 

? uit, per D»DJDV Ipecialiorcm vellium enumerationem a 
'ropheta inchoari. Nec tamen aliter reddidere, qui Gne- 
cos lequi amant, Syrus & Arabs Interpretes. Ille habet: 
^ — i? . *Y 1 4 , pompam vtflium , hic , 

U — « , idem, Propius paulo Vulgatus ac- 


cdfit, qui, ut videtur, ex phrafi HJCOyn OJT 1 ?:^ vf. 
id. lntdlrgrns, pedum eile ornamentum , vertit 

per ornamentum calceamentorum. Quocum Jonathan Chal- 
daeus conlpirat, habens: k N»:D01 nm^in decus calceorum. 
Hunc Targumillam, plcrique Judicoium Magiflri, uti fo- 

lenr, fequuti. Ralchi: DrvSm “UTR D’D 3 j; 

fUDDrn Vocabulum Q‘DDJ’ notat calcens , quibus foturi- 
** mpsvn. De hoc nJDD>*n plenius mentem luam 


ad vi. 16. hujus Capitis exponit: pim mity VMEJ3 

tp inonrn iVjni menn tomp* mra Vs» 
E^m Vtr nr ddjo nn it n ivanV ’-n msRi: 

^ n DDi> h. e. quando Jjraelit* focmina) 
juvembufta platea occurrebant , fuis calceis eorum pedes tan- 
gebant, hoc modo amorem f uum adulterinum tacite innuentes, 
pravamque i * iis cupidinem, tanqmam ferpentis quodam ve- 
neno, excitabant Nam D 3 J? venenum fignificat ferpentis, 
t^uam dilutum hoc fit , nemo non videt. Prxterea notio- 
nem veneni jerpentis yoci DDJ 1 Rafchi temere affinxit. Ne- 
q^uc er-im. hirc in Lingua Biblica, alinve Oiientali, nec, 
QUod fciaa>, apud ullum veterum Rabbtnorum, eo fenfu 
occurrit. iQuodfi tamen alicubi eo Ognificatu deprehen- 
deretur, recentioris foret u!us, & forte Cnecorum 
Vipera, ortum luum deberet. Paulo aliter illud nJDDyn 
exponitur in Jatkut Scbtmoni, Tom. II. iol. 41, coi. 4, 

frPVtfjDi pDDiBm *ra rnc> prnr*vro*t 

A 4 
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contextus, faltem in utroque Jefajte loco, non unam ad- 
mittere pofTc videatur GgniGeationem. Graeci Interpretes 

illud HiDryn DJvSlTG reddunt : Ter» »##)r 
Viilgatus~Lat. habet : CompoJUo gradu incedebant. Arabs 

Interpres : ^ £ ludunt grejji - 

but fuit. Jonathan in Targum : |LHQ jnSj"D » pedibus 
fuis provocant , vel irritant , qoaG ad Thema DJD irrita- 
vit, refpexerit, quo & Forfterus noftrum DDy retulit, 
in Lex. Hebr. Recentiores vero Interpretes, praeeuntibus 
Rabbinis , vulgo reddunt : pedibus tinniunt , Cive .crepitacula 
geftant. Sic Munfterus, Vatablus, Clarius, alii. In ad- 
du&o Proverbior. loco omnes Veterum VerGones turbatae. 
Alexandrini, ad quos Arabs & Syrus expreffi, exhibent: 
xum* in ) iirui f, fenGi admodum oblcuro. Ingeniofc 
Cl. Bocltartus, Hicroz. P. I. l.ib. II. cap. f 6. pro Koor* 
fcripGlle Interpretes putat Kv'<p<»v , qu;e vox, ut ibidem 

• probat, non tantum catafl* f. equulei genu» denotat, quo 

afficiendi fupplicio torquebantur, feddt ejus tormenti reum , 
imo fceleftum qucmcunquc. Hinc, ex mente Viri Do&iffi- 
mi, in) vertendum : Juvenis foeminam feftans, 

* tanquam bos ad maftationem ducitur, & tanquam reus , f. 

maleficus , ad vincula. Non parum tamen huic conjc&une 
obftant antiquae VerGones, ad Grxcam expreflae, nec non 
Hefychius, Suidas, & Phavorinus, qui omnes kJw lege- 
runt. Obiter obfervanduni , pro Graecos legifle 

/V>DO Sf< ad vinculum , & pro S’1N fubftituiffc cervus , 

atque hanc vocem, a verfii tt. detraftam, fequenti prtr- 
miGfle. Quae confuGo Gmul argumentum praebet , ab hac 
VcrGone haud Grmura expettari pofle praeGdium, proG- 
gniGcatu rariorum vocum antiqui Hebraifmi certius cogno- 
fcendo. 

Divtrfae de II. Sed praecipue in vocis cxpoGtione* de qua 

p*03?. nunc agimus , flu&uant Interpretes. Gueci verba nK 
jmunttae. 6 niNiH 
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GD*DDyn mNfin per tiJ» <Jo£a» t? l/aeiltepiS, gloriam ami - 
flar, exponunt. Id nimis generale. Dubirari enim ne- 
quit t per 0*03^ Ipecialiorcra veltium enumerationem a 
Propheta inchoari. Nec tamen aliter reddidere, qui Gne- 
cos fequi amant, Syrus & Arabs Interpretes. Ille habet : 
i-— ^71— ,a , pompam veftium , hic , 
, idem, Propius paulo Vulgatus ac- 


celfit, qui, ut videtur, ex phrafi niODpn OJtSjPD vf. 
16. intellrgt iis, 0 *D 3 )f pedutn dTe ornamentum , vertit 
per ornamentum calceamentorum. Quocum Jonathan Chal- 
d*us conipirat, habens: KUDQ-| filWm decus calceorum. 
Hunc Targumiltam , plerique Judicorum Magiftri , uti fo- 

lent, fequuti. Ralchi: OrT^PD D^JttOn D’DDV 
rUDSPn Vocabulum notat calceos , quibus f cerni - 

n * rT3D3J?ri- De hoc rUDD>D plenius mentem luam 


ad vf. 16 . -hujus Capitis exponit: DVinP VWj 

Tf inDorn iVjtd inrnn nmn Vsu 

Vp nr D3VD snn is* u tsohV niSRiji 

RH DD5J h. e. quando ljraeht te foetum# 
juvenibus ta platea occurrebant , fuis calceis eorum pedes /an- 
gebant, boc, modo amorem Juum adulterinum tacite innuentes , 
pravatnque i » iis cupidinem , tanqmam Jerptntis quodam ve* 
ceno, excitabant. Nam DDJl venenum ftgnificat ierpeniis. 
Quam dilutum hoc fit, nemo non videt. Prxterea notio» 
neip veneni /<rp<n/ii yocj DOp Rafchi temere affinxit. Ne- 
que enim h^c in Lingua Bibltca, aliavc Oiientali , nec, 
9 **bd fcuiiii, apud ulium veterum Rabbinorum-, eo fenfu 
occurrit-. jQuodfi tamen alicubi eo fignificatu deprehen- 
deretur, recentioris foret ulus, & forte Grtecorum iy, t 
vipera, ortum fuum deberet. Paulo aliter illud iHD^pn 
expwuur.u» falkut Sebtmani , Tom. II. fol. 41 . coi. 4 . 

fifctnsw ■ro vw pmn tdh 
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banen mro bm ppi ahmr pro no bn& 
jrn -«» ona jtrcoi orr^ rwnot yp-ipa nrana 

h. e. Au Pior efl R. Ijaac , foeminas Hier ofolymit anas myr - 
fi?*;?; tf? opobalfamum calceis fuis immififfe , & in platea 
appropinquantes juvenibus , Jolo calceos tmpegijfe , #/ aroma- 
tum Jucco hi confperfi , <*</ amorem allicerentur. Easdem nu- 
gas etiam apud Abaibanelem, aliosque plurcs, reperias. 
Hauferunt omnes ex Gemara Babylon. Trad. Schabbat 
f. <Si. c. i. & Joma f p. c. a. 

Porro alia adhuc expolitio per Magiltrorum Commenta- 
rios & Lcxica paflim volitat, per OTOV crepitacula , vel 
tintinnabula , in pedibus geflata , fignificari. Sic Kimchi 

in libro Radie. DW1 TOtTO? tPptPpOB' ’Sn tffT 

p^ro h.e. D^DOy notat ornamentum tinniens , quod 
mulieres in pedibus portabant. AbarbaneI : QH D’D3y 

ora wpkipx* a*:r;o oy abm won. imeiu- 

guntur ornamenta pedum , tintinnabulis , quibus tinnie- 

bant. Nec aliter R. Salomo b. Mclech. Hujus fententiae 
inter alios Vatablus mentionem facit ad h. 1. Alii , inquit r 
volunt , ornamenta pedum fuijje , «o» abfimilia illis , quibus 
utuntur mulieres Hifpan * , crepidas gejlant cum tintin 
nabulis , dum [altant. Quodnam vero hujus expolitionis 
fundamentum lit, plane mihi ignotum» faltem Interpretes» 
qui illam tenent, nullum hadenus indicarunt. Franc. Ju- 
nius, putans, fuilTe cruralia ornamenta, quibus, utrique 
cruri alligatis, & catenula connexis, palliis foeminas mo- 
dificarentur, ptoxime ad noftram fententiam acceflit. A- 
lios Interpretes, qui Judaeorum veftigiis infiftunt, omitto» 
Radix Ara- HI. Redius longe alii Viri Dodi, fcquuti, ut videtur, 
bicaow Maimonidem in Commentar, ad Cod. Schabbat, cap. 6. 
confertur, nollrutn per compedes , f. perifeelides, ad ornatum 

enuclea a f ocm j n j s 0 lim ge {latas , reddidere. Quos inter praecipue 
nominandi Ludov. de Dieu. in Animadv. ad b. 1. CL Hy* 

. . n*us 
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nxus dc Calceis Hebrxor. p. izo. Cei. Vitringa in Comm. 
in Jefaj. fic Cl. Hoheifel in Obfervationib. Fhilologico- 
Exegct. p. i&. Quorum fcntentiam ut nos, quoad fieri id 
potell, ex Thematis indole , clarius certiusque demon- 
llrcmus, eoque modo in tuto collocemus, trabicam Dia- 
le&um in auxilium vocabimus, qua: fola Radicis D-J/* nati- 
vam potcllatem, quam illa olim obtinuit apud Hebntos , 
aflervavir. Nam nota admodum, multoque ufu in Ara- 
bum (criptis protrita, cft Radix (jmCs DDJf, cujus tamen 

proprietatem, Sc varios ac elegantes ulus, cum non fatis 
plene fic diftinfre tradiderint Lexicographi , eam paulo 
curatius enucleare opera: pretium duco. Cl. Golius fic 
habet : Invertit , prtepoflere difpo/uit. Revinxit fune came - 
lum. Lac cum pinguedine mifcuit cibo. Vipera more incef- 
fit. Qui fignificatus prima fronte perquam & inter fe dif- 
fonare, fic ab Hebrtea notione longe abefic , videntur. 
Sed fi primigenia vis Thematis, 8c interior indoles, intro- 
fpiciatur, amiciffime confpirabunt. Qua: autem , quod 
hic monuifle juvabit, non adeo ex Lexicis, fed bona: no- 
tsc Libris, fic antiquioribus potiflimum Monumentis, eru- 
enda. Princeps itaque 8c primaria Verbi poteftas 

in fleSendi notione ponenda, Cl. quidem Golio, aliisque, 
non obfervata. Satis tamen eam declarant qute Gjeuharius 

habet: (jmCLxJI DDy notat , 

rei extremitatem ad ejus initium reducere. Jd enim nihil 
.aliud eft ac fleftere , injleftere. Clariflimum illius potcfta- 
tis exemplum habes in verficulo, qui occurrit apud Abou- 
Ishac Zabiacum : 

.* * v • • - *• •* *. I • •*' . 

; Inflexit lignum meum , cum jam rebitis in altum /ur- 
gerem. 

A 5 
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Phrtfis eft proverbialis , que dicit , pro/peram treflam 
qutfi meam fortunam deprefjit. Porro illa inflettendi no- 
tio, ufu latius fc extendente , etiam ad projectionem m la- 
tus , qua quid proflernitur , fefe porrexit. Ut in Hillor. 
Valid. — C — x,.. u» i a . » . )f 




XI. 


r 


£ 


Labara collidit , fcf copias proflernit. Divcrfo 
paululum adfpc&u Thema etiam reflcflere 

notat*, quo fignificatu perlacpc de fpeculis adhibetur, lu- 
men fuura refletltniibus Sc repercutientibus. Hili. 'I am. 

p. i8<S V- ff . 

CA—ioLsEr^f Uty-sJf (joV_4_jf vrjlimenta tanquam Jpe - 

cula fulgebant , a quibus radiatio , vi/um fulguris tnflar oc- 
caecans , referebatur. Lbn Tophail in Epill. p. 166 . 

f- 

SJLiULc^ ®|/^ U"* oj 

Interpr. Cl. Pocock. Erat tamquam fotis effigies, 

qu* in fpeculo coufpicitur , in quod r efleU.it ur f olis effigies , 
a fpeculo alio , Joli ex adverfo pofito. Plura hujus ufus 
exempla idem exhibet Au&or p. j8. 169. & 170. Porro 
infleUendt illa notio , pro copia & divinis Arabicx Lin- 
gua: , luam ditionem ad ipfam invtrfionem extendit, qua 

quid capite fiftiturj ut apud ]bn Chalecanem : l — « 

m- C ^ c cum ampullam in- 
vertiffet y tvacuajfet. Abulfar. in Hift. Dyn. p. : ntf. 

U^jXo cruci ambos inverfos affixit. Figu- 
rate in Hilt. Tara. p. 410. l — « — 

j, ^ cum metus eorum fortunam jubvertiffiet. Et 

P-}8f- ' y 
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l(jl 

Quando vel cordati viri fortuna fubvertitur , 

Ejui mens, qua turpia funt , putat effe pulchra. 

Huic fignificationi , qua: primam in Lcxicis fcdcm occupat, 
addit Cl. Golius ; prapoft ere difpofuit j aptius forte, per- 
vertit - y qua: notio cx procedenti fponte emanavit. Sic 
apud Arabsjad. p. 64. exeat conjiiium per - 

verfum. Et p. 30. sinimus 

ejus , Jimulque imperii flatus^ perverfus fuit & perturbatus. 
Ex hoc ufu contrarii notio adfumta , Grammaticis & 
Philofophis protrita, qui praecipue frequentant 

e contrario. Hinc in Conj. III. noftrx Radicis , e Lcxi- 
cis piane exulante , contrariandi , vel adver fandi , fi^nifi. 
catio adoptata. Hili. Tam. p. 4OP. 

vindica ejus grav;JJima iis incumb.bat , 
qui ei adver fabantur , £j? fe opponebant. 

Plurcs quidem harum notionum figurae, variique & 
elegantes ufus, ex Arabum monumentis depromi poflent. 
Sed circumcido bene multa. Quare 8c nolo immorari no- 
tioni, quam in V. Conj. obtinere Cl. Golius obfcrvavit, 
convertendi fe i nfpiram, & quafi inficiendi , viperee more’ 
capite ad caudam obverfo: unde Cl. Bochartus vocabulum 
31 BOjL Afpidem notans, haud infeliciter derivavit & illu- 
firavit , Hier. P. Il.lib. 3. cap.4. Pergo ad alteram primi- 
geniae illius notionis propaginem, ad illuftrandum D’D2!p 
nollrum maxime facientem , quae non minus ac illa inver- 
tendi , ex inflet en do enata. Nempe D5P Arabi- 

bus quoque denotat, aliquid vinculo , per plures flexus Sc 
nodos circumducto , confringere Sc revincire . In fpecie 

ufur- 
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ulurpatur pro ligare compede , quia ea pedi circumtorque, 
tur , & circumflectitur } uti mox habebimus ^ — ‘>\ — i-^o 
flexuras compedum. Hscc notio dc 'fune potiffi- 
mum frequentatur , quo compediri camelus ab Arabibus 
folet, illum , anteriori jumenti pedi alligatum, fleftendo & 
reducendo ad collum , vel , ut nonnunquam fit , ad ri£tum, 
refragari i cameli domandi, & fubigendi, ergo. Hift. Val. 

Jt E J" S Mia fpu- 

viabam , inflar camela , quando HDZS^n tam compede con- 
fringis. Secunda Conj. eundem gerens fignificatum , 
qua*Lcxicon Golianum augeri poterit , apud Safcirium 
prodat : 

JtxM (j& 

O quam parum eget camela gracilis compede domari ! 


Hinc derivatum compedem notat. Amri IbnZeid ; 

Quemadmodum divexat compes refractarios camelos. 

Adde Omarum Ibn Alvard. in libro MS. cui titulus 
v_a__j U uf^i , cap. de uinimal. 

jJjk - W j$) rsjJj 

ad camelum domandum compedem pedibus ejus adfiringunt. 
In Plur. fraClo , quem nemo Lexicographorum annotavit f 

5 c 3 

(jm£=»c Ai abes dicunt. Occurrit apud Safcirium : 


* 




Qui 
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Qui fufcam quaffaverit ha jiam , fruftrabitur , ut refracta- 
ria camela , 

Terentes flexuras compedum ad cingulum ventrale. 

Latius tamen hujus vocabuli ufum patere , 8c non folum 
de compedibus , quibus cameli conitringi folcnt , fed & dc 
quovis pedum vinculo ufurpari potfc, fidem facit egregius lo- 
cus in Annal. Bngd. Quam primum for tiflimi bellat ora cum iis 

collidebantur , 5 f ^ o \ 

— 51— j u i — l — 5 lAJ 

hos adeo horror occupavit ifl tremor , ut quafl compedibus 
ad mortem oppetendam detineri tfl defigi viderentur. 

IV. Inferamus nunc eam lucem, quam Arabica Diale* THuJlratur 
-ftus nobis affudii, ipfi Themati Hebrxo, & locis Scriptu- Prtv • yIL 
rsc, in quibus ell fuperftes. Videamus primo dc Prov. 22 ' 

VII. ii. Verba htec funt: T 1 BO DW 15 mnx 

bnt 1 DV 2 ba Q 2 W ny mo Sx. Agit Sacer Scriptor, 
ut ex toto conflat Contextu, de Juvene, qui dolis falla- 
cis adultera: fuccumbens, ad exitium ducitur certiflimum. 

Veteres Interpretes quomodo hunc locum reddiderint , fu- 
pra jam obfei varum. Recentiorum plcrique , quotquot 
in Themate D 3 P notionem compedis agnoverunt, eum fic 
interpretantur: fequitur eam flatim * fle uti bos ad mactatio- 
nem venit j & tanquam in compede , (fcil. ducitur a focmi- 
na Juvenis j ) ad caftigationem ftulti. Ubi in D 3 J -31 fubau- 
diendam particulam (3) flatuunt , quam ellipfin & CI. 

Noldius annotavit. Senfus quidem hic non ineptus cft $ 
ad cujus aliquam illuflrationem obfervari adhuc poflet, O- 
rientales phrafin in compede duci , admodum de eo frequen- 
tare , qui fraude circumventus , ducentem ad interitum 
fponte (equitur. Vid. Hift. Tam. p. 164. 334. 350. & Ro- 
far. P Z04. Appofitc Horat. Carm. Lib.I. Od. 33. 

B Jpfum 
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Iffum me melior cum peteret Venus , 

Grata detinuit compede Myrtale 
Libertina. 

& Lib. IV. Od. *. 

Telephum ) quem tu petis , occupavit 
Non tu. e J ortis juvenem puella 
Dives & lafciva , tenet que grata 
Compede vinflum. 

Nihilominus ad illam vertendi rationem aliquid monendum 
videtur. Subdura profe&o eft, qua: ftatuitur, cllipfis li* 
tcrae (3) in DDTD1. Neque fatis commode hoc iplutn 
vocabulum ad Juvenem refertur, ita ut novam proponat 
comparationem, unica hac diftione exprefiam. Vide ita- 
que, an utrumque incommodum evitari poflit, fi Textum 
iic vertamus: /equitur eamjlatim , (propr. cum impetu quali 
ruente ,) ficut bos ad mablattonem ducitur , idque t an quam 
fi rmijfma & nodofiflima conflriblione. Sic in voce DOJOl 
particulam (l) accipimus illative explanat ive, 8>C litera 

( 3 ) non novam inchoat comparationem , fed bovis ad ma- 
nationem dubii ltatum exprimit & conditionem. Utrum- 
que ufum nemo Hebraice do&us ignorat. Vocabulum 
DDy vero, quod hic Nomen eft ARionis , ut Grammatici 
loquuntur, ad ipfum bovem referimus, qui, quum ad ma- 
nationem ducitur, vinculis folet conjlringi , ne elabatur, 
vel refractarium fc prxbeat. Vidimus enim , Arabibus 

(jjA—r.c idem clTc ac confiringere aliquod jumentum , ut 

/ubigatur. Totus itaque fenfus huc redit, mulierem adul- 
teram alleci um illecebris Juvenem adeo firmiter fuit artibus 
irretire & illaqueare , ut ab ejus vinculis nunquam fe liber a- 
rt, evadere , queat , fed trifii , eique certijfimo , detur 
exitio, 

V. Ac r 
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V. Accedamus nunc ad noflrum QT 01 \ Conflat exTranJitur 
fuperioribus , id haud dubie Compedes fignificare j & qui - ad utrum ~ 
dem non tantum ingrata pedum vincula, fed &, ob for* 
mi fimilitudinem, qua: ornatus gratia a foeminis gcltan- 

tur. Sic ab Arabibus voces , aliteque 

plures, in utrnmquc fenfum adhibentur. Idem & ap«d 
Mifchnicos Dodores, nec non Graecos & Romanos Scri- 
ptores, ufuvenifle , ex locis, quos mox producemus, appa- 
rebit. Confirmat autem noflram expolitionem phrafis Pro- 
pheta: vf. 1 6. Dn^rO pedibus fuit compedes ge~ 

Jiant. Hinc enim dariffime conflat, D'DDV omnino ad 
pedes eflb referendum. In illo OTT^rO generis enallage 
admifla, pofito fuffixo OH mafculino , pro f ce minino. 

T)c foeminis enim Propheta: Termo cft , ut ex toto contex- 
tu apparet-, nec mafculini generis nomen, ad quod illud 
OH commodius referri pofTct , praecedit. Forcrius ex hoc 
fuffixo colligit , Prophetam in tota no lira Pcricopa non 
foeminis, fed viris, luxum & mollitiem exprobrare. Non 
autem hoc pado enallage illa declinaretur* fed potius in 
naran, in r03?n, quod proxime antecedit, imo fepi- ’ 
us, eadem, & durior, admittenda foret. Quid? quod 
ipfe Propheta fubjedum fua: Orationis difertis verbis indi- 
cet, ad initium hujus verf. 16 . dicens: J703 irOJ »3 yp 
T 1 ’* ide0 quod fuperbiant filia Fficnis. Neque magis arridet 
Cl. Hoheifdii conjectura, in Ubferv. Philol. Exeg.p.zo. 

qui verba illa: nraTi DTpSjTQ, fic vertit: foemin**»- 
dibus illorum ( fcil. Juvenum) compedes injiciunt , h. e. foe- 
mina: fuis illecebris tuvenes irretiunt, ut Y'ir Dodus expo- 
nit. Nam, ut taceam, durum eflc, vocem Juvenum, vel 
lim. c quid, non exigente Textu , hic fubaudiri, folius 
enallages , non lnlaluse tamen alias Hebixis , evitand* 

B z gratia. 
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gratia, cuivis locum infpicicnti patebit, ne verbulo qui- 
dem Prophetam Audia focminarum de juvenibus irretiendis 
toto canite tangere, luxus muliebris & nimii ornatus re- 
prehenfioni unice intentum. 

V I. Hanc vero noftram fententiam , dd per 

Compedes exponendis, frequens & antiquus, ac utque ad 
"hodiernum diem aflervatus, pcrifcelidum in Oriente ufus 
non parum, credo, confirmabit. De Hebncis foeminis 
dubitare nos non finunt Mifchnici Do#orcs , in Tra# 
Schabbat, Cap. VI. Scdt. 4 . ,13 pNYH iTTTrD ma 

n3*d’3 |,13 ptl fNDU |’S33 rOBO Fafcia crurales 
(quibus nempe tibialia, ne deciderent , ligabantur, notan- 
te Bartcnora) munda funt , £ 5 ? licet cum iis egredi in Sab- 
bato i fed compedes immunda funt , nec eas in Sabbato ge- 
flare licet. Nempe, ut habetur in Traft. Kelim, Cap.xi, 

Se#. 8 . OK 2 B CTd‘J W3H bj omnia, qua a foeminis 
ornatus gratia gejlantur , immunda Magifiri pronuntiant. 

Illos D^33 Maimonides re#e obfervat , habuille rnitf 
rnjTVN formam «I**/* , pedibus applicati. Et Arabice 
J t C ~' compes eft. 

Frequentior tamen perifeelidum mentio in Arabum & 
Pcrfarum monumentis occurrit, ut quorum major ad nos» 
copia transmifia. Abou ’I Ola Mcarrenfis , Poeta celeber-, 
rimus : 

sf. 

Veniunt bona nobilium patrum. 

Emunt que compedes, fc? fponfales thalamos. 

Annal. Bagd. yN p — > 
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otuM? ojj __ vi ^ * w*. 

Hs dedit fuis cubiculariis , » f ir/Aim ad fe intromitterent pueU 
/amj niji gemina compede ornatam. Quo ornamento con- 
fpicua:, & mox admiflic, puella: inter alia acclamavic mol- 
hillmus Chalifa: 

cU-im \ 0 — >l_k_c 

#■ J— a-ifcsrf 

Videbis tunicam ejus radiatione corufcam , 

Et rutilant aurae compedes , & vejies acu piVta. 

Mcljr & VCnUftC P °“* Pcrfa * i0 Air ‘ orib - Lcil. & 

( 

JO y**. 

Quando fpohfa in nuptiali tboro renidet 
Et puella perifeelide ornata [altat. 

Peculiare eft, quod habet Firauzabadius citatus Cl. Po- 
cockio, in Specim. Hillor. Arab. p. ij- 4 . ^ 

J 8j^f ^3 ^ 

'sb J° U — x* I^Xac 

&***- tj* jduRor eft 

Ibn Hifcbem y torrentem in Arabia Felici /i pulchrum dete - 

/» qu» jacuent foemina , feptem in collo torquet habens , 

margaritis contextos y in utraque manu feptem armillas , fc? 

i» «/ro^«* pede totidem perifeelides. Huc & pertinet Scri- 

frr 0 r r G r r f k US V Dl ° nyfi r S Pcrie S' dc Perfis canens, in De* 
Icnpt. Qrb. vf. io;p. f. * 
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X r vrtx rei tulten /m* ti^W 

XfuV i* / i.T7T«ifi» «TrJ ftuet-.ifC! ^oeAi»*', > 

• Xpueu J’ ei(ji$i Tr.^i&Tfy tx«ru>;Vfl(tT8 irtdiAa. • 

Jl ure a illi homines ( Per fac ) arma corpore gejlant^ 
si ure a in oribus etjuorum frena funt , 
siureisque compedibus crura adorn.int. 

Addatur Qiarcs Mitylcnxos , feriptor rerum Alexandri* 
,apud Athenarum , lib. III. pag. 5>j. edit. Cafaub. jut»- 

fKiVxfafl i *VT »» S«M l«>( T • , Kj «C4 

^ t« naius, «€* * citeS xQeeii c! nigrui , ^ x, *■«'»- 

Ttf 'Affiavo! , jtsAv fixii o t iw ix ^furiV /7j 

( fc. unionibus) monilia & armillas conficiunt circa manus 
ife* pedes, quee Pe* Jit , Medi, imo omnes rffue nationes, plu- 
fis seftimartt , quam qu<g ex auro conjiciuntur. Nam 4 >t&ia 
pedum nihil aliud funt quam perifeelides. 

Nec hodierno die perifcelidum uftim Orientalibus igno- 
tum cflc, Cl. Golii, per Orientem peregrinati , teflimo» 
ilium, a Cl. dc Dicu, in Animadv. ad Jclaj. III. 17. re- 
latum, dubitare nos finit. 

NecCrxcis VII. At non intra (olos Orientis fines mos geftandi 
ipnotus. compedes, fc continuit , fcd in Graeciam quoque emana- 
vit. Nempe , ut fequentia pluribus docebunt , magna 
luxus &c velhum Orientalium pars ex Perfia ad Grarcos 
perlata. Quod & Atherxus Deipnof. Lib. XII. p. fij. 
agnofeit , & Critiae tcftimonio confirmat. Unde non 
omnino nulla perifcelidum fit mentio apud Grxcix Scri- 
ptores. Clemens Alexandr. Pxdag. lib. II. Philemonis 
adducit fragmentum ex Synephebo : n Has it 
t*;* t«c niiosc Uxorplu* Tei» yvtuiKut ? c* 

fitfl 

'Iuxtix , Kj rriJrjH tiv* 

VeJltS 
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Veftes pellucidas , & compedes quasdam 
Aureas. 

Ubi notandum, quod fiic ipfe Clemens compedes intelli- 
gat vtarpuejie , crus ambientes. Idem paulo poft addu- 
cit 6c Nicoftratum CoDiicum: 

'A \vr*t; t <WuA.iff , j 3 * 0 *Ai*,r. 

' > OQti{ y v&AfKtKiixs , iSvi^ape». — — 

Catenas , monilia , annuit s, armillas r 
Anguiculos , perifceltdes , elleborum. 

Utriusque Comici locum refpicere videtur Julius Pollux , 
Onomalt. lib. V. cap. 16. fegm. ioo. K*J arsJi,, , £ «e^. 

ffXSAl'<J*f, «f x, <t>lA)|u«l» , NixoVe^T©- , 01 

Compedem , £5? perifeelides , quas 6? Philemo , ae Nicojlra -■ 
/«r , Comicorum Magifiri , memorarunt. De Menandro' 
idem Pollux lib. II. cap. 4. fegm. 15)4. jf £ 

c£«<rxtAi<L( «^xf cp0|»H» T«f xo^e,-. Menander etiam perifee - * 
Udes a puellis ge/lari docet. Ariftophanes in Thcfmophor.- 

OffWf > -itiSets , ctyytyliuH , «Aua-Hf, - 

Monilia , compedes , figilla , catenas. . ' 

Nec prtetereundus Plutarchus in Prxcept. Conjug. Opp,- 
To_m. II. p. 141. T*iV 'A>y\)vn'xi t Ciroiipaei ^piJjSg Tctljfitf 

«x J;»- , oar»? 00 «ixoi JinfAtfioeuei’ Ta* jrA«’,-i»r j,u»*ix«r <*\ 

wro/i»p*«* 7 «» «fia^puri» o&iApf, £ £ «€i 4 <rxiAiV*f, * 

$ /Aitfyctzt eat y «*<Io» /x|»»,ri. Aegyptia mulieret 
majorum inflituto calceis non utebantur , ut domi inemsnijfent 
tempus exigendum. Hodie , fi aureos calceos , armillas , p*r/. 
ft elides , purpuram , uniones ^ auferres , domi pleraque e fi 
fent manfur <e. Hujusmodi compedes in animo habuifle 
videtur Clemens Aicxandr. Ptcdag. Lib. II. ‘ovx .r*n *o' 


Neque Ro- 
is. 
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olo» iy), ifTftti iatviarf 7<r«i irAam« fivgjui- 

Tor; 3*$3«f 0,f T#f ****{>*f Xf u “ 

c/o*' T»m e£*)A«Kj»*i Joxiei juo» a< ^u»«rxfj tkj Stepurao t«c 
7i.\x«i*t. Non intelligunt , quintum in fe delicium admittant , 
ft innumerabilibus pretiofis vincules alligantes , quemadmodum 
malefici homines auro apud barbaros vinciri feruntur. Capti- 
vos bos divites mihi videntur <c mulari mulieres. Alludit 
ad Pcrfarum morem , captivos nobiliores aureis vinciendi 
compedibus; qualibus ab Artaxerxe Cyrum fratrem , Ju- 
ftinus lib. V. c. 1 1. & a BdTb Darium Perfirum Regem, 
oneratos effc , Curtius lib. V. c. it. teftantur. Vid. & 
Hcrodot. lib. [II. c. 2$. & Ammianus Mare. lib. XXVII. 
c. 16. Similiter & Gregor. Nazianz. in Epigrammate, 
quod habetur Opp. T. II. p. i;i. compedes, focmina- 
rum ornamenta , j*Aio» tvy , captivorum decus , appella* 
vit. Addendus denique Herodotus de Adyrmachidis, Li- 
byum natione, in Melpom. cap. t<S8. 'e&kt» $ofwi o<n* 
oi tot oi Ai3ufj' di St yvtat > ck oi<j iit oiL< ixtllifii t«V 

x»»u£o '» <$op^ei ^«Axfo». Feftem ge Jiant , qualem y alii Li- 
byes , /ei uxores eorum in utroque crure armillam aneam. 

VIII. Ex Grxcia in Latium evolafle compedum ufum 
non eft mirum. Apud Romanos enim folutiores maxime 
mulieres iis dele&abantur, Horatius lib. I. EpilL 17, 
y<S. 


Nota refert meretricis acumina , [ape catellam , 

5 *c/>e perifeelidem , raptam fibi jient is. 

Ad quem locum optime vetus Scholiaftes : Perifcelldes or- 
namenta funt , vel circuli aurei i crurum muliebrium. Ad- 
datur Plinius lib. 33. cap. f. jfrgentum fuccedit ex re ali- 
quando y ciar* , luxu foeminarum plebis compedes fibi ex eo 
facientium , quas induere aureas mos tritior vetat. Pertinet 
huc & Manilius lib. V. 

Per- 
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Per que caput dufti lapides , per colla manus que , 

Et pedibus niveis fulferunt aurea vincla. 

Tertull. de Cultu Foem. p. m. 41 6. Nefcio an crus de pe - 
rifcclio in nervum fe patiatur artari. Cyprianus de hab. 

Virg. p. 101. Sint a compedibus aureis pedes liberi. 

1 X. Pauca adhuc de perifcclidum forma & materia ob- Forma £? 
fervanda reflant. Sunt nimirum lamina:, unum, duosve, nateriap*. 
vix plures , digitos latae , figura: orbicularis , non tamen r if celi<ium • 
continue in orbem redeuntes , fed , quia crus firi&ius am- 
biunt, ab aliqua parte apertae, ad unam extremitatem or- 
biculo , feu fibula , ad alteram unco , qui fibula: innen- 
tur, gaudentes. Non autem compede tali pes pedi ad- 
ftringitur, greflus moderandi ergo , ut quidam Rabbini, 

Cl. Junius, aliique, exiftimant , fed fingula compes fin* 
gulo pedi feorfim adaptatur, intra furam & talos, nec una 
alteri cohaeret. Ad materiam perifcelidum quod attinet, fo- 
lcnt apud Orientales , pro mulierum fortunis , ex auro, 
argento, nonnunquam ex ebore , vel ofle tcftudinis , ut 

Gjeuharius in voce & £-1 ' »> ut annotavit, fabricari. 

A PcrGs quoque compedes ex margaritis , in filum con- 
fertis, olim gcftatas eflc, cx loco Athcnxi , fuperius ad- 
<Judto, conflabit. 


C 
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Probatur □ cfle Soliculos , f. bullas ad 
/olis imaginem ejformatas. 

I. 


Qiiidvett - vocabulum non nifi un ; co hoc loco occor- 

miife*. rat & ut rc ac ait Abcn - Efras , HH b fK non 

biheant . • • . 1 . ■ 1 


vincam • • • • 

Ftrjiones. habeat f> atrem , i. c. nulla alia proftet apud (aeros Scripto- 
res Hebraeos dictio t easdem habens cum illa lucras radica* 


les, & praeterea illa vox ex ufu & memoria recentiorum 
Judaeorum plane expiderit , non indigna haec profe&o fuit, 
in qua Eruditorum cura & induftria fc exerceret. Apud 
Veteres Interpretes nihil quoque reperitur, cujus funda- 
mentum in aprico collocari queat. LXX. habent xd tp- 
jrAoxi*, opera implexa^ vel, ut alii volunt, reticula. Vul- 
gat. Lunulas , quae tamen vox transpofita videtur cum fe- 
quenti torques j nam OTint? Lunulas denotare, manife- 
ftius cft. Quo usque autem torques admitti hic poflint,. 
mox apparebit. Ex Chaldaeo fapere hic non datur, qui* - 
retenta voce Hebrata, adjc&aque terminatione Chaldaeo- 
rum, N*D’X'expreflit. Syrus exhibet^ — 8 c Arabs, 
ornatum earum mulierum. Sed utraque haec 

Verfio, ex corruptis Alexandrinae Codicibus adornata, ab 
imperitis tenebrionibus adeo hic eft interpolata, ut, qux*-- 
nam vox cuivis Textus Graeci, nedum Hebrxi, di&ioni 
refpondcre debeat, vix-, & ne vix quidem, intelligi poflit; 
uti vel inde patet , quod major veltium & ornamentorum « 
numerus in Verfiombus, quam in ipfo Textu , compa- 


rcat. 


Rabbmt* 

nm it boc 


II. Hebraeorum Magiftri recentiores, quos mihi ba&e- 

nu». 
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■nus infpicere licuit, ad unum omnes, lucem vocabulo™"/^"*- 
aflfufuri, & ejus originem patefa&uri, in fubfidi- *' a ’ r ^ ' 7 “* 
um Radicem pty vocant, qua: notat, opus fecit teffella- m ^ uuU ' 
tum, quemadmodum de tunica fummi Sacerdotis. Hcbraro» 
rum legitur: tW rOTOTT mOBH tefellatam facies tunicam 
iyffinam , Exod. XXVIII. jp. unde pETl fOTO tunica te f- 
fellata, vel ocellata. Hinc per noltrum D , D*3w' veftimen- 
torum quoddam genus, tejfellis , vel ocellis diftinftum & 
variegatum, intclligunt. Ita Kimchi in Libro Radicum : 

"1 DD3 nr pc?n hdrSm oxt onjoS 

"1I1N H iin Efl nomen veflium , confeftarum opere 

te (Jellato, quamvis enim pj? per Tfade, D'D'Z^ vero per 

Samech feribatur , eodem tamen b* duae voces fignificatu gau- 
dent. Iisdem fere verbis ufus R. Salomo ben Mclech in 
Comment. ad h. 1 . Similiter R.Jchuda Arjeh in Obole Je- 
buda foi. 41. c. 3. ptrn rrjTO ny eroam eji 
fpecies ornamenti muliebris , opera teffellato cunf fti. Plures 
adducere ta:dct, nam alter alterum, ut folent, exfcriplir 
Eos fequuti Junius & Tremellius per ocellata opera C!.’ 

Coccejus per ocellata , alii per cognatam vocem, noftrum 
D’DOL/ reddidere. Sunt umen aliqui Rabbinorum, qui 
fpecialius quid daturi, & veftimeuti genus, quod fecun- 
dum ipfos DW appellatum, determinaturi, vittas attule- 
re ocellatas , nefeio quo fundamento, cum Thema pty in 

Sacris non nili dc Tunica adhibeatur. Sic Rafchi: KPQ 

KW HDSiy int cingitur fpecies operis reticulati , 

quo pro ornando capite utebantur. Plenius AbarbaneL* TQ 

^ w w ^ rwVQ 

pl^n TOTO Dm pWl JTR JH3 mcom Fuerunt 


Io 
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lo aliter habent Commentatores Mifchnici in Traft. Kc> 
lim cap. 18. (e£t. io. ubi quidem ipfum vocabulum 
occurrit , fed non tamen ex ipfo Textu intclligi poteft,. 
quale ornamentum per illud fignificetur. Verba hxefunt; 

aro pKDB rfatt pwm «vir nbd nbv Dot? 

Ornamentum foemina D'Di? ditium immundum ejl propter f$ 
ipfum , (fi fila ejus quoque immunda funi propter conjunClio - 

nem. Ubi Maimonides : nSl«S « COT0 ^3 NY1 
3 mn mrob rran xrn . . . notat aliquod ornamen- 
tum , quod vefii fuperius alligatur , habet que fpeciem auri . 
Oblcurc admodum. Sed Bartenora ita habet : fV?!? DOU' 

pxD f ]*|505 nrnn. by -i oy njS naaon ^y yvnyv mr 
rrviK rosos vw nrb) otra noro wy kw jtW? 

h. e. tTDC' notat ornamentum picturis infignitum , quod de- 
coris ergo vitta adponebatur , (fi fronti applicatum ab una 
aure ad alteram pertingebat \ ita faCtum ut ab una vitta re- 
moveri (fi alii apponi pojfet. Illorum ,qui per O’D’ 31 ^ vit- 
tas f. ornamenta capitis intclligunt, vefligiis infiftentes, 111.. 
Grotius, vittas ocellatos , Cl. Gufletius reticula capitis , 6c 

Turcicus meus Interpres MS. reticulatas 

vittas , exhibuerunt j forte & eo indu6ti argumento t quod 
teffellatum fere retis figuram exprimat , Latinis autem mu- 
liebre capitis ornamentum & reticulum appelletur. Obfcu- 
rum , quid Forfterus intendat per fuas rotulas , (eu circulos , & 
circumclufiones. Nempe Thema jW, ad quod& ipfe rc- 
fpexit ,ei eft: in rotundum ardiores intror fum circulos facere , 
ornatus gratia. Bartenoram, quem mox exhibuimus, pref- 
fius fcquitur V arenius , exh ibens ornamenta , vittis ad frontem 
adjunCla , (fi ab una aure ad alteram pertingentia. Singu- 
larem quoque fententiam fovet Cl. Hoheilel in Obfervar. 
io lefai. p. id. exiftimans , vocem OVW non de retscu - 
J J r ' latis 
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Ut is vittis , fed dc quodam calceamentorum genere reticulato 
dic intelligendam ; quoniam probabile non fir 9 Prophe- 
tam uno eodemque verfu ab ornamento pedum ad orna- 
mentum capitia afcendiilc, & ab hoc ad pedes ftatim dc- 
Icendifle. Supponit nimirum Vir Dorius , fubfcquentea 
CDTnC’ pedibus fuifle adplicatos, quam opinionem proxi- 
mo Capite modefto examini fubjicicmus. 

III. Huic Rabbinorum quorumcunque , multor umque Qut expen* 
no (1 ratium Virorum Dottiffiraorum , lententiae , nempe 
vocabulum Q*D*3tt’ ad Radicem pertinere , fubfcri- 
bere nullus dubitarem, nifi aptius & plaufibilius quid me 
allaturum fperarem.. Neque etiam nullis ea premitur in- 
commodis. Nam primo fubdura, & paucis exemplis con- 
firmata, videtur illa t» (f?) in (p) transmigratio, quam, 

Ipecie farpiiTimc fallente, non admittendam cenferem, nifi- 
ipfa neceffitate huc invitante, atque fignificatuum conve- 
nientia ex Radicum indole , vel Derivatorum affinitate , jam- 
jam perfpe&a. Verum fecundo Thema O? tantum de 

artificiofa /><*»»/ praeparatione in Sacris adhibetur, qua nem- 
pe teflellis, vel quadratis lapillis, ei intextis, diftinguitur, 

& variegatur; & p3tWI, quocum noftrurn conferri 

vellent. Nomen eft Attionis , ut Orientalium Grammatici 
loquuntur. Unde & Nomen, ab hac Radice yyy deriva- 
tum, certam veftis vel ornamenti fpeciem commode de- 
fignare non poteft, fed aptius cujuscunque veftimenti prae- 
parationem, vel conditionem, feu, ut ita dicam, aftc&io- 
nem , exprimeret. Quare etiam ubicunque id thema de 
vcftibas ufurpatur , aliud nomen, certam vefiimeoti fpe- 
ciem dcGgnans, fibi habet adjunttum : quemadmodum in- 
telligere eft ex- yy&n JUTO tunica tejfellata , Exod. 18 : 4 , 

& ex ruron niQtir tunicam facies teffellatam. Si itaque 
vocabuhfm aliquod vel cujufcunquc alius formae De- 

rivatum ejuldem Radicis, folum, fine adjun&o alio nomi- 

C J: nc,- 
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'iic, certum vcftimenti genus exprimente, poneretur, G- 
gnificatus maneret vagus admodum, &, ut Logici ajunt, 
indeterminatus. Hac vera caufa clt, ejus, quem obfer- 
vavimus, Interpretum diflenfus , omnium licet ad unum 
idemque thema 1*211' recurrentium , fed , ut non potcftnon 
fieri, in determinanda ornamenti fpecie , ulterioris conje- 
dationis fludibusfe committentium. Senrientcs defedum 
hunc aliqui, probare inllituerunt , verbum f*22’ ad cer- 
tum & fpccialc quoddam vcftimenti genus fuifle rcflridum 
Sc determinatum, ex loco aSam.i: p. ubi habetur 'XHX 
|‘2wTt, quem vertunt: det met me octliata chlamys. Sed ad- 
modum incommode, fi quid video. Narrat ibi Amalckita 
quidam Davidi, taulcm Regem, ad extremam confterna- 
tionem & dclperationcm uduudum ob nmiflum pralium, 
■fibi dixifle: / 'urge & occide me , nam |‘2tl‘n '3TI7N. Chla- 
mys certe Saulem impedire non poterat, quo minus ipfe- 
met telum in pedus adigeret. Unde aptius Cl. Coccejus 
per vertiginem , Schmidius per tremorem illud vocabulum 
VI exponunt. Obfervo, Arabibus thema (jo — * — £ j'2iy 

notare perplexum ejfe , & horrore obrigefeere ; unde a:qui ar- 
bitri non detredabunt, in addtido Samuclis loco , agnofee- 
te 5c admittere horrorem membra rigidantem j fecundum il- 
lud Poiitae, Aen.lH.ipy. 

^ — gelidus formidine /anguis 

Deriguit. 

Js mentis horror, is membrorum rigor, quem forte non 
nifi expertus conceperit , adeo penitus potuit Regem, una 
cum toto Regno, in extremo periculo pofitum, pervade- 
re, ut dcjtda proftrataque brachia ne quidem attollere, 
nedum , prchenfo ferro , contra pedus vertere valeret. 
Obiter moneo, ex primigenia Radicis fDt? notione, quim 
Arabes alfervant , , ut didum , in perplexo ponunt , eam , 

quae 
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quae in Sacris noffris proflat, profluxiflej quod tamen plu- 
ribus nunc non evolvemus. 

IV. Silentio conatum Cl. Caftelli involvere nequeo , C7. Caf.tlll 

qui in Lex. Hepiagl. di&ionem conferri jubet cum fententia-. 
Arabico vel notantc indujium manicis 

carens. Seu calculum ad|icere'nequeo, quia ha&enus nul- 
lum evidens mihi exemplum fe obtulit, ubi (D) in (J) leu 
(^) transmigrarit. Taceo quod illud vocabulum 

peregrina: & recentioris fit originis, a Pcrfarum &, — * m 

vel (j- -A, ,m adfumtum ; quod & Cl. Golius annotavir. 

Non itaque omne quod Arabia affert xque aptum. 

V. Sed tempus nunc eft, quid ipfe fentiam de hoc vo -Nojlraprf 
cabulo, tantis difficultatibus obltructo, aperiendi. Diu ,ptmitur. 
fateor, ambiguus haefi, nec, huc'illuc flu&uatus, aliquid 

habui certi, &, quod mox figebam, mox refixi. T an- 
dem aliquando poli alia, qux tamen omnia minus fe com- 
mendabant in mentem venit, polfiene noftrum DOw' ipfif* 
fimum efle Arabum i w s»*» quod derivatur a vo- 

ce ( Hebr. COw’ So/, & Soliculum deno- 
tat, bullamvc folarem , f. monile colli , cujus bulla ad /olis 
imaginem efformata. Ea originatio mihi , licet reluttanti 
ftatim, mox magnopere artifit*, dein, diu & multis modis 
examinata, aliisque fcntentiis comparata, tandem, argumen- 
tis fucceflive le offerentibus, palmam tulit. Sedeant judi- 
ces, velim, quotquot utriusque Linguae, Hebraeas & A- 
rabicx periti, an merito id fa&um? Inquirant, rogo, u- 
trum fecemus Gordium hunc nodum , an folvamu»? 

VI. Meum erit, fic pofiti calculi rationes in medium Et proba- 
proferre} quod nunc aggredior. Cum rei cardo in cotur, primo: 

verfetur , an D 1*38^ 8c &— <*>- « ■ »* / *> voce 3 finr origine 
etedem , & hinc unum cundemquc gerant fignificatum, 
boc autem ex literarum radicalium convenientia, feu iden- 
titate potius, dijudicetur, videamus ante omnia, quousqife 

utfitu* 
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utriusque vocis elementa confpircnt , & fibi invicem re - 
fpondeant. Vix opus eft ut moneam , litcras primas (jy ) 


Sc (( jZ), ut & ultimas radicales (D) & ((j*) adeo a- 
mice convenire, ut non dentur alix, qux fibi commodius 
& cxatlius rcfpondere pollint. Ad literam (-*) & (^j) 
qua, ut cuivis apparet, utraque vox gaudet, tenendum, 
eam Colere Arabes interponere Nominibus, poli fecundam , 
& ante tertiam , radicalcm literam, tanquam notam ejus 
Cormx, qux Grammaticis Dimmutiva appellatur. Ut e- 


nim 


a j-*- 3 Luna , lunula j 

hajlula ; a y-*ih unguis , 


w** z*>' 

ungula i &c. Sic & a 


fol, fol parvus , foliculus , formatur. Re- 


liant literx ( 3 ) £c (p) conciliandx, quas non polium 


diffiteri efie diverfas. Sed dico, hoc (pO, quod eft ori- 
ginale, in illud (3) ut literam vicinam, transmigrafle. 
Hxc unica eft , qux (ententiam nollram premere pollet , 
difficultas. Eam itaque ut fuperemus, danda nunc opera. 
■Fateor hanc literarum permutationem duriufculam , & re- 
motam nimis, primum intuenti, & in philologicis deriva- 
tionibus minus verfato , apparituram. Cum tamen hac 
.ipfa inflexione nulla fere frequentior Gt, nulla protritior, 
.ob fxpiffimam literarum labialium, Ceu fpip, permutatio- 
nem. Ut tamen fententix , qux forte videbitur, audaci- 
am denfis fu Ili neam phalangibus , ejus transmigrationis 
exempla pleno hic modio accumulare lubet. Pro Hebrxo 
putan vitem , Arabes fonant j4) ; JfO probavit , 

propr. trivit, cum {jjcsv* [TTO > uti & in3 emedullavit , 
& hinc, elegit , cum jX* *T10j intimam colunt affinita- 
tem. Ita porro Arabes pro maceravit aqua , fre- 


quentant etiam ; pro verberavit , vJ&j * 

J pro 
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j madefecit terram pluvia , j — *— ; pro 


p ro ^_Ji_3 madefecit terram pluvia , ; pro J-{p» 

libere duxit pecus, J-fJ— ^ i pro ? nituit, canduit - 

vc, — «i 

quoque 

pro 


ita pro Uu^i — abrafit comam , ufurpant 
pro diu inb<ejit morbus, j 

adduUo freno ad fe traxit equum, 


pro Oj «j Smaragdus, vel item pro 

Jlrangulavit , enuntiant etiam pOjj . pro^-*u*i== 
cucurrit , fugit vc , p— •**£=> i pro pulvis , 

pjLfcx.^ j pro — 1 — xj*. amurca olei , j pro 

r-^ rupit in ora , pro impetiit male • 

dittis , *j\ j pro J a fp‘ s > legitur ^ — &_j , a- 

pud Saadjam, Exod. 28: io. & in Hift. Tanierl. p. 417. 

C5c 4-5- Ncc ab aliorum idionmtum genio earundem litcrarum 
permutatio abhorret. Ita Crxcidicunt /uupritr, Sc 0 v t c.n-j 
fxiU tu & 0s*h»; iiti;ou<~v , & ixiTci~¥ ; pio ro0cA/iar 
Sicphanus habet rouex/ra»; Sc ciu$ia3a:tx , telle Hefy- 
chio, Kiyt Jii x, 5 M. du^ltfAxitx. Sic Latini promufeidem 
efferunt pro ptobofeide & pro Cumamum dixere veteres 
Cubabum. 8cc. &c. Sufficiant harc , ne omnia cum pulvif- 
culo, quod ajunt, corradere videamur. 

VII. Neminem nunc dubitaturum puto de frequenti Sccu nd$. 
litcrarum ( 3 ) & ( 0 ) apud Hebncos & Arabes peimu- 
tatione. Unum tamen, & forte non immerito, dubium 
opponi pofle videtur. Nempe ex toto illo, excmploium 
agmine, quantumvis magno, nondum certo concludi pof- 
fc , eandem transmigrationem & in noftro Q’D’315' olim 
efle fa£hm. Tentabo itaque, an & hunc fcrupulum exi- 
mere, & aliquatenus faltem probare valeam, eam literx 
(D) in (3) trajeftionem etiam in ipfa voce D*3C' admit- 
tendam efle. Equidem aut valde fallor, aut maximum 

D huc 


Digitized by Google 


26 CAPVT SECVNDVM 

huc momentum affert, infignis Plinii locus in Hiftor. Na- 
tur. Lib. x! i. cap. 14. ubi de thure Arabia:: Tkus colle- 
fium, inquit, Sabotam camelis convehitur. — — - Ibi De- 
cimas Deo , quem vocant (fcil. Arabes) SABIS, menfura , 
non pondere , Sacerdotes capiunt. Quodii jam probari polTit, 
per hunc Deum, SABIS didtum, SOLEM (fle intelli- 
gendum, inde procul dubio, non fine multa veri Ipecie, 
colligi poterit, (quia exprcflc ait Plinius , ipfos Arabes 
cum SABIS vocare) quod jam ab antiqutflimis tempori- 
bus, in hac prxcife voce, ea litera: (M) in (B) trans- 
migratio apud ipfos Arabes habuerir locum. Efle autem 
per Deum SABIS , ad cujus templum thus convehatur, 
non alium quam Solem intelligendum, admodum probabile 
fit cx parallelo Theophrafli loco , qui cum Plinio hic 
omnino conferendus erit. Habetur ille in Hiftor. Plan- 
tar. lib. ix. cap. 4. ubi ait: i' hoi $ to'J» iqac»* 

cL<4(iV ) OTi CM * xytlctt zx<la%c&t* r, efx\jf*x , ^ 0 ' Ktfiavun&f iu to 
tsp-)» rd f 'HATOT. t£ to i' hv*i ( ui» tu* ZxQxlu* , dyiuraiof 
H z o \0 tu* irtj>) rc * To7rov. h. e. Interprete Gaza: Illud 
quoque Udem fe audiviffe dixere , myrrbam thusque colkUum 
undique ad SOLIS delubrum convehi , quod Saheorum ejjet 
JanUiffimum inter omnia regionis. Non eft quod dubitemus, 
per SABIS Plinii Solem intelligi , ut qui fumraum erat 
Arabum Sabaeorum numen. Neque errabo forte, fi hinc, 
porro concludam , ipfos Arabes jam olim pro fol , 

vulgo pronuntiaffc (jm-*- i fabs , quod Plinius per fabis 
expreflit , & hinc in Diminutiva forma dixifle vel 

fol parvus , unde tandem DOt? Jefajx origi- 
nem fuam traxit- Sic itaque dubium illud ante memora- 
tum , nempe non efle flatuendam facile literx (£) 
in (3) mutationem, nifi in vocibus, de quibus nobis cer- 
to conflet, ita fublatum eft , ut fimul novum inde pro 
noftra fententia argumentum exfurgat. 

VIII. 
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VITI. Quod tamen ipfum magis confirmabitur & ad- 
firingetur, fi obfervemus, quod nullum fit dubium , quin 
Hcbrxx focminx , una cum idololatrico cultu Solis, (quem 
jam anrejefajx aetatem Ifraclitas a vicinis Arabi* populis 
accepific, ex ipfa S. Scriptura confiat) fimul etiam bullas 
ad Solis imaginem expreflas, ab iisdem Arabibus mutua- 
rim, fuoque ornatui inferuerint. Ab horum enim foemi- 
nis ejusmodi bullx frequenter. Se, ut probabile cfi, ad 
hodiernum usque diem, gefiari folent. Unde non raro 
.illarum fit mentio in Orientalium monumentis. Prxmo- 
nendum vero, illum figmficatum bulla ad Solis imaginem 
efformata non tantum in Diminutivo ^ . t .y y q U od 
Cl. Golius in Lex. annotavit , fed & in Primitivo ( j» t - 
apud Arabes obtinere. Huc fpedant qu* Gjcuharius ha- 
bet : ^ ^ — *£> Dct j> Sol efi 

fpecies quadam monilis. Et Zamachfcharius in Lex. Arab. 

Sol , in 

Plur. Soles, et tam notat bullas qua monilibus appen- 

duntur. Exhibeamus nunc ejus ufus aliqua exempla. Sa* 
fcirius : r 


I 

* ^ ij Igi '-S/** 

Videbis /olar es bullas de ejus peHore dereptas, 

Et fecantcm gladium ejus collo imminentem. 

Ubi Scholiafies, qui totum hunc verfum figurate exponit 
de extrema mifcria Sc paupertate, qu* fuperbam & luxui 
deditam mulierem manet, & inftar gladii acuti imminet, 
non tantum ad prioris phrafeos illuftrationcm aliud Arabum 


Tertie. 
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proverbium adducit, £ — *o (j-c 

Omnino Zehla abjicienda eft bulla f 'olaris , a nobili quadam 
fcd infelici Arabe foemina ortum ducens* fed & exa&am 
faris cju c modi bulla: folaris deferiptionem nobis fuppeditat, 
quam hic Arabice exhibere, ut illius figura cognofcarur, 
opera: pretium duco: t-iU-of 

{j — e 

cfijyo 3 t-XJ» 

^A_sbj (j. — ■'O tVXwf 

(jam. di oaliLj V_i — *-i=> h. e .Hulla Solaris ejl quoddam 


genus monilium colli , ex auro vel argento confcEla , quafi 
ex lamina rotunda , in qua elegantes figura calari folent i 
ex ea radii quoque egrediuntur acuti , quos nonnunquam cir- 
culus circumdat aureus , balonem Solis repr^fentans. 

Pergo ad aliud tefiimonium, quod mihi iubmini lirat Au- 

£Vor Annal. Bagd. 

(j/o (jjw 4->"'U (jw— « 

«A u 0^3^ eam Ficarium fiuum ablegavit , qui ei 

de regno gratularetur , fimulque gemmas , &? bullam folarem 
ex ciyfiallo confettam , atque pretiofias chlamydes , in donum 

transmifit. Ubi obiter obfervo, voculam quae 

hic comparet, Lexicographorum Arabum induftriam pe- 
nitus effugifie videri. Donum eam fignificare confiat ex 
Hifior. Tamerl. p. 6z. ubi ejus proftac Plural. 

Etiam fiipendia militum denotat apud Bohadinum , in 
Hifior. Salad. p. z6 z. 

Nec omittendus Hafedh, Potitarum, quos Perfia tulit, 
elcgantifilmus : 


■ ^ i r. — V — i I ■ ■ * 

Y v " 

tA_>f A S «U 0^4^ (J’ *•— 
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Oculum albo niyroque colore variegatum extendi , 
Sperans , /orf «/ amafta , bulla folari ornata , revertatur . 
Idem alibi ica canit: 

jo ISO; Uy-iH» 

* />* 

Frtf/V angelica , y tulip* inflar rubicunda , <j</ hortum venit , 
£/ r» tenerrimo ejus collo [olaris erat bulla , fplendens Jicut 
ipfum mundi lumen. 

Qua; loca fimul nos condocent , quanti Orientales faciant 
folares halce bullas, eas pro parte habentes muliebris orna- 
tus infigniori. Puto tamen & a viris illas efTe gellaias, 
forte ex fuperftitione & ominis caufa. Sic Tabarius Hi* 
flor. V ol . III. Je antiquo & pagano quodam Arabiae Rege : 

^ yU &***)+** jj 

Bullam jolarem collo appenfam detraxit , y pignori oppofuit. 
Perfiae autem Reges in diebus lolcmnioribus cidari talem 
Solis imaginem imponebant, ut refert Nuveirius , apud 
Cl. Golium in notis ad Alfrag. p. 2j*. u'— — J 

(^jAaX_Jf {JM — ! — Vj (jljJf 

8^-jfvxJI Bjyo 5j^c 

V0*Xc A/as Per [arum in eo fefto fuit , ut ipforurn Reges 
balanino oleo in benediftionem ungerentur •, //>/? [ubtilem 
y variegatam veftem induebat , ac cidarim capiti imponebat , 
imagine Solis confpicuam , quam orbiculus circumdabat. Ab 
iisdem Perfis Regibus, in exercitu verfantibus, Solis ima- 
go, ut Luna; hodie apud Tureas, tentoriis imponebatur » 
ut refert Curtius Lib. III. cap. j. Super tabernaculum, unde 
ab omnibus confpici pojfct , imago Solis cryftallo inclufa , ful- 
gebat. Gtiam hxc ufum frequentem imaginum folarium 
apud veteres Orientales probant. 

D 5 IX. De- 


Digitized by Google 


JO CAPV T SE C .V.w DVM 

Quarti. jx. Denique noftrae vocis D'D'3t? explicationi r.on 
leve pondus addere videtur, quod proxime Icquatur di&io 
QWt?, qmm Lunulas , f. bullas luna imaginem refe- 
rentes, denotare, mox ollendcmus. Quemadmodum igi- 
tur Sol Se Luna ordinarie conjunguntur, ita tamen ut ille 
praxedere, hirc fequi, foleat } fic etiam Jefajas primo ad 
Solis, dcin ad Luna;, imaginem efformatas bullas, quam 
aptiilime Se cominodiilime conjunxit, coque ordine, quo 
alias nomina illa collocamur , difpoluit. Cujus rei caufa 
non tantum loci Se officii amborum fiderum affinitas cft, 
fcd Se par cultus, quem idololatricac gentes non nifi fimul 
& Soli Se Lunae exhibuerunt. Vid. Deut. IV. ip. XVII. 

&c. Imo utrumque hoc fidus pro primariis fuis numini- 
bus habuere. Diodor. Siculus de antiquis Aegyptiis lib. I. 
ThV xjtf ‘'Aiy-Jirla* drBfdxovf to 7t«A«u» yfvopitxf <x\*|3a tvj-av- 
7X7 Te» x.lcfxiv , «j i»;» 7 uv cAttv <$tVi» XsJotTrAotjrtflfltf , ^ 
BxvUJtfX* X ( , v,T0A«Wtiv, nru JvO StK Tf VfVTHff 

to* ti r, Aio», »c, tx» «■tA>, , »i;r. Vid. Se Eufeb. in Demonftr. E- 
vang. & Suidas in blypct!*. De Arabibus idem fere refert 
Philollorg. BvYfftf «f a/m , x, «■«A»f*if, ^ Saiy.ctii ijrr/wgjliK. 
Sacrificant Soli & Luna (J indigenis damonibus. Et cum 
mox apud paganas hafce gentes mos invaluerit, (uos dea- 
ftros imaginibus exprimendi, Scquafi reprarfentandi, nihil 
iis fuit pronius, frequentius nihil, quam Solis & Lunae, 
tanquam praecipuorum » figuram exprimentes 

imagines efformarc. Quam in rem notabilis extat locus 
apud Cedrenum in Cornpend. Hilh p. $if. edit. Venct. 
ubi de Heraclio, fulis Perfis, Gazacum urbem occupante: 
E* i? o' »«5f 5 jrv^cV, — — «V*aSm» to' 

eifuKoY 5 Xo<ro:tf, toti ilSil&ufMt civli iv 7 $ $ *’«A«1/k e$at- 
fSMdji «■£>'» , «f O» Hopvifi, xaB’Kj wi*o», xj tsti ijAio» x, <ri- 
a *; ► >; f , «if o' itiriSaLlptn us 3-tsiV i\xrqtvt. In ea ur- 

be erat templum Ignis. In quod ingreffus Hcraclius abomi- 
nandum invenit Cbofrdis fimulacrum , y effigiem ejus i » 
globi formam referente palatii tholo , tanquam coelo , infidtntem, 

circa 
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circa quam Sol erat £$ Luna atque ajlra , quibus ille fuper- 
JliiioJut tar.quam diis ferviebat, Has autem imagines, ut 
fuae divinitatis Symbola conftantcr pratfentia & ante o- 
culos haberent, mox fuismet applicare corporibus confue- 
verunr. Quod & apud Jofephum Carabukidcm , dc anti- 
quis Arabia: incolis diferte id narrantem, me legere me- 
mini j fed Auttoris verba nunc non funt ad manum. Cer- 
te morem hunc etiam apud alias obtinuifle nationes fatis 
condat. Vid. Diog. Lacrt. Lib. VIII. in vit. Pythag. 

X. Qitodfi jam ea, quae hadter.us allata , in unum Ur.de jr» 

argumentum compingamus, videor mihi probabile red- nojlrajm. 
didifle, quantum rei difficultas , & antiquitatis oblcuritas^^^' 1 ' 

permittit , Arabes a longo jam tempore in fuo , 

& hinc etiam in literam (p) per (o) vulgo 

pronuntiafle : FoCminas autem Hebraras , una cum cultu 
Solis idololatrico, fimul quoque imagines ad ejus figuram 
exprefias, easque gefiandi morem, 5c nomen denique, le- 
vicula inflexione, qux tamen nec ipfis infolita erat, a fuo 
diverfum , ab Arabibus acccpifle , idque per noflrtitn 
expreflifle. 

Habes jam Le£tor, meam conjecturam ■, habes etiam 
rationes, qua: mc ad illam aliis praeferendam , 8c .publice 
proponendam, induxerunt. Conjetluram voco j nam can- ' " ^ 

dide fateor , rne plenam non attulifle demonftrationem. 

Eft tamen quod fperem, a:quos arbitros huic meo conatui 
non omnem probabilitatis lpeciem denegaturos. Horum 
itaque judicio rem committo , melioribus & certioribus 
femper locum fafturus. 

XI. Finirem hic , niti adhuc una vel altera obfervatio Scrupulus 
in mentem veniffet, pauciflimis verbis proponenda. Nemr* x ' m,tur * 
pe primo monendum duxi , ne quem generis diverfitas tur- 
bet, qua O‘D’21? mafculinum efl, <Lm^w autem foe- 
mininum. Quemadmodum enim Hebraeorum y tum in 
: _ i n:afcu- 
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mafcultno , tum, ut cx Plurali Jcf. LIV. 1 1. 

conflat, in fotminino genere ufurpatum fuit; ita etiam A* 
rabes fuum olim in utroque procul dubio genere , 

licet nunc prx valente fccmininc , enuntiarunt. Id quod de 
omnibus Nominibus, qux fub ia minatione majiulina ho- 
die in focminir.o plciumque genere frequentantur, Abd ’ol- 
cahir Gjorgjancnfis, in Opere luo Grammatico , digno quod 
aliquando publicam lucem videat , diferte obfervavit. Quo 

luppofito , a non tantum , fcd & maf- 

culine D’DBS formare & efferre potuerunt. Ve* 

rutn fecundo , fi cui forfan infolitum videatur in Hebrxo- 
rum Lingua, quod litcram (») fupra dixerimus formam 
fjgnificarc Diminutivam $ is me non valde repugnantem 
habebit, fi malit, vocem D’Dty cfle proprie Particip. Pe~ 
bil , quod, ut notum e(l, lxpiffimc Nominii inflar uluipa* 
tur, 6 c proprie notare Solatum j fi ve jam intclligat bullam 
ad ipfam Solis figuram efformatam, five ejus lolummodo 
imagine, vel nota, impreflam, & inlignitam, perinde e- 
rit. Difficile enim, hic certi aliquid definire. 
jnCracis XII. An vero & aliis Occidentis gentibus bullarum fo- 
noiafai- ] ar jum ufus innotuerit , nondum mihi fatis exploratum. 

jlur b ' U s U * Forlc cofcnfu fumi P oircnt hxc Homcri » XV111. 

'Of^o» i" ‘Eofvfxol^u TOkvialJakoi avl/x’ tmx», 

XfrttVj nkiKtfotrir itfpita * , r‘i Aro» "f. 

Monile ab Eurymacbo eleganter elaboratum fatim appor • 
tavit , 

Aureum , elettris fulgens, Jicuti Sol. 

Ubi * fcuti Sol , non incommode de imagine , 

monili appenfa, & Solis figuram referente, intelligi polle 
videtur, quemadmodum alibi, apud eundem Homerum, 
per i; ZtAjjrif, monile ad Luna imaginem expreffum, de- 

lignari , 
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lignari, Capite fcq. obfervabo. Nihil tamen pugno, & 
facile patior, illa verba lenfu hadtenus rcccpto exponi, Se 
cum itfpiit» conjungi. Apud Hcrodot. in Eut. cap. i}i. 
p. 140. occurrit i-S «a/h xv*a® , cir- 

culus aureus , ad Solis figuram eff armatus. Sed de ornamen- 
tis fermo eft, quibus Aegyptii bovem, Deo facram, de- 
corabant. Et Maximus Tyr. Diflert. XVIII. de Proni- 
bus: Zt&xn rtr *yx\px fi /iV*® • So- 

lem veneramur , cujus fimulacrum eft di f ens parvus, 'e <k«V 
'haiv, qui erat Aid®- ik , kxt «9-e» « 3 &<p*{ijV, Aif- 

tit 6£uTif «, in Phoenicia .cultus , memoratur ab Hero- 
diano, lib. V. cap. 5 . Sed figuris Solis hieroglyphicisnUnc 
non licet immorari. • • . ... i . 

• • ■’ . z . i 


CAPUT III. 

r * . • 4 

Probatur tD* 2 in& efle Lunulas. 

»»-• T 

L 

I n tribus S. Scripturx locis fedem diftio occu- Veterum 

paviti nempe judic. VIII. zi. & z 6. & Jcfaj. IH. i8.iuorvndam 
Cum vero Chaldaica Diale&us aliquid faculx Eruditis ^ **?♦«/***•• 
ip&que Veteribus, prretulerit, Targumifta aliquoties Hc- 
brasorum fTV Luna , per N“inD reddente , quod ejusdem 
eft cum pHBf originis, hujus vocis fignificatio non adeo 

difficilis fuit indagatu. Miror tamen ipfirai Chaldaeum hic 
nihil profluis dedifle, quam torques ■> quam notio- 
nem inde collegjflc videtur, quod pro iflo Judic. 

VIII. 21 . mox vf. z<5. fubftituerit facer Scriptor filpAJf ,• 

torques ; unde & Targum. in utroque loco habet. 

• E , Du- 


Digitized by Google 


n 


CAPVT TERTI V M 


Dubiam, quo refpexerit Arabs, reddens: i n i 

texta coma, uti vertitur. Nifi forte dicendum, quod 
Chaldaeum expreflerit, & vox per torques vel ca • 

tenuia i exponenda fit. Quam notionem , licet omiflam 
Lrxicographis, Radix tamen ^ commode admittit, no- 
tans, plexuit , obtorfit. Sane » / ^Aao per torquem, vel /*- 

nem plexum , verti dibet apud SaadjamExod. XXXIX. 18. 
ubi in Hebraeo elt nQJl. Idem ientiendura de Syri In- 
terpretis .^Qf — quod iterum Latine redditur 

per comas. Ejus Radix cll ^ contorjit , Arab. 

Unde & hoc aptius torques denotabit \ quamvis hacc ipfa 
expoGrio non omnino fufficiat , ad propriam potettatem 
vocis DWP exprimendam. 

II. Longe itaque rettius Alexandrini Interpretes, tam 
SSSJji- in addu&is Judicum locis, quam hic apud Jefajam, exhi- 
tn trini, bent , (nam rrt *orvpfb*e *b aliena manu interpo- 

latos exiftimamus.) Similiter etiam Vulgat. Lat. datL«»«- 
las - t modo hanc di&ionem locum mutare jubeas cum pro- 
xime lequenti torques ; quam potius praecedenti D’D*2t? a- 
- liquo modo refpondere pofle, jam annotavimus Cap.prje-. 
ced. Neque aliter Arabs Interpres Judic. VIII. kS. 

1 JjJubl prater lunulas. Confentiunt quoque Hebraeorum 

Magiftri. Kimchiin Libro Radie. HHJ13 ISTI C3W1BI 
ftl’ eft monile ad luna fimilitudinem exprejfum. Addatur 
Abarbancl in Comment. in Jefaj. V STTT OTT 
m» nioia OW Per orw intelhgitkr ornamentum 
aureum ' vel arrenicum, ad fmilitudinem Luna rf ornatum. 
Ita fere 8c Aben - Efras , R. Jehuda Ar ieh , alii . Eandem 
& fententiam cxquiGtior recenriorum Interpretum flos fer 
quutus, quos prolixe reccolerc fupervacancuxn. . 
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IIT. Receptum hunc vocis CD!TVTtP fignificatum adeo /« vocit , 
non improbo, ut potius eundem me ulterius adAru^urum^'^." 1 
& confirmaturum confidam. Arabibus * n ^* r *^* r '* 

Lunam notat , quae vox a Radice j—fy * « vigilavit , non in- 
commode deduci poteft, quod L»m, no&u lucem prse- 
bens, vigilare dicatur. Quo alluditur in Aon. Bagd. IJj 

cum illis nox ju - 

perveni Jfet ,■ Luna pro ipjis vigilavit. Nec alienum hoc 
Tograi:.. . . . 

i . • . • , < *; ** 

— w ^jAC — i_S* 

Dormis , «w negligens , planet £ vigilante „ 

Sic fere Horatius vigiles lucernas dixit. Ni forte Arabum 
ad cognatam potius Radicem referendum 

fit, qua: proprie notat : in apricum protrahere, & hinc di. 
vulgare aliquid $ qux notio in bonam accepta partem ad 
celebris figmficatum, qui fub co themate frequens eft, fe- 
fc porrexit. Item Jlringere gladium notat, quum e vagina 
protrahitur. Unde notiffima phraf»; J- fl 4 > 

ingere gTadikm in faciem alicujus , in Hift. SaL 

V" 90. & apud alios perfiepe. Ab hoc themate, qtiatenuc 
& notionem celeriter prodeundi & promicandi aflumfit, de* 

rivatur jfyi Luna , ut ajunt, quod 

/tai/ire vel oriri properet , occuknte Sole. Eodrm modo « 
jcx — j properavit , celeriter prodiit , defeendit /,««4. 

Quo alluditur in Hirtor. Valid. /jO_> OjJcj 1 , £ 

C*w milites in camporum or. 

Mus Luna injlar celeriter promicarent . 

E * IV. 
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frt^uenr IV. Perinde eft , quaracunqgc proferas vocis 
Mnj , fr» rUW or *g ine,n> Sufficit, quod certi limus eara Lunam uenora- 
Oritnttr re, 8c nos dubitare non finat , qum per noftrum DOTIO? 
Lunula, five ornamenta aJ luna: exprefla imaginem, fint 
intelligenda. Cui tamen oblervationi non leve momen- 
wm accedet , f fi probaverimus , Orientalibus, cana ab an- 
tiquitate, ad liodicrna usque tempora, protritum & vul- 
gatiffimum efle Lunularum ufum. Exprcfla vetufti hujus 
moris veftigia in ipfo S. Codice reperire.cft-, Judic. 8: 16 . 
ubi Midianitarum Reges lunulis ornati , Sc vC at. ipfo- 
rum cameli eodem ornamenti genere phalerati , narrantur» 
Qui Midianitae , ut notum eft , populus erant , Arabiam 
partim Petraeam , partim Defertam, incolens. Necaban- 
uquorum confuctudine recentiorum temporum mores defei» 
vere. Eleganter Poeta apud Abd’ol-cahirem':' 

* I— ^ 

J^recus puellarum, cujus ad prafentiam gaudium redit v 
xj Et cujus lunula exhilarat aujlertts vultum. 

Jacobus Torv. in vita Mohamtnedis: o ylSrsj. 

Wv-* 

SJL JiL§-£= 

Viderat eam Mobammed, cum ejus inaures , ut illa Marija, 
fulgerent , & lunula , ut illa Botfcina , rutilaret. In An— 
nal. Bag4. Fadlus militiae praefeftus , cmifius contra Jah* 
jam quendam rebellem, ejusqueafleclas, ad Abou- Giafa^. 
rum Rafchidem feribit: Gladios eorum hebetabimus , fcr ha* - 
Jbs eorum retundemus y 

U u== * 
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Quafi eorum cufpides lunula effent cornua , ■ 

Qua tllufiria reddit pectora mollium puellarum. 

Chafil in Epift» ^jAxiLia-j iLiLc 

— il &J t J aJ Animum mcbrn fua lunula , ceu 

philtro quodam , inclinavit , £5? donorum liberat itat e permo * 
vit. Subjfingam & Perfica non nulla. Hafcdh-: 

O^fo ^ObLc 


Pulchra non quavis efi , lunula & cingulo ornata . 

Farian» Pecca: 

0^3 V A.. wWjj l »■ K - *"*~V * 

Sitella cujus formofa tunica decore refulgebat t 
Et' coi lum' lunula rutilabat V 

Penes fiodiirnds Turcoi^Toeminas, lunulis, quasvocant’ 
nihil protritius eft , uti jam fatis notum; 

V. Qtrx lunularum antiquitas &" frequCntia per Oricn- St in Oeci. 
tem, fidem facit, idem ornamentum ad Occidentales etiam < k""’ 
genres, magnam cultus fui pauem v ut jam fupra monui* 
mus, ab Omentalibus mutuatas,, commigraflc. Talil Iu- lutinos. 
nulae Homerus jam videtur mentionem feciife in Hymno- 
ad Venerem * vfi 88. C 

E $ 'Oe- 




Digitized by Google 


38 CAPVT TERTIVM 

* Otuci i' ctfjiQ' eiret\S /«fji o&iwtfi itf *rar , 

K*Aol, %fvenoi, ir«pjroiK<Aoi* uf $ EfA>i»n 

s<’avp' «sraAornr iKccpiri 's, Seivfx» Uie 9 j. 

qua: fic redde: 

Monilia circa tenerum collum perpulchra erant , 

Egregia , aurea, varie elaborata ; tanquam autem Luna 
(i. e. imago Luna:, f bulla ad ejus fimilitudinem exprefla) 
Circa mollia peUora fplendebat. Rei mira vifu. 

Omnes, fateor, quos ha&enus infpicere mihi licuit, Ho- 
meri Interpretes verbum iid/antlo , Singulare, vertentes 
per fplendebant , Pluraliter , cum Plui ali Mafcul. * f ^o« 
coniti uxere, hoc fenfu : monilia fplendebant tnjlar luna-, 
invita, quantum video, Graecifmi analogia. Sed planifli- 
ma erunt omnia, fi uV etXnvn exponatur de imagine Luna , 
qua:, ceu bulla, de monili fufpendebatur, & ad eam ver- 
bum (Aas^TtJo referatur. Porro Suldas /ut)*/™* lunulas ha- 
bet , & exponit per xc 'efua , monilia , orna- 
menta colli , & Hefychius per vira*» lamellas 

collo appenfas. Dcfcendit ea vox a pw , quae Lunam no- 
tat •, unde & originem ducit , qua: eidem Suid® 

eft «&*•*%*■’<&* KcepiQ-, colli ornamentum. Similiter Plau- 
tus lunula nomine in foeminarum ornatu ufus, Epid. V. i, 
34 - 

Lunulam, atque anellum aureolum in digitum. 

Optime Papias in Glofils : Lunula funt ornamenta mulie- 
rum, in fimilitudinem luna dependentes bu v ~. Tertullianus 
de cultu foeminar. cap. 10. fimul ad r lo- 
cum refpicicns: Nullam de conchylio veft .repet, 

nullas lunulas reprobet. Addatur Hieroi t ji , ha- 

bent, inquit» mulieres in fimilitudinem luu. ullas depen- 
dentes. 

VI. 
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VI. Haec de Lunulis foeminarum ornamentis, I- jus* Lunula 

dem tamen generis monilia, ad Luna imaginem efforma* & al ' tr ^ 
ta, & Viri nonnunquam geftafle leguntur. Sic Sacer \ l fi ortata ’ 
bri Judicum Scriptor 1 . c. refert, Midianituum Reges Lu- 
nulas portafle, vi&oribus Ifraelitis in praedam cefluras. Si» 
milis fere locus apud Polybium habetur Hiftor. lib II. p. 

117. edit. Cafaub. ubi Gallorum praelium contra Roma- 
nos deferibit: n»»7if i‘ oi t*o uputxf x»'(%or7ee 
coTt (ACLiitixaif rif >a&X'tt‘LK Wotr xjaxtxofptiuboi. Omnes , 
qui primas tenebant cohortes , aureis lunulis (fi armillis erant 
ornati. Apud Orientales (altem populos ille mos nec fub- 
fequentibus temporibus exolevit. Apud ipfos Hebraeo* 
fponfi Lunulis ornabantur, ut traditur in Gemara Hierofo» 
lym.Traft. Gittin, fol.4?. D’JHD Q»nn nfiTI 

aro an? pjnrtDI Velamenta fpon forum funt findenti 
a cupi £1 a, ipfis autem lunula aurea appenduntur. Et Tor- 
ques ab Orientalibus Viris frequenter geftati leguntur. Sic 
de Per Gs Herodotus Calliop. cap. 7P. 'Avo' t* tus xupttur 
siKfuy irxvAtros x^tJAix ti , ^ ^ t tff xxintx as iottat 

%pvfix { , de caforum cadaveribus exuebant armillas , (fi tor- 
ques , (fi acinaces aureos. Idem Hiftoricus Xerxis exerci- 
tui quam plurimos tradit interfuifle rp*v 7 o(j)o'p»f, «, ^saajo- 
Uran. cap. 115. Solenne itaque huic nationi, ut 
monilibus , ac margaritis, ac vefle longa , qua funt ornamen- 
ta foeminarum , deformentur viri i ut ait Qyintil. lib. II. cap. 

1. Confentit & Ammianus Marcell. lib. XXIII. jlrmillis 
uti , monilibusque aureis , (fi gemmis , pracipue margaritis , 
quibus maxime abundant , adfuefaRi. Hodie tamen Mo- 
hammedani, prefertim qui Sonnita dicuntur, ac religioGo- 
resfunt, raro, &, ut videtur, non fine fuarum traditio- 
num violatione , Lunulas , aliave mulierum ornamenta, por- 
tare leguntur. Namque , ut ait Ahmed Hafanides in 
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jf j£s^\ non licet viro /er icas induere ve~ 
Jies , vel monilia aurea portare. Nihilominus Pcrfx S,chiitar 4 
& quotquot alii Mohammedicarum traditionum farraginem 
vel reprobam vel negligunt, nobiliores maxime, monilia, 
cujuscunque generis bulla infignia, frequentius gcftarc pro- 
duntur. 

Lunula fcp VII. Immodica illa Orientalium luxuria, & ftolida in 
,cavulis apponendo, quin 6c cumulando, ornatu intemperantia, nec 
a brutis illos abitinere jumentis (ivit : nam & hxc vano 
cultu, praecipue focminco, exornare ac phalerare, ut o- 
lim, ita & nunc, folent. Cujus moris amiquum habemus 
exemplum in loco jam fuperius addufto, judic. VIII. 11 . 
ubi Gideon Principum Midianitarum camelos Lunulis , 
tW*VKI% feu bullis ad Iunx imaginem efformatis, eorum- 
que collis appenGs, fpolialle narratur. Ut appareat, quo- 
usque ornamenta, corporibus camelorum ab Arabibus, qua- 
les, ut jam di&pm, 8c Midianitx erant, ad plicari folita, 
proccflerint , en tibi egregipm locum cx libro Seber borri- 
vaja, ubi Mohammed poft prxlium Chaibarenfe inter 
praedam invenifle traditur is*» i>JU> 

cadaver cameli , ornati aureis 

'armillis , perifeelidibus , monilibus , inauribus , nexisque gem- 
marum & Smaragdorum feriebas. Monile camelorum collo 
appendi foTi tum Arabibus in fpecie vocatur, ut apud 

£afeirium ; 

O^xrf \ — * 

Non mibi prodefi extenuati cameli monile. 

Sed ree ab aliarum gentium moribus hxc Orientalium con- 
iuetudp abhorret. AppoGtiffimus, & dignus qui confera- 
tur. 
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jfur, locus apud Statium proflat, Thebaid. IX. d 3 p. dc 
■ equo : 

Colla [edent , nodis y cafiigata jubarum 
Libertas , nemorisque nota fub peffort primo 
J affantur , niveo lunata monilia dente. 

Hic, .annotante Barthio, una voce & dentes lunatos a- 
prorum, & incurvata monilia, in pe&us dependentia, in- 
dicavit Poeta. Illum imitatus videtur Calpurnius Siculus 
Eclog. VI. ornatum cervi ctcurati deferibens: 

— — — ratiloque monilia torque 
Extrema cervice natant , ubi pendulus apri 
Dens [edet , & nivea dijhnguit peffora luna. 

Videantur & qua: Viri Do&i ad hunc locum annotarunt, 
p. 6pjv6p 6. editionis , quam Celebcrr. Bnrmannus accu- 
ravit. 

VIII. Figuram lunulae non aliam habuere quam falca- Figura tu- 
um , ita ut non toto dimidio plenae eflent, lcd inter cor- n " ian,m - 
nuum extremitates vacuum relinqueretur. Unde &: Ara- 
bibus sIa! appellitantur ab JiLb , qua: vox lunam no- 
tat na[centem , & corniculantem , 

Ei trium dierum , y inferius. Similiter 8t Lati- 
nis Lunatum non nifl corniculantis Iunx imaginem refe- 
rens falutatur, vel faltem non ultra dimidium plenx, ut 
.babet Quintus Calaber Paral. lib. I. 148. 

ntirbr^vT* «€<• xr 

Sub cornibus incurvis ad dimidium fui plena. 

•Sic& Cleomenes Meteor. lib. II. K«) £ orx* f 

aiy^onJiif ni ti M»,»x»Ar'.Tjn , Luna cum figuram liter ae 

F Sig • 
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Sigm a (C) refert , Mi * appellatur. Unde & non s 

aliam potuit habere figuram. Sponte itaque DoCt. DruGi 
defluit conjectura, ad h. 1. ^n»<Vx« monilia fuifle ad Luna 
fimilitudinem in rotundum formata & Forer ii, cfle 
bullas in modum luna rotunda , qua adhibeantur ornatus 
caufat, nam #r$TQjCbaldais Lunam dici a rotunditate, £rj* 
X1D. rotunditatem effe Hebrais.- Dignus qui contra hos 
audiatur Cl. Bynxus de Cale. Hebrxor. Lib. I. c. p. Pro - 
feflo , quis dicet unquam , quales illa fint lunula , qua rotun -~ 
«'x funt inflar Luna plena ? Ornamentum enim quod rotun- 
dum efi inflar Luna plena , quidvis potius referret quam Lu- 
nam , „ neque Lunula diceretur , a rotunditate fiilicet , y«<*. 
Z.«n<e fimi te tfi plena . Ornamentum contra , yW refert - 
Lunam mediam , corniculantem , reffe lunula dicitur , a 
fimilitudine Luna. Nec a no Ara fententia dcfleCbunt , . 

3 ux fubjungit V ir DoCbus : ^ "nD quidem , quod rotun- - 
itatem notat, vocem ' Lexicographt derivant , 

ex eo petunt vocabuli fignif catum , fed quam rette eam radi- 
cem , #/* vocant , confutuant , (j? «We defumendam 

hujus vocabuli notionem , non di/puto prolixe , quia nemo igno- 
rat , «?«//« perperam ab ipfts dicla fisnt , rudera- 

tantum , vefligia prifea Hebraorum lingua fuperfint. . 
Nobis, vocabulum DOTlt?. ab Arabum ^Alu. , unde &- 
Chaldxi fuum K*WD. mutuati , derivantibus , nullus hic 
reflat lcrupulus. Merito tamen Cl. Bynxus dubitat de 
notione rotundi , Themati “iHO^vulgo adferipta. Unicus > 
producitur locus ex Cant. VII. £- ubi legitur : Umbilicus 
tuus efl VIDH rotundus , ut vertunt. Qui ta- 

men ipfe locus ita comparatus, ut rotundi GgniGcationetn 
neceflario requirere non videatur , quam ex fenfu potius 
Interpretes utcunque exfculpferunt. Ex eadem notione 
& quod carcerem notat, deducunt, quaG ita diClura 

a rotunditate flruCburx. Sedpotiori jure Ggniflcatus hujus 
nominis ab Arabico vigilare derivatur, ut proprie Ut 

lo- 
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locus cui advigilatur \ quemadmodum vernacule dicimus 
jemand bewachen , pro cufledire aliquem , vel in carcera dc\ 
tinere . 

Caeierum vix opus cft , ut moneam , lunulas non una 
ex materia fabricari ; uc plurimum tamen argenteas , ad 
ipfum quoque colorem , ut videtur, Lunae aliquo modo 
exprimendum , quemadmodum & Poct x. Lunam argenteam 
dixere, rarius, 6c fere ab opulentioribus, aureas, gefiari. 

Infima Turcicae plebis faex hodie etiam ferreis ornatur. 

IX. Nihil nunc re fiat , ni fi ut quonam modo geftatte Lunate 
fuerint lunulae paucis exponamus. Olim non nifi collo ad- coWo . *f' 
plicabantur, vel potius de funiculo, collum cingente, 
1'upremura pedtus dcfluebanr. Quod non tantum plurium 
Audtorum, quos fuperius adduximus, teftimonia evincunt, 
fed & haud obfcure cx loco aliquoties citato Jud. VIII. 21. 
.colligitur, ubi lunulae camelorum collis appenfie memoran- 
tur. Notum vero efi, 8c ex iis, qua: mox diximus, ma- 
nifeftum , cultum muliebrem , quo jumenta exornantur, 
iis eodem, quo fceminis , modo applicari. Aliter tamen 
(latuit Balduinus de Cale. cap. 9. ubi, poftquam- prolixe 
de Romanorum Calceis lunula infignibus egifiet, lubjun- 
git , lunulas Veterum Bebra arum ab Efaja fedum ornamen • 
iis fiatim fubjuntlas , quoque ad calceos pertinuijje. Impo- 
fuit Viro Dodto hodierna Vulgati Ledtio : Ornamentum cal- 
ceamentorum , ( 0 »DDlO lunulas. Quodfi itaque velit, 

vocem lunulas Hebrteo DOinty refponderc, interponen- 
dum erit fequens torques , ut jamfupra obfervavimus ad vo-i 
cem D’D’ 25 ^- Quo fadto vocabulorum fitus ordo adeo 
non favet Balduino , ut potius pro nofira lententia argu- 
mentum ex ipfo Vulgato defumi poflet. Nihilominus in 
Balduini opinionem nuper difcdfionem fecit Cl. Hohei- 
fel , Obfervat. p. z8. 29. eo potifllmum argumento in- 
dudtus, quod veterum Romanorum Patricii lunatos eefta- 
rint calceos , tanquam fignum fummse nobilitatis, £c lunu- 
lis, fibularum loco , pro claudendis & adfiringendis cal- 

\ -F i ccis, 
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ccis, u fi fuerint. Id quidem fatis notum ex Statio, Sjdv. 
V, i, 28. 

Prima que patricia prtjjit veftgia luna , . 

Et Martiali, Lib. I. Epigr. jo. 

Lunata nusquam pellis , £5? nusquam toga. 

Verum, ut rette Ifidorus lib. XIX. e. 54. Luna in eis non' 
fideris formam, fed notam Centenarii numeri , fignificabat , 
quod initio Patricii Senatores centum fuerint. Nempe litera 
C. centenarii numeri nota , aliquam lunse falcata: figuram ’ 
exhibens, lunula a Romanis appellata. Ejusmodi autem 
lunulas in calceis geftandi morem a Numa Rege primitus 
inftitutum fuifTe complures obfervarunt. Ad quem itaque, 
tetate Jefaja: longe rccentiorcm , quam infeliciter fuerit ' 
provocatum, vel me non monente , cuivis apparet. Nec' 
potiori jure idem Vir Clar. pro commendanda fua fenten- 
tia , hodiernam Tureorum confuctudincm affert , ab Her« 
berto in Itinerar, relatam , qua calceos lunulis munitos 
gcftant. Certum enim cft , quod hic mos, non tantum * 
veteribus Orientis populis , fed & recentioribus Arabibus • 
& Pcrfis, plane ignotus, non aliunde originem traxerit, 
quam ex infano , & aliqua ratione fuperlbtiofo Turearum 
io lunulas amore , parum vel nihil cum illa antiquiflima 
Orientalium confuetudine commune habente. Unde & 
eft, quod templorum, palatiorum, & labarorum faftigijs •>' 
lunae imagines imponant. 
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Probatur m 3 ’DJ eflb Inaures, • 


H odiernis Linguae Hebraeae Dcfe&ibus & hic merito Gjo/itft/- 
accenfendus, quod, quamvis multorum Thematum/w/tw * 
potcftatcm & proprietatem ex frequentiori eorundem ufu 6oct '* w ‘ 
addifeere liceat , fsepe tamen fecundarias , ut ajunt, no- 
tiones , ex primigenia origine profluentes quidem ; fcd in- 
terdum paulo longius provehas, ignoremus j velfaltem, i» 
conjiciamus, qdid forte derivatarum fignificationum ex vi 
alicujus verbi primitiva potuerit emanare, de noftra tamen 
opinione fimus & maneamus incerti. Quis enim tanto 
pollet judicii acumine , ut oblitcratas alicujus radicispro- 
pagines , quas quidem laetus (lirpis vigor olim progenui- 
navit, & longinquius protrufit, fine antiquitatis inftrumen- 
to eruere , 6c eam in lucem protrahere valeat , ut nec 
umbra dubitationis fuperfit? Non enim ftirpes ut olim ita 1 
& nunc integrae florenti fed dura clades , qu* illis incu- 
buit, multam progeniem abdidit, & in alto retrufit. Nifi 
itaque hic defeftus , late fc porrigens , fuppleatur , norf 
altius poflumus adfpirare , quam ut ex perlpe&a qualiter - 
cunque radicis indole, quantumlicet, colligamus, 8ccon-‘ 
jentemus, quomodo nata inde fuboles fotlan olim fuerit 
comparata. Hic autem faepinfcule blanda quaedam fpecies 
in fraudem inducit , revera non facile praecavendam, quo- 
ties folis ducimur conje&uris : fed & hinc opinionum di- 
verfitas enafeitur, alio huc, alio illuc, mentem ac fenten- 
tiarn convertente & inclinante. Quodfi igitur certi & in* 

F ) da-- 
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dubitati aliquid quieramus , nulla alia fupereft via ' 
quam ut nos ad Dialectos Lingux Hcbrxx convertamus, 
qux non tantum nos condocere poffunt , quidfccunJariarum 
notionum ex quavis ultimi origine profluxerit, fedfic, ob 
intimam, qua illi conjunda; funt, confanguinitatem , evi- 
dentibus , fic , ut ita dicam , hiftoricis quali argumentis 
probare , quinam praccife flgnificatus , fub quovis The- 
mate, apud veteres Hcbrxos fuerint frequentati. 

II. Luculentum hujus aflerti documentum habemus in 
eo , quod nunc fe nobis offert , vocabulo j cujus 

ljcct notiflima fic frequentiffiuia lit radix fjftj lub primaria 
Jlillandi notione , de illius tamen fignificatu non confcn- 
tiunt Interpretes, & qux alteri placent, difplicent alteri,- 
Veteres xque ac rccentiores induas quafi partes diremti, 
fententiis latis magno diffidentibus intervallo. Videamus 
potiores. LXX. exhibent t« monile. Chaldxus 

habet Wpjy torque : , quemadmodum fic Vulgatus -expo- 
futt. Arabs ^ w catenas. Nec fere aliter hi, 
quoad fenfum , vocibus licet diverfis , noftrum JTIfltjy 
Judic. VIII. 16. ubi illud iterum occurrit, expreflerum. 
Grxci ibi habent s&yyctxlSu t , qux vox, cum defeendat 
a c&tyyof) tortus , unde & s^ayytvu>^ torqueo , commo- 
de per tor ques exponi poteft. Quare fi c Arabs, qui illos 

fequitur , monilia habet. Similiter fic reliqui, fi 

a folo difcefferis Chaldxo , apud quem , ut noftra habent 

exemplaria , invenies soronas. Sed exiftimo , le- 
vicula immutatione, legendum potiu? efle quod 

quidem exponunt per genus veflimentorum , vel armorum 
Jplendidorum fic , annotante Cl. Buxtorfio , occurrit in 

Berefch. Rabb. SefiL 89. ubi legitur : ‘jSlD f’R 

vyh Non fervus regnat , neque induit Cballidim. 
Hic autem videntur rccentiores Judxi fignificatum illius 

vocis DH’/D plane ignorare. Ineptum enim eft fi c in- 

com- 
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commodum, quod ibi Gloflator affert , efie qua- 

fi DH’ Cbirotbecas. Ego vix dubito, ijlud vocabu- 
lum fuam debere originem Arabico UuJlj , pro quo & 
dicunt , a oXi torfit , hinc torquem vel monile colli 
notanti ; qua di&ione , ut jam annotavimus', & Arabs In- 
terpres nollrum filici in memorato Judicum loco cx- 
preffir. • Et illud eo magis probabile eft , quod , ex more 
Orientali Reges appofito torque inaugurandi, iftud juXv 
vel 80^1-5 torques , fit inter infignia collati regni , vel 
prxfefturx. Hinc plenius intclliges ifta mox citata : 

Servus non regnat , • neque induit D'T7^i. e. torques ,• 
adepti principatus infignia. Quodfi placeat hxc Chaldaei • 
emendatio, antiquus hic Interpres a communiori reliquo- 
rum fententia nufpiam diferepabit. 

ili. Rariori huic in vocibus difficilioribus Antiquorum q uw 
conlhntix robur addere videtur Recentiorum non pauco- usfauuti. 
rum confenfus. Ad quos ex J udaris referendus prx aliis 
Rafchi, fimul originem aperire tentans illius figmficatus: 

pvb) mruV crp# p^S Njpjp miam 
nvbm nm nrm by nifioui by mbre by 

Dina mmm rrOlpJ h. e. Vox mS^,* a ciaidao per r 
torques expofita , notat monilia colli , ideo quod hac , de 
collo dependentia , in pettus quafi dejhllent , confetla ex mar- 
garitis perforatis (fi in filum confertis. Paulo aliter Kimchi 1 
in Comment. in Jef. DH\X jwyw OpJjfH 

tpbx onjD 7 n n/ron mpj Doopn nSian ’uno 

h. e. funt qui vocem per torques interpretantur , ex ■ 

minutis bdellii lapidibus confettos. Nam bdellium molle " 

Arabibus tplblt appellatur. An Arabibus fpj bdellium 

fignificct , mihi ha&enus incompertum } neque Lexico- 
£rapjii eam notionem annotarunt > non tamen ideo pra> 

. frn&c- 
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fn£te negaverim, quia id lachrymae arborea: genus « 
flillando nomen non incommode ducere potuit. Videtur 
tamen inde derivata monilis notio longius petita. Rabbi- 
norum hanc expofitionem , & maxime Rafchii fenteotiam, 
Viri Do&iffimi, quos inter elt 8c iple Magnus Vitringa 
in Commentar, in Jclaj. luis calculis comprobarunt. Quo- 
rum tamen veitigia in eo deferuit Q. Hoheilel in Obler- 
vat.injcfaj.p. $ 1 . quod, cum illi, Rafchin lequuti, nomen 
hujus ornamenti inde deducant , quod globuli monilium 
fiillent , i. e. in peftus demittantur ; Ipfc non a fitu , fed 
a figura ornamenti , vocis originem derivandam putet , 
quia globuli illi,, Gve margarita: monilium, rotundam & 
pellucidam guttarum ftillanttum fpecicm cxprefTcrin^. 
Quemadmodum ha:c fententia in eo laudanda elt , quod 
non, ut coa&cRalchi, a dedtllatione monilis in pe&us, fed 
potius a margaritarum figura, gutta: Ipeciem exprimente, 
.ornamenti nomen deducat ; ita tamen in eo, rem acu non 
tetigit, quod has margaritas cotio, non , ut mox videbi- 
mus, auribus appenderit. Putoautem, ve: am ejus lenien- 
tia: , qua: nollrum per monilia exponit , origi- 

nem non aliam nili hanc eile, quod in memorato Judicum 
loco idem v 9*3*1111?» quod, ut in fuperioii Ca- 

pite annotavimus , lub fignificatu Lunuhtum , monilium 
loco gcllatarum , antiquis jam interpretibus notius erat , 
proxime , Sc eodem niodo ut hic apud Jclajam , legatur 
■fubjun&um : unde collegerunt , hacc duo nomina figmfica- 
tus convenientia utroque in loco colligari , & ornamenta 
cfie ejusdem fere generis & ufus. Hoc unicum elt illius 
opinionis fundamentum , vel potius occafio ; quas enim 
adjiciunt rationes denominationes & derivationis a Thema- 
te f]t03, qu.efitas efie & longius petitas in oculos ircurrit. 
Imo argumentum illud adeo debile pu:o, ut inverti , Sc 
contrarium inde probari polle , videatur. Cum enim Mi- 
dianitarum Reges monilia lunula infignia , fimulque 
, gcltallc tradantur, potius inde concludere licet., 
luilTe duo ornamentorum genet a divcila , quoniam 

alus 
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alias-unum norocn fuffccifleti vel fitrtem, fi mori - 

lia in genere denotaret , lunula fub iis utrobique jam fuis- 
fent comprehcnfx. 

’ IV. Ab antiquiori autem hac fcntentia difceffionem ii y * lii P :t 
fecerunt, qui per myrothecia , f. olfaSloriola intel- n J yrothc ' 

Jigunt, &c hodieque ad luxum ormrumve muliebrem per*- nunr^*" 
tinentia} refpicicntcs ad nomen fpj flatte , aromatis go. 
nus , tam Hcbra:is quam Grarcis a deflillando di&um. Ira 
Kimchius ad Judic. VII IV 26. notat: C 3 L? m 2 ’DJ 

*pj Q TO 3 TTT 'bz Fox rnflta ftgnificat vafd 

aurea , in quibus portabant flatten. Quarti expolitionem 
cum fuperiori conciliare vel corljungere voluiflc videtuV 

Abarbanel , qui interpretatur per pODOB' Q’JOp 
*Wta jn\X fVirn 3 X 3 inn^ rpj pltf vafeuhi parva , • 
qua fuavioris odoris fla 51 e replebant , £s? collo appendebant. 

Nec alirer R. Levi b. Gerfon , R. Salomo b. Melech , 
alii. Quibus Do&iffimi Belgx Interpretes acccflerunr', 
qui habent: De riek-dooskens. Et in Gloflis: Verflaet bicr 
de goudene of f.lvcren dooskens, daar rnufcus , ofteandre tvel- 
rieckende Jpeceryen in waren , die de Jonckvrouwen an den 
balt , of op de borflen , of tujfcben de Jelve droegben. Simii 
liter fere Cl Buxtorfius, Varenius, & novifllmc Cl. Zor- 
nius in Opufc. Sacr. p: 468. Verum, ut re&e & Cl. Vi- 
tringa obfervavit , olfabforiola illa per » quod 

inferius fe offeret, fignificantur, ut fu o loco pluribus evin* 
cam. Et quantum conflat , myrothecia nufpiam gentium 
a Viris ad ornatum vel oflentatiomcm geflara referuntur', 
quod tamen de rttSPDJfacer Scriptor tradit Judic. 8: 16. 

V. Inter duas hafcc fententias judex fedeat florentiffima Ex Ara 
veteris Hebfailmi Diale&us, apud Arabia: populos hodie- b, ifno 'pro*-' 
que fuperftcs. Pronuntiet illa , profuo, quo valet, jur-e^tur, 

& auttoritate , quid prxcife notionum fccundaiiarum ck n,3 ’° 3 e JJ* 
primigenio dillandi fignificatu Thematis mj olim pro- Inturcg * 

O"' fluxe» 
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fluxerit. Itaque fi huic litem decernendam , uti decet., 
detuleris, utraque dc nottris lententia caufa cadet. 

Radix enim Ot — L—J , intimam cum Hebrxorum ftjg) 
affinitatem colens, in prima Conjugat, gerit flillandi qui- 
dem , &C defluendi fignificatum > fed , ut citi a ambages rem 

expediamus, in quinta Conjug. e*ixo fpjn notat, in- 
auribus fe ornare. Gjeuhar. vj^iLiv 

j&b Jio puella J 7 * 30 JTI, eft , inauribus fe orna- 

vit, tS? nSOiO notat inauribus ornatam. Nec non ipfum 
nomen JUiaj rTDpJ, unde ille verbi fignificatus aflum- 
tus , inaurem notat. Gjeuhar. f fUia/JI. Unde au- 
tem, interrogares, hxc inaurium notio illi flillandi accre- 
vit ? Inde dubio procul , quod illa: inaures ex unica fere 
margarita olim confc&ar , (uti revera Zamachfcharius in 
Lex. Arab. ad ifhm vocem iLiiv obfervat , inauris hoc 
genus efle ex unica margarita imo in Ca- 

mus annotatur , ipfum Kxkj generalius quoque ufurpart 
pro lucida paria margarita \) 

quod inaures , inquam , guttarum inftar de auribus defhtla- 
re, vel potius iplam flillatura gutta pellucidam & oblon- 
gam figuram exprimere , videantur. Qux idea adeo 
'prona , adeo facilis , & naturalis quafi , ut pari ratione 
f*A.ctyfMot , unde Latinorum flalagmtum , quod inaurium 
ell genus apud Plautum Menxchm. IV. 5, 18. 

— — — Inaures da mihi 

Faciendas pondo duum nuruum , flalagmia ; 

& apud Ftftum ex Caecilio: Ex aure ejus ftalagmium ha- 
beo domi •, deduxerint Grxci a fuo , [titiare, unde 

faxayi*ii , gutta , a Themate f*£«. , a quo 6c eft , 

per 
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per qbod Alexandrini ipfum fpj reddiderunt Exod. XXX. 
53. Poftquam haec jam Icnpfi , forte incido in $ irolw 
Salmafit Exercitat. Puniam in Solin. qui pag. 9^7. coi 1. 
edit. Trajctt. hsec habet: Hcbrais fpJ rfi flillare. Unde 

tpr , qua ex arbore myrrba Jlillat. Hinc 

pfpQj fi? i» numero multitudini s apud Efajam cap. III. ip. 
n*D'DtfT* Quod alii torquet , alti margaritas , alii vaja 
interpretantur , in quibus /lati e reponitur vel opobalfamum. 
Stalagmia poffumus ad verbum accipere , qua forma etiam 
reperiuntur uniones, velut gutta aqua cadentes , L? trabi im 
pondus fuum fuflinentes. Inaures hac facit Grati vocarunt 
f aheiyui*. Admodum mihi gratulor de Tanti Viri con- 
fenfu , qui; ut mira erat ingenii fagacitatc , tam feliciter * 
eadem fufpicatus eft , qux nunc nos Linguae Arabicae 
nu&oritate ffobilitum imus. Qyem in finem aliquot ex- 
empla , quae mihi hactenus fe obtulerunt & probam il- 
lud -ab Arabibus fub inauris notione frequen** 

tari, apponam. Navoabig apud Ahrycdcm Ibn Hin: 

* U— !/> O — • 

Qutdfi inaures de Marti dt um auribus veluti muhendo ‘ 
defringas , 

Earum caput • decoribus orbabis. 

De inauribus M.trijx , qux -ob ingens pretium in prover- 
htUmabiverunt , videfi*Pocockii Spec. Hillor. Arab. p. 34.7. 
Memorantur & in Hillor. -Tamcrl. p. 432. Sed pergi* 

mus porro. Chadair in vita Cotbodd. 

AjlioO Margarita inauris ejus inflor ple* 

rtioris gutta nubis flillabat. Ubi fimul ad etymon voci* 
eleganter allufum j uti & in pleniori hoc Hifltor. Valid. 

G * MS. 
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MS xiial—j y^sX_£=> Us^Ju* uojT^ 

— > l^dioj £oUj (V— « l^Cac^j» — Jaij 

j ecentes gutta coptoj.e pluvia , uti Margania inaurium ejus , 
JUllabant , (fi virtutes uberis ingenii ejus , qua fi ex limpidis- 
fima aqua f.aturiginibut propullulantcs , exuberabant. Au- 
ctor in 7.a!ih*e , Principis foemin.tc , lihcrnlitatc , quam 
cum copiola pluvia comparat , utroque pollice laudanda, 
occupatur. Orientali quoque cothurno incedunt bxc 

£dcni in Conici i. V • Xt-Ai j ^jKu}iXto 

jXyjy.ys:^ 3 Laudationum (fi magnificationum (h. 

p. crebra: repetitionis formula- uflla Jibar) refonantiam 
inaurium inflar appenaerunt. Phrafis hac a noilro Occi- 
dentalium loquendi modo paulo longius remota , ad cujus 
vio» & emphaljn pienius percipiendam, inipicias, fi lubet , 
Hiilor. Tamerl. p. iif. nec abluJtt figura , qua: apud 
eundem Au&otcm lubctur p. jo8. 

Satis hinc manifeflum, Aiiaj Arabibus inaurem deno- 
tare. Unde & noilrum huuc gdlifie fignincatum , 

dubitari nequit. 

V 1. Antiquilfimus inaurium apud Orientales ufas nemi- 
ni ignotus, in i pia S. Scriptura plus fcmel memoratus: ut 
Gcnef. XXXV. 4. Tradiderunt Jacubo omnes Deos alie- 
nos, quierant in manibus torum , p^jp j"INl (fi inaures , 
qua in auribus eorum erant. item Lxod. XXXii. z. 
Detrahite 2HM ’0U inaures aureas , qua / unt in auribus 
uxorum veftrarum , filiorum veftrorum , (fi filiarum vejtra - 
rum, (fi afferte mihi. Detraxit itaque totus populus inau- 
res aureas , qua in auribus eorum erant , (fi attulerunt 
uiarom. Vox QT3, quae in utroque loco adhibita, quod- 
nam proprie inaurium genus fignififet , commodius inqui- 
retur inferius, cum ad.^xn *00 perventum fuerit. Por- 
jro hizcch. ^CVI. ii. ulppofui funiculum margaritarum 

nafo 
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nafo tuo, fc? inaures auribus luis. Quod 0’Vjy , 

ab btyj compa 3 us , .& hinc rotundus , fuit , deducum , 
globulorum proprie genus notat , quos appendere veteres 

auribus folebant. Quemadmodum de voce jjol s* in • 

auris, ab a. defeendente, quod compattum effe notat, 
ad hoc Satcirii ; 

£/ num deferunt inaurem matrona deluat a f 

annotavit Scholiafles — Ao -n r — efle globu - 

/«» aureum. In Camus per — J exponitur. Pluri bu3 

inaurium in Oriente frequentiam adftruere fupervacaneum. 
Sufficiant, qux jam allata. 

VII. Grcecis mulieribus in quanto pretio inaures fue- /„ Graecia. 
rint, fatis quidem notum. In gratiam tamen eorum , qui* 
bus Veterum loca non adeo funt in promptu, pauca qua> 
dam apponemus. Homerus Iliad. =. vi. 182. 

*E » 3' ?*«» IvrfitTOin \o@t7<n , 

T&lyhr,*» , /AOfoftTX' %uesf 3 ' oimKelixntxo irtX*. 

Inaures immifit in auriculas fcitt perforatas ,- 
Tribus gemmarum ocuhs injignes affabre faSbs ■, £5? 
gratia effulgebat multa. 

Vocis t e/ytw» , quam varie exponunt , placet explicatio 
Julii Pollucis Lib. V. cap. 16. qui ait , fic i^ar» voca- 
ri , tis t fiut hSm\x xofiit Hoc ita concipio , quod 

inaures fuerint majufculae , non unicam gerentes , fed tres 
diverfas gemmas , lingulas figuram pupilla exprimentes. 

Forro OdylT. £. vf. 2p<j. 

. „ .... o i . ..'.V** 
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‘'F^xta i' 'ivfuSdpu^i JCu £h£ 0 f«irT«< 1***0 r. 

Inaures ab Eurydamante duo fei vi portaverunt. - _ 

Diodor. Sicul. Bibliuthcc. lib. XI. memorat in tu* ir^e 
i£„(T>tut »f *e>’w , </« auribus fufpenfos circulos. Aelianus - 
lib. I. cap. 18. 'e* tm* ujtuy cl\jt* 7 s itvii» /uax^c ciwiKfiuixi* 
i». Ex auribus longas inaures habebant dependentes. Lucia- 
nusdeDomo, p. 4^4. ait cr tof* *hoi» iHtfiix imm- 
jACTiiof to *.**,& , pendentes ab auribus inaures 

facere ad pulchritudinem reddendam infigniorem. 

VIII. Apud Romanas’ Veteres haud infimi luxus pars» 
Inaures erant , maximo iubiude- pretio comparat». Ovid. 
dc Arte, III. np. - 

Vos quoque r. orturis aures onerate lapillis , - 
J ®noi hgit tn viridi decolor Indus aqua. 

Idem de Medicam. Fac. vf. 11. 

Induitis colla lapides Oriente paratos i 
Et quantos oneri tjl aure tulijfo duos . 

Senec. Here. Ott. vf. 66 iv 

IVec gemmiferis detrahet aures 
Lapis Eoa leQus in unda. 

Plinius in Praefer, ad lib. XII. Unionem in rubri maris pro* ■ 
fundo. Smaragdum in ima tellure quari. Adhet excogitatu 
fimi aurium vulnera. Addatur Hicroa. ad Demet r. Ut 
taceam da inaurium pretiis , candore margaritarum , rubri 
maris profunda te.fi antium. Smaragdorum vitore t Certum#* 
rum flammis , Hyacinthorum pelage. Ad qua ardont (fi in* 
faniunt fiudia matronarum. Quae loca eum praecipue ia 
finem felegi, ut inde appareat . quod, quemadmodum ma- 
teriata inaurium, gemmas, nempe & margaritas, ita & ufuta 

pro- 
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procal dubia, ab Orientalibus acceperint Occidentales. 
Quantum vero , ut hoc unicum addam , a frugalitate , fe- 
quiorem fexum decente , . Romanorum feceflerint matre»* 

-na:, infano inaurium pretiofiflimarum lludio, vel folus Se- 
neca edocere nos potefl , qui hanc ^iaohod-jui'*» illis plus fe- 
mei exprobrat i ut de Vita Beata c. 17. $j)uare uxor tua 
locupletis domus ctnfum aurtbus gerit ? Idem dcBenef. VII. 
p. Video uniones , non Jingulos Jingulis auribus comparatos , 
jam enim exercitata aures Junt oneri ferendo, funguntur in- 
ter fe, & infuper alii binis [aper ponuntur. Non J alis mu- 
liebris infanta viros [abjecerat , nifi bina ac terna patrimonia 
auribus pependiffent. De hoc more, plures confertos unio- 
nes auribus appendendi, infdrius ad fjKH ♦DfJ commoda 
erit plura djcendi occafio. 

IX Haec de Inauribus mulierum ornamento. At vero Tnaurti 
noftrae & a Midianitarum Regibus Viris geftat® 4* Viris 
Judic. VIII. ttf. Qui mos rarior in Occidente noftro, Sigmata. 
indecorus. Sed in Oriente & Viris aurum geftare in auribus 
decus exijlimatur , ,ut diferte Plinius in Hillor. Nat. lib. II. 
cap. 57. Cujus confuetudinis antiquitas ex Exod. XXXII. 

2. patet , ubi Aaron Ifraelitis : Abrumpite , inquit , i*- 
aures aureas , qute funt in auribus uxorum veflrarum , FI- 
LIO RV M veflrorum , & filiarum veflratUm. Eundem ad 
morem Juvenalis alludit Sat. I. -104. 

Natus ad Euphratem , molles quod in aure feneftue 
Arguerint , licet ipfe negem. 

Et Petronius in Satyr. Circumcide nos, ut Jvdtei videam ttr\ 

& pertunde aures , ut imitemur Arabes. Parthorum genti 
familiarem efTc hanc coofuefudiricm , 'Tertullianus obfer- 
vavit de Cultu Foem. De Indis Curtius lib. 8. cap. 9. La- 
pilli ex auribus pendent. Priecipue vero a Regibus inau- 
res, tanquam nobilitatis &fumma: dignitatis infignia, por- 
tatae , quod ideo obfervari velim , qQoniam id in fpccic dc 

Mi- 
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Mtdianitarum Regibus in citato Judicum loco refertur, Se 
eorum cum pJHNn H.D ve ft ibus purpureis con- 

junguntur. Unde non infrequens hujus moris apud Grx» 
cos Scriptores fit mentio. Procoj ius de Bello Perl. lib. r* 
ubi de Perola Perfarum Rege: . aivk.ti|7» t« £ 

fltyidx C Vfitp&ohij y toTCf 78 XTTiX^t/JtalO. Alar* 

garitai candore (jt infigni magnitudine pretiofa , de aure dex- 
tra dependebat. Ipfius Cyii ^ dux memorantur apud Arria- 
num lib. 7 . Porro Suidas in ’es o 3<« , de Abgari filio: t£ 

Jf lf¥ xuepu TU UTX TITf r.UiVX , (£ Xuglti 1 %}VfUX ticinx 

*£r£tr,ui¥x , Illi amb<e aures erant pet ferat <e , fsf ex amba- 
bus aurea inaures pendebant. Per Phoenices, uti videtur r 
hic mos ad Afros perlatus. Unde Plutarcbus in Mario, do 
Jugurtha Rege: 'Oi jj rxivJifltf «$»AfoSs 0i<* t» *>Ac- 

(bio* ^ Ii** tov ao/3o» evixuiff »!•*¥. Illi fine mora inaurem 
auream vi ablaturi , fimul auriculam abftraxerunt. Cxtc- 
rum Grxeorum quoque pueros inaures geftaflb , Ifidorus 
Qrig. XIX. ji. & Apulejus de Dodr. Piat, obfervaruot. 


C A P V T V. 
Probatur nn^ efle armillas.- 


V 


Quid anti- /^\uamvis vocabulum fyntp non nifi unico hoc loco in ’ 
qu* yirJio-VJ Scriptura reperiatur , vix tamen dubitatum a Viris 
nes bic ^-Do&ij illud defignare armillas * Chaldaica Dialctto facu- 
lam prxferente. Jonathan enim non tantum hic, retenta 
quidem vocc Hebrxa, fcd addita tamen aliqua determina- 
tio* 
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tione, quae explicationis loco efle poflic , exhibet *"1W 
armillas manuum \ fed & aliis in locis Hebraeorum 
& TD¥ , quibus vocibus armillas denotari in con- 
feflo eft, per NTB' cxprcflic, ut Gcn. XXIV. ir. 50. 47. 

Num. XXXI.fo. Ezech.XXMI.4t. &c. &c. Hincre&c 
quoque Vulgata Vejfio, ChalJxi Paraphraflae , ut vide- 
tur, veftigia premens, per armillas exponit. Alexandri- 
pa autem, &, qua: hinc adornata:, Arabica & Syriaca, 
VcrGones, adeo hic turbntse , & interpolatae, ut difficul- 
ter cum Hebrao Textu conferri queant. Quodfi tamen 
ordinem, uti in noflris exemplaribus comparet, admittere 
placuerit , nortro illiti' Grxcorum i ncep.^- xS rc- 

Ipondcbit. 

II: Chaldaeum Ihtcrprctcm, uti fere fcmper alias, ira &Ju<l<t»nm 
hic, feftati Hcbra-orum Mngiflri. Kimchi : THYHiM de bu ? ocs 

DHVr^H’ n»E' jrw DtJIH yoctm)' ntentia ‘ 
•nntr Jonatban in fua Paraphrafi per exponit , 

qu.t in ipfius Tarsum armillas DH‘Oa exprimunt. Ralchi: 

DjinOI JllfTT f unt armilU brachiis appli- 

cat £\ nam Targumtfta per fPTti' interpretatur. Nec ali- 
ter Abarbanel, R, Jthuda Arjch, R. Salomo b. Melech, 
aliique, quos huc transferibere non lubet. Qua ,in expo- 
Gtione & noftrates,. qu.mtum mihi conflat, omnes ac- 
quieverunt. 

- III. Ab hac fententia nec ego faciam difceflionem ; Ex Ara- 
• maxime, cum ea & a reliquis Hcbraifmi Dialcdtis confir*- bi f m0 lux 
metur. Unicum hoc defidero, quod , cum Chaldaeorum a i’ A 
■ Linguae eadem , quae Hebrtea: , incubuerit clades, ilU? armillae 
ut aliarum oppido multarum, ita Sc hujus dictionis J 1 YH?,»»« iojlabi- 
ncc Radicem, nec. primigeniam poteftatcm , valeat fubmi - litur ' 
.niftrare. Quos itaque defe&us ex Arabum, copiofiffima, 

{ & puriflima , Dialt&o relarciamus oportet t unde fimul 
receptam vocis fignificationem ftabilire , & extra contro- 

m 4 4 i i / 

verfiam collocare, in proclivi erit. PrinccpsThematis 

H no- 
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notio, quamvis dc ca fileant Lcxica , in neflendo 8c flruen - 
do ponenda , unde aflumius mox adiflcandi figmficaius j . 
quod didici ex hoc Poeta: : 





•• 

0—5 


a/. y*-h 


Contingit , ut inhabitet quis domum y quam non adi* 
fleavit y 

Vel a di fice t quis domum y quam non inhabitet. 


Evidens & harc notio eft ex derivatis, quae inter ert 
murus y & ftrues , feriesve lapidum in muro , itera 

Caput dicor ani , quafi JJruRuram & capitum feriem dicas. 
Eadem ne d en di poteftas feie porrexit & ad lapides pe et tofos y ■ 
vel margaritas in armillam confertas i unde A— m» armilla y . 

6? jy—** induit armillas , nec non jy -"* — ■>* indutus fuit 
armillis y emanarunt. Nam gemmas, vel margaritas,- in - 
filum confertas , ab Orientalibus in brachiis geftari, inter “ 
alios antiquus tcftatur Scriptor apud Athenaeum lib. III. 
p. pz. de Medis 6c Perfis : KdlaceKtvxfrtet i' U- ddhiv 
«Kf tc , «6a rds margaritis moni- 
lia & armillas adornant circa manus. Vox — « drmillay 

cum fuo Plur. , pro quo etiam ! 

frequentatur , fepiufcule in Alcorano occurrit } ut Sur. 

XVIII. 30. Qy>—so yu\-c o |*-$J 

cxAJ Csf~* 

His ipfis erunt horti Edtnis , fub quibus currunt fluvii , ubi 
ornandi erunt aureis armillis. Sura XXII. 13. 

(J-* 
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, ornabuntur armillis eu auro , fc? unionibus , U ve fles eorum 
boloferic re erunt. Eadem verba repetuntur Sur. XXXV. 
$0. Item Sur. XLIII. fj. X 

Qj > — o vifi proje&ce fuper ipfum ejfent armilla aurea. 

Sur. LXXVI. 11. ^ — u. o\ — s_J> |i 0 * L_c 

. Ss — *a — 5 ^ y— Ai a- 

Induti erunt vejhbus ftricis viridibus & ver fico ioribut , £j? 
or/Mfr armillis argenteis. Huc pertinet proverbialis lo- 

quutio, Arabibus admodum familiaris, - a * f 

J — a-* — L i_J -L — fi alia quam armillata alapa me 


Cr 

crederet. Ejus originem & ufum vide in notis 01 . Golii 
ad Adag. Arab. p. 79. Eleganter Arabsjades in Hiltor. 

Tameil. p. 8f . L g V ♦ * n r pax * (_^c UtEx^ (jf Xbai 
yV-** y-^=L«£ — c nedum ut exercitus co- 

pia cquefires arcis munimenta , ccu carpum armilla , cingere 
valerent , & p. 149. OaastI g^jLJ M 

Baj.rzcthcs ab equitatu cingitur , 
a/ brachia armillis. Venultam quoque phrafin idem ex- 
hibet Au&or p. 408. JssAir* eoyjL .1 tjl 

rumorem dtjfeminari jubet , armillas copiarum fuarum cjfe 
difruptas. Per dijfolutas armillas , vel potius margaritas 
in filum confertas , & brachio adplicatas , intclligit tan- 
tam rerum confufioncm 8c dillurbationem , ut reftitui non 

queant. Simili fcnfu formula proverbialis adhibetur bjjtjt 

difiurbata efi feries baccarum ejus , quam in- 
ferius dabimus explicatam. 

IV. Neceft, quod quis reccntiorcm armillarum ufum Antiquius 
•nobis objiciat , canam carum antiquitatem Sacris Literis armilla. 
abunde tcftantibus. Ipfa Abrahami Patriarch* *tas illas" 4 "»*. 

H 1 haud 
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haud ignoravit. Nam Gencf. XXIV. zz. • cjuf -fctvus» ' 
geminam Rcbcccx armillam apponit. Vocabulum *V 0 ¥- •* 
in I txtu Hcbraro habetur , qu<?J eft a “1D¥, Arabibus 
0i_4 , alligavit , copulavit. In Camus explicatur per 

eoi—»— aA3 \ — i Bv-X Ui conjlringere 

aliquem vinculo. Unde proprie manuum notat ligamen , f. 
vinculum $ quemadmodum vernacule dicimas armbander • 
vincula manuum, pro armillis. Porro- armillarum mentio, 
pluribus aliis in locis , v. g. Num. XXXI. fot z Sam: !.• 
io. Ezech. XVI. 1 1. XX III. 41. Scc. recurrit. 

V. Neque Gra:cis armillarum ufus ignotus fuit. Afius ' 
Poeta apud Athenaum Dcipnof. lib. XII. p pzp. 

Slrmtlla ingenio/e elaborat * brachia circumdabant. 
Lticiarus dc Domo, Opp. T. z. p. m. 4f4. 'Hywreti £ v 

Tt» «Mr»;» eivuit stKniaii^t cvtxwcKa ^ns.-a» tc7 

%fuca’ arbitrantur- fuos lacertos auro-refplendentes apparere' 
nitidiores. Sed nolo hmc cumulare. Et Latinarum circa 
armillas flulium multis profequi , fupervacaneum duco. 
Nemini id flon fatis notum cx Antiquitatum Scriptotibus 
efle poteU. ^ 

VI. Non nihil t-amen diferiminis obfervare licet , quoad- 
armillarum u>um , Orientales inter & Occidentales. Sue* 
ton. in Cal. cap.pz. effeminatum illum Caligulam ne vi- 
rili quidem habitu uTum arguit, quod armillatus in publi- - 
cum proceflerit. Quem Imperatoris luxum ac mollitiem 
quoque Seneca perftringit, de Conft. Sap. cap. 18. Verum 
Hebrcei armillas e virili habitu adeo non excludebant , ut 1 
eas potius pio quodam nobilitatis figno haberent , imo in- 
ter Regni Infignia numerarent. Nam zSam. 1 . io. difer- 
te Saul, Ifraelitarum Rex, armilla conCpiciun narratur ; his' 
verbis: fumfi cor-onam , qnam capite , armillam, quam 

bra - '* 
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brachio , ge flabat j Domino meo huc attuli. UnJe, eunt 

coron <t fit armilla adjun&a , dubitari nequit, hunc ad ln- 
fignia Regis aeque ac illam pertinuifle?. Sirrtiliter ArabeS 
fuis Regibus-, Principibusve , inveftituram , ut ajunt , con- 
ferentes, cidari, monili, & gemina armilla, illos ornare, 

Abulfeda teflatur. ElmaC. 'p.‘ Z17. 

Regia chlamyde eum induit , & torque & armilla. 

Eadem phrafis 8c p. 140; & in Ann. Bagd. fepiflime , re- 
currit. Unde corrigendus locus p. zjf. ubi pro 

armillis infigmvit , legitur 0 Oj— ** ,* vertente Cl. Erpenio 
Dominum renuntiavit. Addatur Abulfar. Hift. Dyn. p. 


574. de Mahmude , Syriae Soltano : 


Qjj in throno, regia indutuscidari, tj? 
duabus armillis. Idem p. 183. de Jesdegjnrde Perfaium 


Kege, 


abfeonde me , en tibi Zonam meam i armillam meam , an- 
nilum meum. Eundem morem 6c Grccorum obfervarunt 


Scriptores. Xenophon de Expcd. Cyr. lib. 1. de Anapa- 
tei t Ei^{ otwvahui» ii, fenili» 5 4'**«*» T * 

«*.<*, umtf ci J^us-oi t £v ntfviv. Habebat acinacem au- 
reum , 6? torquem gefiabat , armillas , £5? alia , ut Pro- 
ceres Perfarum [olent. • Idem inftit. Cyr. lib.vi. dcAbra- 
data Rege: nj«ir<p?p« dJu i >j n<x*3-fi# %p u;i> x£?'r& i r a ie\- 
tsG&X «j nKcdi* «r€u t*c xapjTif t ui* Ad- 

fert ei Panthca galeam auream , £j? tegumenta brachiorum , 
£5? armillas latas circa carpos manuum. & lib. I. TaC-ra ^ 

jruV t* f*r,iiyd i ji , Xj «1 mftgtvgf) xj oi xetrJvicy.i/ sv**“ 

to) «€u TH<Ispi), x, t ct 4-^«* , ®&‘ »’*>'» Afer omnia 

Medica funt , «/ fc? purpurece tunica , y candyes , &? tor- 
ques circa collum , & armilla circa manus. Ncc omitten- 
dus Ammiai.us Marccll, lib. XXlIl. de Perlis.' Armillis 

H 3 «//, 
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ffti , monihbusqae aureis , & gemmis, pracipue margaritis , 
quibus maxime abundant , adjutfafti. Unde Sc muneribus, 
quibus illuflriorcs Legati a Perfia: Regibus honorabantur , 
armilla: adjunebe, ut Aucior cft Aelianus Iib. I. cap. a*. 
Tandem quoque militibus, qui virtuus fpecimina ediue-* 
rant, armillas, ceu fortis brachii ornamenta, geftare li- 
cuit, ut ex Herod. Uran. cap. 1 1 3. St Calliop. cap. 79. ut 
8c Appian. Alex.de bellis Mithridat. p. 3S3. edit. Steph. 
conflat. Qui mos dcin Sc apud Romanos adoptatus, uc 
inter alios ex Ifidoro notum ell, Orig. XIX. 31. slrinilla 
proprie virorum funt , colla! £ vitior i* caufa militibus , ob 
armorum virtutem. 

Paucis adhuc obfervandum, tam viros, quam foeminas 
fa:pe non nili unico brachio applicafTe armillam. Ita Saul 
mj^XK armillam ge fla Ile dicitur 1 . c. & apud Ezech. XXL 
14. Tanquam armilla impofita brachio dextro. Hinc armil- 
la Sc dextrale vel dextrocherium appellata. De focminis 
in finiftro brachio portantibus , Feflus : Armilla genus , 
quod mulieres gejlare [olebant in brachio Jimjlro. 


C A P V T VI. 

Probatur niSjn denotare Pepla Tremula. 

I. 

t 

T enuiflimis vefligiis in Lingua Biblica inveniendum 
Thema Ipfa Radix in Conjug. Hophal occur- 

rit Nahumi II- 4. iSjnn D*BTQ?T. Derivata funt Sr* 
Zach. XII. i. fAjHn Jef. LI. 17. 11. Pfalm. LX. f. 8c 

■pbpn 
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jffjy^ Jefajse, quod nunc nobis exponendum. Ob quam 
Thematis infrequentiam haud mirum Veteres Interpretes 
in exprimendo ejus (igni ficatu admodum titubare, nec fir- 
mo taio niti , uti eos conferenti facile patebit. Illud 

iSjnn DWJjn verterunt LXXi «\ israrerf $opv|3*f9-jiVev7i*/ t • 
equites timebunt , plane contra Prophetae fcopum , quafi 
pro OttTlZl in fuis exemplaribus legiffent. Ad 

ipfos Arabs & Syrus expreffll' Inde &, ut videtur, Vul- 
gat. fuam expolitionem haufit , reddens i agitatores confo - 

piti funt. Nempe SjH & nSjHn ab aliis per ebrietatem , 

a nonnullis per foporem , explicata. Noftrum vero mSjH 
Alexandrini ( nilrin interpolata: hMc ejus Verfionis colla- 
tione fallamur : ) reddiderunt per t»;» rvi&teif £ r~.{ 

Jofaf , ignotum qua ex caufa. Chaldaeus N’DJDUf 7 habet, 
quae vox , alibi Hebraeorum pfl flatua folatis refpondcns, 
bica Latino Interprete per mitras exponitur, forte ad Vul- 
gatum refpicientc , qui ita reddidit nomen Hebraeum. 

II. Quantam frullrationetn offundat ignoratio primige- R a i\i >l0 . 
nia: originis non minus, quam totius ambitus fignifioatio-rtm de 
num, fub qudvis Themate comprchenfarum , novo , &.verbo s n 
luculento , lpecimine nos docebit, qua: pluribus Hebneoi um^ e ” f *" ,,s ' 

Magiftris fedit 'de" verbo 7JH fcntcntiaV Adfcripfcre ei ' 
tegendi , operiendive , fignificatum, tanquam primarium Sc 
originalem. Omnium indar fit Rafchi in Nah. II. vf. 4 / 

rvhjntri htoi b nam pspyo bjnn 

ros? rozni rmn nmp -rutro pe6ai Radix Sn m 

lloph. notat opertum «fle i bine fvhfa 'apud Jefajam in- 
ter vefiimenta recenfetur , (fi in Mijcbna Trabi. Scbabbat 

memorantur <vefles quafi operientes. Quomodo §c 

reliqua loca, ubi idem Thema occurrit, fub eundem figni- 
ficatum redigere tentent , percipiatur ex ejusdem Rafchji ' 

annotati* ad Zach. XII. 2 . pSil QC3\S* ptl’S Sj ’7 

onaKm ’ 
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epiyon ITO fRD CTORm Nomen L m ftuporem 

notat , cor £i? membra obturantem , ita ut null<e fuperfint 
•vires , uti fit , quando quis vertimus arttius at trabi is includi - 
tur. Alios, eandem operiendi fignificationcm inculcantes, 
quos inter & /*barbanel , lubens prxtereo. Quantis au- 
tem hxc expofitio naevis laboret , non opus eft ut multis 

oftendam. Ut enim taceam , noftrum non gene- 

ralem -vefiimenti notionem admittere , fed fpecialius quod- 
dam ornamenti genus denotare; certum eft , locum Nah. 
II. 4. operiendi fignificatum plane rcfpuerc & averfari. Si- 
ve enim nomen 0'tJnDH , de quo illud l7jT)n praedi- 
catur, fecundum aliquos Judxorum, per abiete», {. fraxi» 
nos , live per bafias ex abietibus conferas, exponas, neu- 
tro fenfu operiendi notio locum poterit invenire. 

Ouirum IU. Felicius itaque Rabbinorum nonnulli, quos& p!e- 
aiiqui Cbal- rique litcraturx Hebrxx Reftauratores Chriftiani fcquuti, 
daum bi'i ad Chaldaicam fefc Diale&um contulerunt, lucem quxli- 
run" 1 *' tum ‘ Neque Ip 05 CoS P' anc fefellit. Confcrvavit enim 
illa fub fuo Themate SjH iremendi fignificatum , quem 

omnibus locis Biblicis , ubi fedem occupavit, appri- 
me convenire, haud obfcure perfpexerunt. Cujus & no- 
tionis applicatio licet in reliquis locis non adeo difficilis lue- 
rit, nec infelix , adjuvante nimirum totius textus confidc- 

ratione; non tamen ideo ceflavit noftrum mSjH impedi- 
tos habere Interpretes, tum quia in hac, quam tradamus, 
Jefajx pericopa fingulx voces non adeo evidenti & ne- 
ccfitirio nexu cohxrent , & hinc orationis filum parum 
adfert adjumenti} tum quia hic- porro quxritur, quodnam 
prxcifc fuerit ornamenti genus, quod a tremendo fuam for- 
atuum fit denominationem ? In quo definiendo fluduaot 
Interpretes & per diverfa feruntur. Auget difficultatem , 
quod in ipfoium Chaldxorum monumentis, quorum nobis 
fada copia, tenuis admodum fit ulus hujus Thematis, imo, 
' ' ' * quan- 
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quantum mihi conflat , non nifi apud folum Paraphraftam 
unico in loco reperiatur , nempe Jcfaj. XXXV. }. ubi is 

babet: jSjm genua qua tremunt , confirma» 

te. Nec ullus fpecialior ufus , qui -majorem lucem accen- 
dere queat, comparet. De 71JP1, quod in Tra&. Schab- 
bat repemur* mox dicentur plura. Inde itaque cil, quod 

per noftrum alii braReolas , prx tenuitate tremen- 

tes , intelligant , qux communior cfl fententia , cui & DcCt. 

Belgae fubfcripfcre , in Textu , de ghnferende klcedn.gcn , 
in notis autem haec , habentes : De kletderen bczaeyt met 
dunne geudene ofte filvtre [cbubbekens offiitteren , dte eenen 
glans gaven, .a\ffer de fionnt ojp ftbeen , ais of het glin ferende 
fierrekens gevteejl vuaren. Alii volunt intelligi acus tremu- 
las aureas, quos inter & Cl. Hohcifcl eft; alii mitras au- 
reis brafleis trementes , cujus fententia; Forflerus aufioc 
fuit j alii aliud muliebre ornamentum 5 omnes fe tradentes 
conjecturis, quippe locupleti fatis lucc deflituti. Quarum 
omnium notionum fieri poteft ut nulla fit genuina, & vi-' 

genteadhuc Linguae ufu per vocem mVjn exprefTa. Etcrc- 
dibile cfl, quod in tanta obfcuritate nemo tecilc, nifi ac-, 
cedente ulteriori luce , veram fignificationcm in apricum 
protraxerit. 

IV. Sicco pede tranfire nequeo Cl.GuITetii de tota hac a Gufict* 

Radice 7jn fententiam , prorfus peculiarem , & ab aliis f ®”-/' 3 “ r0 * 
toto coelo diverfam. Nempe Vir hic DoCtiflimus, anim- 
advertens, folius Chaldaifmi auxilio illius Thematis indo-, 
lem, nativam faciem, & inde derivatorum Nominum po- 
tcftatcm, non certo & evidenter fatis cognofci pofie, pro 
eo quod conceperat Syflemate, omnem opem alienam, 
maxime DialcCtorum, &, qux hinc emanaverat , tremendi 
notionem , plane rejecit , liberioribusque fefe conjcCluris 
permifit , fola paucorum locorum collatione , in quibus 
,j\oftrpgi Thema fupcrftcs eft, commendandis. Audiamus 

i ipfum 
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ipfum in Comment. Ling, Ebr.p. 798. Rubicundum notare ' 
potcfi. 1. De hominibus ebrietatem pugnacem dejignat , at 
ea vultus rubet , & f<cpe , ibi praferttm vino rubt 0 , colorem 
fuum viris conferente. 1. abietes Nab. 1. ^.pojjunt rubra fieri , 
(ut ibidem clypei ) /anguine , quo inebriat <e, pr* cepia videantur , 
atque adeo viros ebrietate rubentes referant. 3 . in mundo mulie- 
bri illa *t at e IS in illa gente non mirum fi quadam nobis igno- 
rentur , interim potuit effe aliquid rubrum , IS ruborem in 
facie provocans qui appareret nativus IS verus , quia non ex 
fuco , fed ex /anguine fub cute nitente , emicare videretur , 
fo> ma autem puellari vividum quid ac fplendidum conciliaret. 
At vero huic conje&ura: expendenda: non multum operte 
infumam. Ex ipfa Viri Dodti expolitione novae hujus 
lententi» fatis apparet , rubicundi notionem ex Scripturae 
locis non adeo die erutam, quam iis potius illatam. Quod 

ad phrafin attinet nSjnfin D1D, nimis exilis prodibit fen- 
fus, fi reddas per calicem ruboris , f. ruborem excitantem. 
Etenim Jefaj. LI. 17. 11. fermo ed de gravi/fimis calami- 
tatibus , qux ha&enus Ecclcfiam preflerant , nunc brevi 
liberandam. Earum vero figuram ruboris notio, quantum 
rideo , haud commode fudinebic. Idem fentiendum de 

loco Pfalm. LX. f. ubi per n*?]nn!l p? turbx, vicilfitu- 

dines, 8c civilia bella, innuuntur, quae Ifraclitico populo, 
poft Regnum in duas partes fciflum , incubuere. Nec ab- 
ludit multum bjn t]D Zach. XII. 11. Neutro in loco- 
r uberis terminus aptus ed , ad calamitatum atrocitatem de- 
pingendam. Porro per Nah. II. 4. abietes inrel- 

lrgi neqlieunr hodium fanguine rubefaftae , quoniam dc 
Heroibus Propheta loquitur, ante praelium arma paranti- 
bus & ornantibus , uti ex tota Orationis ferie apparet. Ne- 

3 ue, quantum mihi condat, ullus veterum memoris pro» 
idit, morem fuifle, haftasanteconfliftum fanguine, aliove 
rubro colore, tingere, quemadmodum id dc fcutis rodan- 
tur. 
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tur. Tandem quid filSjn fuerint ipfe Vir Dodus in- 
genue fatetur fibi ignorari. Ejus conjedura de fuco faciei 
colorem rubrum conciliante nullo fefe pado adpeobare 
videtur. Neque talis fucus inter vejlimenta commode cficc 
relatus. 

V. Sentis , opinor, ex iis, quae hadenus allata & dif- Confertur 

f utata, quibus defedibus Hebrxum Thema hodie laboret- ^obua 
ncerta nimirum hadenus primxva poteGas, noc facile de 
finienda 8c certa ratione conGabilienda ex unico loco, 

Nah. II. 4. ubi fupcrftes quidem Thema eft in derivata 
Conjugat, fcd ob orationis brevitatem ita comparatum , 
ut non unam admittere valeat fignificationem. Et quam- 
vis Chaldaea Dialedus, ut jam annotavimus , opem tule- 
rit haud contemnendam , notionum tamen derivatarum , 

& Nominum , qux ex luis Verbis large emanare folent, 
ne minimum quidem vefHgkim , & ne Ipcm quidem , re- 
liquit , Tone ut «c angullis hujus Unguae finibus noftri 

T)hm fignificatns antiquus erui , & extra dubitationis 
aleam collocari , queat. Ad locupletiorem itaque Diale- 
dum nos conferamus, quae nativam Radicis indolem, atque 
omnem, ut ita dicam , ambitum , nobis exponat. Con- 
fido Arabes hoc officium non detredaturos. Quodfi Cl. 

Golii Lexicon Arab. evolvas, ad Rad. A — Cj SjH p. 1004. 
hxc habebis : Valide ac vehementer hajla confodit ; ita fidit 
gladio j item , defipuit , fatuus fuit. Qui in Hebraris Sc 
Arabicis originibus indagandis minus verfati , hos fignifica- 
tus & a fe invicem , & ab ufu Thematis Hebraeo , 
magnis diffidere intervallis , quovis pignore contondent. 

Quod vero intimam ac fororiam Arabifmi cum Hebraiimo 
confanguinitatem hic nondum cernant, non mfi GloHariis, 
a Cl. Golio Latina veftc indutis, imputandum. Quorum 
Audores, patriae Dialedi egregii promotores , ingentem 
quidem vocum & ufuum vim nobis confcrvarunt , £c an» 
tiqmffimis ex monumentis expromferunt , fcd congerendis 

1 1 po- 
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potius notionibus , quam digerendis , & cum primigenia 
Thematum potcllate connc&endis , intenti, Lettorem , 
judicio Critico ornatum , requirunt , qui varias, & uberri- 
mas fxpc , tralationcs ad fuum fontem , Se fccundarios 
ufus ad pnmxv-am originem , reducere queat. Et ncuti- 
quam opulentiflimos thefauros perdivitis lingux exhaufide 
Tunt exiilimandij quod hic annotafic non inutile Luerit. 
Quemadmodum itaque ex folis SuidxSc Hcfychii Gloflariis 
exaftatn Grxcx Lingux cognitionem nemo fibi compara- 
re valet, ita quoque , II in interiores Arabilmi adytus pe- 
netrare lubeat, Lexicorum collationi afiidua optimorum 
Au&orum le&io adjungenda. Quare potius ex paucis, non 
tamen infimae nota:, Au&oribus , quos legere mihi datutrt * 
fuit, varios Thematis ufus exponam , qui clariflimum lu- 
men prxpandcnt , in Sacras dehinc Litcras fefe infihuatu- 
rum. Principem Radicis J-C; poteftatem , in tremendo • 

ponendam, quam & Chaldaeos confcryafle jam obfervavU 
mus, nec Arabes amiferunt, licet rarior ejus ufus efie vi- 
deatur. Proftat in VI 11. Conjugat. Cl. Golio plane omis- - 

fa, apud Au&orcm Hiftor. Valid. ij-* ' 

U*.* O&Jf S.fuLj \-gJlcj Lenis aura tre - • 

more palmarum ejus horti exritata , fuavior erat odore florum. 
Doleo autem, plura hujus notionis exempla nunc non cifc 
ad manum, ex quibus plenius pcrfprci pollet an forte ali- 
quid adhuc magis reconditum in finu gerat. 

Ex primigenia hac tremendi potcftatc fecundaria emana- 
vit notio Tranfitivo ufu prxdita , furfum deorfum hallam^' 
infligendi ergo, motitandi , feu librandi , ut Virgiliusdixit . 
inde adnata , quod halta longior , antequam vibretur , irr 
medio comprehenfa, duabus extremitatibus tremat. Perci- 
pies ex hoc Poeta: : 
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Memoriam colo Tui , qxando hafl<t cufpis - 
Libratur , denfum pulverem difflpatura. 


Hoftilcs intclligit catervas, folo haftae tremore pulveris in- 
ftar perfringendas , & disjiciendas. UndeSc primaria /»V« 
notio mihi in ipfo hoc loco commode retineri pofle 


videtur, fi verba ^ — j ^ — >c vertamus: 
baflee cufpis tremit. Sane Scholiaftes verbum V-c— 

4 _ -.ar* exponit , quod Thema ipfi Golio eft : 

Surfum deorfum motitavif haftam , fic hinc agitata ita fuit 
hafta, tremuitve > ut in illoPoetse veteris, apud Abulfcd. 
in Hiftor» Salad. p. 


liJ-j-J 


Memor tui fum , licet bafla inter nos tremant. 


>uf 

Et hinc dcduftum ^\—L_ =*., annotante iterum Cl. Go- 
lio , tremulam notat h.iflam. Hift. Tam. p. 11 $. 1 

— >: — « — 5 i 3^ ^ ^—$—«>»—33 

— <, — 3j^ gerebant tela volitantia , gladios 
acutos , &? bajlas tremebundas. Similis luitis eft p. j(Sz. 

Q/"* L ‘ 
jV: (fy — <r-profctlus eft' cum propofito magis fi Can- 
it , quam gladius acutus , fj? magis penetrante , quam tremu- 
la bafla. Unde fimul apparet , haftas tremulas in pretio, > 
& validiores, habferi. Ovtd. Heroid. IV, 43 . 

• ' . 1 5 > Aul 1 
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Aut tremulum cxcuffo jaculum vibrare lacerto. 

Silius V. 6)0. 

trtmcl undaque tela 

SubduUa tellure ruens torquebat in hoflem. 

Hinc f.i£tum ut in noftro Themate J— i Cj vivus linguae ufus 
ditionem fignificatus motitandi , librandi , agitandi , ba- 
flam , ad validam confoffonem , qua: tremebunda bafta inten- 
tatur , extenderit. Sic Camus : O-fc-io 

h. e. uti habet CI. Golius in Lex. Pali cie ac 
vehementer bafta confodit ; qux notio muius icdtc apud Lc- 
xicographos primum folet locum occupare. Exemplum ha- 
be in hoc Petitae : 


Ha fi a , quando cum cum tremulo quaft motu confodit , ca- 
lido cruore ad plenum fe fatiavit , 

Quem longior funis baufit ere profundo puteo venae mea 
vitalis. 


Haec grandi fpiritu prolata. Fingit , amici exde tatn 
acerbum fibi vulnus efle inflittum , ut ipfcmet lethiferum 
haftx iftum cxcepifle fibi videretur. Dithyrambica hac 
figura ulus & Ovidius , non abiiraili ratione , Hcroid. 
XIII. 79. 

Parcite , Dtsrdanida y de tot ( precor ) hoflibus uni, 

JS/e meus ex illo corpore f anguis eat. 


..Obfervari adhuc meretur , quod noftrum Thema J — Cj 
etiam ufurpetur pro ittu validiori , qui gladio infligitur. 

.Sic 
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Sic enim exponitur etiam per &JtLjt)f 

.vJ>j velociter & vehementer aliquid gladio d. Jecare. 
Hinc apud Cl. Goliumrepcrics: Fidit gladio. Prr.prie eft, 
vibrare gladium ut tremat , vel , ea;» aliquo tremore penetret 
chjjiud.it. Ita Silius Ital. Lib. VII. 70:. 


— Ferrttmque fuper cervice tremifeens. 

VI. Concludamus hinc, Thema ^#7 antiquis Hebraeis Tllujlrr.tur . 
nihil aliud quam tremere dcnoTaffc. Neque minus ccruim, fe- AW.ll. 4. 
cundariam notionem librandi , vel jurfum deoi fum imitandi) 
haftam, quam apud Arabes illinc effluxiftc offendimus, 6c 
olim penes Hebra:os viguifTe. Eam in Conjugat. Tranfi- 

tiva Hipbil per extulere, quafi dicas, fecit tremere 

haftam; 2 c in hujus VnfhvoHopbal fonarunt q. tre - 

me f abi a ejl hafta , ubi fignificatus cum primse Con jugar. 

ufu Intranfttivo pene coincidit. Hoc unicum 7 JHH fcmel 
fuperftes eft Nahumi II. 4. omnibus cognatis uiibus & in- 
flexionibus ex Lingua Biblica plane exulantibus. Verba 

Hebraea ibi fic Tonant : StI CHiO VHOJ pD 

lforyi ovnim lm cn*n nnSs eto 

Latinus Interpres hate ita exponit : Clypeus fortium ejus igni- 
tus , viri exercitus in coccineis igne a habena currus in die 
pr reparationis ejus , £5? agitatores confopiti funt. Grarca 
Verfio hic tot mendis fcatet , ut ne quidem adduci merea- 
tur. Locus, fateor, fubobfcurus eft , cui operte pretium 
fuerit aliquid lucis adfpergere. In co verfatur Propheta, 
ut folatium afferat Ecclcfiic Judaica: , metuenti ab Aftyri- 
orum potentia , poft Regnum 1 Iraclitarum a Sennacheribo 
Rege fubverfum , 8 c decem tribus ex patriis ledibus evul- 
fas. Quem in finem Ille Tuis pacem & fccuritatem pro- 
jnittit, Monarchia; autem Aflyriaca: proxime inftars exci- 
dium 
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dium minatur. Gravidinum hanc tanti Imperii flragem 
& internecionem ut eo certmt perfuideat Vates., 

Babylonios introducit , ^(Tyriorum hoffes , Unquam bel- 
lum jam parantes , & Niniven mctropolin proxime obfi. 
dione cin&uros. Scena hxc per totum Caput fc exten- 
dit, illorum bellicum apparatum, ac immanem fxvitiam, 
& Ninivitarum infequuturam cladem atque vaftationem, 
graviffimis figuris depingens. Id argumentum , is fcopus, 
elt Se vf. quarti , ubi primo fe offert OIND po 

- Clypeus fortium ejus rubefattus. 'In his parum difficultatis. 
Obfervarunt jam Viri Do£li, alludi ad Veterum morem, 
clypcis (anguineum , aliumve rubrum , colorem inducendi, 
vel ad hollcs terrendos , vel ad avertendum ex (anguine 
vifo in pugna tremorem. Mallem tamen potius igneum 
intelligcrc fulgorem teris vel aurichalci vel etiam auri 
clypcis olim obdu&i. Sane Hebrteum D* 1 N 0 notionem 
fulgoris candentis, & cum rubore conjuu&i , vel commix- 
ti, non rcfpuit, ut. prolixe Bochart. Hicroz. Part. 11 . Lib. 
V. cap. 6 . probat, exponens locum Thren. IV. 7. ubi 
Thema 0 * 1 N tanquam margaritis proprium adhibetur. Et 
a luci di (fimo fulgore gemmx fpccies D* 1 K appellata. Pertl- 
net huc 1 Mace. VI. $9. '&f Ji iri*lbtv d (*■ 1 **< 

%fi/( r»c Kj ciirwiJixt, t* ?p»l x, 

yet^tr ve h.etf*x*its srvpoj. Similiter Virg. 

Ardentes clypeos , atque ara micantia cerno, 

Silius lib. I. 467. 

! . . ; 

__ — w— « late fulgurat umbo. 

Et lib. II. 397. 

— — clypeuw favo fulgore micantem. ' 

Propert. de antiquis Romanis : 

1 • • 1 - ' Pi 3 * 
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Pici a nec indubio fulgebat parma pyrope. 

Quod pyropum Ifidorus lib. XVI. cr.p. ip. a:i is genus vocat, 
ita di&um, quod flammas imitetur. Non dident iente Pii. 
oio , lib. XXXIV. cap. 8. Nec omittendus Plautus, m 
initio Militis, fimul uium rutilantis hujuscolotis lepide tra- 
dens : 

Curate , ut fplendor tueo flt clypeo clarior , 

Quam /olis radii ejje ohm , cum fttclum efl t [olent ; 

Ut , ubi ufus veniat , contra conferta manu 
Oculorum praflringat aciem in acie koflibus. 

Subjunttum : C^SiTO ^TTl 'Ott viri flrenui purpurati. 
Res jam nota ex Judic. VIII. 16. ubi Ifraclitx Midiani- 
tis pra:lio fuperatis inter alia & vefles purpureas detraxifte 
narrantur. Similiter 6c Lacedaemonii , prarter 
ciypeum aneum , &C <$am*Ua puniceam tunicam , in prarliogc- 
ftabant , tefte Xenoph. dc Rep. Lac. p. 668. aliisque » 
i ai&UYurrut $ Sii r r,v ojue«CT»jTtf , Xj itu T/wd-it- 

rtt jua Tstf xoAtMioif , ne fanguinem fentireut ob colo- 

ris Jimilitudinem , nec bofles , Ji vulnerati effent , perciperent * 
ut habet Scholiaftcs Ariftoph. ad ' E ig. vf. 117}. Sic Silius 
III. 136. 

— — . — rubra velamine vejlts 

Ars erat in pugna fufum occuluiffe eruor em. 

Vel ut paulo aliter Suidas in k*t : Sn to t ? r z?bas 
AiSymc * , quod color ifle virilis effet , & *t, to $ ^fufxa:^r 
uif*uiuS(( -t>is i uiu»i(&- ftSfftuf td-i^iw x*T«($po*«if , quod mi- 
lites colorem rubrum crebro intuentes ipfa ajfuetudine cruorem 
contemnere addifeant. Eadem Suidas & in <$0 imiJ» habet , 
8c Scholiaftcs Ariftoph. ad ‘ a vf. 319. Romani eo- 
dem modo pugnae inchoanda: fignum dabant per tunicam 
coccineam, quam rujfam vel ruffatam dixere , teftc llido- 

K roj 
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io} de qua cum prolixe egerint Viri.Do£ti, non eft quod* 
dicam multa. . 

Sequuntur verba admodum intricata DD*V7 HIT?*) IPX3 
CDT2- In divcrliflima hic abeunt Interpretes. 
Coccejus ita reddidit : i» igne faettm erant cutrus , in die ■ 
difponenda aciei ejus ; led , quantum video , (enfu neque, 
claro, neque pleno. Prtu aliis-, quos hic referre non va- 
cat , apud Commentatores videndos , mihi arridet Grotii. 
expolitio, qui ad h. 1. htec annotavit: Igne quafi lampada - 
t um corufcant currui torum tempore expeditionis , rumpe fetn - 
til lantikus rutis , Comparatis nimirum cum lampadis cur- 
ribus, ob continuam lcintillarum in transfiliendo cxculfio* 
nem.. Pollet tamen hoc merito deftderari, quod harc ipfa- 
idea clarioribus verbis iequenti verfu fe offerat, ubi decur- 

ribus dicitur, eorum adfpefdum e£e tan- 

quam facum , atque dubio procul ad fcintillantes curruumro— 
tas refpicitur. Non autem probabile eft , eandem com- 
parationem in duobus proxime fe confcquentibus verfibus 
bis cfie admtff.im. Videtur itaque mihi Propheta alludere 
ad vcierum morem , quo , inltrutta acie , & jamjam in- 
hoftes movente , facem ardentem , ceu incundie pugnae li- 
gnum , agitabant , 8c mox in medium fpatium , quod u- 
tjumque exercitum feparabar , projiciebant , ut ita. fc ad 
pnclium paratos & inflammatos profiterentur } ut dextre* 
judicat Cl. Lydius, de Re Milit. Lib. IV. cap. i. ubi ve- 
tullum hunc ritum ex antiquitate protraxit. Addam fo- 
lum Euripidem in Phocniff. quem a Viro Do&iff. omiflutxb 
video. 


'Eirtl y a<$c«9ir 7rvfro r » *S( Tvppijmijc 
*>£©-, (forni* 

JaEla ignea face , ut fono Tyrrheniae 
Tubae y cruente praelii indice. 

Ubi 
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^Jbi Sclioliaftes : ‘Ejr/uJo ?r t*ra to srotXcwfc* c* to* mPi»'- 
fio k »»t! »»Kiny«w» irvpo^Kpo**. r OvT8i Te iepoi {-«t» 'Ape»; 

«KMTi^ef s-fj»T»«K vpnyifHM ju»T« *.dpx*S& , *!» «$um; 

«V to (Afrat%jAio¥ eLitxct?** oLxtjiviti ’ Kai £u*s av^tSetH o» «i 
rffxMi'. Olim in peraltis tibicinum beo utebantur Pyropboris 
{ita di&is quod lampada proferrent , ut habet Alex, ab 
Al. lib. f. cap. }. ) £>ui Sacerdotes erant Mariu , ab utro - 
f*£ exercitu pramiffi cum face , inter duas acies projcdla , 

illafi difcedebant. Et tum demum exercitus collidebantur. 
Neque etiam Grxcis Interpretibus hic mos ignotus fuit, 
qui aliquoties, data licet minus commoda occ&Jjooe, co 
jcfpexcrunt. Ut Jobi XLI. to. ubi deLeviathane, cum 
in Hebrxo eflee : Ridet ad vibrationem bafla , ipfi exhi- 
buerunt : KaraytKct ii caepi xvfoifafu , deridet agitationem 
Pyropbori ; h. c. agitationem facis faSam per Py reptorum. 
Sed & de his vide Virum fupra laudatum. Amplio enim. 
Applicemus itaque hanc obfervationem noftro Textui, ita 

reddendo Viri flrenui purpurati rrrb-i rtO cum 

2 ' ne facum currus fc. funt vel accedunt ; banc enim , vel 
mdem, ellipfin Textus, quomodocunquc exponatur, 
/cquirit. j Faces currat vocamur , tum quia veteris militis 
maximum prxfidium in curribus ponebatur, tum quia ex 
curribus pugnandi initium fieri folebat , & hinc ai dentes 
faces , ineundi praelii figna , in curro agitabamur, & cx 
•eo projiciebantur. In fequentibus \pJ,“T OV3, quae verti 
folcnt: in die difponenda aciei ejus , nihil muto; annotan- 
dum potius, hsec verba cum noftra praecedentium exp.fi- 
tionc apprime convenire, eique aliquid addere roboris. 
Oftenfum enim , faces ardentes non projici , nifi acic 
jam formata, & mox cum hofir congrcflura. Senius ita- 
que e ft : Ninivitarum bo/ies jamjam tn aciem prodire, bel- 
lum , pr altum , codes, denuntiare , & Mavortio ardore ar- 
mis decertandi inflammari. Ad diram hanc faciem pingen- 
dam illa phrafi nihil accommodatius excogitari roxeift. Si- 

K 1 ■ mul 
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nuil elegans notetur gradatio, qua Propheta Heroes intro*- 
ducit , primo arma , dein militaria vejlimenta , parantes y 
denique in hoilem prodeuntes , ad prxliura provocan* 
tcs. 

Haec profcqui haud piguit, ut orationis filum, diccn- 
tisque fcopus , nos manuduceret ad feliciorem phrafeos , 

quje nunc (equitur , iSjHJl D’{JTOn explicationem, in 
qua non minor eft vis Se elegantia. Infelici conjedura A- 
barbancl ita interpretatur: Inflar abietum titubant (heroes) 

prt battfto vino , rcfpiciens ad rPjnnn D 13 , de quo mox, 
& particula (3) in D^VD fubintclleda. Sed huic fenfui 
tota textus complexio aperte repugnat. Eodem refpcxific 
etiam 111 . Grotius videtur, reddens: abietes venenatae funt* 
Palmam omnibus, me judice, praeripuit fummus Cocce- 
jus, vertens : & abietes quajfantwr. Preflius paulo reddi 
poteft : bajia fraxine te librantur. Nempe , quod 
fraxinum , vel, ut alii volunt, abietem , denotat, baflam 
hic fignificat mctonyraice, quoniam hafta; ex fraxinis, vd 
etiam abietibus , aptabantur. Simili ratione Grxcoruta 
fj.iKivt adhibetur. Unde paflim apud Homerum v^icts jut- 
a /«, bafla Peliaca , ut iliad. 162. &c. Sic OdyfT. 
zSi.. 

*H pii pet /u«A<* jwfcicl iirtjiaror ptAlyftt •* 

Certe me valde multi adoriebantur fraxineis baftis. 

Ita Hcfiodus aureas fraxinos pro aureis haftis dixit de fcu*- 
to Here. v£ 188.. 

'A^yvftotj xfveietf »A»r*f c* f^omr. 

Argentei, aureas fraxinos in manibus habente sL 
& paulo poft :. , 

. '‘S.yxtevi y 
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Lanceis , fraxineis bajlis cominus certabant. 

Statius Theb. VI. 102. 

— Infandos belli potura eruor et 

Fraxinus. — — — — 

Virgil. Aen. XI. 66 j. 

Adverji longa transverberat abiete peRus. 

Ita taxus ufurpatur a Silio lib. 4. 

It flridens per utrumque latus Maurufta taxus. 

Et cornus a Statio Thcb. lib. 8. 

fed Jlridula cornus in bcflem 

It , referens mandata Ducis . 

Cura his D*t?Vl 3 fraxineis bajlis commodiflimc conjungr- 

tur iSjnn- Ex iis qux fupra jam diximus patet , verbum 
hoc exponendum elTe dc tremore haftarum , dum librantur , 
infligendi ergo» Manifcflo itaque Propheta alludit ad mo- 
rem prifeorum Heroum , ante congrefliim hallas in medio 
comprchcnlas quaflandi , earumque extremitates furlum 
dtorfom motitandi , ut ita animum pugnas cupidum tcfta- 
rentur. Hom. II. r. 544. 

K») f iyyvt fiafjitTfftTii M 

*yX"*fy a?iKt}AOiri» XOTtayit ’ 

Ambo propius flabant , dimenfo in loco » 

QuaJJantes hajlas , (ibi invicem irati. 


H. 2C2. 
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u. n i. 

— — * »J{&| cfi troeeh 

'liif, /oAt^oVxK* i}X&' 

— — infra autem pedibus 

Ibat , longe gr adiens , librans prx longam baflam. 

n. fSz. 

B)? «T lTa 7 r«A>fVjtf 'EA«*« avSXTi, 

'Oi« KPjtixtMi' 0 ii T;£» lifrtAxi. 

Prodiit minitans Heleno heroi regi , 

^ 4 cutam que haftam librans i .hic autem arcum /mus- 
tum attraxit. 

Tandem x. ijj. dc Achille.: 

lnur FIi tfixix ut Ait; v xcc^ wust, 

Quaffans Peliacam fraxinum ad dextrum humerum. 

Ex quo loco, ut obiter hoc annotem , illuftrari poteA 
,1 Sara. XVII. 6. ubi Goliat JTTD lanceam teneam, 

f. tere munitam , dicitur geflafle rfiTQ |0 inter humeros 
fttos , h. e uti Jofcphus habet , iv) tur «uwy, fuper hume- 
ris. Unde non opus cft , cum quibusdam per 71 TJJ elp- 
peum intclligere. Pergo ad Virg. Acn. II. 17^. 

Emicuit , parmamque ferens , haflamque trementem. 

Addatur Seneca Phoen. IV. 468. 

— trementem jamque cupientem exeuti 

fla fiam feio defige. 

Nec 
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Nec in Oriente hunc morem fuiflc ignotum, ex fuperiori- 
bus jam patet. Satis , opinor , elucet, quid libi velic 
phrafis: hajla fraxine# librantur. Nempe copias, quas 
Atfyriorum holtes addu&urae fint , inltructiflimas fore, 
pugnae avidiflimas , esedera & interneetvam lanienam an- 
helantes , & non nifi dira totius gentis llrage exlatiandas*. 
imo illos bellatores jam inflare , & in eo jam occupatos 
cfle , ut aciem fortiter inllruant , & contra hollcs flrcnuc 
educant. 

Quamvis hacc nimis fone prolixe cxfequutus lim , non 
polium tamen quin addam , quod , li quis omnino malit 
cum Do&iflimis quibusdam Interpretibus totam hanc Pcri- 
copam non adeo de pr#paratione ad pugnam intclligere ,• 
quam potius pro iplius certaminis , & inlequuturte Ninivi- 
tarum ftragis , deferiptione habere i & hinc verba po. 

O “ttO VTTfQJ , & St» 'WX, dc elypeis ve/ti- 

b.tsquc , Babyloniorum, rubro hoftilis f anguinis colore tin&ig' 

& perfufis; phrafin autem 23T7 nnSs de fervente 
& quali igneo cunuttm impetu ,. cun£h perrumpente & dis- 
fipantej & verb.t denique 'C'3'T CT2 non dc acie adhuc 
infiruenda , fed jam inftruUa . -, ik cum hofte manus jamjam 
conferente, exponat •, ei , lpero, difpliccre non pollit, fi. 

adhuc obfervavero, ad fcnfum phrafeos JD^tTVnrj 

eodem inclinandum, non opus cfie cum Cl. Gufietio eam 
vertere per abietes ,. eodem modo ut antea clypci , /anguine 
rubefatlas fed etiam hic Arabes aliquid fubminillrare , 
quod fe in hac ferie tueri & fullinere queat. Vidimur 
enim , Verbum Zj admifide etiam notionem valide 
confodiendi hallaini&u, qui infligitur, tremente. Simi- 
liter & Hcbra-is in Conj. Hipbil ‘yjnn olim denotavit: 
fecit tremere ha f tam , eam vibrando & excutiendo. Itaque 

T^Tinn Eyiimn, cx Conj. Paff. Flopbal , reddi etiam pot- 
cft : kajtee fraxine # faSd funt valide confodere , & tremu - 

hy 
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/0, id eft, validiori, i£tu , altiffimiscue pagis, contruci- 
dare. Mihi tamen prior illa expolitio ik phralibus Prophe- 
ta:, toti contextui , convememior videtur. 
jiiaTlc- VII. Pergimus ad aliam Thematis J~ Cy, poteftatem, 

iio“etia>n a procedenti niultum quidem diverfam , fed ab eadem ta- 
in Scriptura men origine deducendam. Eam Cl. (iolius exponit per 
jvptrjlet. defipere , fatuum e(fe. Unde defccndunt ^ — H — danen- 
tia , fatuitas , & J — CyJ fatuus , quod in Camufo per 

Ci-+- explicatur. Gravius tamen £c fortius quid hic 
ulus in (inu gerit, quam forte ex hac interpretatione pri- 
mo intuitu apparet. Non enim adeo fatuum exprimit, &c 
tuente infirmum folummodo, fed eum potius , cui fere 
omne rationis lumen ademtum , cui omnis quafi mens ex- 
cttffa , vel trepido horrore , ac ftupore ptrculfa , jaflata 6 z 
exagitata. Plane vim non dubito indic phrafi aliquoties 

in Scriptura occurrenti , n^JTW! DD calix tremoris , vel 
potius, li dicere ita liceat , tremefattionis , Jcfaj. LI. 17. 

zi. Pialm. LX. f. & htfl tp cyathus tremoris , uti eft 
Zach. II. f. Grave £c atrox quidpiam in hac Ioquutione 
refiderc, ex locorum infpc&ione cuivis in oculos incurret. 
Non itaque folummodo intelligenda eft de poculo mentem 
bibentis turbante & infatuante , fed penitus excutiente , 8c 
per vim fuam venenatam animum dante in trepidationem , 
vertiginem , imo fiuporem , vel furorem potius ut & ipfum 
corpus diro a:ftu Sc lcthali tabe exagitante & conficiente. 
Graviffima itaque eft hoc tremoris figura , 8c ad expingen- 
dum atrociftimas , omne genus , calamitates & poenas, 
quas Divina Juftitia vel impiis & rebellibus Judois, vel 
temerariis Ecclefi® hoftibus, irrogavit, & inflixit, aptis- 
fima. 

y Ktm VIII. Amputo reliquarum notionum fecundariarum , quas 
pdjn Arabes pro ubertate fui fermonis in Themate J Cj, ad- 

^Hila Si-milerunt , explanationem. Pedem itaque promoveo ad 

deri- 
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•derivatum Nomen J— noftro potiflimum fcopo in 
ferviens. Apud Gjcuharium in Lex. primo habetur:”^’ 

^ giaJtJ \ «0 

Unde Cl. Golius : Pars fie Pia auris camelina , vel ovilla , 
qua Jeorfum pendere finitur j Sc ad vocem • £ ^c / , ; Came- 
./a , cui pars auris refetta propendet , 6? ovis longis auribus 
pradita. Qux pariter ex ptimigenia Thematis poteftate 
quam in treviendo pofuimus, emanarunt. Auris enim pro- 
pendula tremit , maxime in inccflii. Solent autem Orien- 
tales ovium & camelarum aures incidere, ut dependeant, i 
(quod nobiliorum fere lignum cft) Joboque pendulte au- 
lis inaures appendere. Latioii ufu vocabulum quo- 
que de hominibus ufurpatur, qui, fi cui rei non attendanr» 
aures , non arrePlas , fcd propendulas , proprie tremulas » 
habere, non ineleganti figura , dicuntur. Quod percipic* 
cx hoc Safcirii vcrliculo: 

Aquatum duxi aurem non propendulam. 

Fere ut Propertius dixit,- 

Nunc mihi , fi qua tenes , ab origine dicere prima 
Incipe , fufipenjis auribus ifia bibam. 

Porro hoc J~c^, notante Gjcuhaiio , idem efl: ac 

juvenis, ita di&us ob inconfiantiam S: levitatem, qua; ju- 
ventutem regit. Addit ex eodem Golius: prominens pars 
alicujus rei ; qux notio inde accrevit, quod fumma fafti- 
gia, imprimis arborum , tremere , & huc illuc 'agitari, in- 
telligantur. Quam ob caufam & &— L ry palmam deno- 
tat proceram. Tandem cx Firaufabadio Cl. Golius obfer- 

L vat , 
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vat , vocabulum quoque fignificare Veftimtnta.. 

lftius verba iunt: Is— — a — 'S ^ — a-,— J! (j— Con- 

ilmilitcr Gjeuharius : ^ iS-Lcy Nomen ^T 

fgntficat hominis veftimtnta. Qux notio , generalioribus 
verbis exprefla , fub fe aliam fpccialiorem priccipuc com* 
prehendit, nunc ex Arabum feriptis promendam j ex qua 
illam traxifle originem, vero fimile eft. Nempe illud 

5 - C / 

proprie tegumentum capitis eft muliebre, ipfam quo- 
que faciem obvelans •, nomen inde fortitum, quod anterior 
ejus pars vultum tegens, pofteriori , in tergum defluenti, 
e regione oculorum , fibulis f. circeilis ita conjun&a , uc 
nonnihil fpatii relinquatur per quod oculi transfpiciant , 
tremere , &, quod a tenuibus loris dependeat , huc illuc, in 
incejfu praxipue, jactari , confpiciatur. Notionem harc, 
quam , uti diximus , Lexicographi fpecialius non annota- 
runt, aliquot exemplis, qua: mihi fe ha&enus obtulerunt,, 
munitam dabo, ne ad eam temere , & fine exprefla Ara- 
bum au&oritate, provocafle videar* Prodeat primo Safer*- 
rius Poeta: 

vj L* JjitJ 

Quando venit ad eum amicus die famis , 

Dicit , nihil mihi eft abfeonditi , n:fi trentula mu» 
Herum vela. 


Ubi Scholiafles : t»w J u» Ve. . 

&JiAAwUjf 

* JULiJI jf 
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y ox fig^tficat calanticam fibulis conjunflam e regione 
oculorum. Ea & alius Poeta ufus : 

Foemina liberalis , ampliffimisque dotibus inflrufta , 

In cujus pepli tremuli laciniam ungues infigit familia 
Fakalidarum. 

Ut mentem tam Scholiafta: quam Poetae aflequaris , ex- 
ponendum ante omnia , quid Arabibus per . x — LJi — « 

calanticam intclligatur. Nempe indumentum capitis eft w/«- 
liebre , duo fere cubita longum , quod domi foritve capiti im- 
ponitur , antrorfium patens , ut CI. Golius habet. Hoc te- 
gumentum , perinde ac J — cj , ex duabus conflat parti- 
bus , quarum altera cervicem & tergum operit , altera fa- 
ciem velans in pcflus defluit. Ita fere Mohammed Ibn 
Ahmed in Comment. in Alcor. 51 

^JLX-4-5 Lj jlX — * a_ 55 j JLi — * — Ifj tegantur caput , 
cervix , />ec 7 «r calanticis. Nec confundendum muliebre 

hoc tegumentum cum virili , quod etiam interdum 
alias (jj* — >. — a, appellari foler.Vid. Hi* 


flor. Tamerl. p. 78. ip6. & Abulfar. Hift. Dyn. p. 187. 
Satis apparet , i — * — i — ■* — « nomen cfle generalius , per 
quod noftrum commode exponi quidem potell, 

fcd ita tamen , ut habeat aliquid , quod non omnibus ca- 
lanticae fpccicbus cll commune. Quo prxeipue pertinet , 
quod Jjej panibus duabus conflet per anfulas f. fibulas 

connedtendis , quod de — X — c nufpiam reperio. 

Ut & quod illud peplum fit longius \ quare & laciniam 
Poeta mox allatus ci adlcribit , qua: opum hic pingit af. 
fluentiam, cothurno Arabibus admodum noto & familiari. 
In hac lacinia ungues dicit infigere familiam &c. h. e. fpem 
■& prxfidium reponere in liberalis foemina: , quam laudan- 

L z duna 
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dam fibi fum ferat Poeta, fortunis. Eo enim fenfu phra-. 

(]$ iJo J uj , vel plenius S 

y V t : y y infixit ungues in laciniam ejus, Arabibus tentur,. 

figura a feris iumta , pradx ungues infigentibus. Ut in 
Append. MS. ad Hift. Tam. 85^ j pf^> y.*}. 

Qui [cicntiarum 

fafiigium voluerit confcendere , in eas , ceu in velorum laci- 
nias y ungues infigat neccfifie e fi. Ad formula: elegantiam 
plenius percipiendam haud poenitebit inipexific Hillor. 
Tamerl. p. 2.9, 60. 1 3 < 5 . 214. 3 Jf* 349. 3 H- ] 6 p. 375. 

&c. &c. . 

Pergo ad aliud tenitnonium , unde non tantum figm- 
ficationem, quam voci J— aflignavimus, fortius aflere-- 
re , fed & pepli hujus figuram & ufum preffius cognofcere, 
Ijccbit. Suppeditat id mihi Abou-Thibus elegantiflimu»; 
Arabum Poeta:. 

Hp-oVJ» &J\ina. 

* j^i f SX CpJl yaXS U 

Poenina oculis micans , impudica , tum demum demit- 
tens vultum\ 

Quando peplus tremulus cohibet vi fum. 

Phrafis (Jyiaif proprie foeminam notat oculos f. . 

vi fum coarclantem , & hinc , refipicientem ad neminem nifi . 
ad maritum , tandemque depudica quavis ufurpatur j ut fere ■ 
Ovid. Amor. II, 4, 11, 

Sive aliqua efl oculos in fie dejefta modefios. 

Sed Poetae Arabi de foemina fermo eft modeftiam firnu* . 
laote, cujus impudici oculi non nifi velamento faciei cohi- 
beri ; 
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beri poliunt. Unde Sc hnc non obfcurc colligi potefl: , 
prxtento peplo tremulo , aciem oculcrum , ob tenues poros t 
quibus lux admittitur , non nihil coartari, & quali hebeta- 
ri } ut & apparet ex hoc Tograi : 

i/, j\xJX\ Jli. Qjue 

Non timeo gladios, latos corufcantes , qui me beatum- 
reddant , 

Levi intuitu e rima peplorum & conopeorum. 

Neque etiam hoc praetereundum , quod Abou -Thibus itr 
verfu mox addu&o nomen , cum terminatione foemin. 
eodem lenfu adhibuerit , quo mafculin. fupra vi- 
dimus ufurpatum: Quod ideo moneo , ne quis , neglctta 

hac. obfervatione , litem nobis de generis diverlitate mo- 
veat, dum fnSjn Jefaj x foemininam , J_cj autem mafeu- 

linam , habeat terminationem. Videmus enim in utroque 
genere & terminatione Arabibus id nomen enuntiari. 

IX. Ex iis, qux ha&cnus in medium prolata, fatis qui- Ex loco 
dem certo conflat , non polle vocis J — Cp vel ^J -!^ n ^ u ° cl , 
lignificationem , qua peplum notat tremulum , in dubium tur argu- 
revocari. Non leve tamen pondus noftris addet obferva- mentum,* 
tionibus locus Mifchnicus in Codice Schabbath Cap. VI. 

Se£t. 6. ubi habetur : fltajn jYINW* HVDIj; qux reddo : 
utrabes foemine in publicum prodeunt velate peplis tremulis. 

FuilTe enim inter Mifchnicos Dottores, qui & lingux 6 c 
rituum Arabicorum haud eflent imperiti, nemo* nili ira- 
tis Mulis Hebrxis natus, negabit. Et, quod maxime huc 
facit, ipli Hebrxorum Magillri in illius loci explicatione 
amiciUime nobifcum confpirant , quos fua laude non frau- 

L. 3 , dabo.-. 
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dabo. R. 1 faaci Jcs in Commentar. niV-P. HlWn» nV3"U7 

ooyn p pn jrrai prsn rreott» nrnS nrsru* -p-r 
oj sren mSinn irn mSn w pwbn iS vnp 

1233 D‘tl’3 wan h. e. Mos Arabibus foc minis 
efi , caput , a/yae vultum , exceptis oculis , velorum 

quodam genere operire , /» Arabica Lingua JvhlT) a P~ 

fellitantur. Hinc explica illud p\'hiT\ i Jcfajas inter 
mulierum ornamenta mentionem fecit. Ncc aliter Bartenora 

in Giofljs : prosi prtns m-rjir» nbsn mwv. nrsny 
.nmr “p” 13 cry > n P pn *™>3 b /m»m* 

egrediuntur cum peplis tremulis, qua; caput (J faciem , pr&. 
ter oculos, tegunt , rnr* <» Arabia reerptifiimo, Jn Lexico 
Rabbinico Arttcb dido ad vocem 3*iy hac habentur : 

nfano nixw nm; dw bt»«j niSin nvnp 
mrapi c?n Sy tq ro®? nvsnni nntwi 37013 
bwri s>6x suro pw ossa Ss Voces nfnjn mw 

idem ftbi volunt , ac fi dicas , Arabes egrediuntur cum peplis 

mSm diSlis ; rc/<rr illud fllSjn Jefajae. Eft veftis 
capiti impofita , /«/<» w/d« /0/4*1 , //4 a/ foli oculi con- 
fpiciantur. Addatur Kimchius in Libro Radie. IBTVfl 

nnj D3ar» Ss nmji p\sn Sp .7;*^ nioirar 

EWTH flVt? f!lS Senfus Miftbnici illius loci bic eft , quod 
f omina Arabes t ebite incedant caput , & velat ee faciem , ita 
ut foli oculi cerni queant, A communiori hac fementia folus 

difceflit Maimonides in Commentar, qui idem cfle 

ait ac ornatas QUlDi^S "IN jUO campanulis vel tintinnabu- 
lis, quem fignificatum Sc noftro Hlbjn adferibit. Sed, 
ut taceam, de more Arabum cum tintinnabulis vel cam- 
panulis in publicum prodeundi nihil aliunde conflare, cer- 
,tum eft , quod Maimonidis opinio cx ufu Arabica: 

vo- 
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vocis J— i Cf nullo pa<5to polfit confirmari. Ignota plane 
hate notio. Neque a tremendo ea commode deduci po- 
tuit , cum tintinnabulorum fonare potius fit quam tremere. 

Et aptiores funt Se Hebraeis £c Arabibus di&iones ad tin- 
tinnabula defignanda. Longe itaque tutius, reliquorum- 
Magiltrorum lententi» calculum adjicere, tot argumentis 
fefe adprobami. 

X. lis quae haftenus tam ex Arabum quam Hebraeo- Cl. Fitrin- 
rum veteribus monumentis in medium protulimus, rite ex £ zconjen- 
penfis 8c ponderatis , ne Carneades quidem, fpero, dubi-^ ux ' 

taverit , per mSiH nolhum pepla tremula e fle intelligcn- 
da. Etenim probata amiciflima Thematis cum He- 
braeorum SiH harmonia, ne locus qui Jcm ambigendi, an 

Atyo/xttot mbjH ex Arabifmo polfit vel debeat illu- 
flrari. Non equiJem nego fuifle & alios, qui de hac 
voce re&e lenierunt.. Attamen quxeunque hattenus de 
ea a Viris Doftisprolata , ultra conjeduras haud cfcendere. 

Magnus quidem ille Jelaj» Commentator, Celeb. Vitrin- 
ga, & iplc Mifchnico, quem produximus, loco, ejusque 
(Jlofiatonbus tuitus, optime fubdudtis calculis, vela facieij 
non tamen fine aliqua flu&natione, amplexus fuit. Quo- 
niam autem luam fententiam aliqua Diale&o non diferte fa- 
tis confirmavit , diflenlere a Magno Viro , quotquot fere 

poft ipfum de noftro mTJD diflcrucrur.t, Quos inter & 

Cl. Hohcifcl ell , in Obfervat. in Jefaj. p. qui , acus 
tremulas aureas , ut fupra jam monuimus , exhibens, licet 
nullis fultus rationibus idoneis , cbfcurum Taimudis locum 

Efaj* ,rsb'jT\ nullum foenerare lumen audacter, &, ut nunc 
apparet, temere, pronuntiabar. 

XI. De peplorum tremulorum figura nihil fpccialc ha- ^ ^ 3 

beo, pratter ea , qua: fuperius jam attuli i quod duabusp f />/p,.,, w 
conllent partibus , altera in tergum , altera in pedtus , de- tremulo- 
fluente , lcd c regiene oculorum per fibu'as vel circello$ ru " ! * 

ita 
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ita connc&cndis , ut aliquod intercedat fpatiurn, per quod 
oculi cransfpiciant. Singulare videtur , quod Poeta fupra 
laudatus i» J-ty i laciniam adferibat \ nam tegumentum, 
cujus primarius ulus eft faciem obvelare , tion commode 
eo usque dclcendet , ut laciniam trahat. Autumo itaque 
ruorem pepla gerendi longiora peculiarem efie ditioribus vel 
nobilioribus foeminis, qux 

Segmenta & longos habitus 13 flammea fumunt. 

Sic pepli lacinia character, fcu infigne quafi, erit nobilita- 
tis. Unde oblcura ratio cfle nequit , cur Poern pepli prx- 
cifc laciniam , non alius cujuscunque veflimemi , memo- 
rarit, nempe amplas fortunas foeminx nobilis , quam lau- 
dandam fibi fumferat, hoc emblemate fignificatuius. Hxc 
confirmat , quod Orientis foeminx ignobiliores , nec ni- 
mis peculiata: , loco 5 Jxp, quod videtur pretiofius ede 

ornamentum , fctaceo quodam & breviori faciei velamento, 
SLyt Ci dido , utantur ; ut in Adag. 

Kj yJtddf Qj* adduxi eam pilo defumto ex flet aceo vela- 
mento oculorum > h. c. fponte fcq uent em , fcd in fpccicm 
rcludantcm, in partes meas pertraxi. Vid. Cl. Golius ad 
rad. -«iw ip } nam in Themate y. Ci vocis 
nec vola nec vcftigium comparet. Pcrfx hoc velamen- 
tum faciei rsoy appellant* unde puellam (jJuib 

fub velamento tenere Hafedh dixit plus femcl. 

XII. Confuetudo hxc mulierum Arabix adeo conflans 
eft & pervulgata , ut in Occidente nollro jam dudum in- 
notuerit. Facit huc egregius locus apud Tertullianum , 
de vcland. Virginib. p. J97. Judicabunt nos , inquit, Ara- 
bia foemin£ etbnic £ , qu£ non caput , fed faciem quoque , ita 
tegunt , ut uno oculo liberat £ , content£ flnt dimidiam frui 
lucem , quam totam faciem proflituere. Addatur Leo Afric. 
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}n delcript- Afric. lib. I. de moribus Arabum: Facies mu. 

Utribus quibusdam panniculis cooperitur , qui ad oculi locum 
foramen habent , quo ceu perfipicillo quodam utuntur, tuo» 
dem morem non tantum per Arabiam , fed & Pcrfiam , & ma- 
gnam Orientis partem, obtinere, Itineraria confirmant com- 
plura , quas , quod in omnium manibus verfentur , nolo exlcri- 
berc. Unus itaque fufficiat Thevenotius , qui Itiner. Part. I. 

Lib. i. cap. 51. de Arabibus foerainis : Mulieres , inquit, 
paupere utuntur cultu , incedunt vultu operto linteo e regione 
oculorum pertufo , iisque craffi annuli eu orichalco ah auribus 
pendent. 

XIII. Et a cana antiquitate morem fuifle verecundis E f ' s noris 
Orientalium matronis , in virorum confpettum prodcun' <wt;, “ ^^ ' ,^ • 
tibus , velo faciem totam operire , hiftoria Rcbeccx evin- 
cit, Gen. XXIV. 6f. ubi notabile hoc eft , quod illa, 
quam primum in fponfi confpe&um venic , fociera velo 
obnupferi*. Et forte antiquiflimis hia temporibus conflans 
fuit confuetudo pupllarum , faciem non prius obvelandi, 
quam cum viro eflent jungendae, ut ita marito fervandaiu 
fidem Ggnificarent. Sane de Rcbecca & Rahele virgini- 
bus Gen. XXIV. if. i< 5 . & XXIX. 9. non legitur quod 
fuerint velatae* fed earum vultus confpedtui patebat. Quod 
& de Sara uxore Abrahami obfervare licet ex Gencf. XII. 

1$. 14. if. nuda facie in publicum prodeunte , cum le 
Abrahami innuptam lororem fimularet. Hinc lucem foc- 
neratur locus Gen. XX, 16. variis expolitionibus obnoxius; 
ubi Abimelechus, reprehpnfurusSaram, quod matrimonium 
cum Abrahamo dtflimulaflet , &, velo contra uxorum mo- 
rem depolito, virginem fc. gefliflet: Ecce , inquit, fratri 
tuo mille argenteos dedi\ illud fit tibi velamen oculorum inter 
omnes qui tecum fiunt. Molli itaque brachio illam objur- 
gat, ut qux Regem in errorem deduxifict, fimulque hor- 
tatur, ut tegumentum (ibi comparet , quo uxorum more 
faciem obnubat , ne & aliis viris idem accidat quod libi. 

Aliud exemplum velatae focminae proflat in hiftoria Tha- 

M ma- 
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maris, nunis Judx, Gcn. XXXVIII. 14. Non latis li- 
quet , utrum ea velutn fumferic pro more meretricibus re- 
cepto, an vero ex fcopo Gbi peculiari , nimirum ne a fo- 
ccro agnofceretur. Sunt qui priorem , icd & funt qui 
poftcriorcro, tuentur fentcntiam. Certum equidem cft, ut 
plurimum meretrices , maxime qua; lucri cauta cuivis fine 
diferimine fui copiam offerunt , fic publicae libidinis vifiti- 
mas fe exhibent , aperto potius quam velato vultu in pu- 
blicum prodire, tum ut ab honeltisfoeminis diftinguantur, 
tum ut faciei venuftatem fit fcitum filum oltentcnt atque 
commendent. Sed fit funt alix , famam verecundix 8c. 
pudicitix confcrvaturae, fit fufpicionem falacitatis declina- 
tura: j qux, ne agnofeerentur , vultum theriftro obtege- 
bant. Ut Juvenal. Sat. 6 . 

Sumere noRurnos meretrix Jugufla cucullos r 

Et nigrum flavo crinem ab/ condente galero , 

Intravit calidum veteri centone lupanar. 

Petronius Satyr. cap. 16. de profeda quadam: Mulier au - 
tem operto erat capite. Nollem tamen , quod a quibus- 
dam fafitum video , ex verbis Mofis vf. 1 p. c. c. Vidit 
eam Juda , & reputavit eam pro meretrice , nam obtexerat 
faciem fuam , argumentum duci , quod vela faciei meretri- 
cibus ita fuerint olim propria , ut iis , ceu certo quodam 
chara&ere, ab honeftis matronis dignofci potuerint. Scn- 
fus enim illius loci hic eft, quod Judas foerainam ex o- 
mnibus circum ftantiis collegerit effc proftibulum, ne cogi- 
tans quidem Thamarem hanc effe , ideo quod ob velatam 
faciem agnofei non pojflet. Quodfi enim vela faciei folis me- 
retricibus fuiffent priva , neutiquam foeminx honcftx 
illis ufx fuiffent, quod tamen factum effe, jam latis pro- 
batum. 

Hxc itaque de antiquiflimo mulierum Orientalium more 
faciem velandi dubitare nos non linunt. Qui apud Hc- 

brxas 
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bracas ncc ferioribus Seculis exolevit. Quam in rem futli- 
ciat unicum attuhfle locum ex Gemarae Babylonica: Tra- 
£htu Cctubhoth , fol. 71. coi. 1. NimiNl iT 0 nCW 

Sjyw *an Nm ntwn cw na jnsn ym 

Nrnsn cw ynaa m*» nW 7*ne» nuab mnw 

foemina (aquis amans exploranda:) denudandum 
ejfe, lege praferiptum , JV«w. V. 18. ubi habetur : & denu- 
dabit caput foeminx. i?. Jifmael tradit , /ege prohibitum 
ejfe filiabus Jj r aciis , capite prodire non velato. Unde Ter- 
lullian. de Coron. Mil. cap. 4. Judceos tam folenne 

ejl foeminis eorum velamen capitis , ut inde nofcantur. 

Superelt , ut dubium aliquod tollamus, quod facile 
Lettoris mentem poflet fubire. Nempe cum ex omnibus 
iis, qux hadtenus attulimus, fatis pateat , prxeipuum ve- 
lorum u fu m fuifle, ut foeminarum pudicitix conlulcretur, 
non potuifle Jefajam mulieribus Hcbrxis inter alia orna- 
menta & ufum exprobrare , ut qux ingenui 

pudoris fuiflent infignia. Verum ut taceam, Judxas mu- 
lieres a Propheta non ob impudicitix & lafcivix, fcd fu- 
perbix & fumtuofx in veftibus profufionis, vitium in hoc 
loco reprehendi , ac pepla faciem velantia ex pretiofiflima 
materia confici , vel etiam auro argentove , imo & gem- 
mis, exornari potuifle * non uno jam docuimus exemplo, 
quod , ut pulchre Poeta Arabs fupra allatus , & faciem 
velet 

Focmina oculis micans , impudica , tum demum demittens 
vultum , 

Quando peplus tremulus cohibet vifum. 

XIV. Matronarum in Oriente mos faciem velandi nowVelamina 
potuit non in Grxciam 8c Latium emanare. Illic enim & Grtcis 
fuit , ac Romanis 

mulieribus 

Mt . 
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N«i ICp&y 

Tvixxus diifu» pj fbAtwtt* iixfltt* * 

Eurip. Hcc. Att. f. Sic Homerus de Penelope y procor 
alloquente, faepiufculc 

- Art» XUfttXUf XfljiffXY»' 

Jlnte genat habens tenuia vela.. 

Vid. Odyfl*. a. $$4. n. 416. 2. 2op. Idem Iliad. r. >41« 
de Helena pugnam vifum prodeunte, 

‘Avrfat & ci^y xa\v^»fx % yy\ foiitira 
'Slffti t' &k &«A«pi«* 

Protinus igitur candidis obnupta Velis 
Properavit eu gynxeeo. 

Item 11 . 5. 184.. 

Kp rjifxvui i' K«Au^4T< Jr* 

K«a&-,, YYiyxtku * 

^ f/tf dtfuper [e obnupfit auguflijfma Dearum 
■ Pulchro , rr«»j fatto. 

Eurip. Iphigen. in Taur. 

‘tyw ii At&iuy */xus it» xcAvpuATwr 

v« — — — 

i^o vero tenue per velamen 
Projpittens. — — — • 

Clem. Alex. Paedag. lib. j. p. iy<S. TcV ii 'Aivmx yvret?xd' 

tyasi) it' vutfSoAn» atiAtirtfl^ , t?c Tpouw cU.iffxofxt>i it 

C&titi yutpitiii, ik7rsK.«A^4/<»<£g • xctl iot Qtvyuea* ok 
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r!f{ Ixirupaw'*»? evyxtxaXvppintv. Dicunt Aenea uxo- 

rem , propter injignem honeflatem , ne cum Troja quidem cape- 
retur , perterritam fe detexiffe , fed etiam , dum ab incendio 
fugeret , manfljfe coopertam.. Apud Lacamas virgines mos- 
erat ut aperto & nudo , apud uxores ut velato & obte&o , 
vultu in publicum prodirent j ut patet ex Plutarchi A- 
pophthegm. Lacon. p. m. zjz.. nvtd-xnpu* ii t»»^ i,<£ 

t t T*f ph Kogp t oixaAvxTU! > Tcir yvr* Sxat iyxtxatoppi- 
r«f tit t tvpQOHt iyxen ; ‘Oti (iQi) rdt prirxe&t ZiS&t 
<T«* T«f ii ywatKxt, ed>(m* t« inerrat. Quarenti cur 
Spartani virgines deteftas r mulieres velat as t in publicum emit- 
terent? Quia , inquit , qu arendi funt virginibus viri , »*- 
lieribus opera danda ut maritos fervent. Similiter apud Ro- 
manos virginea nuptui locandae velo quodam* obnubeban-- 
tur, <\uo<\ flammeum appellabant. Scbol. Juven. VI. iif. 
Flammeum efl genus amiculi , quo fe operiunt mulieres di § 
nuptiarum. Lucaa. Ii. $61. 

Non timidum nupta leviter teBura pudorem 
Lutea demijfos velarunt flammea vultus,- 

Martial. XII. 42. 

Praluxere faces y velarunt flammea vultus 
Jiiven. Sat. X- 

—— — Dudum ftdet iila parato- 
Flammeolo , Tyriusque palam Genialis in horto 
Sternitur.. — — 

Flammeo tamen & matronae ufae. Non. XIV. jr. Flam- 
meum veflis vel tegmen , quo capita matrona tegunt. Clau-- 
dat agtnen infignis locus apud Valer. Max. lib. VI. cap. 
Horridum C. quoque Suipttii Galli maritale fuper cilium. Nam 
tutorem dimiflt , quod eam capite aperto foris ver fatam cogno .* 

M- ^ V* 
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•cerat . . . Lex enim , inquit , tibi meos tantum praefinit 
oculos , quibus formam tuam approbes . His decoris infiru- 
menta compara , bis e flo / pecio/a , borum te certiori credeno- 
titia : ulterior tui confpcttus fupervacua irritatione accerfitus , 
in fufpicione (l imine fubbxreat neceffe ejt. 


CAPVT VII. 



Probatur BHNa fuifle Tutufy. 


I. 


Veteres ex- TJcrgimus ad vocem DHKtJ , praecedenti fYlSjH com- 
bibentur mode fubj undam , quod utraque capitis ornamentum 
InicrpTctts. d cno ta r et. tx Veteribus illam folus Chaldaeus rede expo- 

fuit , qui coronas exhibet. Nam LXX. per t*V 

monilia , Vulgatus obfcuriufcule difcriminalia , 
Arabs per inaures , verterunt. Miror equidem an- 

tiquorum Interpretum hoc in vocabulo fluduationem , 
cum tamen haud infrequentis ufus fit Thema , 6c 
lana floreat propagine j ipfique Alexandrini, aliique Inter- 
pretes , fignificatum didionis , cujus Pluralis elfc 
i alibi haud infeliciter expreflerint. Recentiorcc 
Interpretes non opus efl ut prolixe adducam. Omnes in 
eo confentiunt , quod “iNfl capitis fuerit tegumentum & 
ornamentum. Sed quamvis eos non latuerit , non unius 
generis, ut nobis hodie , ita & olim , fuifle hunc orna- 
tum i vix tamen aliquem invenies, qui aufus fuerit defini- 
re , quale & cujus prxciic fpcciei muliebre capitis orna- 

men- 
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nentum per illam vocem defignetur. Quod ut determi- 
nemus noftra nunc erit cura. 

II. Quem in finem ipfius Thematis “iNi) ufum atque po- Thematis 
teflatem ante omnia confideremus. Ejusdua: tantum Con- ori z° txula * 
jugationes, nempe, ut e Lcxicis conftare potelt , Pihel & Hit - M 
pabel, in Lingua fiiblica Tuperfunt. Hoc proptcrca mo- ' 

neo , quoniam ea verba , quorum primas Conjugationes 
vetuftas obliteravit, fere femper non nifi in fccundariis no- 
tionibus fe offerunt, amifla poteflate Thematis primigenia, 

,& indole nativa. Sane id quoque contigit in Radice 
Hebraeorum Magiftri, quique eorum dufiui & au- 
fpiciis fele permiferunt, principe loco declarant: Ornavit , 
Decoravit , in Pibtl. Mox , in Hit pabel , Gloriatus e fi. 

Qua: notiones omnino admittendx quidem fune, fed, uc 
quivis facile obfervat, primariam Thematis vim ac pote- 
Ratem adeo non exprimunt, ut potius manifefto defc&um 
arguant Originis ba&enus dehtcfcentis. 

III. Quam Thematis noftri Originem eo promptius tcEx AraU- 
curatius ex antiquiflima Arabum Diale&o aperire & reclu- c * D ialt & 9 
dere conabor, quod eam in figendo vocis C3HN& fiynifi- 

catu, & ornamento prefiius definiendo, facem cfleprxlatu- 
ram confidam. Confero itaque primo Arabicum Thema 

ab Hebraeis levicula mctathefi tranlTumium. Quos 
tamen ipfos ab hac priorum literarum transpofitione non 
plane fuiffc alienos , vocabulum i Reg. XX. 38. 41. 
tellatur, non, juxta quorundam opinionem, per cinerem , 
fed, uti inferius probabitur, per //araro reddendum j qua- 
re & a Lexicographis noftratibus , Rabbinos fequutis, ad 
Radicem revocari folet. Illius Thematis jj f, quam- 
vis latiflimc fufi per omnem fere formam metaphorarum , 
primigeniam potcftatem Arabes etiamnum confervam, po« 
nuntque in tumore , qualis dl in bulliente olla, doliaria 
Arabica nefeio quid glaucomatis imperitorum oculis obji» 
ciunt , dum fylvam exhibent notionum fccundariarum , 

absque 
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ab quc ordine, & judicio critico , quafi per faturam c^n- 
geltarum. Qua: in Camufo annotamur , prxeipua hxc 

fuin : 

l\ * — J (j. — « — ia — ii — i 5-H} V — *._g — 3 V_*_X c 

dL», Ut-S-^ h. e. uti Cl. Golius 

intci prct itus fuit in Lex. p. tif. ‘Pransgreffus fuit , /r<i»x. 
fiUvit , rit \ ajjiiivit , infilivit , Jubfi livit : impetum fecit s 

Vehementer bullivit vel fer bitit olla vel calor, jfgilis & alacer 
fuit : Pinguis evafit ppfi laborem camelus. Agilem promptumque . 
fe geffit in famulando. Omnej hx notiones , qux magnis a 
ic invicem intervallis videntur dididere , uno cohxrent 
vinculo, pritnxva lcilicet 6c primaria Thematis potelfate, 
qua: eli , intumuit , & bine , vehementer bullivit vel ftr- 
buit olla. Ab bac exteri ufus fecundarii & tralati , ceu e* 
qommuni fonte , deducendi. Tcntcmus. Quatenus ia 
tumore & bullitu olla aqua confidcratur vehementius fubfi-i. 
Ure cum <tftu ac fervore fc attollere , prona 3 c facili figu- 
ra hinc oritur notio tefluanfii contra aliquem , impetunt ia 
cum faciendi , affiliendi , infiliendi , & quicquid cum hac 
idea connexum. Porro, quia in aqua intumtfcenic & bul- 
liente vehementior motus cll, inde anfa arrepta ad has no-, 
tiones : Cucurrit , transfilivit , & mox remiflius paulo , 
transgreffus fuit. Similiter camelus macer intumefeere pul- 
chre dicitur, quum fubito pinguefiat. Ubi primaria The*» 
matis proprietas manifefto fc cxcrit. Denique, alia meta- 
phora, agilis promptusque fuit in famulando. Proprie cft # 
animum geffit in famulando promptum , Sc quafi tumentem , 

vel turgentem quemadmodum Arabes fuura y— ■£. o tur-, 

gere , Grxcosque fiium haud ab fi rn ili qfu, de mili- 

tari lcilicet alacritate & promptitudine , frequentare, often- 
dit Cei. Schultens , dc Dcf. Ling. Hehr. p. 80. 81. Sed 
hxc fufficiat indicafic , ut inde appareat , cmnes illas no- 
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tiones fecundarias unius poteftatis certiffimas efle propagi- 

nC lV . Accedat quoque Thema jL_», media Elipb quies- £< fi™* 
cente , praecedenti , ut literis, ita poteflatc , cogna- ur ’ 
tum. Solemne enim Arabihus eft , eadem Verba , qua: 
prima Elipb mobili efferunt , faepc etiam media quiefeente, 
invariato fignificatu , frequentare. Hinc Radices (JLif 
& Ort-J excelluit , £ mifcuit , 

& 0 V , j gemuit , 2V 3f & bV coluit , &c. communi gau- 

dent origine. Huc igitur j — >1 & j \ — » quoque perti- 
nent. De hocjl — 9 Gjeuhar. 

jiefiuavit , efferbuit , bulliendo olla , ut Cl. Golius habet. 
Verbum eft multo tritiflimum in Arabum feriptis. Exhi- 
beamus tamen unum alieiumve exemplum. Abou-Thibu* 

JPoctat 

. . . i . . 

sf. Cif Uc 

Efferbuit contra nos olla torum , ftd compefcemus bullas 

C f»s, . 

£/ fedabimus eam a nobis , ejus fervor fuerit 

‘VihcmentiJJimus. 


Ebn Hegjas : 

* di&j ** U5I4 


Tigris edidit incendium ^ mille ignibus , & mille cymbis % 

Et omnis ejus aqua calidiffma bulliendo imumefeit atque 
fremit. 

N ' ; ■ Quod- 


N 
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Quod fi jam duo haec Themata jJA fic /M» eodem, u* 
apparet, fignificatUj eademque origine, gaudentes, pro- 
pius conferamus , maniffefto fatis nos coridocebunt ,• emm. 
Veteres Hebraea eandem poteftatem Th tuoris ebullit at is in 
fuo Verbo "TK3 admififle , led ob communem Linguae 
Hebraicae cladem ad noitras manus non delatam. 

M eum V. Interim tenuia quaedam principis hujus notionis ve- 
ujui Biblici ftigia , ncc non ufus quidam fecundari!-, cx illa enati, uti- 
reuuc-Mtur. & p) C rivata quxdam ejus Thematis Nomina , in Lingua 
Liblica fuperlunt. , Frcquentiflima fignificatio eft ornandi y 
decorandi , in Conj.Pibel. Quam non effe primariam , fed 
iteundariam , non opus cXL ut probem , cum id nemo fa- 
cile negaverit. Quid itaque primitus valuit Thema 
Hcbrxis? Quo ex fonte ornandi illa notio emanavit? Haud, 
dubie proprie eft Tumuit , Intumuit. Ex bac ftirpe 
ornandi vel decorandi notio eleganti metaphora cfHoruit.. 
Nam idea tumoris non tantum transfertur ad fignificandum 
f.ijlum turgentem , & vanam fuptrbtam , fed & in bonam 
partem accepta , gravem & venuftam fuftinet figuram. 
vTnpo^ir, excellentia , dignitatis , ut & decoris , ac magni - 
/icentia , in cultu & veflitu , omnisque ornatus 8t gloria , 
qua quis in altum exfurgit , & prae aliis eminet . Eadem, 
metaphora Hebraeis arrrfit etiam in Themate rojf* unde 
derivatum OV per decus , ornatum , gloriam , adeoque eo- 
dem modo uti r.ofirum quocum unam fedem aliquot 

in locis intravit, declarari folct. Addubitaretur forfon, an; 
illae notiones iterum a tumendo defeenderint , nifi primaria 
haec Thematis proprietas exprefla S. Codicis au&oritate 
confirmaretur. Vid. Num. V. zi. zz. Z7. Difcriminis 
quikm aliquid eft inter *1X£) 8c > fcd ei nunc non 
immorabimur. Similiter Graecorum MS®*, quo LXX.. 
faepe utuntur ad noftrum exprimendum , derivari de- 
bet a Themate , cujus proprietas fita eft in tumendo , 
fit fecundarie frequentatur de foemina uterum gerente. Rur- 
fus eorundem ty*.®- tumor , transfertur ad fignificandutn 

de - 
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decnt , ornatum , gloriam , majeflatem^ &c. EU 
gravem , magnificum , §C decorum , notat. Eodem modo 
etiam vel contra&e , ab ««?»« tumeo , ufur* 

patur. Afferamus etiam ex Arabia exemplum. Ibi Radix 
^L-c , communem habens Originem cum ^Jlc , Hebr. 

nSjf > proprie notat : In altum excrevit , intumuit etiam, 
& hinc bullivit olla. Inter fecundarias vero notiones & 
hae comparent : Prettofa , excellens , decora , illuftrii fuit 
res •, & Tranfitive , Illu/lrem reddidit , decoravit , exorna- 
vit; ut in hoc, quod jam fupra attulimus, 

(jl£=» . • ■' 

3uaji eorum cufpides lunule effient cottiud , 1 
£)u£ exornat f. decorat petiero mollium parttarum. 

\ * • , * • 4 ~ * 

Imo magis huc pertinet , quod ipfum jJt ( Arabibus ufu 

Tranfitivo, obfervante Golio, notet ; Splendidum clarum • 
que effecit \ quae notio ab ca , quam Thema *1K2 in Sa- 
eris gerit , quoad fenfum vel parum vel nihil diftlrt. Ad 
illam Conj. Pibel referes Nomina derivata mN3n & 
JTlN£jn > quibus non opus eft ut immoremur. 

Altera Conjug. in qua Thema fuperftes , Hitpabel eft , 
ubi TN3TV7 effertur. Pro varia fignificandi virtute, qua 
ha:c Forma pollet, notat vel ornavit fiemet ipfum , vel de- 
corum fi? gloriofum fie exhibuit aut demonfiravit , quo fcnfu 
aliquoties dc Deo praedicatur , ut Jefaj. XL1X. $. XLIV. 
25 . &c. Peculiaris autem emphafis , & manifcliior ad 
vim originalem allufio, in “ 1 K 2 A 1 lc exerore videtur, quan- 
do cum particula Sl? conftruitur *, quam phrafin vertere 
folent , gloriatus fuit contra aliquem. Preffius puto Tcdden- 
dam effc: intumuit fafiu fupra aliquem, vel ebullivit contra 
aliquem , 5c fe alio praflantiorem , aut excellentiorem Jafli- 

N 1 ta - 
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tavit. Hxc poteftas omnino requiritur Jcf. X. tj-. 

'Q DVnn Sy jrun “INSnn an intumefeet (J fajlu inflabi- 
tur fecuiis fupra eum qui c*dit ipfa ? ut maxime patet cx 

commate fequenti , S"UTV QN an majorem vel digniorem 
fe jactabit eo qui ipfam agitat ? Applicabis hanc vim £c re- 
liquis locis, non fine aliquo emphafeos incremento; Qua 
ratione fimul omnis tolletur difficultas in loco fubobfcuro' 

Exod. VIII. 9- ubi Mofes Pharaoni: hv HOStiXlt inquit, 
quando precaturus Jim pro te , £cc. Gtxci reddiderunt , 
fenfus potius quam verborum habita ratione:' rdbut ir f oe ^ r, 
xort ei. Sic & Vulgatus: Conjlitue mihi r 

quando deprecor pro te. Noftrates reddere fofent, Gloriare 
contra me , quando deprecabor pro te ? qux non bene cohae- 
rere jam CL Bochartus Hier. P. II. lib. VI. cap..*. ob— 

fervavit; qui, poftquam monuiflet , vocem *V2 xb di ce n* 
do, ex pleniori phrafi , quae Judic. VII. z. habetur, 
fubaudiendam efle , totum locum ita exponit : Gloriate 
Juprame , dicendo quando pro te intercedam , &c. Non fper- 
no hanc obTervationem j puto tamen & clarius Sc 
xwTtfwr me fic redditurum : OJlende te excellentiorem fupra 
me, dicendo, quando pro Te inter cejjurus Jim. Quafi dicat: 
In hoc Te meum exhibeas & dcmonflres magiftratum, ut 
tempus mihi definias, quo velis ut pro tc intercedam j in 
co me tibi fubjicio , & promptam obedientiam promitto. 
Facefiat itaque audax Cl. Clerici lententia, qui pro 
“INSTITI per ( fi ) legi jubet TfcQiYT per ( i ) , quod ver- 
tit : indica mihi , antiquarum potius Verfionum , quam 
ipfius Textus, au&oriratem defendere ftudens. Ut taccanr, 
Thema indicandi fignificatu non in Hitpabel fed in 
folo fxfo/ufurpari. Apparet cx hifcc exemplis, ufui Ver- 
bi TKBTn interdum invidia: aliquid fubefTe , ( quod & 
obfervatur in Latinorum Tumere , & Turgere , & Grxco- 
rutn itidu , & oyKtifos , Sc iyKo^tptt) interdum vero ci- 
tra 
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rra invidiam fignificare declarationem & demon (lr at tonem 
ejus dignitatis & excellenti * , qu* jure alicui coth 1 etit. 

VI. Ex fecundaria illa Thematis “1X3 notione ornandi f Qt, modo 
vel decorandi , Hebraeorum Magiftri, quos& Nollratcs pas- Ri-bbim 
lim fequutos video , fignificatum vocis “1X3 , q UUm 

exponunt , quod ipfis pileos , vel generalius quod- expolianti 
cunque capitis tegumentum notat ,■ deduxere. Inllar o- 
mnium fit Kimchi in Lib. Radie, nu*2 Cn OHX3 

xwo caneo anab nxa onc? Vox onxa pileos » 0 « 

tat , ita diti os, quod decori 1 ornarui flnt iis qui eos capide 
ge flant. Rettc quidem ille , 1 quod a “TXD pro capitii 
habeat tegumento, vel etiam ornamento. Sed duo hic pos- 
funt merito delid era ri j primo quod non (aris definitum lit, 
quale & cujus fpecici ornamentum capitis per a**TX3 dc^ 
notetur j maxime cum mjoao muliebre tegumentum ca- 
pitis minus commode exprimere poflit ■, fecundo , quod 
nulla idonea appareat ratio , eur a*“(X3 lolius capitis or- 
namentum delignet, cum tamen , (iiltcm ex mente Inter- 
pretum, Thema fignificatum gerat gcnernhm. Nonne 
enim quarcunque pulchra & prctiola vellis, torusque mu- 
liebris fuperbix paratus , perornare geitantem cxillima- 
tui ?• 

vrr. Nec ramen ab hac Rabbinorum fentcnria in to - Probatur 
tum difcedo j fed iis, quae in illa defiderabantur , quan- Tutu- 
tum licet , fatis facere , & dcfefhis fupplrrc, tentabo. los ,it,ar, ‘ 
Futo itaque, vocem OHX3 in hoc Jefajse loco, ubi de 
muliebri adhibetur ornamento, diadema^ de fi gnare capitis , 
altius exfurgens & formam habens fafligatam. Nam primo , 
ad caput referendos c(Te rit OHX3 indubium & «{* yduor , 

ex Ezech, XXIV. ij. ubi habetur D3”d'X“l Sj* 03*1X3^ 
tfl OHX3 veflros fuper capitibus veflrit .. & XLIV. i$. 

Owxn by vrr dtkp 3 nxa erunt anxa ex un$ fuper 

capite eorum. Secundo, diadema , f.fa/ciam capiti circumli- 
gandam per OHX3 defignari, non minus clarum eft cx 
i . N 3 Ezcch. 


Digitized by Google 


l0 i C A P V T SEPTIMV M 

Ewch. xxiv. 17. tron -pxs tuum circum- 
lita tibi. Ita enim hic COTI exponendum efie apparet e* 
£xod. XXIX. p. Lev. VIII. i}, ubi de tiaris adhibetur 
Sacerdotum capiti circumvolvendis *, unde & abfolute ulur- 
patur hoc Thema pro : circumligare capiti fa/ciam , ut 
Ezcch.XVI. 10. Verum tertio, hoc diadema capiti ita al- 
ligatum & adplicatum fuit , ut forma prodiret tegumenti 
fublmuor capite 8t fallig.ua. Hoc probat («) phrafis 
rnjD£3 HNO de tiaris SacerdetumadbibitaRxodi. XXXIX. 
18. Sive itaque nomen njJDJO a collis , quod iliae 
tiarae altius efient elevata: , & colliculum forma iua expri- 
merent j five , quae Rabbinorum cft fententia , a 
vel l^p galea (t£ *] vel p in J tranfeunte ) quod ilice 
inftar galere prominerent, ortum traxifie exiftimes, pro 
certo tamen habendum & explorato, tiaras Sacerdotum , 
per jnyDJD expreflas , formam habuifi c fajligatam , lcu., 
ut Fclli phrafiutar, metalem. Cum itaque ei voci 
adjundtum fit, ulterioris explicationis ergo, Nomen 
□HND , quod , ut jam vidimus , etiam talem defignat 
fafeiam , qualis a Sacerdotibus gregariis olim portabatur, 
inde non obfcurc colligitur , formam T»r QHtfb ab illa™* 
non multum fuiflediverfam ; quia tiara non ni fi du- 
plicis poterat efie generis, vel fubl imior & elatior, vel de- 
prefiior, & capiti undique ar&ius adhaerens. Quod argu- 
mentum magis adhuc adlbingitur , fi obfervemus, quod., 
uti alias folum fTUDID, omifio DHN2, de tiara facerdota- 
li adhibetur , v. g. hxod. XXVIII. 40. XXIX. 9. Lev. 
VIII. 1 5. ita & Ezech. XLIV. 18. ubi pariter de facer- 
dotali habitu fermo ell, folum memoretur OHND, omifio 
r\ty 21 IO- Hoc autem modo permutari h*c Nomina non 
potuifient, nifi uno fereeodemque gauderent fignificatu. Imo 
(0) hanc elatiorem ac fublimiorcm diadematis formam 
omnia loca , in quibus didtio "IN 3 occurrit , non tantum 
commodifiime admittunt , (ed & magnam partem eviden- 
ter fatis requirunt. Videamus quaedam. Jefaj. LXI. $* 

Deus 
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Deus “ 1 X 3 diadema promittic " 13 X nnn loco cineris. Quem» 
admodum itaque cinis capiti inje&us aptum erat indicium 
extrema: ignominia: , calamitatis Se luctu> , na diaJema 
filtigatum Sc elatius elegans cft inligne dignitatis, iiono* 
ns, laetitia:, omnisque felicitatis > quae minus apte reprae- 
fentabit cidaris- deprcila , nec altius quam ipfe cinis capiti 
impofitus exfurgens. Quafe 8c apud veteres Perfas regni 
Proceres primteque dignitatis Viri diadema vel av^- 
yuia* olim gcllaflc leguntur } quod vero deinceps foli Re- 
ges fibi vindicarunt ; qua de re mox plura, Eadem po- 
teftas vocis "1X3 recurrit vf. 10. 1 . c. ubi ait Propheta: 
" 1 X 3 [H 3 * pn 3 quemadmodum fponfut jibi applicat diadema. 
Ubi iterum diadema intelligendum fublimius , quale Sc ho- 
die apud Orientales in nuptiis geftant , more nec noftrati- 
bus foeminis ignoto , nec Romanis olim, juxta illud Lu- 
cani , II. , r 8.. 

7 ) irritaque premens frontem matrona corona,. 

AdJc Sc hoc Propcrt. lib. IV. Eleg. 

— - — nec re£la capillis' 

Vitta data- eji , ttupfi non cornu aut c Deo*. 

Apud Judaros duravit hic mos usque ad tempora belli Ve- 
fpufiani; eo enim orto, ut habetur in Traft. Mifchn. Sota 
cap. p. Se£t. 14. per decretum publicum abrogata: funt 
ccronse fublimes fponforum. Longum foret ire per fingula 
loca, ubi noftrum D.’"IX 3 : fc offert. Verum (y) illam 
diadematis formam, quam dcfcripfimus, Sc ipfa Thematis 
genuina indoles , in tumore ebulliente pofita, requirit.. 
Qyamvis enim diadematis notionem a fecundario fignifica- 
tu ornandi 8c decorandi deducere forte pofiemus, languidior 
umen foret originatio , nec tum ulla idonea ratio dari 
poflet , cur "1X3 ad folura capitis ornatum fuerit reflri&um. 
Potius itaque ad ultimam Radicis ftirpem afccndentes, a (Te- 
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rimus , notionem diadematis celfioris Themati inde fulma- 
tam ede, quod illud, capiti, fupremx corporis parti, im- 
politum , tumeat quati & in altum exlurgat., limulquc fa- 
fcix circa caput frequentioribus plicis Sc involucris diffu- 
fat, aliquo modo turgentium, fcque attollentium , undarum 
fi humos orbes reprxfentent. Quae idea , qux denominatio- 
nis ratio , plane periret, niG OHHS forma gauderent fu- 
pra caput adurgente, .& fadigiata. Cum itaque hxc for- 
rna per ipfatn vocis originem definiatur , luisque limitibus 
circumlcribatur , aliam diademata per DHND defignata 
habere non potuerunt , fi ve a viris «ve a foemuiis fuerint 
geftata. Cum tamen muliebria ornamenta a virilibus, 
quamvis fub eodem nomine comprehendantur, nonnihil 
lolcant diferepare , etiam hic aliquod ftatuendum erit 5 
diadematis muliebris a virili diferimen , quantum 
nempe & vocis natura atque originatio permittit , & di- 
verfi mores ac confuetudincs depofeunt. Ex deferiptione 
accuratiori habitus faccrdotalis, quam facri Scriptores nobis 
exhibuerunt , fatis apparet , 0HN2 diademata virilia ag- 
gefta circa caput fuific fola fafeia , quae longior efie fcle- 
bat , & crebrioribus fpiris ita artificiofc circumvolveba- 
tur , ut paulo in altum Turgeret , & fupra caput fefe at- 
tolleret. Qua de re prolixius videatur Cl. Braunius incru- 
ditidimo opere de Veft. Sacerd. Hebr. lib.II. cap.4. Se£h 
yji. Quod vero ad muliebria attinet diademata , quorum 
forma non adeo cxafte cll dderipta , ea ita concipere de- 
bemus, uti id vocis Hcbrxx natura jubet , & antiquitatis 
mores fuadent. Haec itaque exiftimo fuggedus fuide co- 
mx in gradus formatae, quosfoeminx, crinibus in altum 
aegeftis , & innexa tenuiori fafeia , in capite exftruere 
adblebant. Latini una voce appellarunt. Ita enim 

Fertus: Tutulum vocari ajunt flaminicarum capitis ornamen- 
tum , quod fiat vitta purpurea innexa crinibus , & exflruRum 
in altitudinem. Et commodidima bxc vox mihi vifa ad 
J3HNS exprimendum, quod eodem modo ut didlio Hcbrxa 
' ' ' ’ no» 


\ 
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non tantum de muliebri capitis ornamento , fed & de tiara 
Sacerdotum altiori, veteribus fuerit ufurpata, ut ad hunc 
verliim Ennii 4 

Libaqae , fiRores , argeos, fc? tutulatos, 

obfervat Varro de Lmg. Lat. VI. 3 . Tutulati , inquit, 
difti ii , qui in facris in capitibus habere folent ut metam. 
Id tutulus appellatur ab eo , quod matres familias crines con- 
volutos ad •verticem capitis , quos habent uti velatos , dicunt 
tutulos. Sive ab eo , qued tuendi caufa capilli fiebant. Sive ab eo, 
quod altiffimum in urbe ejl, quod eji arx, ea restutiffima , tu- 
tulus vocatur. Ex utroque vocis ufu id liquido apparer, 
quod ei .proprium fit , tegumentum notare capitis altius 
aggeftum. Sed veniamus ad rem ipfam. Ea notione, quam 
hic vocabulo OTHO adfcripfimus , nil commodius , op- 
portunius nihil excogitari poteft , imo & nihil origini 
Thematis, quam in tumore bulliente ponendam efie jam to- 
ties inculcavimus , convenientius. Nam prteterca quod 
coina mediante vitta in altum exftru&a intumefeere Itylo 
Orientali eleganter dicatur, accedit, quod illa crinium cir- 
ca f ifciam intortio , & per gradus digeftio , bullarum mo- 
do extantium , modo fubfidentium , .& fe invicem pellen- 
tium, intortos ac undulatos motus quam pulcherrime re- 
prtefentet. Ad quorum aliquam illuflrationera facit infi- 
gnis locus apud Manii, lib. V. 

Illis cura fui cultus , frontisque decora 
Semper erit , IORTOS IN FLVCIVM PONERE 
CRINES. 

Neque hinc abludit Tacitus lib. 6. cap. 3 6 . Nuntiavere 
accola , Euphraten , nulla imbrium vi , (ponte & immenfum 
attolli , fimul albentibus fp urnis , IN MODFM DI AD E - 
MdTlS , finuare orbes. 

Hoc ornamenti muliebris genus iutelligi puto Jcfai, 

O XXVllI. 
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XXVIII. f. fa£ta fimul , ut videtur , ad exhibitam vo- 
cis a*"iNs 3 notionem allufione. Verba hxefunt: In illo- 
die erit Jehova exercituum reliquo populo fuo mCiS 

m*£wl in coronam turgidam ( ita reddo nomen 
, juxta ea quae fupra de Them.tte H2V oblervavi) £3* 
in fuggefittm coma decor li , feu potius , quod fuavius, for- 
tiusque fimul, ac totius orationis lerici convenientius, in 
fuggefium coma tumoris y h.e. intume/centem y fublimcm, Sc 
in altitudinem exfurgentem. Vocabulum , quod 

unico hoc loco fuperlles , diadem * , aliudve capitis orna- 
mentum , denotare non aliunde quam ex proxime prxee- 
denti fnoy collegerunt Interpretes. Non improbo figni- 
ficatum , fed firmo potius Sc ulterius expono ex Arabica 
Dialecto, ubi Themati j — * — ua primaria eft poteftas tor- 
quendi funem ■, unde notio fubnata eft fecundaria pledlendi 
comam , a torquendis cirris. Hinc derivatum Nomen 
*j — *— ■* — » tTVBi Arabibus notat , obfervante Golio , 
cirrum plexum , in Je contextum complexum crinium. Non 
aliam vero crinium rvfxvXoxK» intelligi, quam qux in altum 
fit erecta & cxftru&a , vel inde patet , quia idem 3^*5 

quoque notat aggerem , tumulum arenarum , Sc ■ * ^ 

aratarum partem magnam accumulatam. Sic. Laudandus 
hic Arabicus Interpres , qui in illo ,TV 2 i* exponendo , 
i pium iliud Thema j — K — adhibuit. LXX. uxarels ha- 
bent, quod etiam de complexu coma: in fpccie ufurpatur. 
Ei Arabicum fatis refponder.. 

De extero nec ipfi Alexandrini Interpretes videntur 
ignorafie, quod diademata OHXS appellata, nonnunquam 
fafeia coma; implexa Sc intorta fuerint efformata. Nara 

Ezcch. XXIV. 17. ubi in Hcbrxo eft: HtfTTl 

C”On "pND ludium ne facias , diadema tuum alliga 
tibi , Ipfi habent , licet textum non fatis intellexerint ; 

Ov- 
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‘Oa$v& i<nf * «k t$-*< t# t a-» «■«(ua-urAij/Ui»®» 

ir) r». y/i«w <w j »#« m/ fcwa /«« complexa fuper 

te. Et ibid. vf. 13 . verba Sp D31K-TI 6 ? <//«- 

demat a vejlra fint fuper capitibus veftris , lic reddiderunt: 

K*i di jcsuati uuii »tJ rijr «cp«A^f v^wr, coma: vefira fint fu - 
/>?r capite ve (Iro. 

VIII. Cura xoV*i fuerint Veteribus ufrv^, r fv$fc iQuorun 
ut ex Agathone quodam Athenxus lib. XII. obfervat , «/«/ in 
h ud mirum eft , Orientales foeminas , in luxum omniOnV«r« 
t« mpore efFuGores , crinibus comendis lingularem impen-* >f,f,flmr ' 
di Ic curam. Praxipuc autem comam in gradus forma- 
tam , qualem ha&enus defcripGmus , adamavere j cujus 
proin ornatus in veteribus Arabum & Perfarum monumen- 
tis haud infrequens fit mentio j qua: nunc diligentius ex- 
cutere eo magis opera: pretium duco , quod inde noftne 
frnrentia: non parum lucis a:que ac roboris accefiurum cire 
confidam. Poeta vetus laudatus in Annal. Bagd. 


tjadS e*LJI IjjjiacM of 
jf. la£^J5 

1 . 

(Quando vos ajfequuntur , objicimus galeas, qua its altum 
furgunt , 

Ir.ftar fuggefius coma , quem ex fit ruunt comtrices . 
Safcirius : 


L$JL*a.>. vJlCsXw o^r UC-jJt Jj 
if. JuUaxJ f QfG- *-**aj&3 


Quum videris puellam , cujus in fajligium formata capro - 
na innexa funt 

Subtili fafeia , a textore t ani arum figuris infignita. 


O i - Ele- 
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Flcgantiflime Hafedh : 

yia ^ joli 

— — — • ■■ ■■ \Xx. ~y 

Ob odorem vtftc* mofcbi , tandem levis aura ex illis, l- 
antiis diffundet , 

£# <*//« , inquam , contorfione crefariei fa/ligiat <e me-*~ 
fcbo continttte. 

Quem imitatus videtur Faxiani Poeta :: 

ota ^j J ^***^ &mXAjn 

# iJ>fo ^1— J &.5~~> 

Fariegato amiculo induta me alloquuta efl , £jf optimum 
fignum edidit i 

Comti capilli cirros , mofebo imbutos . i inqut fug^ejlutx 
contortos, geftans. 

Nonnunquam ditiores matronae crinibus gemmas inferunr, 
& vittas auro plumatas innectunt , ut conllat ex. hocc 
Poetae; 

^ — !s £jfj ^UL^Jf 5Lx_j_]a-#' 

^ g — ojy L^-jL*3-c 

Poenina crines habens per gradus digeftos , gemmas 
Rutilantes , £j? t<nias auro plumatas. 

- tiart IX. Huc & commode referemus -rtd&r Perfarum. . 
reda Per- Qux quamvis non muliebre fcd virile fuerit ornamentum , . 
Jat um. egregium tamen nobis documentum prxbet , quanto in 

pretio veteribus diademata fuerint altiora & faftigiata. Illa 
quidem fecundum Strabonem, qui &. nobilioribus Perfia 

cata 
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eam adfcribit , communior primo fuit , fed deinceps folis 
Regibus vindicanda. De ea Xenophon 'Ava 0 «c. K17. lib. 

14 . l iiir /*ft ivi TjfK^aAjr t ixoty* fianAei potio t£trit oq&i }r 

i%nr. Tiaram retiam in capite gcjiare foli licet Regi. Suidas; 
T ixg* xiepty iit\xvpxXcu& , t;» ei /3«wiAhc ui>oi o’{Sijv s<jp 0 - 
fttr n&i Mgt ruit , ei Ji sr^Tt-yo) xix\ipitiit. Tiara capitii efi 
ornamentum , quam Joli Reges apud Per fas retiam ge [labant , 
milites vero inclinatam. Vocatur etiam haec tiara refla 
xvfPeiel* St xv f 3*«-if , quod vocabulum origine Perficum 
cft i nam Perfis (jm\ — Sj — £=> fafeiam notat ex panno 

gojfypino tenuiori & candide"-, unde D£TD TTI candidum au- 
/>«>/; Efth. 1.6. Hinc, quoniam ex ejusmodi falciis fiebant 
tiarae , etiam infam tiaram notat. Occurrit apud Ariftoph.- 
in Avib. vf. 4§f. 

‘£ll it x*Aht«< ITlfffixof , Vrs ix,t it tWytjr, 

Ai» tkZt' i(> ?v«v Kj »v» , urirtf @*rit.tvt o tixCdexeiy 

‘JurJ.T^f xtifaAi-f tx» KUf/Sxeiat , tut OfV&ut potQ- , Cfdrj. 


Quamolrem- nominatur P:r ficus ales adhuc ab illo int~ 
perio , 

Eapropter habens & nunc , dtmtanqiorm Rex magnus gra- 
viter incedit , 

In capite Kurbafiam , avium / olus retiam .. 


Ubi Schol. n»n nigruit i&t iit» t ix&t $o?ef* , a> fc* uV 
e *9-*v , co{KAe<Ta{%(&‘ it rf Stxxtx' ucrc i ii o! t< 7* n »{«■«» 0«- 
nA«f o»3*r< Omnibus Perfis licebat tiaram geftare 

fed non retiam , ut Clitarchus in decade docet. Soli vero 
Per far um Reges retia utebantur.. Sed redeamus ad mulie- 
brem ornatum. 

X. Superbum illum comx muliebris cultum Graecis Tutulorum 
olim haud ignotum fuifle , compluribus probari poteft ar* u l ut “pvd 
gumentis. Huc referendus videtur ipfe Homerus lliad. 2 . 

f$ 7 ,' • 
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K*J f «i* ytr arAixiotf *t<Qetrci{ i%or. 

Lt ha quidem plexas coronas habebant. 

Ubi per wA»xt«> sKt««*c fafeias alsiores intelligendas efle 
quibus coma innedebatur , cx Aeliano lib. I. cap. 18. 
rede oblcrvat Cl. Grxvius in Lcdionib. Hcfiod. cap. ir 
p. !.}i. En tibi illius verba : «U i 3, i ff tw j T0 ' a ] 

»«*■*' tw» yvtaiKu » ; ytr fj T ?r xtipaA?* sf<fdm* intumuit 

v IoAi;'». qua: Vir Dodifi.ita vertit: Quis vero neget pleras- 
que veteres mulieres luxu difjluxifje ? Caput enim ornabant 
alta fafeia. Alibi Homerus eundem ornaium vocat tauc*** 
, implexum redimiculum , lliad. x. 468. 

:T>;At «I 'ion k^cto< 3ityxTX nyxKattTx 
Aynvxx y xexfu<p«Ac» t', »j/e ;tA«xt»)» d>x3ia-ynv. 

Longe autem a capite fudit fpkndidas fafeias , 

Reticulum , vittamque ) ls( implexum redimiculum . 

Clarius cft hoc Euripidis, in Androm. Ad. IV. 

E ff d&tyto* xAtKxfiuv iy 
*At« y AfJTTO^UTO» QXfQ'. 


Valeat fublimis coma mea fafeia , derepta 
A capite , fubtiliter elaborata vitta. 


XJbi Scholiaftes ad <t>*'soc, to Kptftyvi» a tyu. Nonnunquam 
fafeia quarcogix illigabatur, aurea erat , f. auro pium «a, 
vel illufa. Audor Anonymus allegatus apud Suidam in 
Kc>vuic<^. K iynt T pi9t» xixcpua^ajws.x». Comant 

alens i aurea fafeia fafligiatam. Et frequenter apud Euri- 
pid. ut Med. Ad. III. taixov y fv ejAxltv redimiculum au- 
reum corna implexum , & Ad. IV. AmUfim 

£ apuis auro tllufa j & paulo poft: 
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A>'|tT xi Mvfi ep«s %pv<riuv drxJtrfxetr 
At^irai JuVa*^* druv. 

3*)Bx J iX/A$i XCUiTS 

©*<?« tc* eiidx KOff*ov. 

decipiet fponfa aureorum redimiculorum 
decipiet infelix noxam. 

Ac flavam circa comam 
Ligabit kt balem ornatum* 

& a a. v. 

Xpveovf Ti&<~irci czQxvov xu$) l&oexpv%cif' 

Axuirju Ktnim fi» ^tifcxTi^ilm ko[a>,v. 

Auream ponens fafeiam circa complexus crinium , 
Nitidum ad fpeculum componit comam . 

& mox ibid. 

%d*ccL vaurx», r.fifxoi r «Sv«t' «».or» 

'lv4.au ditatfe a A* oif <;p;Tce'S 

2vv StcfA» ^pufsf «^.e * 

C 0 neu t iens crines (j caput huc illuc 
Abjicere volens vittam j /?</ firmiter 
Vinculum aureum retinebat. 

Et quemadmodum fupra vidimus, Orientales interdum foe- 
minas gemmas fuis crinibus infererc , ita Grarca: comam 
aureis cicadis diftinguere idebant. Afius Potita apud Athc- 
na;um lib. Xil. p. ytf. 

XjuV««/ Jt xcpvp&ou iV ti-Jluv Ttlnyif, W? 

XM7*i i' >;Mg>;VT' X*-p.to JXfVjioit itl JiCfAitfm 
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Complexus crinium aurea fafcia exfrufli , ia quos^ 
cicadis ornatos , 

Aureisque vinculis adflriEos , ventus impingebat. 

Et Sllidas in KpafoA^ : 'o , 2 » ai t 09 

%>v<ri* ifiTiya fyofivits. Suggefius coma , quem geftantes au- 
rea cicada diflinguebant. Thucyd. lib. I. K«i oi 
fu d vicit iuv ivJaifAiitu » , Sii to * v aroAvc ^ga*©- 1 

^iiwvctf Tt A»»«f txatvcaivl* ^opSviff., 15 rihlyuf 

if igrei x«ja/5JAov dtaid^ttei t«v c» xp xf<D«A* Tgyi^wr. iViff 
multum e/i tempus , e* apud eos ( Athenienfcs) * wa/o- 
r/£«j tftf/tf locupletiores , c£ delicatiorem cultum , ge flare de- 
ferunt lineas tunicas , & f u ggefus comae capitis nex(i aurea- 
rum cicadarum implicare. Ubi Scholialt. KjwSva©- «Vi» 

«</©• T«iv ikTr» txokijiw» ii; c|u &rcAij^o*. 

Ad ^ucm Thucydidis .locum rdpiccrc videtur Aelianus 

lib. IV. cap. 22. dc Athenienfibus: Kopv.uSira Je 

Tir iv Tj i xfvpatAi} Tg>^w» , «inpt^K avidis xHrlyat f 

xoefxoi i>i\o* ngif&iior afcsavicuttu n(o> iteav. Altioret 

complexus capillorum in capite exftruebant , iisque aureas ci- 
cadas inferebant , aliisque ornamentis ex auro appofitittis 
Utentes in publicum prodibant. 

Apud Lucianum occurrit quoque 5-1$*»* (quam mox 
• d-.xsxen t tsx^ appellat) Ai&ciy 'IrAxoft /larff®- , fafcia 
crinium lapillis Indicis tanquam ftellis diftinSla. Sed lon- 
gum foret omnia conquirere. 

/r f apud XI. Apud veteres Romanorum Scriptores non minus lu- 
Remana*, edenta proflant tefttmonia de paratu muliebris cornee , in 
faftigium, adhibita vitta, formata:. Vidimus aliquot jant 
fupra, ubi de voce Tutuli ♦ Addam nunc & alia quxdam. 
Statius Sylv. I. 2. vf. 113. 

. ctdfse procul adfpice frontis honores 

Suggefiumque cornee. 

Vng. Aen. I. 6yp. 
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— & duplicem gemmis auroque coronam. 

Juvenalis Sat. II. vf. 96 . 

Reticulumque comis auratum ingentibus implet. 

Et Sat. VI. pi. 

e 

Itet fremit ordinibus , tot adhuc compagibus altum 
Aedificat caput ; Andromachen a fronte videbis , 

Pojl minor e fi. 

Addatur & Quintii. lib. XII. cap. 10. Do tempori , m 
traffa toga Jit , non ferica , ne intonfum caput , non in gradus 
atque annutos totum comptum. Qua; explicat Martin. Ca- 
pell. lib. IV. de nupr. Cui crints tortuofi , decent iqut in- 
flexione crifpati , nexiles videbantur j qui tamen deduffi 
per quosdam confequentes gradus , ita formam lotius capitis 
circulabant . Quae crinium in capite accumulatio bilem 
merito commovit Tertulliano , de cult. foemin. Adfigius 
nefeio quas enormitates futilium capillamentorum , nunc in 
jgaleri modum , nunc in verticem retro fuggeftum. Idem de 
Vcland. Virg. c. 7. comam dixit concumulatam in verticem. 

/\ muliebri hoc cultu nec Neronem abftinuifle Sfletonius 
narrat io Ner. cap. f 1. Sed fufficianr hjec de ornatu , 
quem nec noftrates foemin* ignorant. Pauci enim clapfi 
(unt anni , ex quo apud nos matronae tres quaiuorve cri- 
nium ftrues innexa vitta in capite aedificarunt } qualibus 
& hodie, licet minus elatis, virgines utuntur, nuptias ce- 
lebrantes. 

XII. In portum nunc pervehi licuifTqt , nifi paucula deD* vxt 
vocabulo cujus fu pra mentiofa&a, monenda refia ■'u< s Rtg, 

rent. Occurrit 1 Reg. XX. $8. 41. ubi fermo de Propbc- XX ’ 38 ‘ 
ta, oculis velatis , in confpe&um Regis prodeunte. 41 * 

Varie a Viris Do&is ha:c vocula exponitur. Sunt , qui ad 
cinis revocant, quali cinere , vel luto. Propheta ocu- 
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los oblcviflet. Quemadmodum &: Vulgatus pnlverem ha- 
bet. At in Hebnuo non cll led Rectius 

v,— ** 

LXX. habent rt>xum* fafeiam. Cl. Bochartus in Chan. 
lib. M- caj? 8. p.750. Chaldxurn Paraphraflam ftquurus, 
qui per { 03 T 2 vertit , confert Arabum Radicem j — 
texit , operuit , literis (R) & ( J? ) permutatis cujus de- 
rivatum tyA — * — c rnN£i’ Suppari genus notat , quod de- 
licata: • mulieres , dum unguntur, veftibus , ne unguento, 
inficiantur, lupcrinducunt. Videtur tamen de originatio 
JlAic nimis arccfliia. , & ipfa notio, vocis Bj\ — i — e mi- 
nus apta. Potius itaque Kimcliii aliorumquc Rabbinorum 
ariidet fententia, hoc " 12 R ad Radicem "1R3 referentium, 
ita ut dux priores lnerx locum invicem permutarim. Ma- 
xime cum jam lupra ollenderimus ex Arabifmo conflare, 
veteres. Hcbrxos xque Thema *1£R ac “ 1 R 2 trivifle fub 
primigenia tumendi poteflare. Unde tuto f.tiscoiligi pot- 
at, illud *)£)R. idcraolim ac “)RD valuifTe; ut puta Cupitis 

tegumentum fafligatum , vel mctalis formae , qtnlchodieque 
in multis Perfice Arabixque locis viri , conluetudinc ad- 
modum vctufla, gpltare lolcnt. Sed quomodo talis apex 
oculos ita potuit obvelare, ut quis non agnofccretur?' Hoc 
iia faftum , ut ambx extremitates ejusdem fafcix , qua: 
capiti circumligabatur, fupercflfcnt, & vel in tergum depen- 
derent, vel etiam, fi quis vellet, trans humeros ante vultum 
adducerentur. Quae extremitates, cum fafcix viroium fo- 
lercnt efle latiores , adeo lata: efTe poterant , ut totam fa- 
ciem, fi opus edet , velarent. Talem galerum fublimio- 

retn Arabes j ^ — bj . — Lj appellant, ut in Hift. Tam. p. 

453. qui capiti ita circumvolvitur, ut gemina vitta depen* 
deat , & aa tegendam faciem ante oculos poflit colligari. 
Sic apud Herodot. in Euterp. de mitra legitur , qua Ae- 
gyptii Sacerdotes oculos velabant. Romanis tale capitis 
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tegumentum Infula vocabatur , uti Servius ad Virg. Aen, 
X. vf. 5-38. 

Infula cui facra redimibat tempera vitta , 

notat : Infula , fafeia in modum diadematis , a qua vitta 
ab utraque parte dependent , 'qua plerumque lata efl. Et 
probabile cft, hoc diadematis genus Sacerdotibus & Prophe- 
tis fuiffe olim peculiare. Nam Ac Infula id inter alios tefht- 
tur Ifidorus lib. XIX. cap. $0. Et fecundum Strabonem 
Pcrfarum Magi inerunt mAdlds 1 ~Ki L 

&nxvr*t i x«Av«ri«r t u yetAi j ^ -rar «■<*- 

ZPyvotSUaf , //crix cinEli eu lana co&Ris , a £ utraque 
parte eo usque pertingebant , a/ fc? maxillas velarent . 
Huc pertinet Juvcnal. Sat. VI. f 16. 

— Phrygia vejlitur bucca tiara. 

Intelligit , ut & vetus Scholiaftcs annotavit -, habitum Sa- 
cerdotis ^ quare & tiaras dicitur facerV irgilio, Aen. VII. 
247. ubi Servius videatur. Hinc videri forte poiTet , & 
apud veteres Hcbrtcos tiaram , de qua gemina vitta depen- 
deat, Prophetis fuifle peculiarem, & ideo faftom efTc , ut 
ille , de quo in Regum loco cit. oculos ia 1 - 2 N potuerit 
obvelare. Id tamen ideo non ilatucrim , quia vf 41. di- 
citur, Regem tum demum cognoviiTe virum ex Propheta- 
tum ciTc numero, poftquam hic tiaram ab oculis removis- 
fa. Quodfi enim illud tiarae genus Prophetis proprium 
iuiffet , Rex cx hoc chara£terc virum Prophetam agnolec 
repotuilfct, etiam antequam vultum dettxifllt. 
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Probatur. fvnjft cflu catenulas crurales. 


Mtiqui T Tocabulum fVfWt-i ^ q 1 ** 1 ordo Prophetas noi nunc 
Jnttrprrtes \ ducit , non niti in unico hoc loco fuperftcs» Bisquidenv 
exhibentur. ^ Lingua Biblica occurrit nomen fimili» Formae n*W , 
quod quidem illius pofftt ede Singularis , ni fi figmficatio 
plane differret. NempciSam. V.*4. & i Chron. XIV. ip. 

legitur : Dtonn wo myvn ‘-np nx -yw: 

quae cum vertenda fint : £ 5 ? eri/ quando audies jirepitum in- 
tejjus in cacuminibus murorum , apparet , quod illud my 
cUm noftro flYlJJlf» quod muliebre eft ornamentum , pa- 
rum habeat commune. Hoc tamen ex illo Nomine , fic 
toto T hemate , incedere notante , merito collegerunt 

jam olim Interpretes , quod f5n£lf aliquod ornamentum 
denotare debeat , quod ad pedes fit referendum. Quam- 

obrem & Chaldaeus illud expofuit per X^JP) armillas 
pedum , h. e. ut Vulgatus habet, perifcelidts. Huc & re- 
ferendi videntur Alexandrini , qui per vj^i* interpretan- 
tur; nam 4**/*» , quod proprie armillam notat, ob for- 
mas fimilitudinem etiam pro perifeelide ufurpatur , ut ex 
pluribus confiat exemplis, quorum aliquot Cupra in Cap. f. 
ubi de Q'D2P> adduximus. Arabs Grarcorum 4^'* de 
annulis Ium fit , & per Ut — vertit , minus accurate. 
Sic tamen habet & Syrus Interpres. Difplicct autem in 
illa Jonathanis & exterorum fententia, quod per nnjftt 
idem intelligi velint ornamentum , quod per 0’DOJf figni- 

nca- 


Digitized by Googli 


ET E V O CE nrunr n? 

ficari fuperius luculenter oftendimus, nempe armillas pe- 
Huae, f. perifeelides. Debet itaque tilud aliquid e(Te ab hoc 
diverfi. Accedit, quod illa notio ipfi indoli Thematis 
mii iu conveniat , ut cx iis , quae mox dicentur , appa- 
rebit. ‘ 1 

il. Nihilominus exiflimo, nec Rabbinoj, nec nodrates jubbim 
Interpretes, ab antiquis Vcrfionibus hic receflille , n ifinmdtbu 
cos turbadet vocabulum HTO', iisdem, ut vides, con- V0Ce J en - 
ftans, quibus flnjNf, lirens radicalibus. Id quidem non 
nifi bis occurrit ibam. I. io* & Num. XXXI. po. fed in 
illo loco indubitata gaudet notione armilla. Nam verba 
hxefunt: ftimfi coronam qua in capite ejus erat , mj,"^ 

7 ]} & armiham , qua erat in brachio ejus. Ita- 

que quamvis hic figmficatus cum potcftatc jam indicata 
Radicis plane non concordet , tamen , quoninm 
unica fub illo Themate dnSlioed , qua: ad ornatum 
muliebrem referri poHit , complures fiiere cx Hebrxoi um 
Magillris , qui eandem armilla notionem & noltro inviyjf/ 
aflignaie non dubitarunt. Sic R. Salomo b. Melech in 

Michlol Juphi : T3NC* 133 imm *Srt3 YTOT 

vn %' Uff» fT&W Efi aliquod ornamentum brachii , 
nam mj^N armillam notat x Sam. I. 10 . Sic ipfe Abcn- 
Efras in Comment. in Jefaj. "liTTI jmr&Q nr^iTT 

tfrun 3) W nwa Vo» nnnf ornamentum 
denotat in brachio geftatum , nam Saul in brachio rf fiTVX 
omaius erat , ubi Alepb Jirvile pramijfum. Quare & Ju- 
dici in fua Vcrfione Germanica habent: TTP3 QHN XH 
die armbander , armillx. Ab hac tamen communiori fu- 
dxorum fentent ia aliquatenus di fceflioncm ii fecerunt, qui 
quidem per noftrum nHtfJf pedum quoddam ornamen- 
tum , in Ipeci c perifeelides , intclligunt , fed ita tamen ut fimul 
exillimcnt , inde nomen m?VR armilla , originem ideo 
iraxiffc , quod forma ai tnillae a perilcclide haud adeo mul- 
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tum differret. Et hxc fententia mihi longe apparer priori 
plaufibilior. Primus eam, quantum mihi conltat, tradidit 
R. David Kimchi in Commentar, in jefaj. 
ppw ‘3 nr >nrn Vitiio nrurc affinis eji 

m>*iN armilla j denot atque ornamentum a foeminis in cru- 
ribus gejiatum. . Mentem fuam paulo plenius exponit in Li- 
bro Radie. pruS ncy .xmr e* "tnN hi xirr *a hdt 

•rrjys {«opj Srfr ncy Srf? W en 
xw 'ib ynh nep. tt»‘ P^? ruorvr 
mjw p qj >npp Sm Se -vw ruon Hr w 

•h. e. Nomina flWlf & iTTPVR videntur unum idtmque de- 
notare ornamentum , quod aeque brachio ac pedi applicari 
poffit i ita tamen ut jd quod pedi applicatur pro Lingua ana - 
Jugia proprie a Themate “Tp a * inccffic , derivetur j alterum 
vero n“U*i‘R, quod brachii e (l ornamentum , ideo ita appel- 
letur , quod. cum illo eandem habeat formam.- Hunc fequu- 

tus Abarbanel in Comment. in Jefaj. fieS CH 

nys*» bp cne opierr .tyean t^yre rrjiMt Vocah* 

lum licet conveniat cum !TTIW, ornamentum tamen 

/ Ignificat crurum , quoniam horum eji incedere. 

Et huic pofteriori fentontiae, miffa priori, pleriqueno- 
flrates Interpretes futim calculum adjecerunt. Singularem 
vero de noltra vocc opinionem fovit Forftcrus in Lex. 
Hebr. putans cara notare ornamentum cr urium , feu circum- 
ferentiam in parte inferiore veflis circa crura. Sed dijudi- 
cet Leftor , an limbus veftis adeo proprie ad crura perti- 
neat , ut inde nomen fortiri, & flVipif appellari, potue- 
rit. Ait quidem, LXX. vocem reddi di (Te per <2&T0f®v^, 
quod vertit per clavatas ve fles ex purpureis fimbriis fati as. 
At incertum valde, quxnam voces Gratcac Hcbratis hic re- 
fpondeant , ut plus femcl annotavi. Scopus autem Viri 
ijo&ifl'. eft , detendere Vertionem Lutheci , qyi, nefoia 
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(jium ob caufatn , hic habet , die gebreme , limbis ve» 
iUum. 

Ad gcminnm Rabbinorum fcntentiam quoque pauca funt- 
monenda.. Prior nfUttf per a* mittas exponens , unice, 
ut vidimus , innititur ufui vocis mjTftt z Sam. I. io.- 
quem quidem non in dubium vocabo, fed in eo error eft , 
quod inde concluferint , etiam illam didrionem eundem ge»- 
rere figni ficatum i negk &a notione lpfius Thematis, quam 1 
tamen primariam cfie, ik reliquarum omnium fontem, ne- 
gari nequit. Non enim nn>"3» ab rHTai - ', led utrum 1 -- 
que Nomen ab ipfo Themate , derivatur, fi lupponamus,- 
vocem hanc JTTPlttt ad Radicem Ii'* peitinere. 'I um 
enim,, cum ‘UVjf insedere, progredi , notet , ca fecundum 
primam 5c propriam fignificationcm armillam auris deno- 
tarct, fecundarie autem & improprie ad fignificandamquov 
que armillam bt acbti , ob formx fimilitudinem , cfiet trans- 
lata > id quod & in aliis vocibus , aliisque Linguis, vijc- 
mus evemfie. Quam ob rationem, ut CLVitringa purat,- 
in loco i Snm. 1. io. vocabulo rnpVN additum eit: quod\ 
in brachio ejus erat', ne nimirum cum armilla auris, qua:, 
propria efiet figmficatio, fi abfolute poreretur, contunde- 
remus. Sic utique aliqua redderetur ratio, cur notio ai -■ 
milia Themati “Ipa adereverit' ,. magis fe commendans ac 
illa quam vulgo tradunt r armillam di&ara cfie rRi*i'K,- 
ideo quod fuper brachiis incedat , & inducatur. Hoecnim 
pa£to pene omnia veitimentaa Radice illa potuiflent deno, 
minarii Ec fic quidem fatis apparet , eos qui nofirunv 
rmrs per armillas exponunt » nullum firmum habere in* 
ulu vocis.nipSM prxfidium. Longius tamen progredien 
dum cenfeo, & magna me tenet fulpicio , hanc iplam di- 
ctionem rnjrya proprie & originaliter non ad Thema Ttyjf,. 
fed ad TVp efie referendam , literis (P) Sc (i*) transpo- 
fius. Notavit id veteribus Hebraris , ut hodie Arabibus* 
primario figmficatu/a/nrr , & kcundarioufa juvare ; unde 
ucrivatum U# ei— * a _c. brachium elt, quali fuit orem di- 
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ca*. Ut in Hift. Tam. p. 567. ^ 9 

<if Ju-xi— Cj robur tergi brachii tui. Et p. 177. 
.8 Jl_ 4— Jf vi , r . & — t — i__X — complexus 

e ft eum brachio . auxilii. Et phrafi proverbiali dicunt 
»>* — fa — c 9 fi egit brachium ejus % proj debilitavit vi- 
res ejus i ut Abulfar. p. 36Z. -& Hid. Tam. p. 17$. Hinc 
deduttum nomen v>_> 6 . — x — ^ , quoJGolioed: Brachia- 
le , brachii vinculum vel ornamentum. Ut in hoc vcrfi- 
culo : 


dcyjf y uo tVdxJf 


Corticem medulla , armillam brachio , pratulerim. 


Alio fignificatu hoc Jiao- k-<c quoque notat inftrumenlum 
tnfrforme , quo arbores caduntur j quemadmodum & ipfum 
Thema adhibetur pro refecare , cadere arborem ; ex quo 
ulu explicandam Hebraeum * 1 Vi *0 Je&j. XL 1 V. iz. Je- 
rem. X. 3. Hinc itaque exidimo , vocem rnyy&t armil- 
la , ob priorum literarum transpofitionem, ad Thema "TSy, 
-non ad *ty¥, pertinere. Et quoniam notio armilla i Ut 
vocabulo , ut ex z Sam. I. 10. condat , fine dubio ullo 
competit, pofluraus eundem fignificatura commode reti- 
nere Numer. XXXI. fo. ubi di&to iTT^VK recurrit, Sc a 
plerisquc ahter ac in altero loco , nempe per perifcelidem \ 
explicatur, forte quia mox fequitur TD>, quod armillam 
notat Gen. XXIV. zz. 30. Ezcch. XVI. <1. &c. Id 
tamen non obdat , quo minus & illud fTUUX Num. 
XXXI. p de armilla vel brachiali intelligamus ; fuerunt 
enim diveria armillarum genera, ut &CI. Clericus ad h.l. 
recte obfervavit. Quodnam autem inter harc olim diferi- 
men fuerit , nunc nos non poted non latere. Hoc ad- 
huc obfcrvanJum , quod ratio metathefeos literarum (>*) 
& (f* ) in mraK non fit ex longinquo petenda. Ut 
enim taceam , eas ita affines ede , ut ona alterius vices 
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interdum fubire foleat , fufficit , quod transpofitio hxc 
fecla fit euphonix ergo, & ad evitandum literarum guttu- 
ralium (K) & (V) concurfum. Ne itaque ha: nimia 
guttur radant , a fc invicem disjun&as fuerunt, per lucra: 
interpofitionem. Quodii jam placeat allata vocis 
rnrVN originatio , evidenter apparet , quod inde pro no- 
tione armilla , noftro m*UT» adlcribcnda: , nullum plane 
duci poffit argumentum. 

/•Quod autem ad eorum attinet fententiam , qui per vo- 
cem.nVBftf armillam cruris denotari vo J unt, plane non vi- 
deo , uridp hic fignificatus probari poflir. Ducunt qui- 
dem aliquod argumentum ex analogia vocabuli rn|*aN, 

& hinc voci ITliTf notionem generaliorem armilla , qua: 
tum pedi , tum brachio applicari queat, adferibunt} fed 
quam infumum illud fit , ex iis qua: mox diximus de illo - 
rHSflfN , facile colligendum. Prjeterca Dn*» armillas 
ifuris , fcu 5 quod idem e It , perifcelides ,• ideo notare non 
poteft, quia hunc fignificatum D*D3J? fupra luculen- 
ter vindicavimus. Denique notio armilla cruris cum ipfa 
indole Thematis non fatis convenit, ut ex iis, quxlla- 
tim dicentur, clarius apparebit. 

His prxftruttis, inquiramus , quid veteribus Hc- j ra i um 
brx is nomen hoc HTUri defignarit. Huc quidem genui-./taK.v i;*s 
na Thematis - indoles non parum adferet momenti -Injubfi- 
quoniam tamen ea , pro ar&is limitibus , -quibus hodierna 
Lingua: Hebraica: cognitio circumfcripta eft, non adeo CaUr ' 
apta eft ad fpecialem notionem definiendam , quam ad ali- 
unde allatam confirmandam & illuftrandam , ftatim nos ad 
Dialcttum Arabicam convertemus , ut inde certum vocis 
fignificatum eruamus, eumque dein ex natura & ufu Ra- 
dicis Hcbrxae ulterius adftruamus. Apud Arabes Thema 
0 > . v, aflervatur, iisdem cum Hebrxorum literis 
radicalibus conflans. Primaria ejus poteftas collocanda in 
incefu fuptrbo & compofito. Quae enim a l.exicographis 
prima exhibetur notio / candendi Sc afccndendi pec. per lea- 
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ia« , ex illo ufu procul dubio fobnfcrt. Et hic pofterior 
fignificatus in Arabum fcriptis admodum tritus eft & per- 
latus. Ut in Hift. Tam. p. 14. in altiflimi cujusdam 

caftclli defcriptione : j 

Jf Okcl^aJt Z>r -»r« dijfo- 

lius defunditur , «i <*//'<*/ afcenditur. In imprcflo hic 

malc^y— !»— *— J legitur, proquoinMStoeft ^ 
quod etiam poteft locum habere. Item p. $Oi. iUjoj 
c/ jJI *— M ' sJ Sca/tf identidem 

tpfutn evehente funimum confcendit fafligium. Ad hanc po- 

rJ 5 o / 

reftatcm Derivata maximam partem reducenda. %Xx^o & 

5 > / 5 / * 

Oyeua altus , fponte hinc emanarunt. O-a-w rea» deno* 

tat arduam , & difficilem fuperatu. Exponitur etiam vafre- 
poena , ex Alcor. LXXII. 17« & LXXIV. 17« 

5 / o j 

SJL-x— /o Cannam Cgnificat reda excrefcentem & f/ir»- 

dentem. ifuut-Ao Sufpirium ex imo peftore afeendens j qui 
ufus fpecialior in ipfum quoque Thema fe infinuavit. Ut ia 
Hiftor. Tam. p. zfj. v^xAcUa^j O^A-C^-Aa-Jj 

juf-MCh gemitus ex imo peSore afeeniunt , £*? fufpiria inge- 
» 3 # * / 

minantur. Juuwa-* Acervus in altitudinem ex/urgens in 
Lex icis non comparet , fed extat in Vcrfione Arab. Jobi 
V. 

Non minus haec pote lias veteribus Hebraeis quam hodie 
Arabibus fuit ufitata. Ejus quoddam vcIHgiam fupereft 
Gen. XLIX. ti. Surculus efl Jofephas , fnradus ad fe- 
tem , cujus propagines "flt 7 b$ iTTl^f afeeniunt fupra mu- 
rum, h. c. fupra murum porriguntur. AIH verterunt : e— 
cedunt fupra murum , quod minus videtur commodum! 
quamvis alias inter incedere & afcendtre non fcmper adeo 

magnum 
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magnum fit difcrituen. Neque Grxcij Interpretibus illa 
afcendtndi notio Radicis IpV ignota fuit. Nana Jerera. 
X.f. ubi in Hebraeo eft tfS, habent: ix U,0fatT*i 
non a frendent ; licet hic locus incedendi potius quam a fren- 
dendi fignificatum requirat. 

• Hsec incedendi notio, qua: in Lingua Biblica frequen- 
tioris ufus eft, pariter apud Arabes teritur fub eodem The- 
mate. Apud Cl. Golium hxc habebis: Ince/fit acclivi lo- 
co. Ivit per clivofum locum. Et in IV. Conjugat. Per- 
meavit , abiit , prefeftus fuit , pec. venit Meccam. Hxc 
ulteriori explicaciope non indigent. Obferves tantum ve- 
lim , illam incedendi notionem , a qua omnes reliqui ufus 
revera non differunt , de grtjfu taro magnifico & fnperbe , 
quam molli , compafito & delicato apud Arabes frequentari. 
Illius ufus exemplum ex Ibn Hegjas habe: 

»:.♦ ^ Otyl u^o 

Laudat te Selija inde a Tubejo 

Ob fuperbum incejfum , jno voluijli incedere. 

Hujus ei Safcirio : 

T • v- • . • v •. •. ; • 

: 1 < O (Jj 

* uXvoj jl 

jfmoenitates veris concupifcas , piando 
Videris eam delicato gre/fu incedentem. 

«■ t / • . • — . f 

Inter Derivat* Thematis ad incedendi notionem 

pertinentia eft U-*-*-*o fuperficies telluris , .in qua incedi- 
mus. Ufurpatqr quoque de fupremo pulvere /oli ; ut Alcor. 

'XVIII. 7 . fidite L^o Ufj 

Q. * nes 
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nos reddimus id , quod fuper terram eft , pulvereht' Ji c cum; 
Peculiariter pubis , quo Mohammcdani , aqua deilituti, 
1'ordcs corpuris, ex ritu facro , detergent, Oojjuao ap-_ 
pcllitatur. Alcor. IV. 4 <5. V. 9 . Sequitur vocabulum 
oL su^-jo quod Cl. Golius ita exponit : Injiru 

mentum quo af auditur i 'pec. funis quo conjcenditur palma. 
Verum non niti de uno hujus dictionis ufu annotavit, 
quod de utroque erat oblervandum. Quemadmodum 
enim, ut hadenus ortendi , Radix iXjc-jo apud Arabes 
non tantum pro afeendere frequentatur , fed & incedendi , 
ambulandae . , notionem gerit } ita quoque inde derivatum 
nomen non folum de inflrumento , quo afcenditur y 

fed & de inflrumento , quo inceditur , & ambulatur , quod- 
que grejfus vel pajfus modulatur , ufurpari poteft. Hinc in 
Annal. Bagd. in Vita Harunis Alwathck, de catena adhi* 
betur , compedibus f. armillis cruralibus ab utraque extre- 
mitate ann cxx y pajfuum captivi artandorum- gratia. Verba 

haec funt : 'ifl conjlrinxerunt 

eum ( Abou- Jofcphum ) gemina compede & catena crurali. 
Et paulo poft: (jfvxJili 

oVjwaJjj lento pajfu ad Cbalifam accedit Abou - Jpfephus , 

duas compedes (fl catenam cruralem in pedibus gerens. Ta-" 
lis catena, lic^fnon ferrea, qux captivorum' eft , fed, ut 
probabile eft, aurea, vel argentea (altem * a /uperbis deli- 
catisque Orientis mulieribus , ornatnenti loc<£, modo haud 
quicquam diverfo, pedibus applicatur, Sc ob formas ufus- 
que umilitudinem, non multo aliter quam 0*00^, dequo 
fupra , quoque appellatur. Ufum hunc non alibi 

hadenus quam apud Safcirium reperire licuit * qui habet: I 

' • ■ "i r 

olxvoe L» ! 

• t 1 • * . • 

Uno pede fubfultim incede , 0 Tobaira , depoftta c. Venui* 
crurali. 

Ubi 
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Ubi Scholiaftes: 3 >Am*\m» <__$! o\jiaq_J( 

I c Lj». 1(JaL^ 


jA Jd l 8j~Aj Lilina» jjaAS cXJvACj 
tj. olxAaJf ijJO. ^jAcf 1*2 


<Aij^ Jb 

vJC-y»J ^ 

h. c. Nomen "TK^fO notgt catenulam , qua foemina , 
[altant , pedes conneftunt , a*/ reddendos aquales. Ut 
in boc Poeta : 


Foemina delicata e[, cujus uro grejfus artabit periodus 
"., . fortuna , 

Et 0 quam parum egebit catenula crurali l 
Cui addendus Fariani: 

f Pajfus ejus aquales funt , licet crurali careat catenula. 

. IV. Applicemus nunc harc ad noftrum fcopum. Vidi- Et tnde vo> 
mus notiorem catenula cruralis , genuinum vocabuli nnj** 
oIxao/o Ggnificatum , ex ea Thematis JuXao poteftate^y;^ r> 
eraanafle, qua: apud veteres Hebraeos , ut ex Lingua Bi- fc? porro ’ 
blicaconftat, quam maxime frequentabatur. Quamobrem «djttuitur. 
dubitari nequit , his ipfis Nomen derivatum mi*» idem, 
quod Arabibus olxaa* , olim dcfignafle. Literarum enim 
Servilium, uti vocantur ,divcrlitatem hic nonobefle omnes 
norunt. 1 • ' ‘ “ ’’ . \ 

• Huic argumento fubjungamus aliud ab indole &ufu ipfius 
Thematis Hebraei defumtum. Ex collatione locorum, in 
quibus id fcdem occupavit, patebit, quod Radix "jyy[ non 

0.3 ? ro z 
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promifcne de quocunque , fed fere femper de decoro 9 ' 
magnifico , delicato , inceffu folcat ufurpari. Sic v. g. 
de inceflu eleganti «que ac fuperbo (umendum "TW 
pulchrum facientes grejfum Prov. XXX. 19. De grtjfu ma- 
gnifico Dei adbibetur Judic. V. 4. Plalm. LXV11I. 8. 
Hinc & de incetfu valido , & terrifico , ad aliquem obte- 
rendum , & proculcandum, Habac. III. 12. ubi eft: 
pVt TW C£PQ *n indignatione tua proculcas terram ; alii 
verrunt : abit terra , & hinc abeundi notionem Themati 
ipY adferibunt} fed languidius hoc eft , neque fatis con- 
venit cum membro fcquentc ETlfl *“]tO in ira tritu- 
ras gentes, Idem terrificus incefius quoque fe offert Job, 

XVIII. 14. mrta 'fizb vm m & gradientur in tum r 
infiar Regis , terrores , ut vertit Celcb. Schultens , cujus 
vid. Commentar, p. 45-0. Porro de greffu lento & aquali 
ufurpatur noftrum Thema 2Sam. VI. 1 3. de molli &com - 
pofito juvenis, qui placere foeminis ftudet , Prov. VII. 8. 
&c. &c. Hinc jam fatis perfpicies , noftrum rrniflf non 
poffe non denotare aliquod ornamenrura , quod fimul fa- 
ciat , ad incdlum, ex foeminarum opinione, reddendum de- 
corum , mollem , compofitum , & delicatum. Quem 
vero ufum nuda armilla cruralis , a pluribus , ut fupra vi- 
fum, hic adoptata, prxftare nullo modo poteft j fcdcom- 
modiflime catenula cruribus appofita , vel pot ius unum pedem 
alteri in certa diftaotia conne£tens , pr«ftabit , ut qu« 
greflum dirigat , ac moduletur , ipfosque paflus metiatur. 
Apparet itaque indolem Hebraei Thematis notionem 5 
rniTV > ex Arabica Diale&o depromtam , adeo non averfari , 
ut eam potius roboret atque confirmet. 

V. Pauca de u(u catenularum cruralium (ubjungamus. 
Praeter immodicam luxus oftentationem , duplicem habue- 
runt ufum , greftus nempe coartandi noo minus , quam 
exaequandi. Quemadmodum enim , judice Nafonc, d* 
Arte Ub. III. vf. 2 i>s>. 

. ^ 
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E fi (fi in inctjfu pars non temnenda decoris , 

ita maxime apud veterum delicatas focminas pafliu & bre- 
viores & «quales in deliciis habita: , imo & hodie apud 
noftratej habentur. Hcbrjeis mulieribus eam mollitiem 

exprobrat Jcfrjas nofter Cap. III. vf. 16. ubi ait : “pSfl 

rUO^il fpDtJl ad verbum : tundo (fi minutu pajfibus utende 
incedunt. Verbum fpt3, non nifi unico hoc in loco pro- 
flans , non male exponunt Tahnudici Do&ores in Tra&* 

Joma fol. p. c. i. SlU IV ni^Sno IVI in 'tnceffu 
calcaneum ad pollicem pedis ponebant. Rcfte etiam Abcn- 
Efras ex notione nominis tp , quod parvulum fignificat, 

flluftravit, & expoTuit per *p ■jVlD *]Sn incedere greffii 
parvulorum , h. e. pajfibus minutis. Sed ipfum hoc tp no- 
men traxit a notione agilitatis , quje in Arabica Dwlefio 
fuperfles efl fub radice (J.L vel olilL q U « expo- 
nitur: agilis fuit, movit agiliter manus (fi pedes } caque po- 
tcftas & ad agilem incefliim translata fuit. Sic dicunt 

xJf vjDO tolutim incejfit equus \ & 

oliL» apud Giggejum Tom. III. coi. 58. efl : 

leniter incedens. Notionem, quam non nuHi vocabulo 
t])SD adfcripfcre, incedendi pajfu aquali, non plane exifli- 
tno excludendam , cum potcftas txaquandi non tantum 
apud Chaldseos aflervetur , (ut in pbTafi nfn£3t3 flTO men- 
fur a aqua , qu* non efl accumulata altius, neque rafa, 
led reda & plena, juxta «quitacis regulam, annotante C1 
Buxtorfio in Lex. Talm. coL pop.) fed & apud Arabes 

eodem fignificatu verbum <Ji» teratur j & inde iterum 
orta fitpbrafis, a Golio annotata, implendi menfuram usque 
eram , ita nempe ut nihil defit neque abundet > vid. 

Hift. 
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Hift. Tam. p. 96. & inde fit SJU-L» complementum men - 
fur te , quod ad fumma labra eam replet ; quali men fur a tx- 
aquationem dicas. Videtur itaque Jefajas una illa, fcd aptis- 
fima, voce fpfiD focmi narum lhidium ex aquandi non mi- 
nus quam coartandi pafliis exprimere voluifle. Quare &• 
fufpicor ipfum in illa phrafi 132*71 fpfiO ad ufum cate- 
nularum cruralium fpeciatitn rclpexifle. Accedit , quod 

mox addat 1 JDI ‘1 qux fupra expofuimus : 

in pedibus fuis perifeelides ge Jiant. Perifeelides enim cum 
illis catenulis nexum habuerunt ardiorem , non tantum 
ideo quod amb.x in cruribus geftarcntur, fed & quod cate- 
nulae annulis infibularentur, qui perifeelidibus adhxrerent. 
Alio enim modo firmari non potuerunt ; quemadmodum 
& fupra ex Annal. Bagd. ubi de captivo quodam, vidimus 
o\juo*> catenam cruralem .proxime compedibus fubjungi j 
iterum non aliam ob rationem , quam quod his adaptaretur. 
Sic itaque fuperbx mulieres , diverficate fpataliorum ma- 
gnopere dcledatac, captivorum onere ornamenti loco ute- 
bantur, quod 5t Clemens Alcxandr. Pxdag. Lib. II. ob- 
fervavir. Haec de ufu catenularum cruralium , quem ipfa 
earum forma & applicatio fatis docet. Alium tamen, lin- 
gularem plane, Gemariftac nobis pandunt in Trad. Schab-, 

bath fol. 63 . coi. 2 . ahtsmo inn nnatro pnv 'i nox 

pS vm rnren: prnbirD rm nrj {rrnirofl me* 
rroi pWDfi m» pw rbvbv Vyom Q’Sdo 

nrwro \rmbw O rrv i<b) R. Jocbanan audor tjl , fa- 
miliam aliquam Hierofolymis fuiffe , cujus paffusadeo fuerint 
magni , ut virginitates mulierum deciderent. Pararunt itaque 
fibi compedes , quas catenula comedebant , ne paffus earum 
nimis ejfent magni , neque decideretlt virgimtates. In 

Glofiis additur 2.11 11U? nW? V catenulam illam 

fuijje ex auro, liadem fere Maimonidcs habet in Comment, 

in 
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Jn Mifchn. Schabb. cap. VI. rTTfiD 0*^33 

parpno ivt) rWwSp orno pS^o vm myvRrr 
hdj nroa wv&.tj7& ns rrtaron o^aan ho 

p»mWoa prn JWI h. e. CD^aa compedes idem notant, 
guod D’Da V, faR te ad formam armillarum ■> inter quas ge- 
Jiabant catenulas ; ii bis compedibus fe ornabant virgines , 
ne pajfibus incederent majoribus , ii in virginitate detrimen- 
tum accideret. Eadem <k habet in JadChaf. de Sabb.cap. 
ip. Et hsec teflimoniura prarbere antiquo ufui catcrula- 
■rum cruralium haud contemnendum , nemo, opinor, infi- 
cias ibit. Qua: vero dc earum necdTario virginibus u(u 
tradunt., fotnnium cfie puto, Judaeo ingenio digmflimum. 
Solemr.eenim eft Gcmaricis Dodtoribus, quum confuctu- 
dinis alicujus vera origo ipfos latet, infeliciflimr.m conjedlu- 
ram pro indubitata veritate divendere, fuis ab afleclis avi- 
de hauriendam , & ad pofieros folicitc propagandam. Un- 
de illa fabella prxtcr Maimonidem a R. lfaacide, Bar- 
tenora, aliisque, recantata. Qui ultimus tamen refte ob- 
fervat, catenulam illam a periicelidc plane fuillediitindlam. 

Ait enim in Comm. in Schabb. Cap. 6 . Sect. 4 . nSpCJ' Ol 

Ptoiji cnp^D nno nn^ mpv 'h& vb rrwbsh 

Si ferte auferret catenulam , » 0 « tamen ideo crus denudaba- 
tur j nam perifcelis manebat in fuo loco. 

VI. Nufpiam autem reperio has crurales catenulas a foe- Amirue 
minis extra Orientem efie gcllatas. Forte quia ipfi cor- rmllit in- 
pori nimis fuerunt molelta:. At foeminarum ftudium pas- cejjusjlu- 
fus formandi molles , compofitos ad decus , & delicatos , 
pafiim obfervant Graecorum Romanorumque monumenta. 
-Exhibeamus nonnulla , quia a noftro argumento non funt 
aliena. Euripides in Med. A£t. V. 

K*i«f urueus ok Stetur, 

J.l'iyas, «(3 fit |3 XiVXfX TTa^E uxai ttoJI. 

R Dein • 
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Dtindt a filia [urgens perambulat 

Demum , incedens molliter 13 decore candido pede. 

Lucianus in Pisec. Rhetor, incefTum mollem voc.u fiddte/xet 
iiaetcahtvuucv , quafi grefTum jadatum & fluduantem di* 
cas. Clemens Alex. Paed. lib. 11. cap. XI. n*».*) S\ 
ifunxxt etevmepvf iyjga^fHvtett »'u ioi(’ ut a* 6 kt ijif itnfitie t»t 
f ' vSfAifytm Ttjt yr,r , i ij t « ijmigjiKi* J <J)po*!j^a7(£^ cm $ /3«t- 
uunoeQ&yicmnu * Aluit a eis quoque amatorios im- 
primunt complexus , ut vel per terram numerofe incedentes , 
meretricios [pintus in incejfu inf culpant. Seneca QiKeft. 
Nat. lib. VII. cap. 31 . Tenero (3 molli incejfu fufpendimus 
gradum , non ambulamus. Propcrt. lib. II. Eleg. 12 . 

Qu* caput , 13 digitos y (3 lumina nigra puellee 
Et canit , ut [oleant molliter ire pedes. 

Manii, lib. V. 

Teemine * ve fles, nec nexa tegmine planta , 

Et [pedes , fidique placent ad mollia grejfus. 

Addatur Pctron. cap. 1 26 . Quo [pedant flexa pedine co- 
ma ? quo facies medicamine adtrita , 13 oculorum quoque 
mollis petulantia ? quo incejfus tute compofitus , (3 ne vefii~ 
gia quidem extra menfuram aberrantia , nifi quod formam 
proftituis , ut vendas ? Idem in Fragm. 

Planta decens modicos nefeit calcare lapillos , 

Et dura Udi fcelus eft vefigia terra. 

Qui locus conferri meretur cum Deut. XXVIII. f 6. Foe - 
mina mollis (3 delicata , quee non tentabat plantam ped/s it t 
terram ponere, pr * deliciis (3 mollitie, & c. 
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C A P V T IX. 
Probatur effe Cingula , f. Zonas. 


I. 

L iquidiflima eft , multoque ufu protrita , Hebrsei Th* D-.Tbma:t 
matis notio ligandi , £c confringendi, v.g. Dcut. n “?- 

vi. 8. yv w nwS omrp Ligabis ea in fignum ad 

manum tuam. Vid. & Jof.II. 18. *i. Gen. XXXVIII. 18. 

&c. &c. Ex hac poteftate fecundaria flgnificatio coaiu • 
fandi , vel confpirandi contra aliquem , qu* fub eadem Ra- 
dice invaluit, emanavit. 

Arabes fuum j — — 9 frequentant pro valido , compaRo 
Stconjltiflo qua fi, efle corpore, quemadmodum jmepon |Ni 
oves notat firmo & compaRo corpore prxditas, Gen.XXX. 

41. Diverfo paululum adfpe&u con/lringere eft, vi & vio- 
lentia aliquem adigere. Abulfar. in Hift. Dynaft. p. 240. 

* CSj — *—& O-*— Vj 

Si bello fiuptrior evaferis, noli eum infiar Jervi violenter co- 
gere 6? adfir ingere. In derivatis eft a pra- 

validis viribus hoc nomen adeptus * vid. Alcor. LXXIV. 
fi. Hift. Tam. p. f 7 . Unde nova fignificatio vim infe- 
rendi leonis infiar in Thema recepta. Amadodd. Tfp. p. 1 1. 

>j.\ X H «*_jt 8 ^.— ^ 

Interprete Celcb. Schultcns : Exercitibus aquilarum more 
frangentibus , bellatoribus leonum ritu rumpentibus. 

R * Omnes 
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Omnes ha: fecundaris notiones ex primigenia poteftate, 
qux in confringendo ponenda, profluxere. 

II. Cui Thematis notioni convenientem fignificationern 
derivatum Nomen QHCp, quod non nifi duobus in lo- 
cis, nempe hic apud Jcfujata , & Jerem. II. j *. fedem 
occupavit , gerere debuifle , nemo non largitur. Quale 
autem ornamenti genus , corpori alligatum , per 0*1 tPp 
noflrum prscife denotetur , i>on confcntiunt. Grsci Jc- 
rera. II. 31. Si<rpiS* habent , quos fcquuti Vulgatus 
per fafeiam pectoralem , & Arabs \ — tfysJu-jo 
fafeiam pettoris fui , verterunt. Chaldsus reddit genera- 
lius NfTOlt^p ornatus fui) ut & Syrus orna- 

menti fui. Sed in altero Jcfajx loco Alexandrini T e ipirho- 
xicy , Vul g.murxnulas, Arabs fitulas , (inaurium 

quoddara genus eft) Chaldaeus vocem ignotam N'DDDoSp, 
Syrus »c h -a . n .- N o torques , exhibent. * 

Hcbrsorum Magiflri non minus flu&uant in definiendo 
hujus vocis fignificatu. Aben-Efr^s ait fuifle D’SJOn 
P"U ornamentum quoddam colli. Kimchi in Libro Radie, 

menp:? Q”Sn by -toV? nyn ontran 

mwi» IN rtmil tmn per cn&p intelliguntur mo- 
nilia vel torquet , quos foemin * capiti vel collo alligarunt . 
Sed paulo aliter habet in Comment. in Jcf. ad h. 1 . HTI* 

nSi Sp onn rron tercn ano nwipt? w 

Rin HO »f«n* Sunt funiculi fericei , quos mulieres capiti al- 
ligabant. Jonatban in fuo Targum babet ‘NC’OC'0 * 7 lp» 
quod quid fit ignoro. Vittas fuifle pro continendis crinibus, 
putat Rafchi: fTO ptSnpP OHVp OnttJp WOiTOO 
prmo }n« pSW en Vox OH&p proprie notat 

•vittas , quibus foemina comam colligabant , easque interdum 
faciebant deauratas. Quam fententiam cum Kimchiana con- 


Digitized by Google 


D E V 0 : C E'' bnVp' 133 


tiliare voluiflc videtur Abarbanel, qui ita habet in Comtn. 

in jef. avmv anr 'm hy cpi ahm an 

pnrW 0^2 mXHp Sunt funiculi tenues , fila aurea> 
quibus foemitue capillos fuos colligabant. Hunc fcquuti funt 

in VerGone Judxo - Germanica , ubi habetur NH 

IftW die ficcbt-fcbnure , fiiniculi pro plectenda coma. 

Duces hofce & noftrates fcquuti funt Interprete* , licet 
alio hunc, alio illum , prxfcrente. Vatablus habet torques 
vel monilia. Forcrius taenias flriRiores. Grotius injerem. 
mamillare , vel flropbium , fed in Jef. fequitur Hierony- 
mum , 8t vertit per muranulas , f. catenas contextas ex au- 
ro in virgulas lenteficente , flexuofo ordine . Coccejus, Gus- 
fetius, Vitringa, Viri Clariflimi , habent redimicula capi- 
tis, vel taenias, quosplures fequuti. Unus eft Cl. Hohei- 
fcl inObfervat. in Jefaj. p. 33. qui putet hxc ligamina non 
prxcifc ad caput cfle reftringcnda , fed potius pedibus ad- 
aptanda , quoniam ftatimfubjungantur. Quem- 

admodum vero inter omnes has opiniones nulla fere eft , 
qux ex notione ligandi, vel alligandi ,Thcmat is nyp deduci 
& aliquatenus confirmat i non poflit , ita & nulla videtur , qux 
fatisfaciat ufui vocis QHtTp apud Jcremiam , 1 . c. cujus 

hxc funt verba : mt?p rta nnjf nWo roem 

Aum oblivificetur virgo ornatus fui , fiponfa iut DHC'p fuo- 
rum. Vel me non monente quivis fentit, ornamenti quod- 
dam genus hic per QHJ^p dcGgnari , quo fponfa , tan- 
quam infigni quodam , more gentis recepto , fuit conde- 
coranda, & circumliganda. • Nullum vero inter illa orna- 
mentorum genera, qux a Viris Do&is ha&enus allata funt, 
deprehendo , quod hunc ufum prxftitiflc antiquitas tcfte- 


tur. 


III. Ego non dubito, per vocem DHPp Zonas , f.Qum Zo 

Cingula , denotari. Id fcquentes potiflimum 1’uadcijt ratio- ni , tar: 
pes. • V t r. 

R i Pri - 
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Primo : Ligandi & Conflringendi fignificatio Thematis 
' ad notionem cingendi fe zona fponte fc porrexit j tum 
quod ipfa zona corpori adflringatur , & fubneclatur cingu- 
lum , ut Virgilius dixit , tum , quod & zona vefles con - 
firingat ar£tius ad corpus, ne diffluant. Exemplo fit Ara- 

w 

bum Thema ~ pro OcXw TlS? ligavit , conflrinxit i 
quod inter alia fecundaria notat pr* angere fe zona. Uc 

Jerem. XIII. I. k* (jJCsI 

yjysu. eme tibi 

cingulum lineum , & accinge illud lumbo tuo j — & 

accinxi illud lumbo meo. Et abfolutc ufurpatur fine nomine 

zona expiefio Job. XXX. 18. 

Indui indumentum meum ifl zona cinxi ve fles meas . 
Hinc & cingulum notat Jef. III: 22. & oyAi* 

pracinftum * ut Exod. XII. II. 1 c ~^ — 

gjjO. — £ — * Sint lumbi veflri pracinEli zona. Vid. & Luc. 

XII. 24. 

Secundo fignificatus cinguli Jerem. II. 3 1. ubi DHSPp 
iterum occurrit, tam liquida habet jura, ut ultro fefc in- 
finuare videatur. Conflans quidem cultiorum gentium 
confuetudo fuit , fponfas, cum marito nunc jungendae ef- 
fent , morofiori cura , & cujuscunque generis fplendidiori 
paratu , exornare j unde Homerus OdylT. z. vf. 2 7. 

J.o) it yoLjJl& ftlil'! ffi» , ‘»X Xflj JXi» XV 1*9 

— — 

Tibi nupti* inflant , quando te pulchras vefles oportet 
Induere. — 

Simul tamen , more ubivis fere gentium olim recepto , no- 
va; nuptae peculiaria quaedam ornamenta, & veluti infignia, 

ha- 
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habebant, quibus prae aliis fuperbirent, fimulque fufce- 
ptam conditionem teftarentur. Qua: inter zona feu ceftus 
principem tenebat locum; tam apud Ofientalcs; Abou« 
Jshaac Zabiaeus de Sponfa; 

* r u <2 * r " 

Accinxit fe t.ona pretiofa , qualem vidit 
Nemo in Syria , «efae in Irak. 


Safeirius : 

cJ 

* ^)b ^LjLS' 0^X5 

Per Deum , »(/? e^i/ fponfale cingulum fub axillis ejus , 
Dicet em, eam malum contra me fub axillis portare. 

Quam apud Romanos & Grxcos. Fcftus : Cingulo nova 
nupta pracingebatur y quod vir in letto folvebat. Claudian. 

Spe propiore tbori mater folertior ornat , 

Adveniente proco , vejlesque & cingula comit. 

Hinc a.vh» T>Jr folvere zonam idem eft ac devirginare 
fponfam. vid. Homer. Odyfl*. a. 144. & Hymn. in Vcncr. 
vf. ifo. Eurip. in Alceft. A£t. I. p. m. iip. Plutarch. in 
Lycurg. Quam Graecorum phrafin 8c Latini imitati. 
Catull.il. 1$. 

Quod zonam folvit diu ligatam. 

Haec non cumulo, Viris Do&is paffim obfervata. 

Denique tertio , cum zona olim non infima fuciit pars 
muliebris ornatus , non putandum eft , Jcfajam , in luxu 

foc- 
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foeminarum cnftigando occupatum , illam filent io prarter- 
mififlc i maxime , cum inferius Tunicam memoret , quae 
non poterat non zona conftringi , ut videbimus fuo loco. 
Quemadmodum vero inter ea ornamentorum nomina , de 
quibus hattenus diximus, nullum fuit, quod notionem 
anguli muliebris fufeipere potuerit ita nec inter fequentia 
aliquod erit , cui is fignificatus aliqua fpecie adlcribi poflir. 
Fateor equidem , hoc argumentum per fe non adeo mul- 
tum vnlcre > valebit tamen, fi prarcedentibus adjungatur. 
Nempe , cum ipla Thematis "KTp indoles ac proprietas 
ad denotandum cingulum perquam prona fit & proclivis, 
ipfumquc OH£'p eam notionem alibi aperte fatis requirat; 
eo minus ambigendum , eandem &. in noftro Jefajce loco 
agnofeendam & recipiendam efle, quod nullum fit dubium, 
zonam inter muliebria ornamenta locum mereri, non au- 
tem alia vox comparcat, qua: hunc fignificatum admit- 
tat. 

liratur IV. Hic autem cinguli fignificatus vocis D»"lPp in ipfum 
.XL1X. quoque Thema 1t?p , ut in Linguis fieri folet, afluimus 
fuit unde huic notio cingendi fe zona accrevit , eodem 

* M , 

modo uti mox de Arabum Radice o£ obfervavimus. Cu- 
ius ufus luculentum habemus exemplum Jcfaj. XLIX. 18. 
qui locus alteri, quem ex Jeremia paulo ante produximus, 
perfimilis cfl. Verba htec funt : Tolle circumquaque oculos 
suos & vide , omnes congregati ad te venient ; per vitam 

meam , inquit Jebova , DH^pHl wbn HJD »3 

dSdD omnibus illis , ceu ornamento , te indues , &? inftar 
/ ponfe iis temit pr a cinges. Sic & Arabs Interpres expreflit: 

Qvjydl 'iXif iis te pracinges ut 

.ornamento fponfe. Alii vertunt: Omnibus illis tanquam or- 
namento amicieris ; alligabis illos tibi , ut fponfa. Sic 
quidem fenfui haud adeo multum decedit * fcd & femen- 

* ti*!» 
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tix elegantia, & coipparationis ratio oblcuratur. Termi- 
nus enim alligandi generalior eft , quam ut de fponfa. in 
fpecie enuntiari, & inde comparatio duci, queat. Quodfi 
autem, juxta quorundam fenientiam , verbum ata- 

pere velis de vincula matrimoniali , : quo fponla inarito jun- 
gitur, praeter ncceffitatcm in eodem veriu fccna mutabi- 
tur , neque poltremum membrum prxcedenti commode 
rclpondebit. Sed notio cingendi fc zona aptiilima ell in 
illo loco. Alloquitur ibi Propheta Kcclefiam, uti videtur, • 

Novi Teltamenci , recens plantatam , moltisque prcffni 
affli&ionibus j cui ptomittit , ipfam fore liberandam a luis 
fcollilxis , maxime internis, eorumque loco inlignia 
Iplendida capturam incrementa. Quemadmodum vero p.r 
totam pericopam lub emblemate Fotminee Tfionis Ecclcfiim 
reprarfentarat , ita & in verbis mox allatis continuat hanc' 
allegoriam, & augmenta, quae illi acccfiura fint, multurn- 
que decus additura, fub figura proponit tum ornamento- 
rum muliebrium in genere , quibus ipfa £c protegenda fit 
tc condecoranda , tum in fpecie cinguli fponfalis quod cum 
pretiolius eflefoleat, ut facile intelligimus, fponfa-que mul- 
tum decoris circumdet, atque corpori ardius aditridum , 
reliquas velles, ne xSiaroiKTOH diffluant, contineat > homi- 
nes pingit infigni dignitate, eruditione, aliisque virtutibus, 
ccnfpicuos, Ecclefiie ardillimc uniendos, eamque mirifice 
exornaturos, ac in pulcherrimo Horc, honore & decore , 
confervaturos. 

V. Quamvis autem, ut huc usque vidimus , zona: fpon- z<w<r «« 
fiirum maxime cflent ornamenta & infignia , non tamen foiisfponjis 
ideo putandum , eas nunquam a virginibus , Sc foeminis^ atae - 
quibuscunque, fuifle gctlatas. Nam de foemina lolerti , 
tc laboris amante, Prov. XXXI. 17. dicitur fljft JTtfn 
rrno valide pracingit lumbos fuos. Et ipfe Jelajas 111. 

24. mulieribus tribuit SuTlS , quam vocem Aben - Efras 

quidem per pl pl^TJ interulam tenuem , alii autem redius 

S de 
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de zona quodam genere ornatiflimo & fuperbo , expofue^ 
re 5 nam ei opponitur pt? m» cinblura cilicii y &, ut 

vkktur , conflatum eft ex , quod non tan- 

tum filum r fed Sc funiculum , aut fafciam fignificat , ut 
Lxod. XXVIII. 37. (ad quem locum Ch Btaunius vidca* 
tur, de V. S. H. iib. II. cap. zi. ubi illam vocem de la- 
tioribus intcliigit ligamentis , quales vitta: elTe folent) Sc 

cx Themate Sl 3 . vel , quod apud Hebrxos quidem' 

exuit art notat , unde quidam voluere ^ cfll* fafciam 
exuit at ionis , incommode admodum fed primaria ejus po* 
teflas apud Arabes aflervatur , quibus — o»- vel 

notat obire , cingere , circumdare. Eli itaque 
proprie fafeia cingens corpus. Porro apud Arabes quarcun- 
queflne diferimine mulieres zonas gellare leguntur. Abd’o\- 
Maflh Potita vetus: 

Jd (J-+ S**!} 

AOp (joliAxi AjO# 

Mater ejus fuit ex familia Dfaibi filii IJagpnis , 
Candida ampliori palla , pallioloque £7 zona ornata* 

Ft apud alios pallim.. Idem apud Grrecos Scriptores obfer** 
vare licet. Heflodus de Pandora virgine: 

Zw<rt Si ij xUpin et 9 td yKoioxum s ‘ kbwvt*. 

Zona eam cinxit & ornavit Dea Minerva glaucos ocu- 
los habens. 

Athenaeus lib* V. 'H*oX» 9 i?» <Je t#t» iratSlrxcti xttlaxoelcii 
xty.offunf*t»xi •yjidai TrojCupoiV , Xi vi V Sit^uc/Aivai. Sequeban- 
tur ipfum puella quingenta , purpureis ornata tunicis , au- 
reisque zonis cincla. Apud Homerum mulieres paflim au- 
diunt 
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«Jiunt vel i*£moi f ut Iliad. H. JJ9* 1. y®< 5 . &c. 

&c. Ha:c ideo monenda duxi , ne quis miretur , Jcfajam 
foeminis in genere quibuscunque tribuere, quse tamen ipfc 
alibi, XL 1 X. 18. & Jercmias II. 31. de iponlarum orna- 
mento fpecialius «nuntiarunt. 

VL. Quamvis autem zonarum ullis foeminis aliqua ratio- Zonr twr?. 
ne necefTarius fuerit, ad tunicas , quse longiores efle fole-^^ ^< . :, * 
bint, non minus retrahendas furfum, ne incertum inhibe- fd™ u< ’ 
Tent, quam flringendas & continendas, ne aperirentur, & 
a corpore diffluerent, tamen , teque ac pleraeque alia: ve- 
lles , & zona: ob abufum , immodicum luxum , fuper- 
biam, & ingens pretium iis infumtum , jultam meruerunt 
Prophetx rcprehenGonem. Nam incredibile fere eft , 
quam pretiofas 6c fuperbas zonas olim focmina: gellarint. 

Non enim tantum byffjnas habebant, quales leguntur apud 
Ezech, XVI. 10. fed & aurea: jam apud Homerum me- 
morantur, ut OdylT. E. z}0. 


'Au?»J d’ fiiy a jv»v?o t/v/u®*, • 

Aurlo* £ £*£/£», «€<* 

KaAti*, XfvfrfV 

Ipfa quoque candidam Jlolam ingentem induit Nympla 
Tenuem 13 gratiofam , zonamque circum pe fuit lumbis 
Pulchram , auream. 

Vid. & k adde Dionyf. in Defcript. Orb. vf. 839. 

’0v pect M yvuiuKctf £ro»JUt , eti <b i Ca x^ro 

GrtSV sd(J^, XfVCCiO K«T* |3»A*V« 


Nec mulieres vituperaveris , qua in illo 
Divino jolo aurea per lumbos zona accinft* 

Tripudiant. 

S z Virg. 
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Virg. Acn. lib. V. 

- — • — lato quam circumplectitur auro 

Balteus. — { 

"Cartius lib. III. Zona aurea muliebriter cinctus acinacem 
Jujpenderat , cui ex gemma erat vagina. Vel etiam aureis 
bullis vel clavis erant diftin&x ; uti ad VirgiL Aen. blx 
IX. 

— — — aurea bullis 

• Cingula — . — 

Servias notat : aureis clavis injlgnita. Veram eti.im zo» 
nas habebant pretiofiffimis gemmis infigr.es. Qucmadmo- 
dum Statius ait: 


— ignea gemmis Cingula . 

Et Hcrodianus lib. V. de Macrino: r7fe*f« t« irzfirx’< 

Ttoft w «i, AOoff XlMiOK vtwoixiAuitoif xtKOfur, 

Proce /Jit fibulis & nona multo aure £s? pretiofis lapidibus 
ornata atque pipia. Qui locus licet dc viro loquatur, non 
tr.mcrr putandum foeminas in luxu viris fuifie inferiores. 
Arabes Cingulum latius fere cx corio contextum , quod 
gemmis plumari folet 9 una voce J — JcX — > appellant ; 

& _V — £5 iisdem eft, juxta Gjcuharium 

C , ^ r (1 I ^ r 

p JL- u . J — stdjerl— J £-AOj — Jj baJ j — c 

L L^JULc u—A-J of r _ t _5f zona 

ex corio latiori contexta , £ 5 ? ornata gemmis bullisve , quam 
humeros inter & hypochondria fibi alligat mulier. Veteruro 
Perlarum focminx, nobiliores maxime, & Reginx , tan- 
tam exornandx zonx pecunix vim infumebanr , ut reditus 
ictarum Provinciarum in folum hunc ufum deitinarentur. 

Rc- 

• -* 
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Refert id Plato in Alcibiade : Et) tot' ijy.itect iytu arSqot 

o'£lOTif¥ «V«jBtj6t,K)TWV /3or*A£*, »f t$>|, 7T»f fAd«» ££ii- 

t«»v x«A>j» ^ iyj-uj nptfr.tUn ii®», x<*A«i» t»V 

{myeegjlxf Z'ilNHN t?s pxeihiuf yvtmxit* «®«i it ^ «&*;» £» 
x*A«a2j xaAvTTf^®. x, aJAxf to*.*V Ti<TXf Xj *ymdh: fif ri» 
xitutf iljtiftiuitxC to® t»jf j>or«i*nf , ore peti M tyn* cxxV»; t»t 
i^ixaiy» t«» Koepocv. Pir quidam [de dignus, extorum 
«umero qui ad Regem ( Perfarum ) profecit fuerant , mihi 
«arravit , ft integrum fert diem infumfijpt peragranda pul- 
cherrima & fertili regioni , quam incola ZONAM Regina 
appellabant % effe vero 6? aliam , redimiculum diSam , t ales- 
que plures alias pulchras divitesque provincias ad focmin* or • 
natum effit de (linat as , Jingulis locis «omina gerentibus a fi li- 
gulis ornamentis. Quo & Cicero alludit in Verrem : [olere 
ayant barbaros Reget Perfarum ac Syrorum plures uxores ha- 
bere, bis autem uxoribus civitates attribuere hoc modo : Hac 
civitas mulieri redimiculum pr abeat : bcec in collum , hac in 
crines. 

Jpfa quoque fibula, qaa, at ftringeretur tunica, zonae 
extremitates ne&ebantur, folebat efle aurea , vel ejus loco 
gemmam adbibebant. Sic ipfe Homerus Uiad. A. i }z. 

'Aut» i' dvr’ tbvrlff •£# £us>ip& lyfia 

rv»*£®» ' 

Jpfa vero eo direxit , ubi s.ona fibulet 
Aure* eam conncUcbant . 

Ubi, notante Scholraffc , »yy,u fui c U eo* typi k xnf 
laxius. Virgilius Acn. Itb. V. 

— — lato quam circumpkBitur auro 
Balteus , & tereti fubneftit fibula gemma. 
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C A P V T X. 


Probatur pfla.i effe Olfactoriola, 


!. 


De veribus /Combinanda efle duo hxc vocabula , regimen , vel fla w 
DTi&fPojV— / tus conflruRus , ut Grammatici loquuntur , in qu» 
Jtpamim. q-Q pofitum pro 0*fi3 , indicar. Hoc OVO , Uti no- 
tum, Pluralis eft i JV3 domus \ quod a For It ero, Avena- 
rio, aliiique ad Radicem Hebraicam 7TJ3 cedificare revoca- 
tur , ut proprie aedifictum notet , hominum induftria ex - 
JlruRum. Quoniam autem fatis apparet, literas (♦) & (fl) 
quoque efle radicalcs , redius deducitur a Themate Chal- 
daeo rvo, quod pernoRare notat Dan. VI. i.p. ut proprie 
Jocus fic , in quo tuto liceat pernoRare. Propius accedit 
Arabum Dialedus , qui fub eodem fignificatu frequentant 
Radicem , & inde eodem modo domus de- 

ducunt. Quod autem ad Pluralem 0»H3 attinet, evidens 
eft, cum a Sing. JT3 nonnili «VopaAwr formari. Satius ita- 
que, JT3 & DT13 Nomina ftatuere diverfa, ita ut hujus 
Singularis extra ufum abierit , illius Pluralis. Poteftque 
hoc OVQ dupliciter formari i velanOdtf, Singulari inu- 
fitato, t» Cbolem in Kametz-Chatupb & dagefcb forte rc- 
foluto j vel etiam ad Radicem r03 referri poteft , unde 
JU3 aedificium , in Plur. OT03 , quod tandem, ob fre- 
quentem vocabuli ufum , in pVQ contradum. Id Analo- 
r : invenienti- videtur. Sed hia Grammaticis nunc 

•mm<' n lubet. 





, magno multoque ufu in Lingua Bi- 
Lcxicographos fic declaratur: jini- 

ma , 
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mti , Mens, Animus , Halitus , , Corpus animatum ^ 

Concupifcentia , Appetitus , &c. &c. Quam notionum 
lylvam, fibi tamen mutuo valde cognatarum, varia Hc- 
bia;a: dictionis conftructio pcperic , ad quam fi prudens 
Le&or attendat, quinam fignificatus quovis in loco eligen- 
dus fit , levi plerumque opera indagabit. Ejus quoque 
Tiicma C'21, licet non in prima, fed fola fecunda Conju- 
gat. aliquoties lub refpirandi fignificatu occurrit, ut Exodi 
XXI 11 . n. XXX. 17. zSam. XV 1 . 14. Arabibus eadem 
Radix fub fpirandi aliisque affinibus notionibus 

teritur, qua de re mox plura.. 

II. His breviter pradtructis , videamus quomodo 'TftVcteres 
C'£JTT> quas unico hoc loco jun&a deprehendas , reddide- exhibentur 
rint Interpretum celebriores. Antiquas Verfiones fere tx- lnter{rtteK 
det adducere; ea: enim, ut jam toties monuimus, a libra- 
riis, aliisque tenebrionibus, mutata; , corrupta: & inter- 
polata:, nihil plane exhibent , quod aliqua veri fpecie fefe 
commendet , fi a folo difcefieris Hieronymo , deinceps 
laudando; Ineptiffimum profetto , quod Chaldaeus offert : 

inaures. Graeci tkV JaxlvA/ew anmtlos , nifi po- 
tius hsc vox fubfequenti nipatD' refpondeat , quod alibi 
eonftanter fic reddiderunt. Arabs brachialia. 

Non opus eft multis oftendere , quam longe hi omnes ab 
Hebraeo Textu receflerint j id enim fponte in oculos in- 
currit. 

III. Rabbinorura conflans 8c obftinata eft opinio, per^,, , ? 

ornamenta efle intelligenda in peSIus defluentia 
quoniam ibi fit PsUn domus vel /edes anime. Kim-*^. 
chi in Lib. Radie, ad vocem JT3 : ♦TTT JsJin C£jn 

Si’ Q'tiUn VtW j ,,l 7irc' eft monile , quod foeminee fuper 
cor fu [pendunt. E*dcm quoque habet in Commentar, 

in Jef ubi addit, vernacula Lingua id ornamentum vocari 

quod puto efle pcBoral, q, pcU orale. Nec ali*- 

tep 
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rcr R. Sulomo b. Mclech in h. i. ha fere Abcn-Efra«: 

3 s n js^n 13 o csyrt no Mine* nrnn r-arr td 

f er (p£ai 713 intelligunlur ornamenta dependentia fupra 
peSui , quod eji domus animet \ ibi enim cor e/i. Plenius 
Abarbanel : cnT f|D31 3 UT W3fl CH .713 

Kin po 3 csy o penn enpa ntr? mi jo nfen 
m,\Tn rryipy ip 3 con' to H*m nwn pr 1 ? 

Ornamenta Juni aurea vel argentea , fwrf 1 mulieres inter ube- 
ra (u /pendunt , ubi locus c/I dejiderii $ nam idem hic no • 

tat ac niNTl concupi Icentia •, adeuque *TI 3 idem ejl 

ac fi dicas: loca concupifcentix. Hiulca clt diraonilratio, 
quam non mfl Judccomm ficmachus concoquere valet. 
Huic tamen fcrweniix lubfcriplit Vatatyus in h. 1. ubi ait: 
Sunt monilia quadam dependentia a collo inter ubera Ju per 
pectus , fic dicla , quod muniant domum anima ,* i. e. cor. 
Addit quidem Vir Doctus: Quidam vittas fericas quibus 
■mulieres allicant capillos capitis interpretantur . Vei um fi 
hanc icntcntiam Rabbir.is adfcttbat, quos unicos fere duces 
habet, videtur aliquid humani pafiuseflej non enim puto, 
ullum Rnbbinum voces TO per vittas fericas ex- 

poluifie j quotquot mihi evolvere licuit , receptx apud 
iJlos le;ucntix tenacifiiini lunt. Forte itaque per erroitmj 
hoc retulit Vatablus, qux ad prxcedens D*“l&*p ex men* 
te quorundam Judxorum pertinebant. Quoa autem ad 
rem ipfam attinet, Rabbinorum originationem, totamque 
probationem ejus fignificatus , quem vocibus tiOJH ’rO 
adferibunt , non tantum longe petitam efic , fed &c abfur- 
dam & nauci non emendam , facile animadvertunt , qui 
Hcbraifmi indolem vel leviter degufiatunt. Quamvis enim 
ipfum cor , aliquo fenfu , & fere eo quo Salomo dixit, 
ex corde e/fe exitus vitee , Prov. IV. 23 . & quo alibi fxpius 
cor mctonymice pro anima , ej usque facultatibus •, ufurpa- 
tur, JT 3 domus animet appeilari forte potuifler, 

phrafi licet in bcriptura plane hiufitata , & coa&a , atque 

Hc- 
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Hebraicx lingux genio ideo non fatis convenienti , quod 
domus , quascunque fulcipiat figuras , non nifi quod 
corporeum eft recipere & recludere pofle intclligatur, at- 
que hinc cor admodum incommode domus vel receptaculum 
anima diceretur j inauditum tamen eft, &: ab omni ufu lo- 
quendi abhorret , ut ornamenta quxdam in cor vel pedtus 
dependentia eodem nomine infigniantur. Nam de ipfo or- 
namento praedicandum eflet , quod fit domus anima , vel , 
juxta Abarbanelis fententiam, domus concupifcentia. Qua- 
le autem hoc foret ornamentum? Mihi faltem nullum no- 
tum eft , cui talis appellatio aliquo jure , imo vel aliqua 
fpecie , competere pofiet. 

IV. Sunt & aliae Virorum Doftorum de ^Ux f«- 

fententise , caeque fere omnes Auctoribus fuis peculiares, r,,r : a f n 
& ita comparata: , ut afiis fe commendare non valuerint. °l' mones ' 
Sic v. g. Junius vertit per bucculas , & intelligit fuperba 
aulicarum inflrumenta , quibus os fuum contegunt velut pafto - 
tnidibus. Eft enim os , inquit , meatus anima five anheli- 
tus , cujus' obex propterea domus anima appellatur. Munfte- 

rus reddit Jocalia anima. Pagninus pe floralia , quod forte 
cx Rabbinorum haufit fententia; eum fequutus eft Buche- 
rus de velatis foeminis p. ioj. putans fuifle tegumenta f. 
involucra pe floris. Caltalio habet monilia. Tigurini 

fsfciculos redolentes. At fi omnium cogitata conquirere 
aggrederer, id inutilem mihi laborem pareret, & Lectori 
txdium. 

V. Non tamen omnino defuerunt , qui de hoc VD Qrtinom 
eam foverint fententiam , qux ufui horum vocabu -«/><>/« wne 

lorum congruentior fit , & examen queat fuftinere. Inter ^ r . plfaAo ' 
hos primus mihi nominandus Hieronymus, qui per olfaflo- 110 a ‘ 
riola expreflit , innuens procul dubio, voces Hebrxas ad 
verbum fonare domunculas odoris. Eum cx recentioribus 
non pauci fequuii , licet non per omnia , ut fieri folet , 
inter fc invicem confentientcs. Sic Forftcrus in Lex. ha- 
bet quidem domos anima , quas tamen exponit per capfulas 
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/ 'parationis , in quibus bene fpirantia & re foci liant ia inclufa 
erant. Iisdem fere verbis Forerius utitur in Comment. u> 
Jefaj. bhbraifmus cap/ulas fuaviter Jpirantes diat , in qui - 
bus bene /pisantia incluja erant. Et mox addit V J olent au- 
tem nobiles delicata mulieres inter ornamenta habere qua- 
dam minutula vafcula aurea , qua fecum deferunt tnter uber a 
pendentia , qua odoriferis rebus implentur. Qux hic affert 
de ornamento inter ubera fufpcnfo, cx JuJxorum figmentis 
videtur haufiffe; fcd id ad rem ipfam parum facit; mngis 
autem dilplicet, quod idem dein conjiciat, VO non 

tam effe ornamenti plenus , quam quibus foemina inter ornan- 
dum fe utantur. Quam opinionem plenius exponit Glas- 
fius lib. III. Traft. 1 . Canon. 57. Alii , inquit, non tam 
focminarum ornamenta , quam vaja aut myrotbecia futjfe pu- 
tant , quibus illa fervabantur a foeminis unguenta , quibus 
menfam , Ubiam , aut ve JUmenta , ivmllas caufa , ad < perge- 
bant. Prov. VII. 17. Pfalm. XLV. 9. Mattb.XXWV.j-. 
Sed hxc nullo modo locum habere poflunt. Nam non 
tantum ipfc Jcfajas Capitis III. vf. 16. ubi ait 1(12- 
ideo quod fuperbiant filix Tfionis , innuit fibi folummodo 
lermonem effe de ornamentis, fuperbisque veffibus, quibus 
fbeminx in publicum prodeunt; verum etiam ex tota feric 
omnium illorum nominum , quibus Propheta muliebrem 
ornatum complexus eft , idem certo fatis colligitur. Por- 
ro ad eos qui Hieronymum fcquuti , referendi quoque, 
l.utherus , vertens : die biejem apfe /, & Do£H(T. Belga: , 
qui habent : de rcuk-ballekens ; & in Gloflis: huyskens der 
ztele , cfte , des adems , aldus tvorden de renck ballekens 
ghenoemt , om dat fy bet herte vtrqtiicken , ende den adem 
verftercken. Quibus tandem Cei. Vitringa acceflit , qui 
TO exponit per vafcula , odoriferis referta , quae 
animam recitant , & languidis vittam reddunt. 

Quorum VI. Eandem fententiam ut & meam faciam, non fola 
jententia Doftorum Virorum auttoritas, fed & rationes accurate ex- 
adfineilur. P cn f x & ponderatx , me inducunt. Eam enim poteff ati 
* * . . ac 
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9 C ufui vocum Hebrsarum cxirtimo quam maxime 
imo unice, convenire. Dico itaque, vq ad verbum 

denotare , domunculas , h. e. vafcula , odoris , f C u ut 
prareunte Hieronymo , una voce exprimam , clfabloriola . ! 
Quod nunc fpcciatim dcmonftrare opera; pretium duco. 
Itaque quod primati vocabulum OVO attinet, fatis no- 
tum quidem cft, eam primaria notione domum , vel eedifi- 
aum quodcunque, fignificare. Quemadmodum vero is do- 
muum ufus eft , ut non tantum eo nofmet ipfos recipia- 
mus, fcd & quicquid poflidemus opum , facultatum , 
fupeHe&ilium , recondamus , ita hinc fa&um , ut illud 
noinen HO de quovis vafe, imo 5 c /patio, quo aliquid re- 
cipitur vel reconditur , ufurparetur. Exhibeamus quxdam 

exempla; Exod. XXV. 17. 0 H 3 1 ? DT 13 domus , i. e. 
receptacula veElium. 1 Reg. XVIII. 31. y-jj D’riKD /IO 
domus , h. e. locus vel fpatium continens duo fata lomentis. 

Ezech. I. Z7 . DOD nS HO igni domus erat undiqua • 
que , h. e. certo J patio includebatur. 1 Sim. XV. 17. St et e- 
runt pmO DO in domo , i. e. loco, remoto , uti Chaldaeus 
*W habet: p*n*l *VTK 3 . Idem loquendi modus & Chal- 
d;eis perfrequens cft •, ut Genef. I. 10. HO domus, 

h. e. locus , vel receptaculum , congregationis aquarum. Et 
Exod. XXVIII. 38. ubi in Hebiaro eft frons ylaronis 
'i argum habet fnmO ’JTUV DO domus oculorum baro- 
nis. Confimiliter apud Rabbinos 1» HO domus manus% 
vel pJO¥R HO domus digitorum , notat Cbtrothecam -, jio 

Q'iTli 7 domus fagiitarum , pharetram -, 0’SdTfT PO do- 
mus pedum , calceum. In Traft. Kelim cap. XVI. Sed. 7. 

nntan rvm W*i no i:on no dmus pc/fuu , do- 
mus fer* (j domus Mezuz*. Ubivid. Maimon. Et ibid. 

Se£l. 8. 7 m 3 TT DO domus fiibii , pro vafculo , in quo fi- 
lium reconditur. Alia plura hujus ufus exempla vid. arud 
GLffium , Philol. S. Eib. III. ira£E I. Can. J7» In Ver- 

I 4 fione 
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fione Syriaca Hcbr. IX. 4- habetur Wfl - gu 1 » A— 

Jovui aromatum , pro tbuubulo, quod exemplum prx nlus 
huc facit. Simili ulu & Arabes luum urunt, 

ut V , H vJOuJ domus nummorum, pro arar io, apud 

Elnucinum. *pud Abulf. pro $***'?» Ih 

T ^,. x«t«. Item domus gemmarum,. 

nro pyxide vel capfula , in qua gemma reconduntur , in lepi- 
do hoc verficulo marni uxorem ornatus ftudiofam repre- 
hendentis. 


</*>> <yb- 

Ego volo gemmam domus , ( h. e. domum opulentam ) 
Tu autem vis domum gemina. 


Eodem itaque fenfu & noftrum D*fO accipi pofle dubitari 
nequit. Sed debere ita fumi , ex fubjunda voce K‘S: col- 
ligendum. Quomodocurtquc enim eam vertas , non pot- 
eft ei demus vel adtficium proprie didum parari. Perga- 
mus itaque ad hujus figniheationem quoque indagandam., 
Primaria Thematis tTfil potellas ponenda eft in fpirando 
qum procul dubio in prima ejus Conjugat, ohm refedit , 
fcd nunc oblitcrata, ideo quod in Lingua Biblica exularct. 
Superfies tamen eft fecunda Conj. quae notat refptrare, re- 
cuperare halitum , & proprie de eo ufurpatur , qui labore defa- 
tigatus halitum fere amifliim quiete recipit ; unde 6c abfolu- 
te adhibetur pro quiefccre , 8c a laboribus c«JJ«te , ut Exod. 
XXXI. 17 . ubi Deus dicitur refptrare. 

Eodem modo & Arabes fuam Radicem Eub primi- 

genia notione fpirandi frequentant j ut in Hut. 1 am. p. 44f * 

ambo fiebant^ 
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gemitus ifl fufpiria trahebant , ac pra indignatione fpiritum 
ex imo pcflerc ducebant. In Codice MS. pofterius 
omifium , uti & apud Harii ium Conf. jo. (jjjJl~LsL9 
M/~* fpiritum aliquoties ab imo pectore traxit . 

Huc pertinent, qua: Cl. GoliusinLex. habet: Refpiravit t 
anhelavit. Unde & reliqui Thematis ufus ac notiones 
emanarunt v v. g. in Conj. III. cft adfpirare ad 

aliquid j ut apud Harir. Conf. IV. c ~— 

ad res pretiofas adfpiratur. vid. 8c Abulfar. p. pp. Ha:c 
perftringerc 5c attingere tantummodo volui. Qui plura 
defiderat , adeat Cei. Schultcns not. ad Harir. Conf. II. p. f 9 . 
ubi offendit, quomodo & reliqui Thematis ufus metapho- 
rici ad fuam Originem fint reducendi. Satis apparet , prin-- 
eipem fignificatum vocis {?£} collocandum effe in respira- 
tione, qua halitus attrahitur , iterumque efflatur. Ea po- 
te ftas manifefto fc exerit Gen. II. 8. Deus inflavit in nares 

hominis halitum vitalem , & faflut efl homo ppn CiiS ani- 
ma vivent. Cum per halitum vel fpiritum in naribus eun- 
tem dicatur homo faftus in animam apparet , per 

voculam hanc primario 8c praecipue facultatem refpi - 
randi denotari. Quamvis non diffitear , quod , quemad* 
modum per HOIW > >ta & per omnia, qoa: in ho- 

mine cum relpiratione vitali conjun£ta funt, nc ipfa qui- 
dem cogitandi facultate exclufa , tnetonymiee fimul com- 
prehendantur. Unde & f.iftum , ut {P2J animam notee 
rationalem, ejusque diverfas facultates } & hinc plures 6c 
varios ufus admiferit, quos autem nunc excutere non vacat. 
Nollem vero, ut quis inde, quod notionem anima fecun- 
dariam conftituamus, 8c a fpirando deducamus, periculum 
metuat veritati indubitatae , qua: nos docet , animam ho- 
minis nihil efle corporei , & ab omni materia remotiffi- 
mam. Ea enim veritas fubfiftit , quamvis & Latinorum- 
Spiritus , quod tamen de ipfo Deo cum maxime prasdiea- 

T $ uir, 


1*0 CAPVT DZC1MVM 

tur, a fpirando , 2c Grxcorum mtZpa ti n^iu flare, ut; 
notum clt, dcfccndat. Eodem modo fc res apud Hcbr.xos 
habet. Porro notio illa vocis qua: halitum exprimit 
cx naribus vel ex ore cmidiim , lupcrftes quoque clt Job. 

XLI. \t. u6i de Leviathane : 3 TjSl DTlSn XTSJ 

tsa 1 V 33 interprete Cei. Schultens: Halitus. ejus pruno 
qux amburunt , y flamma ex ore ejus exit. Nec alius fe- 
re lenius eft ejusdem vocis , in omnibus iis locis, in qui- 
bus brutis tribuitur animalibus $ ut Lev. XVII. ii. Non 
comedetis fanguinem , 012 HP2T? *2 nam refpi- 

ratio vitalis carnis in J anguine eft. Non aliter intelligcndalunt 

loca Gcn. IX. 4. Lev. XVJI. 14. Dent. XI 1. 12. Ite- 

5 / / 

rum confpirant hic Arabes ; nam ^ Ai Golio cll : Spiri- 
tus , anhelitus , ejusque Pluralis fpiritus , fpira- 

tnenta. Ut in Ann. B.igd. 2wAj ^ tum f ab fi fle » 

ret refpiratio ejus, h. e. cum moreretur. Latiori fignifica- 
tu dc flatu quocunquc ca vox adhibetur; ut apud Abulfa- 
ragj. in H. D. p. fi. v>A{p’ S?J 

jXi o y^=> vertente 

Cl. Pocock. Quo funt flatus quidam inter animos generofos 
concitati, & nubes ab ingeniis procellentibus ftillantes. 

His nunc prxllru&is , nemo , opinor , mirabitur, fi 
aderamus , vocem veteribus Hcbrxis quoque odorem , 
& metonymiceid quod odorem emittit vel exhalat, deno- 
tade. Qui ufus inde accrevit , tum quod res gravius & 
fortius olentes quendam halitum , vel tenuem quali fpiri- 
tum , exhalent, atque diffundant , tum quod odor una cum 
refpiratione in nares attrahatur. Cl. Vitringa paulo diver* 
Cim quidem, nec tamen contemnendam , affert ejus appel- 
lationis rationem, dum ait: interpretatio hoc (nempe vo- 
cum *fO per olfactoriola , f. ut ipfe mavult, vafeu- 

4? odoriferis referta , quo animam recreant , languidis 
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vitam reddunt) egregie convenit voci , qu<e animam, 
vitee animalis principium , fecundum Veteres , non 

Scriptura tantum fed aliarum Gentium Jiylovel recreari , vel 
languere dicitur. Addere poflem , Arabes , obfervante 8c 
Golio , affervare fiib ipfo Themate notionem 

illam recreandi & commode aliquem trallandi. Sed Ipfe ad 
illullrationem affert phrafin exJefaj.XIX. io. 

quam reddit: jlagna qua recreant animam ; cum autem in 
Commentario ad hunc locum pcrvenifllt , fententiara mu- 
tavit, & 'DJIX per vivar i* expofuit , f. pifeinas , in 
quibus viventes pilees acervantur. Forte tamen m hoc ip. 
Io loco lignificatus odoris admitti pofTet , totusque vetius 
rta reddi: Erunt flamina ejus contrita , & facientibus retia 
Jlagna odoris , vel , fi mavis , fc? ad facientes retia quod ar- 
tinet, iis erunt Jlagna odoris , aut foe toris , nam aqua: olen- 
tes non funt nili qua: foetent. Ut fcufus fit: Fruflra & 
in vanum pifcatores Aegyptii retia contexent & parabunt ; ea 
nulli ipfis ufui erunt , nam Jlagna foetida pifces non alent. 
Sic forte relpiceretur ad aquas Aegypti foetentes, & mor- 
tuos hinc pilees, Exod. VII. it. Propheta Aegyptiis pla- 
gam haud abfimilem ei , qua: ipfos jam olim adflixerat t 
nunc denuo intentante. Sic fenfus fat plenus videtur, & 
orationis fcopo appofitus. ClarilSmc autem ex Arabica 
Diale&o conilat, & veteribus Hebraeis nomen c'2d hali- 
tum, f. odorem , ex fragrantibus aromatibus vel unguentis* 
exhalantem , defignafle. Exemplum, habes in hoc Poetae : 

>f- 0 / — ^ 

Per Deum odor virtutum ejus ejl y ut fragrantia fu#- 

vifp.ma.. 

Exhalans ex unguibus odoratis , 

j 

Unde 
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Unde fimul difeimus , ipfum quoque Thema in hac V. 
Conj. qua: alias eft, halitum emittere , notionem exhalandi 

odorem admififle. Quemadmodum & in VI. Conj. <y~iU> 
valet attrahere odorem , eumque percipere , ut in Alcor. 

Sur. LXXXIIi. vf. if. 

0 jej! y^CJj jij t^C^-c £^eLx_i. 

potabuntur vino obfignato j w<*/*r/'a qua obflgnabitur erit 
mutius , ex quo fuav em percipient odorem. Porro in Hillor. 

Val. ^J=> Q/* Oj>' yjtij 

A ti Dixi : jam diffuderunt fe ftaves odot es liberali - 
tatis tu* ex aromatibus rerum tuarum preiiofarum. Addatur 
Hafedb.: 

8o\-*5 {_y**~* 

Fragrantem odorem camphorte praeparato. 

Eodem modo Hebraei a Themate nn fpiravit , 

«i/, unde JTH, quod eodem modo ut , & fpiritum , 
animamve rationalem , & w»r«w fcu flatum denotat , in 
Cc«. Hiph. ubi eft finH , deduxere notionem odorandi , 
attrahendi odorem ; proprie id fonaret : /acere *//'?«<</ *x- 
fpiret. Hinc derivatum nomen T7H odorem notat v ut 
Cant. f. iz. m ITU ♦TO Nardus mea edidit odorem juum. 
Cui Radici pleniflime refpondens Arabum vel 

eosdem ufus admittit ; ut in Conj. I. Percepit odore (uo 
rem ; in IV. Odorem de fe emifit res , quo percipi potuerit, 

in X. Odorando inveftigavit , hinc ^ eft odor exhalans 
ex re \ herba odorata , ut Alcor. LVI. 88. Alio 

exemplo e (Te etiam poteft Arabum Thema j*mJ 0B0* 
quod iterum flare , fpirare , notat *, apud Hebraeos nihil inde 
fuperftcs eft quam HOIM Arab. i nifi forte 

r ipfum 


Digitized by Google 


de v o c i B v s irsjn *na jj 3 

ipfum Thema extet in DC'Nj Jcf. XLII. 14. quod tamen 
u picrisque ad QD& refertur. illa autem Jpirandi idea ite- 
rum ad odorem tranflata. Dicunt enim in Conj. I. fpiravit 
edor, in 111 . Odoratu exploravit j in V. Exhalavit fuavem 
odorem ; item percepit odoratu > vid. Hili. Sal. p. 188. 
Hinc Juavem odorem notat , ut apud Abulfar. in H. 

D. p. f ff. Eodem modo fe res habet de Themate 
Hebr. nM, quod propri c cb\ flavit , fpiravit ventus i 6 c 

hinc: diffudit odorem fuum , fragravit , aroma $ & Sjsr*-' 
fragrantia. Talia plura produci poflent, mfi 
id (iipervacancum videretur; maxime cum nec Latini ean- 
dem figuram & translationem ignorent. Jpfa vox anima , 
a nomine Graeco didta , non tantum pro vento , 

quemadmodum nn Hebraeorum, ufurpatur, ut apud Lu- 
cret. Lib. VI. rip. 

plena animet vefcula parva , 

Et Horat. Carm. IV. iz, t. 

Impellunt animae lintea Thraci*. 

Et Virg. Acn. VIII. 40}. 

Quantum ignes aninueque valent. — — 

b. e. Venti, ut Servius habet. Sic antma follis , apud 
Plaut. anima fecund * pro ventis propitiis apud Lucret. &c. 
&c. Sed Sc in fpecie ufurpatur de halitu oris , vel refpira - 
tione vitali. Plaut, Afin. V. z, 44. 

An foetet anima uxori tu <e? 

Virg. Geor g. II. 1 54- 
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— animas y olentia Medi 
Ora fovent illo , y fenibus medicantur anhelis. 

Hoc fcnfu potuifient 6c odorem ca voce defignare, quem- 
admodom Spiritus id notat, ad Virg. Aen. V.648. obiervan- 
teSeivio. btc Lucret, lib. III. 214. 

Spiritus unguenti fuavis diffugit in auras. 

Nam & fptrare Latinis adhibetur pro emittere odorem. 
Virg. Geofg. IV. JI. 

— 1 y graviter fpirantis copia thymbra. 

Statius Sylv. III. 3, 21 r. 

Sctnper odoratis fpirabunt foribus ara. 

Plena yhr&Gfpirare odorem dixerunt. Virg. Acn. I. 40S. 

Ambrojiaqut coma divinum vertice odorem 
Spiravere. 

I.ucrct. Lib. IV. 123. 

quacunque fuo de corpore odorent 

Exfpirant acrem. 

Addatur Sc halare , ut apud Virg. Georg. IV. 109. 
Invitent croceis halantes fi eribus horti. 

Notum eft, & Gra:cos eodem ufu 6c fuum nttu trivi £Icj 
ut Hom. Od. a. 44J-. 

'Au&fiahjt vx» finet sKclstf Qtpvtra 

'H<Jw uoIkx nviixcci» * eM ats S i iip *»• 
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Amlrojiam ad nara unicuique pofuit a fer ens , 

Dulce admodum fpirantem : repnjjitque ceu odorem'. 

Sic apud Diofcor. lib. I. cap. 6f. wtdcv xpcxx elt fpiraus 
adirem croci , £c alibi iuny; eidem cfl vinum f naviter 
alens. Et Dttznw apud Homer. OdylT. a. 406 . de Pho- 
cis : 

riiK^cv ^jnmeiWw «\cf To\v0tv&i& oiptir. 

Acrem fpirantes profundi maris odorem. 

SeJ nolo heee cumulare. Loca enim fatis funt obvia. 

VII Perca, qua: ha£tenus di&afunt, clanffime evi* Ufusolfa- 
<ftum efie exiltimo, quod per V 12 nihil aliud quum 

vafcula odoris , vel rebus odoriferis , repleta intclligi poflit.^j^ 
Supcrefl ut oltcndamus, talia valcula a focminis veterum, 
maxime Orientalibus, gcftata fuifle , & ornamentis annu- 
merata. Hoc autem vel inde probabile eft , quod ip(is 
mulieribus Hebrads unguenta , opobalfama , aromata , 
aliaque id genus fuavem odorem emittentia, olim admodum 
fuerint in deliciis. Nam leguntur in S. literis & veftcs , 8 c 
totum corpus , maxime caput , habuifle oleo pretiofo , 
aliove quocunque unguento , delibuta. Id quod ad orua- 
tum quam maxime pertinere judicabant. Ut Ruth. III. j. 

■Unge te 13 appone vefiimenta tua. Ezech. XVI. p. Unxi te 
(3 indui te vcflibus acupiftis. Vid. & Cant. I. iz. IV. 10 . 

Quod autem mulieres fuavis non tantum fcd 6c fortioris ac 
illibati odoris efTcnt amantiflima:, inde fa&urn , ut valcula 
pararent, quibus opobalfamum vel aromata fecum geltare, 
odoremque naribus commode haurire, pollent; fimulquc 
Loc pa&o impedirent , ne fragrantia illico cxfpiraret. 
Quamvis autem alibi in Scriptura exprefle non legatur , 
foeminas minora talia vafcula fecum gefisfle , eominus ta- 
men dubitari poteft , mulieFCS Hcbra*as ejusmodi olfa&o- 
riolis., florentibus populi rebus , luperbiilfc , quod ca diu 

V z poli 


\ 


. Digitized by Google 


i j5 C A P V T D E C I U V U 

pjit fubverfam Judaeorum Rempubl. muliebri ornatui 
qui , qui.ntum pote , ad prillinos moics conformabatur, 
accenicant antiquiora Rabbinorum monumenta. In Mifclv 
nx Codice Schabbath , Cap. VI. Sed. 3. ha:c haben- 
tur: Non exibit mulier cum acu perforata , neque cum a anu- 
lo, in quo r/l /Igilium , neque cum pepib, iNiSl n?IM3 nV. 1 
po’ ,l 73 Vir rvm^rn neque cum globulo balfami , tu que cum 
vufculo myrrbte. additurque mox : □'GDfil “ViO”l Hin. 

Vir nrnVi‘31 rtooa psia nec junt verba a\ 

Meir. Sapientes tamen concedunt exire cum globulo balfami 9 
& vaflculo myrrbte. l’bi Maimonides : pDp 

ro xn . roiu nrriro 13 nunrm 3n? ts fpzo 
Daara roVrn — Dirn Vox rfao notat vaflculutn 
exiguum , argenteum flve aut eum, cui foemina pretiofum in- 
dunt unguentum , quo admodum delebantur.. Dcciflo efl fe- 
cundum lententium Sapient um. Nec multo aliter Bartenou: 

piro mm. nept? nnr ptr ‘,x *"p3 St? itrp rbz'3 
peno psnp? T 10 paSa ntrtot? jn m TornV 
nsVm nVnroV vim pairsn nsin pnoia crarm 

C-ODnD h. e. fi7313 efl pyxis argentea vel aurea , in qua 
aroma reconditur ; ea utuntur foemine , ad abigendum odo- 
rem malum , qui in ip/is efl-, pO”Vfi vero myrrbam denotat , 
quam Mofebum appellant. Sapientes pennifer e , c//»/ £/r or- 
namenth exire , quoniam exijlimarunt , ea f impliciter multe - 
/>r/ ornatui i n/er vire. Et revera dtcifio efl juxta fententiant 
Sapient um. Huc etiam pertinet OOBOH fiSlp arcula aro- 
matum, quam fponfus fponfae in dotem dare folebat. Memora- 

tur Kctubh. cap. vi. Sed. 4 . pn mey vVr Spo. jnnn 
HfipV fponfus in fle recipit illi dare decem denarios prx> arcula 
aromatum. Plenam phrafin exhibet Maimonides in h. 1. 

n snp 
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«sent? ™- -ysh n«n o^oeo hw n-rp njt? nap 

arram oatyan 10 nansf Per nsip mteWgitur arcui* 
aromatum, qua comprehendunt ut aromata quacunque & alia 
rei odorifera , quibus focmina indicet, fere eadem & Bar- 
tenora habet. In Gcmara Ketubb. fol. <56. coi. 2. inter- 
rogant HSip \S'3 quid- e/ N-np? & rcfpondent Di “OS 

D'3-D *wnsrp D’N‘ Dixit R J/r, effe arculam aroma- 
tum. Paulo po(l addunt : p fOnpj 4' TSS P1B3» 

nsfi? pwir mso'i cr-Dn nb ipoa^ pnu 

tm DyrmS iposn *p mox on •o‘? orarai 

j.DX mnx Filia Nico demi ben Gorionis Sapientes quadrin- 
gentos nummos aureos pro arcula aromatum in quemvis diem 
ajjignarunl ; & illa dicente: Jic (3 vejlras f.lias elocetis, ac- 
clamarunt ei: ita eflo. In Aruch HSip per *\y globu- 
lum baifami declaratur. Hoc quod jam ex Maim* 

& Bart. expolbimus , in Gem. Babyl. Tra&. Schabb. fol. 

62 . c. 1 . explicatur per pS'51 NTHyn ; quid hoc fit in 
Glofils fic declaratur : D THrpt? 1G*p pp’£n 

rrnv r\m viibi rrSy. nV irro p^a tw cd 

JlDi'* niilD iD ejl globulus in que certum quoddam aroma- 
tis genus , p7D Pilon ditium , reconditur.. Ejus odor fua- 
vijfimus ejl, (3 vernacule balfamum appellatur. Illum foe- 
mina , qua male olent , ftbi appendere /olent. Eadem vox. 
occurrit quoque in Tratt. Gtttin Babyl. fol.. 69 . c. 2 .. 

pWi Kmaim j-orroi smoiddxi 'rtb afferar 

aloen, (3 argentum 6 ? lapides pretio fos , (3 vafculum f. glo. 
bulum baifami. Ubi in Glofia htec habentur : ^jTQirf 

‘f®' in anr Ss» ;rrwm mWi dot ncra p>an 
p>s me ora po ia -Ti ros . p:y l;i [nl31 
b. c. p7’£n arrmn /gnifeat g/obu/um , Gallice bouton di* 

V 5 Rum, 
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R ttm t ex auro vel arcento , quem foemine collo aj pendunt , 
ticjue aromatis quemdam fpeciem , Pilon ditium , includunt. 

Ad hoc pS *5 quod attinet, omnino aflentior Q. Buxtor- 
fio, qui in Lex. Rabb. coi. 1714. putat cfle Gnecum 
, quatenus Synecdochice lignihcat Malabathri feu 
Malobathri tolium. Vide Plinium , hanc in rem a Viro 
Docti il'. citatura, £c adde Plutarch. in Tradtaiu, an bruta 
ratione utantur : T* 0uui*u «( a , x, xmawwva , ^ 
k, tyvfo* , x, x»Ad/uvc 'A£(*duii<. ubi malahathrum x«t i* a- 
y*.\ appellat £v*v<e. Sic Sc intclligendus Ovid. in Yrilt. 

Offaque cum foliis (y amomi pulvere conde. 

Unde & foliatum dicebatur unguentum , ex malabathro 
maximam partem compofitum j quod Romanorum matro- 
nis m deliciis erat. Martialis : 

At mea me libram foliati pofcat amica. 

Tale unguentum puto a Rabbinis pD”?£) polaiton , cor- 
rupte ex foliatum , appellari , quod in Mtlchna fuperius ad- 
du£t.i , iicm Kelim , cap. ult. Sedt. 4. & in Talmudc fa.- 
p;us, ut Sanhedr. fol. 108. c. t. Schabb. fol. 6 1. c. 1. 5 c 
alibi, occurrit. Porro huc referendum NHS*t:p *1 NmOtfT, 
Schabb..th fol. fj. coi. t. quod vajculum opobal/ami no- 
tat i e It enim RflS‘tfp a fpp quod opobaljamum fignifi- 

cat, vel aliud quoddam affine genus aromatis pncftantio- 
ris. Denique & hoc adduci meretur, quodplurcs ex Hc- 
br arorum Magiitris, quos inter & iple Krmchius eft , vo- 
cabulum m 2 'QJ 7 ut & liipra Cap. IV. Sc£t. 4. oblcrvavi- 
mus , de olfactoriolis cxpoluerint. Quamvis autem hanc 
fententiam rejecerimus, hoc tamen inde colligi poteft, 
quod olfaftoriola ipfis non fuerint ignota. 

Et a pud VIII. Neque apud Arabum & Perfarum mulieres igno- 

Orientaiti. . * IUS 
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tus cft olfii&oriolorum ufus. Poeta Arabi foeminam intro» 
ducens loquentem: 

olLc j$L JLc vJ 

jji yvUacYf Igii 

Non erant mihi opes , n/^ tunica & calantica , 

Et olfaSloriolum , aromatibus plenum. 

Cl. Golius ex Meidanio vocabulum exponit per vas 
aromatarium , quo aromata reconduntur. Abou • Ifhaac 

Zabixus vocat g ‘oafctilum aromatum. Totus 
verfus hic cft: 

iAb v w a3^a5’ 

Ego donata fum pallis amplis Durati* , & ili* donat* funt 
Nafculo aromatum ex auro puro. 

Hafedh: 

f^Jeo .\ a‘ ' ea. ■ I 

Zonam myrotbecium exornat. 

Apparet hinc, olfa&oriola cingulis appendi folerc, ne fci- 
licet a longis veftibus tegantur. Qui mos forte & apud 
Hebrxas olim obtinuit. Saltem fi eum fupponamus, non 
obfcurc rationem perfpicicmus , cur C'311 TO a Jelaja 
«“f » cingulis , proxime fubjuncti fuerint. Porro 

Perfx olfa£l oriola quoque vafculum odoris appel- 

lant , eodem plane modo ut Hebrxi trflll *T2 dixere. 
Vocabulum apud Hafedh Potitam occurrit: 
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• / U*/ 4 * / U~^“ /!?' 

Dulcis jermo ex ore , & fuavis odor ex olfaftoriolo. 

Pa iyi'& IX. Hxc de moribus Orientalium. Videamus nunc & 
muti Dici- illos Occidentalium. Ad univerlam Grxeorum nationem 
fi: ulules, q Ul> j atticct., notum eit 9 delicatiores Se viros Se foeminas 
naribus adeo indulgerc olim confuevi (Te , ,ut, ipfo Home- 
ro , Athenxo , aliisque , tclbbus , xque ac veteres Hc- 
brxi, non tantum vcltimcnu, fcd Se totum corpus, ma- 
xime caput ., pretiofo Se exquifitillimo unguento illinere, 

f irxeipuo duxerint 01 namento. Unde haud mirum , mol- 
es potiflimum foeminas aurea vel argentea (ibi parafle vas- 
cula , quibus opoballamum , unguentum , vel fragrantia 
quxeunque aromata , reconderentur , Se ornamenti loco 
(ecum gellafle. Annotabo quxdam loca , qux hattenus le 
mihi obtulerunt. Pollux lrb. X. cap. i8. T» «Jf T i— 

t VTOtF^Uairi» , )) KiCjUOK J-ViWXflOlf, Y,it rst}'- 

pifT », ufxtf Xj xKa£xtft>odr,x.<H. Plurima iniffiibus^ calcea- 
tJiertis, 6? muliebri mundo expofita fint , ad quem & perti- 
nent alabaflrotbec <e. Idem Pollux cap. 16. prolixe un- 
guenti valcula, eorumque varia nomina, reccnfet , quem 
adi, & qux Viri Dotti ad h. L annotarunt. Herodot. in 
Thal. cap. io, muliebri ornatui accenlet. K*1 

iupjt e pifo/ltt , no($Jftcv t« «j u«, Xj %(vrfo* ffur.cv istxav- 
^.vio», x, , k. nw*a *a , dona ferentes purpu- 

reum amiculum , torquem aureum , armillas , (jf unguenti 
vafculum. Aurea alabaftra memorantur apud Theoci itura 
1 Jy II. XV. v(. 1 14. 

— ii prufcf xpsti dtdZasoy. 

Syrio unguento plena aurea alabajlra. 

Notum eft , ciKxGxsq 0» proprie ede lapidis tjuoddam ge- 
nus candidiflimura & nitidiilimum, Hinc & unguenti vafa 
' dicta 
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dicla fune a'A*'-*s-e« , quod ex illo lapide pararentur. 
Plinius lib. XXXVI. cap. 8. de marmore onychite : Hunc 
aliqui lapidem alabajlriten vocant , quem cavant ad vafa 
unguentaria , quoniam optime fervere incorrupta dicitur. 
Suidas: 'AAaCa^far , xyy&uv f* , At^ivov, 4 juufc- 

Ijkk-:. Alabafirum efi vas unguenti lapideum , tW lapidea 
wyrotbeca. Et apud alios faepe o «AaCare/Tijf a» 3 (gr 1 . 
Quamvis ea vox deinceps, latiori lenfu de vafc unguenta- 
rio, quacunque ex materia confecto, accepta fucrir. Quod 
autem ad ejus originem attinet, in ea evolvenda non iatis- 
faciunt Critici Grxcorum antiquiores. Auffcor Etymol. 
M. a derivat , i Aa£«.$3 <Ji« Ae*#T»i2t «<Jv 

Huc & Suidas rcfpicit , dum ait: s^e» AaS*?, nem habens 

anfam. Sic pro aAa£«jfs>’ potius dicendum c». 

Undecc lireram (p) omittere amant qui hanc Icquuntur len- 
tendam. Summus Salmafius in Exerc. Plin. in Solin. p. 
m. 394. cxillimat, Attice dici pro 

ut proprie idem fere fit quod <^,cp^or % vel ^cptrpov , vas, 
vel inlirumentum , alicui rei gerendx, ac fuftincndx , 
aptum. Mihi liquidifiima videtur derivatio vocabuli «a«- 
ex Arabica Lingua, ubi bafrat , & cum Ar- 
ticulo o^ao^JI aibafrat vel albafraton , notat 
tjdiLo l^ei 1 lapides molliores albicantes , uti in Ca- 
mufo eft. Apud Omarum Alvard. in fpecie per 

marmor declaratur. Quamvis non dubium fit, efle Iapidis 
genus a marmore diverfum. Neque negligendum , quod 
in Camufo dicatur , cfie lapides molliores. Ideo enim le- 
viori opera poterant excavari ad vafa inde paranda. Ac- 
ccdic , quod , referente Plinio , Lib. XXXVI. cap. 7. 
crediderint veteres, alabaflritem nafei in slrabi * montibus , 
rec usquam alibi. Non iraque mirum , lapidi , licet defn 
& alibi reperto , nomen Arabicum adhxfille. Sed ha:c 
di de Ttafiu. Addatur Theocr. Idyll, XVHL vf. 4f . • 

. . X n<^t- 


\6z 
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n^T m i' d^yvficu aAJnJ© 4 *A "<*«{ 



JPrw<e ex argentea pyxide liquidum unguentum 
Accipiente s. 

Et Ariiloph. in Thcfmoph. apud Athenxum lib. XV. 
p. 690. 

£1 ZiW WOAWTlVfT , 0 ! 3» £ JIMUC! 

<t>*j*»A©- iw£rvf Aao/*tvJf /wo» 5 psftf 

K»i 

O Jupiter venerande , «/ oboluit , 

Soluto confeflim vafculo , unguentum. 

Et Baccaris. 

Olfactoriolorum mentionem Ifidorus fecit Orig. lib. XIX. 
cap. 51 . Olfadtoriola vafcula funt muliebria, in quibus odo- 
ramenta gefiantur. Apud veteres Latinos vafculum un- 
guentarium onyx appellatur. Martialis lib. VII. P4, 1. 

Unguentum fuerat , quod onyx modo parva gereb.it. 

Propert. lib. II. Eleg. 1 5. 

Cui dabitur Syrio munere plenus onyx. 

Idem lib. III. Eleg. 10. 

Sit menfce ratio , noxque inter pocula currat , 

Et crocino nares myrrheus ungat onyx. 

Falluntur, qui hic gemmam onycben ad vafcula unguenta- 
ria cavatam intelligunt. Nam ubicunque onyx de unguen- 
ti vafe accipitur , non de gemma , fcd lapide alabatbritc , 

quo 
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quo de Plinius lib. XXXVI. cap. 8. intelligi debet. Unde 
Sc Diofcorid. ' AA<*/ 3 as-£/T>jf , o evu£. 

X. Ne de figura olfactoriolorum nihil dicam , paucis Figura 
obfervo, eam fuifle turbinatam, ex pleniore orbe in acu olfccU- 
men exeuntem, ut illa juftam quantitatem opobalfami y riolmH 
vel cujuscunque unguenti aut aromatis, caperent, atque ad 
orificium nares odorem commode haurirent. Ita fere Pii. 
nius lib. IX. cap. $f. tradit , alabaflra fuijfie fafiigata lon- 
gitudine , in pleniorem orbem definente. Ocuiis figura ufur- 
pari poteft apud Beger. Thef. Brandenb. Tom. Ili. p. $<,f. 

Nec multo aliter Maimonid. ad Kclim cap. XXX.Sect.4. 

ubi in Textu eft pD*» flJOp ntlTC vafeuium par - 
•vum unguenti , annotavit: nStiTt fTOJ ,l O 

*T* “INTV Vox jTfffaf notat vaf culum altioris orificii , (fi 
tenuioris colli. 

De caetero , quamvis olfa&oriolorum aliquis pofiir efle 
ufus pro animo reficiendo, & languore odorum fragrantia 
pellendo } merito tamen a Propheta Jefaja luxuriofo foe- 
minarum ornatui acccnfentur , quoniam pretiofiflima ex 
materia confeCta , fere foli oftentationi inferviebant. Re- 
&e Clemens Alex. Pardag. lib. II. 'h inmitvett t 7 l( j UH . 
dicti Jitattf i sr I f *$v^/acf, ztffuBtv eis Ai^ror iziBvpix* ixi- 
exuuin*is. 


X z c A- 
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C A P V T X r. 

Probatur ETtfnS die Amuleta, in fpccic Angui- 
culos j ad ornatum a foeminis gdtatos. 


I. 


M ira: ambiguitati & flu&uationi hoc vocabulum. 

Q^tiTlS fubjcttum , non nili unico hoc loco in 
Scriptura lupcrftes, nili forte illud pro numero multitudi- 
nis habeas vocis CTlV, qua: aliquoties occurrit, ut Jef. III. 
Jercm. VIII. 17. Kccl. X. 11. & nujfit alienem vel incan- 
tationem notat r uti & ipfunr Thema exponi folet per i 
AluJJitavit , fubmiffa voce loquutus eft y Incantavit. Apud 
Antiquos Interpretes nihil apti deprehendas. Chaldaeus 

habet , quod Latinus Interpres minus bene per 
effatior ia exponit ) nam monilia denotare inde colligitur, 

quia Hof. II. if. Hebrxo rpSn rcfpondct. Alexandrini 
7* v&iifret vertilTc videntur. Arabs: annutos, 

fed id potius ad fcqucns nU"2D referendum. Syius : 
monilia , forte Chalda:um fequutus. 
Quibus expofuionibus expendendis fruftra aliquam operam 
impenderemus, tum quod non fatis certo conflet, qua> 
ram Verfionum vocabula Hebraicis rcfpondeant, tum quod 
omnes ab u(u fic indole Thematis Hcbrxi adeo procul re- 
cedant, ut nemo fit qui flatuat iis aliquid veri certive fub- 
«fle. 


II. He- 


Digitized by Google 



DE VOCE 0’^nS i6j 

IT. Hebraeorum Magiftri tantum non omnes per no- Rablino- 
i!rum tyerb inaures intelligi volunt , quos & Hieiony-™'"-^"'™ 

mus fequutus. Ajunt illi : Radicem BTp in Sacris ejfic 
idem ac muffitare,. vel incantare. Concedo. Sed addunt : 

<%uia incantationes auribus percipiantur , D^TtS inaures 
appellari. Eft ha:c originatio admodum arccllita & coa£a. 

En tibi quorundam verba. Kimchi in Libro Radie. D^TlS 

L-nSi rh$2 yxrvy p n»snp p « n bn an- 

V ox Bm? denotat ornamenta aurium , nomen inde forti - 
ta , quod auris percipiat incantationem. Idem in Com- 
mentar. in Jcfaj. ad h. I. DTO WIN pWlC? nj? JOH. 

w’nSn nh'2 DW *b P vnpj OTTJfta E/l orna- 
mentum, quod mulieres auribus fuis appendunt , ita elibtum , 
quod aures admittant percipiant incantationem. Eadem 
habet R. Salomo ben Melech in Michlol Jophi ad h. J, 

Rafchi : Ctf nS DTpQ JTINT? »00 tDVhbn 

Jignificat vox O^TP inaures , nam auris locus efl , ad 
quem fit incantatio. Abarbancl : Jstfnt? p,s*n CTH 

imi riyOttTT. OlpO IntcUiguntur inaures, quoniam 
auris efl organum, quo audiuntur qux proferunt incantatione . 

Hinc & in Verfione Judico- German. C2V'tlb vertitur: 
p.ljH "VX N'*l die obr-ringen , inaures. 

Rabbinorum fententiam ex Noftratibus quam plurimi 
adoptarunt. Ut Lui herus, qui habet: die obren -fpangen 
inaures. Nec aliter iVlunlterus , Verfio Tigurina , Ge- ’ 
neveniis, Belgica, Pagninus, Montanus, aliene non pau- 
ci. Grotius quoque per inaures exponit , exiilimans , 

iJeo ab incantando diftas oW?, quod inaures fiaitio ali- 
cui numini dicarent. Quod plenius explicat ad GcncH 
XXXV. 4- Auguftinura adducens , inter fupcrflitiofa 

X j jnatf- 
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inaures numerantem, & exerrantem ligaturarum fuptrfiitio- 
ttem , in quibus etiam inaures virorum in fummis ex uua par- 
te auriculis fujpenjte deputentur , {fi non ad placendum homi- 
nibus , fed ad fervievdum daemonibus , adhibeantur. Sed pra: 
aliis commemorandus Celeb. Vitringa , qui etiam Rabbi» 
norum fententiam Tuo calculo comprobavit. Cujus rei, 
prxtcr Kimchii 6c Jarchii audoxitatem , duas affert ratio- 
nes , ( a ) inaures ( hu-r ix ) bic vere indicari voce , 

quod rumi) um illa ornamenta vel inflrumenta , qua incanta- 
tionibus opponebantur , admoverent ad aures , ne muffitatio- 
nis vis per eas ad mentem perveniret. (3) probabile noneJJ'e % 
inaures , qua alias in Mundo muliebri primum fere locum 
occupent , bic negligi. Nec tamen earum fieri mentionem , fi 
fub hoc nomine non intcl/igantur. Nempe Vir ClarifT. vo- 
cabulum > per quod intclligendas cfle inaures fupra 

ex Lingua Arabica docuimus , per monilia expofuerat. Un- 
de, ne inaures ex tota pericopa cxularent , eo lubentius 

nunc Rabbinorum expolitionem vocis 0’BTlS per inaures 
amplexus fuit. Sed paulo fortius videtur prius argumen- 
tum , didas nempe inaures , quod impedirent vim 

mujfitationis , quominus ea ad mentem perveniret. Quod fi 
autem attentius id confideres, apparebit, quod eorum po- 
tius fententiam , a Viro DodifT. quoque laudatam, confir- 
met, qui per D*£’nS amuleta intelligunt. Ha:c enim pro- 
prie funt illa ornamenta vel inflrumenta , quae incantationi- 
bus opponi folent , earumque vires frangere & arnoliri cre- 
duntur. Htcc autem ut ad folas inaures reltringamus nulla 
nos ratio jubet * quin potius antiquorum confuetudo ve- 
tat. Saltem hxc ratio non videtur fulficere , quod muffi - 
tatio vel incantatio magica auribus percipiatur, & hinc in- 
ifrumentum , quod eam amoliatur , auribus fit applican- 
dum. Nufpiam cnjm Thema {JTlS per fe , & abfolutc 
pofitura , perceptionem incantationis per aures , nedum ejus 

amo- 
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amotionem , vel in Lingua Hebraica, vel in Diale& : s, de- 
iignac. Sunt itaque hac ideae , ex quibus unice JeJucitur 
mauriutn notio, omnino pro peregrinis, & ad indolem Ra- 
dicis non pertinentibus, agnolcendx. 

Eandem fere viam ante Cl. Vitri ngam ingreflus fuer it 

DottilT. Forfterus in Di&ionar. Hebr. ubi ETJTlS per 
inaures reddit * five ornamenta aurium , quibus fignificare 

voluerint , Oratoriam ( hoc enim ipfi notat CVb in Sing.) 
ad aures permulcendas accommodandam ejfe , vel quod foemi- 
na illis contra imprecationum ac incantamentorum prafiigico 
aures non modo omarint , Jed etiam pramunierint. Iisdem 
pene verbis ufus Forerius in Annot. ad Jef. Singulare hujus 

nominis , fcilicet UTlS incantationem feu oratoriam fignifi- 
cat at hic in plurali aurium ornamenta notat , quo ftg»ifi m 
care voluerunt oratoriam ad aures permulcendas accommoda- 
tam ejfe j vel quod mulieres illis contra imprecationum ac 
incantationum praftigia aures pramunierint , deinde etiam 
ornarint. Aperte hxc ex Forftero haufit , & quidem , ut 
& Malvenda obfervavit , ejus nomine diilimulato. 

III. Peculiaris de vocabulo hoc fentenri.i Cl. CT. GrfTetii 

Gulletio fcdit, quam in Comment. Ling. Hebr. ad RadJ*«t«i^ 

ETI 4 ? ita proponit: Inaures exponunt alii , fedfafasTum proprie 
fignificat. Potejl itaque attingere fufurros ama/iorum & puella- 
rum , & eos tandem cum ornamentis , ipfos fape concilianti- 
bus , defit uros minari. Quantum intelligo, de clandeltinis 

confabulationibus puellarum cum amafiis noftrum O^TlS 
interpretatur. Sed num cae ad muliebrem pertinent orna- 
tum? Vidit ipfe Vir Doftus, adjecitque: Vel fi debet efje 
res quaedam ad ornatum effoeminatum conferens , potuit ejfe 
aliquid bucca immitti folitum , ad reddendum pronuntiatio- 
nem molliorem, blafam . quafi infantilem. Luculentum 
in his habes fpccimen , quam liberis fxpe conje&uris in- 
dulicrii Vir ClarifT. Sc de litcratura Hebraea praeclare qui- 
dem 
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dem meritus , fcd ob repudiatam omnem Dialc&orum 
opem in alieniflima perfxpe delatus. Hic tenendum, 
ouod neque Thematis dfus , ut mox apparebit , illam ex- 
plicationem fu ad eat , minus requirat , neque ei faveat ul- 
lius gentis coufuctudo. Unde & iplum Guitetium ab 
inaurium notione amplcfrenda non adeo fuifle alienum „ 
hxc ejus verba arguunt : Denique (i fint inanies , oportebat 
eas non /olidas ejfe , fcd conflare diverfts partibus tenuibus , 
connexi* parvis catenis (3 annutis exiguis , additis etiam unio- 
nibus , ac gemmis pendulis , qu<e metu incejfus q.afata , fu- 
furrum quendatn auribus ingererent. Hunc fujurrum omni 
modo & ni fu ftabilirc conaturi quem quamvis hic retinen- 
dum & admittendum largiremur , fexcentis tamen modis 
& formis ornamenta muliebria potuifTcnt fabricari , fu/ir- 
rum aliquem excitantia: Ut nullo pafto probabile fit, inde 
certam quandam ornamenti Ipecitm nomeo ellc fottt- 

Qdn.im tam iV. Tandem, prxeunte Aben-Efra, Rabbinorum 
^ramule-Doaifilmo, hic habente: 3HD DJTO DOTO OW^T 
rint. rtc^n 1 ? rn ?r tpSQn h. e. D^TITT notat fcrtflttram 
auro argentove, more incantantium , infculptam , de amule- 
tis primi cogitarunt, quantum mihi conilat, JuniusficTre- 
mellius, ha;c annotantes: Hebrea vox ab incantando 13 ex- 
cantando dicitur * quod cum ea criminatione convenit, qua 
Propheta ufus tjl fupra II. 6. quamobrem amuleta vi/um efl 
reddere. Quos fcquutus Pifcator, quoque per amuleta ex- 
ponit. Hebr. incantationes , inquit. Metonymia fubjecii. 
rnm ad incantationes avertendas adhibentur amuleta. Eadem 
expofitio & Magno Coccejo arrifit. An vero huc 6 c 
Schmidius referendus fit , qui habet incantationes, addubito. 

Incertum, quo is refpexerir. 

€ „ orum V. Hsec lententia aliquo argumento fe poteft commen- 

quidem jsj oturn c fl; j Hebraeorum Thema ull 1 ? de magicis 

^t^obMur. incantationibus & mgulimbus frequentari. Notionis 

ori- 
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originem deinceps tangemus. Sufficit imnc , quod inde 
prono alveo fluere potuerit figmficatus amuleti , tum quod 
illi ipfi , qui magicis artibus Se praclligiis operam dant, 
talia amuleta , & fuperftitiofa ornamen r a , fabricent St 
•commendent , tura quod & alii ea ceu remedia adhibeant 
pro f a/cinis amoliendis. Pari ratione Arabum Thema 
xjJj non tantum notat : Incantavit , fafeinavit , fed & 
inde adnaia notio , amuleto magico contra prafligias fefe 
muniendi ; & ab eo derivatum nomen e ft Se incanta* 

tio , & amuletum. Confimiliter apud Latinos fafeinum 
& pro fafeinatione , feu magicis prxftigiis , & pro retne- 
dio, ad illius vim £c larfiones amoliendas , i. e. amuleto , fre- 
quentatur. 

Horumque amuletorum frequentiffima fir mentio in an- 
tiquis Orientalium feriptis. Vid. Mifchn. Tradi. Schab- 
bath cap. 6. Scdl. l. Se io. Kelim cap. zj. Sedi. i. Kid- 
dufch. fol. 12, i. 7J, i. Sec. Arabum quxdam teilimonia 
mox producentur. 

Forfan autem cum Cl. Gufletio aliquis interrogaret: 
Quid amuleta ad puellarum ornatum i Magica enim fane vis 
non efi confpicua , ut ornet ; nec fi confpictietur , ornaret. 
Sed ornare foeminas omnino amuleta in Oriente putantur. 
Jn Codice Schabbath 1. c. amuleta ornamentis annumeran- 
tur , & hinc prohibetur , cum iis in publicum prodire. 

Ubi Bartcnora : “TITiO NIH Wjn 

amuletum a que efi ornamentum ac alia quacunque vefiis. 
Addatur Poeta Arabs , amuletum non aliter ac ornamen- 
tum deferibens; 

eXs H(_\o 

• Jf. Sy-i^j XiLLc 

Kifi rugas Zoleid* frons contraxiffet , amuletum ejus fa- 
tis rutilaret , 
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‘Juvenes devinciens , patiam divergens , fc? eleganter 
confettum. 

Pertinet huc £c ille Vcrficulus: 

^ A_xa_JtJl j y Vj^ 

* J_A.».rcA— > — r? 

Afo» 7««, fK 4 »^o virtutes commemorantur , 

£x iis , ponunt ornatum in amuletis . 

Neque mirum eft, amuleta pro ornamentis haberi. Natn 
non rantum aurea: vel argentex laminx aut braftex , qua- 
rum formam Teblebius deferibit , allatus a Cclcb. Schul- 
tens ad Harir. Conf. V. p. 6p. fed 8c prctioGQimx gem- 
mx , pro amuletis fumebantur. Plinius lib. $7. cap. 9. To- 
tus Oriens pro /lmuletis traditur geflare eam jafpidem , que 
cx iis frnaragdt fimilis eft. — Libet obiter vanitatem ma- 
gicam' hic quoque coarguere , quoniam hanc condonantibus uti- 
lem eft prodiderunt . Et de amethyfto : Magorum vanitas , 
inquit, refijlcre ebrietati eas promittit , &? i»A appellatas. 
Pr. e ter ea fi luna nomen ac [olis feribatur in iis , atque ita. 
fufpendantur e collo capillis cynocephali vel plumis hirundi- 
nis , refijlcre veneficiis. Abou - lf haac fapphirum gemmam 
amuleti loco pofuit : 

A-wL-j! ^ • ?} 

JLum fugabit fappbirus calamitates ? 

Quemadmodum Fariani Smaragdum 1 

9 yW 3 t>— * 8 *>^/ *-£=> 

Ponet 
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Donec de fmaragdo vecordes credant , 

Ejus virtute animam ex vivo corpore non exituram. 

VI. Apparet hinc, notionem amuletorum cx proprietate &\j tamen 
Thematis {?nS fatis commode & liquido emanare 
tuifle. Unicum hoc dccft , quod non expreda vel Lin-*ur, «em»e 
guae Hebraeae vel Diale&orum . au&oritate confirmetur, cmnb 
Quare & qux de amuletorum antiquitate , forma, & ufu,*-^ An K u: ' 
difleri hic pedent, fepono, & fuius exiftimo, aliam com- CL " os ' 
municare obfervationem , ex profundiori Arabica: Linguce 
finu depromptam, quam etiam atque etiam Viri Do&i 

exp-ndant velim. Nempe Arabibus Thema (jm .tt* {JTiS 
fignificat lingere , videturque verbum ede c»o,u*T57r» *■«>!- 
Gjcuhar. — «L_> (jV— w— X — 1 \. — > 


jUivS». 


J 5 (J trn b efi lambere i ut nyilpH BT1 *? 


lambere fcut ellam. Abulfar. in H. D. p. 198. 

^^_£==a Jl (jju. tA ficut lambunt canes. Zamachfchar. 

in Lex. exhibet Proverb. 

S—i celerius quam canis lambit vafum fuum. Anna!. 


•A — £=> 


U 


3 


eam 


'“~V 

paropfidcm evacuatam lingebat. Frequens etiam hujusThc- 
matis ufus eft in Verfione Bibliorum Arabica, ut i Reg. 

XVIII. 38. J *L*Jf 

donec lambuit aquam , quee erat in fojfa. Pfalm. LXXI. 8. 

omnes bo - 

fies ejus lingent pulverem. Jef. XLIX. z$. ^ +» .rs— J 
— *.>— > ^ lingent pulverem pedum tuorum. 

Numcr. XXII. 4. U^—qr- *j & {jm— 

j Aaa. ^-XJ| qjm ^ A-- *** — > L-c 

Lambet hic populus quicquid e /1 circa nos , quemadmodum bos 
» y 4 Atjw- 
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lambit virtdintm campi. Similis fere phrafis a Gjeuhar 

annotatur: 1 — j^I — i < _X— ‘r— ^ 'S 

— i == a — ^ — ? cjf y_i— *_Ji jljunt , ?r/i- 
qui cum in loco ubi lambit bos , i. e. /'» loco deferto. Ob fi- 
militudincm quoque dc tineis ufurpatur hoc thema lanam 
rodentibus. Plenam phrafin reperio in Hift. Val. 

& — k — — ^==> * — g — e * — L_ A__*^ 0 -‘_x_c cernuli 

ejus , tinearum infiar , purpuream lanarn gener cfi animi ejus' 
rodebant. Teritur etiam idem Verbum de locujlis hcibam 
abfumentibus. Poeta Arabs apud Omarum Alvard. 

\iAiw Lg-> 

si p paruit bruchus , £jf achetarum agmen fequutum * 
locujla omne olus abfumit. 

Hic autem lingendi fignificatus imprimis fub Arabum hoc 

T hem. ite ^—ac 5 ' de ferpentibus frequentatur , lingentium in- 
ilar Unguam quam celerrime moventibus Sc exeuntibus. 
Namque, ut Ifidorus Orig. lib. XII. cap 4. dc ferpenta 
ait, nullum animal tanta celeritate linguam movet. Demus 
quaedam exempla. Pccta vetus apud Alvard. 


sf. 1 <>— a— c (A — « 

Linxerunt me in campis ferpentes , egreffi 
Paulo ante ex fjjuris petrarum * 

Hiflor. Val. in praelii deferiptione : 

pj»— AA U— m>. . rs .^L_3y leonum injlar dentibus contra ft in- 
vitem frendebant , tanquam ferpentes fe mutuo lingebant. 

Eo- 
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EoJem modo Thema ia — *_J eft lambere , Sc obfcrvantc 
Gjcuhario, Jo^ &-jy-aeM OLia— JU 

in V. Conj. ia— Jl_i notat f ExeruiJ 
fer pens linguam fiam. Confimiliter & Latini fuura lambe - 
»rdc fer pe nt ibus linguam cxcrcntibus, eaque micantibus, fre- 
quentant. Omnium inllar iit Pocia Aen. 11. no. 

jdr dentesque oculos fuffefti [anguine 13 igne , 

Sibila lambebant linguis vibrantibus ora. 

Addatur Silius , VI. zii» 

— trifido vibrata per auras 

Lingua micat motu , atque adfultans eetbira lambit. 

& mox vf. id"}. 

« jam jamque extrema trifulca 

Lambebat lingua . — . 

Adjiciamus & Gucca nonnulla. Hefiod. in Scut. Herci 
vl. zj 3 . 

» - ■ - - ■ i»rj ii £VVi| vi i^onor t* 

A 3iu d trticoftZiT y «a-mufTwsrri XHftjvcc , 

A, Xf**&* d T*)r», Piiti i‘ i%clgfosov ciatT«{. 

— — — in zonis autem dracones 
Duo dependebant , capita attollentes ; 

Lambebant autem illi , iraque acuebant dentes. 

Qnem imitatus videtur Cointus Calaber Paral. Vl.ioo. de 
eodem Herculis fcuto: 


’£» fxiv trXv Q\orvp?rt ytrnj.fi Xi^uuotrne 
A«iw, Kirtuitotrm itiKOtK hu» i^Korrnr^ 
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Ibi erant noxiis lambentes maxillis 

Duo dracones , ferocia fimi It s illis qui vivi moventur , 


Notabis & haec Aeliani de manfuetis afpidibus : T>;'r p» 

toivj* tuti x*t«» i Sunii* , *£g.ccu it tr ) t x«$«A»jr 

<&**r/vdvrctt. Reliquam fpiram humi relinquunt , capite au- 
tem fubluto circumii agunt, ted redeamus ad noilrum The- 
ma , & ulterius obfervemas , ex illa lambendi fi* 

gnificationc, de fer pent ibus in fpccic enuntiata , pro genio 
& confuctudinc Orientalium Linguarum, fponte cmanafle 
N omen & in Foemin. & — a- — , ablolute Sc 

fubftantivc de ipfo ferpente acceptum , quafi Lambentem 
dicas, eodem prorfus modo, ut Latini Anguem a fer pendo 


forma participiali ferpeniem appellavere. Pluralis 
occurrjt eo fenfu in hoc Poctse: 


UUjf 

if. L » Jerr> 


Subridet os meum , quum mortes mifcentur , 

Atrocibus viris gladios optantibus j 
■Ghtumque agmen meum bofies aggreditur venenato 
verutorum nimbo , 

Eodem modo , ut vetfena [pergunt lambentes an- 
gties. 


Apparet nomen [ju-jzX tanquam fubftantivum fumi. 
Unde non dubitandum & veteribus Hebraeis BTlS, (htee 

V T 

enim Forma Arabicae illi quam farpiffime refponderc folet ) 
& in Plurali 0’CTlS, Serpentem , proprie Lambentem^ figni- 

ficafie , 
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ficato , eodem prorfus modo , ut BTO , & Pluraliter 

t T 

DT-Tti, quoqu tferpentem, fed proprie/>«»ge;»ffw*, 2c fpi?, 
unde iterum , ad verbum ardentem , vel urentem , 

notant. Hinc itaque noftrum fer p entes , hoc in 

loco defignabit / 'erpentum imagunculas , a foeminis & amu- 
leti, & ornamenti, loco geltatas. 

VII. Qua; fcntcntia ut novo robore firmetur, faci lio- (fmJ-s /,©>■- 
remque aiicnfum impetret, obfervari velim, antiquiffimis^/^^f^w 
feculis fet penium fimulachra , tam ornatus, quam fcsevi°-^ f ’“^ tt,r * 
ominis, ut putabant, averruncandi , gratia, Orientales 
fibi appendito. De Arabia: antiquis gentibus, quaeeamdiu 
ante Mohammedcm tenuerunt , id refert gravifiimusScriptor 
Jofephus Carabukidcs Saivafienfis in Hiltoria Arabum tem- 
pore Paganifmi , Cap.XVl. 0!J>' 

^ (J. — *> K ■* *o 

.k .» . .C— 1 f ^ i_Jf 

=sr f \ *— j j, — *_X _ao a V_lf 

(j\ L \ Arabum Paganorum fccmina a /e 

reas ferpentum imagines , amuletorum loco , inter ubera de - 
pendebant , fed Mobammed earum ufum interdixit , /jVu 
ferpens Satana referat imaginem. 

Ejusmodi anguiculos Agamemnonem in collo portafic 
Homerus memorat lliad. a. vf. «J. 

K v»»M* Qpuf;%XTt <T«p>;V 

Tjnf, «msTer. — — 

Carulei dracones f urgebant ad collum 
Tres , utraque parte iridibus fimiles. 

Sed Nicofiratus Comicus apud Clementem A'exandr. P.-e- 
dag. Lib. 11. anguiculos mundo muliebri accenfet : 

AAw“ 
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JjtXTUAttffj 

LxpaAi* , OtfHf. •— — r— 

Calenas , monilis , anmdos 9 
Armillas , fer pe nt es. 

Digna quae addantur 8 c Alexandrini verba , non fine bile 
Jioc foeminarum ornamentum reprehendentis , ex quibus 

{ irobabile cft , vpla ejus unate morem foeminarum anguicu- 
os geftandi nondum exolevifie: 'iis t»» ’t o pjirdrir 

fff», ¥T» It, Tdf «».«{ ^u»ctix(tc « xlrf*& 0 Jt hiati i 

a 1 i tritus ii eyjuuu , e'£«u«vt» «> Cfyaf' 
(rpvpoctrou Ti*af , x, o<p«j ^Ttvir^ulTOijitxf d( iuirpixtiett. Quemad* 
modum Evam ferpens decepit , <7<* quoque alias mulieres au- 
reus mundus , r/r« utens , fer pent is figura ,, /» probra furiofe 
impellit , qua murenulas quaedam aureas , &? Jerpentes ad 
ornatum effingunt. Denique npn omittendus torques i 11« 
aureus , quem figura dracunculi ex marmore exfculpta 
exornatum ddcribit-Laur.-Pignonus Symb. epirt. XXX V 1 1. 
Huc & referri potefi, quod ferpentis .figura Gentiles plu- 
rium deorum imagines exornarint. Uti Horapollo lib. I. 
Hierogl. c. i. feribit , Aegyptios bafilifcum ferpentem 
appellare epedt* 9 eumque ?r«5mf Bhx 

/tureum facientes diis apponere. Quod & ex antiquis mar- 
moribus & nummis complures obfervarunt. Unde eo mi- 
jius hpi rucrpnt ferpentum figuras fuifmet appendere corpo- 
ribus Quod & inde colligi potefi , quod eo dementiae 
procefilrint ut ferpentes adorarent. Cujus nefanda: idolo- 
latria: clariffimum a:qucac antiquifiimum teftimonium pro' 
itat i Reg. XV III. 4 . ubi narratur , Hiskiam Regem de- 
flrtixiflc ferpentem amcam, olim a Mofeconfc&um, ideo 
quod eo foede abuterentur Ifraclita: , ei thymiamata, ceu 
cuidam numini, offerentes, & honorem divinum exhiben- 
tes. Etiam Babylonios ferpentem coluifle "ex hifioria Be- 
lis 6 c Draconis confiat. Et Apoftolus per reptilia , quae 
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ait efle culta a Gentilibus, Rom. I. 2.3. potiifimum intel- 
. ligit fcrpentcs. Apud Aegyptios ean<’em viguifle fuper- 
ftitioncm, Herodotus & Aelianus, aliique pluns, tefiantur. 
Apud Perfas ferpentes Soli erant conieciati , Sc in Mithra: 
facris praecipuam faciebant religionem | unde in omnibus 
confpiciuntur gemmis & marmoribus , quibus illa reprx- 
lencantur. Vid. prae aliis Cl. Hydc de Rcl. Vet. Perf. 
p. 1 1 3. f. Phoenices quoque ferpentium naturx quandam 
tribuilTe divinitatem , ex antiquis monumentis refert Eufc- 
bius de Prxparat. Evang. lib. I. c. io. Et apud Philonem 
Ster , ferpentinus Deus, ab iisdem Phoenicibus cul- 
tus, memoratur. Omitto alia tefiimonia, qux pleno mo- 
dio accumulare in proclivi forer. Hxc autem ideo attuli , 
nc quis miretur, quod veteres ferpentium imagines gefia- 
rint. Solcmnc enim iis fuit, corporibus fuis deorum fuo- 
rum imagines vel limulachra applicare , ut jam fupra ob- 
fervatum , ubi de D’D’ 3 t?- Illos autem anguiculos tum 
in honorem falfi fui numinis , tum ornatus gratia , (quem 
in finem ex auro, vel forte &ex quavis alia pretiofiori ma- 
teria, conficiebantur) denique & , uti exprefie Carabuki- 
des fupra addudfcus obfervat , amuletorum loco , veteres 
Idololatrae Sc fuperfiitioG homines, maxime autem, ut ex 
eodem confiat Au&orc, focminx, gefiarunt. Gentem ve- 
ro Hebrxam Jefajx noftri astate idolorum cultui foedum in 
modum addidtam fuifie , ex non uno loco ejus Vaticinii 
fatis fuperque confiat. Vide prxeipue Cap. II. 8. XL. 
18. f. XLV 1 . i. 6 . 7. LVII. f. LXV. 3. &c. &c. Ec 
quam proclivis ad adoptanda peregrina facra 8c ritus anti- 
quioribus feculis populus Judaicus fuerit , omnes loquuntur 
hiftorix, Sc omnes fere Prophetae conqueruntur. Quem- ' 
admodum vero poft tempora Babylonici exilii imagines, 
maxime idola , deteftati funt Judaei , ita & ferpemum fi- 
mulachra, et h nicx fupcrftitioni ortum debentia, deinceps 
geftafle non leguntur. 


Z 


VIII. 


01 feriat io 
di tb:mte 

enS. 
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VIII. Nihil nunc fupereft , quam ut moneam, ne quif 
putet , illam lingendi notionem 1 hematis Arabici , ex qua 

fignificationcm vocis noftrx D’trnS deduximus, abufu, 

quem Hebraeorum CTlS >n Scriptura obtinet, alienam efle, 
& cura eo nihil habere commune. Veteres enim Hebrxi, 
florente Lingua , illam ignorare non potuerunt , maxime 
quia Verbum, ut jam diximus, eft t\au*Tovtnairui*ot , Sc 
ideo lingendi ille fignificatus pro primaria origine Sc pro- 
pria Radicis indole , reliqui autem ufus mujjitandi , incan- 
tandi , Scc. omnino pro fecundariis , agnofeendi. Unde 
igitur ortum hi duxerunt ? Non aliunde quam ex illa no- 
tione quam Arabes confer varunt. Nempe lingere vel lam- 
bere dicebantur mujfit antes , quorum ex fermonc nullus fere 
forus , fcd continuus Sc celerior lingua motus percipiebatur. 
Hinc fuborta Sc incantandi notio , cum fupcrllitiofi prae- 
li igiatorts in magicis fuis incantationibus fubmijfa admo- 
dum voce uterentur. Videtur etiam Thema apud Hc- 
bixos ufurpatum fuifle pro leni , fnbmijfo Sc blando fermo- 

«e aliquem permulcere ; unde derivatum Nomen tmS pro 
facundia lingua; Sc fuavi alloquio pofitum Jcfaj. 111. 5 . 


C A- 
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Probatur W3B efle Mutilos. 


I. 

P arum in hoc vocabulo eft difficultatis , inScriptura ad-^ cr r .. 3 a 
.modum frequenti. Annutos id fignificare apud omnes Annuium 
in conferto eft. Nec puto aliquem efle, qui liquidiflimam” 0 ^- 
hanc notionem in dubium revocet. Unde & LXX. J*k 1 v- 
hic habent , uti alibi fere conftanter. Sic & Chal- 
daeus Nfipty annutos. Nec aliter Hebraeorum Magiftri. 

II. Circa originem tamen vocis non nihil variatur. Su- De ejus 
perfles equidem eft in Lingua Biblica Radix tfDD, & fi .origae. 
gnificat infixus , immerfus fuit , fubfidit. Hinc aliqui vo- 
lunt njDO annutum nomen efte fortitum ab indendo vel 
infigendo , quod digitus , vel aliud quidpiam , ei indatur & 
infigatur. Alii appellationis caufam inde arcertunt , quod 
gemma annulorum palis infigantur. Quae tamen non fatis- 
faciunt, neque cum Thematis indole fatis convenire viden- 
tur. Ejus enim nativa proprietas fita eft in imprefiione in 
materiam mollem. Quam & Kimchius attigifle videtur, 

qui in Libro Rad. ait : nyptfl rhhi SsP? formalis to- 
tius thematis poteftas efi in dcprejfione (fi tmmerfione. Uc 
Jcrem. XXXVIII. 6. (fi immerfus eft Jeremias in 

Jutum. Exod. XV. 4. immerfi fiunt in mare algofurn. 

1 Snm. XVII. 49. lp«03 pNH yaom (fi infixus , zel 
immerfus , fuit lapis in frontem ejus. Confpirant hic Ara- 
bes , quorum £ — io eandem primariam potcflatcm 
confcrvavit. Unde, ut fieri folet, alia; emanaiunt fccun- 

Z, i Ua- 


Digitized by Google 



i$o CAPVT DVODECIMVM 

darix notiones , v. g. cudendi ferrum , nempe quum vi 
ignis emollitum cfi , item fingendi ex luto hydriam j & in VII. 
Conj. g— fignificat : vtan fuetus & obfequens fuit , 
fimilitudine a molli materia , cui quid imprimi poflit } de- 
fumra. Omitto reliqua. Ex illo autem fonte notio pro- 
fluxit obfignandi , muniendi impie (fio figillo , a pangendo fi- 

gillo in molli cera , Arabibus hinc — * — s— i» , Graxe 

eQZPyk, appellata. Inde, Forma Participii, £-oLia dc- 

fcendic, proprie obfignttns , &, quoniam veteres figillum 
in annulo gerere folebant, annulus fignatorius. Vid. i Reg. 
XXI. 8. Efth. III. ii. VIII. 8. io. Dan. VI. 18. Eo- 
dem modo a Themate DHn obfignavit , derivatum eft ODIT 
annuiusfignatorius Gcn. XXXVIII. 18. ly . Job.XXXVIII. 
14. Latiori tamen ufu & & EDfiP? non tantum an- 

. nulos fignatorios, fcd & figillo carentes , fignificant, imo 
quicquid fere figura prteditum circulari. Ita Exod. XXV. 
XXVIII. XXXIX. illud de annulis ufurpatur arcas foederis, 
raenfacque faerse, quibus immittebantur ve&es, ut pofient 
portari , uti 6c de annulis Ephodi ScPc&oralis , quibus fu- 
niculi vel catenula: immittebantur, ut corpori adftringe- 
rentur. 

Mnuliad III. Quando autem hic ab Efaja JTiy 2 t 3 inter muliebria 
vnntum ornamcnta recenfentur, dubitari nequit, annulos intelligi, 
£ e - liath a foeminis ad ornatum in digitis geflatos. Sic jam Exod. 
XXXV. zt. inter mulierum ornamenta numeratur. 

Et annulus a Pharaonc Jofepho , Gen. XLI. 41. & ab 
Ahafvero Hamani , Efth. III. 10. dein Mordechaeo , 
VIII. 1. traditus, non tantum dignitatis erat infigne , fcd 
& fimul ad ornatum portabatur. In Tra&atu Mifchnico 
Sota Cap. I. Se£t. 6 . quoque mulierum ornamentis 

accenfentur. Vid. & Tradi. Keltm cap. XII. Se&. I. Idem, 
mos & aliis gentibus fuit. Nicoftratus Comicus; 

^ ' * \ • . » 9 

\ AAv- 
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'AAvVflf, xxSiTtlgftf , ZxhivXU;, 

Catenas , monilia , annutos. 

Alia quae Jam mox afferentur. * 

IV. Horum vero annulorum , qui ad ornatum gcihr\ r Duplex an. 
duo genera veteribus commemoramur, nempe vel cum nulorum 
vel fine, figilio. Hinc Pollux lib. VII. cap. i;, a Jtuuv*S tmt ' 
A/oif diflinguit etf^tytixe & c<t*/xy.Jioc , qutE lib. V. cap. 1 6. 
ixuipxe <r«<rvA.Vf appellar. Confiniliter Trad. Kclim 
cap. XI. Sed. 8. Dodores Milchnici ajunt : rtp20 

Dmn nb p3 Dmn rh K M u* Dantur annuli in qui- 
bus ejl figillum , &? in quibus non ejl figi Ilum. Et Trad. 
Schabbath Cap. VI. Sed. r. Non exibit mulier DJDD 3 

onirr cum annulo , in quo non ejl figillum $ 

& mox Sed. j. OHin vhl UTV ny3D3 tb) neque cum 
annulo in quo^Jl figillum. Eandem dillindionem & Kim- 
chi habet in Libro llad. ad Thema y3D Qui vero figillo 
infignes erant annuli , id vel cx eadem habebant materia , 
ex qua ipfi annuli conflabant , qutc aurea efle folebat , ut 
apud Euripidem in Hippol. IV. 87. 

Kal ftt* tottoi y* <r$in Jsvik %i>vrtiXdix • 

Vid. & Clementem in Conflit. Apoftol. lib. I. cap 1 
ubi eadem phrafis occurrit. Nec non Codicem Kclim 
Cap. XIII. Sed. 6. Sic Plinius in Hift. Nat. lib. XXXIII. 
c. 6 . Multi nullas admittunt gemmas , auroque ipfo fignant. 

Vel etiam annuli prctioGs fimul gemmis confpicui erant 
quibus figurae , non caelo prominentes , ut aliqui puta- 
runt, fcd deprefla: , 8c excavata: , fcalpro incidebantur, 

vvww. ,mpreiracprotuberaTCnt - Qy° d clafe latis ex Exod. 
XaVIII. ii. tralucet , ubi Deus binis lapidibus onychi- 
nis , utrique humero Pontificis M. imponendis., nomina 
duodecim filiorum Ifraclis his verbis infculpi jubet : 

z 3 ram 
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Opere artificis lapidarii , ad infiar ficulpturarum annuit figna- 
jorii j inf culpes duobus lapidibus. Ubi LXX. appofitc ad- 
modum •yXv/Af** etffxyii Ipfis itaque gemmis figura 
figilli & iniculpta , & per eas in cera exprefla. Unde 
recte Auftor Etymologici M. ait t>;* trVfxyi;» efle tc» c* 
7w JxK-niKi « ai'^o». Quam ob caulam Sabinus gemmam pro 
ipfo figillo pofuit : 

Agnovi caramque manum , gemmamque fidelem. 

Et hoc annulorum genus foeminae circa ornatum morofio» 
res annulis gemma carentibus , quod pretiofius eflet & 
fplendidius , paflim leguntur praetulifle. Herodotus in 
Thalia cap. 41. *H» ol (rcpfnyif t>j* 9f*x m 

fttyitt fiiv Ai$k iiex. Gemma ei erat fignat oria fmaragdus , 
quam ge fi ab at auro inclufam. Plinius hb. XXXIII. cap. 1. 
Multis bis modis , ut c ater a, luxuria variavit , gemmasque 
addendo exquifiti fulgoris , cenfiuque opimo digitos onerando y 
mox & ejfigies varias colendo , ut alibi ars > alibi materia , 
effiet in pretio. Ovid. Her. XXI. 8 p. 

Jpfia dedit gemmas digitis. 

Et alibi : 

Nec premit articulos lucida gemma meos. 

Seneca de Hercule muliebrem ornatum admittente : 

Paffius aptari digitis fimaragdos. 

Addamus & Arabica quasdam. Poeta apud Elmacinum 
p. m. 

Ui 
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Quando diadema imponit , es gemma diadematis ejus , 

Et quando obfignat , es gemma Jigilli ejus. 

Ita omnino legendum. Cl. Erpenius pro _ *-V t legit 

quod vertit quiefeit , nullo fenfu, quantum video. 

Ann. Bagd. Uili. LflJ ^ykclj 

dedit ei annuium Jignatorium , ;« quo erat fmaragdus magni 
pretii. Fai iani Poeta : 


ej*' 

Formofe puella digitus , <tw/V<e auricula 
uibsque inaure , O anuulo fignatorio ex jafpiie , 
ri>ra videtur. 

Aureos vero annulos , & gemma carentes , portare , po- 
tius virorum erat. Ut Athcnion Sophilla, narrante Athe- 
nxo lib. V. in publicum prodiit AJCMjrpa* eHffvpwv, 

x» j*xTuA/o» Ex quo loco, obfervante 

& Cl. Zornio in Biblioth. Antiq. Exeget. p. jpi. illu-' 
lirari poteft Jacob. II. z. Si ingreffus fuerit in coetum ve- 
ftrum «v>if ^fvj-o<t<eitTuA«©' , c* t&iju Aufjtirgx, vir aureum 
geflans annuium , vejle fplendida indutus. Ubi minus rede 
aliqui , prscunte Baronio , auream fibulam intelligi pu- 
tant. 

V. Annulos, dequibus hic nobis fermo, in digitis por- jy e loco ^ 
tatos die nemo ambigit. Memorantur quidem Veteribus nulorum. 
& annuli pedum , ac annuli brachiorum , ubi perifeelides & 
armilla: intelliguntur} fcd quoties annuli ad ornatum gefta- 
ti abfolute ponuntur , Tumendi funt dc annulis digitorum. 

No- 
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Notior ea res, quam ut indigeat probatione. Gerebantur 
vero annuli apud Hcbraos in manu dextra, quod clare la- 
tis colligi potelt ex Jcicm. XXII. 14. Etiamfi Coma filius 
Jojakimi Regis Juda effiet annulus fignatorius tn manu dex- 
tra tuta , tamen inde evellerem eum. Similis fere phrafis 
habetur Suae. XL 1 X. 1}. Quomodo laudabimus Zorobabe - 
lem, qui cjl ut annulus fignatortus in manu dextra. Apud 
alias tamen gemes in manu liniftra portari lolebant. Cu- 
jus confuetudinis rationem redditurus Attejus Capito apud 
Macrobium Saturn. Lib. VII. Fatiuh eft , inquit, ut ufus 
annulorum exemtus dextra , qua multum negotiorum gerit , 
in lavam relegaretur , qua otiofior eft : nec crebro motu , & 
efficio manus dextra pretiofi lapides frangerentur. Quae ma- 
gis arridet, quam Plinii lententia, lib. XXX III. cap. 1. 
llatucntis, eum , qui primus annulosgeftare infiituerit , eun- 
ti ant er id feaffie , lavisque manibus , ac latentibus , in- 
duiffie. Sutnti enim procul dubio annuli, uti & plurima 
alia ornamenta , ad oibcntationem. Aliam rationem , & 
forte non ineptam, adfert Scheich Sadi in Rolar. p. fiz. 

fjr ^ interprete Gcntio : Quare omnem or- 

natum atque decus finifira contui fi i , cum dextri manus di- 
gnitas illud fibi jure vindicare videatur ? Rcfpondit illex 
Dextra manui fummum decus ipfa dexteritas e ft. 

In fpecic annulus in digito , qui minimo proximus , 

hinc & annulari di£to , plerumque gerebatur. Gellius X. 

te. Veteres Gracos annulum habui fc in digito accepimus fi- 

nijlra manus , qui minimo eft proximus. Romanos quoque 

homines ajunt fic plerumque annulis ufitatos. Eadem fere 

Macrobius Sat. VII. i}, qui & varias ejus mons rationes 

affert. Juxta Pollucem tamen etiam in minimo portati 

annuli , lib. V. cap. 16. Segm. 100. nte> ** ™ 

jhtxit/Aa. tfowt « iMh»i <f»tf <r/*»x Apud Ro- 
‘ T ' ma- 
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manas autem , crefccntc in dies luxu , in his modus non 
iervatus , dum non tantum in uno digito plures annulos, 
led & in omnibus fimul, geftavcruut. Martial. V.53. p. 

Per cujus digitos currit levis annulus omnes , 

Idem V. 1 1. I. 

Sardonychus , fmaragdos r adamant as , jafpidas uno 
Tortat in articulo. 

.. . i -* f V 

Seneca Nat. Qumft. VII. IJ. Exornamus annalis digitos , 

(fi in omni articulo gemma difponitur. Dubuo tamen ao 
h;cc luxuria antiquis Hebrxis innotuerit. Nam , obfer- 
vante Ifidor. XIX. Ji. Apud veteres ultra unum annulum 
uti infame. 

VI. Annulorum quidem ufum Iliacis temporibus Plinius De amu. 
fhtuit reccntidrem, Hirt. Nat. lib. XXXiil. cap. z. Nec^ onim anti- 
Iliacis , inquit, temporibus ullos fuiffe annulos video. Nufi 1 uitate - 
quam certe Homerus dicit , cum (fi codicillos mjfitatos epijlo- 
larum gratia mdicet : (fi conditas arcis vejles , ac vafa au- 
rea , argenteaque , (fi ea colligata nodi , non annuli, nota. 

Sortiri quoque contra provocationem duces non annulit tradit. 

Fabricam etiam Deum fibulas , (fi alia muliebris cultus , fic* 
ut inaures , in primordio faflitaffe , fine mentione annulorum. 

Nos autem ipfa S. Scriptura de cana confuctudinis annulos 
gerendi antiquitate dubitare non finit. Jam fupra produxi- 
mus aliquot loca, nempe Genef. XXXVill. 18. & XLI. 

41. qux evincunt, illos jam Jofcphi Patriarchae aetate ufus 
fuifle vulgaris. Et ex Exod.XXXV. zz. patet, faltem Mofis 
temporibus annulos inter mulierum fuifle ornamenta. In 
eo tamen Plinio fides haberi poteft, quod ad Romanos an- 
nulorum ufus ferius pervenerit. Citius tamen ad Graecos, 
faltem ante tempora Solonis , qui , tefte Laertio Lib. I. 

Segm. fj. ftatuit publica lege : A«KTv;uoyAvf« pj *{«>«» 

A a 
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th* J <f«xruAiV. Annulorum 

Jculptori non licere figi Ilum fer vare vendito annulo. Ad quem 
locum &O.Cafaubnnus annotat ,hinc patere, quam fit an- 
tiquus annuit ufus. Quis autem annulorum inventor fue- 
rit, quisque eos primus ad Ornatum gefrafit, nemo facile 
dixerit. Plinius ait : Peffimum vita; fcelus fecit , qui id 
(aurum) primus induit digitis. Nec hoc quis fecerit tradi- 
tur. Et fubfungit: nam de Prometheo oqtnia fabulofa ar - 
. buror , quamquam illi queque ferreum annulum dedit antiqui • 
'tat. Pcrfis peculiaris hac dc re cft traditio , quam &C 
Scheich Sadi habet in Rofar. pag u. &S* Jjt 

f l imus , qui vefies plumatas gejtavit , annulum manui 
appojmt , Gjimfchidus fuit. Gjimfchidus hic, exponente 
prolixius Gentio in notis ad h. 1. narratur quartus fuiilc 
Rex Perfurum , & Diluvii temporibus proximus, per le- 
ptingentos admodum annos regnalfe. Sed, ut cum Plinio 
loquar , &. haec omnia fabulofa arbitror. Vel , fi quid 
veri fubfit , is intelligendus , qui primus annulorum ufum 
in Perfiam introduxit. Plura dc annutis addere non lubet, 
rrc Soli faculam accendere vcll^videar, portquam de iis tot 
magna Ingenia Erudito orbi integra Volumina exhibue- 
runt. 



C A- 


Digitized by Google 


DE VOCJJBVS tytn .*$£ 


C A P V T XIII. 


Probatur »01$ e fle Lineas margaritarum 
nafo impendentes. 


I. 


(“v roma •<' 



° Ji 


’ ♦ . . , . < . 

Q uamvis vocabulum pfJ ufys fit in Scriptura non in- UTutvocU 
frequentis , de ejus origine tamen , & proprio fi- 011 - 
gmhcatu , quod veteris Lingua: reliquiae Ipfijm Thema 
DU ne unico quidem in loco aflervarint, maximi nominis 
Interpretes admodum didentium & fluctuant. Aqccdit, 
quod illud Q7J vario lenlu accipi , & non de uno ornar 
menti genere mteHigendum efle , ^videatur. Nam primo, 

£37.3 interdum ponityr abfolute, ita ut ex Contextu collirf 
gi non pofiit , quodnam fuerit ornamentum , vel quinam 
membro fuerit applicatum. Ut Genef. XXIV. zr Et 
Juni fit vir ille QD puteum. Et Judic. VIII. zj\ .Date 
tnibi quisque QfJ a quqm prtedafus ejl. Sic : Genef. XXIV. 

30. Exod. XXXV? : zz. jQb. XJLI1. 1 r . Prov. XXV. 11. 

Hof. IJ. tp. Vel fecundo QU elicitur fuifle aurium ornamen- 
tum ; uc Genef. XXXV. 4. Dederunt Jacobo omnes Deos 
alienos, qui erant in manibus totum , & 0 ’DfJ qui erant in 
auribus eorum. Idem Exod- XXXII. z. Dixit illis ylaron , 
abrumpite 3i1?n qui fmt i « auribus uxorum veftra - 
rum, filiorum vefirorum , filiarum veflratum. Vel de- 
nique tertio DO dicitur portatus fjMn by fuper nafum , 
ut Genef. XXIV. 47. by DOH KM pofui DU 
fuper nafum ejus. Et Ezech. XVI. iz. by DO ptO 

A a z pofui 
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pefui OO fu per nafum tuum. Semel eft pro 
feriptum in nafo , Prov. XI. 11 . 00 aureus flfo 
in nafo , vel, ad nafum , porci; Varius hic vocis ufus & 
antiquos & recentiores Interpretes turbavit , atque impe- 
dimento fuit, quo minus nativa Ulius proprietas dcfinic- 
tuf ; Ibisque limitibus redderetur.. Qua: & ratio eft 
quod Cl. Guflctio in mentem venerit j vocabulum DO 
• non certam & determinatam alicujus ornamenti fpeciem , 
fel generalius quodcunque ornamenrum , quod appendendo 
applicetur alicui membro , denotare. Habet id in Com- 
mentar. Ling. Hcbr. ad vocem P. iy 7 . zyS. Unde 
‘ putat aliquo niodo rationem reddi pbflc, cur DO mox au- 
rebus', mox nafo , dicatur applicatus. Saltem diverfos 
vocis ufus ope generalioris hujus notionis polle conciliari 
Non tamen invenio , hanc Viri DoftilT. fententiam aliis 
arrifillc. Errevera hoc ci obflar, quod illadiftio, utjam 
obfervavirmi* , farpe ponatur abfolute , nec addatur, cui- 
nam membro corporis DO fuerit appolitus. In iis itaque 
locis, ne lignificatus maneret vagus & incertus, omnino 
requiritur , ut determinatam quandam ornamenti fpccicm 
defignarit. * * 

fhnntm ••• Alexandrini Interpretes hanc vocem conrtanter per 
fer inaures «’»««• inaures reddiderunt, fi ab unico loco difcefleris 
nituerint, nempe Job. XL1I. 11 . ubi pro Hebraeo 00 dant t 

i^uov, quam ob caufam , incertum. ! Aquila tamen & 
Theodot. etiam hic habent irtinor. Quamvis aurem htre 
Graxorum expolitio in iis locis admitti polfet, ubi D’00 
in auribus gellati cxprelle dicuntur, & forte etiam, ubi id 
nomen adhibetur fine- ulteriori reftri&iorie , incommodum 
tamen* imo ineptum eft , quod exiftimarint , illam inau- 
rium notionem propriam efie ac originalem , & hinc cam 
& in iis locis retinuerint , ubi in Hebrteo DO dicitur po- 

G tus fticn hy fuper nafum ; atque ideo vel h*c verba fu- 
per nafum in fua Verfionc prorfus omiferinc, quoniam 

itu - 
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iruuat inaurem nafo non applicari facile advertebant , uti 
fecerunt tum in hoc nollro Jefaja: loco, tum Ger.ef. 

XXIV. 47 . vel etiam, ubi illa verba expreflerunt , ta- 
lnen fuum tVua» fervaverint * ut Ezech. XVI. iz. k*1 
iJjxx i»uuiv tc» pvKir,£Cf. ffts. Ttemquc Prov. XI. ti. 

'ii <rirt{ ittinsv i» f ni ucV. Ubi Grarcos fequutus Arabs: 

oli) c*. - i yji c injlar inauris in nafo por- 

ci. Conlimiliter idem Gcnel'. XXIV. 47. M-DK DfJ 
vcrtjt : tgJt-iS < ~r— pofui inaurem Juper na/um 

ejus. Imitatus & Vulgat. Lat. ut Genef. XXIV. 47 * 

Suffiendi inaures ad ornandam faciem ejus j ubi Montanus 
fimiliter: Pofui inaurem fuper faciem ejus. Item Ezech. 

XVI. iz. Dedi inaurem Juper os tuum. Quae loquutio ad- 
modum incommoda cft, r.c dicam abfurda. Nifi quis for- 
te puter, Graecorum irttuov , & Latinorum inaurem, ac- 
cipi polle Kxrxxfti^iKui de circulo vel anr.ulo quocunque, 
quod inaures farpe haberent figuram annulorum, 8c hinc 
Griecos, &,qui coslequutus, Vulgatum, de annulonaji 
cfle intelligendos. Sed illud nunquam probari poterit , 
maxime cum & obftet vocum origo. Senfit incommo- 
dum hoc ipfe Hieronymus, & in Commcnt. in Ezech. I. 
c. opus habuit monere : Verbum Hebraicum DfJ omnes in- 
aurem tranjlulerunt , non quo inaures ponantur in naribus , 
fcd quo circulus in fimilitudinem fattus inaurium eodem voca- 
bulo nuncupetur. Supponit itaque , notionem inauris pri- 
mariam effe, & loquutione impropria ad fignificandum nali 
ornamentum translatam. Sed id non placet , & contra- 
rium mox patebit. Simulque oftendam , unde fignificatus 
inauris fubnatus. Hoc faltem certum , quod rjKH 
inaures , auribus appenfa ornamenta , nullo modo fignifi- 
care poflit. Nam D*OtJ ob additum f)N ad nafum per- 
tinere, nemo non videt. 

III. Proftat & alia apud veteres quosdam de hoc tiftQuinmfier 
lententia, paulo majori fpecic fc commendans, vel majori annulo» 

Aa 3 fal- 
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faltem applaufu excepta. Nempe *D 0 circulos , vel 
annulos , natium denotare. Sic Vulgat. Prov. XI. z z. 
Circulus aureus in nare fuss. Interpres Arabs Lzech. XVI, 

It. « 2 -- 8«^ pofui anuulum 'in nafum 

tuum. Sic & Thcodorctus aliquoties , ubi in Hebraro 
DO ert , circulum exhibet , perforatis foemmarum naribus 
transfixum , qualis bubalis aut juvencis in feritur , quo , non 
aliter quam equi frenis , gubernantur j fe? injiciendus 

dicitur Senacberibo Efaj. XXXV II. z. ponam ego circulum 
in naribus tuis. At ibi in Hebrteo Textu cft nft fibula , 
non autem DO. Huc & reterendus videtur Theodotion , 
qui , oblcrvantc Hieronymo , vertit tvtffdtc». Sed quo* 
niam hac voce nemo veterum Grtecorum ufus , Galpar 
S.m&ius in Commentar, in lizech. p. de ea merito 
ait , quodnam fit ornamentum illud , fibi ejfe incompertum. 
Nec defuere Viii Dodillimi , qui rltam lententiam calcu* 
lis fuis comprobarunt. Ita Pagniruu & Grotius noftrura 
f]NH ’D 0 exponunt per circulos narium. Vatablus per 
ornamenta narium , 8c addit: ut ab auribus mulierum Orien- 
talium ornamenta quadam dependebant , aurea (fi argentea 
aut gemmea , itu etiam e naribus. Addatur Fortunatus Li- 
ce tus de annulis antiquis cap. XXXV. p. itfz. Martin. 
Geicrus ad Prov. XI. zz. Thcodor. Daflovius de inaur. 
Hebr. ad tit. Kelim, Joh. Buxtorf.in literis ad Joh. Rho- 
dium. Huc & Magnus Bochartus inclinat Hicroz. P. I. 
lib. II. cap. f7- p. 704. jfnnulus , inquit, Hebraice DO» 
proprie e fi circulus , qui ornatus gratia vel auribus vti najo 
appenditur, liandcm fentennam quoque tuetur Clericus , 
in 'Genet. XXIV. 47. ubi ait : Solebant Orientales mulie- 
res , non aures modo perforare , e quibus annuit aut gemma 
penderent , fcd etiam nares , (fi narium quidem ornamentum 
DO vocabant. Denique huc etiam Celeb. Vitringa incli- 
nat, in Oorament. in Jefaj. Si fiea ipfam re/ptcias , .in- 
quit | nemo aliud colligat , quam cjjt circulos aureos , in 
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narium extrema immiffos , (fi inde per modum inaurium pen- 
dentes. Itaque juxta hanc fententiam DH primaria notione 
circulum vel annutum fignificarct , teque lobo auriculx, 
ac cartilagini medix narium , applicandum. Id profc&o 
fpecie non caret. Opponi tamen potelt, quod, fi ab uni- 
co loco Prov. XI. zz. difccffcris , OU non in nafo , fcd 
f)Nn Sj } fu per nafum ^ politus dicatur * vid. Gcnef.XXIV. 

47 . Ezech. XVI. 12 . Quare Sc Hieronymus in Commcnt. 
in Ezcch. putat, fuiffe potius aureos circulos in os ex fronte 
pendentes , (fi imminentes naribus. Prxterea non probabile 
cft, Hebrxas foemir as barbaro illo ufas fuifle ornamento. 

Optime Cl. Zornius in Biblioth. Antiq. Exegct. p. 34 $ » 
fcio , inquit , in quibusdam regionibus , nuper ab Hi/panis 
ultra Oceanum apertis , lautum atque elegans exi/limari , fi 
ex narium media cartilagine gemmeum aliquid ad os usque 
dependeat , (fi labiis ae dentibus alludat ; fcd nunquam eo 
adduci potui , ut crederem , hunc cultum plane barbarum 
ufitatum ejje Hebraeorum genti , neque barbara , neque in- 
eleganti. 

IV. Tertio loco illorum collocanda fententia , qui O tium 
iljifl per monilia nafi, f. nafo impendentia , vel ot na-iy itiom- 

tnniia frontis , exponunt. Sic Abcn-Efras in Genef. ' a n “ ll ‘ 

xxiv. 11 . cptn i rj vn jno cdj -^kti S iw cw tr 1 

P803 -rep ypD ‘Ta TT h. e. OTJ e fi tum nafi tum au- 
rium ornamentum i illud in nafum de filo dependet , ad fron- 
tem alligato. Hunc Mur.llerus & Clarius fequuti. Ad- 
datur Abarbanel in Jelaj. «rntT 02£n Cn 

cmn iTU'3303 pSn rn w jntm St rwaa 

qxn "v D:’3 a’"nr , l h. e. f|i*n 03 erant monilia in 
vultu gedata , vel funiculo tiaris capitis appendebantur , (fi 
inde fu per nafum defluebant. Sic Junius & Trem. ubique: 

Monilia aafo in; pendentia j eosque lcquutus Pileator: moni. 
lia nafi , iu eji , impendentia uajo , fufpcnfa fc ilici t de fronte \ 
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& putat hxc ornamenta frontalia appellari pofle. Huc 5c 
DoftifT- Bclgx referendi, qui conftanter vertunt voorbooft • 
citrfel i Se ad Jefaj. III. zi . hscc annotant ; dit ivaren 
tcnighe verderfelen , die op bet voorbooft tot op den neuft 
bingben. 

Rtiliusqui- V. Nihil cft in hac expoGtione, quod difpliccat. Eatn 
d:m per itaque totam admitto. Hoc tantum defidero , quod non 
gX fatis definiverint , quale illud fuerit ornamentum in nafutn 
jiciidcntes. dependens. A quibusdam tamen etiam hoc tentatum, 
mihi nunc piaccipuc nominandis. Admodum feliciter, ex 
mea fententia , V ulgatus hoc loee* per gemmat m fronte 

pendentes expreflit. An huc Se pertineat Chaldici 

quod per gemmas exponere folent, mihi incertum. Potius 

huc revoco Syrum Interpretem , qui Ezech. XVI. iz. 

by bu , quamvis paulo liberius , reddidit : Uoj-u 
>*-■ a * . \ .* - N Beryllos inter oculos tuos. Inter re- 

centiores Verfioncs nullam reperio , quae fpccialius iflud 
ornamentum determinaverit , nili folam Anglicanam, hic 
habentem: tber.ofe -jcwels , gemmas n.ifij & Ezech. XV I. 
iz. I put * jewel on tby forcbead , polui gemmam in fronte 
ejus. Vid. fic Prov. XI. iz. nec non Annotat, upon ali 
the Books of the Old and New Teft. (quae prodierunt 
Londini i6f i.) Tom. II. in Jefaj. III. zi. ubi eo expo- 
litio multis aliis Scriptura: locis, etiam iis, qua: dicunt, 
P’2*J in auribus fuifle gcftatos, erudite applicatur. 
fuerunt li - VI. Ego nunc probare in me fufeipio , f|KH /<- 
une marga- fjfas fuifle margaritarum , vel etiam gemmarum, in fronte 
fu per nafum jufpenfas , eamque notionem ex Arabica Dia- 
tTsnlfo. 1 le£Io confirmare , firoulquc Thema vocis, ha&enus latens, 
protrahere ac rclliruere , tentabo. De eo enim, licet nc- 
njo non fateatur inde propriam vocum fignificationem pen- 
dere Se cognofci , ha&enus oppido paucos , imo vix unum 
vel alterum , folicitos deprehendi : Forfterum nempe, 6c 
Cl. Simonis , Virum infignis eruditionis , cui litcratura 
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Hebraica non parum debet. Ille in Di&ion. Hebr. p. 251. 
nomen D*J ad Thema ItJf fcortatus fuit , refcire ron du- 
bitavit. l£n tibi ejus verba : Nomen a dedufium , 
fu it a prtoi ttm duarum liter arum transpojihoue , (J ad- 
jeci a litcra Mem , & fignificat generaliter ornamentum 
quod publice vel in fronte vel in naribus , vel auribus ptofli- 
tkitur , caufa merendi gratiam. Et monile vertere licebit. 
Sed hx*c derivatio tam ab analogia Lingux , quam ipfius 
vocis ufu, prorfus aliena, arridere nemini potuit nifi foli 
Forerio in Comm. in Jcfaj. Hic autem , nempe Do&iff. 
Simonis , in Arcano Formar. p, 145-. putat DU derivan- 
dum vel illuilranduro effe ex Syrorum annulus , 

qui ad ornatum appenditur naribus , & Aethiop. ac Aiab. 

p\ y DNDf circulus vel funiculus naribus alligatus, a rad. 

Arab. DtDf ligavit , Chald. capijlravit , frenavit j 

additque, hanc derivationem etiam placuifle Buxtorfio 
Fil. apud Bartholinum de Morbis Bibi. Milcell.XlX. Li- 
ceat tamen hic a Viro Do&iff. modefte diflentire. Nam 
(*) Arabicum pl — y notat funiculum annexum annulo, 

qui per cameli nafum trajicitur. Sed nunquam de aliquo 
ornamento ufurpatur. Idem & de ChalJxorum 8c Syro- 
rum D 2 r tenendum. ( 0 ) Nemo non videt, literam (j) 
in OiJ effe radicalem > haec autem in vocabulo DNOr non 
comparet, (y) Si D?J cflet a K3I , litera ultima Mem 
in pluralis formatione , uti & in aff.xione , per Dages for- 
te, ad compenfationerr litera elifa , pro genio Linguce He- 
braea: , debuiflet duplicari. Sed neque hoc ulpiam fa- 
£tum. 

Potius itaque nos primo conferimus Arabicum i 


OTJ , pro quo etiam ob affinitatem literarum (0) & (o) 
efferunt py — j. Has enim radices intima confanguimtatc 

conjunftas efle , evidenter inde patet , quod plures notio- 
nes i jy — i in Themate altero jy— ^ aFcrventur. V. g. 

Bb cH 




, <4 CAPVT DECIMVM TERTIVM 

notat morfum vehementem ; unde & py — c!t 
iens , a mordendo. Similiter & ^7— > eft apud Gjcuhar. 

A ...f p3_t, e h. e. momor- 

dit anterioribus dentibus , eosque in rem defixit. Hic con- 
venientia eil manifcfta. Iterum « — > j — » exponitur per 

fafciculum oleris. Eodem autem modo etiam 


I V 

per J » ■ l f » j\ ? fxfciculum oleris , quantum dicitis 

teneri poteft , declaratur. Quamobrem , cum j . — i 

Arabibus quoque notet Lu-s-^ Irneam , f. 

funiculum , margaritarum , (vid. Lex. Arab. Cl. Golii p. 
2.70.) dubitare nos non poiTumus , eandem hgnificatio- 
nem etiam fub altero nomine r-><H fuifie uluipatam. 

Unde jam apparet , Hcbrxoruin DU nihil aliud quam li- 
neam , vel Jeriem , aut funiculus n , margaritarum dcfi- 
gnare. 

Verum fecundo obfervandum , plenum Thema Arabibus 
efle non p f — > , neque jy— ? > fed p — Jaa — > nazama , quod 
frequentant pro ordinare , ccstaque Jerie conjungere margari- 
tas , eas trajiciendo per filum, quod appellatur. 

Gallice cnfiler des feries. Ubi fimul notanda cit tuavi/fim* 

inter 3 , quod mox tetigimus , & hoc j*Ja_ >, har- 
monia. Gjcuhar. tJ &-*-*_? ^.4. J-i , j 

tiCJ— *« Radix EU e/? in filum confcrere margaritas. De- 
mus quaedam exempla. Exod. XXVIII. 17. — ifj 

X-5~ — ** ** S — A — cen ~‘ 

fere in eo pectorali quatuor feries gemmarum. Et XXXIX. 
10. ^-*-9 Ja \ j con- 

gruerunt vel ordine iifpofuerunt , in eo quatuor feries lapi- 
dum 
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dum pretio/orum. Hiftor. Valid. grandi cothurno : V 

5 J Cyta} J j .V _v_. J 

* — 4}— =4 vjSS & — .<J — TSj -4 

ojiNt — i CC- 4 — uu Pojiqua/n in regno confirmatus effiet , (fi 
imperium ejus circa Polos mandat et um ejus gyraretur , atque 
potentia ejus regno fe infimaret , quemadmodum manant* 
per filum trajiciuntur, in Appendice Arabsjadis ad Hifior. 

Tamerl. y,oJL£= 5 ^^UCjf 

Sermocinatio comparanda efi margaritis in filum confertis , (fi 
in fieriem conjunttis. Hinc fccundaria notione verbum 

quoque fignificat ordinare , Sc eleganter di fp onere , 
margaritis in feriem apte confertis ordinem qucmcunque, 
quo res pulchre difponuntur , eleganter figurantibus. Sic 
Elmac. p. 137. V ^ ^__s 

VI vidit , illas res non niji per ipfium in ordinem redigi 
fojfie. Et hic ufus longe frcqucntiflimus in Arabum feri- 
ptis. 

Ab eo Themate dedu&um nomen Y -k « (qu* for- 
ma gemino Hebrxorum Segol, quod & in Ott elt , re- 
fpondere folct } declaratur per junttam fieriem margarita- 
rum, ; 5 c nizam , quod frequentiori ufu teritur, 

notat , te fle Gjeuhario , ^ kx ; X~z. a, ~sr t 

lineam , ficu funiculum margaritarum , quo 

nempe trajeci* continentur fu a fierie margarita , fipbaruheve. 
Eocita vetus: 

— < j''^ i/' J O-* V— K > b _j» 

•¥• — L? (A— 0 

‘ • Bba- • • • Ele- 
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Eleganter in filum confer uit margaritas & fm ar agrios ,■ 
C) u .( e duavus extremitatibus non ejiciuntur. 

•V-» 

Hiftor. Tamerl. p. 14. a_5j VI £->/■—, J 

3wc\JU 

A r e« revertit Timurus , rupta linea margarita - 

r«w , imperio ruinam minante , totoque flatu turbato. Ec 

p. r? j. V /«V»f 

margaritas linc<e eorum difperfit. Adde p. 408. 
lH .,w r. ^,0_i 



p k . . > copiarum contujf y &i difipati , 

nodi linearum margaritarum foluti. Dicunt quoque 
reparate feriem unionum turbatam. Arabsj. p. 390. 

$ . .■ gAjcc oLjL*u_}_5 

0 <r li t j l \ * Quam celerrime advo- 

cavit , turbatam margaritarum lineam reparatur ut. Vid. 
& quaj Ccleb. Schultens annotavit ad Harir. Conf. III. 

p. 12,2,. Nonnunquatn pro pl — b — * etiam dicunt 
\ k d yel pj_EuJL-^. Abdalla Motaflides apud 
Elmac. p. 187. 

iy &b }'— — 'I 

Vinum vetus turbavit quietem capitis ejus y nempe tmit- 

Corona ejus , adeo ut ex confertis margaritis exciderit 
filum. 


Sic verfus videtur reftituendus. Editionem Erpcnianarn 
non una hic menda maculavit. In omnibus illis exemplis 

linea 
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linea margaritarum folura vel difrupta confufionem ec per- 
turbationem ftatus tamam ut rclhtuinon facile poflit, ele- 
ganter depingit. 

VII. Concludamus itaque hinc , Hebraram vocem Ott y E* linea 
fi fola confideretur , nihil aliud quam funiculum vel lineam" 011 uni 
delignare margaritarum. Quemadmodum autem eae non m 'f' iLro a 2' 
uni membro corporis a foemims ad ornatum apponebant*™ 1 *’ 
lur , ita nunc demum vera perfpicitur ratio , cur illud 
iplum Nomen varias induere videatur fignificationes. Sic 
lupra jam vidimus , e margaritis corilcrtas olim fuifle peri- 
fcelides, uti etiam armillas , & forte plura alia ornamen- 
ta. Quae omnia eo relpectu O »00 appellari potuilfent. 
Potifllmum vero monilia , coiit ornamenta , ex margaritis 
in filum confertis , more apud noflrates foeminas hodicque 
tritiflimo, fuere parata. Cujus confuetudinis amiquiflimte 
velligium fuperlles elt Cant! I. io. ubi collum fponfx eff- 
citur confpicuum efie D’mCD. Quam vocem per monilia 
ex conferiis in lineam unionibus confecta exponendam effe 
Viri Dotti jam ope Chaldaicae Diale&i cognoverunt , in 
qua nfT fignificat fer for are Si perforatas in ordinem com- 
ponere margaritas. Vid. Buxt. Lex. Chald. p. 8if. Opti- 
me itaque Kimchi in Lib. Rad. DH1 Ovnn 

tairo nram mapa nrbra) mnvo tD'nx h. e. Dmn 

fignificat monilia conflantia ex lapidibus pretiofis , & marga - 
fit i» perforatis , atque in filum confertis. Neque abludic 
Arabum jj — ». perforavit margaritas , unde **- 

notante Gjeuhario , funt gemmee Sc margarita 
diadema regium cingentes. Adi quoque Celeb. Schultens 
notas ad Iipahan. Hiftor. Salad. p. if. 

Noftra vero DOJ etiam fJNH *7p fu per na funi geftata 
leguntur. Et Jefajas hic OJ dixit. Nempe linea 
margaritarum fibula quadam capitis fafeite, vel alii cuicun- 
que tegumento , annexa , dc fronte in nafum dependebat. 

Sunt itaque fJKH proprie lineee margaritarum nafo im - 

B b i , ten- 
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pendentes. Sic enim vertenda cfle hxc verba , clarifllme 
ex iis locis apparet , ubi dicitur poni fuper nafum. Uc 

Gencf. XXIV. 47. H»? bfi CMT1 Cpn pofui lineam 
margaritarum fuper nafum ejus. Et Ezech. XVI. iz. 

79 0*3 Pofui margaritarum ferum fuper nafum 
tuum. Neque alio fcnfu Tumendum puto Prov. XI. 22. 
Trn anr 013 Linea margaritarum aurea ad nafum 
porci elt mulier pulchra , Ted avtrfans rationem. Uti 8c 
Junius Sc Trcmcil. fere reddiderunt : monile aureum ad r«- 
Jirum porci. Notum enim elt , particulam (3) fxpiflime 
idem cfTc ac Latinorum ad vel (upra. Vid. Exod. V. 9. 
Judic. VI. 3f. 1 Sim. XVI. 3. 1 Reg. XI. 2. Num.XIV. 
10. Deut. XXXI. if. &c. 

Quem morem lineas geitandi margarirnrum etiam apud 
Ar.ibcs vetuftiflimis jam jam temporibus fuific receptum ipfa 
Scriptura tellatur Judic. VIII. 24. ubi finguli Midiamtcc 

£313 gcftaflc narrantur, OH 0’Ws£* O quoniam Ifmac- 
lita , h. e. Arabes , erant. Cum enim D ; 2?3 jamjam in 
Abrahami familia geftarentur, ut patet ex Genef. XXIV. 
22. 47. probabile elt, Ifmaelem , Abrahami filium, fecum 
illum morem in Arabiam intulidc. Apud recentiorcs Ara- 
bes margaritarum linea: ufus funt longe frcqucntillimi. In- 
terdum etiam , maxime a foeminis , eodem modo ut a 
Veteribus Hebraeis , applicata: & fuper nafum fufpenfic 
leguntur. Safcirius Potita : 

(-y~< — LbJ V — 0 

jtdifi effent , qua filo tuo in funt margarita , 

Diceremus , te nobis confpicicndum prabuiffe interfit, 
tium oculorum ad nafum. 

Idem 
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Idem a’.;bi: 




-i- OI-X-a 0 c ..._ d-i-J y-i ^_£==DJ 
■¥■ !jLj b.2.J j ^_)f .>>*— C. 


Omnis funiculus margaritarum in fronte puelis, 
Optaret ei cjfe ioco habens. 


Et hunc ornatum ad hodiernum usque diem in Oriente re- 
ceptum elTe ex Nollratium Itinerariis conll.it. Dappcru3 
in Perfix Dcfcript. p. 80. 0i< tra^eii eme fchnttt von p>> 
Icn / nicfjt d'11 fniltf/ fontem fjeffteit fTc hur 1111? fctir au ti< 
(tinum / fcui!) ji< »tcc ftn*j<r / eca- tntMtf ctiibir/ in$ gejicfir 
iKr.ib fun$tn / unD ftcfj t)in uno tvictct / juiftfcnt ftc tutf 
j>aitpf fdneu/ 6<;iV(i}<n. h. e. Gejl mt Uncam margaritarum , 
non in collo , fed hic vel illic ai frontem ad figunt , ita ut 
quatuor digitos , vel paulo amplius , in faciem dependeat , 
(£, prout caput verterint , huc vel illuc fe moveat. Addatur 
Auftor libri rccentillirui, vernaculo ldiomate editi , dc vita 
&C rebus geltis fortilUmi & hoJicque florentis Perfluum 
Regis Khuli - chanis , p. t zzj\ ^3 t>rc jtletbuity 6ettrcjfcnte / 
fo nur fte nur fchlrcht/ tn £urh|c(jm2ltla$ gcflcitw/ imo (>u- 
ti fdn< «ubere JUetnc&ien / «l£ euu l«m< 'Perlcnfcfmm- / fo 
ihr/ rwcf; sper|iamfc(vm (tebrmicf;/ t?om l>u:pt bt$ tu* Q 3 c|lcf)C 
l>'rab frende. h. e. Vejlitus foeminx nobilis, Zcineb-Bc- 
gum didx , non admodum erat pretiofus. Induta erat bom- 
bycino rafo denfiore , ( Galli Sal in appellant) Turcico , nullo 
alio confpicua ornatu , nifi longiore linea margaritarum , qus, 
pro more Pcrfarum, de capite tn faciem dejluebat. 

Nullam nunc nobis difficultatem creabit , quod 
funiculi margaritarum etiam aurium fuifle ornamentum per- 
hibeantur. Nempe nonr.ur.quam foemiux non contenta: 
unam alteramve margaritam auribus appendere , pluribus 
unionibus, per tenue filum trajedis , auriculis onerare non 
erubuerunt. Hinc igitur explicabis Genef. XXXV. 4. 
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GTOIO DOtn PN Lineolas margaritarum , qua 
cratit in auribus ip/oium. Et ExoJ. XXXIJ. i . abrumpi-' 
te D uniones in filum confert os , qui fiunt in auribus uxo- 
rum vi fi rarum , filiorum Vefirorum , {fi filiarum vejharum. 
Longiores enim , & ex pluribus unionibus compofitx* , 
inaures femper in deliciis habitae. Aelianus Var. Hiit. 
lib. I. cap. 18. de prifeis Graecorum mulieribus: 'E* 
toTwr av i ix<< c>mt<« fxttKpfi dntxfiuctSio. Ex auribus longiores 
inaures habebant dependentes . Eas Latini peculiari voce 
elenchos vocabant. Juvcnal. Sat. VI. 

Nil non permittit mulier fibi , turpe putat ni fi 

Quum virides gemmas collo circumdedit , {fi quum 

Auribus e xt en fis magnos commi fit elenchos. 

Addatur Plinius lib. IX. cap. 34. Et procerioribus (mar- 
garitis) fu a gratia e fi , elenchos appellant. Hos fu [pen- 

dere binos ac ternos auribus, foeminarum gloria e fi. Et prae 
aliis huc referendus Seneca de lienef. VI I. 9. Nidto unio- 
nes , non fingulos fingulis auribus comparatos } jam enim 
exercitata aures futtt oneri ferendo : junguntur inter fe , {fi 
infiuper alii binis fuperponuntur. Non fatis muliebris infania 
viros fiub jecerat , nifi bina ac terna patrimonia auribus pepen- 
difient. Probabile tamen eft, feries unionum auribus ap* 
penfas minores illis fuifle , quae fuper nafum fufpendeban- 
tur. Ipfi etiam uniones potuerunt effe exiliores. Alias 
enim auricula: ferendo non fuiflent. Et clcnchi nimis gra- 
ves lobum perrupifTent. 

VIII. Nondum omnis difficultas fuWata. Probavimus 
quidem ha&cnus, per noftrum D C!! lineas efle intelligen- 
das margaritarum. Pollet autem quis , nec immerito , no- 
bis opponere , frequentiffime ODO dici ex auro fuilTe * 
ergo non ex margaritis. V. g. Gcncf. XXIV. 2.2. Sum - 

fit vir ille DO aureum. Judic. VIII. 24. DnS 3MT 
frant ipfit ODO aurei. Job. XLI 1 . 11. Singuli donarunt 
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fyfi Qrj ex auro. &c. Farcor has lineas non ex margari- 
ts confertas fuifie proprie ditiis, fed globulis cx auro fo- 
lido , rotunditate autem margaritarum figumn referenti- 
bus, eoJemquc modo, ut margaritx , pertuiis, Si per fi- 
lum traje&is. Quamobrcm , cum lix lineas aurex, non 
aliter ac confcrtx margaritae, & fuper nafum fufpendercn- 
tur, & inaurium loco in auribus gcllarcntur, quis pegtrer, 
Sc illas commodiliime fu dic appellatas ? Maxime 

fi confideremus , nativam potcilatem Thematis p. .Jn. 

non proprie in co firatn efie , ut fint prxcife marga- 
rita , qux in filum conferantur , fed & de cujwscunque 
generis baccis vel fphxruiis in icriem conjun&is xquepofic 
enuntiari. Et revera Cl. Golius non' tantum p — tj .-. u 

exponit per funiculum trajefturn per margaritas , AVI" 
ALIA , ex quibus componitur ornamentum colli > fed & 

ipfum noltrum p\ — fcu_> per lineam, fcu funiculum , quo 
trajeci* vel margarit * vel alix fph*rul <e (cujuscunquc ge- 
neris aut pretii) in fua feric continentur. Quod autem 

hoc p\ — li— j nunc communiter de confertis margaritis 

accipi folcat, inde ell, quod margaritx in maxima & cul- 
tiori Orientis parte ufus nunc fint vulgaris & pervagati » 
Si hinc , cutn facillime pertundantur , pro conferenda li- 
nea ordinarie adhibeantur. Sed aliter fe res apud antiquos 
Hebrxos habebat, margaritisnondum magna in copia pro- 
flantibus, Sc maximo in pretio habitis. Sero quidem eas 
innotuifie putandum non ell , cum in Jobi libro antiquifii- 
ino cap. XXVIII. 18. memorentur, per quos in- 

tclligcndas efie margaritas fufe Sc erudite Celeb. Bochar- 
tus dcmonftravit , Hicroz. Part. II. lib. V.cap. f. qui & 

putat nSlD Genef. II. n. 8c Num. XI. 7. eundem ge- 
rere fignificatum. Certum tamen ell , apud pnlcos He- 
brxos margaritas maximi fuifie pretii. Unde Prov. Ii f. 


202 CAPVT DECIMVM TERTIVM 

i f. Sapientia Ktl JTip’ pretioftor eft margaritis k 

Vid.&Prov. VUI.zi.ScXXXI. io. ubi dc muliere ftre- 
r.ua dicitur , ej'ts comparationem remotiorem ejfe margaritis. 
Nusquam enim propinquior Hebrxis fuit unionum c.xpi- 
Tcatio quam in Perfico & Sachalite fir.u , uti monet Bo- 
chartus 1 c. p. Eum itaque defc&um margaritarum 
ut refarcircnt Hebrxx foemmse , lineas adornarunt ex 
globulis fphxrulisve aureis , £c margaritarum figuram re- 
terentibus * confertas , qux hinc non potuerunt non 
pnr appellari. Eatque tum fuper nafum fufpenfx fuerunt » 
ut patet ex Genef. XXIV. 47. coli. vf. zz. tura etiatr» 
auribus applicatx , Exod. XXXII. 2. Quo cx loco ap- 
paret, talium aurearum linearum tantam futile inter Ifrneli- 
tas multitudinem, ut cx iis fblis vitulus ille aureus fabrica»* 
retur. 

Quamvis autem hodie margaritae in Oriente abunde ha- 
beantur, non tamen ideo linea: aure* , vel forte & argen- 
teae , plane funt ignote. Mos autem elt , ut non adea 
baccas aureas fingulatim conferant , quam potius totam li- 
neam ex auro lolido parent , ita ut videantur quidem glo- 
buli eGc , fed tamen ii a fe invicem revera non Gnt foluti Sc 
feparat». Unde 6c dicuntur folvi ac difturbari non pofie, 
ut margarkx, rupto filo. Quo refpicitur in Annal. Bagd. 

l-.v « k — 


Cap. XVI. 



prxcipue 


4 1« J phalanges nojira Junt inftar 

quarum nodi non pojfunt dijfbhi. 
notandum , quod vocabulum in. «, w , 


alias margaritas fignificans confertas in filum , hic de linea 
exauro, eodem tnodo ut QfJnoflrum, adhibeatur. Et 
hunc ornatum in Perfia frequentem efie refert Auctor libri 
mox citati de rebus geftis Khuli-chanis p. zz8. Verba 
femel tantocb adfcTibam : Omnes formiti* , vel vitta , vel 
peplo , caput operta , prater crifpatam ctmam , margarita - 
' tutet 
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rum loco geminum gerebant funiculum , fatis longum (fi fpjfim 
fiotiy ex auro textili (fi /olido, dt capite in faciem defiuen • 

- Jem . G)ui ornatus non valfa pretiofus , fed in aula regia re- 
ceptus, bodie apud Per far uno foeminas admodum e/l vulga- 
ris ^ eique niger capillorum color gratiam addit infignem. Sin- 
gulare elb, quod hic loquatur dc gemino funiculo , in fa- 
ciem dependente, quod alibi me legere non memini. 

Huc Sc pertinet, quod vox Arabica ♦ > marga- 
rita , etiam accipiatur dc re rotunda-, ma> ganta fimili , ex 
arcento. Et Maimonidcs ad Cod. Schabbath cap. VI. 

Se&. I. vocem «Vjp exponit per HTU H3 JWIllT pOTl 

Ufisn Sy nnw pPlpl Dnt fila , in quibus difponcrefolt - 
bzmt laccas aureas , (fi qua collo alligabant. Unde iterum 
apparet, nihil infoliti apud Hebrxos fuifle, margaritarum 
loco aureis uti globulis, eosque confererc in filum. 

IX. In Mifchna aliquoties t«» CXPP fit mentio. Ut Vox cu 
in Cod. Schabbath L c. Non egredietur mulier QOB, ne- & in Mi- 
que cum annule. Item in 1 radtatu Kelim Cap. XI. Sc£fc ^ curr jf K 

8. nuam ES’P‘3 HvSpp torques aurei , linea margarita- 
rum (fi annuli. Et mox : *D1J1 (fi linea? margarita- 

rum impendentes na/i. Quem aj locum Bartenora, dignis- 
fimus qui hic audiatur: |n.P m ‘>T! 03 JHP V' »PI3 

inSoi nnipo rrrSirn vrw pntrs 'nv pro jmn m 

Dinn h. e. QP3P erant tum nafi , tum aurium, orna- 
menta , habebant que filum lineum , per quod margarita per - 
tufa trajiciebantur , dottec repleretur. Pia: i verat Maimoni- 
des exponens QBO per HP1 W "V3DP W |W 
CPP3»sn |P pS npruy fila conferta ex fappbiris , carbun- 
culis , aliisve fimilibus lapidibus pretiofis. Omifit plane 
margaritas , nifi eas fub lapidibus pretiofis comprehendat. 

Nam margaritae veteribus paflim lapides appellantur. Etiam 
hoc certum , nonnunquam gemmas , maxime fmaragdos, 

Cc 1 mac- 
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margaritis in fericm confertis fuifle immixtas. Tarph» 
Poeta vetus : 


Mea linea margaritis conferta & fmaragdis. 


Sic fupra : 


In pium confer uit margas itas & fmaragdos. 


Similiter in Scharho 'rrcwaja extat ^ R « 

— «fj nexa feries margaritarum Q fmaragdorum. Con- 


junxit quoque Tertullianus de Cultu Foem. p. m. ^16, 
Huieo cervicem , ne margaritarum & fmaragdorum laquei] 
occupata , locum fpathee non det . 

X. Latinis non quidem ignotae fuerunt contextae cx 
margaritis linex. Martialis VIII. 7. 


Omnis babet fua dona dies , nec linea dives 
Cejfat. 

De quo loco vide , fi placet , Salmaf. in Solin. p. pzr. 
Piinius lib. IX. cap. 3;. de margaritis : Subeunt luxuriae 
ejus nomina , tadia , ex qui ft a perdito nepotatu j ftqui- 
dem, cum id fecere , crotalia appellant , ceu fono quoque gau- 
deant , eollifu ipfo margaritarum. Huc pertinet Ter- 
tull. dc Hab. IVlul. Uno lino decies feftertium inferitur 
Unde diiinum , irilinum , tetralinum , rotat duplex , tri- 
plex , aut quadruplex, filum margaritarum. Hieronym. 
in vita Pauli Erem. Uno filo villarum infunt pretia. Et 
apud Jurifconfultos : Si linea margaritarum furrepta fit . 
Item : Si maritus uxori margaritas extricatas dedijfet in ufsi 
«asque uxor infeio viro perforajfet , ut pertufis in linea uteren- 
tur. 
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lur. Item apud Scxvolam : Lineam margaritorum tri- 
ginta quinque legavit , qua lineet apud legatarium fuerit mor- 
tis tempore. 

Non tamen Romanae mulieres fuper frontem vel nafum, 
ut Orientales, fufpendcbant has lineas , fcd vel collo, vel 
alii cuidam membro, alligabant. Plinius lib. XXXIII. 
cap. Habeant foemiiue in armillis , digitisque totis , collo , 
auribus , fpiris : difeurrant catena circa latera , inferta 
margaritarum pondera e collo dominarum auro pendeant. No- 
tabilis in eandem rem quoque locus extat apud Cyprianum 
dc Hab. Virg. p. 99. Nec diJlinBis auro lapillis , & mat- 
garitis , contexta Jerie , 13 numere fa compage , digejlis, mo- 
nilia infiituit. Addatur & Claudian. in Rufin. 

— cuicunque monile 

Contextum gemmis , aut praedia culta fuijfer.t, 

Sxpe taraerl Romana: mulieres 8c ex auro contexta moni- 
lia gcftarunt , forte ob ingens margaritarum pretium , quod 
apud Latinos tantum fuit , ut Plinius dicat , lib. IX. 
cip. . principium culmenque omnium rerum pretii marga- 
ritas tenere. 

Dc aliis populis quoque paflim legitur , quod monilium 
loco ufi fuerint margaritis in filum conlertis. Chares Mi- 
tylcnxus, Scriptor rerum Alexandri , apud Athcnxumr 

K*T*rxtv*£Wi cUnwt eg.utVxgf n , *■) ©fex’ t«c £w- 

f X r, ^ T «r iro i*A , «fei * ennid^mir ol h, M>7 Soi, ^ 

irriirtt ’Ati«vo) , jualfco» r«» c* 

Comparant ex illis margaritis 13 monilia t3 armillas circa 
manus 13 pedet, quas Perfe , Medi , omnesque 4 fani longe 
pluris faciunt iis , ex auro parantur. De iisdem Ani. 
mianus Marccll. lib. XXIII. Armillis uti, monilibusque 
aureis , 6? gemmis, pracipue margaritis , quibus abundant , 
adfuefaBi. Et dc Indis atque maris rubri accolis Theo- 
phraftus ; Uoiiu Ji duri rrc waAuTiAHf eguut , faciunt 
* Cc 3 • r.v 
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ex ca (margarita) monilia pretiofa. NoAratibus foeminis 
nihil fere vulgarius hodie clt , quam ut collum ornent vel 
una vel pluribus leriebus margaritarum. Etiam in auribus 
plurcs gerunt connexos uniones. Fronti autem tales appo- 
nere lineas , Orienti privum videtur & peculiare. Poflec 
tamen forte aliquo modo huc referri illud Ovid. Met. 
X. 114. 

Bulla fu per frontem parvis argentea loris 
Pintta movebatur. 

Loquitur de ornatu cervi manfucti, qui vero totus, utex 
reliquo Textu apparet, a muliebri Jciumtus. 


CAPVT XIV. 
Probatur fnvSna efle Chlamydas plumatas. 


r. 


Vtttrts 
Verpi nes 
exhibentur. 


C um ha&enus ea foeminarum ornamenta 'recenluiiTet 
Propheta , quae minora erant , & certo alicui cor- 
poris membro applicabantur, nunc, ordine aptiflimo, Sc 
quafi naturali, pergit ad commemorandas vcAes majores, 
& corpus vel totum, vel majori faltem ex parte, operien- 
tes. Quarum prima eft , quae nunc nobis le offert , 

nxSna. Nomen id prteter hunc locum occurrit quo- 
que Zach.lll.4. ubi de Jofua Sacerdote maximo. Et op- 
ponitur ibi DW¥ 0*133 veflibus fordidis. vf. 3. Jofua in- 
dutus erat vrfubus fordidis , & ftabat coram Angelo. Unde 

vf. 4. 
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»f. 4 Abjungitur : Rtfpondens Jngclus , alloquutus cjl eos 
qui ipfi adfiabant , dicendo : amovete vejles fordidas ab ec - r 
(j 1 dixit ei : vide , tranjluli a te iniquitatem tuam , ut /'«- 

du&m te rnvSfTQ- Defccndit vocabulum a Themate 
p/fT exuit , extraxit. Qua tamen ratione inde dedudtum 
inerit , & quodnam praciCe vcftiincnti genus defignetur, 
de eo non omnium eadem eft fententia. In hoc tamen 

convenire videntur doctiores Interpretes, quod per nterra 
vcjles intclligendx fint pretiofiores. LXX. h:c habent t* 
*&Mrio$\,£ct , pnetextas purpureas. Chaldseus NWO tu- 
nicas. Arabs ornantenta colli. Syrus iOT-A]—#- 

vejles fericas. Sed Zach. III. 4. Graci exhibent : iuJwaat 
«ure» -xaSiifn , induite eum vefle talari. Arabs : 

induite eum toga. Syrus vejlibus 

optimis. Solus libi conilans eft Y r ulgatus Interpres, utro- 
que in loco exhibens mutatoria. 

II. Juda-i quoque non conlcntiunt in hujus vocis j u ,i eonim 

fitione. Kimchi in Jcf. habet : D‘N‘3 DBW CH funtjtntentia. . 
vcjles elegantiores. Generaliter nimis. Sed in Libro Rad. 

eam de vejlibus mutatoriis intelligit : m^^Tl VOpJ p 

1 Sn* moro te cote te nn:on Sic vocantur mutat orice 
vejles , nam qui eas induit , alias exuit & deponit. Eadem ha- 
bet R. Salomo b. Melech , nifi quod addat : pSn 
OHO eas nomen effe for litas a notione extrahendi , Hof V . 6 . 

Alii potius fcquuntur ChaldarumParaphrallen, qui, ut no- 
tavimus , per tunicas exponit. Sic Rafchi rite/TOft 

ero cote quntr nnten nx 'p npi tqd 

qm p nm» |te nn\X pDL*W I Intelleguntur tunica-, 
ut iSam. II. 11. fume tibi W^fl HN ( fic legendum pro 
Dnten ) tunicam ejus. Efl vejlis corpus proxime tegens , 

no • 
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nomen adeptu a notione detrahendi , nam quando exuitur t 
detrahunt eam de corpore. Hir.c in Verlionc JuJxo • Ger- 
manica habent: *V"TOJ,’n NH die bembder indufia. Utram- 
que fcntenmm exprimere voluitTc videtur Abnrbanel : 

X2D nni:n nnhj'? ‘-jSd tom nrro en 

rnVi^ITJ “|mN Denotantur tunicx j nomen boc 

fub fe comprehendit cujuscunque generis ve jies pulchras , & 
defiderabilcs , ut Znch. III. 4. fed eo ipfo, quod veilimenti 
penus non nili dubitanter definire audeat , futis oftendir, 
le nihil habcic certi, & proprium vocis fignificatum igno- 
rare. 

Varatqtit III. Eorum fententiam , qui per vejles inrel- 

nojhorum ligi putant mutato) ias , ex nollris Interpretibus quam plu- 
m'itM nm * adoptarunt. Vatablus : Pelles mutatorias Jignifcat . 
Jitkt.es. ' I ,a dicuntur vejles pretivfiores , quod illis non femper utamur , 
vel , ut habet Buxtorfius , quorum diebus facris ac feflts 
uftts ejl. Sic etiam Lut herus: die feyerkleider , veftimenra 
fclliva. Belgiv: De IFiJJel- klccderen. Et fic plurcs alii. 

Videntur rcfpexifTe ad Radicem fjSfl mutavit , unde 
nhzv r-n^Sn mutatoria vejles , Genef. XLV. zt, 
1 Rcg. V. zz. Z3. &c. Sed f]Sn illud cum pVn extraxit , 
nullam habet adfinitatem. Neque, ut quidam putarunt, 
illa explicatio confirmari poteft ex Judic. XIV. 19. ideo 

quod ibi veftimenta , nN>’Sn dida, mox muta- 

toria vejles, appellentur. Nam abionum foret dicere, Sirn- 
loncm occifis Philifthxis abstulilTe veftes mutatorias. Sed 

ibi notat Exuvias , f. veftes hofti detrattas , ut 
z Sam. II. zi. ex autem a Simfonc convivis traditae tum 

demum fiebant mutatoria ve fles •, nam, ut mutari 

.queant , plures vel geminas faltem efle oportet. 

Alii noftrum m>SnD exponunt per fyr.tbefes vcjlium. 
Sic Junius £i Tremeli. hic annotantes: id ejl , multiplicem 

mun~ 


V 


Digitizetf by Google 


DE VOCE msSno 209 

mundum muliebrem veftimentorum , ad varietatem & mu- 
tationem frequentem. Iplos fequuntur Pifcator, Sc Verfio 
Anglica, quae habet: the changeable fiuits of appare! . Sed 
nullum plane argumentum video , quo hxc fententia fc 

tueatur. Imo (i una hac vocc /IViSflO totus apparatus 
complexus muliebrium veftimentorum denotaretur , non 
opus Prophctx fuillet , quasvis ornamentorum fpecies li- 
gillatim rccenlere. 

Paulo diverfam a vulgari & recepta vocis originationem 

Forftcrus exhibet, ftatuens, in Di&. L.H. pro- 

prie fonare Extracta , id eft, vertes extrattas 8 c pretiofas, 
fcu fclbvas , & dclcttas a communi & vulgari ufu , ut fune 
Latinis ditta paludamenta. Cui , ut foler , Forcrius fub- 
fcripfit. Non fpernenda hxc conje&ura , in qua fcrcnihil 
aliud defidero , quam quod Vir Do&iffimus vcllimenti , 
quod intclligit , genus non preftius definiverit, vel, ulte- 
riori luce deftitutus, definire non potuerit. 

Nec defuere, qui a Nomine Lumbi , deducere 

tentarunt noftri filvSnO fignificatum. Huc Caftalio 
videtur inclinare, habens fupparos. Prx aliis autem hanc 
derivationem urfit Cl. Gufletius in Comm. Ling. Hebr. 
Non erant ve jies , inquit , necejfarice aut vulgares , fitd ad 
fnflum fati*, sft tamen cum lumbi 6? a parte pojleriorc , 
& procul a capite colloque jaceant , ideoque non fint locus or- 
namentis pretiofis ojlentandis idoneus , fed iis tantum , qu<£ 
minus propinquum confpedlum requirunt , ideo puto fuijfe ali- 
quod indumenti genus , quo D'^Sn feu lumbi proxime Jub- 
Jlr ingerentur , e6 fine , ut corporis forma fubflriPla agilis de- 
coraque magis appareret. Et addit : De mutatoriis vero cur 
exponatur , non video. Verum, ut alia taceam , nullo mo- 
do hxc expofitio quadrare poteft Zach. 111. 4 . ubi, ut 

jam vidimus , fWnO opponuntur DW> OH.J3 vrfli- 
bus for didis 6 c inquinatis. Quemadmodum vero hx intel- 

Dd ligun- 
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liguntur totum corpus tcxifle Jofux Sacerdotis , ita 8c ? 

qux, illis amotis, ipfi appofitx funt fnySnO non potuerunt 
non efle tales , qux totum corpus amicirent. Quodfi 
enim non nili fuppaiif uiflent, (eu indumenta , quibus lum- 
bi fubftr ingerentur , reliqua corporis parte manfilfct nudus , 
quod non cft putandum. 

Singularis etiam eft Celeb. Vitringx de hac voce 

m^nO fententia. Qui , rejefta communiori expofi- 
lione per vefles mutatorias , illam interpretatur per vefles 
laxiores , r emi fores , quales funt mollium ac delicatorum bo~_ 
minum , imprimis mulierum , fplendide ornatarum. Addit: 

hanc genuinam ejfe notationem vocis ybn ; unde nvhn 
expedite cintti, & injlrufli. Et hinc colligit, intelligen- 
das cfle Jlolas Matronarum. Sed , quod pace Viri furami 

dixerim , non invenio primariam Radicis potedatem 
in laxando cfle collocandam. Eam in extrahendo ponen- 
dam potius efle omnia fuadent. Qux & non uno in loco 

Scripturx fuperftes. Ut Dcut. XXV. 9. lSj’3 nxSrn ex- 
trahet calceum ejus. Ubi Kimchi pSn per expo- 

nit, quod & illius loco adhibetur Ruth. IV. 7. 8. & in- 
dubia pollet extrahendi notione. Sic & Levit. XIV. 43. 

D'i3Nn fW ]‘Sn Extraxit lapides ex muro. Quam ad 
nativam poteftatem & omnes reliqui ufus fecundarii facile 
poflunt reduci. Ut ab extrahendo fubnata notio liberandi , 
quoniam, qui liberat , extrahit ex miferiis , xrumnis, 8c 
periculis. Nullum autem invenio locum , qui fignifica- 
tionem laxandi manifefte requirat. Provocat quidem Vir 

Cclebcrr. ad nomen |’V?n, quod vertit per expedite cinfium. 
Verum , prxterea quod ab hoc ufu haud adeo proclivis Sc 
facilis videatur ad vefles , quas vult , laxiores confequen- 
tia, fane nullum mihi dubium cfl, & ipfum lignincatutn 

ex- 
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expediti , in fpccie ad militiam , primigenia: Thematis po- 
icllati , quam in extrahendo pofuitnus , fuam debere origi- 
nem. Eli enim p^n proprie miles , ad certam quandam 
expeditionem ex promifcuo coetu cxtraRus & dele&us * 
(Gallice, un detachement , vel un Corps detache.) Unde £c 

plena phrafis eft tGvS TlSn extrafti ad militiam. Vid. 
Numer. XXXI. r. Jof. IV. 13. 1 Chron. XII. 13. 

2 Chron. XVII. 18. 

IV. Itaque retinebimus quidem omnino primariam ex- Confertur 
trahendi poteftatem , qua Thema gaudet. Inde ta-^,™^" 1 
men ob librorum & exemplorum penuriam non ftatim li- 
quet , quodnam veftimenti genus per vocem fit 

imelligendum. Quod ut definiamus , noftra nunc erit 
cura eumque in finem locupletes ad Thefauros Arabia: 
nos conferemus. Ubi geminum fe offert Thema (joJLi. 

• r Pn & g-V-*. ySn, r« (J*) , ut farpiffime tum apud 
Arabes , tum Chalda-os , imo in ipfa Hebraeorum Dia- 
ledto , fieri aflolct , in (p) transmigrante. Utrumque 

.Thema cum Hebraeo quam amiciffime confpirat. 

Quod ad <jo— V_a- attinet , id primigeniam illam notio- 
nem Radicis Hebraeae fideliffime aflervavit. Nam extra- 
hendi ille fignificatus frequenti ufu teritur. Ut in Hift. 

Tam. p. 16. 80 ^ 1 — i ej — p ^ — * {j< a — L. ... f I 

ut provinciam ex ejus manu extraheret. Iit p. 310. 


Opes ex manibus hominum violenter extraxerunt. 

Porro quemadmodum Hebraei [‘Sfl in Conj. III. dicunt 
pro falvare Sc liberare , ut 2 Sam.XXII. 20. Pfalm.CXVl. 

8 . ita & eadem proprietas in t/a— i. fub Conj. II . rc- 
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CJet , q',x Tertiae Hebrrcorum refpomlere folet. Ut 
Hof. 1.7. Q — g — ^ M"*- 


Et mox : v_^‘- 


J 


bo eos per Dominum Deum eorum. __ . . — ^ 

jjwj.JL-» \ (J ” ^ »0» falvabo eos per arcum. Dt- 

vcrla paululum metaphora u<3— i — ^ ftgnificat purificare , 
ab extrahendo Chemicorum j urue proprie de met aliis usur- 
patur. Abdalla Mutazzidcs Poeta apud Elmac. p. 187. 

Uquefcit infiar auri , quod fufio extraxit , (fi pnri‘ 
ficavit. 


Quae poteflas plurcs ad figuras transfertur. Unde in Lexi- 
cis ha: notiones enata: : Bonus (fi exquifitus fiuit . Pura , 
impermifia , mera (fi fincera fuit res. Sed plui ibus ha;c 
perfcqui nunc non lubet. 

V. Reliquae Thematis Hebnci notiones ab Arabibus 
Themati » V *»- refervatae. Cujus ante omnia often- 
denda cft cum Hebraeo j^n convenientia, & intima affi- 
nitas. A Cl. Golio id primo loco fic exponitur : Ex- 
traxit , detraxit , fc. lentius quam £/—*, ve flem , 

calceos. Sic Gjeuhar. ^ C No- 

tum cft, Sc Hebraeorum pfl eosdem ulus admittere. Id 
extiabere calceos notat Deut. XXV. y. 17^3 rn» t ?m , ubi 
Saadjas Arabicus Interpres totidem literis : » w X_*_X_cw_j 
^ ± nSp n>*Sm extrahet calceum ejus. Et Ruth. 
IV. 7. 8. ubi in Textu Hebraeo pro pSn adhibitum ver- 
bum cognati Ggnificatus ’ Arabs reddidit: (jt 

^ ut extraheret (JHrT) calceos fuos. < iccurrir ea- 
dem phraGs & in Alcorano Sur. XX. iz. I^ft^*** 

#*- 
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itttrahe calceos tuos. Et in Harir. Conf. I L_* t _* . 

X-.vA-*— ' usque dum calceos exui/fet. Alter usus 

exuendi vel detrahendi vcfles non minus apuJ Arabes fre- 
quens. Hiftor. Tamerl. p. 41 jujs^ 

(jl-ii. \ t vjj j0> 

Jubet indumenta Mohammedis Cauyinis exui , & detrahi 
vejles laceras Haramelecis. In fpecie verbum de ve/e ufur- 
patur, qux violenter detrahitur. Ut in Hift. Val. f. 

K-k-C. /« vincula compablum vt/e 

fpoliarunt. Vid. & Abulfar. Hillor. Dvn. p 88 Ec 
Hillor. Tamerl. p. zp. Eli itaque ipfiffimus ille ufus , 

quem & Hebrxorum fSn admififle vel ex folo derivato 

rnr?n conflat, quod fumitur de ve/! e hofti detrada, Ju- 
die. XIV. ip. z Sim. II. zi. Infigne & indubitatum 
jam habes documentum intimx confanguinitatis , quam 

Arabicum £—L_a. cum Hebraa Radice j^Sn colit. Ne- 
que prxtereunJa notio luxandi , lecove movendi lapides, 
qua idem frn pollet Levit. XIV. 40. 43. ubi de ad-ficio 

lepra infido ; D»J 2 Nn RX Tjfcm luxabunt fc? loco move- 
bunt lapides , m quibus c(l plaga. Hic notatu dignum clt, 
Arabicum Interpretem in vertendo hoc loco iterum -Aa. 
ilium aJhibuiflc. Habet enim : jJUiro Jlj 

^Lrsr^l Jubeat Sacerdos, 
ut luxemur, vel evellantur ,apides, in quibus eft piae a Et 

*r. 4} i_ tohuam 

xati fuerim lapides. Adde Eycch. XXV. p. u bi Arabs 

hab« : '-<->-£= jJ-L-it L_l 'g. /W , 

humerum Moabi. Confimilitcr Eutychius Annal. T. [. p 
401. *-*-* ’-£=> luxavit /capulam ejus. Et Abulfar. 

Dd 3 
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in Hift. Dyn. p. 175. 




cruciatu ajfcflus ejl , luxatis ojjibus } ut Cl. Pocock. vcrtir. 
Et ad hujus Thematis Conj. VII. Cl. Golius obfervac 
hunc fignificatum : E loco fuo exiit exciditve membrum vel 
os. Exemplum habes 1 Reg. VI. f. 

Luxata excidit fecuris. Vid. & Abi - Gjafar ibn Tophail 
Epift. p. ifiz. Denique Cclcb. Schultens, quem pleniffi- 
me hic mecum confentire non fine quadam voluptate re- 
perio, in Clav. Dial. p. ipo. pro adlbuenda Arabici 

cum Hebraeo j^n affinitate, argumentum quoque ex hu- 
jus peculiari ufu Hof. V. 6 . defumit , ubi eft CHD 
fubtraxit , vel, fubduxit fe ab illis. ,, Plena, inquit Vir 
,, Pu m mus , loquutio eft o.x-4 extraxit , exuit que 

manum fuam ab illis ; in Hi fi. Tamerl. p. jio. Et ad- 
dit : ,, Nifi malis fortiore adhuc fenfu apud Ho/eam , 
Luxatus ejl ab illis , pro , non fine dolore J ocie tat em cum 
„ iis penitus abrumpere coabtus ejl Quemcunquc pro- 
feras fenfum , harmonia Radicis cum Hebraeo pSn 
inde confirmari poteft. 

Cujusufus VI. Ex hifce llri&uris intima affinitas, & perpetuus con« 
/ pedalior fenfus , Thematis Arabici ^Xi., quod nunc prae manibus 

habemus , cum Hebrxa Radice |‘Sn tam clare elucet , 
ut neminem ea de re amplius dubitaturum putem. Itaque 
pleniori nunc jure aliam adhuc notionem , qua illud *Xa> 

gaudet , protrahere , & Hebraifmo , unde diu exultvit, 
rcftitucrc ac vindicare licebit. Nempe Arabibus gXd* 

fignificat quoque: Induere aliquem vefle fplendida & pretio- 
fiori. Potuitque hic ufus inde emanare, quod viliora vc- 
Ilimenta, antequam pretiofiora induantur , exuenda fint, 6 C 
detrahenda , maxime cum eo potiffimum fenfu , ut jam 
monuimus , ipfura Thema ufurpetur. Ut ex ipfo hoc fi- 

g™- 
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gnificatu fimul intelligatur , ci , qui antea minus pretiofa* 
gerebat velles , fplcndidiores & ornatiores efle appofuas. 
Exhibeamus quaedam exempla. Hift. Tamerl. p. 2f. 

induit eos f plendi* 

tUffima vejie. Et p. )oi. 

^-£==> J_ xsJj 

t> — . Li — *— p — § — I P t cula ipfis pro* 

pria manu porrexit , frattupt & filiorum loco eos habens , 
pretiofijjitnis chlamydibus indutos amplijftmis muneribus 


ornavit. Et in Annal. Bagd. L^JLc • 1 ^ 

s—f— — 1 ^— * C_* — >Oj — -o induit eam vejie auro plumata . 
Nonnunquam & breviter dicunt : h^Xjc. vejie pre- 
tiofa aliquem donavit fc? induit. Y r id. Hiltor. Sarac. El- 
roacini p. 178. ipo. 2$f. 240. Sic. Quibus in locis, a- 
liisque quam plurimis, noftium £— \ ^ de ornatioribus 


& fumtuofis adhibetur chlamydibus , quas , pro more O- 
rientis perquam antiquo , ipfaque ex Scriptura, plurimis- 
que profanis Scriptoribus, notifiimo, Reges, Principes & 
Magnates , Miniftris , Legatis , Amicis , tanquam bene- 
volentiae 8c amoris pignus, condonare 6c induere fo- 
lcnt. 

V 1 1 . Hinc autem derivatum vefiem qui- Unde 

dem in genere denotat pretiofiorem , uti & Cl. Golio nvbn 

///«</ 5 / t/ / chlamys 

i. x-J— i. eft ornare regia vefte , & ii— »_ l , , A. chlamys plumata. 

pec. qua donatur honoris ergo ; uti & ex Hili. Tamerl. jam 
habuimus &— * — e-*-*’ 1 chlamydas pretiofas. 


Unde & Arabs Interpres aliquoties hac voce ufus eft pro 
exponendo niirSn ™ftes mutat orire. Ut Gencf. XLV. 


] 
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ii. ubi in Hebrxo eft : DiaSn \DS eW? 

fmgulis dedit mutatorias veftes , ille habet : ia — 

iv * A— J — Dedit cuilibet viro ex 

ipfis chlamydem pretiofam. Et rtatira vf. cod. Sed Benjamini 

dedit trecentos argenteos , fTl/DJ? ill^Sn quinque 

mutatorias veftes. hic iterum Arabs : cA-*_X_=w L j 

if quinque chlamydas pretiofas. Sic & i Reg. V. f . Sumjit 

in manum fiam £D’TO n)2 ,l ?n lw'i’ decem mutatoria 

veftimenta. Hic Arabs : ' f-''- 
decem pretiofas chlamydas veftimentorum. Item ibid. vf. 

zi. Da quafo iliis talentum argenti , OHJD m 2 ,l ?n TIBH 
& duas mutatorias veftes ; hic ille iterum : (jjujtLkj 
ij — * & duas pretiofas chlamydas e ve ft ibus. 
Unde tamen non concludendum , hoc vel per 

fe , vel ob affinitatem quandam cum voce rW?n, per 
veftem mutatoriam proprie pofle exponi. Nam cum ea ni- 
hil habet commune , nec ob aliam caufam ei fubftituitur, 
quam quod mutatorix veftes (oleant efle pretioftores , quales 
ab Arabibus vel, alia forma , • f ^ , ap- 
pellantur. - 

In fpecic autem , quod hic nobis maxime attendendum, 
per eandem vocem chlamydes defignantur, auro, 

variisque lignis, plumat*, quas Latini una voce Attalica s 
dixerunt. Sic illa in Gloftario Arabico -Perfico declara- 
tur per jfj — i> veftem Thiraz. Lft autem ^ ia 

; Tbiraz , exponente Cl. Golio , non tantum margo vejlis 
diverfi coloris , pec. intexto auro infgnis , fed Sc ipfa veftis 
pretiofa , qualis Regi texitur , pec. Phrygii operis. Unde 

in II. Conj. eft acupingere veftem, £5? auro plu- 
mare . Ut zChron. 1 J. 14. legitur: g/yJ ri -»Jl 

veftes 
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•vcjles acu pifl*. Et illam expolitionem vocis 
per veftem Jhiraz valde confirmat , quod legitur in Hilh 

Tamerl. p. 401. f ^ ^ ^ f~ A—* u — ^ O^y— i?j 

Attalicas chlamydas hujus Jeculi tuis rebus gc/Iis plumavi. 

Et p. 416. 

Attalici panm vexillorum elegantibus / ignis plumati erant & 
variegati. Denique in ejusdem Audoris Appendice MS. 

ad Hift. Tam. p. y. &_Li==> — Jj £_X_i. o / y— 

«>— y-^A-Jf o' — ^ — » Htcc omnia ceu cblamy- 

cle)n plumavi notis fignot um illujlt iorum. Nec alienum cft, 
quod in Hiftor. Valid. habetur: \AA (\_a_X_c gXsoj 
Ipfum induit (y^n ) vejle auro plumata. Jn quibus omni- 
bus locis hoc maxime notandum , quod jS. i? , & inde 

fiidum Verbum j y — i> auro plumare & acu pingere opere 
Phrygionico , cum nomine &_* — , iploque Verbo 
£— X__A. , quam proxime conjungantur ; quod manifefto 
elt indicio, vellem, qua: per illud vocabulum denotatur , 
pix quacunque alia , auro plumari, & Phrygionico opere 
acu pingi , folcrc. Proinde non mirum , ipfas quoque 
chlamydas Imperatorias , qux , ut notum cft, prctiofiflimx 

efle folent , »— *— X— =»- appellari. Ut apud Elmac. Hift. 
Sar. p. 2jp. aw-X-X-ec 3 !. sUL-A-X^f &_a_JL_c * 1 ^ ' 
^ ^ ^ — ^— *** — ^ induit ipfi Chalifa chlamydem Im- 
peratoriam. Et p. 240. idi-X^s: 5 l , is_ji_^ 

* — * — — ia — V — tu — ll mijlt ad eum Imperatoriam chlamy- 
dem. Unde cum inveftitura per talem chlamydem fieri foleat 
in Oriente , in ipfum Thema recepra notio inaugurandi , 
vel impertiendi inveflituram. Vid. eundem Elmac. p. 
217. 240. Et alibi fiepe , etiam apud Abulfar. Porro 
notionem chlamydis plumata lubentiflime quoque admittit, 

E e imo 
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imo fubinde requirit, illud , quando, ex ufii 

quem paulo ante ad ipfum Thema oblcrvavimus , de velle 
accipitur , quam Reges dono dant , honoris ergo. Ut 
in Hili. Tamerl. p. ipp. p — 0 — * — < (jjw — : — i\ — j 

(j. <i Induit fmgulos Pro- 
ceres chlamyde plumata. Hillor. Valid. ■* 

*-*-*-* e-^ ^ X! Nec eum dimi- 
jit , nifi chlamyde plumata donatum . Et vellis , quae hic 
il.,„ mox dicitur fuifle » — : - - * 


appellatur 


C* 




n 1 

... . )l » veflis cui intextum aurum. 

Sed foeminas quoque ditiores fuperbius hoc vellimcnti 
genus portare, liquet ex Annal. Bagd. de focmina nobili: 

Jy ; Emit chlamydem 

plumatam , gemmisque dijiinclatn , una cum vefie ferica , 
variis coloribus tinfta , quinquagies mille nummis aureis. Ad- 
datur Safeinus : i 

if. LLaJ 

Jfuum videris foeminas molles , 

Qh£ fumunt chlamydas plumatas loco veflis extt* 
rioris. 


Eli enim revera ei— st_ L . a. non minus ac veflis 

exterior, qua: tunica: pallii loco fuperinduitur, & ad talos 
usque defceRdit. Unde non incommode per chlamydem 
exponi potcll , quam vocem & CI.Goliusadhibuit. Maxi- 
me cum a Latinis Scriptoribus vellimenta auro infignia , acu 
pifra, variisve coloribus diflindTta, fere conftanter cblamy- 
des appellari folcant. Virgil. Aco. IIJ.484. V. 249. Si- 
lius 
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liusIV. 680. Sic Pollux lib. IV. cap. i 8 .%*apv; 

%q\je6itX7 Qr , (£ci»i>ci'f. &C. &C. 

VIII. Concludamus nunc ex iis , quae ha&enus tum de Quales «b 
intima & perpetua convenientia Thematis c[sm r ‘ n . ciqu '^ i ' 

t , .... t . mts 

Hebraeo P 7 TJ > ium de vocabuli ulu & fi-fih« Ma- 

gnificatione , difta funt , per Jefajce miPna nihil aliud 
inteiligendum efle, quam chlamydas plumatas , variiique i, ra c -e. * 
figuris, coloribusque, maxime auro, inlignes. Talibus- 
que vellimentis fplendidioribus admodum dclc&atas eile , 
ab antiquilfimis temporibus , Orientalium , ipforumquc 
Hebraeorum, foeminas, fere notius elf , quam ut indige- 
at probatione. Ut Pfalm. XLV. SjK? ?l 3 ia 

DPDD ftat Conjux ad dextram tuam ih auro Opbiri- 
- no\ h. e. in velle ornata auro Ophirino. Et ibid. vf. 14. 

Filia Regis 2 H? rffiQrM vejle tejfellata auro indu - 

ta. Adde 2 Sam. I. 24. Filiae Ifraelis , Saulcm de jiet e , 

<jui induit vos coccino , cum deliciit , Sj? 3,17 

pu"llP qui induxit ornatum auri /aper vejlimenta vcjlra. 

Et Jofephus Antiq. Lib. V. cap. 1. jVHK pallium 

Sinbar , Jof. VII. 21. exponit per ^AauuV* fi*<rlnnor i * 

I*** irxexv J®ccrutv>,v , paludamentum regium cx auro 
totum intextum. Malunt quidem Viri Dodti Graecorum 
Interpretum fcqui explicationem , qui habent <?cn ij» xoixl- 
Ar* 1 , Jlolam pi fiam, f. variegatam , variisque coloribus aut 
figuris ditlindhm , & intextam , ideo quod ejus textura: 
artificiofx inventio Babyloniis debeatur. Martialis lib. 

VIII. 

Non ego pr a tulerim Babylonica piela fuperbe 
Texta Semiramia qua variatur acu. 

Plinius lib. VIII. cap. 48. Colores diverfos pnclura intexere 
Babylon maxime celebravit , (3 nomen impojuit . Adi lis Cl. 

. E e z Bo- 


Digitized by Google 


220 


CAPVT DECIMVM QVART-VM 

Bochartum in Plial. lib. I. c.ip. 6 . Conciliari tamen I.XX. 
Interpretes cum Jnfepho poliunt , it oblcrvcmus, vellem 
*.**,/.!}* non tantum cilb , quae di ver fis coloribus, aut ele- 
gantibus figuris & flgnis, vel intextis, vel acuadpi&is , or- 
nata elt, led Se qux auro plumata, aureisvc notis dillin- 
t'ca. Sic apud Herodianum legas lib. V. ‘E£>;;» 
noeQvfct xiic.K reflem auro & purpura variegatam. 
Diodorus Siculus lib. XVIII. multas velles prctiolas a 
Macedonibus militibus in Perlcpolitana praeda direptas enar- 
rans, inter alias habet t<m jut» Te<$u>«uf, T «f $ 

y ,vrttfhv9eirf*ari, rnuoiKiipivcu. vefles alias marina purpura , 
alias intexto auro , variegatas. Nec alienum , quod s-ca>,' 
xtnlM x( «rc *r,i*& fiola pifta & auro inflgnis legatur apud 

Dionyf. Halicarn. Ant. Rom. lib. V. p- 314. Sic Se com- 
binavit Virg. Acn. I. 6pi. 

pallam flgnis auroque rigentem. 

Ubi optime Servius : flgnis auroque b. e. flgnis aureis. Et 
Acn. 111 . 484. 

Fert pifluratat auri [ubtemine veflts. 

Ut & Valer. Argon. III. 540. dixit vefles pici as auro , & 
Silius lib. IV. vefles auro virgatas. Unde St aurum Baby- 
lonicum vocatur , quod velli more St artificio Babylonio- 
rum intextum , vel acu adpi&um i ut a Publio Syro in 
Petronii Satyrico: 

Plumato amittus auro Babylonico. 

Poteft itaque vellis rroix/Aq Graecorum eadem e(Tc , qua: 
aurea , vel auro intexta Jolephi. Quare St nihil prohibet, 
quo minus in iis Scripturae locis, ubi Dp *1 vel 
foeminarum dicitur fuifle ornamentum , velles intelligamus, 
quibus aurum acu adpiflum, opere Phrygionico. Ut Ezech. 
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XVI. 10. nopi yyrfot indui. te vejle piUa vel plumata 
auro. Vid. Sc' ibidem vf. 15. |S. Item Ezcch. XXVII. 
Z4. In palliis hyacinthinis DSpil & pinis auro. Sic & 

Pfalm. XLV. if. Spon/a dicitur JTOplS in vcffilus plu- 
matis acu ducenda ad Regrm. Ubi p;r m* FiYiZCV » 
paulo ante vf. 14. memoratas , videntur intelligi velles, 
quibus aurem , varix , Sc elegantes notx ac figurae iplli 
textura imprefix, per JTQpl autem , quibus ere adpi£l x 
funt acu. Alexandrini ccrtc Interpretes ubique habent 
ityn wouoAtc» ; quod vocabulum ad exprimendum orna* 
tum aureum proclive efic, ex iis qux jam diximus, appa- 
ret. Uti fic Vulgatus in Exodo aliquoties, opes e plumatis, 
vel arte plumaria. Saltem hoc ccrtiiTimum , Cp"l non 
de una materia., qux acu adpingitur , (em per intelligcn- 
dum cfle , fed vocem cfle generalem , & idem not.uc ac 
Latinorum plumar e , vel a:u pingere, aut variare, idcoque 
tam dc auro, quam alia quacunque materia, qux velli ope 
acus inducitur , ufurpari pofle. Quodfi vero ncc hoc 
cflet, non tamen ideo illa Scripturae loca, in quibus Dpi 

Sc HDpl foeminnrum cultus dicitur , frullra adduxillc- 
mus; cum nemo fit qui dubitet , Op“) idem cfie ac pin- 
gere acu opere Pbrygionico\ hoc autem pro nollro argumen- 
to fufficiat , qui lupra adllruximus , per , Sc 

hinc, quod inde illu liravimus , JTainDj in genere vcftcm 
opere Pbtygionico ornatam defignari. 

Antiquiflimam vero artem elfe, nurum, aliave pretiofa, 
(non tamen argentum , quod deducere in fila ferius didi- 
cerunt) vellibus intexendi , vel 2c acu inducendi , ita ut 
variae & elegantes exprimerentur figurx , dubitari nequit. 
Nara Mofis jam xtate illam repertam & notam furfie , 
conllat ex ejus deferiptione veflium facerdotalium , quas 
intererant, quibus aurum intextum, ut &, quibus varia 
ornamenta acu (Cpl nU’X’ 2 ) adpicla. Merito itaque 

Le 5 fu. ' 
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fufpech fides Plinii , tradentis lib. VIII. cap. 48. aurum 
intexere in Afia invenijje jittalum Regem , unde nomen jit- 
talicis. Foret itaque ars rcccntioris inventi. Si veri ali- 
quid lublit, forte Attalus artem , diu ante ipfum reper- 
tam, novo quodam invento perfecit, vel in regione, eam 
ignorante, docuit, ufutnvc plumatarum auro vcftium in- 
troduxit. Unde fieri potuit , ut artis inventor haberetur. 
Sic videntur & fumenda , qux de oiigine veftium acu pi- 
£hrum nfilrit, nempe acu pingere ve fles Phryges inveni fir , 
ideo Phrygiones appellatas. Non enim vero limile, Prae- 
litas Molis jam artate occafioncm habuifle , artem hanc a 
Phrygibus addifccndi. 

jiliarque IX. Interim hoc certum, fplcndidum hunc ornatum in 

Orientales. o r j cn t c & inventum, primo gcllatum fu 1 Ile , inde au- 

tem ad Cnecos, & ab his demum ad Romanos, cmanalTe. 
Frequentem in Alia ufum &: Orientales &C extranei Sciipto- 
res pafiim obfervarunt. Quosdam jam adduximus, quibus 
nunc paucos alios adjungemus. Apud lldmaeinum in HilK 
Saracen. p. 2. 3 }. legitur: 

j — &*• — ^'l (j — * a j — ve ft is in- 


texta auro , in cujus Umbo quam plurimi erant lapides pretio- 
fi , qux gefiata ab uxore Achlchi Jis cujusdam. Abulledain 
Vic. Moh. p. 1 16. cL- * — s A — a — * 

— i Detraxit ei tunicam boloferieam , 

auro virgatam. Hili. Tamcrl. p. 106. 

y. — ecH — s c\ — « — 9 & — J Texuerunt ipfi Je- 

r icar ii tunicam boloferieam , auro plumatam. 

Omitto alia, qux magno numero huc pollent convehi. 
Addam potius, Iplendido hoc ornaru Orientales populos 
ohm adeo fuifle celebres, ut eo nomine & a Grxeis fuerint 
notati. Dionyf. Perieget. in Orbis Delcript. vl. pf 5. de 
Arabix matronis: 
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Aureis vefiibus gloriantcs mohilus. 

Diodor. Sic. lib. V. docet , Pcrfas quoque yjdu n ntwoi- 
xiAutiaf veiles gertafle. Maxime tamen hi delectabamur 
iis , qme auro erant ornatcc. Sic palla auro dtftincla , 
apud Curtium, lib. III. qute non diverfa ab ea qu;c libro 
VI. vocatur veflis Perfica , ut conftat ex Jurtin. lib. XI I. 

Unde 2 c ornatus hic barbarus , h. e. Perlicus, appellatur. 

Eurip. Iphig. in Aul. Act. I. 

— - av&iifSf fxlv tiuxtuy S^eAir, 

X-urw t i Kxuv^.So fixfsxpiti 

florens ornatu veflium , 

Et auro fplcndcns , barbarico luxu. 

Et Herodianus lib. V. memorat urat o^r.ux ti 

/3«^3a(ito. Sic Plutarchus non (emel , r<A>j px^xe/xi , 
pro vcfte aurata. 

IX. Apud Grxcos antiquiflimis quidem a temporibus in£ f Cretae 
ufu fuerunt velles jr;srsiKiAui»*/. Unde & Plinius obler- ac Roman*. 
vat, Piblas ve fles jam apud Homerum fuiffe. Lib. VIII. 
cap. 48. qua: nempe elegantes figuras vel intextas habe- 
bant , vel acu adpidtas. Sane carum falis claram aliquo- 
ties fecit mentionem. Ut OdylT. o. ioj\ 107. Et clari- 
orem IliaJ. r. i2j'. 

< ■ — *H St /xiyxv !$-cv *$xivi , 

A»tA«x«, fiXBuxf : y,\i ‘ ito hiut S iviiraosti ci’i$\v( t 
Tfoiuv iarzoJctfiwf , ^ 'A%cuu>r %ctA<o%ndtuY. 

— — — Illa vero magnam telam texebat , 

Duplicem , flplendidam ; multaqu e intexebat certamina , 
Trojanorum equis pollentium , (fi Achivorum urt lori- 
catorum. 

Ubi 
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Ubi optime Scholiartes 'Enrrawtv per «VtTeix.XKt» exponir. 
Alias & animalium vel florum figuras intexebant. Unde 
1 lefychius ttojxiAt :» Iftctnov explicat per £«^£9 ! $»;7C» , £c 
Polluci lib. VII. cap. 13. elt d £<Lx n 

t»u^ur|U£i* , tunica babens anima/ia & flores intextos. 
Nufpiam vero, quantum recordor, auratae vellis exprefla 
apud Homerum fa&a mentio , quamvis Iliacis temporibus 
non ignotam ipfis Grxcis ftiifle, Vergilius tradat Acn. lib. 
1 . & IV. Saltem, ut mihi videtur , ea vertis in Grxcia 
antiquioribus feculis publice recepta non fuit. Alias enim 
cam non barbaram dixillent, ut paulo ante vidimus. Nec 
mirati eflent & rififlcnt Athcnicnfes peregrinum quendam 
cum toixiAij i&KTi ^ yjvtrci , "Jcflc piRa & auro chflmcla , in 
publicum prodeuntem, ut habet Luci.mus inNigrin p. 17. 
Crcfcens tamen in dies luxus in Grxcia, temporis lucccflu, 
nihil non fecic licitum & receptum, quod prolixe cxcqui- 
tur Athcnxus lib. XII. Clemens Alexandrin. refert, apud 
Lacedxmonios folas meretrices floridas auroque ornatas 
velles geftartc} Athcnienfium veio focminas fine diferimi- 
ne crobulo aureo fc amicivirte. Pxdag. lib. II. cap. 10. 
Idem & Suidas tertatur. Et Crotonienfium matronx au - 
ratas vtfles habebant, docente Juftino lib. XX. cap. 4. 

Romanas foeminas eidem immoderato luxui quam maxi- 
me deditas fuifie, notius, quam ut egeat probatione. Ha- 
bebant cac vertes plumatas, acupi&as, aurodirtin&as, eas- 
que rurfum pro vario ornatu clavorum , virgarum , ligno- 
rum, figurarum , diverfis nominibus infigmebant. Agmen 
exemplorum ad manus eft , led unus lulficiat Ovid. dc 
Rem. Am. 

Auferimur cultu , gemmis auroque teguntur 
Omnia , pars minima eft ipfa puella flbi. 

ynde & puella eidem aurata dicitur , dc arte lib. II. 

Aurata efl } ipflo tibi fit pretioflor auro. 

X.Hxc 
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X. Hxc dc rn^SfTS Chlamydibus plumatis focminnrum Quid 
ornamentis. Sed vidimus fupra, etiam Sacerdotem maxi- 

mum Jofuam Zach. IIT. 4. veftibus induendum UL 4* 

dici. Intelliguntur autem procul dubio velles facerdotalcs. 

Aliae enim Pontificem, munere luo furdurum , ut ex fe- 
quentibus, maxime vf. 7. apparet , non deccbanr. Unde 
ic nomen illud in multitudinis numero politum, quia to- 
tum complebitur habitum Pontificalem, pluribus veftibus, 
ceu partibus, conflantem. Inde autem , quod 1 sr,- DHJD 
ve f ibus fordidis & vilioribus opponatur , merito 
colligitur , vellimenta pura & pretiofa denotari. Nihil 
itaque magis appofitum, & vero vocis fignificatui conve- 
nientius, quam ut veftes aureas , Judaeis 3,11 HJO appel- 
latas, hic intelligamus ita didas , quod vel auro ellenc 
intexta: & plumata: , ut Amiculum , Pedorale , &c. vel 
aurum folidum iis exterius ornamenti loco appenderetur , aut 
aJncderetur , ut aurea tintinnabula, annuli , catenula:, 

&c. & prxtcrea multis aliis pretiofis , uti filamentis hy- 
acinthinis, purpureis, coccineis, eflent irtnoixi\uivxi. Vid. 

Exod XXVIII. XXXIX. &c. & Celeb. Braunii abfolu- 
tiflimum opus de Vcft. Sacerd. Hebr. prateipue Lib. I. 
cap. X. Sed hoc maxime annotandum, veftes halce facer- 

dotales, & pretiofiffimas , in hoc Zacharia: loco DlvSnO 
potius, quam quocunque alio nomine, appellari, ex ufu 
2c fignificatione Thematis Arabici £ — L-A. , fuperius a 
nobis obfervata , & olim haud dubie Hebraris notiflima , 
induendi aliquem , vilioribus ve ft ibus indutum , fplendidiori - 
bus pretiofis. Quo & totus Contextus clariflime nos 
ducit , enarrans , Pontifici fordida & viliora veftimenta 

exuta efle, ut nVibfTD , pretiofiora , & ornatiora, ipfi 
apponerentur. 
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C A P V T X V. 

Probatur niDDJvs denotare Stolas vel Tunicas. 


I. 

Q uamvis ccrtiflimus, extra dubium politus, Cntegen. 

di & operiendi iignificatus Radicis fpy } attamen, 
tum ob primigeniae notionis ablcntiam , tum rariflimum 
vocis n3DJ?0 ufum , quae non nifi femcl in Scriptura lo- 
cum occupavit , quale vellimenti muliebris genus intelli- 
gendum lit, non latis liquet. Alexandrini illam exponunt 
per (xtcoxotfv&t, purpuras clava/as. Chaldxus, 

linteamina . Arabs pipia , Syrus ^-~*C7 Lj 1 

tunicas , Vulgatus palliola , uti & Symmachus #y*3e'A»«, 
quod Hieronymus exponit per ornamenta veltium mulie- 
brium , quibus humeri proteguntur. 

II. Hebrxorum Magiftros li interroges , quid niJOyja 
olim denotarit, nihil aliud a plerisque refponfi feres, quam 
fuifle aliquod 13 Q*DSnQl? HIOS tegumentum , quo fefe 
tegebant. Ut ait ipfc Kimchius in Lib. Rad. quibus addit 
R.Salomo bcnMelech: 13 D*S0ynOl quoque Je operiebant. 
Aliqui aufi quidem funt , velbmenti , quod fignificatur, 
genus preflius definire j inter fe tamen minime confentien- 
tes. Aben-Efras in Comment. in Jefaj. OHD1R 

pv?n mvSrn onoiR en nawi is ipynn tro^a 

□*D3S2 JTlSDi^QI udliqui exponunt de veftimento , quo fe 

operit mulier ; alii nero praecedens mvSrra indufium , hoc 
autem PflStOyb femoralia , ftgnificare volunt. Aliter Abar- 
banel in Jefaj. ad h. 1. jrUV DJV» nWDH 

nn ro *f?nsi onn. DiSpjw 

n*:sn rw is rop7 Qwaop pi fnca hv n;s 
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Vocem fYl£)D}?0 Jonatban interpretatur per N^tTKI* , qua 
diftione utitur Onkelos Paraphrafla ad Hebraeum fvSnft 
(quod Judarorum plerique dc fudario accipiunt) exprimen- 
dum. Gene f XXX VI II. 18. Unde apparet , per illam in- 
telligendum ejfe linteamen tenue , quod pro abflcrgenda facie 
gejlabant. Ad aliam , fed minori adhuc veri fpccic fc ' 

commendantem , fententiam , idem Targumilta Rafchin 
deduxit, qui ait ad h.l. RMJHW JT^Dyorr 

Denotantur Jlragula letti } nam Cbnlnaus m 2 wj *!3 per 
interpretatur. Nempe (Ira gulam lebli 

Cgmficat apud Chaldxum Paraphrallam Deuc. XXII. 17. 

Sed quomodo illa: ad muliebrem ornatum referri poliunt? 

Valde itaque miror , ineptam hanc R. Salomonis expoli- 
tionem Magno Grotio arrifilTe , qui , Pox Hebraa , in- 
quit , operimenta Jignificat. Videntur intcliigi periflromata 
leblorum •, ea fuiffe , i. e. pur- 

pura circumtexi , aut intertexi folita , colligimus ex Graea 
hic interpretatione. Quali ex unico exemplo , ad quod 
Rafchi hic rcfpicit , de vero u fu & fignificatione alicujus 
vocis judicium ferri pollet. Nam 8c de veftibus 

ufurpari , & frequenter Hebrico fi"nK rcfpondcre , ex 
pluribusconltit locis, quorum nonnulla adduxit Cl. Bux- 
torfius in Lex. Chuld. p. 2f $p. Profe&o & Hcbrx-orum 
1», nec non , Grarcorumquc iuduo » , & Latino- 

rum Pallium , ( ut oltcndit DcftilL Ferrarius dc ReVclliar. 

P. II. Lib. IV. cap. z. Sc 3.) interdum de Jlragulis leflt- 
rum accipiuntur: nemo tamen, opinor, inde colliget, 
hanc ede propriam & perpetuam earum rocura lignifica- 
tionem. 

III. Noftrates inter Interpretes non adeo magna eft£ { 
fententiarum diverfitas. Pagninus exponit per veta f. vt-rumdeni. 
lamina. Vatablus : Operimenta , aut velamina , quibusque Inter- 
fcilicet fe mulieres operiebant : palliola , amicius, junius & l' rc:un >- 
Trcm. Amicula , quos fcquutus , ut lolct , Pifcator. For» 

Ff t Ite- 
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fterus dat palliola. Ncc aliter fere Luthcrus , Belgx 
Angli. Sic & Cl. Guflctius. Qui omnes vcflrm viden- 
tur intelligcrc exteriorem, qux tunica; fupei induitur. Cl. 
Coccejus tamen per calyptrum , operimentum capitis mu- 
liebre , interpretatur. Similiter Ilucherus de vdat. fotm. 
, p. pt.pz. ait denotari tegmen faciei , ftu peplum , <le tota 

•vultus obvelat ione exponendum. Addit quidem : Kimebium 
Ef. III. annotare , pepla efe , qua totam , fi ceu * 

lum excipias , faciem foemineam obvela) int. Sed vehemen- 
ter fallitur; non enim hoc Kimchius de , fcd dc 

fYlSjn tradidit •, ut fupra vidimus fuo loco. Ccleb. Vi- 
trmga nollram Vocem declarat per pallas ; & in Comm. 
hxc annotat: Vox proprie valet operimentum, quod vel ad 
caput , vel ad corpus , referri potejl. Si prius : cft caly- 
ptrum , quod bic placuit Coccejo. Efl enim x«Av 7 Tfo* tegmen 
Capitis; flammea fponfx. Si ad corpus: eft palla, ami- 
culum , vejli exteriori fuperadjettum pallium muliebre. Hcc 
mihi maxime arridet. Sed quodfl Thema tpy generalem 
tegendi , & operiendi, gerat fignificatum , eamque obeaufam 
ex illius ufu 8c proprietate dijudicari non poflir, quodnam 
prxcife veftimcnti genus per rnfi&yo defignatum olim 
fuerit , nihil fupcrcft , quam ut id vel veterum monumen- 
torum, vel, fl & hxc defint , Diale&orum Lingux Hc- 
brarar, au&oritatc definiamus. 

Rtiixipp IV. Mihi vocabulum ni£tDJ?0 per Tunicat vertendum 
videtur; non tamen mtertores , (quas per DOHD de- 
' notari inferius fuo loco oftendam ) fcd exteriores , & hinc 
laxiores, 6t longiores , manicatas tamen & zona cingen- 
das , ac fub pallio induendas. Unde fatis convenit cura 
Stola Matronarum Romanarum, qux tunica erat amplior, 
longior, & palla circumdabatur, fecundum illud Horatii : * 

Jd talos jiola demiffa fc? circumdata palla. 

Hanc vero fententiam ut ampleftar, non antiquarum Vcr- 

fio» 
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fionum , qua: in omnia alia abeunt , fi a fola Syriaca dis- 
certeris , hic habente, ut jam vidimus j. , jZo.q 

tunicas earum , fed Dialtcti Arabicte , auctoritas mc in- 
ducit. Quic ut in lucem protrahatur, & in illuliri collo- 
cctur , lubet paulo altius afeendere , & antiquifllmam The- 
matis originem , unde omnes fecundante notiones 
emanarunt , ex Arabum fontibus aperire Quibus Thema 
> » . U r. fpy, Hebrxo intima affinitate connexum , mul- 
to ufu protritum cft & percelebratum. Ejus vero prima- 
riam poteflatem in fletlendo fitam efle , tx ipfis Arabum 

Lexicographis jam fatis conflat. Gjcuhar. — i— ia — c 

t_pl. Unde CI. Golius ad 
]. Conj. Inclinavit , flexit , ligi um. Duplicavit , in fe 
fletlendo accommodavit. Et ad 11 . Conj. Flexit ligna. 
Item ad Vll. Inflexus , (fl in fe reflexus fuit. Unde 

«JL Jo_*_ .^0 incurvatus arcus , & flexus 

vallis. Adjicicmusunum alterum ve exemplum. Hiftor. Val. 

1 b — c fj. — « O^-A -ia-c l — « 

r ellum & <e quale reddidi lignum ejus , quod vafri homines 
inflexerant . Abou- Ifhaac Zabiacus: 

J &_jLa _3 ( w .VjLia.c. 

/ 

Cujus baflam profufe lorica infletlunt. 

Sic & Gjcuharius in declarando Themate Qo.i a. infle- 
xit , utitur verbo (_* — La — c. Et poteft princeps htec 
flectendi notio ulterius confirmari ex fecundario ufu, quo 

eadem Radix — Li — c quoque fignificat inclinata efle 8c 

propenfa in aliquem voluntate. Hinc Golius in Lex. Bene 
affe&us , propenfus , propitius fuit , erga cum. Pervagati 

ufus eft htec fignificatio. Ut Efr. Vll.18. ejjJl 

Ff 5 " tJ* 
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A_ 0_3 qui propitium reddidit cor ejus *, vc! , quod magis 
proprium , qui in/exit cor ejus. Et in V. Conj. Plalm. 

VI. f. ^ oLkjt^i propitius ejlo mihi. Nec non in 
Conj. VII. i Reg. XI T. 17. IXA c «J~. » i v j 

^-3:0 inclinabuntur corda hujus po- 

puli erga /itum Dominum. Frequentiflimus vero eft hic 
lignificatus in Conj. X. quae Golio eft: Conciliavit alium 
alii , fecit ut propitius faveret. Hift. Tam. p. ifp. 

^ — X — ku f animos eorum /ibi conci- 
liavit. Eadem phrafis recurrit p. $44. Hinc & rcconci- 
liare notat. Ezech. XVI. 65. »60 L_* 

quum reconciliationem abs me petieris tibi. ViJ. & Abulfar. 

H. D. p. frf. Et ei — Oie>\ — c eft reconciliatio apud Ha- 
fcdh Poetam : 


l,_ »Uo>. 0^°^ 

•'}■ (jXjUos. p- 


r/ J 


Spem foveo obtinendae reconciliationis ab amico , 

Quem offendi , & /pes mea tn condonatione ejus po- 
/ita eft. 

* i 

Fodem modo ab I—a — c* flexit , incurvavit, du£ta eft no- 
tio: Amoris affcfliotit propenfus fuit. Ut Job. XXIX. 4. 

&_EJj (j\ — £=3 (A_a_3. 

quando propitius erat Deus domui me se. Similiter etiam ab 
i jdci. 2». injlebli , inclinari , emanavit notio fecundaria , in 
Hebraeo j^n fuperftcs , benevolum effe , deleflari , appe- 
tere aliquid > quali propcnfo & inclinato cfie in aliquid af. 
fectu. Qualis loquutio nec Latinis in luo fletter», inffecle - 
pe , infucta. Eandem translationem & Graeci in fuo 
ytdpTrr f*r admiferc. Homer. II. A. f6p. 

— im- 
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— iTtiy dp \aea QlAor x^. 

I;cm £1. 40; 

•— -■— ■ £tI vlr.u* 

Tvctumi* «} $ fatos* ’ 

Et alibi fxpe. 

V. Hacc prolixius cxfcquuti fumus , utVoci3, a The- Undeftoljs 
mate cjUsc derivata: , 6c ad noftrum maxime fcopum fa-“®[’® f ^ 
cientis, ollic. P ro q ua tamen Se v^S-L*.o jOfl^idi- 

ut Hebrxi olim n-DD^D, efferunt, Originem, propriam-** 
que fignificationem, protraheremus, Se ttabiliremus. De- 
clarari ea folct per Amiculum , veflemvc exteriorem. Unde 

in Themate ad Conj. II. Se V. ubi uA-Jo-c Se uCla_*U 
dicunt, adfumta notio, talem veflem fili accommodandi vel 

applicandi. Proprie cft oLLic Se tAlaxo veftimentum , 
quod per diverfos Jlexus corpori applicatur , circumflexi • 

tur , ita ut hoc totum cooperiatur. Et Utris eft obliquare 
ve flem , f. per varios Jlexus corpori accommodare. Unde Ita- 
tim apparet, quod ,“120^0 vcftimenti majoris, amplioris, 

8e integrum corpus operientis , quoddam genus debuerit 
defignare ; eamque ob caufam notio calyptri, vc\ fudarii , 
quam nonnulli Interpretes voci Hebrxx adfcripfcrc , alia- 
ve fimile aliquod minoris tegumenti aut ornamenti genus 
exprimens, locum habere non poflit. Accedit, quod Se ex 
ufu Thematis fpy in ipfa Scriptura appareat , pronius il- 
lud ede ad veflem iignificandam, qua univerfum operitur corpus. 

Facit huc figurata illa loquutio ITalm. LXV. 14. 0 ’p 0 J 1 
& valles frumento ceu aliqua vefle operien- 
tur. Adde Pfalm. LXXIII. 6. loS DOn JTI? tpy» vio- 
lentia veflimenti inflar totos cos operit. Eadem vis elucet 

etiam 
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etiam cx alio ufu , quo hoc tpy , quando aJ animum 
transfertur, notat deficere , animive deliquium aut fyncopen 
fati. Sumta ab eo mctaphoia , qui totus vcftimcntis ob- 
tcftus , involutus , 8 c obrutus , decumbit fine ullo motu. 
Ut Plalm. CV11. f. Famelici id Jitibundi , QH3 D^*D3 
quorum anima, in ifjis tota operitur. Et 1 hren. 
II. tp. 3J TD D’3WT operti , i. e. dejicientes , fame. ViJ. 
& Plalm. LXXVIi. 4. CII. 1 . CXLII. 4 . Jci. LVII. 

1 6. Hunc quidem ufum Arabes in fuo v_*i=ic. non afler- 
vaiur.t} prout id litpifijme fieri allolet, ut in fecundariis 
£c metaphoricis notionibus non adeo confpirent diverfac 
Dialedi ; fimilem tamen admiferunt in Themate (jdUc , 
quod notat, totum corpus ita obtegere & vcflibus i/.voivere t 
ut quis nihil audiat & videat. Ut Alcor. XI. 6. 

V — o quamvis id totos fe 

vejhbus involvant , tamen novit Deus id quod occultant. Et 
Sur. LXXI. 6. Ponunt digitos in aures fu.is j 

id veflibus fuis fe totos cooperiunt. Inde autem du« 
da notio, quae in Conj. I. forma PafT. obtinet : deliquium 
animi , fyncopen , pajfus fuit. Ut Judic. VIII. 4 . 
gj.ee 5 1 t^yo donec debilitarentur \ id 

free fame animi deliquium paterentur. Qui locus perfimi- 
lis efi: ei , quem jam adduximus cx Thren. II. tp. Vid. & 
eandem phrafin Alcor. Sur. XXXIII. tp. Conf. etiam, 
qure Ccleb. Schultens in Ar.imadv. Philol. ad Cant. I. 7 . 
annotavit. 

Cum itaque dubitari non polfit , per vejles in- 

tclligendas cfle majoris generis , Sc ampliores, atque to- 
tum corpus cooperientes , difquiri pono meretur, utrum 
ad Pallium , an vero ad Tunicam fignificandam vivus Lin- 
gux ufus maxime inclinarit. Nam Se muliebrem Tuni- 
cam , quam Latini Stolam vocavere, in cenfym majorum, 
laxiorum , & talarium , veftium venire Sc polle Sc debere, 

ne- 
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nemo ambiget Antiquitatum vel mediocriter peritus. 
Quodfi jam Lexicogrr.phos Arabum confulamus, omnes 
pro Pallii notione pronuntiare videbuntur. Gjeuhar. ait: 

o\ Ia * !! — 'iA — s - f Jy — J i ia. H 

C**— — I2 — * — K_J — R_Ja! X j 

'V” h/e - Nomen f|UJ?3 , it an nue , Pallium 

notat ; unde P|KiO* ,l ?iO risJDJrTl fVew ejl ac amici vi me 
pallio. Hinc Ci. Golius : Pallium , exterior vejlis. Et 
Giggcjus : Pallium , Amicius. Sed probe hic tenendum, 
holce Lcxicographos omnem fere ampliorem Se exterio- 
rem vellem Pallium appellare , nec ob oculos (ibi ponere 
illud difcrimen , quod nos, prxeur.tibusGrxcte Romanie- 
que Antiquitatis monumentis, Pallium proprie ditftum in* 
ter & Punica majoris Se laxioris genus conllituere folemus. 

Unde jam apparet, Vocem ol — Li_c, quantumvis per 
cfc y fcu Pallium explicatam, non llatimde eo fumendam 
elTe Vellimcnto , quod Romanorum Pallio , Grarcorum* 
que luxxlu , rcfpondeat , ni fi forte exprefia Librorum au- 
ctoritas acccficrit , eam convenientiam certius evincens , 
vcltisque formam Se ulum accuratius declarans. Illa autem 
Nominum confulio, vel, fi mavis, permutatio, difficilius 
evitatur, ubi de muliebri agitur Tunica , qua:, quod viri- 
li longe fit laxior , Se promiffior, fiepiffime Pallii appel- 
lationem fortitur. Ita fadtum , ut Stola Romanarum ma- 
tronarum a Viris quibusdam Docl ffimis pro Pallio proprie 
di< 5 to habita fuerit. Similiter t? rtfTD Hebrazorum, fi dc 

muliebri accipiatur tunica , inttrdum vox Vj?0 pallium 
prorfus videtur xquipollere. Quid clarius , & in hanc 
rem illuftrius, exemplo quod in ipfa prollat Scriptura, 

2 Sara. XIII. 18. ? Ubi de Thamarc DaviJis filia: jrSjfl 

nfanan “|Son rma rocaSn p o roro 

Induta nat Tunica Paffim > (qua de mox) talia enim pal- 

G g lia 
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lia (pro: tales tunicas ) filia Regis virgines geflabant. Fnv> 
apud optimos haud raro Scriptores Romanos Palla , m .« 
Hebre alias Pallium , pro Punica ufurpatur. Sic Plautus 

Non ego te indutum foras 
Exue vidi palla. 

Clarius adhuc hoc Ovidii, Metam. Lib. XIV. 

pallamquc induta nitentem , 

Jnfuper aurato circumvelatur amiti u. 

Similiter Cornificius : Ut citharoedus cum procedit optime ► 
vcftitus , palla inaurata indutus , cum chlamyde purpurea co- 
loribus variis intexta. Sed accedamus nunc ad rem ipfam.. 
Cum genuina notio potellas, quam vivus Lingua: ulus 
fingulis Vocabulis afligravit, nen uberius 5c limpidius ali* 
unde quam ex ipfis fontibus, probatis fcilicct Auttoribus, 
hauriatur, ftudiofe nunc inquiramus, fub quonam proprie 

/ignificatu in fuis Libris Arabes voces iftas ol — i n_c & 

— !L_* — -o foleant frequentare. Quamvis autem non 
adeo multa mihi ad manum fint exempla 6c ceflimonia Ve- 
terum , pauca tamen, qua: habeo, clare fatis nos condo- 
cebunt, illa vocabula ab Arabibus ita adhiberi , ut appa- 
reat, ca non tam Pallto , quam Stola potius , Tunicavc 
ampliori & talari , Romanorum refponderc. Hoc primo 

inde condat , quia traditur tam olJ n-c . quam 

indui fub pallio. Hidor. Valid. — aV — i-i . c. _cj 

Oy—i !f & — » — *> cX_s pj Indutu i 

erat gemina ampliori Tunica, 6? Pallio amiftus j nam frigus 
ip/um penitus perceperat. Ut fere de Augudo Sueton. 
cap. LXXXll. Hyeme quaternis cum pingui toga tunicis 

utebatur. Confimilitcr vocem <sX Jn. x — ■* ufurpavitja* 

co- 
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cobusTorv. in Hiftor. Prophetar. 

^ — £ — L: — * — * c * — & v_c Cadz 

«fiquutus eum ejfet , /0£4/d it fi detraxit ; fed ille in tunica 
aujugit. Utrobique igitur vox Arabica Romanorum ex- 
primit Tunicam ; nam Pallium fetnpcr vellis eft exterior. 

Secundo l — £2 — c eft ^HgjiJurct. Scherho rriwaja: 

jt-CLrl 4 . r .f \_X_ji cV. ♦ ii— t. x 1 *s. «, 

p — £■— .j — Io — - pl — » ^ U — * — Dixit Abou - //(*- 

mfi , cujus mi ferentur Deus: Magnas facite cidares vefiras, 
t> amptas reddite manicas tunicarum vejlrarum. Qu:e tra- 
eiitio & habaur in Borhaneddini Enchirid. At foix tu- 
nica’, non vero pallia, manicis inftruclx\ Accedit tertio , 
quod ipfnm quoque Thema proprie de induenda flola vel 
tunica ulurpetur. Apud Giggejum eftTom. 111 . coi. 450. 

’<s—*-jjsr \ — » — 1 sS — £2 — — -e fyndone vel cami f a ami- 
ti us. In AnnaL B.igd. legitur : JC* 

a t . . ** S 


c 


3c> 


Foemina ad eum acceffit induta flola 


Jertca. Potita apud Nczjm’ol -millam: 
i_A_aoJ olJ 

Induta verftcolore flola , pr adita fulgore. 

Probe tamen hic obfervandum , in omnibus hifce exemplis 
tunicas intelligi non interiores, fcd exteriores, t\ ampliores, 
atque per complures flexus, plicas & finus, corpori accom- 
modandas. Hoc enim nativa Thematis potcllas & primi- 
genia notio, ut fupra jam fubmonui , manifolio requirit. 
Huc etiam non ot.fcuie alludit AuiSlor Hiltor. Valid. 

! i iol. w*. . » 1 e k k 1 


Tunica 

alias 

ruru. 
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Perijlroma vindiff* convolvebat , y quicquid erat rugarunt 
in fida poe>:£ explicabat. Nam & ftoU vetcium Kouiana- 
ium plcnx erani rugarum. Hinc lepide Martiali : 

Rugojioron cum gerat Jlola frontem. 

Kequc mirum, voces iflas Arabicas interdum etiam, uti 
vidimus, pro tunica virili ufurpari. Nam & hasc in U- 
riente, ut latis notum , laxior , amplior, & fere talaris, 
efle folct. Accipc tamen adhuc geminum exemplum, ubi 
, J \ U r. ftolam fignificat muliebrem. Ex Ann. lir.gj. 
Cupra hunc adduximus vcrliculum : 

Fidelis flolam ejus radiatione corufcam , 

Et rutilant aurea compeda , y vejlcs acupiClx, 

Et Poeta Arabs Cupra cap. X. jam produdhis: 

^.jto j o\-kc j+h <_)U> <J> 
sf. y,\._L_cY^ L qjL> ’I X a 

Non erant mihi opes , nifi fiola y calantica. 

Et olfactoriolum , aromatibus plenum. 

VI. Cum itaque voci Arabicae oV. — ia — c, vel, fi ma» 
vis, U • ^ certiflima& indubitata Stola, Tunic<evc 
amplioris , notio competat , hanc ipCam & Hebraeo HSQPO 
adCcribendam cfie, jure ambigi non poteft. Quare in re 
liquidiflima pluribus verbis non opus cfl: > finiremque hic, 
nifi animus cfiet , hac occafione dc Hebraeorum Tunicis 

aliquid attexere. . 

Alio , Sc frequentiori , nomine , Tunica Hebraice JUTO 

apr 
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appellatur. Unde 8c Gnecorum yjrotv , E< forte, perii, 
tcrarum transpofitionem , Latinorum Tunica. Quodenitn 
a tuendo corpore , ut Varro , vel a tono , ut IfiJnrus, pura- 
vit, dufta fuerit, quia , ut hic ait , in motu incedentis fo- 
tum facit , tonus enim Jbnus e/l , nirnis longe videtur peti- 
tum. Sed unde i pia vox Hcbriea originem traxerit, non 
fatis liquet. Jolephus ait , eam de fcendi rc a Cbeton li- 
num. Antiq. Jud. lib. I II. cap. 7. Xf^o ujv* ( lege potius 
^c 3 -d*»j 9 ut Hcbrteo fUTO » five, ut mavult Cl. Rernardus 
in notis ad h. 1 . Chaldato JOlfO Cbettoua , relpondcat ) 

(Ais KXK&TM. AlVeSV T&TO CSiUXMH. Xl&SV TC *|V0V XOS- 

Aiijufr. Relpicit ad Chaldatum jro vel N1"0 , quod ti- 
num notat. Et Arabicum V — 1 cata n vel (jL XJ~=> 
cattdn, eundem gerit lignificatum. Obiht tamen, quod 
non omnes veterum tunica: linea: fuerint. Nam ftatini 
Gen. III. ti. ubi vocabulum rurO prima vice occurrit , 
-ny DldrO tunicce pellice <e memorantur. Alias rationes 
contra Jolephi originationem profert Cl. Braunius dc V. 
S. H. Lib. II. cap. II. quem vide, fi placet. Veltigiuin 
quoddam antiquiffima: originis videtur in Arabico 
fuperefle , quod in VIII. Conj, ubi 
dicitur, oblervantc Firauzabadio , idem quod vJL>A_xJi 
notat, nempe adhafit proxime cuti , ita ut nihil interce- 
dat. Hoc eJt — «a— a — J f palTim Hebrreo p*]”l refpondct. 
Ut Job. XIX. zo. Cuti & carni mea adbaret os 

meum. Ubi Arabs : QL. >. /n...) 

(j — 'oL h r A — s Cutis & caro mea adbaret ojfibus meis. 
Similis locus eft Pfalm. CII. 6. ntioS ♦DVy Mp^T ad- 
bafit os meum carni mea. Hic iterum Arabs: ^ t k p 
t^jKa_>Ul os meum adba/it carni mea. Pra:- 
cipue notari velim locum Jerem. XIII. ir. 'Quemadmo- 
dum p2T adharet cingulum lumbis viri , fic Tlp3TT feci 

Gg 3 ut 
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ut adhareret mihi tota domus Ifraelis. Hic ille: l - »- 

| I 'v ijf wiix'v*Jf (JiAajdi 

^X_a j quemadmodum firmiter adharet an- 

guium lumbis hominis , ffc adhaf.t mihi domus Ifraelis. Hine 
itaque cxittimo , TUfO proprie & vi originis veflem deno- 
tare, qu;e carni proxime adhaeret , nimirum in oppolitionc 
ad Pallium, vellem extcnoient; uti apud Plautum clt ia 
Trin. A&. V. Sc. 11. 


Tunica propior pallio cji. 


Sane hac notione proxime & ar Elius adbarendi nihil video 
commodius & aptius , quod 2 urtica nomini convenientem 
daic potuerit Originem. 

Ea non tnn- VII. Ex loco autem, quem mox allegavimus, Genefi. 
tum a viris, III. it. fimul patet, tunicam omnium antiquidimam cfTc 
fed&foe- vellem. Ibi enim narratur, Deum primis Parentibus mox 
mmtjge- p 0 jj commiflum peccatum “liy HOfp tumeas pelliceas ad- 
a a ' ornalTe &: induifle. Quirum forma ik.ee non diftindle ex- 
ponatur , & ideo a nobis ignoretur, frultra tamen funt , 
qui a proprio vocis ftffO Ugnificatu , 8c clariflimo Tex- 
tus fenfu , recedunt. Quam frequenter viris lumea tum in 
V. tum N. Tcllamento adlcribatur , notius cft, quam ut 
debeat moneri, bed & focminarum veflimentum Tunica 
fuit. Sponfa Regis Cant. V. J. ait, feexuifle luam fUnD 
tunicam. Et 2Sam. XIII. 18. dc Thamare filia Davi Jis 
Regis : Super ea erat tunica Paffim * talia enim pallia gc da- 
bant filia Regum Virgines. Quod in hujus loci polleriori 
membro pallium fit politum pro tunica jam annotavimus. 
Fhiv. Jofcphus Antiq. |ud. lib V1T. cap. 8. eandem hillo* 
riarn enarrans, harc habet : 'H jj tirl ifj £3?« £ 

t» iit? y m&ifa!’***' aov ^inevlnUv-" fi «* rii * 

doyeuut 5T«^t*0l VfpaJiTK 0.-/0/. Ilii OCpOfUlV Tt{0l 10 U> 'Si ,3x4» 
srsJSg Illa ob vim & injuriam fibi illatum graviter 
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dolens , tunicam laccroi it. Geflabant enim veterum virgines 
manuleatas tunicas , ad talos usque dtmijjas , ne facile con - 
fpicerentur. Taceo Talmudicos Doclores , tumcaj focmi- 
nis pafiim tribuentes. 

Apud alias gentes , 2 c , ut videtur , cultiores omnes , 
tunicarum ufus fuit. De Porfis id tefhtur Xenophon lib. 
1. Cyropxd. Ol rrofQvp or yr.mei , «, oi xsnJJsf. Purpuree? 
tunica (f candyes. Dio dc Tigrane ad Pompejum accedente: 

To* ui> fi %iiu»x t:v ««ysAevjtcr , x, to* k3»Juv tov oAeifC($v{or t 
fgiJu. ‘Punicam femialbam , (fi candym purpureum, exuerat. 
Hefychius: K**Jvr £<ra. : v ntgnxoV. Ubi candym cum tuni- 
ca confundit, a qua cum Xenophon £c Dio, aliique, ma- 
nifelle diltinguunr. Arabes & viros £c foeminas gelbilc 
tunicas ex iis, qua; paulo ante diximus , Citis conitar. De 
Aegyptiis id inter alios Herodotus refert lib. II. cap. 8r. 

'£><ff<fuxx<ri f A»vt»r , v&i too e-xjAfot £>ooj-x*ur7#f , it 

xxKxelya x.xKi*si’ eri rirein y etpjtex «u xtx Asutoo s.toovoc- 

/3a>;<J:* QtpivTt. Induunt tunicas lineas , f/Vra crura fimbria- 
tas , quas Calafiris appellant , quibus circumjdla lanea ge fiant 
candida pallia. De Grarcis res notilfima. Homerus qui» 
dem %it ivar viris frequenter , fcd focminis , quantum re- 
cordor , nunquam aptat. Sed muliebres tunicas , quod 
conllantcr cx lino ellent , peculiari voce ibi*** appellat. 
Id maxime apparet ex Iliad. 2. vf. fpf. ubi adolefcentibus 
tripudiantibus dat £<t«v£« «uhjtkj , puellis autem Asa-TaY 
ibitxt. Quemadmodum & apud Lucian. in Navig. dici- 
tur puer meritorius tiJ» xxba^t obitu* , puram li- 

neam tunicam indutus. Forte 8c hic ipfa vox oben/ ab 
Hebraeo m“D originem traxit. Salrem derivationes, quas 
Etymol. M. alTL-rt , quod vel defccnderit ab ob « moveo , 
quia iit e’ux(V>iT®- Std, to Ktvtxoaxxat , vel to tbpix TO 
cixfxa , quia fit aesttc* Sixpxtis lud uot , admodum viden- 

tur arcefli:*. Alii autem Grxcorum Scriptores Homero 
reccntiorcs etiam mulieribus x.‘rdtas adferibunt. Ut Theo- 
critus Itlyll. II. 75. dc Simactha: 


Forma tu- 
nicarum 
tfiuiiclsri- 
f m. 
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— . . : i o xciKiv rvfoicx %irvtee. 

Ex byjfo pulchram trabem tunicam. 

Aiifl* ph. in Plut. pflf. 

K* reu; dyo^icuu %nuuov 

’£k A va* uv , Tj? f**;T & ts 

Et fororibus emere tunicam 
Juj/it , wtf/r; -aero pallium. 

Apud Romanos denique non tantum Viros, fcd &. focmi- 
nas , geilalfe tunicas nemo dubitabit , qui vel unum lege- 
rit Ovidium. Ut Amor. Lib. I. Ehg. V. 

Ecce Corinna venit tunica velata rccinfla. 

Et l;b. lil. Elcg. I. 

Dclabique toro tunica velata folula. 

Ingenuarum matronarum tunica alias St da vocabatur, cui 
pallium lcu pallam injiciebant. Horatius: 

jfd talos Jlola demi [f a circumdata palla. 

Et Tibullus Elcg. VI. 

■ — — quamvis non vitta ligatos 
• Impediat crines , nec Jlola longa pedes. 

Plura apud eos vide , qui de Rc Velliaria Romanorum 
fcripferunt. 

VIII. Ad formam tunicarum quod attinet, certum cft, 
quod pallio fuerint angultiorcs j id enim apud omnes fere 
gentes tunicte fupcrinjicicbatur. Ipfe quidem tunicae, pro 
populorum non tantum, fed & fexus , difcriminc, quam 

maxi- 


Digitized by Google 


DE VOCE matara 2*1 

maxime erant diverfar. In co tamen plurium gentium 
confuetudines convcnillc videmur , quod, quemadmodum 
viriles tunicae erant breviores, &, ut Quintilianus ait, in- 
fra genua paululum perveniebant , muliebres talares e flent, 
imo ad plantas usque defluerent. Sic jam ex Jofcpho vi- 
dimus , veterum Hebraeorum virgines tunicas demififle 
•srC^r to i<ft l&nint , usque ad talos , fit 
canf picer entur * Additque , eas fuille manuleatas. 

Quo cum loco conferri meretur Gellius lib. VI. cap. io. 
ubi ait : Tunicis uti virum prolixis ultra brachia & usque 
in primores manus ac prope in digitos , Roma atque omni La- 
tio indecorum fuit : foeminisque Jolis veftem Unge lateque dif- 
fufam decoram exiflimaverunt , ad ulnas cruraque advtrjus 
oculos protegenda. Et mox : Tirgilius quoque tunicas hujusmodi 
( manus tot as operientes) quafi foemineas ac probr ofai criminatur. 

Et tunica:, inquit , manicas, & habent redimicula mitra:. 

Similiter Juvenes effoeminati , Catilina: partibus ad- 
dicti, a Cicerone culpantur Orat. II. in Catii, quod indu- 
ti fuerint manicatis & talaribus tunicis. Yhncjiola ^ tuni- 
ca muliebris, ab E! oratio ad talos dtmijja , Sc a 1 ibullo 
longa dicitur. Et ad hoc Horatii : 

Quarum fub/uta talos tegat injlita vefle. 

Acron notat : Matronee flola utuntur demiffa usque ad imos 
pedes. Idem mos fic apud Gratcas obtinebat. Unde, 
narrante Paufania lib. I. Thefeus Athenas veniens indutus 
woJw tunica talari , per contumeliam interrogatus 
fuit , quid ita nubilis virgo fola oberraret. In Oriente ta- 
men, uti hodie ita Sc olim, ipfi quoque viri tunicas gefh- 
runt longiores , licet muliebribus paulo breviores. Hinc 
HeroJianus lib. V. cap.,j\ Phoenicibus fine diferimine 
T0<fnW $ y«t>iusi ( , tunicas talares fc? manuleatas 
adferibit. Porro & in eo cultiorum gentium mores con- 

Hh fen- 
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fen ferunt , quod tunica zona conflringcrentur. Fjusqur 
ulus ideo ncceflarius erat, quia alias tunica fuiflent aperta:, 
2c corpus facile nudaflent. Accedit, quod talares tunica;, 
quales loemtnae geliabant, zona fui fum retrahi poflenr, ne 
inccflum impednent. Dc Hebraeis id non tantum condat 
ex rUfO Tunica facct dotali , qua: CON3 balteo cingeba- 
tur, led & clanflimc patet cx Jclaj. XX 11. zi. ubi de Ll- 

jakimo ; UpITIN “pEKl VPUoSni induam tum 

i unica tua , & balteo tuo accingam eum. Ubi tunica & 
balteus proxime conjunguntur, iit Joh. XXI. 7. %v o- 

Sic Sc Apoc. 1. ij. Angelus non tantum 
indutus dicitur wcJi-pi), tunica talari , led ec 
57fcf rc'i £u\r,v y^urb. Idem & Colligi potcfl CX 

Act. XII. 8. ubi Angelus Petro ait : * , & mox.- 

t o ItAxriiv cx (. Cum enim iuxnov pallium fuerit, 
ea vellis, quam zona cingere jubetur, tunica procul dubio 
fuit. Ncc non ex Luc. XVII. 8. 'Eto^uc-s, ti 
*!, <s^«^Dr«uf*(gr JixxIvh u si. Nam menfce infervientes in 
fola erant tunica , ut elfent expeditiores. Inio cum pal- 
lium ncc foleret ncc adeo pofltc zona cingi , ut r.cmo non’ 
largitur, fatendum cll, quod , ubicunque zona: vel baltei 
in Sacris mentio fiat, per vellem , quae ea conflringitur , 
non nili tunica fit inteliigenda. Quam ob rem , cum fu- 
pra ad vocem OHC*p oilenderimus , etiam focminas He- 
braeas zona ulas cfie , non dubitandum , eas tunicas cin- 
xiffc. Gracis eadem fuit conluctudo. llomcr. OdylE* 
5. 72. : 

''ii? unilt) £«?■?!£* &ou{ euvitfyt %nuict. 

Sic loquutus , cingulo celeriter coercuit tunicam. 

Et apud Platonem in Hippia %ituv!ckxi memoratur. 
De focminis praelatus cll locus apud Athenaum lib. V. 

'HnsAiids» 7 te cu TfeuSwY.cu jr i» r«w mu HMCicptijuiveii ^nuct 
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ircjipupcrf, u.'w Scqucbr.ntur ip r um pucllx quin- 

genta y ornata tunicis purpureis y aureis zonis cirMa. Ad- 
datur Homer. UJyfl’. E. Z30. 

’Awt>j i’ dj>yv-3 ) cev 4*“?^ /t* c« sVvto tvup>-y 

Asttsc %,*£A * V , «n> 3 £“»!;» /£ti. 

Ipfa quoque candidam fidam magnam induit Nympha , 

Tenuem & gratiofam , zonamque circumpofuit lumbis , 

De Romanis id probare fuperflaum. Conftac cx iis quae 
jam paulo ante prolata. 

IX. Hoc autem obfervari adhuc meretur, non defuiffc Tunica 
veteribus tunicas ornatiores, jmo pretiofiffimas. Romanx prcikporcs. 
matronx ftolas habebant plerumque ex lana, fed purpura 
tinctas, & fegmentis ornatas auro intextis. Ovi i. lib. ili. 

*le Arte: 

Ojiid dc vefie hauar? non tam fegmenta requiro , 

Nec qua bis Tyrio murice lana rubet. 

Valer. Max. Per mi/it utique ejus purpurea vefle , & aureis 
uti fegmentis. Quales purpureas velles & Tyrias mulieres 

adamaffe patet cx Ezech. XXVII. 7. «N2 JDdlM n? 3 n 
n*n HtPvN Color hyacinthinus &? purpureus ex in- 
fulis Elifcba (hoceft, ut Cl. Bochartus purat , in Phal. 
lib. III. cap. 4. ex Peloponefo ) fuit indumentum tuum. Sed 
purpureus color olim omnium fuit pretiofiffimus. Vid. Cl. 

Braun. de V. S. H. lib. II. cap. iq. Poffumus autem in 
ifto Ezechielis loco fimul byffmas intelligere veftes , uti 
byffiis Sc purpura junguntur Prov. XXXI. 11. {2^1X1 W 

byffus fc? purpura ejl indumentum ejus. Nam, ut 
inferius probabitur, byffus plerumque purpura tingebatur. 

Talem byflinam tunicam memorat Theocritus, loco jam 
cit. 

Hh t — | 3 uV* 
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— — jSwaroiA x«Ae'r trvfo ita 

Et Ariftoph. in Lyfiftr. 

K*r liTf ^it*ki'ow( i tT( eipogylron TvpteJ. 

Iterum vero byflinieveftes pretiofillima: erant, &, ut Plinius 
ait, mulierum luxui deftinatae. Interdum & a-iTroix.Ajui»* 
veterum erant tunica: , quales funt qux apud Xenophon- 
tem memoramur de Inft. Cyr. lib. VII. eas limul *oAv 7 tA* 
.pretiofas vocantem, Piutarcb. in Probi. Gr. 'A.«Aa0i ^okI.v 

induit Jl olam floribus ornatam , live ii intexti fuerint , 
live acu adpi&i. Artemidorus lib. 11. cap. 3. rv»a<xJ 3 
iroixlKn Kj io S-ijr evu^ifa , mulieri varia , floribusque 

■inflgnis, veflis conducit. Pollux lib, VII. cap. 1 3, ‘o 3 x*- 

, *«<*'» i«-|» e' j i,\j$x<ru'nx * £ 

£uu:o{ 5 ix«A»To i, (uhulof. Denique Scauro infignes 
tunica: interdum memorantur. Dio lib. IX. Caligulae 
triumphanti dat %{veciretrev. Idem dc Commodo 

lib. jl. Solebat , antequam veniret i» Theatrum amifius tjje 
tunica manuleata , ferica alba , auro inter fiintla \ ingrtjju - 
rus autem Theatrum induebatur purpura auro in/perfa. Am- 
•mian. Mare. Stetit fubtabidus nusquam reperto paludamen- 
to , tunica auro -diflinfta. Lampridius in Alex. Auratam 
ve flem mini/Irorum nullus vel in publico convivio habuit. Ubi 
per auratam vefiem omnino aurata tunica intelligcnda , 
nam in hac fola erant, qui in convivio miniftrabai t. Frc- 
quentior aurem hic ornatus in Oriente fuit. Curtius lib. 
111. cap. 3. Illi aureos torques , illi vefiem auro diflir.ftam 
habebant , manicatasque tunicas , gemmis etiam adornatas. 
Herodian. lib. V. cap. 3. de Bafliano quodam , Solis io 
i hoenicia Sacerdote . n^it ti a^y.fAotli fbxQQupu , 
•%p>eov9tit i dAvfyf.t x, noif.qnf dvtfrepi*&. In - 

sedebat bar barico cultu , tunicas indutus auro intextas , pur- 
pureas , manuatas , (fl talares. Addamus Arabica quae- 
v dem. 
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da m. Abulf. in vit. Mohamm. p. iz6. i-XJliw 
Vio^ac^o ^VaJO -cEj Ojliu A-.v Jki.1 j oldk.1 ^yXjj 

i^cptt eum Cbaled , ejusque fratrem occidit , a quo 
tunicam detraxit bolofertcam , (fi auro virgatam. Cui Iocj 
germanus efi , qui habetur in Arabsjadis Hift. Tam. p. 

2.06. yj jUueu 1.3 y^jyj f 

IjU j/tJ &J Sericarii Timuro tu • 

nicam obtulerunt bolofiericam , fcf plumatam , absque 
ulla futura , miro artificio , contextam. Qui locus fi Cl. 
Braunio ad manum fuiflet , egregie docere ipfum potuifler, 
artem tunicas «ppstptfr qualis bervatoris noftri fuit, con- 
texendi, Tamcrlanis (altem aetate in Oriente nondum plane 
traditam fuifle oblivioni. 

Denique in Scriptura certum quoddam ornatioris tunicae 
genus memoratur , Q’D 3 JUTO appellatum. Binis in 
locis fada ejus mentio , Icil. Gcncf. XXXVII. $. Ifrael 
amabat Jofepbum pr* omnibus filiis fuis , ideo quod ipfi feni 
natus ejfet , (fi fecit ei D'D 3 fUTD. Et i Sam XIII. 18. 
Et induta erat 0’DiJ H3H3 , talia enim pallia geflabant 
fili* Regum . Quod ad vocem D*D£J attinet , certum eft , 
cam efie a nomine D2> & hoe partem vel fruflum denotare 
Chaldaeis. Vid. Dan. V. y. 14. Eamque notionem r»ec 
Hebraeis olim fuifle ignotam , confiat ex Pfalm. LXXII. 
16. ubi eft : 13 HDD particula frumenti. Itaque AITO 
0 ’DD ad verbum fonat tunicam frufi orum. Sed cur ita fue- 
rit denominata, non confentiunt Interpretes. Communis 
efi fententia, eam ideo ita didam fuifle , quod compofita 
cflet ex plurimis firufiis aut particulis, vario colore tindis, 
&, centonis infiar, confutis. Sed huic fubfcriberc nun- 
quam potui , quia nullo modo probabile efi , tales vefies 
Davidis aetate fuifle gefiatas , hoc efi , eo tempore, quo 
ars plumandi, variosque colores St figuras intexendi , aut 
acu adpingendi , jam diu fuerat notifliraa. Saltem Filiae 

. Hh } Rc- 
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Rrgix, qialis Thamar fuic , tunica ex meris confarcina- 
tis panniculis conflans , dedecus potius fuiflec quam orna- 
mentum. Porro alii exiflimanc, tunicam D*D 3 dici, ideo 
quod manicas haberet pei tingentes a J carpum manus „ Sic 
LXX. & Aquilas, habentes z Sam. XI II. 18. <Jw* 

& Symmachus , manicatam tunicam. 

Nec ab hac lententia alienus fuifle videtur Jofephus, quem 
fupra jam exhibuimus. Eidem & Rabbinorum plurimi, 
.prxeunte Berefehit Rabba , inhaerent. Verum non alio 
illa gaudet fundamento, nifi quod apud Daniclem bis dica- 
tur Nl* H NDD pars manus. Ex hac ipfa autem loquu- 
tionc ego potius elicuerim, expolitionem illam vocis pro- 
prio fignificatui minus convenire. Quia enim ad ND3 ad- 
jiciuntur vocula: N‘T H, fcquitur, illud per fe & abfolutc 
manum vel carpum manus non denotare; alias enim adje&i- 
onc illa opus non fuiflec. Supcrclt itaque, ut dicamus, 
tunicam vocari D’Di)> ideo quod limbos , vel fegmenta qux- 
dam, inferiori orx , forte & apertura: circa collum , ac ex- 
tremitati manicarum , haberet adfuta. Sic propriam reti- 
nemus vocum fignificationem , & D*Di3 fUTD efl tunica 
fegmentorum , i. c.fegmcntis infgnis & exornata. Huc vi- 
detur Syrus refpexiflc Interpres, habens in Gen. l-X-iZoa 
(A— ■*{.—£>? tunica fimbriis f. limbis ornata. Nec non Jona- 
than inTarg. vertens per lOinS, quae efl ipfa vox Latino- 
rum Paragauda. Grxei %nu*x ajfepi yuSav dicunt. FI. Vo- 
pifcus in Aureliano: Paragaudas vejlesipfe primus militibus 
dedit , quum ante non nifi reflas purpureas accepifcnt , fi? 
quidem aliis monolores , aliis dilores , trilores aliis , & usque 
ad pentelores , quales hodie linea funt. Ad quem locum Cl. 
SalmaGus : Paragoda vefiis dicebatur pannis & injlitis ver - 
f coloribus pr a texta. Et paulo poft : Lora igitur illa vel 
paragauda funt fegmenta vel fafeia vel vitta vejlibus adfuta . 
Et quidem Romanas matronas habuifle ftolas , fegment» 
vel inftitis adornatas, ubique veteres teflantur. Ovid. 
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Ef!c procul vitt.e lanies , infigne pudoris , 

Quxque legis medios inftita longa pedes. 

Horat. 

Quarum fubfuta talos tegat inftita vefte. 

Ubi Porphyrio : Matronas ftgniftcat. Hat enim flrda utun- 
tur ad imos pedes demiftd , cujus imam pariem ambit inflita 
ajfuta. Gnvci vocant vnfy&ofo». vid. Pollucem 

lib. VII. cap. 13. &c 14. Potucruntque ipfse etiam inftitte 
efic pretiofiorcs. Valerius Max. Penmfit utique ejus pur- 
purea vefte , (J aureis uti fegmeatis. Iit apud Lampridium 
in vita Alex. Severi memoratur cyclas auro in/ignis. Verba 
harc funt : Dicens , matronas regias contentas ejje debere uno 
reticulo , — — cyclade, qu,e fex unciis auri plus non ha- 
beret. Ubi Cl. Salmafiu^: Cycladem heic vocat tunicam mu- 
liebrem auro circumtextam. Nam cyclas inde dicta ejl , quod 
limbum in circuitu haberet ad oram extremam adfutum. Et 
paulo poli : Aurata vel auro intexta erant ili, e inftita vel 
paragauda, extremis cycladum oris adfui x. Alia plura fi cu- 
pias, adifis Celeb. Braunium , dc V. S. H. Lib. I. cap. 
VII. Se£fc. 178. ubi prolixe agit dc Tunica D'D 2 > 8c ean- 
dem nobiicum fententiam tuetur. 

- i ‘ 

C A P V T XVI. 

Probatur mnatOD fuifle Tallas .. 


I. 

P ergimus ad vocem mniJDS , qutc cum prteter \\uncDeThematt 
Jefajae locum non rufi lcmcl , nimiium Ruth. III. 
occurrat, miro fubje&a efl. Interpretum, tam antiquorum, 

quam 
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quam rcccntiorum, diflenfui. Cujus rei indubia ell ratio, 
quod icnuiflima: fint Thematis n2t3 in S. Codice reliquiae* 
quas inter praecipuum cit Nomen n£)0 » quod palmam de- 
notat, vel latam partem manus , & hinc quoque menfuram 
quatitor diditorum. Unde in Verbo adluinta notio gejiandi 
vel tratlandi palmis , ut Thren. II. zt. ♦n*m ’nn3£3 
quos palmis geflavi, (ut ge dari infantes lolent') (S’ educavi. 

Uti & ibid. vf. zo. memorantur ,v ?7iy infantes , 

qui palma adhuc grftaniur. Huc & icterri lolct Jefaj, 
XLVII1. i}. D*D^ rmfiD-VO* 5 q UJC Hicron. vertit: 
dextra mea menfa eji coelos , licii, tanquam palma * uti & 
fere Trem. Dexter <e mea palmus expandit coelos , a quo 
non multum abludit expolitio Cl. Cocceji: std palmos ex- 
tendit coelos. Sunt autem omnes ha: notiones fccundariae, 
& primaria hadenus dclitcfcii. Dici autem vix potell, 
quantam injecerit frullrationem abfentia primigeniae origi- 
nis, & a;di limites, quibus hoc Thema n2D» latiflimo 
olim ambitu patens, hodie ell circumfci iptum. Quare & 
omnes firc interpretes , Dialedos Linguae Hcbra’* non 
adhibentes , quae ipforum confpcdui atnplilTimas Radicis 
divitias exhibere potuiffent , fed ex iola notione Nominis 
n*5D palma , noftri nnSCD fignificatum deduduri & defi- 
nituri , angultc nimis habitarunt, & perpetuo ferme dif- 
fenfu huc illuc funt jadati. Alii autem , quod obfcrvarenr, 
minus commode cx nomine fl£p determinari polle, quod- 
nam veftimcnti genus per vocem illam defignetur, negle- 
da ejus origine , tantummodo de inveniendo aliquo per 
conjcduram fignificatu foliciti fuerunt, qui non incommo- 
de utrique loco, ubi vocabulum /Tl£i30 fefe offert, pof- 
fit adaptari. 

II. Videamus itaque ante omnia aliorum cogitata. In 
rerjlatuant hoc Jefajx loco LXX. habent T* ixt^^udla id *olx TiJ» 
interpretes. c ‘, x «*i» , indumenta quee domi gcftantur : quamvis non fatis 
certum fit, quatnam voces Grxcx Hebraeis refpondeanr, 
ut jam aliquoties monuimus. Unde & Sandius, Leo Ca- 
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liro, aliique plurimi, exirtimnnt, Grarcos potius per SvV- 
cit* ve/Ies bpjfmas vocem J"nn£D!3 cxpofuifll*. Chaldaeus 

Targumifta interpretatur per R^pjToS , fcd quid baibara 
ha:c diclio olim dertotarit , hodie prorfus ignoratur; eam 
enim, quod fciam, praeter Jonathanem in uno hoc loco, 
nemo ufurpavit. Latinus ejus Interpres per Unt tument a 
vertit,' non ex alio , ut videtur, fundamento, quam quod 
fequutus fit Verfionem Vulgatam, quae iila voce ufa eft, 
pro nollro exprimendo. Arabs hic habet 

tj. — X. ve/a vel pepla. Syrus; r -.»cnA^i.^c. \ .a. l o 

carbafa. Sed finguli longe aliter Ruth. III. if. Ibi He- 
braea verba Boazi ad Rutliam yb? "IITR nn£32»7 
Alexandrini reddidere ; <pfp« to to' ivra\u e * ,* por- 

rige fubligaculum quod ejl fuper te. Chaldxus: NT1'D 

H da fudarium quod ejl fuper te. Arabs: in 

4^*1 <- — > expande veflimentum tuum. Siceiiam Sy- 

rus: -» - 3 expande vcjl em tuam. Vul- 

gatus Lac. Expande pallium tuum , quo operitis. Quem 
prx aliis nunc notari velim. 

111. Addamus Se praecipuorum , inter reccntiorcs Inter-n tt y 
pretes, fententias. Et primo quidem loco cos pono, quice»u«r«. 
per vocem rnili^D intclligunt Cbirotbecas , quas hodie Ju- 
daei DH’ TO, quafi domus manuum dicas, appcllanr. Kim- 
chiin Lib.Rad. piwnn pyno mn£m*i ocnaa B * 

’D3"KTld 0’TT7 70 DTl Sunt qui vocem mnSOO 
ex priori notione ( nempe palma , quam, ut diximus, voca- 
bulum fl£D gerit) ptr Chirothecas, quas vernacule voca- 
onus gevante, exponunt. Hodie dicunt Galli desgands, quo 
Kimchius rcfpiccre videtur. Eaque lententia inter alios 
Vatablo arrifit. Eandem Sc non pauci alii, quia cum no- 
tione vocis fiSD palma , proxime convenire, imo inde fa- 
cillime profluxifle, primo adfpeftu videbatur, adoptarunt. 

Ii Sed 
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Sed terendum, quod ex locis Biblicis, ubi illud flitt ne- 
currit, latis appareat , id voci 1* tnanus non omnino ac- 
quipollcrc, fcd non nifi latitudinem tnanus , qua mei fura- 
tur , exprimere. Unde & nollrum fin£DD Cbirothecas 
fignificare nequit , quia totius manus tegumenta funt, vel 
ornamenta. Quod autem maxime obifat, hoc cft, quod 
illa expofitio nullum plane locum poflit habere Ruth. III. 
ip. ubi narratur , Boazum Ruthee donafle fex menfuras 
hordei, excipiendas quod geftabat. At ridicu- 

lum eflet , dicere, id ladtum efie Chirctbcca. Praitciea 
non conllat , a Veteribus Chirothccas ad ornatum fuillc 
gcftatas, quemadmodum hodie a focminis fieri fokt. Sa- 
ne in Mifchnico Tradatu Kelim cap. XXlV. Scft. XIV. 
& cap. XXVI. Sc«ft. III. varice earum fpecics recenfcn- 
tur , led nulla comparet * quee muliebri cultui infervi- 
verir. 

Alii per vocem filflDDD intellexere pepla , fcu capitis- 
tegumenta. Sic Kimchi in Lib. Rad. eam per pe - 

pium exponit. Quce interpretatio noftratifim placuit quam 
plurimis; utLuthcro, qui in Jef. vertit : die Scbleycr , pe- 
pla, & DoftifT. Belgis, qui habent de hoedeketts , pilcelosj, 
& in Ruth. Lanpbt dtn Sluyer die op u is. Neque aliter 
Montanus, Munfterus, Tigurina Verfio, &c. Forftcrus 
ait, cfie Linteamen, fcu velamen , velum explanatum & ex- 
tenfum , quo mulieres caput velant & emant. Forerius in 
Jef. fimul vocis originem aperire tentans: A Nomine HDD», 
i. c. palmus , inquit , fit verbum HDD, palmo planavit,, 
explanavit , diftendit , &c. bine nomen nnDDO linteamen 
ficu velamen , prelum explanatum , tfi extenlum , quo mu- 
lieres caput velant & ornant : peplum dicitur Latinis, Prae- 
ter Cl. Clericum in Ruth. hanc fententiam albo calculo 
notavit Celeb. Vitringa , qui in Comm. in Jef. fimplicijfi- 
mumefi, ait, id accipere de peplo (fjTV) ex loce Rutha 
cap. 111. if. ubi illius ufus prater hunc noflrum tantum con- 
fervatus e fi. Sed dolco. Virum longe Do&iff hujus fuce 
• fen- 
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{t-nrcntiae argumenta nobifeum non communicaflc. Vare-, 
nius quidem in Comm. injcl. fimiliter inrelligit velamen? 
Ium linteum , ad operiendum caput , quod quidem pileoli figu- 
ram balter e potuerit $ icti in eo habet aliquid peculiaris, quod 
putet, hoc velamentum inde nomen potuifle forciri, quod 
figuram habuerit palmarem , fl£U quippe eflb palmum , men- 
Juram quatitor digitorum. Sed lime originatio mihi admo- 
dum videtur oblcura & arcedita, imo inepta. Qui autem 
cum Forerio admittent in Themate (1213 notionem expia - 
nandi , & dijlendcndi , fimul agnofeere non detrecbabunt , 
inde longe commodius col.igi, per nnfitOO laxius & am- 
plius denotari velliinenti genus, totum ambiens corpus, 
quam folius capitis tegumentum. Neque fignificatus pepli 
latis quadrat Ruth. 111. if. Tam enim Boazus Ruthtc 

non tam dixiflet , Porrige JTlSDtD hoc , 'yStf *lw f K quod 
ejl fuper te , quam potius , quod eji fttper 

capite tuo. Et per illam vocem mijus quid fignificari 
■quam peplum , maxime quia ponitur pro linteo , in quo 
Rutha lex hordei menfuras hbi donatas portare poterat, 
non male argumentatur UrGnus in Commcnt. in Jef. p. 
ix8. 

Sunt etiam , qui putent HT1300 ffle fudaria. Cujus 
fententiae Au&or eft Jonathan ChaldxusTargumirta , qui, 
ut jam vidimus, in Rutha habet NVttD , qua: tamen vox 
a Judicis pro linteamine quocunque folct ulurpnri. Unde 

Abarbancl in Jcfaj. VTlt? CMOp ahjlQ CH nTfiBSn 

Ytp 7en* nnaean nr» yzxv wa ena noare 
no vranp S"r crom h. c. mnaiao funt paiua parva, 

quibus joemin <t fe operiebant , ut dicitur Ruth. 111. if. Por- 
rige JTlSQO quod cll fuper te ■, Ist fapientes b. m. ea voca- 
runt TDD ludaria. Quod fi tamen di&ionem NTTD dc 
linteo accipiamus, quo facies velatur , quo fenfu apud Rab- 
binos occurrit pcrfxpe , non differet Chaidxus , quique 

1 i i iplum 
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ipfum fiquuti, ab iis qui volunt pepla . Dmfius in Ruth. 
Editio Cbald. .Sudar, /. Sudarium. Sudarium autem dixit y 
qucd Scriptores N. F. esSa&it , linteum, quo antiquitus fa- 
ciem velabant. 

Longius autem hinc ii dilccJunt , qui per noftrum 
fTin2D2 intcliigunt [uccinUona , fuppara, vel velles infe- 
riorem corporis partem inde a lumbi» tegentes. Cujus 
lententia: Auttorcs funt Alexandrini Interpretes, in Rutha 
1. c. habentes : <t ift to Hinc DruGus ad eum 

loc. G 'raca tralatio intclligit , opinor , fuccindlonum mulie- 
bre , quod y /emicir.blium dicitur , i. muixhittoi Aclor. 
XIX. iz. Belgice ecnen voorlchoot , a Graecis etiam Jto- 
ipuu* vocatur. Probat fe animo meo hac interpretatio . Ita 
fere Grotius in Jef. Ex loco Ruth. III. if. (potius dicen- 
dum ei fui flet, ex Grxca ejus loci Vcrfione) apparet ej/e 
edtA^dux x , fuccinetus Hlos fubter peSlus , quibus mulieres 
domi /olent uti. Nec ab hac fententia alieni fuere Do&ilT. 
Belgx Intt. qui in illo loco , licet in Textu, ut jam mo- 
nui , habeant , dsn Sluyer , in Gloffis tamen annotant : 
Ofte , /chorte - kleedt , veor-feboot , /chorteldaeck , viaer 
mede de vrowxcn baer voor/yf bedecken. Huc etiam refe- 
jer.di Junius & Tremell. nec non Pileator, qui utroque 
in loco habent Ventrale. Ita & Joh. Ben. Carpzovius in 
Colleg. in Ruth. p. i \6. Nobis , inquit, convenient ij/mum 
videtur , gcjlaffc Ruibum linteum quoddam /ufra lumbos cin- 
tlum , in/lar Ventralis , quod citra molcfliam poterat amo- 
vere, quodque bordeo implendo optime in/er vir et. Huc & 
pertinet Turcicus meus Interpres MS. qui habet Sc-A-a-a* 
/ubhgacula , quae ad pePlus ad/ringuntur. 

Haec autem interpretatio non alio gaudet fundamento, 
quam au&oritate Alcxandrinx Vcrfionis , qua: tamen fibi 
in exponendo noftro vocabulo non eft conflans. 

Cl. Guffetium quo referam nefeio, qui inComm. L. H. 
ad Rad. flSD ait : mnDDDH poj/e ej/e, qua habentur in 

de- 
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dilidis , ad palpandum aut tr aci. indunt palmis. Id obfcuri- 
ulc-uie dictum. Videtur intelligcre velles ex wiliori ma> 
t-erta confectas , ideo quod ere ament palpari : quod iamco 
precarium dTe nemo non videt» 

Peculiaris etiam cft Q. Hoheifclii conaru?, qui in Gb- ' 
fervat, in Jefaj. p. jf. putat , fu. fle velamenta pluviis arcen - 
dis infcrvientia. Quem fignificaium probari polii: conten- 
dit ex ufu Thematis 11213 apud Talmudicos & Syros, qui- 
bus iJ notat /tumidum tjje £c bumeclart. Unde 6c dicunt: 

^***2w' nnfiO flillavit coelum . Obit at tamen hu.c ordina- 
tioni , quod illi ufus &. notiones , qua; cx Themate d2‘J 
in Lingua Bibhca fuperflites funt , in fpccie nomen ri213, 
quod palmum notat , cum illo fignificatu bumidum cjfe , ni- 
Jiil plane habeant adfinitatis. Quare eum pro peregrino , 
vel faltem recentiori , habendum duco. Neque etiam ex 
ullo, quodfciam, antiquiori Scriptore conflat, Veteribus 
nota fuifle velamenta, ad id deflinata , ut pluviam arcerent-, 

& quidem a foeminis gellata, Sc ad luxum compofita , 
ut Vir Do&ilT. lupponu. Ea rccentioris utique funt in- 
venti. v. 

IV. Poflquam itaque vidimus, quii de vocabulo Radix vm 
fiV72i30 ha&enus flatuerint Viri Do£ti , tempus cft, ut & cisfignifi- 
noflram fententiam proponamus. Nullum autem mihidu- f ^ !axura 
bium eft , illud vellem denotare ampliorem & laxiorem , c ,c ' 
qua: tunica: fuperinjicitur , Sc a Romanis pallium vel paila 
vocabatur. Neque ante mc nemo hujus fuit lententia:. 

Jpfi LXX. hic in Jef. dederunt t« im&to wdx t« t >> 
iulav. At Grarcis eft veftimcntum exterius , 

tunica: impofitum ; quo fcnfu apud Plutarchum , Pollucem, 
aliosque plurcs , ufurpatur *, ipfumque Thema tjn/3*SM<>3 % 
prtccipue de amiciendo pallio adhibetur. Verba autem t« 
t>Jv ciKtctv ab imperita manu Librarii cujusdam videntur 
profc&a. Nam pallia potillimum fumta, quando in publi- 
cum progrediebantur. Unde 8c quali a palam , juxta. 

Varronem. Deinde 8c Vulgatus Interpres Pallium habet 

Ii j in 


Digitized by Google 


2J4- CAPVT DECIMVM SEXTVM 

in Rutha , 1. c. Expande pallium tuum , quo operiri:'. 
Quem & Luthcrus exprtflk in h. 1. reddens: Lange btr 
chnmantcl, den du an bajl. Verum at, tiquillima ha.c in- 
terpretatio ex recentioribus neminem nadta Patronum, 
cum luis Au&oribus feime extabuit , & tradita fuit obli- 
vioni. Digniflima tamen, qua: majori in pretio habeatur, 
quoniam cum antiqua indole Thematis r?CD pulcherrime 
coi fillit. Hrccenim, ut mox diltindtius patebit, in lato t 
laxo & amplo , conllituenda. Unde Nomen palma , 
proprie dicit, latam pariem , vel latam fuperficiem , manus , 
vernacule eme bandbreit. Primigeniam illam notionem, 
licet fignificatuTranfitivo, prxfe fert locus Jefaj XLVilJ. 
IJ. nn3’J dextra mea expandit coelos , uti 

optime cxpofuitCeleb. Vitringa. Et in Comment. adh. 1. 
Videtur , inquit, ea e (fe genuina (y propria notio originarii 
thematis n£D, qua fumi tur pro rei explanatione, cxtenlio- 
ne. Addit quiucm: quippe cujus indicium fupetcjl in voce 
pn£D2 Velum, Linteum cxpanlum, quod foemirue bone - 
Jliores , in publicum prodeuntes , capiti circumfundunt. Sed 
uti priorem Viri Summi obfervationem magni facio , itaap/» 
probare non poflum, quod Linteum expanfum capiti appli- 
.cet, ubi non fatis aptus ejus elt locus. Liceat & in eo 
dillentire, quod ipfe notionem expandendi , vel extendendi , 
a nomine n£iJ palma deducat. Ait enim , palmte dupli* 
cem poffe ejffe ttfum , vel metiendi , vel expandendi , pia - 

nandi - t pofleriurem pr deferre Aben - E jiam , fjj huius fent en* 
tiee fe fubfcttbere. Ego vero exillimem , Radicem nUED 
in prima Conjug. valuilTc latum Sc amplum effe - f & hinc 
in tertia Conj. qua: illic a;md Jcfajam prollat, &C fignifi. 
catum gerere folet Tranfitivum , latum Sc amplum facere , 
h. c. expandere \ ex priori autem illa notione cmanafle quo- 
que ufum vocahuli TOO palma , latitudo manus , mtnfura 
quatuor digitorum ; unde in Conj. Pibel rurfus aflumta fuit 
fignificatio tranandi palmis, qua: itaque omnino clt fccun- 
daria, & fuperltcs elt Thren, II. zo. zz. 
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V. lll.im autem nativam & ger.uiram Thematis ex 

notionem , qutm in l at » Sc an: pio ponendam cfle jam dixi*^i i/ ^ ,f 
mus, non una probat Lingua: Hebraica: Diale&us. Apud *’ 1 “ r * 
Syros notat expandere , dilatare. UnJc 

Syrus Interpres Jefaj. XLVill. 13 . 'i extum Hcbrxum 
totidem fere literis expreflu : ^ 

Dextra mea expandit coelos. Unde etiam ] — & 

Uo notat expanfionem , dilatationem. Aethiopes 

geminum aflervarunt Thema , Hebnco (!£□ rcfpondcns j. 
nempe primo (1312, & dcin, trajecto i v 0 ) in ( D ) H5D. 

Illud notat plaudere , complodere manus , qui ufus ex He- 
brteo Nomine 1133 palma , fubnaius^ idemque ChalJxis 
fub luo 1133 ficquentiflimus eft. Sed primaria illa & pri- 
migenia potcltas in altero hoc (132 relidet , quod ligmfi' 
cat Latus & amplus fuit ; & Tranfitive : Extendit , Dila- 
tavit , Expandit. Unde 11130 Latus , Expanfus. Ut 
niDD 1113 mare amplum , fpatiofum. Et nomen (130 c(t 
latitudo , extenfio , lata alicujus rei f /perficies j nec non 
n3DD Locus amplus , fpatium expanfum. Denique nODO 
Malleus , a dilatandis metallis nomen fortitus. Videatur 
de utraque Radice IU. Ludolf. in Lex. Acth. coi. i8t$. 

& f6j. Sed priftinam Hebrxi Thematis faciem , nati- 
vumque ingenium , ob oculos nobis Arabes ponent, fi- 
mulque facem prxferentad veram vocabuli nflDLO lignifi- 
cationem definiendam. Magno enim hi multoque ulu te- 
runt Radicem £vjLjo ( nam &: litcram Hebrxo D re- 
fpondere , jam obfervavit Cclcb. Schultens in Clav. Dial. 
p. 138 . vid. & p. i 8 f.) eam Hebrxa 1133 intima affini- 
tate conjundlam. E|us genuina proprietas fica eft in / 0 - 
to , & amplo. Sic Giggejus in Thef. Ling. Arab. Vol. 

3 1, 0 3 3 a / 3 

II. coi. 1319 . Latus & am- 

plus. Ex hoc tonte omnes reliqua: notiones fecundarim , 
quarum magna cll copia, prono alveo emanarunt. Tranfi- 
tive 
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tivc in II. Conj. dicunt Latum fecit , latum di~ 

<frx/ 7 ,, vel expandit. Satemus: 

(J^-C 

Enfe a fabro ferrario in latum diduUo. 

*Ex hoc ufu robur fumit ac firmamentum expofitio illa loci 
Jcfaj. XLV 1 II. i j. quam antea exhibuimus. In V. Conj. 
ubi dicunt » , adoptata notio : Latiore fui parte 

aliquid infptcere. Bohad. in Hift Sal. p. 14 . 
ft. fumto libello ejus ar - 

gumentum infpexi. Conf. p. if$. 2.03. £c Ebn Tophail in 
Epilt. p. 6i. 73. 87. ioz. 114. Sic & apud alios paflim. 
Derivatum Nomen o n£D latiorem denotat partem 

vel fuperficiem cujuscunque rei; ut vultus ; unde in Verbo 
adunata notio avertendi vultum , & hinc condonandi $ qui 
ufus in Alcorano farpiufcule proftat > ut Sur. XV. vf. 8f. 

jl * yM ^vjLxaJl jCx*— o \ — 9 condona ignofeentia pulchra. 
Vid. & Sur. II. 103. V. 1 6. XLIII. 89. LXIV. 14. In 
VI. Conj. Tonat mutuo fibi condonarunt. Hili. 

Tara. p. 318. 

UjOO l43evs\-*<aAj • 1 


«!> 


Si mutuam pacem aluiffent , 6? mendacia ac dolos fibi 
invicem condonaffent . 

Dicunt quoque &U\j> excipere aliquem cum igno - 

fcentia. Ut in Hift. Tam. p. 443. & Abulfar. Hift. Dyn. 
p. 577. Alio paulifper adlpe&u vultum avertere cft idem ac 
negligere aut fpernere aliquem. Unde enata Glofla, quae 

apud 
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apud Golium habetur : Repulit petentem. Porro gJ. o 

de latiori parte gladii ufurpatur} unde & abfolutc pro lato 
tnje luamur a Tograi vf. 28. 






Non timeo gladios latos corufcantes. 

Hift. Tam. pag. 170. £.Lx-»aJLj 

1 Phalanges latis gladiis ruperunt , & haftis 

ilijfiparunt. Et eleganter p. 309. — *— — 1 sA—senj^ 

ij— * Op— *— pl— {? ._«*» 

Aj, y_Jl — *-J! (j — *_} Contra latot enjes gelu , 6? <?r«- 

tas baftas frigoris^ abollis tanquam f cutis , & laenis tanquam 
loricis , fe defendit. Conf. quoque Bohad. Hili. Sal. p.6p. 
Sed 5 c idem -je^A-ao Arabos accipiunt de palma , fcu la- 
tiori parte manus. Sic apud Giggejum cft oXjl 

vola fuperficies. Qui ulus vocabuli HfiD quamvis in ho- 
dierni* Lingua: Htbrjesc reliquiis frequentiffimus fit, non 
tamen ideo exilliraandum , ilium primarium , vel cujusvis 
alius notionis fontem efle , ut nunc fatis apparer. Unde 
colligitur, in definiendo vocabuli nnfiQD fignificatu , nul- 
lo modo nominis iftius HDD notionem , fed potius ipfius 
Thematis genuinam , &, utajunt, formalem, potcflatem 
efie confiderandam. Interim, ut obiter hoc annotem, in- 
de quod Arabicum — & eundem admittat fignificatum 

palm 4 , quem & Hcbra:um n 2 D gerere indubitatum eft, 
illius Thematis cum hoc convenientia & affinitas clarius & 
certius cognofcitur. Sed pergamus. Ex illo ufu vocabuli 
, quo accipitur de vola , feu latiori & interiori par- 
te manus, fponte emanavit notio complodendi manus. Hinc 
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Cl.Golius ad primam Radicis Conj. Complojit manus t pec. 
mulier, uti in plauRu. Et a Gjcuhario per expo- 

nitur. Quam notionem plaudendi non tantum Aethiopes, 
ut )am viuwuus, fed Se Chaldici & Talmudici, in iplo The- 
mate T2J affiervarunt, quod in Paraphrafibus Chaldaicis 
Hebraeo p£,e? , non diverfo ab illo ejxo Arabum, refpon- 
derc folct. Ut Num. XXIV. io. Hebraa V22 rzi p2D*l 
(omplofit volas fuas , Jonathan verti: TV tp3 rfcOI plaufii 

vola manuum fuarum. Et Jerem. XXXI. ip. "|T 7 $ Vlp2D 
manu pcrcujji fuper femur y ubi iterum Chaldaeus habet : 

JOTlDO manu per eu [fimus fuper femora noflra y. 
quod fiebat in planctu. Plura hujus ufus exempla vid. a- 
pud Buxtorf. in Lex. Chald. coi. 8pp. Huc & rCfero u- 
Ium affinem hujus 1120, quo notat colligere , vel abflerge- 
re , aliquid manu , feu proprie latiore parte manus. Ut ia 
Tra&. Mifchn. Tcrumoth Cap. XI. Sc6t. 7. Effufo olei 

dolio non obligatur 112021 2CT nv,“lS confidere palma ab- 
Jlergerc . Ubi Bartcnora hoc 11202 exponit per ilK CjDND 
11203 piiTI colligere oleum palma. Addit Maimonid". 
n2*J p It}} 112*0*2 hanc notionem defctndi(fe a nomine n2D 
palma. Minus itaque placet Cl. Buxtorfii fententia, qui 
putat , 112021 hic exponi pofle : bumeflare fe > quia 

nempe 1120 Talmudicis quoque fignificat udum , bumidum , 
ejfe. Cujus notionis, ad quam fupra provocantem audivi- 
mus Hoheifelium , originem ut paucis attingam ,. videtur 
ca afiumta ex nomine 11*20, quod notat proprie patinam , 
vel vas aliquod latius , quo utuntur ad lavandum manus. 
Unde hoc vel a nomine 1120, vel, quod probabilius, im- 
mediate a primaria Thematis notione, potuit deduci. Am- 
pliori tamen fenfu illud IT20 etiam de vafe ufurpatur , 
quo aqua hauritur , vel potus propinatur. Affine eft, quod 
jn Camufo Arabum pKoa quoque exponatur : Propinavit 

*■' . JW/f- 
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f uicquid effet vini. Sed redimus unde deflexi ernmus. Ex 
nomine ’ o PlSD porro aflumta in 11 1 . Conj. notio 

prehendendi , vel tranandi, manu, 8c in Conj. VI. mutuis 
fe manibus prehendendi. Hift. Tam. p. y;S. A^==> > 


Jt 


8J 


e>_J 


7 " 

2 ) u- 


suuJJ 




(J O 

Singula 


totius multitudinis membra f e Jl hiabant , ai manum Scijeicb- 
Nuuroddini prehendendam , (3 ofculo excipiendam. In Im- 
preflo pro oLja:^ w»a_>c male clt o— Adda- 
tur Abulf. in Vita Mohamm. p. iqj\ £. — a^i\ — o \ * j 

IdC — ! J (jji — <==- — J c_j — 


Jf Interpicic Cl. Ga- 


■J 


gnier : 6; apprebenfa manu , complodendi gratia , ew?;; 
Jdiutaret , tamdiu manum J nam relinquebat , q tt avidi u ille 
alter fuam relinqueret. Qui ullis , in Arabum Scriptis ad- 
modum protritus , nobili & erc&a figura indutus occurrit 
Thrcn. II. il. Iiojlis abfumit eos WTTI YYTSD "1»N quos 
palmis trattavi (3 educavi. Sumta a Parentibus metapho- 
ra, qui cara fua pignora palmis geliitarc folent. Et ibid. 

yf.io. Quum comedent mulieres foetum (uum, OT?2iO ’77U? 
parvulos , quos palmis geflabant j quali dicas parvulos pal- 
mat 'tonum. Cl. Vitringa quidem in Comm. ad Jef. 
XLVlli. 15. eorum rejicit fententiam, qui td referunt ad 
geflationem liberorum , & exiftimat , ,, redlius peti notacio- 
,, nem vocis ab ilia matrum aut nutricum recepta confue- 
,, tudine , qua infantet recens natos palma explanant , ut 
„ ipforum membra in palmum (3 longum dijlcndantur , (3 
„ cre/cant , ne fiant di fleri a , perinde ac in traftandis par- 
„ vulis, fafeiis involvendis, & in iisdem fafeiis explican- 
9 , dis, palmorum continuus eft ufus. „ Verum quamvis 
h.c fenfus cum origine , quam txhtbuimus , Radicis n £30 
optime confiitac , minus tamen in illis locis , nempe 

Kk 1 Thrcn. 
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Thren. II. 20. & ir. commodus videtur. Nam por 

r3’nStr , quos, Uimulantc & dominante fame comc- 
lluras cfle Judaeas mulieres dicit Propheta, procul dubio 
figi.ific.uuur infantes , quos habebant carifTimos , £c, ut 
folcnt Parentes parvulis blandientcs , p.ilmis gcllitabuir. 
Admodum vero frigeret fcnlus , fi illa verba exponeres per 
parvulos, quos recens natos palma explanant , vel fafeiis in* 
volvunt. Id enim parum vel nihil taceret ad Icopum Proc 
phetx. Sequitur vocabulum , quod latam & jpa » 

tio/am notat fuperfidem , vel, ut Golius habet, Latus xdi 
pe e. expanfum. Lacies. Ut in illo Poeiae: 


* 


V-*J J ^ 1 


Jnjlar fideris, quod lucet JpettatOi i in lata aquarum fu - 
poficie. 


Eleganter Arabsjadcs Hift. Tam. p. 22f. — ss*— ; 

by.uV._A — If A — o v_>oL_^y_jI 

Lata hortorum facies a divina Providentia , velut petili 
cujuidam tinEloris digitis, variis coloribus erat exot natae 
Qux porro habentur apud Golium , fingula prae te ferunt 
primariam , quam noftro Themati adfcripfimus , potcftatem. 
Ut Latus faciei , gladii. & Iscuuo/o Adverb. La* 

tiore rei parte percu filt. Item , ur & jc-V-ox» , Lato pr ce- 
dit us capite ; & denique Gladius , quod cudendo 

dilatetur ; quam notionem & gerit , annotante 

Giggejo. Prae aliis autem notandus elt ufus vocis 
& in Plur. esvAxo; Ea de quacunque re latiori & am- 
pliori adhibetur. De gladio lato accipienda cft in Hift. 
Tam. p. 32*. Oty Ctj -* JI **-*-Ci 
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J.,_^=> Frigus intenfijfinnon , lujoru m injlar , 

omnium protervorum temeritatem franabat , 13 gelu, ceu la. 
tus aliquis gladius , omnium natantium pinnas amputabat. 
Apud Giggejum elt plena phrafis : E», 

fes lati. Idem Se habet £so\-io H^Usro. Silices latiores , 
nec non Janua tabula , a latitudine ita 

di£he. Unde & qusecunque Lamina Z^-Kks appellatur; 
Vid.Exod. XXXIX }. & Ezech. V. i. In fpecie au- 
tem, quod maxime hic attendendum , idem hoc :*K*a 
accipitur de latiori 6c exteriori cujuscunque generis tegu* 
mento. Sic dc latiori alicujus rei fupe» ficte accipitur, no- 
tante Golio, quia ea elt Juperius ici tegumentum. Item , 
apud eundem , exterior faciei cutis. Sic 
exterius tegumentum pifeis , e 11 [quanta. Unde 

[quanto fus. Etiam pro Jcuto ufurpatur i Chron XVI IE 
7 . quia id extremum elt militis operimentum. Frcquentifli* 
me autem pro lamina vel bruRca , qua quid contegitur 8c 
obducitur. Num.XVl.jS. Tburibula eorum qui peccarunt’ 
facient ■‘UiXc VAjy, ^csAju® laminas tenues in te • 

gumentum altaris. Et i Rcg. VI. ii. . tn j 

i_+-A d -*9 * — » — 5 J 

Pofuit Salomo in parte domus interiori fuper parietes laminas 
ex auro Addatur fiohadinus in Hiltor. Sal. p. 141 . &Ji 
x> Jw^cX— » K — »L_j< 3 ( j . h c 

0o\x«oj iXw^Lo ^*Krr. JLJwa. X. .1 'A '«' t ll 

Machina ingens , Debbaba diRa , qua latis laminis ferreis 
veftita , matrum pugnatorum vim fub fe recondere poterat i 
Unde & ipium Thema in II. Conj. notat: Lamina texit. 

Kk i Eutem* 
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Exemplum habes z Chron. III. p. &ac 

cbduxit illud ( Sart&uai ium ) laminis ex aur o opi imo. bed 
porro Nomen i'lud inHift.Tam.p. 204. de am- 

plis adhibetur peripela/matis , quibus Iplcndididirnuin ali- 
quod Tiu uri tentorium obnuptum. Lubet totum afferre 
locum , quia i r. {ignis ell , St non parum fncit ad cogno- 
fccndas artes, divitias, St pompam, Orientis: 

-\ — Aw- 3 ^f 0 — * :•>— c — i— 3^1 8lX—A J— a-lj &_J 

V&SJlc! 0— l_a_X_V_? 0 — «_j iL*_vA.Y ) j 

J 0^ _ ' 

lg.V£=> yj r ^} 

I— g-’v — > 0 — « 

^ v __* — j )£ j\.d ^ sJf »J[ 

oJtxo^o j. — *vV V__A^ — ifcl <n_ 

JEol_* O &.. m / gy. 

y— jV_ AO-A-Jlj jK — «3 — &, — *<*. — Al \ — D In ii/o 

multa variiqut generis tentoria ipfi erexerant , quorum unum 
oram habebat & juperiorem & inferiorem auro intextum , at- 
que intus (A extus pulcher rimis plumis piClum erat & varie- 
gatum j aliud totum ex boloferico erat contextum , variisque 
Jignis ornatum , & floribus diver fotum colorum fibi invicem 
implexis ; aliud magnis unionibus ttndiquaque ceu corona qua • 
dam c inclamer at , quorum pretium foli Deo dotum, jiliud deni- 
que vani generis gemmis erat dtflir.clum , qua AMP LIS ten- 
torii AV LAE.IS, auro ornatis, inferta , oculorum aciem pra- 
ftringrbant. Cum itaque illud vocabulum dc quocunque la- 
tiori , ampliori , & exteriori tegumento ufurpetur , tn rum 
non cft , quod Sc vcflimenti aliquod genus amplioris St exte- 
rioris defigner. Hoc iple tcllatur Giggcjus , qui Tbcf. 
v t Ling. 


_A_a 
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Ling. Avab. Vol. IT. co). 1319. vocem 'isztKta- in genere 
per opertorium , vel operimentum , exponit. Addatur Glof- 
iator Arabico- Peda , qui, pollquam varios dictionis ufus 
rccenfuillct, lubjicit tandem, cam quoque notare 

f — -o . i. — ■ 

# £ V \jUaM 

Pallium , Vejlcm latam , fc? amplam. Exemplum habetur 
in boe Eifchri Poetae: 

— — Explicuere denfa agmina , 

Quemadmodum delicata foemina explicant latera pal- 
liorum. 

VI. Htec prolixius profequuti fumus, ut dc nativaThe- W 
matis indole, quam omnia nomina derivata, omnesquer^v”’ ry 9 
ufus fecundarii , aliquo modo exprimunt , co certius con- laxa, 
flaret. Nihil nunc fupcrelt , quam ut ex iis, qua: ha£le- pallium, 
nus allata, concludamus, Originem Hebrarae Radicis H 3 D» 

& primigeniam poteilatem, in lato & amplo efic collocan- 
dam, & inde derivatum Nomen iUTtob vejlcm Luam 6c 
amplam denotare. Qux expolitio co minus refpui potcll,. 

J uoniam , ut jam obfervavimus , luculenta fuperfunt in 
.ingua Biblica antiquiflimie illius notionis vclligia. Non 
autem melius ampla illa vellis , quam per Latinorum Pal - 
lium exprimi potefl , quod etiam, quatenus & muliebre 
erat vcllimentum, Palla dicebatur. Erat enim vellis ex- 
terior, & amplior Tunica^ cui fuperinjiciebatur. An vero 
apud veteres Hebra:os nfliDDtD & virilis fuerit vertis, ho- 
die non conftat. Nam in duobus locis Scripturae, ubi ea 
vox tantum occurrit , folis tribuitur foeminis. Hic a Je- 
faja peropportune ea fubjuntta tau* rnfiOtfO , quas fuiHc 
Tunicas praxedente Cap. oltendimus. Quemadmodum 

cnitn 
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enim nStpyO indumentum fuit inferius , ita nnDt^D illi 
proxime inhxrebat. In altero loco, Ruih. III. if. Pal- 
lium liquidilfima habet jura. Verba Scriptoris Sacri hxc 

funt : rnxm na nrao yby itr» nnaoon •♦an 

rrVy riiri trtr non na Dixit Boaz Ruthx: 

Cedo fallam , qua ejl Juper te , eamque tene •, quam illa te- 
nuit , dum ipfe fex menfurai hordei demenfus , mulieri impo- 
fuit. Quia enim adeo ampla erant veterum pallia, ut pars 
ip humerum rejiceretur , altera brachio iubduccretur, 
Rutha, prehendens aliquam parrem , ejus finu oblatas a 
Boazo fiugcs excepit Imo aliam vellem quam pallium nc 
admittere quidem ipfe Textus videtur. Nam ex verbis 

7 W ivx da vellem qua cjl fupcr.te , .haud obfcure. colli- 
gitur, vellem intclligcndam effc totum corpus tegentem : 
.Quoniam alias, pro genio Lingux Hebrxx , Ipecialius 
membrum corporis, cui illa applicata fuifiet , expreflis po- 
tius verbis fuilfet nominatum. Accedit , quod 6c aliud 
quodeunque tegumentum, non nifi uni corporis parti , v. 
g. capiti , delimatum , ad ufum , quem volebat Boazus, 
fuifiet ineptum. • Nihil itaque rellat , quam ut dicamus, 
JYlSDO fuific Pallium , quod, cum laxius c fiet & exterius 
vcllimentum, commodrlfitne illum ufum prxftabat. Ne- 
que infolitum id Veteribus fuit , ut in finu, vel lacinia, 
vcllimenti exterioris aliquid deportarent. Cujus inoris for- 
te quxdam exempla ad Cap. lequcns afferemus. 

Poflct autem quis huic noftrx lentcntix opponere, quod 
rcccntiores Judxi , ipfi etiam Doftores Milchnici, voca- 
bulum nrobD haud infrequenter eo fcnfu ufurpent, qui 
fignificatum Pallii non admittat. Verum quidem eff, 
quod illud de linteo , mantili , involucro , &c. adhibeatur. 
Sed , ut taceam , judicos jam Mifchnicorum Do&orum 
temporibus nativam Lingux Hebrxx indolem , & pro- 
priam plurimarum vocum vim & potcllatem, ignorafic, & 
fxpiffime vocabula co in lenfu ufurpaflc , quem ipforum 
' • ‘ Com- 
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Comthentatorcs falfo fupponebant, (quod non paucis pro- 
bare polTcm exemplis) pro certo tamen nunc habeo , quod 
omnes illi ufus Talmudicorum cum noftra expofiiionc 
derivatione vocis optime confillant. Non enim aderimus, 
nn£D3 nihil aliud fignificare pofiequam pallium ) fcd quo- 
ties de velle accipitur, totum corpus operiente, id norar. 
Quemadmodum vero fupra vidimus , Arabum 
de re quacunque , majorem habente latitudinem & ampli- 
tudinem , fumi polle , ita fic procul dubio Hcbrseorum 
Unde apparet, quod non incommode etiam pro 
laturi aliquo linteo, aut involucro, ulurpari nuent. Sic in 
Tru£c. Milchnico Kclaim Cap. IX. Sect. 111. memorantur 
CH’n roniLDO mantilia , vel, ut Maimonidcs exponit, 
DTH D13 UIWP miJDn OH lintea, quibus uti (vient 
ad te; genitas manus. Item JDDil DMltOD Balnearia , leu, 

ut idem habet , f]i:n Sd OH3 1333’^ mflO lintea , qui- 
bus totum corpus abflergunt. Nec non ibid. fV.n£t3D 
OH3DH lintea ampliora , qu<e , ut Maimonid. ait, tonjo- 
res humeris imponunt \ addit Hartenora, ne vejles polluantur. 
Quemadmodum etiam fupra obfervavimus , illud 
jn fpecic dc latiori 6c exteriori cujuscunquc rei operimento 
frequentari , ita & apud Rabbinos “11303 ufurparur. Sic 
DHDDil JTF130D lunt ampla velamina , fcu lintea, qui- 
bus J udari involvunt libros Legis. Jblt in Truci. Kelim 

Cap. XXIV. Sca. XIV. memorantur 

V? 03 velamina involucra nabliorum f. Horum Levi j nam, 

obfervante Bartenora, Levitx mufica Tua inftiumenta ob- 
velare involucris folebant. 1 x quibus exemplis apparet, 
tantum abcflc , ut ufus vocabuli nn£00 apud Rabbinos 
noftra: fententia: adverletur, ut potitis cpm ea pulchre con- 
filtat, 8c perpetuam harmoniam Hcbraifmi cum Arabica 
Dialcflo clarius ob oculos ponat , novisque documentis’ 
confirmet. 


L1 
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Ah hic VII. Sunt qui putent , vocabulum mnfiDD, quod oc* 
nioBDo* currit Ezrch. XIII. 18. zi. politum elle pro HinSLO, 
Embiciiil Jitera ( 13 ) in (D) deHedtente. Sic Fordcrus ad vocem 
fT!£w 2 , quam per velamen capitis exponebat: Ezechtely 
inquit , ufurpat bis cap. i }. fed loco tetb feribitur famuli 
JTiriDZO Et faciant vela fuper caput omnis flatura. Et 
mox iterum : Et lacerabo veta veflra. Idem multis urget 
Buchcrus dc velatis foem. p. 87. Prxiverat Kimchi in 
Comm. ad h. 1 . Ait nTETO elle qua fi HirECO , & ad- 
dit : p'J2 ™ OWI DTO CTOB1 C.T» 

Sunt pepla , quibus foemin<e faciem obvelabant. Sed in Libro 
Rad. ad Thema n-DD , confert quidem etiam ncftrum 
riT?£C! 3 , fed figmficationcm tamen vocis non ex 1 fed ex 
HDD adjungere , deducit. Dicit enim, pepla HTI 3 C 3 appellari, 

&?nn by -ron rerum mp-a pr quia ea inh*. 

rent , & conflant er arljunfla finit , capiti. Hoc haud du- 
bie praeferendum. Namcumkadix HZD frequentis fuerit 
ufus apud vetere* Hcbrceos , ut latis condat ex tenuibus 
Lingux reliquiis , ad illam longe tutius , quam ad n£B, 
vocabulum fiVlSDO refertur. Di&ionem hanc vela capi» 
tis denotare , iplc Textus evincir. Dicitur enim vf. 18. 

trjn by mnSDD vela fuper capite. Videntur itaque pepla 
intclligi , qualia funt , quibus focminx in Oriente totum 
caput , prxeipue vultum , obnubunt. Ea commodilEme 
nnSDD appellat* , quia fbeminarum fere prxcipux vcftes 
funt, iisque in publicum prodeuntibus condanter inhaerent, 
ut re£te Kimchiu». Quamvis dcin , latius fc extendente 
ufu, cujuscunque generis peplum velamen ea vox potue- 
rit denotare. Sed dc hoc loco forfau alibi plura. 

Pallium in VIII. Supcreft , ut dc Palliis paucula addamus» PaU 
Oriente /j a > V el, ut generalius loquar, vedes laxiores, tunicx fo- 
Jimum. 111 ' P crin j c & as > fere ubivis terrarum, fuifle olim gcftatas, no- 
tiflimum } fi ullibi tamen , certe in Oriente , pallium in 
pretio fuit & honore. Hcbixis vocatur ordinario nomi- 
ne 
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ne Vya i quod Cl. Braunius de V. S. H. lib.II. op. 27. 

deducit a hy? occulta praevaricatione , quod ii, qui in alios 
pcccanr, lub fpccie amicitite laedant, ac nequitias fuas fo« 
Icant velare , fi&o quodam amore & amicitia, tanquam 
pallio. AdJi meretur, quod non multo aliter a U3 perfi- 
aus fuit , praevaricatus fuit , duttum nomen TQ ve/lis , in 
fpccie exterior, vel, ut volunt Coccejus & Gufletius, ex 
notione veftis afluimus in illo Themate perfidi* & praeva- 
ricationis fignificatus. Aft Cl. Majus vocem , lite- 
ram (d) habens pro Servili, derivat ab Arabico J\~c 
vel quod notat, ut ait, bone jit, graviter , ex gene- 

ro 1 animo , vel etiam ex fuperbia , intejjit ; ideo quod 
pallio vclliti Sc ami&i , quod gravium & dignitate confpi- 
cuorum hominum clt, gravitatem in incejfu ojlentent. Hoc 

certum cft, ex lo.orum collatione , quod VjftD non nili 
honoratioribus, quadam dignitate illuftrioribus , perfonis 
tribuatur. Ex qua obfervatione gratia & emphafis acce- 
det non contemnenda locis Jefaj. LXI. to. & Job. XXIX. 

14. Sequiori fexui nufpiam adfcribitur , niGfortehuc 
referas 2 Sara. XIII. 18. quo dc loco fupra. 

V ulgarius pallium apud Hebraeos vocabatur ilVcC* ; 
qltod nomen exterius praecipue veflimentum denotare , non 
tantum ejus ufus in Scriptura, fed & origo, nos docet. 

N*am deperdita ejus Radix apud Arabes aflervatur, 
•quibus clt , exponente Gobo , comprehendit undi- 

que, continuit , cinxit & circumdedit eum res. Unde in 
IV. Conj. ^ notat : ulmi civit , totumque fe operuit 
involvitque fua velle. Unde nSst? ell vefiimen- 

tum totum corpus involvent ; nec non jj***-* & J 4 -^C Vt- 
fiis genus , quo quis totus operitur. Hinc & Hebraeum 

nSoi»* LXX. conGantcr per »u* no* , vel Ipetr icpiv, vel 

L1 i & 
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& per e -oxi-y , quod Graecis faepe vnxux pallium , expreflerunt. 
Viris pallitn datur \ fcd & interdum focminis , ut Dcut. 
XXI. r$. XXII. f. &Jefaj. IV. i. 

Affinis originis cft 0 'hi Pallium, quod occurrit Erecb. 
XXVII. 24. Eft enim a □Si involvere , convolvere , 
i Reg II. 8. Etiam Chaldaeis Sc Talmudicis oSd vel 

vel Pallium notat. Ilinc forte Grarcorum 

y\%uvf originem traxit : Itemquc Latinum glomus , glome- 
rare. 

Huc & pertinet *p 3 n» quo, ccu Regio Inligni , in- 
dutus Mordechaeus legitur Efth. VI 1 1 . if. ubi Chaldaeus 
optime Eftenima*pD> quod apud Cluldxos quo- 

que ufurpatur pro involvere. Unde dictum Pallium 
quia ei , ccu vtllitncnto laxiori , fe totos involvunt. In illo 
foco per vel Paludamentum commode exponi pot- 

eft. 

Vocatur apud Hebr.xos Pallium etiam rniN‘ , ab *V 7 X 
magnificus , quod cft ab "HN magni fi an fuit. Ex loco- 
rum infpcdtionc apparebit , quoj non nili perfonis honora- 
tioribus, 6c majori aliqua dignitate confpicuis , tribuatur. 

An vero huc referendum quoque fit vocabulum n? 2 *D*, 
cx flans Dan. III. 21. nondum mihi fatis liquidum. Pro- 

babile tamen cft, quia Thema 73 “D cum 7 ’PD conftroi- 

tur t Chron. XV. 27. pQ S*J »3 SlTOD THl David 
amiti us erat pallio byfiino. 

Porro etiam cx Novo Tcft. frequens pallii ufus apud Ju- 
daeos fatis conflat. Vocatur ibi iuduov j nam tunica: op- 
poni folct. Ut Matth. V. 40. T« SMAovt/ eoi xe^vn., 

<T«v %nuvoi «U A «| 3 «» 1 a-$ti «vitii Kj to luttTttt. Vid. & LuC. 
VI. ip. Unde & dicitur ©£.<0 amiciri, non indui , 
Ut Tunica. Joh. XIX. 2. Sed haec nolo cumulare. 

Denique Rabbinorum in Scriptis ftepiffima Pallii tam 

viri- 
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virilis quam muliebris mentio injicitur, habentque ii prx- 
rcr voces Biblicas adhuc multas alias , quibus illud defi* 
gnant, non paucas etiam peregrinas. In Tract. Talmudi- 
co Schabbath fol. 110. coi. 1. inter octodecim velles , 
quas dic Sabbathi Judxo licet cx incendio fecum auferre, 

numerantur quoque p^SNI pV?n, quae in GlofTis fic ex- 
plicantur : tpyr\rb po nr 3 t rurap p^n 

iSlD 13 i- c. plSn efi camifia , carni proxime inhaerens , £•? 

ejl ve/lis , qua fe toto: involvunt. Non male. Natn 
p’S’ 3 S haud dubie eft Latina vox pallium. Alias Sc xVtf 

vel KaSj dicunt, a b?) volvere, involvere. Id in Traft. 
Bava Batra fol. 1 10. coi. 1. & focminis tribuit ur ,. ut & in 
pluribus aliis locis , quae nunc non vacat ftudiofe colli- 
gere. 

In reliquis Orientis partibus adamatas femper fuilTc veflcs 
laxiores , nemo ignorat. De Pcrfis Manii. Allron. lib. 
IV. 

Et Syria gentes, 6? laxo Per fis amiti tt 
Vefitbus ipfa fuit bartns. 

Talis vellis amplior , Sc ad talos usque demifia, in fpccie 
veteribus Stola Medica vocabatur, cujus apud Grxcorum 
Scriptores pailim fit mentio. Afferemus nunefolum Xeno- 
phontem, dc Inft. Cyri lib. VIII. Xt#a>i» t* yi* «Atto T iy 
Mx<hx»)r ttvieV t» ^ t et xairwxtc iTHff.ii 

«UT>i 'fi ffvyxjvur **» iJJ/.» , • *? tiV ti o» t<3 cuja» ti inJisc t%ei t 
ii x, ptyirM imSttKrum cJic^Sn**. Stolam Me • 

dicam fiH gc/landam ejfe /latuit , fuoque amicorum collegio 
amiciendam fuafit ; quoniam ea , fi quid vitii in alicujus cor - 
■pore cjfct , id occultare , (fi eos , qui eam portarent , pul- 
chriores majoresque exhibere , videbatur. Talem Stolam Me- 
dicam Semiramis jam geftavit , fi fides habenda Diodoro 

L 1 3 Sic. 
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Sic. lib. II. Virile pallium, fcd barbaricum, Rommri fal- 
lam vocabant. Curtius lib. Ili. Cultus Regis inter omnia 
luxuria notabatur : Purpurea tunicae medium album intex- 
tum erat : pallam auro d:ft luctam antei accipitres adorna- 
bant. 

Arabia: antiquas mulieres quoque pallis dele£htas fuifle 
tcftatur Abd’ol-maiih Poeta vetus , qui ante Mohamme- 
dciu natum floruit : 

0 —* 

(jO-idf J \ja\iaaj 

Mater ejus e /1 ex familia Dbibi , filii Hag janis , 

Candida laxa palla , palliolo , (fi cingulo. 

Utitur voce uol£*aj , quae amplam vejlem notat, obfer- 
vante Gjeuhario , & ell amplitudo ve fi is. Adda- 

tur Abou-Il haac Zabiacus: 

if. t/aJla- ya-Jl (J-/« 

Ego donata fium pallis amplis Duranec , (fi ilice donat re 
fiunt 

Vafculit aromatum ex auro puro. 

Jofephus Caraboukides Saivafienfls cap. XVI. ubi agitdc 
Veftitu antiquorum Arabum , muliebri cultui accenfct quo- 
que <L_ss9y__2cv«2 » — A — jy— c * — ^ ^ 'dum talare 

(fi laxum. Qu* ex reccntioribus feriptis ad manum funt 
teftimonia , nolo huc convehere. 

Ut (fi in * IX. Sed & apud alios populos pallium ordinarius erat 
Occidente. & vulgaris veftitus. Dc Aegyptiis Herodotus lib. II.' 
cap. $!. 'ErJiJvxaet 3 xt^uuic Knint e&A t<x «sAi* &v<w<x- 
rdvtty St nahaei^t xuMufi' \it\ vincei 3 dfiiti» tlpasoc Aiw- 
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x* «.ravxffxr J;» ittei. Induunt tunicis lineas , circa crura 

fimbriatas , Calafiris appellant , quibus circumjetta la- 
nea gejlant candida pallia. 

Grxcorum conitans gcftamen Pallium fuit. Et plerum- 
que iuarnt vocabatur. Dcmotthenes : Suudntf 

>tj 'yvuvw i» %i7uylex.w (^liyoyjx , adet 
ut abjetto pallio , ftre nudus y in tunicula aufugerent. Aelia- 
nus llb. I. Cap. l6. 'AtfUtT» iif ro /fffturii&ior 'A y 

« § lMK£$l7it itdifQ' , T« dfu 4>£fW» TflAvTBA^, 

x, fufire/off ^ ludriey T0ii7» 4 x, trlv >;« «vrcar tcy 
X, deiuario» > «t* » T< * **«* 7fl <p*ouxx 6 i>. y/f- 

cedens in carcerem Apollodorus , Socratis amicus , attulit ei 
tunicam ex pretiefa lana , (fi eleganter contextam , (fi fimile 
pallium •, (fi rogavit , ut indutus tunica , (fi amicius pallio , 
fic demum biberet venenum. Idem lib. IV. cap. zz. 'o 1 nu- 
Axi 'A^iiVaufll aAXfyi; piv ^uTH^CVTO Iuxtix, notXiAuf j) ev.tfuysy 

Veteres Athcnienfes purpureis amicit i folebant pal- 
liis , y variegatas induere tunicas. Arillophanes fcx ruv 
etiam foeminis adlcribit. Ut in Ecclcf. j- 3 1 . dc Pra.xa- 
gora : 


' Eit a 70 exv ijs liaxnav iyjfiy c tv«r ; 


Nonne te oportebat tuum habere pallium ? 

Et mox vf. P 40 . 

l*<x Sotuxuot trdfxtui. — — 

U/ pallium fervar cnu 
Idem in Plut. vf. 98^. 

Xct) Tauf ciStA $ou{ ciyoefirfst %irii»tor 
'ixtAroetr d » , rff /x»j7 tt SoipnliJiev. 

Et 
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Et foror ilus imi tunicam 
Jujtfit , matri vero pallium. 

Qiiare & Idem , ut pallia virilia a muliebribus diflingue- 
yei ^ 3eiuniit t dicit in E^Cicf. v(. iyy. Homerus 
fo< minarum pallia jrirAar voca' it. Unde Servius ad il- 
lud 

— peplumque ferebant , 

annotat: Peplum cfl proprie palla pift.z foeminca. Apparet 
id cx ipfo Potita } lliad. Z. tji. 

n.TAc» <T, og-t< to) • 

Peplum , qui tibi elegant ijjirnus ejl & maximus, i. e. 
laxijjinius. 

Et paulo poft vf. 1P4- 

^ ^ t 

'O; xdna<?Qr oj» noiKiAfixetv , «j^e fiiy^Q'. 

Qui peplus pulcherrimus erat variis pici uris , & maxi- 
mus. 

Item OdylT! 2. ipr. 

N ' ^ 

’ Ati tv ot* fi tt tvHKt fiiyar ©€ax*>id* n&Aor 
n«<KiAov> 

Ab Antinoo apportavit magnum perpulchrum peplum 
Varie piblum. 

Hinc & foeminae peplo ami£be raiomvXcittb Homero vo- 
cantur ; ut OdylT. A. jop . & O . }6z. Interdum etiam longio- 
ra fyrmata peplis attexebantur. Unde Trojana: mulieres 
jtpud eundem paflim iAmeixtxAoi vocantur j ut lliad. z. 441. 

«■ « 7 - 
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W. IP7. X. iof. Quod iterum indicio eft, veterum pe- 
plum pallium fuifle , vel vellem exteriorem. 

De vocabulo non confcntiunt Eruditi , utrum pro- 

prie pallium , an tunicam , notet. Pro pallio virili manifello 
accipitur ab Homero, Odyfl. r. 4 ^ 7 * ^ Telemacho; 

‘A[*<Ql ii pt* <$£(!& ttaKi* iis X™*' 

Circa ipfum pallium pulchrum jecit , fc? tunicam. 

Sed en tibi alium locum , OdylT. E. z$o. ubi, cum zona 
cingi dicatur , non potell non tunicam , Jlolamvc , defi- 
gnare : 

'Aulii i' dfyvfto * ($£?& f**y* invio 
Aiarle» ii, X*t* u > «&* 3 C**"!» ifri. 

Jpfa quoque candidam Jlolam magnam induit Nympha , 
Tenuem gratiofam , zonamque circumpofuit lumbis. 

Unde itaque haec ufus diverfitas ? Nempe, ut jam obfer- 
vavimus in C*p. prxe. ubi de voce HlfltOpO , muliebris 
tunica , ideo quod valde ampla fit & laxa , laepe pallii for- 
titur appellationem. Idem & in voce 4«»^ contigit. 

Romanorum pallium virile Toga erat. Quae quidem di- 
verfa dicitur fuifle a Pallio fed id non alio intelligendum 
fenfu , nifi quatenus opponebatur Pallio Graecorum , quod 
in modo geftandi a 1 oga difcrepabat. Muliebre Pallium 
dicebatur Palla , hinc tunica pallium appellata a Servio, 
quia tunicae injiciebatur. Apparet id ex Horat. 

Ad talos /lola demijfa circumdata palla'. 

Addatur Martialis, II. iop. 

Fafcia te tunictque tegunt, obfcuraque palla. 

Mm Nec 
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Nec non Seneca in Troad. I. pi. 

Cingat tunicas palla folutas. 

Eratque vellis longa , Se ad pedes usque defluens. Virg, 
Acn. XI. f 7 <S. 

— pro longa tegmine palla. 

Ubi Servius : Palla proprie e fi muliebris vefiis deduFla usque 
ad vejligia. Citatque mox Ovid. Amor. 111. 13 . 

Virginei crines auro gemmaque premuntur , 

Et tegit auratos palla fuperba pedes. 

Saepe tamen oepro palla invenias pallium. Ovid. Amor. III, 

Sed nimium demijfa jacent tua pallia terra. 

Collige vel digitis en ego tollo meis . 

Idem de Arte, lib. I. 

Pallia fi nimium terra demi f a jacebunt , 

Collige immunda fedulus e fer humo. 

X. Ad modum vero geftandi pallium quod attinet, ii 
pro populorum , aetatum , dignitatum , lexus , adde 8 c 
variorum nominum, quibus illud apud plerasque gentes in- 
fignitum fuit , diverfitate, quam maxime fuit diverfus. Ve- 
teribus Hebraeis triplex potifliraum fuiffe videtur palliorum 
genus. Vel enim erat rotundum 8 c undique claufum a la- 
teribus, circa humeros vero apertura , ut caput immitte- 
retur ; quale fuit fummi Pontificis. Idquepotius/a/wV*- 

pa Ilium eflet dicendum. Vel erat quadratum , & ab an- 
teriori parte apertum , non nifi humeris inhaerens, qualia 
fere apud nos hodie habentur. Haud abfimilia enim ge- 
ftafle Hcbiseos inde conflat, quod Deus eoijuflerit, ut 
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fibi pararent /110371 HlfiJD P3*1N3 D ,l ?H.1 peniculamenta 
in quatuor angulis veflimenti. Deut. XXII. 1 z. Num. 

XV. }8. Vel denique erat pallium laxiflimum , totique 
corpori circumvolvebatur. Hoc Hcbrxos ita amicivide 
puto, ut pallio humeris impofito linillra pars brachio dex- 
tro 1'ubduccretur, dextra vero in finiftrum humerum reji- 
ceretur i eoque pacto cxcreretur , £c conlpicerctur bra- 
chium dextrum , finillrura vero opertum edet & lateret. 

Unde & manus finidra ab Hebraeis di£ta , quod 

pallio n^D 'it edet involuta , a bw involvere , quo de fu - 
pra. Et tale laxum & amplum pallium fuifle puto mulie- 
rum Hebraearum , ideo & mfiC33 appellatum. Simul 
autem talare erat ; nam tunica muliebris talaris erat , qua 
pallium brevius efle non poterat. Sed quamvis magna fue- 
rit veterum cura in pallio decenter & ornate componen- 
do-, eorum tamen', praecipue Hebraeorum , 'multas con- 
fuetudines nunc plane ignoramus, idoneis Sc antiquis docu- 
mentis - dediruti. Qua: vero adhuc addi forte pollent, alii 
refervo occationi. Neque etiam nunc aliarum gentium 
moribus immorari licet. 

XI. Hoc tamen addiditTe opera: pretium fuerit, quod Palti a pre. 
habuerint veteres, praecipue foemince , pallia pretiofiora *«'•> Vne- 
multoque confpicua ornatu. ‘Communis quidem & oidi- , ‘ m * 
naria eorum materia lana fuit, juxta illud Plauti: 

Eme mi vir lanam , unde libi pallium — Conficiatur. 

Sed non omnis tamen lana ejusdem eft pretii & praedan- 
tia:. Uti Aelianus narrat, Apollodorum Socrati attulifle 
tunicam ex lana pretiofa , & fimile pallium. AuCroris ver- 
ba jam adduximus. Interdum tamen ex li"o gedata 

pallia. Sic i Chrcn. XV. zy. pD ^33 ^3*130 TY11 
David amittus erat pallio byfiino. Vid. & Edh. VIII. lf. 

At linum b) (Tinum prctiofilhmum fuit olim > adeo ut 8c 

Mm t non- 
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nonnunquim auro aequaretur , ut tradit Plinius lib. XVIII. 
cap. I. Vel & pretiofis coloribus pallia tingebantur. Iu 
Elthera: loco mox cii. memoratur pallium byllinum purpu - 
itum. Cujus frequentior fit memio in Veterum Scriptis. 
Ovid. Falt. lib. 11. 

Induerat Tyrio dijlinRam murice pallam. 

Similis locus eft Metam. XI. 

V irrit humum Tyrio fatur at a murice palla. 

Non multo vilior purpura erat hyacinthinus color , quo 
tin&a pallia memorantur Ezcch. XXVIL 24. 

»1Dp“n in palliis hyacinthinis fc? acu piRis. Sane 

& pi£h» faepe ac jrtsroixiA/*e»« ( id enim HOpT elle , fupra 
obfervavimus ) veterum fuere pallia. Ut lupra ex Horne- 
ro habuimus wiirhn xondAtr , & iromlApurir. Un- 

de Pollux ltb. VII. cap. 1 j, fefi, j*i. ' > Evioi (puti ta fxit 

ecnu noiKiA/AUTuif i&quti]* KotA«£l. T» 3 nlr iromApu- 
n», wtwAvf. Aliqui tradunt , vejles piRuris carentes , canos, 
iis vero inftgntt , peplos, vocart. Etiam Romanis palla pi- 
£ta non fuit ignota. Livius lib. XXVII. narrat,. Ptolo- 
maro Aegypti Regi a Senatu dono miflam tunicam fc? te- 
gam purpuream , Cleopatrae Regin* pallam piRam cum ami- 
culo. . Signii acu adpi&is interdum & aurum addebatur. 
Virg. 

Pallam ftgnis auroque rigentem. 

Ovid. Amor. lib. I. Elcg. VIII. 

Ipfe Deus vatum palla fpeRabilis aurea. 

Statius Achill. I. 26}, 

Si 
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Si decet aurata Bacchum vejligia palla* 
yerrtrc. 

Addatur Aelius Lampridius in vita Alexandri Severi: Di - 
cens — matronae regias contentas ejfe debere uno reticulo 9 
atque inauribus , & baccato monili , & corona t cum qua fa- 
crijiuutn facerent , & unico pallio auro fparf» > h. e. (ignis 
aureis & clavis intextum, ut Cl. Silmafius exponit. Gem - 
mas etiam pallx additas efle ait Ifi iorus : Palla efl quadrum 
pallium muliebris vejlis deducium usque ad vejligia , affixis 
in ordinem gemmis. Sed quod fit quadrum pallium , ut fic 
quod habeat affixas in ordinem gemmas de luo Ifidorus ad- 
jecit. Id enim Servius non dicit ad illud Poeta: : Pro ion • 
gec tegmine pallee ; a quo tamen ille ad verbum reliqua ac- 
cepit , uci ob fervat Ferrar. de Re Veii. P. I. lib. III.- 
cap. lS. 


C A P V T XVII. 

Probatur □♦Bnn notare Loculos , ad or- 
natum gejlatoSi 

r. 

S ' uccedit vocabulum DWfl, quod eft a Themate UTWl.DeTbcwMe 
Id tenuibus admodum vcftigiis in Scriptura luperltcs cnn - 
eft. Iplum Verbum plane exulat. Derivatum Nomen 
tt-jn extat Jefaj. VIII. I. & Jlilum notat feriptorium , ut 
cx Textu fatis clare colligitur. Verba enim ha:c funt : 

Sume tibi tabulam magnam , tTVl3 V7£ , 6? 

fcnbe fuper eam flilo hominis. Addi folct Exod. XXXII. 

4 . B*irQ IfiK quae vulgo vertunt : Et formavit illum 
( vituium fulum ) fiilo vel caelo. Quo de loco deinceps. 

M m $. De* 
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Denique D’OHn noftrutn occurrit quoque tReg. V. 2 }. 
ubi nemo non agnofeit, quod indubitatam gerat loculi vel 
m arfupii notionem. Quam cur dubitaverint Viri Do&i 
hic apud Jelajam admittere, non video. Mihi faltcm per- 
fuafiffimum , quod ex omni illa flu&uatione, cuile in hu- 
jus vocis expolitione permiferunt pr.Tliantiflimi quique In- 
terpretes, facile emergere potuiflent, nili maluiflcnt incer- 
tum potius , lolisque cotqe&uris innixum , fignificatum 
voci D’59’117 adlcnbere , quam eum , quem certum , & 
cxprdlo scripiurx ulu confirmatum, Ipfimet agnofcebanc. 
Idti v. g. Forerius in Jcfaj. ait ; £>uale ornamentum fuerit 
D*OHPl , ignoramus. — Forte pro inftrumcntis illis accipi- 
tur , quibus mulieres utuntur ad diferitninandos , concinnan- 
dos , vel etiam crifpandos crines , qu<t calamiflros vocant La- 
tini. At quomodo potuit ignorare, & ad aliena delabi? 
qui alibi vocabulo noltro DHn in loco cit. z Reg. V. z}. 
notionem tnarfupii cxprelle vindicarat. Similiter Celeb. 
Vitringa, quamvis agnofcat, illud D’"1T1 vere fignificatione 
marfupu occurrere z Reg. V. z$. tamen fatetur, in expo- 
nendo 0’Dnn Jefajae meliores Interpretes haerere. 

De origine autem hujus vocis paucos video fuifle folici- 
tos. Forltcrus ait, D"iTI fi i lum ab imprimendo diclum efle, 
& habere fignificatione cognationem quandam cum (TIG. 
Nempe ordine literarum inverfo conveniunt harc Themata. 
At hxc affinitas tenuiffima : & fignificatus admodum di- 
verlus. Fullcrus Mifcell. Sacr. lib. V. cap. io. exillimat. 
Radicem D“in a mn, qux fculpere , injculpere , exarare , 
notat, pullulafle, adfpirata tantummodo litera in tenuem 
mutata : itaque primariam Thematis fignificationem jure 
flatui caelum , ftilumque feriptorium. Sed nec hac muta- 
tione opus efle mox apparebit. Alii denique ad re- 
tulere, quod cfl fecare i incidere ; cujus derivationis men- 
tionem quoque fecit Cl. Simonis in Arcan. Form. p. zjp. 
Quamvis vero aliquam inter has Radices affinitatem efle con- 
cederemus, dubitari tamen non pollet, veteribus Hebraeis, 
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florente Lingua , ipfum quoque Thema DT1 fuiflc ufita- 
tum. Flagtuofc autem laplus R.. Jehuda Arjeh jn Ohole 
Jehuda fol. 18. vocem 0**jnn coinpofitam autumans ex 

pin oa nayo frrrn cy mn i. e. ex oy nin, ut xejies 

fuerint nobiliorum. Id pofuilTb clt refutallb. 

11 . Antequam vero ulterius progrediamur, vi Jeamus Ommodo 
aliorum Interpretum cogitata. Alexandrini lue habent T a a ; ""?“' 
fivanr» veftes byffinas. Nam qua: hodie in nofti is exem- r ”j^‘ ff,B 
plaribus praecedunt tH As«x&hx» , pellucidae vejleirint. 

Laconic haud dubie ad fequens 0*JV7J| pertinent. Vul- 
gatus reddit per acus. Intclligit acus crinales , ut ex Hie- 
ronymo conllat. Arabs Interpres: 
cingula fumtuofa. Syrus: *ci.Q-D byffum , ex Graxis. 

Quid vero Jonathan velit per (uum NOI1D , non fatis li- 
quet. Latinus ejus Interpres ex Vulgato per acus exponit. 

Fullerus 1 . c. fulpicatur notari fibulas , nim. a *pn Hc- 
bneo , unde rCfl hamus j cujus figuram, ut ille ait, imi- 
tatur, ac munere fungitur fibula. Et addit, Dnn haud 
infcite per fibulam exponi polle cenluillc Paraphralien , 
propter fimilitudinem nonnullam : quandoquidem inftar 
ltili fit & in acumen definat fibula , & ad trajiciendum, 
live transfigendum, fit apta. Similiter & Cl. Buxtorf. in 
Lex. Chald. coi. 749. exponit per Fibulas , quibus velles, 
aliaquc ornamenta, affiguntur, ne delabantur j monetque, 
pro fcpppTQ, fi ad *pn referendum fit, melius pun&ari 

HOTTO. Nifi forte illud fit a ron, quod Arabibus, qui 

dicunt -C. ^ , notat , ne fler e , firmiter adfiringere. 

Vide de hoc Themate prolixe diflerentem Celeb. Schul- 
tens in Commeat, ad Job. III. 11. Ex illa notione ad- 
Jlringtndi nomen fibula commodiffime potuit oriri. Haec 
funt, qua: veteres habent Interpretes in Jefaja. Quid ve- 
ro iidem exhibeant 2.Reg. V. il. deinceps videbimus. 

III. Quo- 


Digitized by Google 


280 CAPVT DECIMVM SEPTIMVM 

Quinam per III. Quoniam autem inter omnes hafce expolitione* 
acus expo- nu n a v jf a f u j t cum u f u Thematis DTJ in Lingua Biblica 
fuentu. a ]jq UO m odo convenire, nifi fola illa , quam Vulgatus ex- 
hibuit , noftrum D^HTl ner acus reddens , fola etiam 
hxc Viris Do&is digna exillimata fuit, quam albo calculo 
rotarent. Cura enim vocabulum DTT fiilutn fignificct 
fcriptorium y Jtf. VI 11 . i. idem 8c acum, cujus figura a J Hio , 
quo ohm utebantur, feriptorio haud adeo diverla, denota- 
re commode pofi* , exiltimarunt. Forcrius in h. 1 . DTl 
llylus ejl J/ebrais, cujus hic plurale, Forte «cus pro itifiru- 
mentis illis accipitur , quibus mulieres utuntur ad diferiminan - 
dos y concinnandos vel etiam crijpandos crines , qu<e calami- 
ftros vocant Latini. Prxiverat Forfterus , Ci’DHn quo- 
que per acus exponens. Nec aliter Munfterus , Monta- 
nus , Vatablus , Tigurini , aliique quam plurimi. Ean- 
dem fententiam quoque tenet Fullerus Mifcell. Sacr. lib. 

V. cap. ro. Ubi inter alia dicit : Quoniam Jlylum feripto - 
riitm , b. e. magnitudine (fi figura referebat , inde 

apud Hebraos deducia e fi appellationis origo , ut D**Tt iti- 
dem diceretur Acus illa. Et exemplum aJfcrt ex Lingua 
Grxca. Etenim , inquit, ipfa eadem acus a voce x«A«p0* 
ii » yzfiqafAt* (ut efi in Lexico veteri) a calamo fcilicet 
feriptorio, Graece xanupit vocatur , leviffima vtrobique falla 
mutatione , (fi ob eandem pene magnitudinem figuramque ea- 
dem appellatione fignatur. Miror autem , iplum quoque 
Celtb. Bochartum huic fententix fubfcripGfle. Ita enim 
hic in Hieroz. P. I. Lib. JI. cap. 54. p. 334. Stylum, 
inquit, [eu cxlum D"in figmficat , ut E/a. 8. v. 1. Unde 
Plurale 0’DHn Efa. 3 v. iz. id efi , mulierum acus cri- 
nales. Qui tamen, ut mox videbimus , in eo occupatus 
erat , ut notionem ftili vel ceeli ex Exod. XXX 11 . 4. 
quem locum pro confirmando acus figmficaru adducere 
(olenr , eliminaret. Accefiit ipfi Cl. Vitnnga , vocem ✓ 
ita exponens in Comm. in Jef. Sunt acus dil- 

criminales , fisve dilcernicula , x#a apiite , quarum ujus in 

com - 
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componendis capillis. Vidit id Hieronymus , rcfte obfer - 
Bocbartus , interpretationem refpondere fignifica* 
tioui thematis DT!, quod coelum , Jive Itylum , notat. 
Paululum tamen ab his defleCtunt, qui per hoc CD'DHn. 
non tam acus , quam thecas acuum intelligunt. Sic Junius 
6c Trcm. Aciana dederunt. In notis addunt : Sive , ut 
Gt\eci vocant , JoB>-km , quibus acus & acicula infigi 
aut includi fiolent. Hos, uti folet , iequutus Pileator. A 
quibus haud adeo multum recedit Auctor Annotat. Angli- 
car. in Scriptur. qua: prodiere Londini A. i6yi. Ait is: 
/ fhould r at htr , pin-cufhions , or , pin - pillowcs. i. c. 
Potius explicarem de pulvillis , quibus aciculx infiguntur. 
Sed ratio quam addit levidima cll : as re/emb/ing tbe fierm 
of fiucb bags , as tbe better fiort ufied to put tbeir moncy in. 
For wbtcb tbe voord is ufed , z Fing V. z$. h. e. quia ii 
pulvilli fiorma exprimunt loculos , quibus nobiliores folent 
nummos recondere \ quo fienfiu vox ea accipitur z Reg. V. 1 $. 
Cur itaque non ipfos loculos retinuit , cum tamen agnofcc- 
ret, hunc cfle proprium vocis fignificatura? 

ProfcCto tota hxc fententia eorum qui per vocabulum 
0‘DHn acus , in fpecie crinales , intclligunt , mihi ad- 
modum videtur incerta, & infirmo niti fundamento. Et- 
enim primo eam notionem in ullo alio Scriptura: loco fe of- 
ferre , nemo cft qui aderat , vel qfli aderere podit. Se- 
cundo ex nulla Lingua: Hebra;a: DialeCto ea poteft demon- 
ftrari; nec etiam in rccentioribus Judarorum (criptis oc- 
currit. Ferito , inde quod D"in flilum feriptorium , vel, 
dt & hoc concedam, caelum ficulptorium , fignificet, non 
ftatim fcquitur, idem nomen etiam acum denotare. Mi- 
nus autem certo ad vocem DHn concludi inde poteft, quas 
fua forma a DT! eft diverfa. Saltem, quamvis forte The- 
matis indoles olim ita fuerit comparata, ut illam fignifica- 
tionem acus potuerit admittere , nondum tamen certi fu- 
mus, id revera faCtum ede. Nuda itaque foret conjectu- 
ra, quam prxfcrrc velle , ubi ad liquidifllmam Veritatem 

N n efccn- 
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efcendi potcft, non cflet Viri prudentis. Prxterea quarta 
nullo, quantum mihi conftat , probari potcft documento, 
acui crinales inter ornamenta fuifle veterum Hebrsearutn, 
quemadmodum olim apud Romanas : fi tamen forte fue- 
rint , commodiflime a Propheta fub Voce OHiO potue- 
runt comprehendi , quia is prxeipuus acuum ufus fuit, ut 
plexae vel in gradus formata; comx compaginem fervarent. 
Martial. II. 66. 

Unus dt toto peccaverat orbe comarum 
hinnulus , inferta non bene fixus acu. 

Idem XIV. 24. 

Figat acus fparfas fufiineatque comas. 

Ifidor. XIX. 31. Acus funt , quibus infoeminis ornandorum 
crinium compago retinetur , ve laxius fluant , (fi fparfos diffi - 
pmt capillos. Denique iis qui putant , DTT efle acum , & 
Onn thecam , cui acus includantur , vel pulvillum , cui in- 
figantur, praeter ea qua: jam monuimus, etiam obftat for- 
ma vocis i nam ex Genio Lingua: Hebraea: praeponendum 
fuiflet ( O ) Servile , dicendumque BITO- Taceo , quod 
talis theca, vel aliud guodeunque inftrumentum, quo aci- 
culcc afiervantur , non fatis commode mulieris ornamentis 
annumeretur. 

IV. Contra communiorem hanc opinionem , quae 
£D'DHn noftrum per acus crinales vel per aci aries exponit , 
gradum tollere, & in aciem prodire, polle videtur dolio- 
rum quorundam Rabbinorum fententia , qui illam di£tio- 
nem de Loculis , ad ornatum paratis , & a mulieribus ge- 
ftatis , interpretantur. Sic Kimchius in Libro Radicum : 

rrnrn n tro duo dot mpo pi d’d*o erannn 

OTi rrapOO »0^0 noro h. e. COtDnn notat lo- 
culos, uti (fi Arabes loculum fiDOO appellant * nam He- 
bre* 
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fatorum Chcth in Arabum Caph fiepijfime [olet transmi- 
grare. Eadem verba habentur in ejus Commentar, in Je- 
faj. nec non apud Salomonem ben Melech in Michlol Jo- 
phi ad h. 1. Sed qua: Kimchius de permutatione litcra- 
rum Cbetb & Capb obfervat , iis hic plane pofliimus ca- 
rere. Non enim H0“13 ^ H- 

terarum commutatione, onn, vel —i. 


MEJHn, Arabibus loculum fignificat. Excufari tamen Kim- 
chius meretur, quia litera Caph Arabum , cum adlpiratio- 
ne, ut folent Judaei, pronuntiata , fono ad litcram Cbetb 
quam proxime accedit. Placet etiam , quod ex Arabifmo 
vocem illuftrari , iftamque fignificationcm comprobari 
pofle , adfirmaverit , ut mox pluribus oitendam. Adda- 
tur Abarbanel , non multo minoris apud fuos au&oritatis, 
qui in Commentar, in Jelaj. ad h. 1. haec habet: D’DHnn 

fon pi aw» mwaatr on”rco mo cn 

i. C. vox COHfl notat loculos ornatiores , va- 


riisque figuris infignitos , quales foemint portabant j quem fi - 
gnificatum ea diblio (fi apud Arabes gerit. Nec multo ali- 
ter Hebraeorum Magiftri faniores, quos ha&cnus infpicerc 
mihi licuit , omnes. Unde & in ipfa Verfione Judaeo- 
rum Germanica ediderunt : p&TNB NH die tafeben , lo- 
culos. , 

Hinc & a Noftratium quibusdam hxc fententiafuit ad- 

{ >robata 8c adoptata. Ipfc Luthcrus hic habet: die beutel t 
oculos. Uti & Do&ifT. Belgae Interpretes : De buydels \ 
Sic quoque A. Bobovius Au&or Vcrfionis Turcica: MS. 

str * — loculos , quae vox cum Hcbrxo D’D 

convenit. Addatur Grotius in h. 1. D’D’“in , inquit, ejfe 
crumenas fi ve folles, apparet ex 2 Reg. V. 25. ubi Grtci 
«» $vA«xi'o<f verterunt. Solent foemin te habere crumenulas de 
finu pendentes. Mentionem hujus interpretationis Fullerug 
quoque facit, loc. fup. alleg. ubi , addu&a Kimchii fen- 

Nn 2 ten- 
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tentia, addit: vocem t 3 ’“in aptius per faccdlum transferri 9 
cujusmodi erant crumena , aut potius crumenula opulentia- 
rum maxime foeminarum fenea vel holo fer ica , argento a uro - 
que ac gemmis refulgentes , (fi ad ornatum magis , quam ne - 
cejjitatem comparata . Concluditque tandem , Je iis acci- 
piendam fortajfis vocem D'D’in apud Efajam. Fiimius 
autem fux fententix inhxret Celcb. Vitringa. Kimcbius , 
inquit , id hic loci accipit pro loculis , five marfupiis , ex 
z Rcg. V. 13 . ubi vere vox bac fignificatione occurrit j nec e fi 
illud plane ab hoc loco alienum , quia (fi boc ornatus genus in 
muliebri mundo fatis notum. Sed addit llatim : Prius ta- 
men ( nempe notionem acus crinalis ) ampleUot ut /impli- 
citis (fi certius. 

Quorum V. Ego vero, fubdu&is omni cura & attentione calcu- 

Jententia j; Sj C xiftimo, eorum fententiam , qui vocem non 

fmatur. p CracUS 9 fed ycrloculos , vel marfupia^ afoeminisad ornatum 
geftata, exponunt, omnino cHc prxferendam, tanquam multo 
certiorem. Neque ambigent , fpero , docti £c xqui ha- 
rum rerum Aibiiri , locum his loculis facere, fi ca at- 
tente confidcravcrint, qua: receptiori ifti explicationi jam 
oppofuimus, animum fimul ad has fcqueiues adverte- 
rint rationes. 

i. Ipfiffima vox quam prae manibus habemus, 

certiflima & indubitata loculi notione gaudet zReg. V.23. 
Dixit Naarnan ad Gchafin : Accipe quafo talenta duo, (fi 
urfit eum , ut tandem acciperet , 9 BO f |D 3 DHD3 Tin 
pvpnn (fi ligavit duo talenta argenti in duobus loculis. Si 
forte veterum Interpretum audloritatem requiras , neque 
ca deftituimur, ellque hic mirus inter cos confcnfus. Nam 
Alexandrina Verfio 3-uxaW habet ; Vulgat, faccos , Chal- 
daeus Paraphraftes j*D"lSs marfupia. Arabs ( ^> ^ 4 -!)' 
loculos. Sic & Kimchi D*L3Hn in Libro Radicum 
interpretatur : D‘DO duobus marfupiis } ut R. 

Levi b. Gerfon , flUTTIDR in duobus faecis. Rafchi 
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in h. 1. n'D' ns* D'D*D »J 2*3 D^nn ' 1 Z '2 OnniSH 

Interpretes dicunt , denotari duos loculos longiores. Neque 
aliter Noihates , etiam ii , qui Jelajte □*LD'in per acus 
reddiderunt, ut Munilerus , Vatablus , Montanus , Ju- 
nius , exteri. Idem & Cl. Vitringam agnovifle, cx ij fius 
verbis , qux mox adduximus , conilat. Unde eo minor 
hifce omnibus ratio, cur a fignificatu lemel recepto mox 
alibi recedant. Unum invenio For Iterum , qui , ne fibi 
diffimilis videretur , maluit utiique loco figmficationcm 
acus applicare. Ita cmm ait in Didionar. Hubr. p. z8j. 
D’t 3 nn nomen ornamenti , quod alii marfupia, , alii ac..s 
reddiderunt , quibus ego ajfcnuor. z Rcg. q. Et colligavit 

duo talenta argenti cum duabus acubus. £jf Jefaj* $. 

Velamenta & acus. Sed, quod fciam, nemo elt cui hxc 
interpretatio arriferit. Nam ipfe Textus aperte repu- 
gnat. 

z. Etiam cognatae formae vocabulum Gin marfupium 
vel loculum lignificare videtur Iixod. XXX 11 . 4. Verba 
Hebrxa hxc liint : Sunt fit Aaron aurum e manibus eorum 
fcil. lfraclitarum , OirQ VIR Ta'1 ) 6? fecit illud vitulum 
fu filem. Poliunt autem voces iftx duplici ialtem modo ex- 
poni. Vel fic : Et formavit illum , fcil. vitulum, calo. 
Ur T >’1 fit a T)*>* formare , quemadmodum 1 Rcg. VII. 
If. flw‘rO DHiay Oty ntt Et formavit duas columnas 
eeneas. Ec fic vocabulum D"in eandem , vel non multo 
abfimilcm, gereret notionemab ea, quam habet Jcf. VIII. 
1. ubi flilum notat. Hunc fenfum dederunt Onkelos , 
Grxci , Kimchius , nollratcsquc Interpretes tantum non 
omnes. Sed verba Hebrxa etiam hanc admittunt expoli- 
tionem: Et ligavit , rei colligavit , illud , nempe aurum, in 
marfupio. Nam Thema "flV , uti & cognatum "H5», 
quoque notat ligare , vel colligare , in lpecic in marfupio. 
Ut z Reg. XII. II. VOM In loculo ligaverunt numeratam 
pecuniam , qut inventa efl in domo Dei. Tumque altera 
vox tnn idem fignificaret quod Dnn> z Reg. V. 2$. 

Nn 3 nem- 
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nempe marfupium. Et hanc interpretationem illi praetulit 
Jonaihan in tuo Targum , ex noftris vero Incomparabilis 
Bochartus, in Hierox. P. I. lib. II. cap. XXXIV. p. 334. 
}3f. ubi priorem illam expolitionem &c multis & eruditis 
impugnat argumentis; quamvis non dclint , qui judicent, 
fibi a Viro Summo non omnino ede fatis fadhim, ut Cl. 
Witfius in Aegypt. p. 66. Cl. Zornius in Biblioth. Anti-* 
quar. Excget. p. 66f . 8c Cl. Clericus in Commentar, in 
h. 1 . Sequuti tamen funt Bocbartum Celcb. Heideggerus 
in Ditfertat. de vitulo Aaronis , qux eft.VIII. Tom. III. 
Dificrtat. Sele&ar. p. vj 6. & Cl. Hoheifel in Obfcrvar. 
in Jefaj. VIII. t. p. 77. 78. Ambigo an addenda lit Sc 
tertia lententia, eorum qui per tOTl neque caeium, neque 
marfupium , fed typum intclligunt , cui aurum infulura, ut 
vitulus cftormarctur. Sic Saadjas & Arabs Krpcn. adhi- 
bent pro tnn vocem ^ — Jl_i , qux , ut Golius expo- 
nit , e fi formula 1 vel modus , ad quem , vel in quo , aliquid 
effiugitur. Eodem & Aben-Efras inclinat, explicans per 
fimilitudmem , & DISH typum. Vatablus : Alii y 
inquit , vertunt in formula , vel typo , five modulo , in 
quem fcilicet Aaron projecit aurum , quod fufum expreffit vi- 
tuli fimilitudinem. Ex recentioribus foli Gufictio id pla- 
cuit, qui ait : Forte Jignificat potius id , quod Galli vocant 
un moule , formam excavatam , in quam funditur metallum 
liquens , puta aurum Jfraclitarum , in deferto , ut figuram 
recipiat. Sed merito Bochartus hanc notionem novam vo- 
cat & inauditam , qux nunquam poterit probari, fed ef- 
fi&aefi, & ex contextu utcunque exfculpta. Additque, 
nihil necdTe fuifle , ut de typo Mofes ageret , quia ex hoc 
ipfo , quod vitulum vocet fufilem , illum littis evidenter 
condat ex typo fuifie exprelTum. Remanent igitur dux 
priores fententix, qux de palma poflint contendere. Hic 
itaque tum ex toto contextu , tum ex vocum indole, di- 
judicandum, cuinam ea fit deferenda. Quibus (eduloper- 
penfis, mihi pro ca omnino pronuntiandum videtur, qux 

ver* 
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verba : C3"1H3 1 HN “ 12 M vertit : ift colligavit Ulmi , fcil. 
«urum , in marjupio. Jd multa , eaque gravia , fuadent 
argumenta. Nam omne id quod in vitulo illo idololatrico 
parando fecit vel tjjcere potuit Aaron , in eoconfiltit, quod 
ipfum primo efformaverit in typo , (nam exprclle dicitur, 

quod fuerit i"DD2 vitulus fu/ilis , vid. & vf. Z 4 .) 
porro quod fufum expoliverit , & denique quod eum forte 
variis lineis 8 c figuris hieroglyphicis, ut Aegyptii fuum 
Apim , infigniverit , & exornaverit. Jam vero omnes, 
qui vocem LnfT per cadum , vel ftilum , in hoc loco ex- 
ponunt, fatentur , uti par eft , hoc inftrumentum tenue 
fui (Te & acutum. Ergo nullus ejus ufus fuit pro efforman- 
do vitulo, quoniam id facium ope folius typi , f. moduli , 
qui formam ipfi dabat. Non itaque vetba illa Mofaica 
poliunt exponi : Et formavit illum vitulum ( vel formam 
ei induxit) coelo. Porro etiam pro vitulo , poftquam in 
typo jam efformatus elfet , expoliendo & complanando 
Aaron Jlilo vel calo uti nequaquam potuit ) nam id lima 
fieri debet vel fcobina ; caelo autem contrarium potius effe- 
cifiet, e jusque cufpide vituli fupcrficicm reddidilfet inaequa- 
lem, & fiftulofim. Optime igitur Bochartus; Quid quod 
§ D1PT, id tjl , Ityli , vel caeli , fculpere , fc? calare pro - 
prtum eft , non levigare - t Neque enim Jlylo , fed lima&jcal • 
pro metalla expoliuntur. Ingenue id agnovit Do£lilT. Wit- 
fius nofter, qui ait, 1. c. Bochartus eorum non injuria fen- 
tentiam redarguit , qui coelo ufum Aaronem volunt ad vitu- 
lum fufione jam formatum expoliendum tantum & levigan- 
dum ; quod profefto non Jlilo aut calo , fed lima aut fcalpro 
fieri folet. Sola itaque tertia fententia aliquam meretur at- 
tentionem, quod nempe Itilo vel cselo ulus fit Aaron, ad 
notas hieroglyphicas vitulo infculpendas. Hanc poft Cl. 
Seldenum de Diis Syris Synt. I. cap. 4 . mox laudatus • 
Witfius adoptavit j qui 1. c. At mirum eft , inquit, non 
cogitajfe Virum longe doftijjimum , ( Bochartum ) quod ta- 
men 
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vicn Scldenus jam antea obfervaverat , graphio ijlo notas 
A pid is , aut fimile quid infeuipi potuiffe. Dicuntur enim 
Aegyptii Apim, qui luna imaginem ferebat , (f quem proin- 
de lunaribus radiis conceptum nugabantur , finxiffe pinxijfie 
colore atro, quadrato in fronte candore, macula dextero 
lateri ingenita , Sc corniculantis Iunx imaginem referente. 
Hactenus ille. Eodem & rcfpiccrc Cl. Clericus videtur ad 
Exod. XXXII. 4. qui ait : Pojlquam fu fi tue vitulus ejfet 
conflatus ^ ad craffiora lineamenta quod attinet , Jupererant 
tenuiora caelo effingenda , & accuratius formanda. Neque 
aliter flatuurit Cl. Braunius in Sci. Sacr. hb. IV. cap. 8. 
p. 4f & Cl. Deyling.us Obfcrv. Sacr. P. i. obf. XX. 
p. 17 1 . Verum fi rem re£tc pcrpenJamus , etiam hanc 
fententiam , licet prioribus longe fani orem, non laborare 
nullis incommodis deprehendemus. Nam (*) Thema 
, tcque ac cognatum 7*’ , nufpiam in Scriptura notae, 
figna qutedam, aut cbarafteres , quales nota: illa: lunt hie- 
roglyphicte , vel figuras , in aliqua materia exarare , fed 
conftantcr ufurpatur pro dare alicui materia rudi formant 
quandam externam * ut 1 Reg. VII. if. 7^7 & formavit 
duas columnas aneas. Pfalm. CXXX1X. f. Retro & ante 
♦JTPttf formafli me. Et Jefaj. XLV. p. An dicet lutum 

•HW7 ei qui format ipfum i Ut & XLIV. p. Sd£3 »7W 
eff ormantes idolum omnes funt vani. Scc. Scc. Neque pu- 
to ullum efie locum , qui in contrarium adduci pofiit. 
Unde merito fufpe&a efie debet illa interpretatio , qua verba 
Mofis 07112 1J7N 7W7 ita redduntur : Et notis figunsve 
infignivit illum vitulum ese It. Verum (3) Totus ordo 
narrationis, prout apud Molen habetur , huic expofitioni, 
ut mihi videtur , aperte repugnat. Ait enim : Et fumfit 
4 manibus eorum , 07112 vix 7*7, & mox fubjungit: & 
fecit Ulud vitulum fufilem. An itaque vitulus ope cacli va- 
riis notis figurisque infignitus fuit, antequam eflet fufus? 
Id oc concipi quidem potcfl. Sentiens difficultatem Cle- 
ricus , 
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ircus, locum fic cxprcflic : fcrmivltque aurum coelo , pojl- 
quam liquefaciunt vitulum fecijjet •, Cc in notis Vftf3Uful» ¥ , 
leu praeportcram narrationem, exprefle admittir. Sed, 
ut alia taceam , talis hic ideo locum habere nequit, quia 
Pronomen 1HX ad vitulum referri non potcll , urpotc cu- 
jus nondum facta erat mentio. Caute ille quidem : for - 
mavitque aurum coelo , quali illud VIX ad aurum , pro- 
xime vf. $. prxccdcns , referret ; fed revera fubintclligit 
vitulum ex auro jamjam ej formatum. At quilcmcunque 
velit formationem per denotari, certum eft, quod^- 
/zo» metallo non admoveatur, nifi jamjam fufo, & incertan» 
formam rcda&oj quodipfum, ut jam probavimus, fadum 
nondum erat eo tempore , quo dc Aarone dicitur , Tj»’l 
D"in3 VX. Sufficient , fpero , ha: itridune , ad fid-m 
receptae ha&enus notionis vocabuli tD"in elevandam. Aha 
plura qui voluerit , adeat Summum Bochartum , loc. fup. 
alleg. quamvis non diffitear, nimium ipfius in conquirendis 
undique argumentis fludium diflemientibus occationem 
prxbuifle excipiendi , quod numeri argumentorum majo- 
rem habuifle rationem videatur , quam ponderis. Ita Ini- 
tem Clericus judicavit. Supereft itaque ut alteram prxfe- 
ramus fententiam , locumque fic explicemus : Et fumfit a 
manibus eorum , P*TD 1HX fc? colligavit illud , fcil. 
aurum, quod ab Ifraeiitis acceperat, in loculo , & fecit illud 
vitulum fuftlem . Sic omnes difficultates una opera erunt 
fublatae. Thema "Tfif, uti & cognatum Ttf, in fpccie 
notare in loculo aliquid colligare , jam fupra obfervavimus 
cx zReg. XII. II. Adde Deut. XIV. zf. Prov. XXX. 
4. Unde Sc *irW loculum notat , Genef. XLTI. jp. Prov. 

VII. 10 . Quemadmodum 8 c Arabum j—j o TTBf a Golio 
exponitur Conflrinxit nodavitque crumenam Et — *o 

,TW Crumena , loculus , panniculusve , in quo pecunia no - 

dando aut ligando reconditur. Ut in Rofar. p. 74 . », — 

Oo /y-* 
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\_ i , Aculas mille aureis repletus. Maxime: 

autem huc pertinet , quod in loco , quem Cupra jam ad* 
duximus, i Rcg. V . prorfus eadem phralis, qux hic 
apud Mofcn , habeatur : TsTl 6? colligavit duo talenta an 
genii Otm T- 3 in duobus loculis } quod manifefto cft 
indicio , quod Thema *T>¥ vel TRf cum nomine CTin vel 
tjnri in fignificatu colligandi in loculo , ex indole Hcbra* 
jlrni , frequentius (oleat combinavi. Porro Sc hoc commo* 
di nunc habemus , quod totus ille Textus facillime fluat, 
neque neceflc fit aliquam narrationis inverfionem admitte- 
re-, prateipue autem , quod Pronomen iftud ITW ad verum 
fuum redeat fubjeftum , nempe ad 3 m vf. 5. proxime an- 
tecedens. Denique fic hoc addendum, quod Aaron omni- 
no opus loculo habuerit, ad minutula i fta ornamenta, in- 
aures nempe aureas , cx quibus conflandus erat vitulus , 
quarque ab 1 Praelitis in magno numero ipfi exhibebantur, 
excipienda, & ad unum locum deferenda. Quod ipfum, 
fi vel Mofes tacuiflet, non aliter nifi ope loculi, vel unius, 
vel plurium, fieri potuifle, nobis fuiflet judicandum. Qua: 
omnia cum fic fc habeam, concludamustandem, per voca- 
bulum, quo Mofes hic utitur, DTT loculum denotari , & 
hinc noftram fententiam,. qua Jefejac CJBHn per Loculos 
exponimus, novo confirmari argumento. 

2 . Quamvis bini, quos adduximus , loci noftram de fi- 
gnificatione vocabuli tDTDHn fententiam in tuto , fic extra 
dubitationis aleam, collocare videantur , lubet tamen ean- 
dem fic ex Arabum Dialcfto ulterius firmare, tum ut coi* 
flans ejus cum Hebraiftno harmonia novo documento cni- 
tefcat, 8c Le&orem tefthnonio Linguae, cujus vivus ad 
hodiernum usque diem ufus cft, eo certius convincam,, 
tura ut illius ope nativus Thematis D*Y1 color , fic prifti- 
na facies, quam vctuftas , temporumque injuria, delevit,, 
vel faltem non parum deformavit , ccu in quadam imagine, 
detur contemplanda. Perfamiliare Arabibus , multisque 

trak- 
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tralationibus dives eft Thema i- CHH ( non -Ly— £r-> 
D"Di ut fupra Kimchius purabat) cui pfincipcm decorti - 
cdai/ potelhtem Cl. Golius aflignar. Hiftor. Valid. 
*LxJUl jL-y-Jf £<>— *_J 

»5» eft inter ets , fomitem extundat , decorticet tra- 
gacantham. Tragacantha arbor ell nodoliffima & fpino- 
lil]iina, cujus decorticatio vcnuftura fullinet emblema fura- 
mx difficultatis , qux fe offert in negotio quodam peragen- 
do. Eadem phralis occurrit in Hili. Tam. p. 48. (Jj 
oV-XjlJI o^i — >-Jl b*X—& t-j — ^ 


Inter ipfum ift illam regionem erat decorticatio tragacantha. 
Ita in MS. extat » Iroprcfla bj — habent. Item p. 
3$p. ot, — *— It (J — *— aj a — «— .v ■* — £=> O — C-Jj 

Sed erat inter ipfum & id quod inten- 
debat decorticatio tragacantha. Videatur etiam de prover- 
biali hac loquutionc , Arabibus frequentiffima , Celcb. 
Schultcns in Commcnt. in Job. p. ijf. Porro ex hac de- 
corticandi notione in Themate ■Ly — a» fignificatio affum- 
ta defringendi arborem. Deut. XXIV. zo. \Jd-bjh». lofj 


v quum dtftrinxeris oleam tuam. Hinc orta: 
notiones apud Golium : Stringente manu ramum nudavit 
foliis , & racemulum uvis j & a fnmmo rami ad imum de- 
traxit folia. Inde 8c eft quod U-JU*} in VIII. Conj. 


notet evaginare gladium , proprie decorticare j nam vagina 
quaG cortex gladii eft ; quemadmodum etiam & 

corticem fignificat & vaginam gladii. Illius ufus exemplum 
habes in Hili. Tam. p. 411. t-i— *— **— bj. . X ' . j 
x_Jf «,> y extraxit gladium manu fmiftra. In 

Yerfionc Bibliorum Arabica Htbrxo trh& ftrinxit gla- 

Oo x dium. 
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dium, folct rcfponderc j ut Judic. VIII. io. IX. f4. 
XX. i. i Sim. XVII. fi. &.c. Alio paulilpcr adipe £tu 
decorticare ell aliquid tenuius reddere & gracilius. Hinc 

eft gracile fuit corpus j & nomen ex- 

tenuatio corporis , apud Avicennam I. 104, 11. 11. Apud 
quem 8c & — aut q— — =* cft r a fur a intef ino- 
rum , fpecics excoriationis in ventre. Ut I. 497, 47. 491, 
7. 49J» $ 7 ’ 4°- 4 1 - f 0I 5 44 - &c. Porro cum notione pri- 
maria decorticandi , proxime conjunfta eft illa tornandi , 
vel dolandi \ quam & Cl. Golius obfervavit. Cant. V. 14. 

— atvc o)<v_J manus ejus funt tornat*. Et 
VII. 1. ,j«L^=3 umbilicus tuus 

efl calix tornatus. Poeta Arabs addu&us in Ann. Bagd. 


Vies mei , i. e. fortuna mea, ficut lignum %uod tornant 
ter na teres. 

Hinc deducium nomen — a. tornum fignificat. 1 Reg. 

VII. p. tyA. — snx-^ 1 — i & — \ — £=3 — u (jV — 

■Ly— reo ( J — i <e — **< *X_S» X a V V , ll 

V— ^ Tota ejus Jlruffura ex lapidibus erat adaptatis , 

6 ? tta complanatis ^ ac fi torno ejfent elaborati. De caela 
tamen 8c fitlo hoc vocabulum quoque , ob forma: & ufus 
fimilitudinem , ufurpari inde condat , quod ipfum etiam 
Thema accipiatur pro ctlare & fculpere. Exod. XXXI. p. 

/-A^-ar 3 ) fculpere gemmam. Et Exod. XXVIII. 


II. 




I )o t 


opere fculptvris gemma- 


tum. Stc i 'Joj j. itn » . 1 ) B^-scsa^f lapides funt caelati 

1 Reg. 
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1 Rcg. V. 17. Ut & i \ wfr—' 

lignum calaturis exornatum, i Reg. VI. ji. nec non 
iJs argentum calatum Jercm.X. p. 

Non polTum nonhic, «»; irxf.J * , obfcrvare, quod, fi 

non aliunde, falcem ex hoc ultimo ufu Thematis Arabici, 
contra Cl. Gufletium probare pollimus , notionem cali , 
vel flili , a voce Hcbrasa GUI non plane e(Te alienam , & 
hinc, toto contextu ita poftulante , admittendam omnino 
*flc Jelaj. VI i I. i. Vir enim hic do&ilT. in Comm. L. H. 
p. 2.8(5. totam , ut ipfcmet fatetur, hujus loci faciem nova 
fui fententia immutare conatus fuit. Verba Hebraea hxc 

fur.t : Dixit Jcbova ad me: vSy 2 n 21 SlTA p ,l ?A "jS Hp 
STAX DTO quas vulgo fic vertuntur: Sume tibi volumen 
magnum , & feribe fuper eo jlilo hominis , i. e. vulgari. Sed 
longe aliter Ille j nempe hunc dat fcnfutn : Sume tibi vefient 
magnam, & feribe fuper en in a fla. Hoc modo notio- 
nem flili prorfus elevaturus. Vocabulum p»^A non dedu- 
cit a Themate S^A convolvit , fed a fiVl nudavit , & in* 
telligit veflem pellucidam , ad luxum coonpofitam , pretio- 
fain, mollem. Per D“lh vero denotari putat ciftam , in 
qua haec vellis recondi debuerit, ut fervarctur incorrupta, 
vel etiam occulta. Nec tamen alia ipli elle argumenta 
quivis facile obfervabit, nifi harc, quod primo 0”tn Exod. 
XXX II. 4. non ftoflit efie inllrumentum acutum , fed ac* 
cipiendum fit de cavo modulo , cui aurum fit infufum. Un- 
de concludit , 0 * 1)1 vas efle , non vero fliium. Secundo , 
quod ftilus ad exarandas in membrana literas ineptus fit, 
eamqtie nihil nifi laderet , magisque papyrum. Liceat 
verbulum reponere. Vocabulum DTJ Exod. XXXII. 4. 
non pofle inflrumentum denotare acutum , lubens concedo j 
& paulo ante notionem marfupii ei vindicavi , fimulque 
iubmonui , moduli vel typi fignificationem nullum ibi lo- 
cum habere pofie. Ad alterum quod attinet argumentum, 

Oo J r#« 
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refponderi quidem portet , ftilum feripiorium a fculptori » , 
quantum ncccrtc eft , differre , & ita comparatum efTe , ut 
membranam non lardat ; led approbo potius Viri Do* 

£fci fcntentiam catenus , quod dictionem JvSi non , ut 
▼ulgo fit , a SVj volvere , unde volumen „ in fpecie 

membrana , fed a Themate , ejusque Conj. Dageffi. de- 
rivandam putet. Nec tamen tUtuerim, eam in illo Jefa- 
j£E loco veftem pellucidam defignare. Nam loquutio exi- 
ret valde diluta & inconcinna: feribe fuper ea vcfte in ctfla 

hominis. Sed mihi videtur vox commode reddi pofle 

per tabulam terfam & politam , a fV^l, cujus propria figni- 
ikatio cll de ter fit , & hinc, elatum , nitidum , glabrum & 
politum aliquid reddidit. Intelligitur itaque tabula , cui 
Jitcra: pIPQ J Hio fculptorio pulchre incidi & idculpi que- 
ant. 

Redimus nunc ad Thema Arabicum. Ex illo tornandi 
fignificatu alia fccundaria emanavit notio , quam Cl. Go- 
lius expreifit per Longum ac teres effiormavit. Preffius pro 
teres dare potuiflet conoides. Alfrag. Elem. Aftron. p. 10$. 
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Quia Sol terra eft major , necejfe eft , terra; umbram per 
aera protendi coni effigie * & in rotunditate attenuari , donet 
deficiat : lineam vero , qua coni umbrofi axis eft , in ecliptica 
jacere plano , ftmper dirigi in punitum gradui Solis cbzer- 

fum. Sic optime Cl. Golius vertit. Sane pr« 

tine paflim ufurpatur in Mathematicorum (criptis. Ut io 

Ver- 
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Verfione Arabica Euclidis, (quse prodiit Romas A. ifP4.) 
p. 368. 570. 374. 377. Scc. & in lbn Sin» lib. f. p. 40. 
48. Scc. In Abulfaragjii H. D. p. 63. memoratur Apol- 
lonii Mathematici olx£=> liber Conico - 

Ex hoc itaque ufu non incommode derivabimus vo- 
cabuli 1 ?— ^ vel notionem , quam Gjeu- 

har* declarat per ^ * p p jl i . ^ ^ V— e ^ 

L^_a_5 <££,„ Loculum ex corio altave re , yt/o rex j« f® 

condita conflringuntur. Senfit illud jam Cl. Bochartus, 
qui ait , loc. fup. cit. Neque efl quod mireris , ftylo 
marfupio nomen efife commune :■ figura enim utrique efi coni- 
ca. Ex quo habuit Hohcifcl. p. 78. Marfupum enim <e(l 
locutum unum idetnque nomen cum ftilo accepijft verofimile , 
quia communem cum / lito figuram , qua conica <ft , reprafen- 
tat. Hoc tamen minus placet , quod & notionem fiili a 
conica figura deducant > ea enim potius fubnata ex fimilitu- 
dine figura: & ufus , quam fiilus cura torno habet , ut fu- 


pra jam monuimus. llluJ itaque vel 

( nam utrumque dicitur) ipfiflima eft di&io Htbraa Dnft, 
cujus hic habemus Pluralem 0 ’jnn. Significationem vc- 
ro, quam gerit, Loculi , aliquot exemplis nunc lubet con- 
firmare. Abulfar. in Hiftor. Dyrr. p. 4*5. ^ 1 

jL X' . J-n , .y -A cj — * fumfit David lapidem ex mar- 

fupio fiuo. In Vcrfionc Arabica Pentateuchi, quam edklit 


Cl. Erpenius, legitur Deut. XXV. 13. , y/ 

V/JJ Ufj Ne fit tibi in loculo tuo - 

duplex pondus. Altero -L-j-a ufu» eft Abou-- ifhaac 
Poeta ; J 
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/Ile efl , quando calamitates identidem ipfum hauriunt , 

Ex iis qui dicunt : excujfus efl fundus (rumen*. 

Apparet loquutionem hanc efle proverbialem , qua expri- 
munt amiflionem rerum Sc dcfperationem recupetandi. 
Giggejus in Thcf. Ling. Arab. obfervat , dici quoque 

\ M pro marfupiis vel crumenis , qui* 

Dus nummi aflervantur. Ex hoc fignificatu vocis 

fub Thematis IV. & VII. Conj. notio fiiccrcvic confrin- 
gendi loculum , qua: tamen notettas dein latius fe porrexir, 
quemadmodum patet cx Hiftor. Sal. ubi cft p. 113. 

^ A irfhiflus fuit filo amicor 

rum ejus. 

/ oculorum VI. Revocemus itaque & in priilinam fedem ac ditio- 
vjju in pem reponamus adtlruchm ha&cnus vocabuli p’£ 30 n fi" 
Oriente, gmficationcm , qua: diu nimis ab optimis quibusque Intcrr 
pretibus exularc jufla. Nam fumma , opinor» flai itate fc 
prodit, eam Loculos denotare, & quidem , quatenus a Jc- 
faja muliebri mundo accenfcntur , a foeminis 3d ornatum 
geftatos; quamvis fimul etiam eum potuerint ufum praeda- 
re , ut in iis nummi , aliaquc pretiofa , quae fecum vole- 
bant portare , aflervarentur j quemadmodum mox habui- 
mus loculos nummorum. Sic Prov. I. 

14. DO marfupium unum erit omnibus nobis , in quo nem- 
pe nummi recondantur* Et Jefaj. XLVI. 6. Qtii prodigunt 
aurum ex marfupio. Et Prov. VII. 10. loculus argenti. 
In Tra£h Mifchnico Kclim cap. XXVI. Seft. z. memo- 
ratur nvbron *rnv loculus margaritarum , & THX 
loculus nummorum. In Bava Bathra fol. 8. coi. t. 
cit HJ»TT Npnt* marfupium nummorum aureorum. In 

Tra£t. Schcv.uoth fol. 4f. coi. 1. legitur : h ffl w "OX 

hsno mroi n S v m b "uh vtik Dixit ei : Da 

'• ' mihi 
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mihi nummum ijlum aureum : refpondit ille , dedi eum tibi , 
(fi pofuifti eum in loculo. In Gloflis vox 'S-OIN declaratur 

per nu*^ ’lw*yn p’n "Thecam faciam pro nummis recon- 
dendis. Unde &C vocabulum DO loculus , interdum pro 
iplls nummis accipitur, uti dicunt vulgari phrafi DO JHDn 
penuria loculi , i. e. nummorum. Ex quibus locis, quo- 
rum , fi opus edet , magnum adhuc agmen convehi polTcr, 
fimul apparet frequens ulus loculorum , praecipue numma- 
riorum , apud Veteres Orientales. 

Quos vero loculos delicatiores focminte geftarunr , & 
materia; pretio , & ornamentorum appofitorum fulgore , 
confpicuos fuifle non eft quod dubitemus. Quod & A* 
barbanel agnovit, qui, ut lupra vidimus, 0 ’DOfl exponit 
per owi rwaaiy DD’ D’D’3 Loculos orna- 

tiores , variisque figuris ir.Jignes , quos focmina geflabant. 
Eaque matronarum per Orientem confuetudo, loculos por- 
tanui variis modis exornatos , ad feriora usque tempora luic 
confervata. Bohadinus Saivaficufis in Poemate , quod ex- 
ili bet Omar Alvard. 

Ei matrona efi loculus ex feriet , totus gemmis opertas , . 
Fulgidis (fi rutilantibus , munera magna copia emit- 
tens. 

In Hiftor. Valid. harc proflant : 'd3s*\>o 
* i 0“'° * yi ■»'»*» r. I S . » ». ♦ Bfc 

L^-awLc Attamen fmmferat Maltha 

quindecim nummos aureos ex crumena auro plumata , gemmis - 
que di 11 infla , quam geflabat. Pcrfae vocant , quam 

vocem Caftcllus in Lex. Pcrf. exponit per Loculum feu cru- 

Pp *»#• 
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matam duplicem , ex bole fer ico Damafctno interdiflin&am. 

Vll. In antiquis Grscorum & Romanorum monumeo» 
tis tenuia quidem , non tamen contemnenda , occurrunt 
ejusdem confuctudinis veftigia. Eurip. in lphig, in Tauiv. 

— i! tjk $vAa'x*f Tiif jroixiAvr 

n#e>' to»V « MAer» icit*. — — 

— - loculos variega/01 
Circa femina videns. 

Adhibet vocem &v\eixnt , qua Cupra vidimus Grcecos red» 
didifle Hebraeum 0*l3Hn 1 ^ c g- V. zj. Ea 8c Arido- 
phanes uCus pro loculo nummario , in Avib. vf. poj. 

’0/3oA(» K*‘»fi£o%S-ir* • x*r« xire» ttr &Ja«k«i 
«fcpnAxer. 

Nummum deglutivi , pojleaque vacuam loculum domum 
retuli. 

Idem in Equit, vf. 1194. 

ifcavm dgyv^in j3***Y-na~ 

Legc tiy habentes argento plenos loculos. 

Et in Avib. vf. lfj. loculum pro ipfis nummis pofuitr. 

r Ov X(ir* fi t» Jm «mu fbaXttnlo. 

Ubi primum quidem oportet vivere fine loculo. 

Scholiaftes: 'a»iu HaXettilv «»tJ J t a**u Addatur 

Simonides in Anthol. lib. VII- Epigr. iz. 

x, <$o(Tiyt t t* rav £«A<nrTiiK «Vir. 

Mer- 
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Mercator & nauta , tua crumena novit. 

Pollux lib. X. cap. XXXI. Sed. if i. citat etiam hoc Ari- 
ftophanis : 

Zxxisv, cj reifyu&ai rapnviTW. 

Sacculus y in quo argentum reponitur. 

Et ibid. ab Antiphane loculum ait didum cHe dfyvpo SVxi»», 
argenti thecam. Ut Scholiaftcs ad Anthol. I. c. <r*x*iov , 
eifyvpo^i!*' i*j f**(rvirier. Maxime vero notari velim Plau- 
tum In Epid. Ad. N. Sc. z. 

Qua fi non fundis exornat* multa incedunt per vias. 

Ubi praecipue ofefervanduro , quod loculos a foeminis or* 
namenti loco gelbatos dicat. Nam fundam veteres Lati- 
nos & marfupium appellaflc Servius docet, ad Viig. 1. 
Georg. 141 « 

— ~ funda jam verberat amnem , 

haec habens : Funda , facculus , feu marfupium in modum 
retis faftum , in quo pecunia y £ 5 ? alia , geruntur. Sic Ma- 
crob. Saturn. N. 4 . Demiffa in fundam pauperem manu , 
paucos denarios protulit. Quam vocem & Dodores Mifch- 
nici ac Talmudici eodem fignificatu in fuana Dialcdum 
adoptarunt , 1TI315 Funda vel Punda efferentes. Ut in 

Trad. Berachot Cap. IX. Sed. f. nS fflll V? DMD’ N 1 ? 
maiso nSi nSi iSpoa No» ingredietur quispiam 

in montem templi cum baculo fuo , neque cum calceo fuo , ne- 
que cum crumena fua. Sic vocem expofuit Bartenora. 
Maimonides quidem intelligit veftimentum carni proxi- 
tnura , ad fudorem a vcftibus pretiofioribm arcendum. Sed 
ut taceam , quod hic fignificarus ineptus (it , quia indeco- 
i ' Pp x rura 
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rum fuiflct , rcl inutile faltcm, vellem interiorem ante irr- 
grefium in Templum deponere , non cll dubium , quod 
confundat nijlS cum mi-lfit? , quod dc vcfle interiori 
accipitur in Tradk. Kclim Cap. XXIX. Sedi. I. & a Gra:- 
co originem ducit, ut erudite Cl. Guifius anno* 

tavit. DcniqueaddendusTertull.de habitu muliebri cap* 
j >. BrevtJJimos locutos , grande patrimonium , circumferunt » 
Lt piulo po(l : Saccis fingulis ludit. 

V 1 1 1 . Qua: nam- vero loculorum y quos ad ornatum foe- 
minx olim gtllarunt, forma fuerit , haud adeo prxcife li* 
ect definire. Silent cnira ea de re veteres libri. Quan- 
tum ex etymo vocis D’*in concludi poitft , probabile eft, 
id loculorum genus eo nomine prxcipuc fuifle infignitum,, 
quod figuram habuerit conicam , id ell , quod rotundum 
fuerit , & ab una extremitate latius , ab altera in acutum 
defierit. Quamvis non negem , vocum figmficationes per 
vivum lingux ufum farpimme latius extendi , quam origo 
prima facie poltulare vel admittere videbatur. De eo ta- 
men non eft dubitandum, quod loculi veterum non ut ho- 
die noftri (acculi fuerint , qui tunicx inter pannum exte- 
riorem & interiorem vel fubdudtitium ita infuuntur, ut nil 
nifi rima vel apertura quxdam , per quam manus immitti-, 
tur, confpiciatur. Hic enim mos non eft admodum an- 
tiquus. Sed fuerunt ifti loculi peculiaria ornamenta' & 
fcoi fim appofita. Alias enim EMOHn ab Efaja non figil- 
latim fuifrent memorati, fed fub tunica, tanquam ejus par- 
tes, comprchenfi. Tota res non aliunde, ut mihi vide- 
tur, melius declarari Sc illuftrari poreft, quam ex hodier- 
no ufu noftratium focminarum , qua: loculos gerunt , Ger- 
manice didlos Tafcbtn , Gallice bourft vel brffac , quos cir- 
ca femora, ut manus commode immitti poflk, appendunt, 
fub tunica talari , vel & interdum fupra eam , fi pretiofi 
fint , eosque velint faciliori confpe&ui exponere. Sunt- 
que hi loculi plani, & fere rotundi , ac duplices plerum- 
que , & fibula quadam clauduntur. Geftamur tam ufus 

quam 
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^iiim ornatus gratia. Ditiores habent holoftriccs, & au» 
ro argentove artificiofe plumatos , atque it»- iis haud infi* 
mam ponunt cultus lui partem. 

IX. Alias veteres crumenarum loco zonis utebamur ca 'Zona vel 
vis, in quibus nummos recondebant , & fecum gclVabant.^”"/ ve /** 
Plautus in Poenulo: ' tnktul* 

Tu qui zonam ntn habes, quid in hanc venifli urbem. 

• • * • . * - • t. • 

Sueton. in Vitcll. cap". XVI. Simul dilabentibus cunilis r 
Zona fe aureorum plena circumdedit. Apulcj. Milefiar. lib. 

Vll. auro monetali zonis refertis inctnlla. Clariflimc Gel- 
lius lib. XV. cap. 1 1 . Cum Roma profellus fum , zonas , 
quas plenas at genti extuli , eas ex provincia inanes retuli. Et 
Aelius Spart. de Pcfcennio Nigro : Idem juffii , ve in zonis 
milites ad bellum aurtos vel argenteos nummos portarent. 

Morem hunc nec veteribus JuJsc is ignotum fuifle conflat ex 
Matth. X. p. ubi Chriftus Aportolis dicit : Mn' kI> jric&t %t>v<rcr , 
fetidi or, fAtiii %a\Ko* , #ic t«’ f £V»*c J uue. Vid. & Marci 
VI. 8. Vel denique etiam flnui vcftis nummos ctcdcbant,- 
Ovid. Amor. lib. 1. 

Quid puerum Venerii pretio conflare jubetis v 
Quo pretium condat non habet ille Jinum. 

o 

Horat. Sermon. lib. It. 


— . nucesque 

Ferre finu laxo , donare , perdere vidi. 

Hinc Plutarchus in Coriolano ait, Candidatos line tunicis 
In forum prodire folitos , ne pecunias etnendis fuffragiis ia 
finu geflarc videremur. 
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' CAPVT XVIII. 

• > i t 

Probatur OW7J cfTe Vejles Pellucidas. 



■Antiqui Tjcrgimus ad Vocem C^iVbjl , <pam ad Thema rT?J , 
turtut' ”*• nU( k H( b & retegendi ligni ficatum gerens , pertinere , 
ur ' omnes fatentur. Quamvis auiem iplum hoc Verbum ia 
Lingua Biblica multo ufu protritum fit, inde tamen de- 
ductum illud Nomen Aiyoutu» , <]uodnara muliebre 
ornamentum proprie defignarit , nondum fatis certum & 
exploratum. Antiqui Interpretes in exponenda hac voce 
admodum didentium. Graeci habent t* a«x»»ik C /, 

Quid intelligant deinceps inveftigibitur. Chaldaeus reddi- 
di 1 ItfVfnp Speculo. Arabs vejles ptnpurcee^ 

Syrus indumenta. Vulgatus Specula > Chal- 

daeum procul dubio Icquutus. 

Fleriqtu II. Nec aliter Rnbbinorum plcrique , a Chaldaeo non 
vocem per difcedentes, quoties ipfis hujus expolitio aliqua fe fpccie 
Jxpmunt. tucri P°^ c vidctur - Kimchi in Comment. in h. I. 

rusTib Q'pn ia cshw *sh p i* npj mnpn o , ir L un 
•mooa cnSpix om pi ariTOi pn» onn pi cna 

mn03 .nwawn h. e. BPSth i fhnt Specula , ita di - 
£la, quod in ea intuenti facies reveletur ; quare & Jona • 
tban in Parapbrafi per RmilD exprejjit , quam vocem Spe- 
Cula denotare inde colligitur , quod Exod. XXXVIII. 8. 
Hebrma niNaiVn TOnD3 Speculis confluentium foemi. 
narum , Onkelos reddiderit miTOa Speculis foemi- 

narum. Aliter tamen hic Kimchius in fuo Libro Radie. 

ut videbimus deinceps. Abarbanel : pUV ’33 Dn 

oaan nm cana Dw niscisn i. e. juxta jonatta - 

nem 
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nem funi fpecula^ quibus formam faciei contemplamur. Ple* 
nius Rafchi in h. I. NHTO «UVO msrm |M 

t<22' v< owfa onrp ousn rvms rrbxxr ex? ‘ii 

vn mSViJ urfay mro Fuerunt Specula, quemadmodum 
C f Cbaldaus interpretatur , nomen fortit a a revdando , quo* 

tuam vultus formam revelant. Ve l QMvSi Specula deno- 
tat ( a Themate volvit ) quoniam veterum [petula fiso* 
re convoluta. Sed p»V-3 a defeendere nequit , ut 

mcx ferunt rationes», nam litera (V) pro conflanti ufu & 
genio Lingux Hebrxx PunRo Dagefcb fuiflet infignienda. 

Ex noltris Interpretibus hanc Judxorum expolitionem 
albo calculo notarunt Munflerus , Lucherus , Pagninus, 
Forftcrus , Forerius , Junius & Tremellius , Pileator,. 
Buxtorfius, Coccejus, & , fi ab iis difccflcris, quos mox 
nominabimus, reliqui omnes. Eodem Varenius fentemiara 
inclinafle videtur , licet iter tendat a exterorum mente 

prorlus diverfum. Exponit enim OwS} noftrum dr pel- 
lucidis collucent ibusque laminis , vel gemmarum fplendidiffi « 
marum , aurique fulgidi multiplici adparatu, vt fi ibus mulier 
bribus illuminandis ifi radiandi* fuperimpojito , vel ipfa ve- 
fiium materia , per fplendentes gemmarum fulgidarum centu- 
rias ita elaborata , ut f pe culorum infiar fe haberent. Sed 
neminem novi, cui placaerinc hx conje&ut». Qui enittt’ 
notionem (petuli hic amplexi , Judaeorum mentem plene 
Jequuti funt etiam in definienda vocis origine, & ratio» 

s»e , qua illa a Themate derivata fuerit. Pifcator 

▼. g. ait : Nomen Htbrxum ortum tft a verbo rbi rcreb» 
▼it. Nam Specula revelant maculas faciet. Nec reliqui 
inulto aliter. Solus Forerius paulo divertam- mgreflos eft 

viam. Ait enim Thema rfa idem cfle ac apparere , & 
contraria fignificationc di [parer e y j uxu variana coaitru& io» 


✓ 
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nem , ab utraque nutem fignificatione nomen Speculi com- 
mode pofle derivari. Sed non latis accurate concepit The- 
matis indolem , ut mox apparebit. Quod autem ad vul- 
garem attinet & Rabbinorum & plcrorumque Nollratiura 

fententiam , vocari Specula , quia formam faciei 

revelent , ea mihi valde videtur coa£ta & incommoda. 
Quis enim unquam -ita loquutus cfl , Speculum aliquod ob- 
jectum revelare? Neque etiam ita dici poteft. Non enim 
harc fpeculorum proprietas ett ; qua: potius objc&um, 
quod ipfis proponitur, eadem facie reprjelcntant , 8c illa- 
fffos ab illo radios repercutiunt. Neque fola nos audoritas 
Chaldici, ex quo hauferunt Rabbini , 6c ex his Hierony- 
mus , movere debet •, nam qui illum legit, & cum Hc- 
braro Textu diligenter contulit, etiam fex centies, >n 
difficilioribus pr.xcipue locis , invenit errantem. Accedit, 
quod Specula muliebri ornatui non fint accenfenda , qux 
non niti eidem eleganter apponendo tnferviunt, domique 
«(fervantur , non autem iplius ornatus- vel luxus aliquam 
•partem conllituunt. At lefajse de iis tantum veffibus Sc 
ornamentis fermo eft, quibus focminse in publicum prode- 
•untes fuperbiebant , ut ex tota hac Pericopa., cui illu- 
llrandic manum adhibuimus , totaque Nominum & prte* 
cedcntium & fequentium feric , fatis apparet. Hoc eft 
quod fenlit Varenius, quodque iplum movit , ut a recepta 
lententia recederet. Rxilbmavjt itaque, ut vidimus, 

potius de fuperba aliqua velle elfc intelligendum. 
Cum tamen ex ipfius Verbis, qux adduximus, haud obfcu- 
ce colligatur, quod notionem fpeculi habuerit pro Cgnifi- 
catu vocis prpprio , difficulter quempiam perfuadere pote- 
rit, idem Nomen adhibitum fuifle pro denotandis vcltibus, 
quales ipfc fupponit , collucentibus laminis gemmisve vel 
auro, fpeculorum fplendorem referentibus. Talis enim li- 
militudo nimis longe quaefita. 

111. R. David Kimchi in Commentar, quidem in Jefaj. 
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0 * 3 V 7 i quoque , ut vidimus , per JTINID Specula expo- 
fuit, icd in Libro Rad. fol. 24. ab hac fementia rcfilm, 

aliam, 8c prorfusdiverfam , amplexus. Ait enim: 

'rbhhk »mo D*inp3 pi qpnn qpiSnrr an 
ompi aro |rrnnro ison rbmr 'ih p , ixnpji 

Ji. e. /uni indumenta tenuia , /trabibus rP’?J di- 

ti» , nomen inde for t ita , quod cutis fub illis , ob nimiam eo- 
rum tenuitatem , nudetur 6? tranlparcat. Vix dubito, pro 

legendum ede vel irbdStt , quod Ara- 

■bibus notat confpeblui patentem & translueentem ornatum. 
•Animum enim inducere nequeo , ut crederem , Do&ilH- 
mum Rabbinum, ncc Arabicx Lingua: imperitum, tam 

foede errade, ut feriberet tum quoniam hocVo- 

.cabulum ad Thema pertinet , cui cum nihil ed 
affinitatis , ipfe vero OOvSd non ad illud SSj!, fed ad 
refert , ut condat ex verbis ’£37 quia nudatur 

Sfc. tum quia Arabibus & in focm. 

n7'bj, nihil minus notat quam tenue , fed potius fignifica- 
tum gerit plane contrarium rudis 5 c grojft , a Kimchii men- 
te quafi e diametro didantem. Nam vocabulo vJL>J p*p 1, 

Hebraice p“l, quo ille ufus ad 0’Jl’Sd exponendum , paffira 
-apud Arabes opponitur. Ut in Hidor. Valid. 

uLsj (j-o depraedatus ejl quicquid habebant tenuis 
& l ro Jfi' Rcfpicitur ad Proverbium : Vj uj 2d V 

non ejl ei tenue neque gro/fum , i. e. plane inops ejl. Cond- 
milircr Ebn Tophail in Epid. tS* I* 

quod oritur in ea tenue vel gro/fum. Omnino ita- 
que vulgata le£tio corrigenda. Et quam corrupte ab im- 
peritis Librariis peregrina: voces fcribamur, nemo paulo 
. humanior ignout. 

Q.q Illa 


de vcflib ut 
pellucidi* 
txfwjue- 
rint. 
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Illa Kimchii expolitio laudatur a Fullero Mifcellao. 
Sacr. Lib. V. cap. 10. 8c quamvis notionem fpeculi non 
omnino pro incommoda habeat , illi tamen palmam defer- 
re non dubitavit. Eam enim dicit „ & originationem ob- 
„ tincrc aeque probabilem , & Prophetae confilio, luxum 
„ prxeipue & lafciviam foeminarum graviffime increpan- 
„ tis, magis confonam clle liquere * fiquidem vertes illae, 
transfpe&us ratione , mulierum turpiflimam lafciviam , 
pretiofa vero tenuitate ac mollitie pudendum luxum pa- 
lam arguerent: horum autem vitiorum neutrum in ipfo 
„ fpcculorum per fe ufu cerni Sc damnari. „ Eadem len- 
tentia Sc Cl. Gullctio arrifit , qui in Commcnt. L. H. p. 
169. Quidni potius , inquit, vejlts pellucida ? Hae enim 
magis corpus revelant quam fpecula , qua tantum repercu- 
tiunt ea qua jam revelata funt. Addatur Cl. Vitringa, qui in 
fua Verfione quidem fpecula exhibuit , in Commentar, au- 
tem , poftquam vulgaris fententix fecilTct mentionem, 

hxc adjicit: Sed quid fi nos per Owfo intelligamus vertes 

pellucidas , qua foeminam denudant , ut funt bomby- 

cinx, qua alia , corpus magis nudantes , quam tegentes , 
quas luxuria in mundum invexit ? fcite id refpondet vocis ge- 
nio nihil mihi nunc occurrit in rem aptius. Ipfum fe- 
quutus Cl. Hohcifel in Obferv. Philol. Exeg. in Jefaj. p. 
38. Jp. Denique hanc interpretationem fuo calculo com- 

J rotavit Cl. Rambachius in Inftitut. Hermencut. S. Lib. 
I. cap. 7. p. ifp. . 

Quorum V. Ab eadem fententia, quodeum gemo & natura The- 
(thtentit matis apprime conveniat , nec ego faciam difccflionem. Et 
ippnbotur. p 0tc ft ca pluribus, - iisque aptiflimis , confirmari argumen- 
tis. Nahn * 

Primo: Ipfa indoles Thematis PTM fignificatum veftium 
pellucidarum adeo non refpuit, ut cum porius requirere & 
poftulare videatur. Notum cft , illam Ra licem nudandi 
& retegendi vel revelandi fignificationc gaudere, & prxei- 

puo 
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puo acfreqaentiflimo ufuidem e(Te ac veflibus aliquem pri- 
vare , uc evadat nudus. Dabimus quardam exempla. Je- 

faj. XLVII. 2. pii? denuda crus , ad tranfeundum flu- 
vium. Et mox vf. 3. Sjn detegetur nuditas tua. 

Qux phrafis etiam fe offert Lev. XV 1 I 1 . 6. 7. 17. 18. ip. 

XX. ir. 17. 20. Et Ezcch. XVI. 37. ymsf 'flb* reve- 
labo nuditatem tuam , videbunt omnes nuditatem tuam. 
Abfolutc reperitur Gen. IX. 21. Bibit Noachus (fi ine- 
briatus fuit , Sl"W nudatus fuit veflibus. Et alibi flepe. 
Unde colligitur, quod, cum certa quaedam veftium fpccies 

denotetur per vocem 0*JvSj, non aliae intelligi queant, 
quam qua: corpus denudent , 6c revelent ea qua: ftudiolc 
erant tegenda. Has Grseci Latini pellucidas , 

plerumque appellarunt. Et profe&o earum htec fuit pro- 
prietas, ut corpus denudarent potius, quam tegerent, uti 
paffim nos antiqui docent Scriptores. Plinius de vefte Coa t 
qu* bombycina erat, lib. II. Ut denudet foeminas veflis. 
h. e. ut foemina, licet induta vefte bombycina, tamen vi- 
deatur efle nuda. Quod confirmat Horat. Serm. lib. I. 
Sat. x, ' • 

— Cors tibi pene videre eji 

Ut nudam. 

• • 

Seneca lib. VII. de Beneficiis cap. 10. Video fiericas vefles , 
Ji vefles vocanda funt , in quibus nihil efi , quo defendi aut 
corpus , aut denique pudor poffit , quibus fiumtis mulier parum 
liquido nudam fe non effit jurabit. Hac ingenti fiumma ab 
ignotis etiam gentibus accerfuntur , ut matrona ne adulteris 
quidem plus fui in cubiculo quam in publico oflendant. Idem 
inControv.lib.il. Infelices ancillarum greges laborant , ut 
adultera ve fle perfipicua fit : eo nihil in corpore uxoris fua 
plus maritus , quam quilibet alienus peregrinusque agnoverit. 
Et in Confol. ad Herv. Nunquam tibi placuit veflis, qua 

Q_q 2 nihil 
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nihil amplius quam nudam componeret . Juftin.lib. XXXVIII. 
£)ua» i foeditatem nimia /ubtihtas (3 perlucida vefiis augebat , 
ft or/us quafi aflu tnfpicienda praeberentur , quae omni /ludio 
occultanda erant. Ai iltoph. in Lyfiitr. vf. iqo. 

» «. / * t 

Kit» TOif £1T WlHlfl T»*f apotyitCH 

Et in tunicis byjjinis purpura tiuSlis 
Nudee. 

Lepide Athenxus initio lib. IV. K.xi oxpfasdc&ai t int 
'ViJtM fftol fA(» yviAtcu JoKu t wAi)* (Myov Sam- 

bucam pulfantes Rhodi * quadam mulieres mihi videbantur nu- 
ajebant tamen eas habere tunicas. Addamur Tcrtull. 
de Pallio: ‘Textu pellucido tegendo nudavit. Et Hieronym. 
ad Lxliam de inltit. filix: Talia ve/1 1 menta paret , quibus 
pellatur frigus , non quibus ve/lita corpora nudentur. Idem 
ad Helvid. Ingrediuntur expolita libidinum viflim * , & te- 
nuitate veflium nuda oculis ingeruntur. Tot tefiimonia , 
tot antiqua documenta , dubitare nos non finunr , vefies 
pellucidas corpus potius nudajje quam texifTe. Unde tuto 

concludimus , quod 0’Jl’Sd vejles. nudantes non alias efle 
potucrii.t, quam pellucida. 

Secundo Arabum Diale&us noftrx fententix non parum 
roboris prxbebit & firmamenti. Hxc enim io fuo ^ ^ 

nSj, pro b) vel non tantum Hebrxum Thema nSd, 
fcd & ejus fignificatum, £c quascunque fecundarias notio- 
nes , diligenter affervavit. In Prima Conj. exponitur a 
Cl. Golio: Clarus fuit , manifejle patuit. Item , manife - 

w > 

flavit t retexit rem 8cc. In Scc. Conj. eft clarum 

& mtnifejlum reddere , retegere , revelare , & nudare . In Quin- 
ta cjExo & Sept. fignificat: Revelatus , reteftus 

ac manifejlatus fuit , clarcque patuit , (3 fplendide apparuit. 

Unde 
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Unde jam fponte fc infinuir , quod h^c Thema, non mi- 
nus quam Hebraearum nSd * notionem g.rat vrflibus nu- 
dandi , ira ut , quod tegendum ciat, nudo pareat confpe - 
flui. Sic apud 'Grgg jutn cli Tom. I. I hcl. Arab. coi. 
j^6. ' '<—> Ls-^—> ve ft eI a,, J ectt * fi nuda- 

vit. Dicunt eti.inV &iL-s» veftihus a.ium nudavit. Ut in 
Ann. Bagd. ^=d / — i j vefiibus nudatum 

reliquerunt. In Conj. VlU. ell vejle nudatus 

fuit. Ut in hoc Poiiix veteris : 

8^JLajs:v/« V_A_j 

O quot pueli* nudat*. 

Nolo exempla cumulare, nam ea paflim proflant. Con- 
fideremus potius derivatum nomen oj — > Hc- 
brxo JvSd rcfpondcns. Huic vocabulo Cl. Golius gene- 
raliorem primo dat fignificationem , dein 8c fpccialiorem 
quendam ejus ufum oblervat. Illam exprimit per confpe- 
flui patentem Jplendorem. Quod fatis appofitum. Cum 
enim per fpkndorem maxime vefies fplendentcs intelligantur, 
ut ex iis liquet qux ilatim fubjunguntur , apparet, quod 
fub eodem nomine vefles pellucid * commodiflrmc compre- 
hendantur, tum quoniam nitidum matronarum corpus per 
eas translucet , 8c , ut ita dicam, transfplendet , tura quia 
tenuiflima earum materia foeminarum corpus quali nudum 
omnium confpe flui exponit. Utrumque Arabes attendifle 
non dubito , dum veitem pellucidam sj— ^ — > appellarunt. 
Nam in ea fplendorem non minus deprxdicant, quam ma- 
teria: tenuitatem. Exemplum habe in hoc Poetar, ami- 
cam luam laudibus celebrantis, quam cum fplendore folis 
comparaverat, &, continuata allegoria hxc adjungit: 

Q.q 3 J ^ 
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jJ JU>' 

Halo quoque tuus fplendet a vejle pellucida ex ferico. 

Sic & oy— y > vejlem pellucidam notat in hoc Farianl 

Poetae : 

pW- U 1 V* 

* sj-La. ijjj-} Ty-kj 

O jimice , ille latiti a Cyathus , vmi plenus , in manu 
Puella pellucida vejle induta gratior ejl. 

Addatur & Hafedh : 

bjJ> 

Virginum Venus , oculorum delicia , pellucida vejle itu 
/ignis. 

Neque hinc alienus eft, vel longe recedit, ufus vocabuli 

a. fpecialior , quem Cl. Golius fic pandit: Splendor 

fponfa , cum omni ornatu , nudoque vultu confpicua. Unde 
in Themate, tam fub prima quam ottava Conjug. adfum- 
ta notio , nitentem fponfam Jublato velo confpiciendi , quo 
modo virgines honeftae nemini nifi fponfo videntur. Palata 
eft, quod hic ufusfubnatus fuerit a notione nudandi , qua» 
ut jam monuimus, Thema ^ — > gaudet. Quamvis au- 
tem is a pra:cedenti in co differat , quod ille vejlem expri- 
mat , totum quafi corpus , hic autem , folam fere faciem , 
nudantem non parum tamen ille ab hoc confirmatur. Eo 
tutius enim afferi nunc poteft , quod ^ generalius 

vcftem notet , qua corpus nudatur , & confpedui patet, 
five id jam intclhgaturde toto corpore , five de tantum 
corporis parte , qualis cft, quam fponla fponlo nudam often- 
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dit. Ncfcio fere, an huc pertinere quoque pofTit, quod 
interdum novx nupta: fericis vcfttbus , quales fxpe erant 
pcllucidx, indutx & ornatae perhibeantur. Sic apud Ca- 
raboukidcm de moribus antiquorum Arabum memoratur 
Q — o ij — L.a- vejlis fponf* ferica. Et apud 
eundem iterum |*_ * — Cij — ^ 

•vejlis fponfie pellucida holojerica. Unde & fadlum vide- 
tur , ut a Themate Arabum . £ pellucida fuit veftis, 


fub cognata Radice adfumta fuerit notio domum du- 
cendi fponfam ornatam. Holofericam veftem fponfa: ad- 
icribit quoque Scheich Sadi in Rofar. p. iz 4 . 




Foeda efl vejlis boloferica , £j? auro intexta , 
Si ea induta fuerit fpon/a deformis. 


Qui mos forte & apud Romanos non fuit ignotus. Vide 
an huc faciat Ovid. Amor. 111. i. 

r 

Forma decens , vejlis tenuijfima , cultus amantis . 

Et Petron. cap. ff. 


Aequum ejl induere nuptam ventum textilem , 

Palam projlare nudam in nebula linea. 

Ubi veteres Gloflae ventum textilem explicant per veflem 
tenuijfimam , eequamem propemodum fubtilitate ventum. 
Nec aliud per nebulam lineam intelligcndum. Quemad- 
modum fere Nazianzenus pellucidas veftes dtp a* v<p»<r>*aT« 
appellavit. Eadem comparatione ulus Ovid. Metam, 

y 1. 11. 

— re- 
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repetitaque longo 

Vellera mollibat nebulas eequantia tratlu. 

Tertio non leve pondus , opinor , noftrx fententia: ad- 
det Alexandrina Verfio , vocem exponens per 

a«> , Pellucida Laconica. Subaudi luxux , 
vel %nuua . , aut fimilc quidpiam. Ita lucc verba & Suidas 
adducit ad vocabulum Antaeo!;, quod explicat per yjtuux, 

*' ' i . » \ W ' 

X 1* AXfA7TPp J CL)t X T X 9 Ol wr <Ji*q,AlVtT*4 TX CWfAXTX 

iwi ^vn uKit , tunicas non fplcndentes , fed tenues , per anas 
feeminarum corpora pellucent. Ex adjcdfa a Grxcis Inter- 
pretibus d.&ione a «*««, Bafilius in Commcnt. in Jefaj. 
colligit, Hebraeas focminas in gerendis pellucidis veliibus 
Lacacnas fuifle imitatas. Sed id non eli probabile. Po- 
tius palam efl , quod Glofiema fit Gra:corum , quod He- ' 
bracus Textus neque pollulct, neque admittat. Ob quam 
tamen rationem illud adjecerint, - non fatis liquidum. Hc- 
fychio A**»»i*c'f ^irav , tunica Laconica , cft mtciI, I£kc , 
vejlis tenuis. Unde Fullerus 8t Hoheifel putant , voces 
<?<«$«»>; 8c a«kw«ixm efie a-quipollentcs , & unam per alte- 
ram declarari & explicari. Sed forte haec Hefychii glofla 
ex ipfo hoc loco Alexandrinae Verfionis defumta. Hoc 
tamen illi fententia: favere pofiet , quod Laccdrcmonibus 
notam fuifle ab antiquifiimis temporibus artem J«*- 

contexendi , inde colligi pofle videatur , quod ipfi , 
feptingentis admodum , ut tradunt , afitc Chriflum natum 
annis, Tarentum, Calabria: oppidum, colonos miferint, 
qui illam 1 artem diu exercuerunt, & famam adepti funt. 
Hinc T«j>*vTi'(hs» , tcfte Polluce lib. VI l. cap. 17. 

,*tf i^-iv i trJvua , bioua<rp»vci Tini tiff TottavuW» yeilrtur , yL 

T«v(t5f , pellucida ejl vejlis , nomen a Tarentinorum ufu (5 
. meUitie adepta. Idem lib. IV. cap. 1 4. 
nn<Ji* x^myo^tvei , [altabant , vejic pellucida Tarentina induti. 
Similiter & Suidas TappdivlJiov exponit per Atarjc» k, 
tu ifxauivj tenue & peUucidum 'teJUmentum. Abdatur Lu- 

cia- 
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cianus io Pracccpt. Rhetor, p. m. 317. *h «!>S-*ir tr* ««*»- 

j «I Acux>) , tf-yo* ri}t TaytvnViff i^yxrlxt , «? 

ta fuux. Ve (lis fit venu fla candida , Tarentini opificii 

opus , «/ «r/5«; transpartat. Unde 8c totam Tarentinorum 
nationem hoc vcftium genus gcftaffe ex Clearcho Athe- 
nxus refert Lib. XII. p. fiz. edit.Cafaub. 'Eipop*» tfnn 

>t t«sviCk» Txvrts , ut »uf a r«y ^uoauYuy dQ^vtu 04 

fiifr. Omnes , inquit, Tarentini vefles textiles pellucidas ge- 
f l ibant , quibus nunc delicatus foeminarum cultus luxuriat. 
Hinc itaque forfan non male concludi poflet, ipfos quoque 
Lacedaemonios artis texendi pellucida non minus fuifTe pe- 
ritos , & penes ipfos pellucidorum ufum faltem aeque fuiflc 
frequentem ac apud Tarentinos. Et fic fatis commoda da- 
tetur ratio , cur Grmci noflrum reddiderint per 

J,aQa*>i a«ko.*i xx. Hoc tamen obllarc videtur, quod, fi 
a fo!o difcefleris Hefychio, apud nullum antiquum Scripto- 
rem, quod ego faltem fciam , vcflis Laconica abfolutc pro 
pellucida accipiatur. Neque etiam placet, quod , fecundum 
illam opinionem, Alexandrini ccnfcndi fint ad- 

raififle. Potius itaque mihi per additam vocem Aaxo-yiiwt 
hi Interpretes colorem pellucidarum veftium purpureum, 
quo plerumque tingi folebanr, videntur exprimere voluifle. 
Celebris enim & prasftantilfima erat Laconica purpura. 
Horat. lib. II. Od. 18, 17. 

— — — — Nec Laconicas mihi 
* Trahunt honejlte purpuras clienta. 

-Statius lib. I. Sylv. II. iyo. 

— — — quis purpura fiept 
Oebalis Tyrii moderator livet aheni. 

Idem Thebaid IX. 6po. 

Jpfe bis Oebalio fatur atam murice pallam. 

Rr Valer. 
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Valer. Flaccus lib. I. ' 

Illic Tanario pariter tremit ignea fuca 
Purpura. 

Apud Plinium plus fcmcl Laconica purpura celebratur. Ut 
lib. IX. cap. $6. Ros purpura pracipuus ejl Ajia , & in 
Laconica Luropa. Et lib. XXI. cap. 8 . Gratius nihil tra- 
ditur adjpeclu , in purpuras Tyrias , dybaphas Lac » • 
nic as. Et lib. XXXV. cap. 6. Quare Puteolanum putius 
laudatur , quam Tyrium , aut Getuticum , vel Laconicum , 
unde pretiofijjima purpura. Sed h;ec ha&enus. Pelluci- 
das autem veites purpureum plerumque colorem imbibifle, 
non minus certum & exploratum. Horat. lib. IV. Od. 

* 3 - 

Nec Coa referant jam tibi purpura. 

Ubi Acron: Cc.c pretio fa a loco- t in hac enim infula melior 
purpura tingitur. Tibullus: 

—— Purpureaque veni pellucida palla. 

Addatur Vopifcus in vita Catini: Quid Tyrio &? Sidone te- 
nuitate perlucidas , micantes purpura , plumandi dijjicultate 
pernobiles. Et Dio lib. LIX. chlamydem memorat er.iuRy 

ciMfyii iro\v fxty %{vtriot , $ > i, A&iSf 'IvJtKxi iyutay , 

fericam , purpura tintlam , multo auro , multisque gemmis 
Indicis ornatam. Quem morem fericum tingendi rubro co- 
lore & apud Orientales obtinere, innuit Scholiaftcs in To-; 
grai, ad vf. 18 . 

Nigras cincinnis , rubras ornamentis , & flolis } 


anno** 
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annotans ■ » /O H ^ — Aa-JJ 0 — « u — (J— a-JL.:*. 

>/ — -^1 (J — * 0 — 0 — — » — Ij monilibus 

ornat £ erant ex auro fulvo , &? vcflibus fer icis induta rubro 
colore imbutis. Qux cum ita fe habeant , concludere tan- 
dem liceat, Alexandrinae Vcrfionis Au&ores vocabulum 

per J‘*$**n A «KwciK» reddidific , ut non tantum 
maicrix pellucidarum vcllium tenuitatem, fcd & ordina- 
rium earum colorem , hujusque infigne pretium , expri- 
merent. 

VI. Ex iis, qux ha&enus in medium allara, argumen- Pellucida 

tis clariflime apparet , Vocem nihil aliud quam ve- & ^! a 

Jies pellucidas denotare. Superclt ut de his nonnulla adji- tUh ' La - 
ciamus. 

Forma pellucidis veftibus non fuit peculiaris, fcd ab aliis 
non nifi materia diferepabant. Nam & pallia & tunicas 
habebant veteres qux pcllucerent. Rarior quidem pallii 
pellucidi fit mentio. Uti a Philemone apud Clementem 
Alex. Pxdag. lib. II. cap. iz. 

'Ipoluu JiuQouvi y ce , x, iriitjr jirac 

Xfveijv. • . . 

Pallia pellucida , & compedes quasdam 
Aureas. 

Et a Tibullo : 

— Purpureaque veni pellucida palla. 

Longe frequentius autem tunica pellucida in veterum (cri- 
ptis memoratur. Sic Suidas, ut jam vidimus , £ux$ct*7, ex- 
ponit per XiTbiVMt v t * KoLpirgcJ , rd a , jl uv Jix- 
(pocivfT n t« awpctlo, rui yvmuxuv. Et Rhodix mulieres , 
qux ferme nudx videbantur , tunicas habebant pellucidas , 

Rr z ut 
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ut Athenaeus refert , in loco quem fupra jam adduximus. 
Ariftoph. in Lyfiltr. vf. 4 f. 

xiju0ig>V cfiosdii* ' 

Et cimlericas vejles reflat. 

Item ibid. vf. f x. 

K «u 0 te>Kc» li3vttu*>. 

Vejlem e imber i eam induam. 

Ubi Bifetus : 'O no\u<Jtvx»!f xi^3jfg>xo» — 3iu$ x*>i %itv 
nVxo» Polydeucts vocem xiu/3ag,ixc» ( nam per (») 

aeque ac (*) exaratur) per tunicam pellucidam interpreta- 
tur. Nec aliter Pollux lib. VII. cap. i j. ’Eyi to xi^i 0 *g>- 
xoV Cimbaricum ejl pellucida tunica . 

Rurfus Ariftoph. ibid. vf. 47 . 

— * ■ c&A&x&iat 
X’ X) T« £ITWVI*. 

— &? cothurnos 
Et anchufam , £ 5 ? pellucidas tunicas. 

Adde & Menandrum apud Euftath. in Homer} 

At \vptni fi n ’t iggt ^ 3ictQxris 
XnctYot&cv t%xeai. 

Lota enim illa altera , pellucidam 

Tuniculam habens. 

Talis tunica pellucida memoratur in Gemara Rabyl. Tratt. 
Joma fol. 3 f. coi. x. Qionn p “wSn »31 ^ vSp riCK 

vrw vnrrai nVi Nin *rm n:ro iw V? 

ovon 
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ntnno w dtbd rwra *>*» nsroS 1 ? emttdjt 

WJRM MTDTD ”2X "IDX TW SlSO fOTI "D "BXTO 
Narratur de R. Eliezere filio Cherfotni , quod mater tuni • 
eam ei paraverit duarum myrtadum. Sed non permiferuut 
fratres ejus Sacerdotes , ut eam indueret , quoniam qua fi nu- 
dus videbatur , & totus transparebat. Ait quidem Dcftcr , 
ejus fila fexies fuifife duplicata. Sed refpondet Abai , quod 
fuerit infiar vini in vitro. Pretium duarum myriadum 
<?u£*trif eft, Judicis non infolita. 

Hoc annotari adhuc meretur, quod pellucidae velles non 
lemper nudae carni, fed & interdum alus vellimcntis , ut 
ea transparcrcnt , fuerint fuperindutx. Athenaeus Deipn. 
lib. V. p. m. ip8. de Bacchi effigie: wo^vfi* i%ov 

Jixxt£ 0» , 1 i, *V «ut» xfoxorrc* Jiatyonij. tunicam purpuream 
habebat talarem , fiuper hanc , crocotam pellucidam. Huic 
demum crocotae ait impolitum cfle pallium: 

ifxd.uo* wofvpu ^fuff-oTcotiAsr. circumjectum habebat pal- 
lium purpureum auro variegatum. Huc & referendus vide- 
tur Varro apud Nonium: lfiorum vitrea toga ofientant tu- 
nica clavos. Nam vitrea toga: non alix funt quam pel- 
lucida. Vitreum , auftorc eodem Nonio cap. VI. n. 4. 
pertenue Ifi pellucidum quicquid efi , veterum auRoritate dici 
foteft. Unde Horat. Carm. lib. I. Od. 17. 

Dices laborantes in uno 
Penelopen , vitreamque Circen . 

1 

Quem locum Turnebus lib. VIII. cap. if. fic exponit : 
Circe vitrea fuit nuncupata , quod meretricio (i. e. pellucido) 
ornaretur indumento. Neque mos pellucidas velles aliis fu- 
perinduendi , ita ut ex pelluceant , in Oriente ignotus. 
Perfx talem vellem appellant o! — - < =~o vel 
, qux vox a Callello exponitur per ve- 

flem ccfiivam mulierum tenuem , ut color indumenti inferioris 
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transpareat. Nollem tamen eo fenfu noftrum ac- 

cipi, tum quoniam in Veterum (criptis longe frequentior fic 
mentio pellucidorum nuda: carni impofhorum , tum quia 
illum ufum vocabuli Hebrsei origo , quam in nudando po- 
fuimus , haud adeo commode admittit. Nam quamvis 
forte dici poflet , quod vellis pellucida aliam, cui fuper- 
impomtur , denudet , & confpicicndam pra:bcat , tamen 

hoc fenfu nufpiam Radix H^Jl accipitur , fcd conflanter ca 
notat, ita corpus denudare, ut nuda caro confpcdiui exponet- 
tur , quod ex adduclis fuperius exemplis liquere poteit. 

VII. Quoniam vero materia: erat tenuitas , quatlolavc- 
fles pellucidas reddebat , de ca nunc nobis aliquid erit di- 
cendum. Apud veteres Romanos pellucida: velles ex fe- 
rico erant vel bombycino. Solinus cap. L. Hoc illud cjl fe~ 
ricum , in ufum publicum , damno feter itat is admifium , & 
quo oflendere potius corpora , quam ttfiire , primo fotminiSy 
nunc etiam viris , luxuria per [uajil libido. De bombycino 
Martialis: 

Foemineum lucet fic per bombycina corpus , 

Calculus in nitida fic numeratur aqua. 

Et apud alios paflim id legitur , quos ideo non lubet cu« 
mulare. Jam diu Viri Do£ti obfervarunt , revera nullum 
inter fericum & bombycinum fuifle diferimen , niG forte 
refpe&u tenuitatis, vel mollitiei, ut 8c pretii, ac loci de- 
nique , unde advehebatur ; utrumque autem bombycum 
fuifle opus. Quamvis olim majus, quam par erat, diferi- 
men fericum inter Sc bombycinum poneretur. Plinii enim 
tetas folum bombycinum , non vero & fericum, credidit 
bombycum efle texturam. Et rurfus diftinguebant bom- 
bycinum , quod in Coa Infula parabatur, ab eo quod affe- 
rebatur ex Aflyria. Hoc habebatur illo longe pretioflus, 
tum quia ex longinquiore regione petebatur, tum quiafub- 
tilius erat altero Sc tenuius. Unde Plinius , cum Coa ve- 
llis 
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Ilis jam a viris aeque ac foeminis eo tempore gellarctur , ait : 
ji ffyria tamen bombyce adhuc foeminis cedimus. Sed & Af. 
fyrium bombycinum a fcrico , proprie dido , fuperabatur. 
Id a Seribus ex ludia afferebant} ob nimiam vero tenuita- 
tem iolis a toemims fumebatur , usque ad Solini tempora, 
qui verbis jam adductis*innuit , fua demum artate viros coc- 
pilfe ferica velle uti. Et quamvis jam Tacitus lub Tiberio 
decretum effe referat: Ne veflts ferica •vhos foedaret } item- 
que Caligula a Suetonio [tricatus dicatur \ imo apud mul- 
tos , etiam antiquiores. Scriptores, ipfumque Virgilium, 
feriet fiat mentio } malunc tamen plerique omnia h;ec loca ' 
dc fubferica potius quam boloferica velle intelligere , quia 
Lampridius narrat , Heliogabalum primum Romanorum bo- 
loferica ve fle ufum , quum jam fubferica in ufu effent . Sed 
merito dubitatur, an fubferica vellis , cujus fubteraen qui- 
dem fericum , llamen autem linum erat , admitti polfit , 
quoties ferica vellis ante xtatem Heliogabali memoratur. 
Rarioris tamen , vel faltem non promifeui , ufus holoferi- 
cum fuit, ob immenfum ejus pretium. Nam ejus fila auro 
'pen fabantur , libra fer ici erat libra auri , ut ait Vopilcus 

in Vita Aureliani. Qui locus procul dubio de boloftrico 
accipiendus, ut ex Lege Rhodia apparet: 'OAso-re/x* O 'uo ,x 
xw Holoferica auro contra cara funt. Hoc fericum 

non tantum Virgilii , fed & Plinii & Solini xtas tenerri- 
mam lanuginem efle credidit de lanatis arborum foliis, li- 
quoris adminiculo a Seribus depedam , & humore ad obfe- 
quium domatam, ut ait Solinus. Sed etiam fericum opus 
bombycum fuilfe prolixe & erudite ollcndit Salmafius in 
Tertull. de Pallio. Non itaque aliter quam loco fericum 
a bombycino differebat} illud ex India, hoc ex aliis O- 
fientis partibus , praecipue Aflyria , advehebatur. 

Apud recentiores Orientales pariter pellucidae velles ex 
fcrico confici folent , quemadmodum fupra Poetam pro- 
duximus, habentem jJ» fericum pellucida ve- 
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apud Caraboukidem eft — i — i — 1 — > 

il U — ■« veftis fponfa pellucida boloferica. Ne- 
que id mirum * cum a longo jam tempore fcricum in O- 
Ticnrc, maxime in Pcrfia, Aflyria & India abunde habea- 
tur, & fere nihil fit, quod vcllibus pellucidis aptiorem ma- 
teriam prxbcrc queat , quam hoc iplum fericum , praeci- 
pue fi laxius texatur, nec fila nimium duplicentur. 

I). ferid VIII. Nondum tamen hinc concludere licet, D^VTl 
antiquitate, vefles pellucidas veterum Hebraearum quoque ex lerico 
fuifle confcdhs. Gravis enim hic exfurgit quxftio , an 
Jclajx xtas fcrici cognitionem & ufum jamjam habuerit? 
Sunt autem de fcrici antiquitate varix fententix. Hebrxo- 
rutn Magiltri conflantem fovent opinionem , non tantum 
Jclajx , fed Mofij , imo ipfius Abrahami, temporibus 
illam texturam jam fuifie notam. Ita Abarbanel , R. 
Levi b. Gcrion , Audior libri Bcrcfchit Rabba , aliique 
bene multi. Quorundam verba adduxit Cl. Braunius de 
V. S. H. Lib. 1 . Cap. VIII. Scdt. iz8 — ijo. Antiquif- 
fimtm ferico aetatem adferibit quoque AbulfaragjiusinHift. 

Dyn. p. 18. 

J — *— oL-C— >1 


£j — J (* * 

deorum invenit tnenfuras & pondera , di? texturam fer ici , 
artem tinftoriam. Hic Samirus , juxta eundem Audto- 
rem , Sevugo , Abrahami Atavo , coxtaneus fuit. Stc 
itaque feriri textura antiquiffimis inventis efiet aonutneran- 
da. Sed quam parum fidi fint 6c Judxi & Orientales qui- 
cunque Scriptores in antiquiori hilloria, dicere nihil atcincr. 
Ex nollratibus etiam Interpretibus haud pauci fuere, qui 
fericum jam Molis temporibus ufum in Re Veftiaria , in 
fpecie Summi Sacerdotis Hebrxorum, habuifle, exiftima- 
ruot. Sed frultra id afiiritur , non prxeunte Scriptura. 
Traxerunt huc nonnulli, quos inter & Q. Fullcrus Mif* 

cell. 


aVl Samirus Rex Chal- 
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cell. Sacr. lib. II. cap. XI. locum Jefaj. XIX. p. ubi cft: 
Pude fient operarii lini JTIpHtP. Quam vocem mpniP 

cxiltimant ipfillimum efle Grxcorum me/xoi. Prxi verat 
Kimchius, ad Arabicam limul provocans Dialectum. Nam 

exponit per prVefot W PB^3 Nip* |» *C»aCP 301 
praflantijfimum fer icunt > atque ita vocari folet in Lingua 
Arabica Al-Scrak. Sed quod Arabes fericum 'i—ij — « 

appellent , huc non pertinet. Vocabulum enim 
recentius eil , & origine Perlicura. Nam Pcrfae fericum 
fere vocant , qu.im dictionem Arabes, litera (») in 

(s_>‘) transmifla, (quod fxpe fieri folet, quemadmodum 
y, g, pro Petfico &— 'py — ■«* Arabes 1 — i K <j—ui dicunt) per 

v <i - pronuntiarunt. Sed & plane incommoda c& feri- 
ri notio in illo Jefajx loco. Nam de Pileatorum retibus 
Prophetae fermo ctl , ut ex proxime prxcedentibus conflat ; 
ad qux fericum fuifle adhibitum , ob nimium ejus pretium 
& tenuitatem , mihi non perfuadeo. Quare & Cl. Brau- 
mus I. c. Sed. 120 . deducit a Rad. pn? vel p"© peBera, 

undepllD C&peftinator, Sc p*\DDpeffe», |nt!*£3 plDO 
peclen lini. Unde colligit , fflpHP DTlJFiJ Unum bene pe- 
ti matum , & carminatum, denotare, id eft , optimum , & 
firmiffimum. Nec video aliquid incommodi , quod hanc 
premat expolitionem , nifi quod , obfervante Celeb. Vi« 
tringa, ille fignificatus vocis plD non alibi quam apud Tal- 
vtudiftas reperiatur , fjf omnino videatur ejfe recentiorit tem- 
poris , vox ipfa aliunde fumta , nec proprie ufus effe He- 
braei. Unde Vir Magnus praefert fententiam Cl. Bochar- 
ti, qui illud fT)pHB> de colore exponit flavo vel fubjlavo , 
quem etiam gilvum vocant j atque is lino , faltem prxftan- 
tiori, nativus; quemadmodum cx Paufania in Eliacis con- 
flat, linum flavum habitum efle pro optimo. Et hxc 
interpretatio magis exprefla nititur Linguae Biblicx audo- 
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ritatc. Nam pYlt? colorem fignificat Zach. I. 8. & Je- 
faj. XVI. 8. 0'pnjy ad uvarum aut vini colorem per- 
tinet, qui in utroque loco flavus inrelligcndus, ex mente 
Bocharti. Sed quicquid fic, de /er i eo vocem ITipHjy ac- 
cipi non pofie lutis apparet. 

Porro elt adhuc alius locus , ex quo aufi quidam fune 
fcrici antiquitatem & ufum apud veteres Hebrxos demon- 
lliare. Nimirum i Reg. X. 2.8. legitur : Educebantur equi 

Salomoni ex Aegypto , *vnM PTlpD Ylpnfen HHD mpOV 
Quae verba audtor Verfionis Viilgatxfic reddidit: Educe~ 
bantur equi Salomonis de Aegypto de Coa. Negotiatores 
enim Regis emebant de Coa. Jntclligit Goam Infulam Afia- 
ticam prope Cariam; in qua cum fericum texeretur, apud 
Graecos & Romanos celcbratiflimum , Vulgatus, quique 
ipfum fequuti lunt , credidere , fericum Salomonis retate 
ex illa Infula ad Hebraeos fuifle advettum. Sed per vo- 
cem mpO Ceam intelligi non pefle, folidiflimc Cl. Brau- 
nius oilendit 1. c. Scct. in — iif. cujus argumenta huc 
non transferibam. Poflet quidem forte in ifto Regum loco 
ferici aliquod vciiigium reperiri. Dubitavi tamen an pro- 
merem, quia conjedtura eft , non certa demonftrat io. Ni- 
mirum vox mpD cft a Themate pPp » unde duttum no- 
men lp vel nipH tenue filum seX funiculum notans. Exem- 
pla paflim proftant. Eodem ufu 6c Arabes fuum j— * 

frequentant, quibus 3 filum tenue ^ in fpecie quod ad- 

hibetur, ad funem ex pluribus tenuioribus funiculis con- 
texendum. Ut apud Giggcjum fune 

funiculi ex quibus conflat funis , & J — > e*, eft funis 

variis funiculis contextus. Hinc itaque fa&um , ut fflp de 
tenuiori adhibeatur textura. Sicuti Jefaj. LVI. 6. Para- 
phraftes Chaldaeus pp ufurpat de textura aranearum , & 
Syris ^ »Q-3 Araneam denotat, a fubtiliflima videlicet 
textura nomen lortitam. Ab hoc ufu vocabulum ?TJpD pro- 
clivi 
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clivi admodum gradu ad exprimendum ferieum migrare po- 
tuit j quod a veteribus Aranearum textura:, refpc&u tenui- 
tatis , vel aequari vel pra:ferri folet. Dionyfius Pcriegetes 
vf. 7f7- de Seribus: 

' £iu*t * 7 rcXvJeuSot\x , TipjtfT* j 

Keiioif an mv 'igyn d&x/du* igjreitv. 

Ve fies faciunt varii artificii , pretio fas, 

Quibuscum nequaquam opus aranearum certaverit. 

Et Plinius lib. II.cap.XXII. Telas aranearum modo texunt 
ad vejlem luxumque foeminarum , qua bombycina appellan- 
tur. Nec non Themift. in Orat, ad Nicodem. ‘AuQiinofo 
5 AjjrTCTt^e rai» i^/jlm , induatur vejle aranearum telis 
fubtiliore. Pollux lib. VII. cap. 17. ««•«» 0 1 @;u- 

/3uv.ff, oi(f>' ur t x tjuctTit avJtTcu , utrTTtg o Botnby - 

ces vermiculi funt , <1 quibus fila ducuntur ar ane <e more. Eam 
ob caufam bombycina vertis Graecis appellata d&x-dJrx , 
q. d. aranearum telas imitata. Quod autem veteres He- 
braei vocabulum illpD potius ad fericum , quam aliud 
quodcunque fubtilioris & tenuioris textura: genus , expri- 
mendum adhibuerint, haud inepto argumento inde proba- 
ri pofle videtur , quod Phoenices 1p Kav , five , fecun- 
dum Syrorum pronuntiationem Ko , vclCo, Infulam iftara 
Afiaticam Coam , quam mox vidimus in fuaVcrfione Vul- 
gatum memora fle , appellarim , non aliam ob rationem , 
quam quod ibi foeminae fericum , five bombycinum , ex 
Afia allatum , de telis bombycum deglomerarent , & red- 
ordirentur. Hinc Coa vcftes , apud Romanas mulieres 
olim ufitatiflimae , bombycinae funt & pellucidae. Horat. 
Serm. I. 2, 101. 


— Coii tibi pene videre e fi 

Ut nudam. 
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Properi. Lib. IV. 

Induc me Cois , fiam non dura puella. 

Tibuli. Lib. II. Eleg.VI. 

Illa gerat ve fles tenues , quas foemina Coa 

Texuit. 

Et apud alios paffim. Neque mireris, a Phoenicibus impo- 
litum Infula: nomen. Hos enim aliquando eam tenuille 
jam obfervavit Cl. Bochartus. Et vel inde patet , quod 
urbs Infulae di&a AflypaUa. Strabo lib. XIV. 'H 5 
Kwoiy noKn ixixA.itg to tt*A euot A <rvnxKeua . Coorum Urbs 
elim vocabatur AflypaUa. At AjlypaUam veteres tradi* 
derunt Phoenicis fuifle filiam , ut cx Scephano , Paufania, 
aliisque, obfervat Vir Summus in Chan. lib. I. cap. 7. p. 
373. Ob has itaque rationes mpO forte fericum poflec 
denotare. Sed , ut jam dixi , dubitabundus rem propo- 
no. l ateor etiam obftare, quod fericum proprie non fue- 
rit inter mercimonia & opificia Aegypti , folummodo au- 
tem byflusSc linum ejus regionis in antiquis monumentis ce- 
lebretur. Quamvis & hxc difficultas removeri pollet, fi 
vocem illius loci DH 1 K 33 ex Aegypto , ad prius tantum- 
modo verfus membrum referremus , quo equi ex Aegypto 
addudti narramur , mpD autem , quod Regii mercatores 
procurabant, aliunde adveftum cxillimaremus. Rem ita- 
que in medio relinquo. Spero faltem eos Interpretes , 
quibus hoc mpQ generalius per netum exponere placuit, 
ab hac conjeftura non adeo fore alienos. 

Unus adhuc fupereft locus, ex quo antiquum lericiufum 
apud veteres Hebraros probari poffic , valde mihi videtur 
vero fimilc. Habetur is Ezecb. XVI. 10. ubi Deus Ju- 
daicam Ecclefiam fub adultera: mulieris imagine ita affatur: 

zo t:zo ■psrw em nop-i yvobw 
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/rului te opere Pbrygionico , calceos paravi tibi ex pellibus 
•vaccarum marinarum , accinxi te byjfo , & c/>fr«; Mefchi. 
Et vf. i 5. Ornajli te auro fc? argento , W -JtnaSai 
fc? vefli mentum tuum fuit byffus & Mclchi. Non quidem 
diffiteor, Interpretes in exponenda voce ’C'Q non omnino 
conlcntirc. LXX. per reddiderunt , de quo 

mox. Aquila apud Hieron. per asfid» palpabile vertit, 
itemque aliter per <x’»S , i»3* Jloridum. Symmachus per iiri* m 
i»!*» indumentum. Sed nolo recenfendis variorum fenten- 
tiis immorari, cum hoc labore jam- dcfun&i fini Cl. Fui* 
fertis Milcell. Sacr. Lib. 11 . cap. XI. & Cl. Braunius dc 
V. S. H. Lib. I. cap. 8. Ille per »|?0 fericum inteliigit, 
cui hic contradicit, &, quamvis fateatur fibi nondum con- 
flare , quid fignificet vox ’C'D , mox tamen addit : Nihil 
aliud denotarf exiflimo , quam aut tegumentum aliquod muli- 
ebre , variis coloribus dijlinblum , atque ea de caufa pretio- 
f um f qualia funt polymita , mulierum delici*, aut ca- 

pitis aliquod ornamentum , qualia funt crinalia , auro 
gemmis pretiofa. Sed non placet, quod Vir Doftiffimus 
per hanc vocem certum aliquod vcftimenti genus denotari 
velit, cum certiffimum cx toto fit contextu, non nifi ma- 
teriam vellis fignificari. Nam in vf. 10. vocabula HDpl 
opus Phrygionicum , BT »ft pelles vaccarum marinarum, vel, 
ut alii volunt, pelles melium , & W byfus, non veflium , 
fcd materi* nomina efle , ex qua veftes parantur , nemo 
uon concedit. Et vf. 1 3. ’B *0 & W bfi * » non tantum 
proxime conjunguntur, fed & jroSo vejiimentum dicitur 
fuifle ex byjfo & Mefchi. Quomodo itaque hoc Mefchi 
poterit efle nomen vcftis , non materis , ut Cl. Braunius 
exiflimabat ? Certe folius Symmachi au&oritas , qui per 
iwivSvfji* expofuit, hic non fufficiet. Potius itaque Fulleri 
accedo fententiae, qui per »P0 inteliigit fericum. Et («) 
quidem non dubito hoc intendifle Alexandrinos , dum in 
fua Verfione exhibuere. Ea vox quidem apud 
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neminem antiquorum Graecire Scriptorum occurrit. Sed « 

plenifiime de ea egit Hieronymus: Cum diligenter , inquit, 
inquirerem, quid /ibi vellet vocabulum Trichapti , quod be- 
fluamini a tranjlulerunt , (3 <a nullo Gr jecorum nec Etymolo • 
g/aw pojfcm invenire fermonis : tandem didici a Septuaginta 

tffe compojitum. quod tantje J 'ubtilitatis fuerit vcflunen - 

tum , ut pilorum 13 capillorum tenuitatem habere credatur. 

Unde & ego tenuitatem volens exprimere vejlimenti pro Tri- 
chapto lubtiiibus tranfluli , quod tenui flamine atque f 'ubtegmi - 
ne textum erat. Et in.Commcntar. in Zachariam , ubi for- 
te incidit Hieronymus in hunc locum Hzcchiclis , ha:c ha- 
bet : In t&»;c“Vck vefies tenues accipiamus , qua tam pul- 
chra funt atque fubtiles, ut capillorum Ji miles ejfe videantur. 

Nempe a Grxco capillus deducit. Verum 

an inde quod Hieronymus t eJ%otviov de veflibus tenuibus & 
fubtihbus exponat , colligere poterimus, quod illud prae- 
cife fericum defignet ? Negat Braunius id fieri debere. 

Nam, quod fubtile , inquit , ideone fericum i Ita fermori- 
natur Fullerus i3 alii, jit nonne (3 byffus fubtilifjima , (3 
pellucida , adeo ut corpus magis detegere quam tegere videre- 
tur i Sed puto Virum longe Dodhffimum non attendifle, 
quod Propheta a £•& byffo , & in fua VerGone Graeci 
a T “ paritu , expreflis verbis dillinguant , tam 
vf. io. quam vf. ij. ubi eft : vejlimentum tuum fuit 

byffus 13 Mejcbi , 0v<wi»<* >2, t esx*** 1 *. Ergo materia 
vcftium tenuis (3 fubtilis , qua de Hieronymus , non de 
byffo , fed omnino de fer ico accipienda videtur. Accedit, 
quod Hcfychius reJ%<xtrlo» diferte exponat de texto bomby- 
cino. , inquit to 0*p0ux«ifOF vi parcet. Sic & 

Suidas : To 0*u0uxnrov vj>cc<r/xa , ifjetnor jtoAvt ijuov. Iisdem 
verbis utitur quoque Auftor Etymolog. M. Neque ( 0 ) 
nullius hic momenti conftans & antiqua eft Rabbinorum 
traditio, per vocabulum nihil aliud quam fericum efle 
intelligendum. Jarchius explicat per Gallicum 
foye. Et Kimchi illud exponens per »j?0 HJQ vefies ex 

Mefchi , 
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Mefcbi , addit , PW RliTl e[l ( fcil. ) notifjimum. 
Nempe ea vox apud Judaros fub fertet fignificatione per- 
frequens & familiaris. Quem ufum cur hicapud Ezecliie- 
lem rejiciamus , nullam plane video rationem. Quod 
autem ( y ) ad originem attinet vocabuli , non inepta mi- 
hi videtur obfervatio Fulleri, non proprie ac per fe te- 
nue valere , fed extractum, /eu extentum , £5? deinde, per 
confequens fcilicet , tenue. Addit : Nam quo mugii quid ex- 
tenditur, eo tenuiut evadat neceffe tjl atque rarius. Nimi- 
rum pertinet vox ad Rad. JltTO extraxit j quam notionem 
& Arabes in fuo — * adlervai unt. Unde porro af- 

finis laxandi fignificatio adfumta, tum in cognato Thema- 
te ju., sO y tum 5 c maxime in 3 * — * , quod ex illo 

per ieviculam , & Arabibus non infrequentem , mutatio- 
nem fubnatum. Sic e. g. pro £ — £ divulgavit , feribunt 
quoque gta ; pro j — £ maligna indole fuit etiam fre- 
quentant i pro — £ — c cidaris etiam * pro- 

nuntiatur. Vid. & Cclcb. Schultcns in Clav. Dial. p.308. 
Talemque in vicitlitudinem & Hebraeum HC ‘0 inclinalle, 
inde apparet , quod pro eo etiam dixerint HTO i unde Deut. 
XXXil. 24. elt extrafti , i. e. extenuati , fame j 

uti Arabum — •*»__*> quoque notat extenuavit gregem ca- 

lor. Quamobrem dubitari nequit , Thema illud 
affinitatem colere cum — K ? & illius fignificationem 

laxandi a primaria notione extrahendi , qua hoc Jlt?0 gau- 
det , ducere originem. Ex derivatis autem ab eo 
nominibus noftram praecipue attentionem meretur vocabu- 
lum Mafta, quod Lexicographi declarant per 

iwJ» — * — ; — f. — 1 fubttltm £3* tenuijfimam texturam , 
qua: imprimis a foeminis fumi folet, annotante Giggejo, 
a laxitate & fubtilitate fili nomen fortitam. Per hanc au- 
tem iubtilem & tenuiflimam texturam vel byffus vel ftricum 

in- 
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ir.telligendum. Cum autem Hcbrxum a lyjfo diffe- 
rat , & ab ca , ut monuimus, exprcllis vcibis diftingua- 
tur, nihil nunc aliud lupcrclt , quam ut per illud denotari 
fericum judicemus. Unde (equitur, quod fericum lizc- 
chiclis Prophetx temporibus non tantum notum jam fue- 
rit, fcd & , uti ex Textu ante allato apparet, mulierum 
vellibus inferviverit. Fateor quidem, non adicendere hoc 
argumentum ad xtatem Jefajx. .Sed cogitandum , quod 
inde, quod fczechicl demum mentiorem ferici fecerit, 
concludi nequeat , ipfius demum tempore id Hcbrxis in- 
notuifie. Sane loquitur dc illo *c f 3 tanquam de materia , 
prxltantifiima quidem , ipfan que byfium fuperante, ne- 
mini tamen ignota, & ulu jamjatn recepta. 

Adjungamus tandem aliud argumentum , ex Hifioria de- 
promptum. Celeb. Braunius de V. S. H. lib, I. cap. 
VIII. ait SciSt. 114. „ certum ede, quod apud Grxcos 
,, & Romanos (ericum diu multumque ignotum fuerit, 
j, cariflimutn autem fuetit 6c rariflimum ad usque tempora 
,, primorum Imperatorum. „ Unde colligit , „ apud 
,, Hcbrxos & Aegyptios fericum tempore Motis plane 
„ ignotum fuifTc, quia non credibile fit, tam diu latuifle 
,, Grxcos & Romanos, fi jam inde Judxis familiare fuis- 
„ fet. „ Id quidem rede ftaruit Vir Do&ifiimus, me 
judice. Nam Molis xtate notum jam ferici ufum fuifie, 
nullo idoneo argumento probari, imo nec probabile reddi, 
poteft. Quod autem ad Grxcos & Romanos attinet, 
non quidem nego , per multa fecula apud utrosque fericum 
rarum fuifie & pretiofum : cujus rei non alia fuit ratio, 
quam quod, ut Plinius ait, longinquo orbe peteretur. Simul 
autem exifiitno, lludiofc diftinguendum efle inter ea tem- 
pora , quibus fericum in Occidente noftro pretiofifiimum 
quidem , ejusque ufus rarifiimus , nec tamen plane igno- 
tus fuit} & ea, quibus ars texendi & parandi (ericum pla- 
ne nondum fuit inventa. Apud Romanos , fateor , fre- 
quentior ejus ufus demum circa tempora primorum Impe- 
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ratorum invaluit. Nam tum demum c Graciu in Latium 
luxus emanavit. Verum hinc nullo modo concludi pot- 
cft, non prius inveniam artem fuifle fcricum contexendi. 
Nam diu anteGrxeis, quam Romanis, ea innotuit. Me- 
moratur enim bombycinum ab ipfo Ariflotele de Hillor. 
Animal, lib. V. cap. 19. ubi de Bombyce : 'e* 3 t*'tx 5 

fdi Tjt l&tfJiiivxi» ec»*Auw» t ut yvvxiKuit ct\KX7ryi£ifxttw t 

vipwWi. Ex hoc animali mulieres qusedam bombycina 
retorquendo in filum deducunt , deinde texunt. At vero hanc 
artem bombycina texendi diu ante Ariftotclis atatem in- 
ventam fuifle, cx his veibis, quee flatim fubjuigit, haud • 
oblcure colligitur : Fi ^ t »? 3 hiyinv 4 * Hui n«/u$i'Ay 

a«ts'« BvydrKf. Ptima texuijfe dicitur in Coa Infula Pam • 
phila Latoi flia. Quod & Plinius tradit : Prima Pam- 
phile bombycum telas redordiri , rurfusque texere , invenit. 
Ariftoteles de illa Pamphila ita loquitur, ut appareat, eam 
diu ante ipfum vixifle , ejusque notitiam non nifi per in- 
certam , ob rei antiquitatem , traditionem ad ipfum fuifle 
transmiflam. Unde & nemo facile negaverit , Iftxria Jia,- 
'volx 6c r , , qua: apud Ariftnphanem , 

Menandrum, Philemonem , perantiquos Gracia: Poetas, 
in locis, qua: fuperius Si&. VI. attulimus, memorantur, 
non alia fuifle ex materia quam ex fcrico. Hispraflru- 
£1 is affirmare fuftinco , Orientalibus populis adhuc longe 
antiquiorem texendi bombycini fuifle cognitionem. Nam 
extra controverfia aleam pofitum, 8c Grxcos & Latinos 
vel bombyces, vel, quod probabilius mihi videtur, con- 
textas bombycum telas , folo ex Oriente accerflvifle, quo 
provida natura , ob calorem , tenerrimis hifce vermiculis 
amiciffimum , ipfos primum collocarat. Sic fericum a 
Seribus , Indi® populis , coemptum, & in Europam ad- 
ve£tum fuifle, nemo ignorat. Unde merito Seneca: Heec 
ingenti fumma , ab ignotis etiam ad commercium gentibus ac- 
cerfuntur , ut matrona quidem ncjlra ne adulteris quidem plus 
fui in cubiculo quam in publico oflendant. Et Plinius : Tam 
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multiplici opere , tam longinquo orbe petitur , ut foc mina in 
publico transluceat. Aflyna quoque bombyx Plinio cele- 
brata lib. XI. cap. ii. Quas tum inter hac genus rjl bomby- 
cum , in AJfyria proveniens. Et cap. leq. Affyria tamen 
bombyce adhuc foeminis cedimus. Et Arabica bombyx a 
Propertio memoratur lib. Ii. Eleg. 111. 

Nec Ji qua Arabio lucet bombyce puella. 

Sed Si ipfa confuetudo fcricas veftcs geftandi ex Oriente 
ad Grarcia: Sc Latii foeminas dimanavit. Quod inter alios 
obfervavit Dio Caflius lib. XLIII. Taro j) v$aep* 
fitcfficcp* ifi» kj na.( txHyav, kj irpo; ijuw i( rpv$l,r 

irdiv yvieuKui sjTfipo/Ti-xfv. £{l fericum barbarica 

luxuria textura , ab Usque ad nos in fuperfluum nobilium 
foeminarum luxum perlata. Hinc itaque concludamus , 
quod, cum Grxci & Romani ferici notitiam & ufum ex 
Oriente folo acceperint, tuto decernere liceat, Orientales 
diu ante illos fericum habuifle. Ejusque ufus tranfire ad 
Grtecos potuit per Phoenices, quos per magnam orbis par- 
tem olim mercaturam cxercuilfe, nemo potellnefcirej vel 
etiam in fpccie per coloniam , ab illis miflam in Coam In- 
fulam , quam ipfos aliquando tenuifle , fupra jam obferva- 
vimus. Nec eorum peritia, uti in multis aliis rebus, ita 
& in artificiolis texturis, quxfummaolim Sc celebratiflima 
fuit , latere quemquam poteft. Et per Phoenices bomby- 
cum texta commodiffime cxOriente , &Aflyria prarcipue, 
ad Coam potuerunt deferri. Hic enim , ut videtur , non 
nafcebantur ipfx bombyces, fcd earum telas & nidos, 
aliunde allatos , redordiebantur 8c texebant. Unde Ari- 
ftotcles 1. c. de Pamphila : rip«T>i hkyCcu \ Quod 
autem in Coa Aflyriae potiflimum bombycis telis ufi fue- 
rint, inde colligitur , quod Plinius, poftquam ejus feciflet 
mentionem , mox fubjungat , Pamphilam eas telas redor- 
diri rurfusque texere invenij/e. Quare Si non obftat , quod 
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idem Plinius addat: Bombycas 13 in Coa Infula tiafci tra- 
dunt. Nam apparet, quod ipfcmet id expreffe non aufir- 
met, fcd tantum referat id tradi. Neque apud ullum alium 
Scriptorem antiquum Co <g bombycis fa£ta mentio, quamvis 
textura & vellis Coa frcqucntillime memoretur. Cum ita- 
que cx Coa bombycinum ad GiSecos & Romanos delatum 
fuerit, novo conllat argumento, quod hi illius notitiam 
& ufum non aliunde quam ex Oriente acceperint. Jam 
itaque, revocatis in memoriam iis omnibus , qua: ha&e- 
nus didfa funt, tentemus, ad quaenam admodum tempora 
hoc argumentum adfurgat. Arillotelcs vixit , fecundum 
receptam Sc communem fententiam , circa annum Mundi 
MMMDLXXXX. Cum autem , ubi ferici mentionem 
facit , haud oblcurc , uti jam vidimus , innuat , artem il- 
lud texendi non lua demum anate, fcd diu ante ipfum, in- 
notuifle , nemine , opinor , contradicturo , fupponere li- 
cebit, hanc ipfam artem aliquot faliem ante ipfum fecu- 
lis ad Coos pcrveniflc. Hoc inde etiam confirmari poteft, 
quod vefles ptiiucida:, &r , uti probabile ell , fericac , inter 
alios antiquos Graecia: Scriptores 6c ab Arillophane , ut 
jam vidimus, memorentur, qui quinquaginta circiter annis 
ante Arillotelem floruit , nempe circa A.M. MMMDXL. 
At hujus Ariftophanis aetate pellucidorum ufus haud adeo 
erat rarus , led a longo jam tempore introduflus. Nam 
foeminis fine diferimine «haepav»; yi.mxao adlcriberc videtur 
in Lyfiftr. vf. 46. nempe iis de quibus paulo ante dixerat 
vf. 4*. 

Ti' i' av ywouKtf H* Ace.ujrpcV } 

Quid prudens aut illujlr e facinus aujint foemina patrare ? 

quae , ut habet contextus , fedent florido cultu , crocota , 
comtis capillis , Cmbericis rtflts veftibus , (3 pellucidis tu- 
nicis , ornata:. Quis hinc non concluderet, fericum vel 
bombycinum eo tempore ufus jam fuifle frequentioris ? Po- 
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ramus itnquc id Grxcis innotefccrc coepifle circa A. M. 
MMMCCCC. artem vero id texendi in Coam delatam 
clTc paulo ante , v. g. circa annum MMMCCCL. Sic 
jam afccndimus ultra xtatem lizcchielis & Danielis , ac 
reliquorum Prophetarum , qui cos funt infequuti. Ille 
enim vixit circa annum MMMCCCLX. Quodfi jam 
cogitemus porro, ad Graecos, ipfosque Coos, bombyci- 
na, vel bombycum telas , non aliunde quam ex folo Orien- 
te e(T'e allatas, ut jam oflendimus , haud temere fuppone- 
mus , artem velles ex bombycum nidis texendi diu ante 
Orientalibus cognitam fuifle , quam ea ad Coos , & per 
hos inGrxciam, perveniret. Cum itaque Jcfajx Prophe- 
tae xtas referatur ad A. M. MMMCLXXX. non fine 
magna probabilitate llatuemus, ferici ufum eo tempore in 
Oriente non fuifle ignotum. Id enim annum illum 
MMMCCCL. circa quem fericum in Coa texi coeptum 
videtur, ne duobus quidem , ut apparet, feculis antecedit. 
Quodfi certus eflem , Lectorem hos calculos non impro- 
baturum, ulterius pergerem usque ad tempora Salomonis. 
Nam fi feneum Jefajx xtate Hebraeis notum jam fuit, fi- 
mul etiam probabile, quod in eorum notitiam non venerit 
poli Regnum Salomonis, quo imperante magis, quam ullo 
alio tempore , floruit apud Hebraeos mercatura , & igno- 
tx antea merces tum demum innotefeere , ac undique ter- 
rarum convehi , coeperunt. Imo fi locum i Reg. X. z8. 
de quo luperius , de /trico intelligendum efle certum eflet , 
tempus, quo innotefccrc Hebrx is fericum coepit, in Scri- 
ptura accurate fatis haberemus definitum. Fateor quidem, 
hxc omnia pluribus fuperftru&a efle conjc&uris. Sed 
ignofccr, fpero, eruditus Le&or, qui, quantx difficulta- 
tis fit tenuia remotilfimx antiquitatis veftigia indagare, 
non ignorat. Placuit autem hxc de ferici antiquitate pau- 
lo prolixius diflerere , quia video , id a multis pro rccen- 
tiifimo haberi invento , quod ad fummum ultra tempora 
primorum Imperatorum Romanorum non afeendat. 

IX. Quod- 
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IX. Quodfi quis autem nihilominus nolit , ferico eam Pellucidi* 
adferibere antiquitatem, quse usque ad Jefajae artatem ad - tx 
furgat , non tamen ideo opus ei eft , ut noftram de voce 

fententiam rejiciat. Nam faltem byfli rcceptilfi- 
mum teque ac antiquiflimum habuerunt ufum , quam non 
tantum Aegyptus, Arabia, alia-que Orientis regiones, fed 
& ipfa Palaflina ferebat , & quidem mira conlpicuara fi- 
lorum tenuitate. Paufanias inEliacis lib. 1 . ait ; 'H j 

C¥ TJJ “HAH KiU0X%l& Ut * >SK JkTTtJrt T)Jf ‘E i 

$ owo/wf £;-'»£>■*!. Byjftis nafeitur in Elide tenmffima , qua 
Hebraeorum non cedit j fed non e fi a que flava. Hujus in- 
fignis tenuitatis & mollitiei refpe&u Strabo ipfum iericum 
per byffum defignat : Teiav-r* t* etigjttd , inquit , £* ti»«* 

<pA giuv IZjjsqv. Et Pollux in Capite de byfio , 

etiam de ferico agit. A foeminis autem luxui deditis bys- 
lum in deliciis femper habitam inter alios Plinius lib. XIX. 

& Clemens Alex. Picdag. lib. II. cap. io. tcftantur. Sic 

Prov. XXXI. 11. ntroS JOjnNl tl'& Byffus & purpura 
efi indumentum ejus foeminae. Similiter Ezech. XVI. 15. 

W indumentum tuum fuit byffus. De Phoeni- 

ciis mulieribus idem liquet ex Ezech. XXVII. 7. ubi CJ7 
byffus jungitur cum nop*1 opere acupiUo , fuperbo vete- 
rum mulierum ornatu. 

Byfiinas autem velles ita parari potuifle ut pellucercnt, 
nemo dubitabit. Unde 8c byflutn pellucidis vcftimentis 
materiam aliquando priebuifle , ex pluribus confiat docu- 
mentis. Apud Gjannabium mentio fit iLjVJL^ ^ 1 
S^_A_xJLj 1 — 1 (j — * fiolce pellucida ex byffo Tekifenfi. 

Safcirius : 

Pe! lucet fuper ipfa veflis byffma. 

Tt 3 Sic 
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Sic pclluccndi virtutem byflb non minus quam ferico ad- 
feribit Aflerius in Homil. de Div. cc Laz. T»r /Svw&v ini- 

ij( , x, evyxytit fo ixy er.uKr, *u>y yiluxfr , jj 

Interpr. Rubenio : £/ by/fum re m 
quiris, 6? Per ficorum famini vermium conligis , ««</<> 
mda , & , ut ita dicam , jiranea tela contexatur. Huc 
Apulejus pertinere videtur , qui Metamorph. lib. XI. in 
lfidis pompa ait, viresque fot minasque fuifje in lintea vejie 
luminofos. Nam ftepe bjfllis vocatur linum , cujus illa fpc- 
cies erat. Pollux: a itu 'ii *<)^. Sed fpecies erat 

tenuiflima & pretiofiflima. Huc Se Plinius referendus, 
qui ait, byffum mulierum maxime deliciis efle deftinaum, 
lib. XIX. cap. I. Et Petron. cap. pp . 

jtequum efl , induere nuptam ventum textilem , 

Palam proflare nudam in nebula linea. 

Vid. fup. p. 3 ii. Prxeipue autem notari velim Arifloph. in 
Lyfiftr. vf. ipo. 

’£» xaBrl/atB-’ tvJiv , c*lt yLfifjiiveu , 

Kxr ro~f vitmtiWi TOtf dftofylyoif 
Tu/itai. 

Si enim fedeamus intus , nitentes vultu , 

Et in tunicis amorginis 
Nuda. 

Quia nuda in amorginis tunicis focminae dicuntur, apparet 
has efle pellucidas. Efl autem amorginum fpecies lini te- 
nuiflima. Suidas : ‘Apl^ymy , S[*ou>v fivasu ^ woAvItAie. 
'Esiv 3 eQcSe# Afariir virej r»y /Slesi y >j tmv xxg@arcy. jimorgi - 
num fmile efl byjfo , & pretiofum. Efl autem valde tenue , 
pra byjfo aut carbafo. Eadem habentur in Scholiis anti- 
quis ad Arifloph. Lyflflr. vf. 756. cx quo loco ccrtiflime 
conflat , amorginum efle fpeciem lini. Vocatur enim ibi 
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cortice carent. Unde Bifetus ad h. 1 . 'E* t*tk § 

t7ri^£T« J>ja.o» t '<ri »v» T>jr oiueeySx Atv« U £x 

epitheto manifefium nunc efl , amorgida lini quandam fpe- 
ciem fignificare. Sic &C Harpocration : ‘hutfyot, t$-i np%t- 
xkwtt U £v*.r*. Amorgus eji aliquid byjjo fimile. Ajuntquc 
Gnccorum Cricici , lini hanc Ipeciem inde nomen tulifle, 
quod in Amorgo Infula nalceretur Sc elaboraretur. Julius 
Pollux Iib. Vll. cap. XVI. de vcllibus lineis, Se£t. 74. 

Tei 3 dui^yivx , yly*id% ut» (g. x&<?a iv t ij Auoeyui t Aiv» S' 

ir T«v^f « m kiytsii. Amorgiuas vcjlet optimas in Amor- 
go nafei , easque etiam lineas e[je , dicunt. De Amorgo Ste- 
phanus de Urbibus: 'Auj^ysV, ui* t* 5» KuxA«<fai». yf- 
morgus infula ejl ex Cycladum numero. Et Suidas : 'a^- 
y»x i&ri iit* Eadem quoque legas in Scho- 

liis antiquis in Ariltoph. Alii tamen malunt, Amorginum 
efle coloris genus. Ita Stephanus : 'A^jxvgr* yjdn , £ f «- 
pixi^ IS ni. Et Eullathius apud Bi letum : 'Apl$yn , jroj- 
yT y Awwav. Etyiliolog. M. p. 4f. ‘Auofyif, x«A« ( utf 
•rir, duieyivx. 'Oi 3 , A«»« Cpdeux^. *Oi 

3, 'Aus^y* tufa*. 'Oi 3, xuo^yltHt , T»'f i pu^ar to 

Hinc Bifetus quidem ait : Txutks int At£f«{ 

«t^oe ro'f kf^iKoy^d fsi( iv&lfKovTxt eriuxelou, PoflUnt tamen 
varii hi fignificatus, de quibus loquitur , facile conciliari, 
fi obfervemus , «uo^ivo» proprie quidem fpcciem clTe lini 
tenuiffimi , ad bylTum proxime accedentem , vel fortaffis 
ab ea plane non diverfam. Neque negari poteft , nomen 
ab Amorgo Inlula commodiflimc duci potuifie > quemad- 
modum a Co Infula di&a Coa , &. Cote vefes , itemque §i 
vel &>ipnx Sjpgif iri** , ut habet Suidas. Quod 
autem color purpureus perhibeatur eLutqyn& appellari, inde 
cft , quod tenuius linum, Sc ipfa pra:cipue byfius, purpu- 
reo colore tingi plerumque ("oleret. Quemadmodum id 
fupra de ferico o(tendimu9. Unde Hefychius Ctoj-<»«» per 
irofi<t>u f 5» exponit. Et ipfa vox fivosty purpuram notat apud 
Suidatn , qui habet : $Cosn s» , javwu» ptGxuutr.f , non 

aliam 


Digitized by Google 


De fretio 
pellucido- 
rum. 


33 6 CAPVT DECIMVM OCTAVVM 

aliam ob rationem , quam quod byflus purpura tegeretur. 
Vid. Sc Bochart. Phal. lib. III. cap. 4. p. ij 6 . & Can. 
lib. I. cap. 14. p. 414. 4tf. Inde Sc eft , quod in ipfa 
Scriptura byjjus Sc purpura tam frequenter conjungantur. 
Ut Efth. L 6. VIII. if. Ezech. XXVII. 16. Prov. 
XXXI. it. Luc. XVI. ip. Apoc. XVIII. 1 2.. Scc. Scc. 
ubi eft purpura Sc byjjus , vel byjjus Sc purpura , pro byjjo 
purpurea , aut tintta purpura. Carterum cum voce olucg- 
yl ( vel ctuo^yno» poflet forte conferri Hebrxum pJHK 
purpura. Sic ifta vox primaria notione fignificaret colo- 
tem , non linum, vel byjjum. Si quid veri hic fubfit, no- 
men 'Auofj-ec Infulx a Phoenicibus potuit imponi , ideo 
quod Imum vel byjjum pradlantiilimam , pjntO purpura 
tingi folitatn , proferret. Sed nolo his diutius immorari. 
Ex iis, qua: ha&enus allata , fatis apparet, exbyflb, aliis- 
ve tenuioris Sc fubtilioris lini fpcciebus, quoque pellucidas 
vertes fuifle paratas. Verum quidem eft , quod byflus non 
femper fit pellucida. Sed quando eam pellucere nole- 
bant, ejus fila fa-pius duplicabant , contorquebant , Sc fic 
telam condenfabant. Quo fenfu in Lingua Biblica byfTus 
appellatur , quod vocabulum ex Arabum Themate 
filum , procedtndo a dextra ad finijlram , lu- 
cem foeneratur. Unde 8c Exod.XXVI. I. ubi in Hebraeo 
eft Interpres Arabs habet ^ r> 

byjjum retortam. Quare Sc in Vcftitu Sacerdotum He- 
brteorum non alia byflus quam adhibita. Nam pel- 

lucidis uti, ipfos non decuiflet. 

X. Quemadmodum autem vertes foeminarum pellucida: 
foeda luxurie , ita Sc facile pretio , fere qurecunque alia 
ornamenta fuperabant. Quod ad fcricum attinet , id , 
apud Romanos faltem , auro contra carum habebatur. Vo- 
pifcus in Aureliano : Pejlem bolofericam neque ipfe in Vf 
Jliario habuit , neque alteri utendam dedit. Et cum ab eo 
uxor fua peteret , ut unico pallio blatteo fer ico uteretur , ille 
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refpondit : Abfit ut auro fila penfentur. Libra enim auri 
tunc libra ferici fuit. Sic St in Lege Rhodia eft: ’OA»<ni- 
ejnui cuotflt t w x‘vtrltf. Holtferica pretio aquantur aun. Au- 
gebatur pretium , fi vcftes fcrica: Gmul etiam eflent acu- 
piftae, St plumatx. Vopifcus in vita Carini: Quid ‘Fyno 
& Sidone tenuitate perlucidas , micantes purpura , plumandi 
difficultate pernobiles. Poeta Arabs antiquilfimus in Ccleb. 
Schultens Monum. vetuli. Arab. p. 67. 

* cr>5 ^ 

Delicate incedebamus in fer ice is (ape acupiblts , 

In bolo fer icis alias , jiolisque viridibus. 

Vel auro intextae ferica: vcftes. Scheich Sadi p. iz 4. 

* ii—? *-^=> 

' Foeda ejl vejlis holoferica (fi auro intexta , 

Si ea induta fuerit fponfa deformis. 

Et Dio lib. LIX. chlamydem quoque memorat anyulj 

dKUeyni W#Au' (Att ££U<rf#» , 7T0>fc»V 3 X, A/ 3 *J 'lr«flXaV, 

fericam , purpura tinttam , multo auro , multisque gemmis 
Indicis , ornatam. Neque ipfa etiam purpura, qua, ut 
fupra vidimus , fericum tegi folebat , pretio carebat. Ea 
enim, ut Plinius tellatur, lib. IX. cap. margaritis vix 
pretio cedebat. Sed & byflus , quse, ut diximus, quo- 
que pellucidis materiam prrbuit , non multo minus erat 
pretiofa. De ea Plinius lib. XVIII. cap. i\ Quaternis , 
inquit, denariis fcrupula ejus permutata quondam , ut auri , 
reperio. Quamvis autem in Oriente 8t fericum St byfllis 
majori copu haberetur, nec tam longinque peteretur, ta- 
f ■■ Vv • tnen 
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mcn ob multiplicem laborem , qui praeparationi infumen- 
dus , infigne utriusque fuifle pretium , dubitari nequit. 

Undc& TalmuJtci dicunt, quod, li quis magnam opumvim 
brevi velit dilapidare, fe vettirc debeat ferico vel bylTo, in 
Tra£t. Cholin cap. 6. 

XI. Coronidis loco hoc addamus , quod interdum & 

Viri pellucidis vellibus uti non erubuerint. De Sacerdote 
Hebrxo, tunicam gerente, in qua quafi nudus videbatur, 
locum Talmudicum jam fupra adduximus , Se&. VI. Ad- 
dantur nunc Clemens Alex. Psudag. lib. III. cap. 3 . npdr j$ 

Ta fe*vxAira»?i£ , yviMv.lfyiltu. xupff [/.It olytv - 

»Hf , it, nc^iKoie , iamtHpcjwtro». yXesries ^ JteKQariti e&*irt- 

Ad fummam mollitiem declinantes Viri , indecora 
quidem tonfura ac meretricia fe tondentes , (3 vejlibus pellu- 
cidis induti. Pollux lib. IV. cap. 14 . 'fltzitlo 9 x »3 

Tetgjprltriha dfA7rt%o(*tioi. Saltabant viri , pellucida vtjie 'Ta- 
rentina induti. Iit Conftantinus Porphyrogcneta in Ex- 
cerpt. ex Diodoro Sic. p. 3 P 3 . 'Oi »io« $ riji dyo&lr itpofvr 

itfiij t*( JiafcfUt fs.tr t» /u»AaxcTij 2 « , JiaQat&r. 3 » *) 3 » 1 » 

t cd( yvieuKHout 7raptf*$fp£(. Juvenes in concione 
ve fles gejlabant mollitie pretiofas , ac pellucidas , muliebribus 
ratione tenuitatis perfimiles. Apud ipfos Romanos Tiberii 
jam temporibus viri fcricis veftibus ufi funt. Unde Taci- 
tus eas vocat promifeuas viris foeminis vejles cum ta- 
men antea lege cautum cflet : ne vejlis ferica viros foeda- 
ret , apud eundem Tacitum. Addatur Plinius lib. II. cap. 
z$. de Coa bombyce: Nec puduit bas vejles ufurpare etiam 
viros levitatem propter ajlivam ; in tantum a lorica gerenda 
difcejfere mores , ut oneri Jit etiam vejlis. AJfyria tamen 
bombyce adbuc foeminis cedimus. Unde apparet, A (Tyrium 
bombycinum tenuius fuifle & praeftantius. Et Solinus de- 
nique cap. L. Hoc illud ejl Jericum , in ufum publicum , ‘ 
damno fever itatis , admiffum , 13 quo ojlendere potius corpo- 
ra , quam vejlire % primo foeminis , nunc etiam viris , luxu- 
rise perfuafit libido . * • / 

C A- 
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C A P V T XIX. 
Probatur 0’3HD efle Interulas. 


I. 

H ujus vocabuli expedienda & origo & verus fignifica- Qtimodo 
tus. Pertinet procul dubio ad Radicem pD- Qu«^ eleresvt ~ 
licet in hodiernis reliquiis Linguae Hebraea: nunc non fu- ” 
periit , olim tamen non potuit cfTc ignota. In folo autem 
hoc derivato nomine , tanquam in tabula , e communi il* 
lius Lingua: naufragio enatavit. Tribus, vel quatuor po- 
tius, in locis ea didtio fedem occupavit. Nempe Judic. 

XIV. n. Dabo vobis triginta C 3 *jHD » triginta muta - 
torias vejles. Sic & vf. i ]. Dabitis vos mibi triginta 
O 0 ‘* 1 D, & triginta mutatorias vejles. Porro Prov. XXXI. 

24. de focmina prudente : JHD f acit & vendit. Et deni- 
que inter muliebria occurrit veftimenta , qusejefajas hic 
rccenfet. In primo loco Alexandrina Verfio reddit per 
cuSir* t findones , qua de voce mox plura j fed mox vf. 13. 

fubftituunt o&ovk* linita ; uti 8c Jonathan habet pD"lSt3, 
quam vocem Latinus Interpres quoque per lintea exponit, 
quamvis ea alibi non legatur. Vulgatus utrobique fitndo- 
nes , Grxcos fequutus. Arabs vertit per ftolas , 

& vf. 13. per l— ^ — i vefies. Melius Interpres Syrus: 

, quod vocabulum convenit cum Rabbino- 
rum DlpS vel DHpfi , pro quo & pDHp^K feribitur , quod 
indufium vel interulam notar. Porro Prov. XXXI. 24. 

Graeci quidem iterum , & Vulgatus.^Wo»«w , ha- 
bent. Chaldaeus : Rjrfi linteamen. Syrus tuni- 

cam. Sed in Jefaja, fi a folo difcefleris Vulgato, omnes 

Vv 2 ali- 
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aliter reddiJere. Chaldaeus interpretatur K*DC3*1p , quod 
Latine quidem ex Vulgato per findones exponunt , fedquid 
vox proprie fignificet , revera ignotum. Forte convenit 

cum Per fico » r -^=> five fuhucula. LXX. 

vertunt hic , unde Sc Arabs : ^ q al » t 

& Syrus hyacinthina earum. Sed obfer- 

vandum hic, quod toties jam monui, quod Grseca Verfio 
non minus ac caeterae , qua: ex ipfa funt adornata:, adeo 
hic fint interpolatae , ut, quarnam voces Hebraeis rcfpon- 
deant , accurate definiri non poffit. Et in hoc in quo 
nunc verfamur , vf. 23. LXX. mire funt luxuriati, pro 
quatuor vocabulis , qua: funt in Textu Hebrxo , non 
totidem, fcd reptem, reddentes. Unde fieri aliter non po- 
tuit , quam ut hi Interpretes , easdem voces , quas alibi 
longe redbius & emendatius expofuerant, hic tamen inepte 
interpretari , & ab indole & ufu didionum Hcbrjearum 
quam longiflimc recedere, videantur. 

Reeentit- lh Noli rates plerique Interpretes, Vulgatum fequuti, 
rum «<?*- unanimi quali confenlu , vocem QOHD per findo nes ex- 

tata ‘ prefierunt. Sic, ut alios omittam , ipfe Celeb. Vitringa, 

qui ait: D*JHD quod J e quit ur ^ ipfiflinum findones , Ae- 
gyptia: , ut Pollux , fc? Tyria: , ujus in luxu vulgati , fc? 
variis Scriptoribus hoc nomine inter muliebria memoratae. 
Nec hinc longe recedunt, qui per lintea exponunt, ut 
Mcrccr. in Judic. aliique plures. Sic & DoftilT. Bclga:, 
qui habent Prov. XXXI. 24. fyn lynwaet } &Jud. XIV. 
12. fyne lynwaet s kleederen ; & in Jefaj. denique de fyne 
, iinnen- deckjels. Nam ex lino vel byfio findones fuifle 
condat. Quod vel inde colligitur , quod pro quo 

Mattha:us, cap. XXVII. pp. Marcus , cap. XV. 4«. & 
Lucas, cap. XX 11 I. p$. ufi funt, Johannes habeat cap. 
XIX. 40. & XX. p. 6. 7. o 9 o»i* lintea. Non quidem 
nego, Hcbncum |HD opiime per Jindonem exprimi. Nc* 
que dubito, hoc dii fuam debere originem. Jpfum tamen 
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vocabulum findonis non uno , fed vario , fcnfu accipiunt , 
ejusque GgniGcatum non accurate fatis determinant. Qua- 
re &. mox materiam veftium , mox autem certum aliquod 
vertimenti genus , denotare creditur. Merito itaque in ifta 
interpretatione deGderamus , quod non deGniat, quarnam 
praecifc vcllium fpccies tum per findonem , tum per He- 
brarum JHD , dcfignetur. Qua de re pauciflimos hatte- 
nus reperio fui fle lolicitos. Junius quidem & Trem. ajunt 
futile fuppara e lino Aegyptiaco , eamque ob rem etiam Ty- 
rias findones veteribus didas tjfc. Quibus adenfum prx- 
buit Pifcator , in Comm. in Jefaj. addens , talia fuppara 
nominari findones , per raetonymiam materi * , quia e findone 
conflabant. Nempe vocem findon proprie non vellem, 
fed materiam , licii, linum , GgniGcare exiftiraat. Alii 
autem , prxeunte Caftalionc , Judaria intelligunt. Nam 
& hxc ex lino parari folent. Sed neutra expoGtio mihi 
arridet. Nam ut taceam , quod 0’J’lD jungantur cum 

mutatoriis vrflibus , & ideo non poflint non 
veltcsclfe vel totum corpus, vel majori faltem ex parte, ope- 
rientes ■> nondum ell probatum, quodyfWov, primaria GgniG- 
catione, materiam , Icil. linum , vel byflum , notet , & 
hinc vertis vel ornamenti genus non mG metonymice eo 
nomine appelletur. Contrarium mox elucebit. QuodG 
autem vel concederemus , p*TD findonem , proprie mate- 
riam GgniGcare , inde tamen concludi non poteft , eam 
vocem, quoties ad denotandam veftem transfertur , nihil 
aliud quam vel fuppara , vel fudaria , vel Gmilc quid, de- 
Ggnare. Quali nullum aliud vertimentum potuiHec erte ex 
lino. 

Hebraeorum Do&iores quid ftatuant , videbimus dein- 
ceps. . * 

III. Antequam vero ulterius progrediamur , opus eritr»x po 
de origine vocis fHD pauca quaedam prtertruere. Jam in-«« ejt % 
dicavimus, Thema pD, ad quod illa omnino referenda, 

V v 3 Scri- 
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Scriptura plane exulare. Sed & abeft ex Chaldaea , Sy- 
riaca, ut&Talmudica, Dialc&o. Unde facium, utplu- 
res exiftimaverint , vocabulum pD originis efle non He- 
braex , fed peregrinae. Itaque ex ejus convenientia cum 
Grxcorum <nv<r<. i* collegerunt , eam a Grxcis efle trans- 
fumtam , & fattam Hebraica: ditionis. Grxcum vero 
a Sidone , celeberrima olim Phocnicix urbe, nomen 
tulifle arbitrantur > praceunte , ut videtur, Etymologici 
M. Au&ore, qui £<*/«», ait, t f,t jtca 0 1 

^ iQtvfcr *c£toi x*f* inv tnrJctev. Sindon a Sidone 

ttrbe appellata. Sidonii enim primi Jindones parare invene- 
runt. Ab tadem fententia non alienus eft Lazarus Bay- 
fius de re veftiar. cap. XIII. p.2ip. Eique aliquod pon- 
dus addere videtur celebratiflima apud veteres Sidoniorum 
in veftibus ornate texendis peritia, quam Homerus jam 
prxdicavit lliad. Z. a8p. • ' • j 

- - • , ( •• .. . * 
tffctv ci 7 TiuT\ot n&fAXilxt\ot , fgyx yweuKtlt f — 
XiJona», t di dvrii Sfotijjs 

*Hyayt X«fovi'»j 9 -|» , innhmf ivf i» % «mr. 

Ubi ei erant pepla variegata , opera mulierum 
Sidoniarum , qua ipfe Alexander Deo fimilit 
Abduxerat Sidone, transnavigans latum mare . 

Apud Romanos Sidonix velles in magno habebantur pre- 
tio. Ovid. Hcroid. JX. 101. - 

Hac tu Sidonie potes injignitus amittu 
Dicere . 

Virg. Aen. IV. 157. 

Sidoniam piftt chlamydem circumdata limbo . 

Addatur Propert. lib. IV. Eleg. 10. 

Idem 
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Idem ego Sidonia feci fervi lia palla 
Officia. 

Et lib. II. Elcg. 1 6. 

Quare ne tibi fit tanti Sidonia veftis. 

Sed quamvis haec ita fe habeant, non tamen eo adduci 
polium, ut credam, Hebraeorum |HD a Graecorum <r< 
defeendifle. Nam forma vocis non peregrina eft, fcd 
Hebraea: Linguae domellica , familiaris & frequens. Imo 
a «Wwr longius recedit , quam ut inde tuto poflic derivari. 
Nam hujus prior litcra ( » ) in JHD non comparet , quae 
tamen vel exprimi, vel perDagefch forte literae fi) im- 
primendum, compenfari, debuiflet. Accedit, quod tem- 
poribus Judicum apud Hebraeos noti Sc u litati jam fuerint 
QOHD- Sed ea itate Hebraeis commercium cum genti- 
bus adeo longinquis, quales Graeci erant , nondum interce- 
debat. Nec dici poteft, quod, licet JHD a «W«ir imme- 
diate non defeenderit , utrumque tamen vocabulum ortum 
ducere potuerit a Sidone urbe. Nam (i) Hebraeorum |HD 
hanc originationem non admittit , quia Sidon ab iis feribi- 
tur pTi' per Tfade , illud autem per Samecb exaratur, & 
Nun finale in hoc Servile, eft , in- illo nutem Radi cale. Eft 
enim p“Hf Sidon di&a a T¥ pif catus fuit , ob pifeium uber- 
tatem, ut non inepte Juftinus ait lib. XVIII. cap. 3. Vid. 
& Clar. Bochart. in Phaleg, lib. IV. cap. $f. Praeterea 
Prov. XXXI. 4. quivis mulier bona: frugi elaborare di- 
citur p"TD) non itaque folorum Sidoniorum opificium fuit 
£a veftis. Verum (1) neque Graecorum «tJar a Sidone 
originem ducere poteft. Quamvis enim Martialis Tyriam 
findonem dixerit , non tamen omnis findon Phoenicia. 
Nam & Aegyptia memoratur. Pollux lib. VII. cap. 16. 
• Se&. 72. ZivSu» , tfn Atywlt» p\v , <z€/*| 3 «Acu 9 » J 1 ' i\ 'diti, 
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,3 t vt SUfoysoi Sindon efi Aegyptiaca. Antica • 

Ium vero ejl , quod nunc utrinque fimbriatum vocant, Et 
fi n dones in Aegypto ufitatas fuific , ex Herodoto appa- 
ret cuius verba deinceps adducemus. Et quoties tinoon 
ab aliis veterum Scriptoribus memoratur, nufpiam additur, 
eam Sidone efle allatam. Martialis Tyriam quidem , non ve- 
ro Sidoniam , findonem appellavit, in veificulo: 


Non fic in Tyria findone tutus eris. 

Ft hic findon Tyria non eft , qux Tyro allata, fed qux af- 
fabre contexta Nam fi quid elegans & concinnum m ve- 
fiibus efiet, id Phoenicum tribuebatur mdultrix. Qui SC 
ideo ab Homero appellantur. Merito itaque 

originatio illa reprobata a Cl. Calaub. in Exercit. Anti - 
Baron. XVI. p. f*4-. & Cl VolIio 10 Et y moU U L ’ P* 

Alii quibus hoc etymon vocis pD non placuit , 
eam ignotx fibi originis effic ingenue confefli funt. Unus 
eft Cl. Gufictius , qui hanc indagare tentavit. Ne vero 
eam extra Hcbraifmi pomoeria in aliqua Dialetto quxrere 
.cogeretur, in Comm. Ling. Hebr. p. yjo. M id calcu- 
lum fcdct : Poffumus pD reducere ad radicem T&, (3 ad 
THjr nilT calce dealbare , ut fcil. fuerint foliti pannos calce 
dealbare , ad lana candorem augendum , ut nunc creta fit. 
Calx autem ad hoc parari potuit vulgari ijla praftantior , alio- 
ve corpore albo pro calce pofi aliquod tempus fubfittuto, idem 
nomen remanere. Sed diverfiflima hic mifcet V,r 
Nam fponte in oculos incurrit, pD cum TV nihil habe- 
re affinitatis. Illud enim per Samecb, hoc per Sebi*, exa- 
ratur. Lt Utera Nun , qux, ut jam monui , in illo radica- 
lis eft in hoc ne comparet quidem. Accedit, quod cal- 
ce oblita vcftimenta nemo veterum memorix prodiderit. 
Squalentes ejusmodi & lmimine rigidas veftes omnem ab- 
borruifte xtatem , non temere quis cicdidcrit. 
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V. Sed tempus nunc eft,antiquiflimam vocabuli p?D ori -Antiquum 
ginem in plenam lucem revocandi & reftituendi. Nempe 
habuifle veteres Hebr*os , florente ipforum Lingua, The- rcfUtuitur 
tua plDj unde JHD, pro Idiotnatis Analogia , delccnderit , tx trabica 
illiusquc propriam ac nativam potcftatcm in laxando fitam l)ialeB9, 
fuitfe, pro certo habeo & explorato. Non quidem , ut 
fieri interdum folet , tantam mihi innatam mentis aciem 
arrogo, ut fignificationem vetullate fepultam conjedando ' 

aflequerer & eruerem. Sed exprefla nitor smiciffim* He- 
braiimo Dialedi Arabie* audoritate & teftimonio, qu* 

Radicem — w pD, fine ulla literarum permutatione, 

lub laxandi fignificatu , fideliter confervavit. Imprimis 
autem de veftibus, qu* corpori amiciuntur , illud Thema 
adhibetur. Unde & Cl. Golius in Lex. illud explicat: 

Laxavit , demifit , vefiem fuam. Demus unum alterumve 
exemplum. Poeta Arabs: 

t-a ^ y*-i UiJ 

J i 

■V j*V***acM 

EJl nobis caf ellum , quod is tenet quem immittimus , 

Egregius bellator , qui hoftis brachium frangat , licet 
robuftum. 

Ejusque violentiam retundat circa inaccejfa loca , quemque 
timeat 

Peritus gladiator , amplum LAXANS fagum . 

Hift. Valid. L ^„a . 3 a . < (j- * *>• ^ GGJlmij 

fuper frontem durifjimam Juam peplum laxa- 
vit. Loquitur floridiflitnus Scriptor de inexpugnabili ali- 
quo caftello , quod Arabes cum pudica , intada & obve- 

X x lata 
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lata, virgine comparare folent. Addo Annal.Bagd. 1 t U 
J_jJ a\-C_X_« c£___ \JLX-4 

— 9 ^ — > N— A__S J — CvwX_aJ A— A_i\— vn y 

C'«/7; /« regwe confirmatus efftt , rc<y>/t laxare laciniam virtu- 
tum fuarum , ut in ea omnes tam longinqui quam propinqui 
qu tererent pretftdium. Attinis eft hujus Thematis ulus in 
verticulo Abu-Tcafimi , quem exhibet Elmacmus in Hift. 
Sarac. p. 2^4. 


L. 0-O-C J 


Qui laxat fuas virtutes , quas mea virtus ajfequi non 
valet. 


Paucis adhuc monendum, ex hacantiquiffima ftirpe recen- 
tiorcm , ut videtur , fobolcm fuccrcvifle , quam Cl. Go- 
lius tic deferibit : Prafuit templi cuftodia ac curae. Unde 
(j+A-** Ofiiarius , accufios templi Mtccani. Cave diflentire 
putes, qux amiciffime confpirant. Nempe illorum tem- 
pli Mcccani culloJum praecipuum eft officium , inferius 
aedificii hujus tt&um atque muros pretiotitiimis velis 
undiquaque obtegere, & tunquam laxa vefle operire. Qua? 
vela, ex fericis fere & auro plumatis pannis , olim Felicis 
Arabix Reges , dcin Chalifx, hodie Tureorum Impera- 
tores, qui & Chalifarum tibi arrogant dignitatem, Mec- 
cam fingulari cum pompa deportanda curant. Itaque 
(jjLjwm proprie laxans , ab officio ifta vela fufpendendi, 
latiori fignificatu Aedituum templi notat , qui ejus curam 
habet 8c cuftodiam. Unde & in Verfione Bibliorum Ara- 
bica hoc nomen aliquoties «r adhibe- 

tur de Sacrificulis 6c Miniflris fanorum idololatricorum. Sic 
2Reg. XVII. 52. |+ — 0 -X— * p— i fi 1 

O — el — (fi fecerunt fibi ex illis facr i fi cu- 
los ce l forum. In Hebrxo eft +*TID3 facer dotes celfo - 
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tum. Item Cap. XXIII. f. J — 'LJi j oc- 

cidit miniflros fanorum. Textus Hebraeus habet DHObH PN 
facrificulos. Et vf. 10. » — ijy — x — »■ — > j 

0k__cffc_A2 — \\ jugulavit omnes /acrijiculos celforum. Satis 
itaque apparet , Ipccialiorera hanc Thematis notionem pri- 
mariae, quam adftruximus , poteftati non adverlari , fcd 
eam novo potius confirmare argumento. 

Inter derivata ab hac Radice Nomina huc praecipue per* 
tinct — - pD, P r0 qu° tamen , ut Giggcjus obferva- 

vit , etiam <j — -scX-j w |hd effertur. Id in genere quod- 
cunquc laxius denotat operimentum , quod amicitur. Hift. 


Indumen- 
ta laceravit , & vela difrupit. Et alibi : 

— i il (jlj — -I Perfidiam , ve (liment orum infiar , 

c onte.xuifii . De ulu vocis fpecialiori dicetur ftatim. 

VI. Conferamus etiam Radicem , quae procul £ t u i tfn - us 

dubio praecedenti (jj — «< intime affinis eft Sc cognata. confirma- 
Nam literam (J) t£i ( (j) haud raro fubftituunt Arabes . tur ' 

Vid. Celeb. Schultens Clav. Dial. p. ipj. & ij-8. Cujus 

exemplis nonnulla liceat adjicere. Ut pro ^ 5 y>l camelus 

aurem habens exfam , parte deorfium pendula , dicunt etiam 

I* Pro ; — c titulus libri , Pro 

ii ; io buccella magna , i — X — jo. Pro (_y * ^ — /4. 

brumfitulx coriacea , J — * — £=>. Hebraeum Inter- 

pres Arabs fere conftanter exaravit J — a_j jy, Rubei. Ut 

viciftim pro Hebraeo SStf tinnivit , Arabes dicunt (A_.Lj. 


Unde 6c 1 Sam. III. 11. Hebraea VJfN ’D£^ fliviTl tin - 


w I 

vient ambx aures ejus, Arabs reddidit: o\ Ljl (_ > '< y 

adhibito eodem Themate , quod eft in Hebraeo Textu. 
Apud Graecos etiam Latinos hanc Iitcrarum (L) Sc 

Xx 4 (N) 
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( N ) viciflitudinem frequentiflimam cflc , agmine exetn* 
piorum evicit Cl. Voflius in Tra&. de Literar. Permutat. 
Eodem itaque modo Arabum « a Themate m. 
dcdu&um luit. id quod inde cJarilfimc elucet , quod il- 
lud eodem cum hoc (jj— *** gaudeat fignificatu j quem 
Cl. Golius ita declarat : Laxavit , dimifit , mulier veflem 
fuam , velum , comam. Eftque hoc Thema frequentiffi- 
mum in Arabum feriptis. Ita apud Harir. cft Conf. 1 . 

X_)^La_cw J<A-uaJ) laxans veflem fuperbi* fu*. 

Hift. Tam. p. Z27. ^ ^ (J( A -*». - j \ 
ne laxaret & obduceret ante id quod ille peteret 
velum. In Safcirio clt : 


Ne putes , pallam meam ejfe laxatam. 

De laxata ac promijfa coma accipitur apud Abulfaragj. ia 
Hift. Dyn. p. 3 . ^ — g — — 5f OLao-a_j1_j 

albicat eorum color , & coma prolixa depen- 
det. Ab hoc Themate iterum defeendit Jjc— u> aut 
^ y v , operimentum , velumve laxius. In fpecie de- 

claratur per operimentum , quod imponitur pilento camelino , 
difto. Sed hic ufus tantum exempli gratia ap- 
petitus j nam in genete operimentum notat quodcun- 
que. 

VII. Certum itaque nunc cft, & extra dubitationi! 
aleam , opinor, potitum , quod vocabulum rt-Q neque a 
el viuy , neque a p-r¥ Sidone urbe , fed a Themate pp, 
quod haud dubie veteribus Hebrjeis fub laxandi fignificatu 
notum fuit , fit derivandum. Inrerim eorum non fperno 
(ententiam , qui ftaruunt , Graecum enitiv ab Hebraeo 
|HD defeendifle. Sic jam Forerius in Jef. Nomen eniti * , 

in- 
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inquit , a voce Hebreea petitum apparet , fedinim. Ita & 
Drulius in Jud. XIV. Hanc vocem Interpretum veterum 
(lindones) ideo retinuimus , quia faci a videtur ex Ebraica 

CD’JHD, cujus Sin*, pg aniui , ut fimpulum. Ea- 
dem obfervavit Bibliandcr in Indice vcrbnr. in Marcum, 

S uem fequutus Cl. Voflius in Etymol. Lar. Nec aliter 
atuit Cl. Bochart. in Can. Lib. II. cap. 14. coi. ypi. 
Forte etiam verum eft, finJoncs a Phoenicibus primum in 
Graeciam efle illatas ; eaque occafione GriEcos una cum 
vefte & Phoenicium firaul nomen acccpifle. Hi autem 
Phoenices non tantum pro |hd efferebant pip, quemad- 
modum Syri recentiores conftantcr pronuntiant ; fed & 
probabile eft , eos pro hoccc pio fddun , vocali longa in 
brevem & Dagefch , ut faepe fieri folet , refoluta , protu- 
liflc faddun , vel fieddun. Quod Dagefch , literae Daleth 
impreffum , Graeci , more ipfis folito , in (») emollive- 
runt. Cujus mutationis Bochartus 1 . c. haud pauca adfert 
exempla. Et fic apparet, cur in Etymol. M. dicatur, quod 
XnfdtK f$iUfO¥ vfu> 101 xti/Ai** , Sidonii primi inve- 

nerint elaborare findones. Nempe quia primi eas in Grae- 
ciam intulerunt , pro inventoribus habiti fuere. Huc 
putatur & Martialis refpexiffc lib. IV. epigr. ip. 

Ridebis ventos boc munere tetius & imbres , 

Non fic in Tyria findant tutus eris. 

Saltem longe videtur ha:c originatio praeferenda illi quam ' 
affert Cl. Braunius de V. S. H. Lib. I. c. 7. Sindonem 
dici a po Sin , urbe Aegypti , qua: alias Pelufium. Sa - 
din , inquit , five Sindon ergo efifet ab urbe Sin Pelufio , per 

augmentum lit er arum Heemanticarum , & elifo Nun in 

medio pD pro p"UO. Sic celeberrima illa Sindon, 

avidi , & pD, fi originem fpeftes , nihil aliud efifiet , quam 
optimum linum Pelufiacum. Sed bene eft quod adjecerit 

Xm , Vir 
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Vir DodilT. Nihil temere aujim adfrmare , eo tninus cum 
ne hac quidem etymologia fatis fit legitima. Nam revera 
non e.lb In voce jhd enim elt vix unica litera (D), 
qui in illo Sin comparcat. Liter* autem Daleth & Nun 
non funt Iieemantica , fcd Radicales. Sed ntc Gncum 
inde potcll derivari. Nam nulla idonea affertur ra- 
tio , unde tota pollerior Syllaba — voci acceflcrit. 

Neque multo majori fpccic fc commendat lententia Cl. 
Rclandi, qui in Difi’. Mile. T. 1 . p. 115 cxillimat , / in - 
elonem dici a Sind t Indiae regione. Nam veteribus Gricis 
Cum Indis parum vel nihil iptcicdfif confuctudinis & com- 
mercii. •’ 

Vox pD VIII. Hic dc origine vocum jhd & Supereft 

proprie non ut de iltriusque fignificatu agamus. Ante omnia obfer- 
n»tat mate- vandum, quod JHD interdum denotet genus aliquod vclli- 

vcil.m. menti, interdum vero certam, materiam , cx qua parantur, 
velles, defignarc videatur. Hinc qui dio exturgir, qui* 
nam fignificatus fit proprius & originalis. Profedo plurcs 
fuere Viri Dodifliini, qui exillimarunt, proprie illud no- 
men linum tenue Sc fubtile denotare , Sc hinc fadum efle, 
ut & vedis ex tali lino parata, notione fccundaria quafi* 
eodem nomine infigniretur. Inde ett quod invenias, plu- 
res magni nominis Interpretes nollrum jhd n °n aliter' 
quam per linteum expofuide. Sic v. g. Mcrcerus in Jud. 
lupra Sed. II. jam memoratus. Et Dodifl*. Belgi Prov. 
XXXI. 24. habent : fyn lyniuatt. Sic & Pifcator , qui» 
ut jam vidimus, per H c in Jef. intelligit fupparaf 

ait, Talia fuppara nominari findones , per metonymiam ma- 
teria , quia e ftndone conflabant. Unde manifedo appa- 
ret , quod datuant , findonem primaria fignificatione ma- 
teriam denotare. Addatur Dodilf. Sc in Hebraicis verfa- 
tiflimus Lightfootus , qui in Hor. Hebr. ad Mare. XIV. 
j*i. ubi in Gnco Textu ell: hic 

annotat: Bene redditur a Vulg- Amidus findone: nam eo 
. re- 
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refpiciunt verba : non quod cireumjeSlum circa fe laxe tan- 
tum haberet linteum aliquod \ fcd quod veftimentttm , quo fem- 
per inieffit amictus , fuerit e findone id eji , de lino. Fa- 
vere videtur huic lententi» , quod Johannes pro •o-ivJm*, 
quo uli funt cteteri Lvangelilta: , habeat lintea . 

Loca luperius jam allegavimus. Addo, quod & Jofephus' 
Anc. Jud. lib. V . cap. VII l. in hirtoria Simfonis pro He- 
brxo OJHD habeat odo.tu lintea. Neque aufltn negare, 
quod apud Mifchnicos Sc Talmudicos Dodores vox p-jD 
materiam denotare videatur , ex qua vertes elaborantur. 
Sic in Trad. Kelim cap. XX. Sed. VI. Ninjy pD 

D-nan p ivrj pSn WJtt emo Linteum calcatione pol - 
lutum , fi fecerint ex eo velum , purum eji a calcatione. Et 

cap. xxiv. Sed. xiii. ro’3tyS njjyn rrr pno rrc?Sty 
cnSoo -nrro nrn hen no nod kod pW? dtio noo 

Trium generum funt lintea. Qu<e fakla funt ut iis incumba- 
tur , immunda fiunt calcatione. Ea ex quibus parantur ve- 
la , immunda fiunt per eum , qui a mortuo pollutus eji. 
Quee autem impr effias habent figuras , omnino munda fiunt . 
Item cap. XXIX. Sed. I. pon fila lintei. Sic enim 
hic accipiendam efle vocem , patet ex iis qua: annotat 
Eartenora: J.TI pDit {0 □'NiTH pOO pDH »00 

po rfryoSo pa a’-r«n p pa rwrr p nwh 

nopSo FM* lintei fiunt fila qua e linteo egredi j olent dum 
texitur , Jive id fiat a lateribus , five a parte fuperiori vel 
inferiori. Linteum itaque hic p-Q vocatur dum texitur, 
& antequam cx eo vertis qutedam paretur. Dcniqucetiam 
funt, qui ideo putant , JHD & aiJu, proprie non ycftem 

fed materiam denotare, quod ab his nominibus defecndere 
videatur noftrum Seyden fericum , & Gallorum Satin. y ' 

alias didum Atlas , ab Arabico bombycinum ra- 

Jum. Attamen mihi longe videtur probabilius, p^D, &« 

hinc 
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hinc du&urn tniiit , proprie & originaliter certum quod- 
dam vellimenti , non autem matenx , genus defignare. 
Nam primo id omnino pollulat origo vocis , quam exhi- 
buimus. EU enim ea , ut vidimus , a ycX—i» laxavit , 
demi fit , vefiem. Ergo jHD non potelt non efle vellis 

nomen. Secundo nomina (j<> — «. & ^ — JvX m , itemque 

ognara Jt > — <* & J — so — , nunquam aliquam notant 
materiam, fed veftimcntum. Tertio in ipfa Scriptura no- 
men po non aliter quam de velle accipitur. Jcfajas 
DOHD vcftibus muliebribus acccnfct. Et Jud. XIV. 12. 

jungitur tc* QHJD m 2 'Sn mutatoriis vefilibus. Et lo- 
quitur Sacer Scriptor de triginta quod de materia 

dici & intelligi non potelt. Nec alio fenfu vocabulum 
accipi potelt Prov. XXXI. 24. loemina prudens facit jHD 
& vendit-, nam & hic veltimenti genus intelligcndum ede, 
fuadent quse mox fubjunguntur : Et cingulum dat mercato- 
ri. Unde & doftiores Rabbini agnofeunt , in omnibus 
hifce locis ve fi is genus defignari. Nullus autem eft in 
Scriptura locus , ubi aliqua vellis ex JHD lino , ut volunt , 
conllare dicatur. Unde hoc faltem colligitur, eam notio- 
nem, qua per jHD vefiit genus defignatur, non tantum 
die certiorem , fed & antiquiorem , eamque ob caufam 
merito pro originali habendam. Qjiarto apud antiquos 
Targumiltas seque ac Talmudicos Do&ores vox jhd haud 
raro de velle accipitur. Ut Pfalm. CI V. 2. n*TVU CjijprVD 
MHD "p §>U' indutus efi lumine tanquam findone. Et 
Thren. II. 20. pnDD amitti findonibus. Et in 

Gemara Hierofolym. Tra£t. Gittin, fol. 49. main 

DHHVD '’JHD Velamenta fponjorum fiunt findones acupitt<e. 
Quinto certum eft, Grxcorum oiviut proprie vefiem denota- 
re. Pollux id per c£« 3 o'a<iwo» amiculum exponit. Uti & 
apud Marcum 1 . c. »ia*;<rx& memoratur «>£43 { 0 au/ 4 »©- <r»»- 
i.tx, amittus findone , ubi findon haud dubie vellem notat. 
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Velli etiam iuneitur a Strabone, narrante Indos Mu» 
x „- zf jj% vefie alba uti 6? findonibus. Addatur 

Diog. Laert. Lib. VI. Segm. po. 'Ture t«» 'A&m<n» «V^c- 

u„. imburttif, ori ei»Sl** n/*<P‘«ro, , A ©«^S™ 

tA^m ei*Si»a ^ Jtbemenfibus urbis Judici- 

bus rtprehenfus , f*«f /Wo»* amiciretur , refpondit : Et 
Tbeepbrajlum •vobis ofiendam findone opertum. Ncc alio 
fcnfu ea voce Martialis utitur : 

ATo» Jic in Tyria findone tutus eris. 

Accedit Sexto , quod findoni interdum exprefle addatur, 
ex quanam fach fuerit materia. Loca quardam profere- 
mus ad Sed. mox feq. Hoc autem plane fuperfluum fo- 
ret , fi ipfum pD Sc et* id» proprie & per fe materiam 
.defignarent. Quie autem a Diflcntientibus adferuntur ar- 
gumenta, rem non videntur conficere. Nam (*) voca- 
bulum tmSci* , quo utuntur Evangeliftx , nunquam mate- 
riam notat fed vcftem , qimChnllus, cum fepeliendus cf- 
fet, induebatur. Neque obrtat , quod Johannes pro fin- 
done pofuerit o$iu». Quia enim findon non nifi ex lino 
parabatur , o$i*io* vejlis linea apte potuit fubftitui. . Sed 

S uemadmodum nunquam bonus quispiam Scriptor dixit vc- 
;cm efle paratam ex findone , vel aut d3«v<&> , (quan- 
tum mihi quidem conflat) ita 8c neutrum vocabulum pro- 
prie de nuda materia accipi poteft. Efl enim hoc tecW 
ab &o'»t x quod tunicam notat, uti apud Homerum, lliad. 

.2. fPf- 

Tx* i' ou pii AfW jf d^c ' ixa f£0». 

Illa quidem tenues habebant tunicas. 

Et fuperius Cap.XV. Se£t. VII. jam indicavimus, quod 
probabile fit , Graecum ab Hebnco nJJ"G defeen- 
. di fle. Unde iterum apparet, primaria & originali figmfi- 
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catione id vocabulum non materiam , fed veftcm, denota- 
re. Verum ( 3 ) neque apud Mifchnicos & Talmudicoi 
Doftorcs JHD proprie materia quoddam genus , fcil. li- 
num , fignificat. Sed quia talem defignac veftcm , quae 
conftantcr ex lino elaborari folct, notione vocis latius cx- 
tcnfa , eodem nomine qucmcunque pannum lineum, qui 
non tantum pro conficiendo vcftimento, fed & in qucm*> 
cunque alium ufum , paratur , appellarunt. Quemadmo- 
dum & Hebraeum nTOtJ' , quod proprie pallium notat, 
de quovis majori panno , etiam de ftragula ledti , in ipfa 
Scriptura ufurpatur. 

F.t quidem IX. His jam prxftruttis non eric difficile, ipfum vefti- 

interulam, menti genus, quod per jnD denotatur, definire. Nem- 
pe Tunicas id notare interiores , fub exterioribus indutas, 
nudaeque carni impolitas, quas Latini Interulas , vel Subu- 
culas , vel etiam Indufia, appellarunt , plura fuadent argu- 
menta. Nam primo hanc fignificationem fpccialior poltu- 
lat ufus vocis apud Arabes. In Gloftario enim Arabico- 
Perfico ea declaratur per v'— i / — > quod eft in- 
dufium , vel interula linea , quam nuda: carni impolitam 
foeminx geftarc per Orientem 1'olcot. Huc Proverbium 

pertinet Arabicum in Ann. Bagd. Jr 

— i ujfit eum calor interula indutum. 

Ius huc redit , adverfte fortuna: cafus fxpe vel folcrtilfima 
circumfpettione & prxeautione evitari non polle. Neque 
origo ooftat vocabuli , & primaria notio Thematis y 
laxavit. Solent enim interiores tunica: & promifllores 
efte, 6c, quia ex tenuiori parantur lino, laxiores & am- 
pliores , ne corpus nimis artte includant. Secundo etiam 
apud Talmudicos Hebraeum pD co fenfu accipitur. In 
Traft. Mcnachoth Gemar. Babyl. fol. 40. coi. 1. jhD 

nmo n"3i roa tra no rmo pamndum de 
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interula ? Schola Scbammaana ait , quod libera Jit a penicu- 
lamentis i Htlleliana autem , quod iis fit obnoxia. Nempe 
cum interula ex lino fit , peniculamenta autem ex lana , 
difputant hic, an & quomodo hxc ilii pofiint annc&i, 

quia fecundum legem Mofaicam diverfae & hete- 

rogenex fpecics, linum & lana, in una vcfte non poterant 

fimul admitti. Et mox: HUHdS Nn*T pliT f oivit 
Sir a interulam fuam\ h. c. ut in Gloflis explicatur, TAI 

jnrs te nw Ijnbo ITO Abflulit peniculamenta ab 
interula fua , ideo quod ejfet ex lino. Sed inipfo Textu ftatim 

redditur hujus fa<5ti raiio : nS’S j“VID3 CIL‘ 0 *deo quod 
vcjlit ejfet nocturna. Unde manifefto apparet, quod per 
plD interulam hic intelligant , vel induftum. Iterum 

ibid. fol. 41 . coi. 1 . hxc leguntur: yb iTPDB'» rottho 
WrpD RJHD KK3 15 .KJ*Op ItS *TOX RTTD WO“l KMDp 
lOn’D3 ffaTO Angelus invenit R. Ketinam indutum inte- 
rula , eique dixit: Ketina , Ket ina ^ interula efl pro <e flate, 
/w hyeme faraballum. Hic , quia pQ opponitur fa- 
raballo , quod genus eft tunicx exterioris & grofiioris, 
omnino tunicam notat interiorem , & tenuiorem. Unde Sc 

a Scholiafte ex priori loco per fjyh mDD vejlem noftur - 
, declaratur. Porro tertio Hcbrxorum Dottores , 
quotquot fere alicujus inter fuos funt nominis, vocabulum 
pO de interula cxpofucrunt. Kimchius in Libr. Radie. 

vn dw£ 30 ncy raoS -poon rfobn mos nvt po 

QTO DH3 tpfneb DITO h. c. pD notat vejlem noti ur- 
nam , carni proxime inhaerentem , fc? ex lino conjlantem. 
Quam tamen etiam per diem induunt. Clariflime apparet , 
quod tunicam intelligat interiorem , quam & indujium ap- 
pellamus. Idem in Jud. XIV. iz. /npy OH D3HD 

ora oro sraut) in rMo ora raw orwrw iners te 
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Sunt indtifi » ex lino , quibus induti homines noflu in IcElo 
dormire , vel per diem quoque ea ge flare , joler.t. Addatur 
Abarbanel in Jefaj. p‘CW pi jna*£) DH 

Sapn mSy n 3 runsn nnn •vov 3*301 nrn 3 wat 

romr h. e. Sunt ve jies ex lino tenui , quas ponant 
ad petlus (fl circa collum , fub tunica , ne ea fordes fudoris 
admittat. Hinc & Luthcrus Jud. XIV. it. 13. reddidit 
per bemde indulia. Nec ab ca fentcncia alieni funt Do&ifT. 
Belgx , in notis ad cund. loc. Sic & Clericus ad h. 1 . 
Idem videtur , inquit, utraque vox (fcil. Hcbrxa JHD & 
Grxca ei y<J«*) Jignijicare ; telam nempe lineam , & quidem 
indufum , feu interiorem tunicam. Quarto haud ineptum 
quoque argumentum defumi poteft ex Grxco oW«'r, quod 
Hcbrxo JHD ortum debere fupra jam vidimus. Id autem 
de interula , vel tunica interiori , nndx cami impolita» 
ufurpari certiflimum. Sic Mare. XIV. pi. t Ek ut >»««*- 
iJxoA.k^h eivlqi , eitJot* ini yvfxtS. Qui- 

dam juvenis fequebatur eum , indutus findent fuper nudum 
corpus. Videatur, qui de hoc loco prolixe egit , Cl. Ca- 
faub. in Anti-Baron. Excrcit. XVI. Eandem loco into- 
rulx no&urnx , feu cubitor ix , ordinarie fumtam efle, 
haud obfcure ex Herodot. Euterp. cap. XCV. colligi 
poteft; ubi ait: 'Ot 3 x»v«Ttf , ijy /ui y 6 * i/xallu 
tuJy, Jj <rivJc\i, e fici T 8 Tft'» fxKruei. Si in vejlimento quis in - 
‘ volutus , aut in findone , dormiret , eum per ipfa indumenta 
culices morderent. Sic & apud Galenum cft : t ur yvpeer 
xajui£o 9 w , oind titient. Ne nudus dormias , 

fed indutus findone , h. c. indufio. Neque hinc alienus cen- 
fendus eft ille ufus, quo vox «W«y de linteo accipitur , cui 
mortui involvuntur. Nam revera id nihil aliud eft quam 
indufutm. Ita occurrit apud Herodot. in Euterp. cap. 
LXXXVI. ubi de pollinftura Aegyptiorum: 'E*»*'* 3 na- 

fihSati ai t|3<Jo,u>;xcySc , Ktieatitt rct ytxppy , xaiet^lesuri noto 
«vt S io odp» eitSi^ fSwAri» ur itha/xufi xetfcuipy>niroiti. 

Esaftis 
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ExaRis feptuaginta diebus , abluunt mortuum , totumque ejus 
corpus incijis fafeiis f udonis byffmce involvunt. Similiter 
linteum , cui Chriitus , Salvator noiler , antequam fcpeli- 
retur, involutus fuit, fixtuir appellatur , Matth. XXVII, 
fp. Mare. XV. 4 6. 5c Luc. XXIII. f$. Sexto annotari 
meretur , quod tam Hebraeum JHD quam Grscorum m. 
Jdv conftanicr ex lino vel byfjo parari tradatur. Uti in 
Trad. Mifchnico Joraa cap. 111. Sed. IV. & VI. memo- 
ratur pD blff |HD findo» ex byffo. Et ex Herodoto mox 
habuimus enii*» / 3 uoj-.V»i» fmdonem byffinam. Et Aufonius 
linteam fmdonem dixit: 

Puer eja furge , calceos & linteam 

Da fmdonem. 

Similiter Pollux Jindonem lineis accenfet vefiimentis. Et 
Hcfychius in voce odonj , numerat eniiiet inter 
eScvioe Afj , veftts muliebres ex tenui lino. Eadem & 
Rabbinorum conflans cft traditio. Ita Kimchi ait, 0\JHD 

die DWfiO , vel , ut alibi habet , |ntI‘D Vt V , ex lino. 
Abarbanel : p“T JJX’3 HJD DH funt ve/les ex lino tenui. 
EtRafchi injefaj. Oi"Q pfiqynOil OH DOHD 

funt ex ^ no » & lis f e f e induunt. Nihil itaque 

aptius , 8 c certius , quam indufium y interioretnve tunicam , 
hxc vox denotabit. Cum enim omnes reliqua: velles ex- 
teriores non minus ex lana quam lino elaborari potuerint, 
haec una eft , qux folum linum admittat , & omnem la- 
nam , & quascunque ejus fpecies , plane averfetur. Quo- 
niam enim ea corpori proxime adhxret, & nuda: cuti im- 
ponitur, debet efle mollior, omnique rigore & alperitate, 
qualis in lana eft , deftiruta. Quam ob cautam interula 
quoque apud Romanos folebat cfle pura , h. e. ex lino pu- 
ro, fine auro & purpura. Quemadmodum apud Vopifcum 
in Aureliano memorantur tunicet manicat te line ec Afree & 
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jfegyptia pura. Pertinet buc etiam Lampridius in vit* 
Alexandri Severi, p. q6o. Hift. Aug. Boni linteaminis ap- 
petitor fuit , £5? quidem puri , dicens : Si lintei idcirco funt 
ut nihil afperum habeant , quid opus ejl purpura ? in linea 
autem aurum mitti , etiam dementiam judicabat , quum afpe- 
ritati adderetur rigor. Ad quem locum optime Cl. Sal- 
mafius annotat , lineas vejles vocatas ejje interulas £<? cami- 
Jias ex lino. Nempe quali x*t' ideo quod conllan- 

ter eflent ex lino, ne corpus lcedcrcnt , vel moleltiam (al- 
tem adferrent. Denique Septimo hic fignificatus ir.dufti. 
vel interula in iis Scripturae locis , ubi vox pjD occurrit, 
aptiflimus eft. Nam Judic. XIV. it. 13. conjunguntur 

E3»3HD cum OHJQ mutatoriis vefibusj qua: cura 

tunica: fuerint ornatiores, & velles exteriores, luper his 
illi amitti non fuerunt } induti itaque funt fub tunicis 
fY) 3 ,{ Tr appellatis. Porro Prov. XXXI. Z4. eandem notio- 
<■ nem commodiflime admittit. Nam in eodem vf. ftatim fit 
mentio zona. At non pallium , fcd tunica , cingebatur. 
Tunica autem intelligcnda non lanea exterior , led linea 
interior. Ejus enim elaboratio foeminis adlcribituri qua- 
rum olim opus prxeipuum fuit , linum & praeparare , & 
nere, & texere. Uti jam Viri Dotti abunde probarunr. 
Apud Jefajam denique eadem (ignificatione interula nihil 
eft magis appofitum. Nam pallia muliebria , & tunicae 
exteriores, jam praecclTerc. Unde nihil fere fupercft, 
quam ut & interiorum tunicarum mentionem Propheta fa- 
ciat, quae ex tenuiHimo & pretiofo lino vel by flo parat x , 
ad ornatum & luxum muliebrem omnino pertinebant. 

Cuius fre- I nler ‘ oris h u j us tun ‘ cae apud quascunque gente* fre*« 
qutnsubi- quens fuit ufus. Hebraice alias vocari (olet JtJWn TQ 
jueufus ve/lis fudoris. Maimonid. ad Tratt.Schabbath Cap. XVI. 
frtbatur. Sca IV ^ W3 1 ? p21 NW MJWI TQ veftis 
fudoris , qua carni hominis proxime inharet. Appellatur 

etiam plSfl a pSfl levis Sc mollis fuit , ob mollitiem 

in- 
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interioris tunicae. Bartenora ad eund. locum : p^pj 
HT'*Op pMTip rCD by vybv Tunicula , quam nuda im- 
ponunt carni , & camifa 'vocant. Eadem fere habentur in 
Gloflis ad Gemar. Bab.Tr. Schabb.fol. 120. coi. 1. Quam- 
vis hoc piSn interdum quoque exteriorem notet tunicam. 
Ut in Tr. Schabbath Cap. X. Se£l. 5. Si quis efferat ali- 
quid IplbllS |*3 inter indufium (fi tunicam fiuam. 

Opponitur tu > quod haud dubie indufium notat, 

& a Graeco inooJvjnf , quo de mox , originem traxit. 
Maimonides ibi haec annotavit : UQ NIM VHJISK 

Mtrb pm dinh mw boV» -iv td wm h. e. rrwi&K 
tft vejlts /udoriSf qua anguflior effle fiolet , eamqut homo itu 
induit , ut incumbat carni. Et mox : VTJD COlVl 
plVfl N“lpin fuper hanc induit vefiem , qua p^n appel- 
latur. De illo fllJliJK eadem tradit Maimon. ad Tra&. 
Kelim , Cap. XXIX. Seft. I. jon rTtflStf 

nro TTD9» i<bv DHfln mb .*]Ua pm eft indumen- 
tum cerperi proxime adharens , prohibens ne alia veftes / 'udo • 
Yo inquinentur. Male hic quaedam exemplaria pro JTU 1 SK 
legunt fnJIfi» quod eftmarfupii genus, funda Latinorum, 
Uti fupra indicavimus Cap.XVJl. Seft. VII. In eodem loco 
Tranatus Kelim interula vocatur etiam pDHp’ 2 K. Barte- 
nora: renp nsrshsn ranaa mna pnnnn cnaS xrr 

eft tunica infima , ad humeros aperta j confringit ur vero poft- 
quam induta eft,- Plenius Maimon. plSn pDHp^flN 

nanm ww rmmna mnam mnn capo 
tvh nr \oa mino cay ronm nWnaa o»anarr 

on^foa xryr h. e. vocabulum ponp’5K notat interulam 
in parte fuperiori angujlam , ftd ad humeros apertam } poft- 
fuam voro induta eft , ad humeros ptr loramenta confiringi - 

tur f 
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tur , qiidt in annulos immittuntur. Et tales in Aegypto ge- 
flari j olent . Eadem fere reperias in libro Aruch fol. if. 
coi. i. ubi & locus adducitur ex libro Dcrcch Eretz, 

ubi, qui balneum intrat, dicitur, ipV?n DtTl 3 TTUPT “VITO 
HJinnnn TnpDN *VfG “p inx primo folvere cingulum , 
dein exuere tunicam, , fe* tandem Jolvere indufium inferius. 
Qui vero rurfus induit velles , dicitur nJIPnrn lDlpSN rv:0 

VntM ip^Sn primo apponere indufium inferius , 

dein induere tunicam , denique accingere fe zona. Unde 
clariflime apparet, ea voce interiorem tunicam , vel indu- 
fium, denotari. Scribitur apud alios id vocabulum D*lpt 3 
vel Op "0 vel J*DHp'£ 3 ' vel denique NniDpiSX , qua: omnia 
idem fignificant. Sed origo vocis me hactenus latet. 

Apud Arabes interula frequentilTime jjno — a—», > ap- 
pellatur. Cl. Golius ex Gjcuh. Indumentum omne interius , 
(jf dimiffius , interula : five indufium fit , aut aliud. Et 
re&e per interulam reddidit Cl. Erpenius in Hili. Sar. p. 
8 i. In Textu cft (jo — a — *— s , quod mendofum. Hinc 
Latinorum Camifia , & Gallorum Cbemife , & Camifof 
ut jam fupra indicatum. Alias Arabes etiam dicunt 

£t 6c sou— «ol, &c. Scc. quibus vero nunc non 

lubet immorari. 

. Grarci tunicam interiorem variis appellarunt nominibus. 
V. g. TWuriif. Helychius : 'Tjr«<fuTijy , to ieurtfcr i/uduor, 
interius veflimentum. Idem quoque ex multorum fententia 
notat , Joh. XXI. 7. Suidas: ErrttivrtKj to ieu- 

5cto» , 0 Kj uiroKxpKTOv Aiytrcu. efl intima veflis , qurt 

13 fubcamifa vocatur. Vid. & Pollue, lib. VII. cap. it. 
Dicunt etiam yiimlnor pro interula. Etiam eo- 

dem fcnfu Ariltoph. habet in Plut. Et d&c » n ac o&intv 
eundem faepe habent fignificatum. Item iemigjm & tV«- 
qlet* , qua: frequentia funt apud recentiores Scriptores. 
Romani dixere tunicam interiorem. Valer. Max. lib. 

VII. 
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vn. cap. IV. Si hujus conjilii mei interiorem tunicam con- 
fotam eJJ 'e f en fero , continuo eam cremari jubebo. Plutarchus, 
rem eandem narrans , adhibet ^iT«t» ( Vxor. Alias & interu- 
lam dixere. Tcrtull. de Pali. cap. V. Si quid interulre 
fupereft. Apulejus in Flor. Tunica interula tenuiffimo tex- 
tu. Memoratur & a Vopifco in Probo cap. 4. p. puS. 
Et ab eodem matrona: ornamentis annumeratur in Bonof. 
cap. tf. p. prji. Item Indu/ium vocarunt. Nonius: ln- 
dufium ejl vejiimentum , quod corpori intra plurimas vefies 
adbreret , qua/i intufium. Et apud eundem Varro: Poft- 
quam duas tunicas habere coeperunt , inflituerunt vocare fu bu- 
culam & intufium. De hac fubucula Horat.Lib. I. Epift. 
I. pf. 

— — fi forte fubucula pexre 
Trita fubefl t unie re. 

Ejus quoque mentio a Suetonio fa&a in Aucufto. Mu- 
liebrem in fpecie vcftcm indulium fuifle , conftat ex Plauto 
in Epid. 11 . z. 

Tunicam rallam , tunicam fpijfam , linteolum c reficiunt , 
Indufiatam. — — 

Et ex Varrone de t,. L. IV. 30. qui cum palla , mulie- 
bri pallio , intufium conjungit. Alterius , inquit , generis 
item duo , quod foris , ac palam , palla j alterum , quod in- 
tus , a quo intufium. 


Zz 
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C A P V T XX. 
Probatur cflb Vittas. 

I. 


Fccabulum 
boc notat 
capitii te- 
gumentum. 


P aucis expediemus hanc vocem , in qua fere nihil cft 
difficultatis. Ipium vocabulum {yjtf in tribus adhuc 
aliis locis occurrit j nempe Job. XXlfc. 14. Jefaj. LX1I. 
3 . & Zacb. III. f. neque dubium eft , illud conftanter 
capitis denotare tegumentum. Non aliter antiqui Interpre- 
tes. LXX. dant SutSr.n » , & alibi kI fag/y. Vulgatus fi- 
militer diadema , 6c cidarin. Chaldaeus JOTO cidarin , 
& alibi Arabs ^ \ — ^=>1 coronam j item 

^L_3 tiaram. Uti & Syrus U - ..- N , q UX 

voces caedem funt cum Arabibus. In hoc autem Jefajae 
loco Chaldaeus quidem etiam N*irO cidares , 8c Vulg. 
Vitias , habent} fcd in Graeca Verfionc omnia funt turba- 
ta. Nam loco unius vocis tres faltem comparent, t« 
xi»«c, t»i»/3wwo», & T* cu» Xfvtru £ iictx!v$u cvyr.xBvtpxeytira. 
Hinc & Arabs: m* ; t .ll j 

coccum purpuram auro £ 5 ? 
hyacintho intextam. Inepte & Syrus : C0(> 

cinea earum. 

Sed capitis tegumentum Ggnificare, certiffimumj 
Primo ex Zach. III. f. ubi clariffime capiti applicatur: 
imn Sy *nnt 3 tps i»*e* ponent tpy purum fuper ca- 
put ejus. Et ftatim : W) Sy "lYIBft 10’^M fc? 

pofucrunt fpy purum fuper caput ejus. Secundo ex Jcfaj. 
LXII. 3 . Erit rnNfifi moy corona decoris in manu Je- 
hova , roV?0 & fpj» regni in vola Dei tui . Ac 

moy 
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fYItOy haud dubie capitis notat tegumentum vel ornamen- 
tum. Vid. Job. XIX. p. Ezech. XXI. 31. 8cc. Unde 
apparet, quod & fp* , ilTi in pofteriori verfus hemiftichio 
refpondens, non alium gerat fignificatum. Denique tertio 
vocabulum flSdSD , cum fp¥ noftro easdem habens lite- 
ras radicalcs , perfepe dc capitis accipitur operimento. Ut 

Exod. xxix. 6. unn by na»on nam Pones nawo 

fuper caput ejus. Et Levit. Vili. p. nflWDfl flK DL?’l 

VJWI by Pofuit nfidVD fuper caput ejus. Vid. & Exod. 
XXV 11 I. 4. XXXIX. 18. Ezech. XXI. 31. &c. 

II. Satis hinc apparet, m 20 ¥ capitis clTe tegumenta. Quod capiti 
Qualia autem, & cujus forma: , ea fuerint, ulterius dilpi- «««»««!- 
ciendum. Id ex Thematis tp* indole & ufu aliquo modo t ’ ,^ “ ^ • 

J oterit definiri. Quod duobus in locis fupcrftcs eft , fcil. 
cfaj. XXII. i8~ & Levit. XVI. 4. Prioris hacc funt 

verba: OH* rom pK bx TVt) MfiiV do- 

tando rotabit te rotatione , injlar pila, in terram fpatiofam j 
uti optime Celeb. Vitringa exprdlit. Non plicet tamen, 
quod , Rabbinos fequutus , in voce TfD literara (3 ) fta- 
tuat Radicalem , 6c, qaoniam contextus comparationem re- 
quirit , aliud (3) fubaudiat ; poftquam Cl. Bochartus in 
Hieroz. P. II. Lib. V. cap. 8. p. 71 z. ex Arabica Diale- 
&o prolixe & folidc evicit , litcram (3 ) in ifto *in3 
efle Servilem, & *)VT» fine hoc (5), pilam, fcu globum, 
denotare, a Rad. TH , Arab. y*jO rotundum ejfe. Vid. 

etiam quae Celeb. Scbultens in Animadv. Philol. ad h. I. 
annotavit. Clariffime itaque patet ex illo loco, quod tptf 
idem fit ac rotare , volvere , ducere aliquid in rotundam for- 
mam. Hinc igitur dudtum tplf & J 1 £J 3 ¥D capitis eft te- 
gumentum , quod ex fafeia confiat , quae capiti circumvol- 
vitur , & in rotundam formam circumducitur , pro more 
Orientalium antiquifiimo , & nemini ignoto. Eaque po- 

Z z z te Itas 


Digitized by Google 


3 <5+ CAPVT VIGE SIM VM 

teftas in ipfutn Thema recepta. Ut liquet ex Lev. XVI. 
4. fpa’ ID nfiJVOD cidari line a obvolvet fe y i. e. eam ca- 
piti Juo circumvolvet. Sermo ibi cft de ornatu Summi Pon- 
tificis Hebraeorum , cujus DDiVO ex longiori fafeia, ca- 
piti pluribus fpiris & involucris in orbem dudtis circum- 
volvenda, conftit.flc, fatis notum ell. Videfis Cl. Brau- 
nium de V. S. H. lib. II. cap. IV. & XXI. Eft itaque 
& proprie fafeia , qua caput obvolvitur. Quod ip- 
fum etiam cx Diale&o Arabica adftrUi potefl , in qua 
Clilf & jL-i— wo riDJV quamcunque notant fafeiam , 
qua; in formam ducitur rotundam. In fpecic de limbo vel 
injlita accipitur, in circuitum redeunte, & vcftium extre- 
mitati afluta. Et hinc ipfam notat oram vel extremitatem 
vellis. Cl.Golius: Ora ,five ftmpkx , five injlita aut fimbria 
infgnis. Al*Bochar. Tradit. Alcoranic. lib. XXX. hoc 
refert Mohammcdis di&um: Ijl 

o J/— « cJs-A— i & ■■ )} ' .. ' i i> — i— Aa — 1 JOaJLj-xJLj 

6 )uum accefjerit aliquis vejlrum ad leftum fuum , excutiat 
eum tribus vicibus ora veftis fu<e. Etiam de longiori fafeia , 
qua: zonae loco femoribus circumvolvitur , ufurpatur idem 
vocabulum in Verfione Arabica Ezcch. XXI II. 

^ <*£«. iJL — * q\. ; 

fafeiis ad lumbos fuos. Ergo & fafeiam notat, caput 
in rotundam formam circumeuntem. Neque ex HD^DH fpjf 
cidaris regni , vel regia , colligi debet, tyyi coronam figni- 
ficare, quales hodie Regum efle folent. Nam illa cidaris 
nihil aliud fuit , quam candida fafeia , qua Regum frons 
pra: cingebatur. Lucianus in Navig. ornatura Regium 
deferibens: K« x( v<r ^ a«vioj «£« 

i» fAumrtf. Et purpura auro variegata , £5? fafeia candida 
circa frontem. Idem in Dial. Diog. & Alex, de cultu 
Alexandri M, iuayIm Amjj T>jv *t<p*A>;V. nvin - 

Sum 
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gt fafcia candida caput. Silius lib. XV I . dc J uba Rege : 

Cinguntur tempora vitta Albenti. 

Suetonius Gmilitcr candidam fafeiam , Ammianus fafciolam 
candidam , HegeGppus albatum diadema , illud regii capi- 
tis ornamentum appellarunt. Huic autem diademati iu- 
perimponebant Tiaram , quam Perfarum Reges re&am 
portabant. Xcnoph. dc Inftit. Cyr. lib. VIII. E»*^{ $ £ 
JiccJtfjLx Tij» Tlabebat etiam diadema fub tiara. 

Plutarch. «€* 4 >»AaJi*<p. de Xerxe : ©*> to JidJun * , 3 
t*)'v . Appojito diademate , inje£la tia- 

ra. Similiter & Lucianus faepiffime Diademati adjungit 
Tiaram. Hinc explica h.zecb. XXI. }t. "VDJ1 

rntoyn DHm Remove diadema , tolle tiaram. Nem- 
pe P£U¥D fafcia cft , capiti circumvoluta , cui fuperim- 
poGta mDV *i* ra fublimior. Utraque regium cft in- 
ligne. 

(II. Fuit autem commune viris focminisque capi- Modus 

tis tegumentum. Illis Jef. LX11. 5 Job. XXIX. 14 . 

Zach. 111. f. his, in loco, quem prae manibus habemus/ 
tribuitur. Procul tamen dubio fuit quaedam in modo illud 
applicandi diverGtas. Nempe virorum fafcia praelonga 
erat, & operoGori mole, ac per frequemiores orbes , ca- 
piti circumvolvebatur ita ut totum caput undique operi- 
ret, atque non tantum aures , fcd & verticem, obtegeret, 

& contra tempeftatcm & frigus muniret , quales hodie 
Tureorum, Perfarum, &quorundam Arabia: populorum, 
cidares efle folent. Foeminarum vero taenia: breviores , 
tenuiores, & minus latae erant, caput non niG fcmel, vel 
ad fummum bis , ambientes , nec illud undiquaque clau* 
dentes , ita ut non niG medium circa caput tranGrcnt , fu- 
perior autem aeque ac inferior pars nuda & inoperta relin- 
querentur. Nullum enim aliud harum falciarum officium 
erat , quam diffluentem comam colligendi 5c cohibendi» 
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Quemadmodum Lucianus ait, de Domo: t to ' uQtlo* 

trs HO/Mtif flWiaff» , torijc* t »» ivptof Q im Zftrx&eir » , ejo» ijj 
ic&Tilt n Vitta diffufam comam colligens tantum de - 

coris form.e addit , quantum vefii purpura. Theocrit. Idyll. 
1. 35. 

xinAu jt ^ « utuxj . — 

Ornata peplo & vitta. 

Libi Schol. ' hfjLuuKi , T» CVviiOtT* TOCt teJxctt , 5 dfXTti- 

X*nr. Adde Epigramma vetus apud Suidam in : 

Klitpv$«tAfli T^r 

Vitta vinciunt tuam comam. 

Ovid. Metam, lib. XI. 

Vitta coercebat pofitos fine lege capillos. 

Tibuli. I. 7. 

Sit modo cafta doce , quamvis non vitta ligatos 
Impediat crines. 

Colle&i autem vitta crines , vel in gradus, mediante alia 
txnia, formabantur , quo de ornatu fupra, vel in nodum 
faltem confringebantur, caputque alio cujuscunque generi* 
tegumento aut velo obnubebatur. Quam multiplici enim 
capitis ornatu morofiores circa corporis cultum foeminx fc 
onerarint potius quam ornarint , ex Homero aliquatenus 
difeere licet, de Hecuba, Jliad. x. 4 69. 

TSjAe J ’ x£?to( %U etyet \otvfc 9 

Afin\»utj xtxfvQetAoi t’, ijJf xMxlnr eita Si vpnfr , 
KpijV*/xr«r t t. 

. Proi 
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Procul a capitt fudit redimicula admiranda , 

Vittam , reticulum , nexilemque fafciam , 

Ei velum. 

Quem in locum Euftathius videatur. Exiltimo tamen, 
vittae crinali reliqua capitis ornamenta fic fuperimponi po- 
tuifie , ut illa non plane occultaretur. Nam non raro 
apud Veteres mentio fit vittarum pretiofiorum , auro plu- 
matarum , vel purpurearum. Homcr. in Hymn. in Ven. 
yf. 12. 

Hora ornata erant aureis vittis, 

Erinna Poetria apud Stobaeum : 

Xpv^ie/M/r^, J«*<pp«v ivaosal 

Jurea vitta infignu , lellicofa Regina', 

Epigramma vetus apud Suidam in K«xpv<p<*Aov : 

ToV t i Q>i\ov\iKlon ko fxac vQtyKltjggt qjjAaiylf 

Bawlir ci\of 7 roXiijt i r^trt xixpv$>«Aor. 

Vittam banc, murice tinRam, qua plexa capitis coma vinci» 
tur y Pbilanis Veneri dedicavit. Item ibid. 

4 * 

no{<pv f «#y ycuxrn f»io& xtxpu^ctAor. 

Purpureum reticulum , coma cujlodem. 

^chill. I. f II. de Virgine: 

Cinxit purpureis flaventia tempora vittis. 

In Oriente eadem obtinuit confuctudo. In Annal. Bagd. 

mcu- 
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mentio fit i> ■ j-*> eLj \— vitta muliebris auro 

plumata. Et in Amorib. Leil. & Mezjn. '*-*-*-*}-* 

vitta crinalis ex ferico. Tota res fatis plana & liquida; cui 
nolo diutius immorari. 


CAPVT XXI. 

Probatur D'TT) fuiiTe Palliola . 

* a 

I. 

m 

Quidvete- A gmen fuperbi 6 c multiplicis ornatus mulierum He- 
res dent £\ brxarum claudunt OH’TV Ea vox non nifi bis in 
Interpretes. Scriptura fuperiles cit. Nempe praeter hunc Jcfajae locum 
etiam repetitur Cant. V. 7 . ubi eft: abftulerunt flK 
a mc. Veteres Interpretes non omnino confentiunt in vera 
ejus potcftate exprimenda. Alexandrini hic habent Srg/rcj» 
quos fequutus Vulgat, per theriflr a vertit. Illud 
Bafilius de flragulis exponit , quas leflis infler ne- 
bant , ut mollius difeumberent. Sic illud k*&k\i£, admitti 
poflet. Rcftius tamen Hicron. Habent , inquit , fc? tbe- 
riflra , qua nos palliola pojfumus appellare , quibus obvoluta 
efl Ifl Rebecca. Et hodie quoque Arabia 6 ? Mefopotamia 
operiuntur foemina, qua Hebraice dicuntur DHH 1 , Grace 
: ab eo quod in O-ep* , hoc efl in a flate (fl caumate 
corpora protegant foeminarum. Et in Quaeft. in Gen. The- 
riflrum pallium dteitur , genus etiam nunc Arabici veflimen - 
ti, quo mulieres iftius provincia velantur. Sane dubitari 
nequit, biu «?•» efle a 9-^©- , quod aflatem notat, 6 c hinc 
veflem fignificare aflivam , & leviorem. Hefychius : e(~ 
tsrpov, *ttr n o» vQaefsct) 9-*e>»cv i><xTior. ‘Theriftrum efl veftis 
afliva tenuis textura. Sed quid tum x«2«ai§ ? 

Pfaefercnda utique le&io, quam & Bafilius annotavit, flJ&t- 
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^■ee/L a , tberiflra claufa. Licet illi non arriferit , quia , 

ut diximus , per firagulas leftorum intclligcbat. 

Sed quicquid fit de vocis origine & fignificatu , hoc pne- 
cipue oblervandum , quod in Grteca Verfionc pro pepli 
majoris quadam fpecie accipiatur. Nam Gcnef. XXIV. 
6 f. legitur: 'h 5 , <o£<»3*Af7c. In He- 

braeo eft : MOTIl f|WT (Ipm Accepto peplo operuit /e. 
Vulgatus h*ic iterum Graecorum S^os-fe» per pallium cx- 
preffic ; uti & habet Cyprianus in lib. III. ad Quirinum. 
Et Gcnef. XXXVIII. 14. «£ 4 : 3 **'» to ■S-l&ij-jsr. Et vf. 
ip. k o ia oivl »fr oip' UtrobiqueTex- 

tus habet, quod eft peplum majus, faciern, totum- 

que caput, ac tergum , operiens. Unde exiftimo, quod 
& hic apud Jefajam Alexandrini Interpretes per 
haud multo abdmilc peplum intenderint. Porro Chaldaeus 
Paraphrafta dedit > quod Latinus Interpres quo- 

que reddidit per tberijira , ex Vulgato. R. Salomo b. 
Melcch in Michl. Joph. confert locum Talmudicum : 

»foS *n3»3D pl"l detur fili* mea. Rcfpicit ad 

Trad. Gittin, fol. 17 . coi. 1 . CI. Buxtorf. vocem expo- 
nit per Pallia , aut vcftes exteriores leves , ex tenuiffima 
& puriflima lana fadas, quales aeftivo tempore geftari fo- 
Jent. Alii tamen , quos inter & Jarchius , de vinculis , 
quibus tunica colligatur , exponunt , quod convenit magis 
cum notione Thematis. Nam Chaldteis eft ligare. 
Syrus expreftit per — Dj? 01 — — o ] f ,_^q 

fafciculum totum ornatus earum. Ex inepta conjedura , 
ne nihil dixifle videatur. Apud Arabem reperies 

quas Latinus' Interpres reddidit : ftragula earum 
pulcherrima. Sed potius legendum videtur , 

qui Pluralis eft a palliolum , de quo deinceps. 

Et haec ex Jefaja. Alter locus eft Cant. V. 7. ubi Tex- 
tus Hebraeus fic habet : Invenerunt me cuflodes circumeun - 
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tcs in civitate, percu/fcrunt y vulnerarunt me , nis‘ 1XL“3 

HH1 abjlukrunt TU w««w a me. Ex Chaldxo 
nihil hic difc.ts, qui omnia per continuas allegorias dc fa- 
tis populi Judaici interpretatur. Vciba , qux huc perti- 
nent , hxc funt : VTjTnn KmaVji ion iSaa 

'Tulerunt ( lcil. Chaldaei ) torquem regium Sedecbia de collo 
ejus. Sic Interpres ejus Latinus. Quamvis non putem , 
vocem NJH , qua: convenit cum Arabica ^ — j , unquam 

de torque , fed non nifi dc diademate , vel cidari , ufur- 
pari. Nili itaque ob liarent fequentia HHVa jO de collo 
ejus , hoc faltetn appareret , quod Targutnilla TT1 no- 
ltrura dc capitis intellexerit tegumento. Alexandrini reddi-, 
derunt: npj-y t o «V tui , abjlulerunt tberiflrum 

meum a me , uti fupra. Alii apud Drulium , « kxKv pud 
/u» , velamen meum. Arabs : — e abs- 


tulerunt pallium meum a me. Syrus retinet vocem Hebrai- 
cam TTI , nam habet , quod Latinus Interpres 

hic reddidit per pallium. Denique Aethiopica Verfio ad- 
hibet vocem DJoSd, quam Arabica: mox reftituimus. 

II. Hebrxorum Magidi i quoque non omnino conve- 
niunt in poteftaic & fignificatu vocis "tn-l definiendo. 

Rafchi : Xlt DH1 1> ,L 0 ] XP303 DTtn 

■p nstsvo rraw Sane n ero pes:? aw vincula, 

vernacule fi r meis ditia , (hodie Galli fermail dicunt) fabla 
ex auro , quibus colligari /olet tunica , qua mulier [e induit. 
Hxc ex Chaldaeo , cujus KfWM , ut jam diximus, de 
vinculis Rafchi intellexit. Paulo aliter , licet ex eodem 
fonte , R. Salomo b. Melcch in Jcfajatn : £3*t5HfiO 

^S "n oc*n -rrpS dwt tsnrm vv yip 

Sunt qui interpretentur per fafeias fericas , quibus foemina 
caput religabant. Ridlas vernacule. Sed quid Badias fit, 
mihi ignotura. Haufit vero hxc verbotenus cxKimchio, 
. qui 
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qui ait, vernacule dici : JTv"D n >S’Y), h. e. ut puto, voi - 
les de foye , vela ex ferico. De capitis quodam tegumen- 
to majori accipit Abavbanel in Jcfaj. L f;v rWCn Cii 

errrn pn nm pa naira C'r:n vrc» nrs 

CD^nDn £««* reticulii ex frico , qua mulieres 

occipiti apponebant , ut in cervicem usque ad humeros dejl ite- 
rent. Kimchium Sc Aben- Efram , ut £k loca Talmudica 
qutedam, exhibebimus deinceps. 

III. Noftrates Interpretes non minus variant, in nofine Foria no- 
vocis expolitione. Multis arrident Grcccorum./-' 

Unde Vatablus: Dicunt vcflimenta cjje fubtilia a [Uva. 

DoclilT. Belgas , in Gloflis ad Jcfaj. Fyne , dunne, cr.de 
lichte 'kleedingen , die men in Judea , cr.de d' omliggcr.de hec- 
te landen droegh. Huc & pertinent Jun. fc Trcm. utrobi- 
que habentes carbafa , h. e. ut Pifcator explicat , pallia ex 
carbafe , per vnetonymiam materia j & addit , i(J'c carbaftm 
'linum mira tenuitatis , quod nempe reflati conveniret. Et 
Varenius: Ex confenfu majorum , ait, notantur carbafa , vel 
ajliva veflimcnta , tcnuijjima , expuriffima lana fati a , /m- 
cea, fine ullo gravamine portatu levifima , fi? <e/?«/ in Judaei 
imperio fiori accommodata , fiveilla totius fuerint Corporis , /?- 
ve folius Capitis , perinde efl , prajlat tamen pro priori con- 
cludere. Pro velle totum corpus tegente accipit etiam Cl. 
Coccejus in Cant. Notat , inquit , velum feu carlafum te- 
' nuius fi? levius , quod corpori facile potcfl circumjici , matro- 
nale tegmen. Alii vero exiflimant, DH’T1 efle velamen- 
ta faciei , quibus foeminae dclicatte contra calorem folis fe 
munierint. Vatablus : Alii feribunt , fuiffe fmdonem , 
quam mulieres expandebant fu per caput ob aflum. Huc in- 
clinat Cl. Gufletius in Comm. L. H. p.778. Ait: DH’T1 
carbafa , potius umbella , Grt//. pare-a-fol. Afaw» radix 
ufurpatur de rebus folidis extenuatis : femel de auro : bis de 
populis fubjettis. Umbella autem ad mollitiei muliebris ap- 
paratus Efaj. J. recenfitos attinent , tum ut cuticula cando- 
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- rem Uvoremque ftrvent , tum ut folii vim retundant &? 
prturea magnifice ornat * fajlum augent. Addit & aliam 
conje&uram : Fel potuerunt effe braEle* tenuiffim* lata- 
que , quibus fplendor aliis ornamentis adderetur. Plerique 
tamen maiunt pepla , capitis Cc faciei muliebria tegumenta. 
Forllerus: velamen , quo mulieres caput velabant* Neque - 
aliter Forerius. Belga: in Cant. mynen Siuyer. Verfio 
Anglicana : tbevails, vela. CJ. Seldenus de Ux. Hcbr. 
lib. Ili. cap. 17. p. jop. exponit per calyptram pen- 
dulam. Vid. & eundem de Jur. Nat. Hebr. Jib. V. cap. 
j*. Pauci quidam per Pallium funt interpretati , ut Gro* 
tius in Cant. fequutus Vulgatum. Ut & Pifcator, paliia 
ex carbafo. Munftcrus per togam reddidit , qum Pallium 
erat Romanorum. Lutherus die Kittel , amicula. Solus 
quod fciam , Montanus in Jcfaj. dedit palliola. Unde noti 
longe abeft Celeb. Vitringa, in Comm. in Jcfaj. Liquet % 
inquit , ex loco Cant. V. 7. effe genus pepli , five amiculi, 
quod circumjicitur capiti , humeris , fc? vefiibus exterioribus 
cor pons aut veflium velandarum caufa , idem qued fyyjf /J 
biforia Rebecca. Haec mihi perplacent, & nunc pluribus 
probabuntur argumentis. Et fic plane carere poflumus illa 
. notione viftts <efiiv<e , qua: nullo idoneo nititur fundamen- 
to, nec aliunde quam cx Verfione Alexandrina , in utro- 
que loco bitw c> habente , profluxit. Eorum autem fen- 
tentiae, qui TT1 peplum expofuerunt , quid veri fub- 
fit , mox apparebit. Reliquis immorari non ell neccllc 
IV. Noftrade voce TTl fententia htee eft , quodfje- 
nt Palliolum feu pallium brevius, omnibus reliquis vcfti- 
bus fuperimpoGtum , quod vel de humeris dependebat, 
fere ad anduram usque defluens , vel etiam , quoties vo- 
lebant, m caput attrahebatur, illud operiendi, feu volan- 
di ^ gratia. Hoc autem probamus 

Primo cx vocis origine. Nam mi procul dubio eft a 
Themate TV1. Hoc autem certifliraam gerit expandendi 

St 
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& in latum diducendi notionem. Ut i Rcg. VI. jz. TTl 

nnrn as nrmi Sun mron i rr » expandit y diduxit 

fuper Cberubinos , ifl juper palmas , aurum. Huc & re- 
ferri folct i Rcg. VI 1 . 2p. TllO HCTO opere diduBo & 
txtenfo. Kirachius in Libro Radie, hanc (ignificationem 
etiam probat ex Chaldaica Dialcfto : r"lw’HS pp TTl 

lorm v'j rv tttu amn re as* ipp"n oinm rrrpTi 

Thematis TTl propria potejlas Jita eft in expandendo (fl 
diducendo in latum. Quare Hebraum lpp*Vl exten- 
derunt in latum , Exod. XXXIX. $. Parapbrajles Cbal • 
daus (Onkelos) per yPTl in latum diduxerunt, expref - 
Jit. Eadem phrafis habetur in Tra£t. Talm. Schabbath 
fol. 103. coi. I. p pt ?0 ’DD HTIO p{? Nam fic 
faciunt , qui laminas tabernaculi in latum diducunt. Adde 
Num. XVI. 38. ubi Hebraea OTT 3 ’Pp*l extenfiones vel 
diduttiones laminarum , Onkelos interpretatur per |H’T1 
fOO laminas in latum diduttas. Et mox vf. feq. pro 
DU’pTl extenderunt eas , ille iterum habet : pjlTTll & 
in latum diduxerunt eas. Rurfus Pfalm. CXXXVI.6. pro 
Hebraeis : D’Dn Sp p"W 7 VpTlS ei qui expandit terram 

fuper aquas , Chaldaeus dat: WDT »lSy KJHK TTlS, eo- 
dem fenfu & fignificatu. Quare & plenque Interpretes 
TH*1 nollri fignificatum rette ab expandendi illa notione 
deduxerunt. Rafchi in Cant. V. 7. TmOT **1JI H*T1 

♦ 7 V rpriom h. e. TTl meum idem ejl ac ornamentum ex - 
panfum & dilatatum fuper me. Pifcator in Jcf. Vox He~ 
br<ea orta eft a verbo TH, q u °d fignificat expandere, namejl 
, veflis expanfa feu fluxa. Vid. etiam qua: Do&ifl*. Belgx 
ad Cant. V. 7. annotarunt. Haec itaque originatio in ni- 
hil quadrat melius quam Pallium , quoniam hxc vertis reli- 
quis latior e(t & amplior , atque dum injicitur, fuper cor- 
pus, exteraque vcltimcnta, expanditur. Quemadmodum 
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fupra vidimus , a H 2 D latus 8c amplus fuit , Pallium 
finitOS fuille appellatum. Quare fic Hieronymus , alii- 
que Viri Do£ti , quos jam nominavimus , per ipfum hoc 
n»*n pallium intellexerunt. 

Non igitur eorum probamus opinionem , qui T"H per 
•velum capitis 6? faciei muliebre exponentes, originem quie- 
runt in notione dominandi , quam Themati Tn ex affini 
n*n adferibunt v quoniam nempe velum , quod mulier in 
capite gcllat, fignum fit potejlalis & dominii , quod mari- 
tus in eam exercet. Scopus cit , prxfidium quxrcrc ex- 
plicationi vocis in loco Jvcvj/itu, i Cor. XI. io. per 
quam vtilgo intclligunt velamen capitis , quo mulier teltc- 
tur, fc efle fub mariti dominio & poteflate. Hanc, fenten- 
tiam tenent Forftcrus in Dici. Hebr. Forerius in Jeiiij. 
Buchcrus de velatis foem. p. 80. 8t. & ipo. ipt. Vid. Se 
Ludov.Capell. in Spicilcg. p. 94 Hammond. in Annotat, 
ad N. T. Tom, II. p. 11$. Taceo alios quam plurimos. 
Sed mihi haec originatio admodum videtur incommoda. 
Nam TTi non eft a rm, fed a th, ut quivis videt He- 
braifmi non plane imperitus. Hoc autem nufpiam notat 
dominari , led expandere , ut jam vidimus. Loca autem, 
in quibus etiam hoc *vn putatur dominandi pollere figni- 
•ficatu , deinceps explicabo. Imo fi concederemus, The- 
mati Tn eam dominandi convenire poteflatem , ratio ta- 
men , quae affertur , inde dutta: notionis pepli , vel vela- 
minis. , nimis cft arceflita , & id originationis genus a ge- 
nio Sc indole Linguae Hebraea; prorfus alienum. Nam 
primo ftatuere nos oporteret , quod *i*-n proprie & origi- 
naliter dtnotarct poteflatem & dominium , i^elxv , quam 
unus in alterum exercet \ deinde , quod eadem vox per 
metonymiam rei fignatae pro figno transferretur ad de- 
fignandum velamen muliebre. Et denique fupponendum 
eflet, quod ha&enus a nemine probatum, per velamen ca- 
pitis mulierem revera teftari Se agnofeere , fe dominio Sc 
poteftati mariti efle fubjettam. Sane cx loco , quem cita- 
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vimus , Paulino id non puto probari pofTe. Nunquam 
enim eo induci potui, *ut crederem , vocabulum ibi 

vel proprie vel mctonyrnice peplum , vel velum capitis , der 
notare. Senfus facillimus, 6c liquidilfimus , hic eft, quod 
uxor debeat pol e fla tau dominium agmfcere & venerari in 

iuo marito , qui ejus ell caput > ut loquuntur , morale. 
Quam expolitionem, a Doctidirois quibusdam Viris folide 
adllructam , vulgari & receptiori longe judico proferen- 
dam. 

Extra oleas vero vagatur Cl. Clericus, “qui inComment. 
ad Genef. XXIV. <5f. poft addu&am Hieronymi deGrx-l 
co aie/rfs* fententiam , fubjungit : Similia habet & in Com - 
ment. in Efajam Cap. III. ubi ea vela Hebraice dici Q'"r"n 
radidim audior ejl , qua voce uft funt Jonathan Paraphr. 
Jerofol. qua propria ejl Arabum , apud quos pp rtfitfon , 

•uelum fonat e regione oculorum perforatum , quo mulieres 
utuntur. Notum e fi Daleth Hebraicum & Sad Arabicum 
adfines effe lit er as. Approbavit Bucherus de vel. foem. p. 
pS. Verum quidem clt , Arabibus ijc j*np ca - 

lyptram elTe , qua tota obvelatur facies , ita ut foli appa- 
reant oculi. Sed a -pTl id prorfus alienum. Neque in- 
doles Thematis cum Hcbrxorum “pp convenit. 

Hujus enim poteftas in expandendo lita, illius in compin. 
gendo , unde velamen faciei dl&um , ideo quod 

faciei conftantcr adharcat , & undique contrahatur. Ne- 
que tam prona frequens literx ( 1 ) in (<ja) mutatio. 
Mihi faltem idoneum exemplum ha&cnus fc non obtulit. 

Secundo cx. ufu vocis apud Mifchnicos Do&orcs & Tar- 
gumiftas apparet , quod vocabulum prp tam de pallio , 
quam peplo , capitis tegumento, accipiatur. Priori figni- 
ficatu occurrit apud Paraphraftcn Chaldxum Cant. II. p. 

ntfK by pm •on Pomte palliola ad colla mea. Loqui- 
tur dc populo Ifraclitico. Ex adjun&o b$ conflat, 

, quod 
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quod hic per TTl veflimentum intelligatur , ad collum 
▼ei ccrviccm appofitum , ut inde defluens , humeros 8 c 
tergum obvelet. Frequentior tamen alter ufus eft , quo 
veltcm notat etiam caput operientem. Sic Mairoonides 
ad Tra&. Schabbath Cap. XVI. Se&. 4 . ex Gemara Ba- 
bylonica fol. 110 . coi. 1 . oStodecim enumerans vcftimen- 
ta, qua: die Sabbathi ex incendio j:ripere liceat, etiam 
habet rsroi 'Krm 13 Spp pL'p m h - e - T*n p»r- 
vunif quo caput b umeri operiuntur. Pro co Bartcnora 

pofuit : V2TD1 13 HD33e p*jp TvSa »• e - rvSa P™- 
vum , quo caput & humeri obteguntur. Adhibet itaque hoc 
ad illud T*n, voce magis frequenti & obvia, decla- 
randum. Notum vero eft, fvSt 3 palliolum efle, feu pal- 
lium brevius, quod reliquis veftibus , ipfi etiam pallio ma-. 
jori, fuperimponunt , St Judcei adhuc hodie , precum & 
aliorum facrorum tempore, capiti aeque ac humeris injicere 
folent. Dubitari itaque nequit , *m olim fere ejusdem 
fuifle ufus. Rurfus ibidem tam apud Bartcnoram quam 
Mairoonidem legitur de IsJintlO 013 3^1’ DITI 01? 
rnion J103 pnn duobus CTm , quibus fe abjlergunt , 
pojlquam fe lavarunt in balneo. Nempe hic TU, eodem 
modo ut fupra de voce jinDDO vidimus , de linteo , feu 
quovis panno fumitur latiori St ampliori , cujus varius ufus , 
etiam pro abftergendis manibus , vel toto corpore , elfe 
poteft. Quod autem hoc TT 1 non pallium majus , 10 - 
tumque corpus operiens , quale erat illud nnSttD, fignifi- 
cet , fed minoris pallii genus fuerit , inde conflat , quia 
paflim legitur, quod Gmul etiam capitis fuerit tegumentum , 
licet majus & amplius , St non folum caput , fed & hume- 
ros ut mox ex Maimonide vidimus , obvelans. Sic ad 
j n Traft. Mifchnico Kelim , Cap. XXIX. Seft. I. 
annotat Bartenora: 13 JTD3D rWKW p"» Tll 

^SeW Oi:in W¥3 DD/TI nem ejfe peplum te - 

nue , 
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nue, quo mulier operit caput fuum-, nam in Targum Hiero - 
folymitano per ntTI exponitur. Refpicit ad Gcnef. 
XXXVIII. 14. ubi in Hcbrxo cft : DDH1 operuit 

fe Thamar peplo. Etiam Jonathan hxc reddidit : n*’DD1 
MimD, quae Latinus Interpres vertit : £5? texit fe peplo. 

Ipfe etiam Syrus hic dat : 1p— >*?’l — o> A — • — co — o-lo 
NTTIJO n*D3J1is‘1 y obtexit fe peplo. Et mox vf. ip. 

Hcbrxa jrSi*0 n3*i’* IDiTI removit peplum fuum a fe , 
Chaldxus iterum interpretatur : iTTTI filiTl, & Sy- 

rus: 1 — 1 — io 1, — , eodem plane fignificatu. Con- 
Umiliter Gcnef. XXiV. 6f. pro Hebrxis fyyyn npni 
DDilHl fumto peplo operuit fe, Jonathan dat: NTTI fGTtfl 
accepit peplum, eoque fe obvclavit. Neque 
aliter habet Targum Hierofolymitanum. Addatur Mai* 
monides, qui voce "pti utitur pro velo capitis , & faciei, 
quale Matrona: gerunt honeftx, in Jad Chaf.Traft. 
cap. 14. foi. fi. c. 2. jnao Kin n*Tin’ m t^*n ir w 

onm p iSxi Sanss* nra mv nuran 
w pi«?S nwn* nnvr m Si? rrqj? po nrw rwi? 
wn Sm n**n rrSr jw i nris rom b>Stsd n:oS 

fjhtcenam efi illa confl it ut io Judaica , juxta quam filice Ifrael 
Jludent modeflice ? Si letum , quee fequuntur , aliquam viola- 
verint , transgreffee fiunt Judaicam iflam conflitutionem. 
Nempe fi egr effice fuerint in plateam , aut aliquem locum un- 
dique patentem , nudato capite , £5? non opertee fuerint vela- 
mine , pro more aliarum foeminarum. Ex addu&is haftc- 
nus vocabuli "p*Tl ufibus & exemplis fatis clare colligi- 
mus, illud proprie pallium e (Te , fcd brevius, alias ^Sd 
appellatum, quod omnibus reliquis vcftibus fuperimponi. 
'tur , ac non tantum de humeris dependet, fed & ipfi non- 
nunquam capiti inducitur , camque ob caufam quoque pepli 
induit fignincatum , & tam de capitis tegumento majori, 
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quale Sc Jyi*¥ fuit , quam latiori ufu pro velamine faciei 
muliebri , ufurpatur. Poliremus hic ufus poteli clTe re- 
centior , Sc cx notione pepli , apud Targumillas obvia, 
defumtus. Neque etiam hic apud Jcfajam locum habet, 

qui velamina faciei muliebria jam per mSjT I, ut vidimus 
luo loco , exprcfllrat. Retinemus itaque duos priores fi- 
gnificatus, qui tamen potius ad unicum redibunt, fi, ut 
i cs revera poilulat, dicamus, DTT1 palliola fuilTe, qu» 
vel humeris injiciebantur, vel, quoties volebant, in caput 
adducebantur. Quare & hanc notionem in omnibus locis, 
ubi TPI vulgo per peplum redditur, reftius puto retineri. 
Nam Sc Latinis, haud abfimili modo, tegumentum capi- 
tis palliolum di&um cfTe mox videbimus. 

idem ter/io ex Arabica Dialc&o ulterius confirmabitur j 
in qua Hcbrxo TT1 vocabulum NTI a Themate 
( Jty m vel im, refpondec. Ne quem vero aliqua li- 

tciarura radicalium diverfitas turbet , vel impeditum ha- 
beat, ante omnia prxftrucndum effc , apud ipfos etiam He- 
brxos Radices TT1 & im, uti literis, ita Sc fignifica- 
tu , fibi invicem intime efie cognatas. Illud vulgo per 
expandere i item flernere , fubjicert , fuligere , hoc autem 
per dominari, itemque, prorfus uti illud, per fubigere , Sc 
fubjicere , interpretantur. Unde jam fponte duorum The- 
matum affinitas elucet. Qux tamen adhuc clarior Sc illu- 
ftrior evadet, fi teneamus , utriusque originem & prima- 
riam fignificationem in calcatione pedum litam efie: quam 
& Sacro Textui inferre haud vereor Jcfaj. XLV. i.ubi 

Propheta de Cyro ait : TiS proculcandas coram 

ipfo efie gentes. Hcic proculcare gentes figurate idem eft ac 
cas [abigere , & alieno imperio , Sc legibus , fubjicere. 
Eadem potcftas , eademque figura , agnofeenda Pfalm. 
CXLIV. Z. ’nnn irnn qui calcat populum meumfub 
me i h. c. qui mihi imperium in meum populum confert. 

Eadem 
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Eadem translatio admifla quoque in reliquis Verbis, cal- 
candi gerentibus notionem. V. g. in Themate D13 cal- 
care * utPfalm. XLLV. 6. W3p D12J in nomine Tuo 

proculcabimus infur gentes contra nos-, i. e. cos fuperabimus 
& fubigemus. Vid. & Plalm. LX. 14. CV1II. 14. Jef. 
LXIII. 6. z Chron. XXII. 7. Ex Themate C’V1 , cu- 
jus primigenia poteftas fimiliter in calcando lita , confulc 
Jefaj. XXV. io. Mich. IV. IJ. Ipfum etiam "p"! hanc 
vim exerit Deut. XXXIII. 19. Jefaj. LXIII. j. & alibi. 
De DDJf calcavit , vid. Malach. III. zi. Denique 021 
eundem ufum admittit Jcf. LXIII. 5. Mich. VII. 10. 
&c. &c. Senties nunc , unde fubnata fit in Themate ITH 
Botio fubigendi) faacpic dominio aliquem /abjiciendi. Quam- 
vis non dubitem , quod , fi huic ipfi HT1 originalem cal- 
candi potellatcm in pluribus Scriptura: locis vindicemus, iis 
haud parum gratiae & emphafeos fit acccfiurum. V. g. 
Jefaj. XIV. 6. mi proculcans in ira populos. 

Eft enim eadem phrafis , quae occurrit Jefaj. LXIII. 6. 

073P D13N proculcabo populos in ira mea. hadetn- 
que fere facies, idemque fenfus, eft utrique loco , quem ad 

TT1 jam produximus. Adde Ezech. XXIX. if. vtaS 
crua rrm ne amplius proculces gentes , vel prefTius ad ver- 
bum : ne calces in gentes. - Multum quoque elegantiae clt 

in Levit. XXV. 45. *pS3 JTW1 qua: vulgo red- 
dunt: non dominaberis in eum violenter j rette quidem quo- 
ad externam Linguae faciem * fed fi interiorem verborum 
indolem introfpiciamus, locus ita erit vertendus : Non cal- 
cabis in eum cum contritione. Nara princeps notio Thema- 
ti» ponenda eft in contritione conjun&a cum dijfra- 
Qiont &c comminatione , qualis fit per conculcationem ; uti 
conftat tam ex Chaldaea & Syriaca, quam Arabica , Diale- 
&o. Senfus figurata: hujus loquutionis eft: Non exercebis 
in eos favum imperium. Eadem phrafis recurrit ibid. vf. 
46. f}. 8c Erccb. XXXIV. 4. Cernllimum «aque 8c in- 

Bb b z du- 
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dubitatum hoc eft argumentum intimae affinitatis , qua 
Themata TTl & HT) lunt invicem conjunda. Eadem- 
que ulterius ex Dialcdo Chaldaica adftrui poteft. Vidi- 
mus fupra, Radicttn noftram TTl etiam expandendi gau- 
dere figr.ificatu. Qui tamen non obeft ei, quam adftruxi- 
mus, calcandi notioni j fcd ille ufus fccundarius eft, & ex 
hoc primario , tarquam ex origine , profluxit. Quod 
enim calcatur , fimul in latum extenditur , & diducitur. 
Eadem ratione Thematis Wn, quod plerumque notat ex- 
pandere , 8c extendere , ac fxpiffime de diductione metallo- 
rum, eodem modo ut noftium *m i Reg. VI. $z., ad- 
hibetur , princeps fignificatus in caleatione pedum eft col- 
locandus. Unde intelliges cur legatur Ezcch. VI. n. 

ypTl “|233 HDn percute manu tua , calca pede 
tuo. Iterum XXV. 6. HTO T *]XnO pf* idea 

quod percutias manu , calces pede. Huc & pertinet 
2. Sam. XXII. 43' Sicut lutum platearum conteram eos , 
CrpTR conculcabo eos. Hinc, utiinypT, ita & in TTl, 
a calcandi primaria poteftatc fubfumta fecundaria notio ex- 
pandendi , & diducendi. Sed , ut redeamus unde deflexi 
eramus, penes Chaldaeos fignificatio haec expandendi non 
tantum in Themate TTl, ut fupra offendimus, fed & in 
altero iTT), aftervatur. Sic in Targum Jefaj. XVII. 6. 
RTTO R31D3 in propagine late extenfa £5? diffufa. Adde 
Trad. Talmud. Erubhin , fol. 104. coi. ,1. pn R*3D 
ro rmai affert fbramen , fc? expandit in eo ( atrio ). Et 
mox : N 1 ?# iTSlp3 rVi Sd3 nS JTTQ TTO NVTttO 
naip , 71BQ Quando expandit , non expandit in corbe , ne- 
que in canijlro , fed in fundo canijlri. Utrobique Verbum 
mT expandendi gerit fignificatum , aeque ac alterum TTl. 
Haec praeftruere lubuit, ut appareret, duo htee Themata 
non tantum una oademque origine gaudere, fed & omnes 
notiones fecundarias habere communes. Proinde non mi- 
rum * 
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rum , Arabes hafce ambas Radices , flbi invicem adeo co- 
gnatas , fub uno rm combinafic. Quod tamen ul- 
terius confirmabitur, fi obfervemus , illos principem, quam 
adftruximus , calcandi poteftatem , non minus quam reli- 
quos ufus, qui tn Hcbraifmo ex hac origine profiuxerunt, 
etiamnum confcrvaHe. De illa Gjeuhar. 

cn£n rm calcavit equus terram , mediusve fuit inter cur - 
fum & inceffum. Hilt. Tam. p. 311. 

pVJajUl ^C-Lh’ (>-=csia 

Commoluit calcatio hac offa , 1 $ hac fetiora perfregit. 

Ad Conj. IV Cl. Golius ex Gjeuh. Calcavit validius ter » 
ram. Sic apud Poetam eft : 

K.V A : ^ ^ 

Vehementer proculcarunt eos ungula equina. 

Inde &, juxta Camufum , Leo di&us quod prae- 

dam proculcet , eique ungues infigat. Reliqua; notiones 
Thematis ex hoc fonte omnes emanarunt. V. g. Sublato 
uno pede fubfultim procedendi j qua: haud dubie dutta a cal- 
cando terram. Item: Perdidit , corrupit , rem , proprie, 
eam proculcavit. Et , quia calcando aliquid diffringitur , 
& comminuitur , adfumta inde notio : Diffringendi 8c con- 
terendi rem aliquam. Unde Lapis mola fuperior , 

catillus. &c.« & c. Notionem expandendi & diducendi , 
quam HebraasTn & iTT) vindicavimus, non annotarunt 
quidem Arabes Lexicographi. Dubitari tamen nos non fi- 
nit hoc Poetae : 

db 
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» ■4- jfj 

* cjo^j J~J\ UJ I—» <c — ) 

Quando in latum diduximus (i. e. diffipavimus) phalan- 
ges compati as & conglobatas , 

Quemadmodum dilatant ferrum diducentes j i. c. fabri 
ferrarii. 

Adde Hift. Tam. p. izi. 

expanfa fuit ala notiis. Accedit, quod hmc notio didu- 
cendi aliquid in latum , & extenuandi , frequentetur etiam ia 

w 

cognata Radice , unde extenuatus. Secunda- 
rie transfertur ad laborem vel morbum extenuantem. 

Non itaque mirum , Arabes idem vcftimeutum , quod 
reteres Hebraei T“H vocabant, (quod dicunt ex 
Linguae Analogia pro a <jo f ) appellafle. Senfit 

hoc R. David Kimchi , Arabicae Linguae non omnino 
imperitus, inComm. injefaj. VW 3 N*lp: troS Nin TT) 
K Tl h. e.TT) veftis ejl , trabibus ditia NTV Ira legen- 
dum pro TTK , quod in impreflis Codicibus comparer. 
Sed rede exprefla cft haec didio in Editione Veneta Libri 
Radicum ejusdem Audoris: HIOID DH Q^TTH 

aub OWprr rrcqyo IN h. e. ITT) fpecies ejl 
peplorum vel amiculorum , Arabice N“n appellata. Nec ali- 
ter R. Salomo b. Melech. Et in Aruch fol. 147. coi. 3. 

haec habentur: pl f]T5f tsJVTl N'"n Tn 

mwn Sy ilBWT TXOSOff h. e. TTl iH Lingua IfmaeUtica 
(h. e. Arabica) vocatur NTl, quod peplum notat tenue, 
quo foemina caput cooperiunt. Eodem refpicit Abcn-Efras 

in notis prioribus in Cant. V. 7. V 22 SnjW» ptrSa 'TTt 
in Lingua IfmaeUtica idem notat quod peplum. Idem in* 

Jefaj. 
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jcfaj. Sxim» ptrSa n»Sca rrcro dhti Fo* *m in 
Lingua lfmaelitica fpeciem [ignificat pallioli. 

Sed pergamus nunc , & diligentius inquiramus, quem- 
nam apud ipfos Arabes illud , Rabbinorum N"T)> 
gerat figoificatum. Kimchi cum exprimit per ffWX pe- 
pium i haud adeo male, fi , ut par elt , per hanc vocem 
peplum intelligat majus, non tantum caput, £c faciem, 
fed & humeros & tergum, obvelans; id quod & clarius per 
adjedhm dictionem mJ 3 D >3 infinuare voluifle videtur , 
quam recentiorcs Judaei de amiculis accipiunt. Non ita- 
que differt ab Aben-Efra, qui vocis illius poteflatem a* 
ptiffimS per palliolum declaravit. A Cl. Golio ex- 
a&c fatis Sc curate exponitur per Pallium , vel Pallam : 
veflem feu operimentum exterius quodcunque , ufurpari foli- 
tum prodeuntibus foras : five confutum Jit , nec ne , capiti 
impojitum , fc? in humeros rejeEtum , aut de folis humeris pen- 
dens. Eft autem hoc commune viris foeminisque 

veftimentum. Quamvis nullum dubium fit, 8c forma & 
amiciendi modo , virile a muliebri quodammodo differre. 
In Arabica V. T. Vcrfionc paffira Viris aptatur. Ut Ju- 
dic. VIII. Zf. J-^=> ^ ^ ° j t—* 

^7— — ^ (J —' 9 — «t 

Expandit illis pallium, & projecerunt ftnguli inaurem auream 

fuper illud pallium. 1 Sam. II. 19. a J \ j 

Jf-ft-*-» ^ Texuit ei mater ejus pallium parvum. 
XV. ZJ. ^ ,x_=J j Appre- 

hendit Saul extremitatem pallii ejus. XVIII. 4. I ^ 

Ojta — iV_.J4 . p ami civit Jonathan Davidem 

pallio fuo. XIX. 13. ~^/*-. ' A ' — obtexit eum 

pallio. XXIV. f. — i x !l>j lj y — L gj n.jj am- 

putavit oram pallii Saulis, Abulfar. in Hiff.Dyn. eandem 

hiffo- 
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hiftoriam enarrans , idem vocabulum ufurpavit , p. 47. 

• U j> 'i-j l—i — a \ — a Jj' — OJ 

5 ,j k inveniens Sattlcm dormientem , de ejus pallio 

particulam abfeidit . Adde 1 Sam. XXVI II. 14 ■ .}|j 

*■ — * O — * ^ ^ ^ 

*\> 1 virum /enem adfcendere ex terra , amitlum 

pallio. In omnibus hifce locis Textus Hcbixus habet vel 
vel nSot?- Unde apparet , quod virile *) dc 
pallio accipiatur Mfl/eri , & totum corpus cooperiente. 
Quod adhuc ebrius percipies ex Hift. Val. 

J1 JuiJ <>—5 u^ ^ - c 

Indutus erat gemina tunica & pallio, nam frigus ipfum peni - 
tus pervaferat. Clariflimc autem ex Abulfcda de Vita 

Mohamm. p. pS. j , T > — ♦ ^ J-=^ 

^ tV' sjuo — c l/ ' ^ o ^ ^ 

... < VI c^ T - Interprete Cl. Ga- 

*goier : At ille fatim atque ingrejfus ejt templum , expedivit 
Je, dimidium pallii fui fub brachio dextro colligens , 6? oram 
ejus fuper humerum finiflrum rejiciens. Cum hoc ufu vox 
A», pallium notet, totum corpus obtegens, inde fa&um, 
ut illa figurate etiam de amplo adhibeatur prafidio & tuta- 
mine contra quascunquc injurias. Hift. Tam. p. If8. 

y.-* J— 2*0 Recepit fe fub eorum pal- 
lium. Et p. 17}. 2 Pfi erant P al f 

lium lflamifmo. i. e. ejus erant defenfores. Sed non mi- 
nus frequenter muliebribus annumeratur ornamentis. 

Ezcch. XVI. 10. cj -^ W P* Uium f aravi 

tibi ex opere plumato. Et XXVII. 7 

fcCjG-tyf Lm^J) Ex purpura ab Infulis 
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Elfais allata fatta funt pallia tua. Addatur Abd’orrahrnan 
Haradani in libro 0^**^ Stpttnariorum : tss-a o— * 
aUf La-x.^ I — 0— /'-J/' ^ «- ‘v . . rw fg <v£=yl*jl 

Extendit Mohammed manum fuam benedictam , (fi pallium 
ejus (lcil. Ailchx filia: Abu-bccri; prebenfum ad fe ad- 
traxit. Attamen ufus Linguas pollulat , ut hanc ipfam 
vocem , quoties foeminis tribuitur , non de pallio 
majori , totumque corpus operiente, & per multos flexus 
involvente, quale, ut luo loco vidimus, JTlfiDS denota- 
bat , fed minori pallio , quod in caput attra&um, fimul 
etiam pepli vices prasftare queat , intclligamus. Quem in 
finem prtecipue notari velim hoc Abd’ol - Mafihi , Poeta; 
veteris, aliquoties jam a nobis addu&um: 

(J-j jr (J-* 2^5 

* J LK&AAaa 

Mater ejus ejl ex familia Dfaibi filii Hegjanis t 
Candida amplo pallio , palliolo (fi zona. 

Libi a (joliUas , quod majus pallium notat , mani- 
fefle diftinguitur. Et Jacob. Torv. in Hillor. Prophetar. 

J-cj Vf Xj 

Nulla unquam Mobammedis uxor foras prodiit , ni fi in capi - 
te palliolum geflans. EtAnnal. Bagd. 

ji — * — )! depofito a ca- 
pite velamine faciei (fi palliolo ad ipfum intravit. Quare 
& Cl. Golius, ut jam vidimus, annotavit, polle 
vel capiti imponi , (fi in humeros rejici , vel de folis humeris 
pendere. In Gloflario Arabico- Pcrfico itaque aptiflime 

- explicatur per rc \— > 8c uA— *— A— >. Illud , 

J Cc c pro 
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pro quo Arabes yvjj— £ dicunt, declaratur per Pallam //- 

neam , capiti imponi Jcltlam a Per/is fi? sfrabibus foeminis 9 
ad medium corpus, interdum fi? ad medias furas, demi (fiam, 
qua je operiunt in publicum prodeuntes. In Tawull Inter- 
pretatione Perfica Pentateuchi Hebraeo relpor.dcrc 

folct, Gcncf. XXIV. 6f. & XXXVIII. 14. 19. Alte- 
rum =» fere eundem gerit lignificatum. Notae 

amiculum , vel , ut Golius habet , plagam lcu pallam mu- 
liebrem , fere lineam candidamque , quam focminte foras 
prodeuntes capiti imponunt. Una voce palliolum dixeris. 

Sic in Alcor. eft Sur. XXXIII. pp. jj$ 

tA.£.*Vc Dic uxo- 

ribus tuis , fi? filiabus tuis , fi? uxoribus fidelium , ut impo- 
nant [ibi palliola fua. 

Hinc itaque fatis apparet , non omnino male *i»*n no^ 
ftrum a multis per peplum , capitis tegumentum, fuifie ex- 
plicatum. Qui nunc , ex iis qute haftcnus a nobis allata 
fiint , lubentes , fpero , agnofccnt , Sc originem & ufum 
vocis , ram apud Mifchnicos Doftores & Targumiftas , 
quam apud Arabes , poftulare , ut eam proprie de pallia 
accipiamus, licet minori & breviori, totum tamen tergum 
operiente , quod & humeris appendi , 8 c , quoties place- 
ret , capiti imponi, poflitj quale fere a recent io ribus Ju- 
daeis /V7D appellatur. Superimpofitum itaque fuit omni- 
bus reliquis veftimentis , ipfiquc pallio majori , jamjatn 
decenter ami&o , inje&um. Quare & nunc evidens eft 
ratio , cur Jefajas toit OH*Tl ultimum in Catalogo orna- 
mentorum muliebrium locum aflignarit. Neque minus 
patet , cur Cant. V. 7 . Sponfa fc t£ luo potius f 
quam ulla alia vefte , fpoliatam narret. Nempe ia fume* 
batur , ut vidimus, a foeminis foras prodeuntibus j &, 
quia extimum erat vcftimcntum, facilius, quam quodcun- 
que aliud, poterat detrahi. 

Pl 
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De materia horum palliolorum non eft quod multa di- 
camus. Nullum eft dubium , cam potuifle cftc fuperbi- 
Probabile eft, quod eadem fuerit quae palliorum, 


orem. 


iisdemque fere ornamentis infignis. Qua de re cum fupra 
ad latis didtum fit, eo Li£torcm remittimus. ' 

. V. Apu J Romanas mulieres palliola in ulu quoque fuc- Palliola 
ruiit. Juvenal. Sat. 111 . 1 54. 


— vel Dorida nullo 

Cultam palliolo. 


Romana- 
rum & 
Gr&carum. 


Martialis IX. 1. 

Hanc volo , qua facilis , qua palliolata vagatur. 

J 

Addatur FI. Vopifcus in Bonof. cap. ult. Tunicas palliola- 
tas hyacinthinas fubfericas tunicam auro clavatam fubferi- 
cam iibr Heminam , interulas dilores duas y (j reliqua , qua 
matrona Cbnveniunt. Ad quem locum videatur Cl. Sal- 
mafius. Idem Vopifcus in Aureliano cap. 4. mentionem 
quoque facit pallioli muliebris purpura. Quod & capiti 
tegendo inferviverint palliola , jnde colligitur, quod tegu- 
menta, quibus atgroti caput obvelabant, palliola appella- 
rint. Ovid.de Arte, I.7}}. 


Arguat £5? macies animum ; nec turpe putaris , 
Palliolum nitidis itvpofuiffe comis. 


Suetonius in Claudio cap. z. Ob hanc eandem valetudinem 
palliolatus novo more prafedit. Alias Romani pallium 
brevius & exterius etiam vocarunt Amiculum, quod a Pal- 
liolo in eo diverfum fuiffe videtur , quod nunquam capiti, 
fed non nift humeris , imponeretur. Differt profeao a 
Palla , fcu pallio muliebri , uti conflat cx Livio , Lib. 
XXV II. cap. 4. M. Atilius , £5? Manius Acilius Legati 
Regina Cleopatra dona tulere , pallam piftam , cum amicu- 
‘ Cc c 1 lo 
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lo purpuree. Focminis quoque adfcnbit Curtius, V. I. 
?8. bcemmarum convivia ineuntium in principio modejlus ejl 
habitus , dcin fumma quceqne amicula exuunt. 

Grarci palliolum variis appellarunt nominibus. Fre* 
quenter .'ua?i<Ti c* vocatur , quod hoc fenfu bis apud Pollu» 
cem prollat, & focminis adici ibitur ab Ariftoph. in Plut. 
Dixerunt etiam iirupk , quod Suidas ait efle «<f®* 
Ipecits amiculi, id a Polluce Lib. VII. Scgm. 
49. muliebri ornatui accenfctur. Inde etiam hrvplJi 0* di- 
xerunt , quod cft apud Athenxum. Item <p<*e>«e», quod 
cft tj.uiffv i/Aoil* , dimidium pallium , ut habet Suidas, ideo 
quod brevius cflet , & Colum tergum operiret. Adde 
, quod Polluci cft uix^it , parvum ami- 

culum. &c. Sufficiat hxc indicaflc. Omnium enim ufu® 
ac formam indagare, cimis nunc foret prolixum. 

CAPVT XXII.. 

Quo reliqua jcfajet Cap. III. ad orti alum muli- 
ebrrn fpcclantia explicantur. 

I. 

A d finem perdu&a noftra expofitione veftimcntorum 
muliebrium , quorum fatis longum Catalogum Jefa- 
tum Ca - jas Propheta contexuit, in portum nunc provehi licuiftet, 
pitis. njfi adhuc alia qusedam , quoque ad foeminarum ornatum 
& cultum facientia , apud Eundem reflarent , quae a no- 
bis, in hoc argumento nunc occupatis, eo minua quod 
non omni carcant difficultate , debent intafta prxtermitti. 
Continentur ca in Capitis Tertii Verfibus XVI. XVII. & 
XXIV. Uli jam pcrtra&aia a nobis Veftimentorum No* 
xniDa prxcedunt, hic fcquitur. Quibus exponendis & il* 
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hiflrandis piaefcns Caput dcrtinavimus , in quo methodum 
hactenus adhibitam fervabimus quidem , fed ita tamen, ut 
brevitati, quantum fieri pote A , conlulamus. 

II. Verlu XVI. primo loco le offerunt verba: Dixi! Dl ^oct 
Jebova: ]YX nU 3 TfT 2 J O jr Ideo quod fuperbiant fili 

Tfionis. Vis orationis fita in voce irOJ, qu:e cfi a H 3 J 
altus & elatus fuit. Sunt qui cam non nifi ad animum rc- 
ferant, ejusque fuperbara intelligant elationem, Stfaflum, 
quo quis lupra alios ultra modum fe e fert & extollit } quo 
fenfu occurrit Zcph. III. 11. & frequens eft phraGs J-DJ 

13 S extulit fe, & fuperbivit , cer ejus , ut Pfalm. CXXXI. 1. 
i Chron. XXVI. 16. XXXII. 2f. 8cc. Alii vero de . 
corpore intelligunt , & diverfimode iterum. Abarbanel 
accipit dc ftudio foeminarum , corporis flaturam reddendi 
proceriorem per calceos cothurnatos. JflU rUflO» W 
rbfth corporis flaturam elatiorem red- 
dere l ludebant , ope altiorum calceorum. Paulo aliter Do- 
ftores Talmudici phrafin exponunt in Tra£t. Joma fol. p. 

coi. z. nrfifp UQ Hjm fTDS.no mt? Ambulabat fioemi- 
na altioris fiatur<e juxta aliam minoris. Ut nempe illa ma- 
jor videretur. Id ineptiflimum. Minus etiam commode 

3 uidam accepere de fuperbo 8c faflofio incefu. Nam dc co 
cinccps loquitur Propheta. Pifcator fignificari putat , 
quod caput inter ambulandum extollerent , ex fiuperbia ficili - 
cet. Ita fere & DottilT. Belgae. Cui interpretationi fa- 
vet , quod Thema mi proprie fit altifrontem efle , uti 
confiat ex Arabica Dialefto , ubi fignificat eum 

qui alta lataque fronte preeditus , & &-Q — » — ^ flilDi 
ipfam frontem notat. Commendant quoque hanc fenten- 
tiam verba , qua: fequuntur , piJ flVUM. Nifi forte 
fctius fit dicere , Verbum rDJ fignificatum hic gerere 
ampliorem , & tam animi faftum & fuperbiam, quam ex- 
terna ejus io corpore indicia t omnemque luxum } ac ni- 

Cc c 3 miuna 
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mium fe ornandi ftudium , exprimere. Sunt enim hxc 
libi invicem connexa, & fub generaliori Themate, quale 
cft illud rOJI, commodiflime comprehenduntur. Confer, 
fi placet, Jcf. 11. ii. 17 . Plalra. CI. f. Ezech.XVl. 

fO &c. 

De votitus 111. Specialius nunc reccnfct Propheta varios corporis 
jna nrioi. g C Q us jeque ac ornamenta , animi elati & ad luxuriam 

proni , indicia. Quorum primum cft : p-tj jrntM 
incedunt collo extento , & in altum ereHo. Vocem p*\3 gut- 
tur fignificarc conflat ex Pfalm. V. io. LX1X. 4 . CXV. 
7 . Jef. LVIII. 1 . Sc Ezech. XVI. 11 . Hac gutturis- 
extenfione caput erigebant , vultumque altius attollebant 
Hcbrxx mulieres, quod fupciborum ell & altos fpiritus 
gerentium; uti e contrario vultus demiflus, modeliix li- 
gnum. Recte igitur Abarbancl : rTDjnS p*U ITT- 

Guttur extenderunt & erexerunt , ut caput altius ele- 
varent. A quo non differunt hxc Kimchii: igryfl TJTTQI 
HDipf noSrr!3 Rabbini noflri banc dant explicatio- 

nem, quod incejferint foemina flatura er e dia. Refpicit ad 
Traft. Joma 1. c. ubi hxc habentur. 

De pbraft IV. Plus difficultatis cft in phraG , qux nunc fequitur, 
rnp*o pripiTOl- Icftio vocis fmptt ’3 a quibusdam 

in controvcrfiam vocatur j nempe utrum ejus lircra (£•) 
pundlum gerat in latere dextro, an in finillro ? Qui pri- 
orem adoptarunt le&ionem , facile quidem fe extrica- 
runt. Tum enim vocabulum , ut quivis videt, ad Radi- 
cem ip# pertinet, qux frequentis cft ufus in Sacro Co- 
dice Sc indubii fignificatus. Notat mentiri , vel fallere 
aliquem. Unde Montanos: fallentes oculis. Forfterus: 
fallaces oculis. Similiter Pifcator , annotans, fignificari; 
fallaci nutu oculorum pra fe ferentes lafciviam. Et Dottiff. 
Belgx , in Textu habentes : ende loncken met de oogben ^ 
in Gloffis notant , vciba Hcbrxa proprie fonare: bedrie - 

gbendt 
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ghende met de oofhen. Et Cl. Coccejus dat : oculis men - 
tientes . Sed obltat huic fcntcntia: , quod pnvilantiftimi 
quicunquc Codices, & Imprcffl & MSti , quorum aliquis 
ab ipfo Cl. Coccejo in Lex. ad h. v. laudatur , legant 
nnpteto per Sin , non per Scbin. Rc&c igitur Mun- 
ftcrus : Scribitur hic nPIpS^D cum ^mol , non cum Jamin. 
Perperam igitur vertunt qui interpretantur oculis mendaci- 
bus. Sentiens hanc difficultatem Forftcrus, ita eam tol- 
lere conatur : Nec te moveat , inquit , quod Sin [iniflrum 
feriptum efl , quia aut of citanti a Scribarum accidit , aut 
Propheta Jludio voluit mutare vocem , ut fignifcaiet teneri - 
tudinem & mollitiem foeminarum in erudiendis oculis. Sed uti 
prius ftatuere periculofum, ita alterum Propheta indignum 
cft & indecorum. Quare & ex recentioribus vix aliquem 
reperias, qui huic opinioni fubfcripferit. 

Qui autem vocem nnptPO legunt per Sin , uti par 
eft, inter fc de vocis ffgniffcatu non confcntiunt, fcd in 
duas fententias , admodum diverfas , diftrahuntur. Nimi- 
rum quia Radix non nifi in unico hoc loco fupcrftes 

eft, Viri Eruditi Chaldxam Dialettum in fubfidium advo- 
carunt, ubi Radix "ipD, quam contulerunt, duas diverfas 

gerit notiones. Nam primo fignificat Intueri , Confpicari , 
Afpicere , quo fcnfu Hebra:o rcfpondcrc folet. Dein- 
de etiam. Fucare , Fuco vel Stibio oculos vel faciem pinge- 
re, & colorare. Nullum quidem mihi dubium eft, duas 
hafce notiones in primaria origine confpirare , quam Ara- 
bum j — C-« fubminiftrarcpoteft} fed eam evolvere nunc 

nimis foret prolixum. Quemadmodum vero utraque illa 
notio hic apud Jcfajam locum habere poteft ; ita & utra- 
que fuos na&a eft Patronos. Poftcriorera praetulit Chal- 
daeus Interpres , qui dat : pT ftibio fucatis 

oculis incedunt. Quem fcquuntur Talmudiftae , Tradt. 

Joma 
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Joma 1 . c. habentes JIWV jAfTO J»Vo WH aulis fu is 
fiibium inducebant. Aliique Rabbinorum non pauci. Ra- 
fchi : StG 31 mpto OTO nUDW tingebant oculos fuos 
minio , quod jnp *0 appellatur. Similiter Abarbanel : 

s^npD3 mSrro vntr ntnS nvn 'fi* 

fot minas minio , topo ditto , or«/w color ajfe. Quos fe- 
quutus inter alios Lutherus , habens: mit gefcbminckten an - 
grficbten. Neque recentius Jefaja: aetate inventum clTc 
morem delicatiorum foeminarum, ftibio oculos pingendi, 
conftat ex iReg. IX. 30. ubi de Ifcbele Regina : DSWN 

"('133 impofuit fucum oculis fuis , ornavit 'caput . 
]uum. Ad quem locum videantur , quae H. Grotius ex 
antiquis monumentis annotavit. Adde Jcrem. IV. 30. 
-psy tjnpn lueras fuco oculos tuos. Conf. ad h. 1 . 

Cl. Schlichtcr. in Decimis Sacr.Obf. V. p. 79. f. Ad ocu- 
los refert 8c Ovid. de Arte lib. III. 103. 


Nec pudor e fi oculos tenui fi gnare favilla , 

Vel prope te nato , lucide Cydne , croco. 

Sed non minori probabilitate fe commendat altera fen- 
tentia eorum , quibus prior Chaldtei "tpD fignificatus in- 
tuendi , & oculis vagandi , arrifit. Hanc jam tenuere ve- 
teres Alexandrini Interpretes , qui habent : K<m c# 

, meationibus oculorum. Quos reliqui fequuti. 
Vulgatus : nutibus oculorum ibant. Arabs : j. ♦ « ) 

t & Syrus : en. , r .» . N ? nictationibus 

oculorum. Sed & Rabbinorum nonnulli hanc amplexi fune 
fententiam. Kimchi in Jefaj. fimul fpecialc quid exhi- 
bere tentans : pnm *oW urh mion “©fa 
fenfus efiy foeminas oculorum niffatjonibus viris fignifi- 
\affe , #/ ipfas domum fequerentur. Et in Libro Radie. 
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inijrtr \y aunn\ ana mrorn onw nmno iota 

n»nDDl Wy Significatur , foeminas oculos identidem com - 
prcjfijfc, ut viris aliquid innuerent. Nam Cbaldeeus Tar - 
gumifla pro exprimendo Hebraeo XX. i>. adhibet 

Verbum -po. Adde Job. XXV III. 7. ubi hoc ipD He- 
braeo rjfjy iterum refpondet. Idem Kimchi citat etiam 
locum ex Berefchit Rabba Sc&. XVIII. ubi Eva dicitur 
fuiile nTpD fpeculatrix , & omnium rerum curio/a ob fer- 
vat rix , oculis quaquaverfum vagans. Similiter Aben - 
Efras ait rrnptPQ idem efle ac rO"H nfajTDOn oculis 
multum vagantes. Mentionem facit hujus interpretationis 
etiam Abarbanel: nimip YTW CMV impCttl nTT \X 

oniron "UD pOT Vel phrafis 0 ’ 3 y nnpB‘0 fignifi- 

care potefi , quod foemirue verfus juvenes oculis niflaverint. 
Noftratium vero quam plurimi huc conceflerunt. Uti 
Vatablus : Oculis vagantibus. Pagninus : Innuentes oculis. 
Jun. & Trera. Nutantes oculis , i. e. fuis nictationibus laf ci- 
vi am fuam facientes palam. Omitto alios quam plurimos. 
Solus adhuc nominandus Celeb. Vitringa, qui indolem 
Thematis paulo curatius explicavit. Ait : D’W "Ipt? 
oculis nutantibus , £5? vagis , fuper cilio modo elato , modo de- 
pr effio , luminibus dextrorfum , finifirorfum retortis, vanita- 
tem cogitationum (fi defider iorum prodere , ac lafciviam : quod 
vitium hic prtecipue notatur. Hsc oculorum volubilitas in 
folutse lafciviae focroinis quam maxime obfervatur. No- 
tabilis in hanc rem eft locus Nonni , lib. XXXI V. vf. 
» 8 . 

__ ifufxatitn 3 yvteuxu* 

N tvftuet ntiriToTei tviih fU[*itceHQ KSf V) 

’ , OpL[*x& iuivuea. 

Infanientium amore mulierum 
Mores puella nutibus fimulatis imitabatur , 

Oculos circumagens. 
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Similiter a Petronio illis adfcribitur oculorum mollis petu- 
lam ia i Ab Horatio oculi lubrici , & ab A. Gellio ludibun- 
di , eodem fenfu appellantur. Sic fupra Cap. <5. ex Abou* 
Thibo habuimus: fotmina oculis micans , qua: & mox 

dicitur, tum demum demittere vultum , quando peplus tre- 
mulus cohibet vifum. 

Dux igitur hae diverfx explicationes , pari fere juro 
gaudentes, depalma poliunt decertare. Quae cuinara ex 
mea fententia deferenda fit, pene ambigo decernere. Uni- 
cum eft argumentum , quo pofterior prae priori fe mihi 
commendat. Nempe tam praecedens phrafis: Incedunt 
fbeminar extento & eretlo gutture , quam 1'equcns proxime t 
Minutis pacibus utendo incedunt , exprimunt externos foe- 
jninarum^ju, proterviae, lafciviae, & mollitiei , argumen- 
ta. Quare Textui congruentius videtur, utquoque phra- 
fin nnpSPD potius de quodam corporis gefiu , 

nempe nutibus & meationibus oculorum , quam de orna- 
mento quodam , quale eft ftibium oculorum , accipiamus. 
Addendum etiam hoc in favorem ejusdem lentendae, quod 
ipla adhuc clarius ex Arabica Diale&o , quam Chaldaea, 

adftrui polle videatur. Nam^ — C— in Conj. II. (quae 
Conj: Pihcl Hebraeorum , ex qua eft flVIpJPO , rcfpon- 
det) fignificat elati fit oculos , demilfis ciliis, & hinc, pree* 
firiftos reddidit oculos, uti & Cl. Golius annotavit. Non 
aliunde notio niQandi £c vagandi oculis facilius potuifiet 
emanare. , , 

Sequuntur nunc phrafes: fliD/fl tjlStDl eundo. & 

minutis pafiibus utendo incedunt } & fiTPTlTft 

in pedibus fuis compedes geftant. Sed de utraque fupra jam 
fatis diximus. De illa Cap. VIII. Se&. V. de hac Cap. I. 
Se£t. V. 

Depbrafi V. Pergimus ad vf. XVII. ubi primo fe offerunt ver- 
T? 1 ** ba . ^ nfitf. Vocabulum Iplp frt 


Digitized by Google 



DE VOCIBVS npipttfife* 39j 

frequens in Scriptura ; nec dubitatur id Verticem capitis de- 
notare. Origo non fita in inclinando , ut putant, unde, fo- 
lemni formula, inclinavit verticem , ad exhibendum alteri 
honorem; nam ha:c notio fccundaria eft, ab ipfo Nomi- 
ne aflumta : fed in fecanJo Sc tondendo capillum , qui uftis 

m 

apud Arabes in Themate tA_j* *np aflervatur j unde deri- 
varunt pro OiX-JK — < Pars capitis a vertice ai 

cervicem. Plura vide apud Celeb. Schultens, in Clav. 
Dial. p. jio. $11. Eft itaque “!p"Tp vera fedes capillo- 
rum , in quibus comendis 8c exornandis haud exiguum 
collocatur foeminarum ftudium. Prxcipue autem videtur 
Propheta hic intclligerc comam in altum aggeftam Sc cx- 
ftruStam* ita Ut omnes capilli in vertice contrahantur, Sc 
concumulentur. Cum hoc * 1 p*lp conftruitur verbum 

nBiJf Sippach. Id MylpuH eft , Sc in unico hoc 
loco fuperftes. Gr®ci reddiderunt : K<*i ranr* »a»V« i Stos 
aCX* ca( 9uy<*Ttg5 ( humiliabit Deus principales filias 
S tonis. Videntur “Iplp figurate acccpifle pro Principe , 
quia vertex fuprema corporis pars eft. Sequuti illos Syrus 
8 c Arabs. Haud multo aliter Chaldaeus: mp* « 

|V 5 f Deprimet Dominus gloriam filiarum Tfionis . Hanc 

interpretationem vocis nSt? per deprimere , etiam reorn- 
tiorura nonnulli albo calculo notarunr. Quos inter eft 
Forerius in Jefaj. qui ait : Dicere poffumus humiliabit, i. 
deprimet , cum Chaldao. Ab hoc enim Verbo nfitP dedu- 
citur nomen Htbueis frequens nflfiiy , quod ancillam ftu fa- 
mulam fignificat. Et re cie opponitur poena culpes. Ercfla 
enim cervice extento gutture incedebant. Fateor hunc 
ffnfum non ineptum fore. Sed nullo modo probari poteft 
illa notio deprimendi Sc humiliandi , nifi forte auctoritate 
antiquarum Vcrfionum. Vox nfiSt? , ad quam provocat 
Forerius, huc non pertinet. Non enim eft a hSb* pcr 
3 ln> quod hic habemus , led a nst^ pcr Scbin, cui il- 
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lum fignificatum competere , probari iterum non poteft. 
Quamobrem plcriquc Interpretes noflrum retulere 

ad Radicem n£)D , (D) cum (BO altu nante. Inde eft 
nn-DD 8 c nn3D‘J fcabies, Lev. XIII. z. 6. 7 . 8 . & XIV. 
j 6 . Unde Jelajam fic expreflerunt : fcabie afficiet Dominus 
verticem filiarum Tfionis. Kimchi injelaj. ^-pi pfepj 3^3 

rrnsM nmn in rwuno w npon tsn mno p# 

Significatio ducenda a voce fifiSD fcabies, quamvis nsfef 
per Sin feribatur. Dicit Propheta , foeminas in illo loco , 
in quo ornamentis potiffimum fuperbiebant , fcabie laboratu- 
ras. Confimiliter Abarbancl in Jef. rn*30 pB*S fWT 

noiS nxn eno mtrn iop ninWo *p"Dm fm o 
jrrwa vb\ jiwnn monrh m * xhv nn ppip ym? 

Significatur fcabies fc? lepra , nnfiD di 8*. Liter se enim 
Sin £ 5 ? Samcch fape permutantur ; quemadmodum Hof. IX. 
II. nW3 fer ibit ur pro niDD dum ego recedo. Senfus 
itaque efi , foeminarum verticem plaga lepra afficiendum fo- 
re , ne ornamentis capiti vel coma appofitis fuperbirent. Hos 
fequuti Vatablus, Montanus, Junius & Trcm. Pileator , 
&c. Aliis tamen magis placuit , nsfc? reddere per de- 
calvare , quia calvities cum fcabie capitis fere conjun&a 
e fle folet. Sic Pagninus , Munfterus , Calvinus , Cafta- 
lio, & multi alii , quos inter eft etiam Celeb. Vitringa, 
qui tamen notionem fcabiei non plane excludit •, ait enim , 
Vatem noflrum adhibui f e vocem fitjjp, quia fcabies prater 
calvitiem adfert deformitatem majorem, facit que , ut evul- 
fis capillis non facile alii fuccrefcant. Senfum hunc'oppor- 
tuniflimum eile nemo iverit inficias , quamvis in verbo 
plane alia poteftas, & recondita emphafis, agnofeen- 
da mihi videatur. Quam ut proponamus , paucis prteftru» 
endum, quod primaria fignificatio Thematis jfgjjp in de- 
fluendo , &, ufu Tranfitivo , in effundendo , fit collocan» 

da. 
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da. Id probamus ex Arabica Diale&o , quse Thema 
0^—*" nst? hoc ufu frequentat. Cl. Golius : Effudit 
aquam, fanguinem. Suntquc hujus notionis etiam in Scri- 
ptura qua:dam veftigia. Quo pertinet nSi?D Jc f. V. 7. 
quod non notat [cabiem , ut piciique putant , fed effnfio- 
nem [anguinis violentam & injuftam j quare & opponitur 
proxime pra:cedenti Dt3tt*0 judicium ; eumque ufum fpc- 
cialem illud apud Arabes quoque admittit. Sic in 

Alcor. eft Sur. VI. 145. — * m* — « pj [anguis effu - 

[us. Et — 5 — *m abfolute notat Effu[ortm [anguinis in- 

nocentis , Tyrannum. Videfis Celeb. Schultens in Ani- 
madv. ad V. T. Jef. V. 7. Eadcmque potcftas effundendi 
etiam in Themate n£)D apud Hebraeos obtinuit. Unde 
intelliges Job. XIV. ip. Petras comminuunt aqua , tptPH 
JHN “)i)y JTITDD inundant effu[tones earum pulverem ter- 
tie. Inde etiam nn£D fcabirs nomen potuit invenire. 
Phrafis itaque noftra : jVtf iTUD “Tplp ♦JUt fic 

mihi videtur reddenda : Defluere faciet Dominus verticem 
filiarum Tjionis. Quilibet fentit, figuratam hanc cfle phra- 
fin, qua praedicitur decalvatio capitis , & comae, qua mu- 
lieres fuperbiebanr , ablatio. Sed rAtionem , ob quam 
Propheta hoc praecife Verbum adhibuit , hanc 

fuifle exiftimo , quod refpcxcrit ad muliebres Tutulos , 
C3HNS3 appellatos, feu ornamenta capitis fublimiora, in 
vertice aggefta , & in altum cum tumore ebullientia ; uti 
fupra Cap. VII. prolixe docuimus, hanc efle ejus vocis 
Hebraea: proprietatem. Senfus itaque eft, futurum efle, ut 
fubhmis focminarum coma non amplius in altum ebulliat t 
feque extollat, fed de capite dejiciatur & defundatur , ni- 
hilque crinium maneat fuperftes ; fimulque fuperba capitis 
ornamenta auferantur, atque caput tam coma quam tegumen- 
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to nudum relinquatur. Quae capitis nuditas & calvities uti 
foeminis delicatis graviflima eft & indecora , ita omne ge* 
nus ignominiae, dedecoris , inopia: , ac mifcrix , in mu- 
lieres luxui deditas poente loco immittendum , vividiflime 
depingit. Solcmnis enim Veterum erat confuetudo , in 
graviori & acerbiori lu&u abjiciendi capitis ornamenta, &C 
comam vel tondendi vel evellendi etiam ; uti ex ipfa Scri- 
ptura fatis notum. Utrumque apte conjunxit Athenaeus 
lib. XV. p. 6 jf . In Juflu «Vm ty ti *«- 

f£ tii ^ ii) tu» cifajfirtt' Decurtamus nos 

ionfts capillis abjcElis tutulis. 

VI. Sequuntur nunc: n"lp* ffinfi ftWt Jebova puden- 
dum tarum denudabit. Ita rette praeftamiflimi quique In- 
terpretes. Vocabuli JTIfi) origo in Sacris non fupereft. 
Repetenda itaque ex Arabifmo. Ubi » tcl cA— * 
fn£) notat elabi , Schine, praeterire , jugere , ut attingi non 
poflit. Inde duttum Nomen 05— * cft intervallum & 
interfiitium , fpatiutn, quod duas res intercedit j cum quid 
quam proximum : pec. ita ut attingi tamen nequeat , elaba- 
turque petenti , uti Cl. Golius annotavit. Sic obfervante 
Gjeuhario, C*y-* inter alia figrrificat interjlitium inter duos 
digitos. In Alcorano eft Sur. LXV 1 I. 5. Deus creavit 
feptem coelos OjUL> 0-0 per interftitia , ita ut fpatium 

inter fingulos intercedat. Vid. & Elmac. p. zop. & Ebn 
Tophail io Epift. p. 110. Etiam dc intervallis temporum 
ufurpatur. Bohad. Hift. Sal. p. f. In obeundo Ramadani 
jejunio a. — s — < » — -Lc — * 

_J hiatus nonnulli inciderunt propter mor- 
bos. Hinc itaque apparet ratio , cur fiWlS cardines no- 
tet januarum y 1 Reg. VII. fo. curque idem Nomen trans- 
latum fuerit ad pudorem muliebrem honelle defignandum. 
Per cujus denudationem violentam inferenda foeminis gra- 

vifti- 
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viffima & intolerabilis plane ignominia denuntiatur. Vid. 
Jciaj. XLVII. $. Nah. II 1 . 5*. Jerem. XIII. it. Ezech. 
XVI. }7. XXI i I. 10. td. Nullum dubium eft, inten- 
dere Prophetam, quod futurum (it, uc illa:, quae tanta or- 
namentorum inutilium mole fupcrbiebant , ab holtibus fint 
quibuscunque veilimentis , etiam iis quibus opus elt ad te- 
gendas corporis partes , quas naturalis pudor & muliebris 
verecundia obvelare jubet, lpoliandz , nudaeque in exilium 
abducendae. Hic enim mos erat ferocium & barbarorum 
hortium, ut fuperatas bello gentes nudatas veftibus in tri- 
umpho ducerent} uti conflat ex Jefaj. XX. 4. Addatur 
& Poeta Arabs : 

ZtmjTy f l.rs lol 

* Jqj cifL». U» 

Quando Adbathus Sadaus accejferit cum exercitu puo , 

O quot puella veftibus nudata fuper ephippio in capti-' 
vitatem abripientur. 


VII. Specialius nunc, inde ab initio commatis XVIII. De Vocibno 
Propheta hanc ignominiam, dedicas fu perbite, luxui, 
mollitiei, foeminas manentem , exequitur , & velles quas- ' 
cunque , tanto in pretio & deliciis habitas , auferendas Sc 
ab hofte diripiendas e(Tc , denuntiat. Ut autem immodi- 
cum ejus temporis luxum eo fortius perllringat, pro ora- 
tionis fuz copia & facundia, propria quorumvis ornamen- 
torum reftiuraque nomina figillatim rcccnfet. Qua in re 
occupatur inde a vf. XVIII. usque ad finem vf. XXIII. 

Quz tota Pcricopa cum a nobis jam prolixe expolita fit in 
przccdentibus hujusTra&atus Capitibus, pergendum nunc 
ad ea quz fuperfunt vf. XXIV. ad muliebrem cultum fpe- 
flantia. Ibi primo comparet : JTJV pD 020 fiTU! Loco 
aromatis tabes erit. In verbis nulla difficultas. Hierony- 
mus reddens , Erit pro fuavi odore foetor , fenfum quidem, 

nec 
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dcc tamen plene, expreflir. Vocabulum OCO genus quod- 
dam aromatis eft vel unguenti odorati. An opobal farnum 
fit, ut poli Cl. Coccejum ad Cant. V. i. plcriquc cxilti- 
mant , nunc non dilquiro. Hoc certum eit , quod DBO 
non tantum inter arida fuerit aromata ( quo fenfu memo- 
ratur OBO rUp calamus aromaticus , Exod. XXX. ty) 
fed & co nomine appellaverint unguentum eximiae fuavira- 
tis, quod ex gutti vel fucco emanante parabatur» ut faci- 
le patebit loca Biblica infpicienti. Hic unguentum omni- 
no intelligendum efle , ex oppofito pD colligitur. Illo 

mulieres delicatae quam maxime dele&abantur , & non tan- 
tum caput , fed 8c totum fere corpus, ipfasque velles, 
largiter imbuebant, ut ex Scriptura non minus quam aliis 
Scriptoribus jam abunde notum. Vocula po, qua: huic 

DJJO a Propheta opponitur , tabem notat , corporis vigo- 
rem fucccffive exedentem. Vid. Zach. XIV. iz. Jef. V. " 
Unde ratio oppofitionis obfcura cfie non poteft. Nam 
quemadmodum unguenta , corpori illita , ejus vigorem 
confcrvarc & augere , cutim Ixvigare , nitentem redde- 
. re, &fuaviffimo odore perfundere , ipfumque animum re- 

ficere 8c recreare , debebant» ita e contrario tabes nontan- 
* . cum omne genus morborum , languorum , vulnerum & 
cruciatuum exprimit divinitus immiflorum , quibus abfu- 
mitur corpus, depafciiur, laceratur, & computrefcit , fed 
& omnem moerorem , aegritudinem , & conilernationem , 
qua animus frangitur & conficitur. 

De Vocibus VIII. Pergimus ad phrafin : HSpJ mUtt nW In 
tfnijpj *l ua ex P onenC ' a non confentiunt Interpretes. Graeci exhi- 
' bent: *»Z« fu * »jr ^«iWw fuey . Sequutus Vulgat, pro zona 
funiculus. Nec aliter Arabs & Syrus. Sed inepte hi 
omnes » nam notio funiculi , quam voci J 7 £)pJ tribuunt , 

nullo gaudet fundamento. Multum inde differt Chaldaeus: 
KriDl pOBTI ’JT mp’DS pDM «Wl Vim « loco ubi 

zonas 
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zonas ligabant , erunt fligmata percujfonis. Hunc fcnfum 
& Hebraeorum Magiflri adoptarunt. Kimchi : ,Tn» 

vV TljnS iSdV INU ntrarr Caro erit vulne- 

rata & plagis lacerata , ita ut non pojjint zona fe cingere. 
Senfus potiflimura a vocabulo HfipJ dependet. Thematis 
f|pj poteflatem Noflratium plcriquc in defringendo collo- 
carunt. Unde putant hic fignificari , quod vcftes zona 
corpori adltriff* folvendai fint, defringenda Sc detrahen- 
da:. Aliis placuit per H£)pJ intelligere vefles diffolutas , 

& laceros pannos. Sic Cl. Coccejus : pro cinElu , panni. 
Et Cl. Vitringa : pro cinttu , lacerum . Sed vereor ut hic 
fenfus parum vel nihil differat ab eo quem deinceps dabunt 

verba: pgf JTIlinD 7’J’HS finn. Peropportune nunc ac- 
cidit, quod Celeb. Schultens Orig. Tom. I. p. jip. huic 
Themati fpj integrum Caput deftinarit , & clariflimam 

lucem affuderit. Probam ibi Vir Magnus ex ufu The- 
matis UtJ( i f)pj apud Arabes, primariam ejus potefta- 

tem fitam cfTe in dijfrattione capitis , cum cerebri commina- 
tione i eamque notionem Gngulis locis Scripturae, in quibus 
Hebraeum fjpj reperitur , apprime convenire , clariflirae 

offendit. Quam Thematis proprietatem Sc in vocabulo 
f7£)p2 commodiffimc admitti, nemo dubitaverit. Continet 

enim, ut verbis utar Viri modo laudati, p. }$$. quicquid 
atrocitatis cogitari potefi , vefimenta dilacerata , crines vul- 
fos , capita cruentata , ceet erumque defperationis horrorem. 

Neque obftat , quod huic Jffipj opponatur fTTUTT , 
quod alias de cinftura umee ufurpari folet. Thema enitn 
Sjr? i unde illud nomen dcfcendit , fignificatura habet ge- 
neralem , atque , ut exempla docent paflim in Scriptura 
obvia, non de fola zona , fed Sc quibuscunque veflimcntis, 
quibus vel corpus, vel corporis aliquod membrum, angi- 
tur t efferri poteft. Quare nihil eft quod prohibeat , quo 
r Ee c mi- 
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minus mijn in hoc loco de vitta , muliebri capitis eia» 
Plura ^ accipiamus} quamvis hic ufusob penuriam antiquo- 
rum monumentorum exprefla au&oritate nequeat confir- 
mari. Notum elt, vitta paffim adlcribi, quod cingat e*- 
put. Sdius lib. XVI. • 

Cinguntur tempora vitta Albenti. 

Achill. I. <SiI. 

Cinxit purpureis flaventia tempora vittis. 

Virg. Aen. VI. 66f. 

Omnibus bis nivea cinguntur tempora vitta. 

Seneca in Medea, 803. 

Pajjos cingit vitta capillos . 

Non minus itaque amplam fignificationem cum & Hebrte- 
um un olim geficric, nullum fupeieft dubium , vocem 
mun de cingulo capitis a-que ac femorum , potuifle ulur- 
pari. Sic evidens elt oppofitionis ratio : in locum cinPlura 
capitis fuccedet cruenta capitis contuflo. 

De vo d. IX. Non minor difficultas eft in tertio hujus commatis 

bus membro : nrHp Ht^pD ilpyo fltW- In definiendo voci* 
fcfnnip. ( ^»pa figmficatu praecipue laboratur. In eo quidem conve» 
niunt omnes, quod, cum PlPHp calvitiem notet capi t is ^ op* 

politionis leges poftulcnt , ut illa de Capitis , & in fpecie cri - 
nium , quodam ornamento accipiatur. Sed quale hoc fit , 
& quasnam fit denominationis ratio, certo determinari non 
potelt. Radicem ntTp notionem gerere duri , rigidi , fic 

J olidi , nemini ignotum. Prascipue animum attendunt In- 
terpretes ad vocem JfiypO > qua: foJet reddi per opus /oli- 
dum. 
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dum , quatenus opponitur excavato , Gallice rnaflif. Fre- 
quenter occurrit in deferiptione Mofaica vaforum facro- 
' rum. v. g. Exod. XXV. 18. 36. XXXVII. 17. 22. & 
alibi. Chtia autem in hifce locis de ! auro fermo ell, pleri- 
que Interpretes per Jciajx nti'p!3 TMtyQ ornamentum 
capitis intellexere auro folido inltru&um. Ita LXX. K«,‘ 

diti § xsVpix Ttif J £pu<ri'x , dia Ta 

y* «rx. Similiter Arabs : j y» « — c 

tr 3 ^.. C ; >_> — £bJv_jL_j pro ornatu capitis 
aureo erit tibi calvities. Dubium tamen , utrum orna- 
menta ha:c capitis velint tota fuifte ex auro folido, an ve- 
ro ex quadam fafeia cui aurum illufum. Illud cum mori- 
bus Veterum, hoc cum fignificatu, qui alibi voci fl&pO 
adferibitur , non fatis convenit. Plaufibilior paulo eorum 
videtur fententia, qui per hoc nt^pD opus capil- 

litii intelligunt implexi & intorti , quo crines in cincinnos , 
& hi rurfus inter fc invicem, ar&iflimc contorquentur, in u- 
num complexum compinguntur , 5c in [olidam quafi majfam 
conltipamur. Ita fere junius Sc Trem. loco operis pexi 
calvitium. Et Do&ifl*. Belgx : ende kaelbeyt in plaetfe van 
bayrvlechten. Cl. Coccejus in Lex. Pro coma bene compo - 
[ta , ut opus [olidum referat , erit calvities. Neque aliter 
Cl. Guffetius in Comm. L. H. p. 762. 

Singularis eft Cl. Vitringze fententia, nempe per HtPpQ 

hic notari [cobem five ramenta [olidi auri , aut auro[am are- 
nam , qua caput bene comtum a [pergebatur , ad radios [olis 
eleganter ful[urum. Teftimoniis veterum , quae Vir Do- 
&iIT. de hoc more adduxit , liceat adjicere FI. Jofephum, 
Antiq. Jud.lib. VIII. cap. 2. in hiftoria Salomonis : Y 7 ,yy.» 
5 xa ^ «Vrwv iniero* t ous koucu; , «V n'A/3 «» 

««tw» t is xt$oi\at TKt oivyr,! $ tyutriit >srtjs tcV »?Ai 0» ctr£va- 
*a«u£»>) ?. Ramentis auri comam quotidie confpergcbant , 
[plendore auri ad radios [olar es reflexo , fulgeret. 

E e e 2 Cum 
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Cum fere nefeirem , quidnam in hac fententiarum va- 
rietate llatuendum eflet , Lclcb. Schultens benevole me 
monuit, de fignificatu vocis admodum probabili. Nem- 
pe Radicis Hebra;a* fit ?p notionem duri & folidi non nili 
iecundariarn efle, primariam vero efle illam radendi , quam 
Arabes in Themate l — £— s , a Gjeuhario per j. ./>V .» 
rapi , decorticavit , declarato , confervarum. Durum e- 
nim efle , quod rajile. Inde HI VpD HBTD proprie efle 

opus rafile. Conii militer in Exodo, locis cit. hanc phra- 
fin figmficnre , vafa facra folerter fuifle radenda , & expo- 
lienda. Hic apud Jcfajam valde verifimile efle, ramenta 
defignari aurea , coma: infperfa , ( ut vidimus fentientera 
Cl. Vitringam) maxime ob illum Jofephi locum, quem 
Vir Summus mihiquoque fuggercbat. Simul tamen addens, 
pofle etiam forte comam defignari bene pexam , & unguen- 
tis delibutam , ac levigatam , ut quafi rafa & polita appa- 
reret. Nihil hifce adjiciam, cum femet ipfa magis com- 
mendent , quam verbis a me fieri poteft. Qua: breviter ex 
ore Viri Celcb. retuli, Ipfe, fpero, alicubi plenius demon- 
ftrabit. . 

De veeibus X - In P fcrafi » nunc Equitor , TJVlfi nttn 

S.}. nD g mJHD » loco zon <e erit cinftura facti, vel, fi mavis, 

® mano.t durii, non diu haerebimus. De voce enim jani 

fupra meam aperui fententiam , Cap. IX. Sed. V. Sc ob- 
fervavi , eam denotare zonam muliebrem . compofitam ve- 
ro videri ex Mcia , & Su vel obire , cingere . 
Quod illi fuccedere debebat pt? cilicium , fignificare an- 
gujlum, fordidum. Si vilius, tegumenti genus , nemini igno- 
tum. 

De b r XI. Claudunt tandem hanc pericopam verba : niTH O 

'ovnnn Vocula »3 turbavit Interpretes, quorum variasfen- 
tentias ftudiofe collegit Celeb. Vitringa , quem videfis. 
Sola approbationem illa meretur , quae illam di&ionem a 

Thc- 
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Themate mD ujjit , adufjit , derivat, & per ujlionem in- 
terpretatur. Ei quidem lis mota , an forma vocis hanc 
derivationem admittat , cum illius litcra (♦) in Themate 
ifto non compareat? Sic Aben-Efras, qui vocem ut 

plures alii, pro particula accipit: CDHD1N OHCR* 

•ojw ’rn mr» sw ns vroai rro rrwo o 
ma i"n ’a pnpna pa: Sunt i ui fiatuant vocem *a 
effe a Radice ma, & fimili forma gaudere dictionem n, 
Job. XXXVII. 11 . quam a Themate m*l deducunt j fed 
hoc Analogia Grammatices repugnat ; nam litera (l) in ma 
radicatis eft. Sed recte urfic hoc exemplum vocis n ab 
Aben-Efra allatum Cl. Vitringa, quamvis fateatur, for- 
mam hanc e(Te infolentiorem. Putat tamen, ob fummam 
cognationem, qua: intercedit inter litcras 0) & (♦) il- 
lam in hanc eii*Koyt»c mutari potuific. Ego non dubito, 
& ipfum hoc ( » ) efle radicalc , non vero per arbitrariam 
quandam literarum permutationem in locum 5 (i) fubfti- 
tutum. Nam ma proprie & originaliter fonat ♦ia. Ul- 
tima enim //<?, quoties quiefcenscl\ , non eft radicalis, fed 
euphoniac gratia pro (1) vel (♦) fubftituitur. Quod ip- 
fum prolixe dcmonltravit, & extra dubitationis aleam col- 
locavit Ccleb. Schultens in Glav. Dial. p. zop. & in In- 
flit. ad Fund. Ling. Hebr. Rcg. ijz. Itaque a Ca - 

vaj du£tum nomen Cevi , forma: unde mox, 

media (1) in quietem data , aflumtum Neque hujus 

forma: plura defunt , ut putatur , exempla. Nam praeter 
n rigatio , Job. XXXVII. 11 . quod eft a mi vel rp, 
confimiliter etiam Infula , eft ab !TlR vel & T 
acervus , ab mV vel Ptf; & *£ ariditas , itemque navis , 
a JTO vel Quod fi forte adhuc aliquid fcrupuli alicubi 
refideat , certus fum , Arabum Diale&um id prorfus efic 
exemturam. Hi enim non tantum Thema fuura 

eodem quo Hebraei , urendi fignificatu frequentant, 

Ee e j fed 
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fcd & eadem prorfus ratione , ut hi »3, ita & ilii a 
’3, pro uiduftione , extulerunt. Sic Interpres Arabs Lev. 

XIII. 14. A — ^ — 1 ku_jl j 

j\ — '* ^ — £= omnis homo , in cujus cuti fuerit adujiio 
(’3) ignis j & mox: g-X-JI ^ 1 -jo j*_i 

» — * — ii — > deinde pars aduJUonis ( OH ) fa£l a fuerit macu - 
/<> ^ Sc vl. zp. <i ‘ « * ^__>1 (^0^—3 lepra 

extendit fe in aduftione (» 3 ?T). Hebrxus Textus habet 
PP 30 . Et Interpres Pentateuchi Erpenianus, Exod.XXI, 
if. ( j ~t = r => JlX— i adujiio pro aduftione. In 

Hcbrxo eft JT 13 . Dicunt & *■_£= HO Locus cau- 

terio uftus. Iterum uti ab Hebrxo ♦fi eft H, fic & 
Arabes a fuo rigavit , formarunt gfy rigatio. Poti- 

ta Arabs: 

//e«r rigationem ejus ex aqua frigida fcaturiente. 

Eftque hxc forma Nominum Arabibus frequentiflima non 
tantum , fed & perpetua. Dabimus quxdam exempla. 
Ab g? j\ ’1N recepit fe ad aliquem locum , eft 1 i}*. 
Ab ’in collegit , ifq. A (Jjf rft vefti* 

vit fe , gp^ T A ijj— Z W affavit , A 

(Jj — »W macilentus fuit , <j_*3 «{. A g^_L ntD 
convolvit , g — la ’D* Ab gf^-JZ torjit capillum, 
g—£ ’y. A 9 ’ 1 p defert us fuit locus , »p. A 

flexit , J ’S. A gT^. — » ♦y pinguis fuit , 

C j— j 0 - &c. Cur itaque non & vocem O a Themate 
»0 lormatam cfle agnofeeremus ? 

Elc- 
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Elegantem fimul & Texuit aptifiime convenientem hic 
fignificatus dat oppofitionera , qua adujlio in locum con- 
fummata pulchritudinis (ha*c enim emphafis cft vocis 
♦•3V, du&a: a Themate Arab. plenus , confum- 
nt citus fuit) dicitur fucceffura. jidujlionem Interpretes 
quidem intclligere folent faciei , quae fit per calorem filis. Sic 
Junius Sc Trem. Pifcator , Belgas , Angli , Grotius , & 
quotquot nollrum a deduxerunt. Sed mihi hic 
lenfus nimium videtur exilis. Multo enim levior foret 
haec poena , faciei per calorem folis adurendas , quam 
omnes alia: , quarum mentio prxceflit * cum tamen po- 
tius probabile fit , interminationem ultimo loco colloca- 
tam, reliquis efle graviorem. Accedit, quod Thema HD 
in Sacris nunquam de adujlionc , quas per filis calorem , fed 
dc ea quas per ignem , vel prunas , vel cauterium , fit, 
accipiatur. Similiter & Arabibus t _jy—£=> eft cutim 
uffit cauterio ; five id jam fiat ad amburendum vulnus 
quoddam > ut in Adagio dicunt : 

jw. - .; (.) — -0 cauterio uritur camelus ob exiguum 
vulnus j item : », — CL_» ^ — J uSj 0 — * 

qui cauterio utitur ob vulnus , non debet abhorrere ; five, ad 
aliquem doloribus excruciandum i Hift. Tam. p. 117.118. 

tsyS-** j ^ — 3 o^ilc JUt_J 

j\, .A.. 

Poflquam eum variis [uppliciorum generibus fubjecerunt , cau- 
teriis adujjerunt , aqua falfa potarunt j & in calce & igne 
ajfarunt. Et p. $10. ubi Au£tor ferociam militum Timu- 
ri deferibit : 




0—Z 
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Latera fc? terga hominum ex fuavibus leflis protraffcrum 
cauteriis adujferunt. 

Hanc itaque vim adurendi cauterio etiam in noftro O refi- 
derc nullus dubito. Significat nempe Propheta, in locum 
pulchritudinis, quam dclicatulac mulieres affc£Lbant, iuc- 
ccfiura fiigmata , ab hoftibus crudelibus & irritatis cuti 
inurenda , faciem totumque corpus plane deformatura. 

FINIS. 
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rubuit. Item canduit , ful- 
' fitve ; qua: videtur primaria tio- 
tio. Nam in rubore ell fulgor. 
DnX£ caudcfaSut clypeus. al. 

rubefaflus . . 

□IN gemm* fpecics, a lucidis - 
.1 fimo fulgore ita appellata. - 71' 
in origine en tumuit. Hinc 
‘■magnificus fuit, '& iUujlris. Hinc 
THJ{ magnificus' Unde 
'rrrtx pallium ; quia vellis ell 

honoratiorum , & nobiliorum. 168 

Rabb. ell Latina vox Paf- r 
t 'lium. • - 26) 

rnjlSK interula , Rabb. EU a Gra:- 

CO «Vrii»ri!{. ‘ * 3f9 

*Ti3N tumuit , bullivit olla. In qua 
origine convenit cum 1X2. 9f 
Notiones , qu® apud Arabes in- 
de emanarunt, exponuntur, 96 
Inde ell . 1 

“OX tiara fublimior , & in altum 
intumefecns. II 3. 114.115 


3 - 

3 Particula , f®pe notat ad vel /*- 


Pajj. 

/"•<*. ut -*1K3 DO ad., vel fupra, 
nafum. . , ' 198 

*UO vefiis fumitur < 3 f pro Jlragula 
Iccii. 117 

nSl 3 plerisque bdellium ; jnxta Bo- 
chart. margarita. 201 

DO calcavit ; figurate fumitur pro 
fubegit , fubjecit , alterum, cique, 

■ dominatus cjl. • * 379' 

DO & H'3 per no flavit. JJnde 
nO domus , cum fuo Plur. 

QTQ , qui tamen forte a HO. 

• 1» 

-Sumitur etiam pro vafe ;, feu va* 
fcu/o , fpatiove quo quid recondi - 
tur. 147. , 4 g 

tiOjn TQ domuncula odoris, h.- 
C. olfafloriola. . 147. flf. 

KTO fraxinus , metonymice ha~ 
Jiam notat. 76 

DCO aroma non tantum aridum , 
fed & unguentarium.. . 4 oo 


2- 


ftD 2 ait i frons fuit. Hinc caput ex 
fuperbia extulit. Transfertur ad 
animum sque ac corpus .• 389 

nU 023 /n*/-* Sacerdotum, formam * 
* •*. . hd«' 
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habuere fafligatam & metalcm. 
Didi* vidcutur a collis ; 

juxta alios a ^30 galea. 102 

* 7 U & P rimario notat cingere , 

obire. Unde Hebrxorum notio 
exultandi ( a ducendis lcil, cho- 
reis) emanavit. 138 

proprie e fi terfit , det er fit. 
Hinc nitidum , & politum aliquid 
reddidit . 294 

Inde quoque ufurpatur pro nuaa- 
re, revelare. 306. 307 

OOvSj (Giljonim) itaque funt 
vejles nudantes corpus, h. c. pel- 
lucida. 306. flf. 

( Gillajon) vero eft tabula 
bene terfa , rafa & polita. 294 
VSl volvit , involvit. Uude eft 
& 

NnS) apud Rabb. Pallium , cui 
fe totum quis involvit. 269 

DSj involvit , convolvit . Inde ite- 
rum eft 

KoVu & 

nO ,k 7 J Pallium. 268 

"VU traxit. Unde 

guttur , a trahendo, ut vide- 

' tur, Spiritu. 390 

t 

•ffl Arab. rotundum ejfe , gyrari. 
Unde 

“m ( non , & perperam ad 
Tb refertur ) pila. _ 363 

im propr. caliavit , figurate clt 


. . . Pag. 

imperium in aliquem exercere. 
\ . . 379 

'TH fimilitcr eft calcare ; metapho- 
rice, fubigere aliquem, eique</®- 
tninari. ibid. 


C’2n circumligavit capiti fafeiam. 

102 

*1jn cinxit. Unde 
rnijn quod alias de cinflura to- 
ne vel vejlium accipitur , fumi 
etiam poteft pro cinftura capitis 
muliebri, f. vitta. 40» 

rDn Arab. neflere , firmiter ad- 
firingere. Inde ortum videtur 
WDnQ Chald. Fibula , vel Vin- 
cula , quibus vertis confringitur. 

Chald. non notat olfaSior 7 o- 
Jum, fed monile. 164 

JjfjTl mutavit. Unde 
k .jria^n mutatoria vefles. 209 
pVn primario eft extraxit. 210. f. 
In Ipecie extraxit vefles. 213 

rnT/fl veftis horti detrafla, 208. 

‘i Ol lii j*Vn fubtraxit fe ab illis. 

. pSfl eft miles ad expeditionem 

feledtus & extrafius. 210. 21 1 
Inter fecundarias notiones eft il. 
la , induendi vejlem fptcndtdam 
& pretiofam , ab extrahendis f. 
exuendis vilioribus veftimentis. 

L . 

Mi / hinc illurtrattir, notat. 

que 
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J ue chlamydem pretiofiorem , itl 
pccie plumatam , auroque infi- 
gnem. llf«w 

Ufurpatur & pro vefiibus aureis 
Pontifici* Hebraeorum. nf 

pVn hevis & mollit fuit. 

piSn interula , a mollitie ita di- 

Sumitur etiam pro tunica exte- 
* riori . 359 

|*3n proprie eft inflefti , inclinari , 
& hinc benevolum efle , dele flari, 
q. animo inclinari. 13 ° 

nn perforavit , & perforatas in er- 
dmem compofuit margaritas, 
rnn «*»»»/* tolli , margaritis 
pertufis , *'* filum confertis. 

197 

Din Thema Hcbraifino ex Arabia 
refiituitur. U ui uotat Decortica- 
re. * 9 l 

hinc Tornare. * 9 l 

Sculpere. ibid. & 293 

Conoidei aliquid tfformare. 294 
canfiringere loculum. 290 

y?//»r feriptorius , \c]fcul- 
ptorius. 177 

p-ra aro finpfitfiyio. 293 

kem marjupium , loculus , quia 
conoidei. ' 2?f 

jyjTQ TW ligavit in marfupio. 

285. f. 

ynn idem, fcil. marfnpium , in 
fpecie a foeminis ad ornatum ge- 
ftatum. 284. f. 

nnn objignavit. 

oniri annutus fignat onus, ibo 


Pag. 


impreffit in materiam mollem. 
Hinc infixus , im/nerfus fuit , fub- 
fidit, J 79 

Item apud Arab. objignavit ; »»*- 
prejfit figi Ilum in ceram, 180 
/TJ73C3 propr eft figi Ilum ; & hinc 
annulus fignatorius. 1 79 

Latiori ulu pro quocunquc annu - 
/o ufurpatur. tSo. 181 

naO , laxus , & amplus , fuit. 

ijr 

T ranf. expandit , dilatavit, iff. 

2f6 

ow nnaa 

expandit coelos. 24S. 25-4. 256 
niO palma , quia /<*//or 7>*rj eft 
manus. 248. 254. 2j6, 2{7 

(ISO complofit manus. 2 ff. if 7 - 

2)8 

item abflerfit palma. 2j8 

nec non gefiavit & tr a flavit pal- 
mis infantem. 248. 25-4.259 

otisd Hry » nf antes, qui pal- 
ma adhuc gejlantur. 248. 259. 

260 

ITDtD patina, vas latius. Unde 
in Themate notio fe lavandi &e 
bumefiandt affumta. 258 

nnsxM eft ve ji is laxa & ampla , 
i. e. pallium. 263 

Sumitur & pro quovis panno la- 
tiori , & ampliori involucro. 264. 

agilis fuit , movit agiliter ma- 
nus & pedes. Hinc, agiliter , 
minutisque paffibus , iucefiit. 1 27 

ruaSn fyioa foemina minuti t 

pajfil 
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paffibus utendo incedunt. 12J 

3 0 parvuli , ab agilitate ita di- 

:i. th,d - 

y 

^33 compes, etiam ad ornatum ge- 
llata. !i 

flVjQ globulus balfami , f. olfacto- 
riolum. i S 6 

Chald. ligavit. Unde 

vinculum , ligamen , quod 
* vero alii per therijlrum exponunt. 

: 3 6 9 

»TD nfftt, aduffit. 4° 5" 

in fpecie cauterio. 4°7 

»3 ( pro *\3) uftio. 40 f. f- 

non Solis , fed fa&a cauterio , ad 
inferendum cruciatum. 407 

p"V3 lancea , non notat & clypcum ^ 

torques , regi® dignitatis in- 

figne, ab Arab. 7’Sp, a iSp ‘»r- 

1 fi*' . T , 4«-47 

73“ID amicivit fe pallio. Unde 

videtur eflfe pallium. 268 
•^p3 involvit. Unde 

■yon pallium , quia ei fe totos 

involvunt. ibid. 

prj-Q aulicum. origine Perficum. 

109 

»^0 Arab. adhafit , in fpec. veflis 
1 nuda carni. Unde du&um videtur 
roro tunica , interior veflis. 237 

V 

mV efl lingere in origine. Item 
mujfitare , incantare , & fubmiffa 


voce loqui. 164 

quas notio ob continuum & cele- 
riorem lingua motum ab illa lin- 
gendi fubnata. 178 

Jtil etiam leni, fubmiffo , & blan- 
do, fermone aliquem permulcere . 
Unde Nomen 


titrh pro facundia lingua , Scfua- 
vi alloquio , politum, ibid. 

' avrb polfet quidem amuleta 
denotare , ab ilia notione incan- 
tandi ; 1 68 

fed , cum Thema proprie notet 
Ungere , 171 

& in fpecie de ferpentibus linguam 
exerentibus adhibeatur, 172 

atque ideo ETlV? Arabibus , ab- 
folute politum , ferpentem no- 

* tet; 1 r *74 

potius JIT?? Lambens , pro fer- 

pente , & Plur. DOTlS firpen- 
tum vel anguiculorum imagines 
denotat, a foeminis & amuleti, 
& ornamenti , loco geftatas. 17; 


0 . 

HIO eft extraxit, & extrahendo ali- 
quid extenuavit. Quo fignifica- 
tu convenit cum 327 

3JT1 extraCli , i. e. extenuati 
fame. ibid, 

Vj?0 pallium , utrum fit a 7^*0 oc- 
culta praevaricatione , an vero ab 

Arabico Vi? honefle , graviter , 
vel etiam fuperbe, incedit, inter fe 
non confentiunt Eruditi. 267 
Non nifi honoratioribus & illu- 
Gg g firio* 
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Arioribus pcrfonis adfcribitur. ibid. 
Sumitur etiam pro 7 unica. 233 

extraxit, & hinc rarum & te- 
nue aliquid reddidit, vid. modo 
,*m Etiam laxavit Arabibus; 
quibus 

I IITO eft fublilis & tennifpma 
textura. 517 

' 1 P O Hebrxor. hinc dedu&umvi- 
detur ferit um denotare.) 315-. f. 


03 Thema Hcbraifmo reflituitnr. 
Notat ordinare , fertaque ferie 
conjungere margaritas , eas traji- 
ciendo per filum. 194 

03 ‘ n d e deduSum lineam (igni* 
ficat margaritarum , qu® vel fu- 
pra nafum fufpendebantur. 197 
quales funt 

fjXH * 3 T 3 Jefajs. ibid. 

vel auribus applicabatur. 200 
Quo fenfu ODT 3 dicantur fuille 


ex auro. 


202 


fpj pHlavit. 46 

»" 12*133 inaurit , ita di&a, quia in- 
aures guttarum inftar de auribus 
depillare , vel pillaturx gutta pel- 
lucidam & oblongam tiguram ex- 
primere, videtur. j - ». f. 

fl53 pavit, fpiravit vernas , &hinc 
diffudit odorem fuum , fragravit , 
• aroma; & 

bonus odor , fragrantia. I f3 
fimiliter primario notat fpirare, 
refpirare. In Niph. recipere ha- 
litum quiete, & hinc qniefcere , 
cejfare a labore. 148 

C *03 vulgo Anima, prori :c efl re- 


Pag. 

fptratto , halitus vitalis , per OS 
naresque reciprocatus. Metony* 
mice tamen & An imam exprimit 
rationalem. *49- iyo 

Eadem vox & odorem notat , a 
fptrando & exhalando fci licet. 

I fO. f. 

t?i 33 * 03 N Pugna odoris , vel for- 
titer olentia. Ij-g 

CDJTl TO domuncula odoris , i. 
e. olfafl oriola. 147. 1 SS 

* 1 p 3 diffregit & contudit caput cum 
cerebri comminatione. Unde 
n£jp 3 diffrailio capitis &c. 401 

C&O Pavit , fpiravit . Ijl 

Hinc fpiravit odor, resve fuavem 
odorem exhalavit. I q j 

HOC ’3 Anima , propr. C A refpira- 
tso. iya 


D- 


pD Thema Hebraifmo reflituitur. 
Notat : laxare , demittere, vePem 
fuam. 34f - 

|HD- Non efl a rni'm Grxco-, 
rum. . < 34 . 

Sed hoc potius ab illo derivatur. 

• ji 34 ® 

proprie veftem , non materiam, 
notat. 3j 0 . £ 

& quidem interulam, f. tunicam' 
interiorem. £ 

“V 7 D Luna. Efl ab Arabico *VT5y, 

vigilavit vid. in lit. (&) Inde 
etiam efl 

*V 1 D carcer , IoCUs cui advigila» 
iur ‘ . 42.49 

ucn efl a notione rotundi , The- 

ma- 
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mali “HD vulgo adfcripta. 42 
H 21 D adjunxit, adhxfit. Onde 
PTIDDO tsela capitii , ita dicta, 
quia capiti inharent , & confian- 
ttr adjttnda funt. 

- — etiam fcribitur pro H 3 E 7 e ff u ' 
dit , quod vide in lit. (B') 

. Ex ifto fuperfunt 

OTTDD effufiones aquarum, & 
nnDD fc abies, propr. tffufio fcil. 
humorum in cutem. 397 


VjU? compadus , & hinc rotundus , 
fuit. Unde 

' inauris , propr. globulorum, 

« aliquod genus , quos appendere 

* veteres auribus folebaut. f3 

in origine eft flederc, inflede- 
re. 219 

Arabes & ad animum transferunt; 
tuinque notat propenfum, & bene 

• affedum efle erga aliquem. 130 
Item accommodavit & applicuit 
libi vejlem exteriorem , pervarios 
fcil. flexus eam obliquando- 23 1 
Figurate notat dejicere animo , 
ejusve jiernpxitlm, aut fyncopen , 
fati ; q. d. veflibus obrutum, to- 
tumqtie opertum , ut fine ullo 
motu ^decambat. Huc pertinet 
►pyryn OIPD3 anima eorum to- 
ta operitur. & 

3JTQ cysfltuy operti , i. e. defi- 
et entes, fame. 23 2 

nDQJTE vefiis eft majoris generis , 
totumque corpus cooperiens , 6t 
per multos flexus corpori appli- 
cat d. 231.232 


Pag. 

in fpecic Stola, Tuuieave amplior , 
exterior, & talaris . 234 

flexit. Thema ex Arabia in 
Hebraifmum revocatur. f 

notat &. refledere , invertere , per- 
vertere ,fledi in fpirant. 6. 7 
item, vinculo per plures flexus & 
nodos circumduco, aliquid con - 
Jlringere & revincire. ibid. 

in fpecie ligare compede , (quia ea 
pedi circumfieditur ) & compedire 
camelum. 8 

D3j; confiridio, quafunisjumen- 
ti pedi circumfieditur , ut fubiga- 
tur. 9. 10 

D’DDT compedes , etiam ad orna- 
tum geftati. . 1 1 

ntoorn ornro pedibus fuis 

compedes geftant. ibid. 

nfpis, eft a prsc. MJ? fle- 
xit ; in fpecie flexit Je in fpiram , 
viper* more. 7 

DDT calcat it, figurate dominium in 
aliquem exercuit. 379 

Arab . fulcivit. 

TaJ* brachium , quafi f ultor. 119 
Huc revocatur 

rnjftsN brachii ornamentum , ar- 
milla. prioribus literis, euphoni® 
gratia, transpofitis. 120 

"n»3?3 infirumentum enfiforme , 
quo arbores creduntur. 


ibid. 


5 . 


proprie eft tumuit. Hinc bul- 
livit olla. 

Apud Hebrsos inde fuperftes eft 
in Conj. 3. notio fecundaria or- 
nandi. 93 

*W3nn gloriofum fe exhibuit , 

Gg g 2 etiam 
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etiam gloriatus tjl , q.d. intumuit 
faftu. 99 

r 1 # *w5nrr intumuit fuper ali- 
quem , e(t eo fe majorem & di- 
gniorem jdflitavit. I oo 

cft capitis ornamentum , & 
quidem diadema , f. fafeia capiti 
circumliganda. 103 

forma 1'ublimiori , faftigata , & 

3 uafi intumefeente , unde du&a 
cnominaiionis ratio. 103 

Virile longa fuit fsfeia, ca- 
piti ita circumvoluta, ut paulo in 
altum furgeret. 104 

fcd muliebre tenuiori conliabat 
txnia , qux crinibus intorqueba- 
tur , & tic in altum per gradus 
digerebatur. • 1 oj\ f. 

quem ornatum Romani una voce 
Tutulum appellabant. 104.10? 

rrwfin rrrat fuggejiutcomade- 

coris , f. potius tumoris, \i c. intu- 
mescens , & 1 ubi imis. 106 

me Thema Hebraifmo reflituitur. 
Notat elabi , praeterire , ut attin- 
gi nequeat. 

P12 intervallum , iuterflitium , 
fparium , quod duas res interce- 
dit ; cum quid quam proximum : 
pec. ita ut attingi tamen nequeat . 
Unde transfertur Nomen tam ad 
cardines 'januarum , quam ad pu- 
dorem muliebrem honefte figuifi- 
candum. 398 

JTUO Rabbinis loculum f. marfu- 
pium notat ; cftquc Funda Lati- 
norum. 299 

Diftinguendum ab 
JTUON quod interulam Ggnifi- 
cat, 35-9 


Pag. 

margaritam notare Cl. Eochar- 
tus oliendir. aot 

DS pars , fruftum. 

C 3 *D 3 ruro tunica frujlorum t 
f. fegmentorum. Quam putantes 
multis frullis aut particulis com- 
potitam. 

vel tunicam fuifle manicis longio- 
ribus inllru&am. 246 

Sed potius tunica fuit limbos & 
fegmenta , Q*D3 didta , habens 
adluta. ibtd. f. 

cnps vci cnpaK vei 

pnpo, vel 
rDnp*SN, imo & 

Dp“0 & KilWpTSJK Rabbinis in- 
terulam notant. 3 f 9- 360 

N*TU“0 eft vejlis limbum habens ex- 
trema: oras adfutum. Unde eft 
Latinorum Paragauda. 246 
T* contrivit cum diffraQiont & 
. comminutionc. 379 

*"|*0 vulgo violentia , proprie con- 
tritio. Unde 

*"pOQ O HTI calcavit in e sim 
cum contritione, h. e. fsvum impe- 
rium in eum exercuit. ibtd. 
TUTO tona prcttofior. Compofita 
vox ex WO funiculus y fafeia , 

& Si vel obire, cingere. 137. 

138.404 

Pro torfit , intorfst. 

7T0 non tantum filum notat, 
fcil .contortum, fed & funiculum, 
aut fafciam. 138 

A Judxis etiam pro fudario ufur- 
. patur. 217 
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nas tumuit. Ut 

jD 3 n roy intumuit icntcr. Un- 
de 

*3» propr. tumor , figurate pro de~ 
, tore , ornatu & gloria ulurpatur. 

98 

formare. Ufurpatur tantum 
pro dare alicui materia rudi for- 
mam quandam externam. 28 j. 288 
Item ex ligare in loculo. 28$\ 

289. 290 

pif catus efl. Unde 
pTi* Sidon urbs , a pifcium uber- 

L ,«ate. 343 

tinnivit. Verbum h*u*r»x t. 
iriKuim, Convenit cum Arab. 

n* * 347 

*TD¥ alligavit , copulavit. 

TOV l’£ ame * f* vinculum manus. 

• armilla. Co 

f]3V Solvit, rotavit. 363 

iro riQjv “|D^ :pjy rotando 
rotabit t* rotatione , inflar pil<c, 

ibid. 

In fpecie circumvolvit capiti fa- 
fciam. • 364 

tpJX capitis efl tegumentum. 361 

& quidem ex fafeia , qua: capiti 
circumvolvitur. 363. f. 

nybo .7« efl fafeia candida , 
olim Regum Infigne. 364 

fpy muliebris vitta efl , crinibus 
continendis inferviens. 365. f. 

flSialO efl fafeia facerdotalis. 

3 6 3 * 3®4 
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ufurpatur etiam pro diademate 
regio. 36f 

proprie efl fuperbe St compofite 
incedere. 12( 

Unde fubnata notio afcendendt , 
qux fuperllcs in phrafi: 

■YKI' ry myjf afeendunt fupra 
murum propagines. 122 

Frequentior efl ufus incedendi ; 
neo tamen fimplex inceffus nota- 
tur, fed velclegantior, fuperbus, 
lentus, squalis, mollis, & com- 
pofitus, vel magnificus, validus, 
& terrificus. 123.126 

J**1N "IFVH proculcas terram ex 
indignatione. 126 

hirta vrryyn gradiuntur in 

eum terrores. ibid. 

*in» grrjfus elegans & decorus . 

ibid. 

mVa inceffus. 116 

nnyjf funt catenula; crurales , 
quibus foeminx grellum dirige- 
bant, & modulabantur, cumque 
cotnpoiitum reddebant, & delica- 
tum. 124.12 6 

myVN armilla. 1 1 7 

an nomen duxerit ab armilla cru» 
ris , quam ab incedendo didtam 
putant? 118.119 

fed pertinet potius ad Thema 
“IVy 1 fa&a literarum transpofi- 
tione. 11 9-1 21 

torquere funem , pleStre co- 
mam. ( Differt a "lSV fibilavit , 
unde “I12V avis , a fibilando\ il- 
lud enim Arabum ^JLa 6, hoc 

eorundem Ajo , refpondet.) 106 
Gg g 5 rrvi** 
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JTYS* complexus crinium , m fe 
contextorum , in fpccie prr fug- 
gefius tu altitudinem e xjlr udo- 
rum. ibid. 

mN2n jrvav f*$l'fl*i corna tn- 
tumefceusy f. fubllinis. ibid. 

duplex fuit. Arab. OUlas. 
Unde 

•yjfi* f e ptum majus & promillius, 
ita dictum quia duplex ell , & tam 
faciem, &pcdus, quam tergum, 
obvelat. 369 

TV> ligavit , colligavit , in marfu- 
pio. 28*. 289. 290 

TPflf loculus , in fpecie numma- 
rius. 189 


Tlp refecare , & tondere capillum. 
Unde 

Tpip Vertex capitis, 3 9 f 

J7!p torfit filum. Unde 

*|p filum tenue , funiculus, textu- 


ra aranearum. 32 X 

pp Syr. Aranea. ibid. 


iTIpO h>nc forfan fericum notat. 
1 1 313- B 2 4 

X/t3p Rabb. monile. X03 

nt^p in orig. eft rafit. 


Hinc durus fuit, q. rafilis. 404 

rurpo rnrro opus rafiu. fdi. 

ramenta auri , infperfacom*. vel 
coma probe rufa & polita. ibid. 
"Ijyp ligavit , conjlrinxit. metaphor. 

conjuravit & confpiravit contra 


aliquem. 131 

"C po firmo , ctmpado , & con- 
findo quali, corpore pratditus. 

__ ibid. 

Lj' l-*p Zona f. Cingula. 133. f. 

l&D hinc notat accinxit fe zona. 

136 

Tp in origine eft calcare. 378.381 
item expandere 373 

que notio ab illa calcandi de- 
duSa. ago 

aro nx tpi expandit y di- 
duxit aurum. 37» 

“mo nero opus d,dudum & 

extenfum. ibid. 

item calcare in aliquem figurate 
efl , eum fubigere , & redigere in 
fuam poteftatcm. 378 

Inde cfl , . 

D*TJ V 327 *n 7 nd proculcandum 
coram eo gentes. ibid. 

vym TTTV 7 qui calcat po- 
pulum meum fub me. 37g 

TTl ab expandendo di&um. 373 
non a dominando. 37^ 

fignificat palliolum , f. pallium 
brevius. 37^. 

rm m origine convenit cum TPI 

378 

fignificat calcare. 378.379 

Etiam cx TPI aflumfit expanden- 
di poteftaicm. 380. 382 

Figurate quoque u Turpatur pro 
dominari & imperare alicui. 374. 

DW tfO ,Tn proculcans 3 ‘,m 
ira populos. ,i,y. 
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pfn fpiravit. Unde 
rnn odoratus fuit. 
rn odor , propr. Jpiratio. I fl 
DO! calcavit , metaphorice fuit git, 
i . fmbjecit . 379 

Tin in origine efl tremuit. 63. 

, 64.6 s 

Tjnn faiSus ejl ut tremeret. 71 

•fenn onman bajt* f*a */«*# 

ut tremerent. 76-79 

Sm&nSinn tremor. 8 3 

HlSjTl pepla tremula. 81-87 
rbm peplo tremulo velata mu- 
lier . 8f. 86 

ryn plumavit vtjlem opere Pbry • 

gionico , etiam adhibito auro. 1x0. 

XXI 

W71 proprie eft calcavit. Secunda- 
rie expandit. 380 


• cr. 


f oli culus , i. bulla ad folit ima- 
ginem efformata. Ab Arab. 
0 *0^, Iaera (0) in C 3 ) tra- 
jeSa. 2 3 -' 3 » 

perplexum , implicatum , ejje. 
1 ix 

1 Ot? °pns fecit teffellatum. XI. X X. 
O&JTl rUTO tunica teffellata. zi 
flatus perplexus animi, & 
horror , quo ipfum etiam corpus 


, . r . Pj ff- 

oorigejcit. 22 

IfW vigilavit. Unde 

vel fnriD Luna. 33. 35- 

jnru? Lunula, 33-35- 

nedere , Jlruere. j-8 

nrW armilU , ita di&as , quia 
cx confertis & in fertem Jlruilis 
condant margaritis. 38.59 

torfit filum. Unde 


byffus retorta. 


L. 


.7^ 


7D’^ comprehendit undique , cinxit , 
£3* involvit. 267 

nSoty Pallium, quia homo ei le 
• /e;*»» involvit. 267 

manus fini [Ira , ita didia» 
quod involveretur , Ct fub pallio 
lateret. 27J . 

effudit, defluere fecit. 

"TpTp defluere fecit comam 
verticis. 35,7 

nS&Q effufio /anguinis violenta. 


Reliqua vide in H2D. 

TpP Chald. "ipo- Unde 
riTTpB^O , quod utrum foeminas 
flibto oculos Pingentes , an vagan- 
tes oculis & ni flantes , notet, 
difquiritur. 390.1; 

fi a vus , fubflavus , vel gilvus 
fuit. 6 32I 

FVpner non notat fericum, led 
Imum prarllantius , a flavo, vel 
gilvo colore, quiei naturalis. 311 
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